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Предисловие редактора.

Было бы ошибкой полагать, что предрассудки всегда порождаются невежеством, поскольку весьма часто верно обратное. Нередко именно невежество становится следствием предрассудков из-за умышленного отказа признавать факты, идущие вразрез с последними. Более точным сравнением было бы уподобление предрассудков и невежества близнецам, из которых любой может оказаться предшественником другого и любой — сильнейшим из двух. Предрассудки, проистекающие из обычного невежества, легко отступают перед растущим знанием истины, но когда предрассудок выступает старшим из двух пороков, он обычно оказывается и самым упорным. «Нет никого слепее тех, кто не хочет видеть» — старый афоризм, истина которого общепризнанна. Этот упорный вид предрассудков обычно представляет собой лишь форму самомнения, поскольку последнее, в свою очередь, есть лишь еще одна форма невежества.

Борьбу с одним из самых упорных среди всех предрассудков и содействие просвещению в вопросе, в котором невежество стало непростительным, предпринял почтенный Саймон Вольф в предлагаемом нашему вниманию труде. Его побудительным мотивом было стремление добиться признания еврейского народа как деятельного фактора в строительстве государства и иудаизма как первоочередной силы в развитии цивилизации, а в качестве своего оружия он избрал простую историческую правду и свидетельства выдающихся людей.

Один известный французский писатель замечает, что «La vérité historique devrait être non moins sacrée que la religion» [1]. Его слова справедливы; историческая правда поистине должна быть не менее священной, чем религия. Если это так, а едва ли найдется кто-либо, кто станет оспаривать это положение, то свидетельства исторической истины можно рассматривать как часть евангелия человечества. По сути дела, так оно и есть; по мере того как истины истории освобождаются от лабиринта софистики и фальсификаций, в который их погружают страсти и безумия человечества, они учат нас прежде всего урокам милосердия и доброй воли к людям.

Свет исторической истины был сосредоточен мистером Вольфом на роли, которую сыграли его единоверцы в развитии нашей великой республики. Он показывает нам, что еврейский народ Нового Света, подобно своим предкам и братьям из Старого, неизменно проявлял преданность делу своей страны; что он внес весомый вклад в завоевание наших свобод и в полной мере разделил борьбу за сохранение наших институтов. Он вне всяких сомнений доказывает, что с раннего этапа нашей истории и вплоть до сегодняшнего дня люди еврейской расы и веры неизменно находились в авангарде прогресса страны и на передовой линии ее защиты, и, доказав этот факт с помощью исторических свидетельств и демонстрации истины, он считает свою задачу выполненной.

То обстоятельство, что эта задача была добровольной, лишь увеличивает долг, который американская еврейская община имеет перед мистером Вольфом за ее выполнение. Она была предпринята в том же духе, который воодушевлял его на протяжении долгой карьеры общественного служения, — в духе преданности вере, живущей в нем, своим собратьям-израильтянам и земле, ставшей его второй родиной. Это было сделано со всей тщательностью, которую может придать искреннее стремление, с исчерпывающей полнотой, отвечающей этой цели, и притом в духе, свободном от малейшей тени корысти или мотивов личной выгоды. Мистер Вольф не ищет денежной прибыли от беззаветных трудов, отданных им этому делу, и даже не требует возмещения сумм, израсходованных им на утомительный и зачастую дорогостоящий сбор данных. Какое бы денежное вознаграждение ни принесло его трук, оно было передано им в дар осиротевшим подопечным организации Бнай Брит, приют которой в Атланте он помог основать и во главе которого он долгое время стоял в качестве руководящей силы и официального руководителя.



Работа по сбору материалов для этой книги была проделана мистером Вольфом, а менее обременительная задача по их редактированию и сопоставлению была поручена им настоящему автору. При выполнении возложенной на меня таким образом работы я руководствовался духом, которым проникнул ее автор, и в своих вводных замечаниях к последовательным темам этого тома я стремился кратко разъяснить замысел автора. Подобно ему, я должен выразить сожаление в том, что составленные здесь армейские списки остаются неполными несмотря на его неустанные усилия довести их до совершенства. С другой стороны, более общая тема — место еврейского народа в истории человечества, его влияние на ход дел, его позиция перед лицом мира и по отношению к нему — демонстрируется консенсусом мнений самых разных авторов, собранным из несомненных источников в таком изобилии и объеме, что трудность представляло лишь его неизбежное сокращение. Этот разнообразный материал был подвергнут тщательному пересмотру, и, исключая одни части и включая другие, я стремился привести все в гармонию с той главной нотой, которую задал мистер Вольф.

Louis Edward Levy.




Филадельфия, октябрь 1895 г.


ПРИМЕЧАНИЕ:


[1] Histoire de Jules César, par Napoleon III, Préface.
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ОПЕЧАТКИ.


[Из различных ошибок, неизбежно присущих труду подобного характера, ниже отмечены те, которые особенно требуют исправления.]




Страница 4, строка 20, вместо «Чарльз РАУМ» читайте «Чарльз БАУМ».

Страница 26, строка 14 снизу страницы, вместо «Исаак МОРРИС» читайте «Исаак МОЗЕС».

Страница 200, строка 2, вместо «ВАШИНГТОН» читайте «БАЛТИМОР».

Страница 424, в разделе «СТАТИСТИКА» в строке «Другие солдаты (указанные в Дополнениях)» должно быть «13» вместо «12», что дает общую сумму «8258» вместо «8257».

Страница 428, строка 25, вместо «1872» читайте «1870».
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ПРИЮТ СИРОТ БНАЙ БРИТ, АТЛАНТА, ГУР.

Сиротский дом ордена Бнай Брит в Атланте, шт. Джорджия, в пользу которого мистер Вольф передал чистый доход от настоящего издания, был основан в 1876 году под эгидой Окружной великой ложи № 5, объединяющей штаты Мэриленд, Виргиния, Северная и Южная Каролина и Джорджия, а также округ Колумбия. Нынешнее здание было открыто в 1889 году. Его льготы не ограничиваются членами поддерживающего его ордена: под его кров принимаются дети всех евреев, проживающих на указанной территории. В настоящее время в учреждении заботятся о шестидесяти детях, а большое количество ожидает приема по завершении строящегося в настоящее время нового крыла. Предполагается, что эта пристройка обойдется примерно в 25 000 долларов, и по завершении она позволит этому приюту в полной мере отвечать существующим требованиям и выведет его в первые ряды учреждений подобного характера. Им управляет Наблюдательный совет в составе тринадцати членов, председателем которого с момента его основания является мистер Вольф, чему приют главным образом и обязан своим существованием. Управлением приюта руководит местный Совет управляющих, председателем которого является почтенный Джозеф Хирш.







ВВЕДЕНИЕ.

В декабре 1891 года в журнале «Североамериканское обозрение» было напечатано письмо в ответ на определенные утверждения автора статьи из предыдущего номера того же журнала, касающиеся заслуг американских еврейских граждан в качестве солдат в Гражданской войне. Под заглавием «Еврейские солдаты в Армии Севера» автор, после опровержения утверждения о том, что генералы Роускранс и Лайон имели еврейское происхождение, продолжает следующим образом:


«Я прослужил в действующих частях около восемнадцати месяцев до того, как был окончательно выведен из строя в бою, и довольно хорошо знал несколько полков; затем был переведен на два разных пункта пополнения, но я не могу вспомнить, чтобы встретил хоть одного еврея в форме или слышал о каком-либо еврейском солдате. После войны в течение двадцати пяти лет я постоянно разъезжал по стране, всегда среди ветеранов, но так и не нашел никого, кто помнил бы службу с евреями. Мне не было известно ни об одном месте, где они стояли бы плечом к плечу, за исключением департамента генерала Шермана, откуда он незамедлительно их выставил за спекуляцию хлопком и передачу сведений конфедератам. Если столько евреев так храбро сражались за свою новую родину, то их защитник наверняка должен быть в состоянии назвать полки, в которых они снизошли до прохождения службы», и т. д., и т. п.



Заявление подобного рода, логически несостоятельное и практически нелепое, при обычных обстоятельствах вполне могло бы остаться без внимания. При обычных обстоятельствах любой ответ на такой набор искаженных фактов лишь придал бы ему незаслуженную значимость и, возможно, помог бы уберечь его и его автора от забвения. Но обстоятельства были необычными, а к величайшему сожалению, совершенно иными. Это было время, когда общественные умы во всем цивилизованном мире были взбудоражены до предела наглой подлостью российского правительства в его возмутительных преследованиях своих еврейских подданных, когда волна антисемитизма достигала наивысшей точки в Германии и высоко поднималась во Франции, а фанатики вроде Штеккера, глупцы вроде Альвардта и мошенники вроде Дрюмона находили подражателей по обе стороны Атлантики. У нас в стране общественное внимание было приковано к еврейским беженцам из России, и еврейский народ по всей стране объединял свои силы для решения проблем, которые поставила перед ним московская тирания. Посреди этого брожения упомянутая журнальная статья, бросавшая тень на еврейский народ, привлекла к себе необычное внимание и, будучи широко процитирована и прокомментирована в газетах, приобрела известность, совершенно несоразмерную ее достоинствам или авторству.

В этих обстоятельствах я почувствовал себя обязанным ответить автору в «Североамериканском обозрении» и немедленно направил в этот журнал письмо, содержащее изложение нескольких неоспоримых фактов по этому вопросу. Издатели журнала отказались опубликовать это заявление на том основании, что они получили так много статей на эту тему, что не могут взяться за выделение какой-либо одной из них, а потому не опубликуют ни одной. Мои наскоро составленные цитаты были, тем не менее, опубликованы тогда же в газете «Вашингтон пост» и, как имеющие отношение к моей нынешней теме, я перепечатываю их в основном следующим образом:


«Слышал ли этот много путешествовавший и проницательный наблюдатель мистер Роджерс о генерале Эдварде С. Саломоне, который записался добровольцем в качестве подполковника 82-го Иллинойского полка? Он стал полковником полка после отставки полковника Фредерика Хеккера, был произведен в бригадные генералы, впоследствии назначен генералом Грантом губернатором территории Вашингтон и в настоящее время проживает в Сан-Франциско, занимал должность командующего департаментом в Великой армии Республики и признается одним из самых храбрых и доблестных офицеров, когда-либо сидавших в седле. Эту похвалу я слышал из уст самого генерала Гранта, и она будет с радостью поддержана генералом О. О. Ховардом или любым из оставшихся в живых офицеров, служивших с ним. В том же полку, как я узнал от генерала Саломона, насчитывалось более ста рядовых и младших офицеров еврейской веры. Генерал Л. К. Ньюман из города Нью-Йорка, получивший смертельное ранение в первом сражении мятежа, скончался в городе Вашингтоне, когда президент Линкольн, привезший назначение Ньюмана в звании временного бригадного генерала, находился у его постели. Генерал Леопольд Блюменберг из Балтимора, который в чине майора своего полка был тяжело ранен в сражении при Энтитеме и остался инвалидом на всю жизнь, а впоследствии получил бревет-звание за заслуги перед службой, был одним из самых преданных и храбрых офицеров. Полковник М. М. Шпигель из 120-го Огайо, тяжело раненный под Виксбергом, был умоляем оставить армию, но продолжил службу и погиб в кампании генерала Бэнкса в Луизиане. Лейтенант Закс из 32-го Индиана, командовавший ротой своего полка на Зеленой реке в 1862 году, в одиночку противостоял роте техасских рейнджеров и, убив и ранив восьмерых нападавших, пал пронзенный пулями. Его героизм и храбрость тем временем дали подразделению время перестроиться, и они после этого рассеяли неприятеля. Капитан А. Харт из 73-го Пенсильвании, ныне проживающий в этом городе, бывший адъютантом своего полка, был тяжело ранен в начале войны и в настоящее время является пенсионером Соединенных Штатов. Лейтенант Генри Франц из Канзасских добровольцев, живущий в этом городе и поныне, нес прекрасную службу. Судья П. Й. Иоахимсон, подполковник 59-го Нью-Йорка; Исидор Пинксон, Генри Пинксон и Мозес Ландауэр из 110-го Нью-Йорка; капитан Лайон и лейтенант Абабот из 5-го Нью-Йоркского кавалерийского полка; Теодор Уайз из того же полка; Герман Уайт и А. Т. Гросс из 2-го Мэрилендского; и И. Фельдштейн, ныне член поста Кольтеса в Нью-Йорке, проявили себя с самой лучшей стороны в своих сферах. 11-й Нью-Йоркский полк более чем наполовину состоял из людей еврейской веры. Во 2-й Пенсильванской артиллерии под командованием капитана Р. М. Гаунди, живущего в этом городе, служили три еврейских солдата: лейтенант Либшюц, прослуживший всю войну и получивший повышение за храбрость на поле боя, ныне проживающий в этом городе; Лео Карпелес, ныне служащий клерком в Почтовом департаменте, которому Конгресс присудил специальную медаль за храбрость и захват собственными руками мятежных знамен на поле боя, и Саймон Стерн, недавно скончавшийся в этом городе, чьей вдове была назначена пенсия. Джордж Стерн, умерший от болезни, приобретенной на службе, также оставил вдову, получающую пенсию. Доктор А. Беренд из этого города, служивший в нашей армии с большим мастерством не только в качестве больничного служителя, но и как офицер на поле боя, рассказывает мне, что в 1863 году был издан общий приказ, разрешающий евреям уходить в отпуск на их религиозные праздники, и в Фэрфакской семинарии он отпустил по этому случаю одиннадцать человек. Доктор Герман Бендалл из Олбани, видный гражданин этого города, был повышен до звания подполковника в знак признания его заслуг и впоследствии назначен генералом Грантом суперинтендантом по делам индейцев в Аризоне. Джейкоб Хирш из этого города скончался от болезни, подхваченной на службе, и его дети-сироты в настоящее время получают пенсию за жертву отца; капитан Кон из Нью-Йорка, ныне связанный с Фондом барона де Хирша, был столь же храбрым офицером, сколь приходилось видеть. М. Л. Пейксотто из 103-го Огайо (брат известного Бенджамина Ф. Пейксотто) умер в прошлом году вследствие полученных ран и приобретенной на службе болезни. Мистер Брукхаймер, ныне практикующий врач в этом городе, Чарльз Раум, один из наших ведущих купцов, мистер Хоффа, Сол Ливингстон, М. Эрдман, М. Аугенштайн и С. Гудман, все из этого города; Эдвард С. Вуг, служащий министерства внутренних дел; Моррис Коэн, клерк военного министерства; Генри Блондхайм из Александрии, шт. Виргиния, были солдатами в минувшую войну. Капитан Моррис Льюис из 18-го Нью-Йоркского кавалерийского полка, ныне проживающий в этом городе, служил в штабе генерала Керни; он получает специальную пенсию, будучи простреленным навылет и парализованным в нижней части туловища. Август Брукнер пал в битве при втором Булл-Ране. Полковник М. Эйнштейн и полковник М. Фридман, оба из Филадельфии, командовали полками; Урия П. Леви был коммодором военно-морского флота Соединенных Штатов. Джейкоб Хейс из города Нью-Йорка, мистер Филлипс, сын привратника португальской общины этого города, Е. ДЖ. Рассел из 19-го Индиана, житель этого города, получивший столь тяжелые ранения, что он почти неспособен к труду; Л. Майерс из того же полка и Юлиус Штайнмейер из 7-го пехотного полка Соединенных Штатов «стояли плечом к плечу» на передовой. Генерал Уильям Мейер, редактор нескольких нью-йоркских газет, служил с честью и отличием во время бунтов из-за призыва в городе Нью-Йорке и имеет при себе собственноручное письмо президента Линкольна с благодарностью за его выдающиеся заслуги в те мрачные часы. Уильям Дурст из Филадельфии — один из немногих уцелевших участников памятного боя между «Монитором» и «Мерримаком»; когда потребовались добровольцы, он отправился на выполнение долга перед лицом смерти, и сам адмирал Уорден говорил мне несколько месяцев назад, что Дурст был человеком выдающейся храбрости, чья служба должна быть особо отмечена Конгрессом. Майор Джозеф Г. Розенгартен из Филадельфии — солдат с общенациональной репутацией и способный писатель, чей брат Адольф Г. Розенгартен погиб при Стоун-Ривер, выполняя обязанности штабного офицера. Кварталмейстер Розенфилд из 13-го Канзаса не только умело исполнял обязанности по своей должности, но и служил в рядовом строю. Лейтенант Розенберг из этого города ныне покойен, и его вдова получает пенсию. Полковник Х. А. Селигсон, скончавшийся около двух месяцев назад, командовал вермонтским полком во время войны и заслужил высокую репутацию как солдат. Капитан Фредерик Леви из 1-го Нью-Йоркского пехотного полка; капитан Макс Конхейм из Нью-Йорка, ныне проживающий в Сан-Франциско, и майор Г. Кенигсбергер из Цинциннати были выдающимися офицерами, равно как и Дэвид Эзекиил с лейтенантом Луи Блюменталем из Нью-Гэмпшира. Сержант Элиас Леон Хайнеман из 5-го Пенсильванского кавалерийского полка был одним из героев войны, в которой он прослужил с самого ее начала. В июне 1864 года во время кавалерийской вылазки под Петерсбергом, когда его часть отступала перед основными силами неприятеля, он поспешил на помощь спешенному и раненому товарищу. Он поднял его в собственное седло и позволил ему спастись, а сам начал пробираться пешком. По пути он встретил другого товарища, босого и кровоточащего; он снял собственные сабо и отдал их страдальцу. Но сам он был схвачен и после месяцев мучений в Андерсонвилле скончался».

Фредерик Кнеффлер, житель Индианаполиса, дослужился до звания генерал-майора; он командовал 79-м Индианским полком и отличался храбростью в битве при Чикамоге. В качестве дальнейшего перечня офицеров и рядовых в различных частях я могу добавить имена лейтенанта Сульдмана, 44-й Нью-Йоркский; капитана Гремица, 62-й Пенсильванский; капрала Гиснера, 142-й Пенсильванский; лейтенанта Эвана Дэвиса, 115-й Пенсильванский; сержанта Майерса, 62-й Пенсильванский; капитана А. Голдмана, 17-й Мэнский; лейтенанта А. А. Райнхардта, 148-й Пенсильванский; лейтенанта Нимана, 103-й Нью-Йоркский; М. С. Ашера, 103-й Нью-Йоркский; лейтенанта Джорджа Пердингера, 39-й Нью-Йоркский; лейтенанта Филипа Труффингера, 57-й Нью-Йоркский; лейтенанта Германа Мусселя, 68-й Нью-Йоркский; лейтенанта Германа Краута, 103-й Нью-Йоркский; лейтенанта Юлиуса Франка, 103-й Нью-Йоркский; капитана Х. П. Шверина, 119-й Нью-Йоркский; Юлиуса Нибергаля, Леви Кюне и Генри Лютермана, все из 3-й Нью-Йоркской артиллерии, и Лемана Исраэльса, лейтенанта 58-го Нью-Йоркского полка.

Необходимо принимать во внимание, что к моменту начала Войны за объединение число евреев в Соединенных Штатах было весьма ограниченным; согласно переписи, проведенной в 1876 году мистером Уильямом Б. Хакенбургом из Филадельфии и мной от имени Союза американских еврейских общин, в Соединенных Штатах тогда, спустя пятнадцать лет после начала войны, насчитывалось лишь 250 000 евреев. Крайне сомнительно, чтобы в начале боевых действий их было более 150 000, если вообще столько. Пропорция еврейских солдат поэтому не просто велика, но, возможно, превышает долю представителей любой другой веры в Соединенных Штатах. Один из еврейских солдат в этом городе, носящий на себе шрамы войны, говорил мне, что, насколько он мог судить — а он имел опыт на протяжении всего конфликта, — только в Армии Севера состояло от 6 000 до 8 000 солдат иудейского вероисповедания. Я не готов настаивать на этой цифре, но не удивился бы, если бы она оказалась верной.

Настрой автора в «Североамериканском обозрении» обозначается словами: «За исключением департамента генерала Шермана, откуда он незамедлительно их выставил за спекуляцию хлопком и передачу сведений конфедератам». Это утверждение сделано с таким же пренебрежением к фактам, как и прочие в упомянутой статье, ибо, хотя несколько евреев и могли нарушить законы войны прорывом блокады или предоставлением сведений противнику, это было не более того, что делали представители других рас и религиозных конфессий при схожих обстоятельствах, причем порой в еще больших масштабах; и почему евреи как класс должны выставляться на посмешище и презрение всего мира из-за непатриотичности нескольких своих представителей, для меня остается глубокой загадкой и может объясняться лишь теорией о том, что внушенные предрассудки сильнее стремления к честной игре или уважения к справедливости. Никто на мгновение не стал бы обвинять определенный класс христиан в нечестности на том основании, что один или несколько их представителей нарушили закон. Записи военного министерства и дела казначейства предоставят предостаточно свидетельств того, что многие грехи, совершенные другими, были свалены на плечи евреев. Нападать на меньшинство всегда было делом легким, и с незапамятных времен предрассудки против еврея служили удобным инструментом для продвижения злонамеренных целей и эгоистичных интересов.

Пользуясь дружбой президента Гранта и генерала Шермана (я восемь лет состоял в официальных отношениях с первым и некоторое время находился в близких товарищеских отношениях со вторым), я могу заявить, что неоднократно беседовал с ними по поводу «Приказа № 11», который был издан за подписью генерала Гранта, но о котором он в то время не имел абсолютно никакого представления. Этот факт я убедительно доказал во время президентской кампании 1888 года, когда среди евреев разыгрывался политический капитал против генерала Гранта. Оба генерала заверили меня, что на этот счет существовало множество дезинформации и что если бы они могли позволить себе говорить о фактах так, как они были им известны, то отнюдь не евреи оказались бы виновными, а большое число христиан, многие из которых имели самые лучшие рекомендации. Именно последними злоупотребляли привилегиями, предоставленными им вашингтонскими властями, доставляя обоим генералам массу хлопот и неприятностей.

Я признаю, что вызывает сожаление то обстоятельство, что автор более ранней статьи в «Североамериканском обозрении», чьи утверждения в остальном заслуживают самого пристального внимания, впал в столь вопиющую ошибку, назвав генералов Лайона и Роускранса еврейскими солдатами. Хотя мы не имели бы ничего против того, чтобы причислить их к нашим американским гражданам еврейской веры, мы можем обосновать нашу позицию безо всяких на то оснований, как это с очевидностью показывает беглый список, который я привел. Но, признавая ошибку прежнего автора, я не могу оставить без ответа утверждение последнего с его намеком на то, что будто бы не было никого иудейского вероисповедания, сражавшегося за Союз. Еврейские кладбища этого города и каждого другого крупного города страны хранят останки храбрых людей еврейского происхождения, которых в День поминовения не забывают их выжившие товарищи христианской веры; и то, что признают эти люди, американский народ игнорировать не станет.

Армии каждой страны предоставляют изобильные доказательства еврейского патриотизма и доблести. Даже в темной и тиранической России, где они в значительной степени являются солдатами по принуждению — а их там 50 000 или 60 000 человек, — их офицеры единодушно признавали, что в бою не было людей храбрее евреев. Недавняя франко-германская война дала примеры выдающегося героизма со стороны еврейских офицеров и солдат в обеих армиях. Итальянская и французская армии сегодня содержат крупный контингент еврейских офицеров и рядовых, к которым не просто относятся с уважением, но которыми гордятся их соотечественники. В турецкой армии некоторые из ведущих офицеров имеют еврейскую веру. Патриотизм, однако, не ограничивается полем боя; в частной жизни с незапамятных времен совершались деяния, возможно, более полезные, чем любые на поле брани, выказывающие большую стойкость и проявляющие более высокие добродетели, чем когда-либо фиксировавшиеся в анналах войн. Во время нашего недавнего конфликта многие из оставшихся дома принесли жертвы героического характера и выполняли свой долг бодро и с готовностью, и я не знаю никого, кто исполнил бы свой долг полнее, чем граждане Соединенных Штатов иудейского вероисповедания. По сути, история еврейского народа — это одна долгая трагедия личных жертв и героизма. Но поскольку я не желаю больше злоупотреблять колонками вашей уважаемой газеты, я прошу позволения завершить этим простым утверждением: мне кажется, давно настало время американцам всех вероисповеданий сурово осудить любые попытки, целью которых является унижение и оскорбление какого-либо класса наших граждан».

Simon Wolf.




Обнаружив, что мое письмо было широко растиражировано не только еврейской прессой, но и ведущими газетами страны и получило в целом благоприятные отзывы, я решил представить миру возможно более полный перечень американских граждан еврейской веры, которые «стояли плечом к плечу» на поле боя, и дополнить его описанием типичных примеров исключительной энергии и гражданского духа в мирной жизни.

То, что я предвидел и считал легкой задачей, требующей, пожалуй, не более шести месяцев в общей сложности, заняло свыше четырех лет непрерывной работы, несмотря на помощь, которую я получал с самых разных сторон, и я даже теперь вынужден выпускать этот труд в свет в несовершенном виде с чувством того, что он неполен и что из него можно было бы сделать много больше.

Трудности на пути полного и точного завершения подобного сборника, какой я предпринял здесь, вряд ли будут осознаны теми, кто не брался за схожую задачу. Работа началась почти тридцать лет спустя после окончания войны, когда многие из тех, чьи имена следовало собрать, уже ушли из жизни, а многие другие рассеялись по нашему обширному домену и за его пределы. В ответ на три последовательных призыва, опубликованных через ведущие газеты страны, я действительно получил множество откликов, но в конце концов подавляющее большинство даже выживших не ответило, а из поступивших данных многое не поддалось классификации. Около тысячи имен, соответственно, помещены в неклассифицированный список.

Подавляющее большинство включенных сюда имен было предоставлено самими солдатами или их родственниками, однако значительное их число было прислано мне армейскими товарищами упомянутых людей. Некоторые из них могут быть неверно названы как в отношении их имен, так и частей, в которых они состояли, но эти ошибки едва ли можно считать влияющими на общий результат, по крайней мере в том, что касается численности. Естественно, было невозможно проверить все присланные мне сведения, и этот сборник в силу самой природы вещей неизбежно должен быть более или менее несовершенным и неполным, но я могу без колебаний заявить, что труд свободен от всех ошибок, которые можно было бы устранить путем терпеливого и осторожного изучения. Несколько сотен имен солдат из одной только Индианы были в конечном итоге исключены из моих нынешних списков, несмотря на их ярко выраженный еврейский характер, такие как Маркс, Абрахамс, Айзекс и другие схожего толка, обладатели которых, как выяснили мои корреспонденты, не были евреями, в то время как, с другой стороны, многие солдаты с именами явно нееврейского происхождения были подтверждены как евреи. Если многие, чьи имена должны были войти сюда, не обнаружат их в этом «списке почета», вина в любом случае не моя, и те усердные усилия, которые я вложил в этот труд, бывший для меня целиком «делом любви», избавляют меня от необходимости приносить извинения за те ошибки упущения или включения, которые в нем остаются. Официальные архивы не могли быть использованы, поскольку наши армейские списки, в отличие от списков иностранных держав, не ведут учет религиозной принадлежности призванных солдат. Мне следует в этой связи призвать моих читателей помочь мне исправлениями этих армейских списков, которые они смогут предоставить, с тем чтобы сведения были по возможности усовершенствованы в будущем издании этой книги.

Сколь бы неудовлетворительной и порой обескураживающей ни была моя задача и ее итог, мне все же выпадало порой удовольствие собирать и фиксировать данные самого отрадного характера. Одним из самых приятных результатов моих трудов стал тот факт, что я имею возможность представить список из четырнадцати еврейских семей, которые передали в Армию Севера и Армию Юга не менее пятидесяти одного солдата. Трое, четверо, пятеро братьев; отец и три сына, отец и четыре сына — добровольцы в смертоносной распре, оставившие свои дома и родных, порвавшие семейные узы ради столкновения с лишениями, болезнями, ранениями и смертью, принесшие все в жертву, чтобы сражаться со своими соотечественниками за правое, по их мнению, дело.

Моей первоочередной целью было показать, что еврейский народ по всей стране не просто принял участие в борьбе, завершившейся столь благотворно, что она принесла процветание обеим сторонам и рассеяла причину раздора, но принял в ней самое деятельное участие, и теперь убедительно доказано, что призыв еврейских солдат на Севере и на Юге достиг пропорций, значительно превышающих их долю среди общего населения. Этот факт стал очевиден еще до того, как моя нынешняя работа началась систематически, как я и указал в своем вышепроцитированном письме в газету «Вашингтон пост», но полученные мной списки, сколь бы неизбежно неполными они ни были, составляют число, не оставляющее разумных сомнений на этот счет. Этот факт, учитывая заявления, минимизирующие число еврейских солдат прошлой войны или вовсе отрицающие их существование, невозможно подчеркнуть слишком сильно. Однако для завершения моей конечной цели — представления рассмотрения еврея как гражданина и филантропа, а также патриота и солдата — я собрал здесь подборку высказываний на эту всеобъемлющую тему из источников одновременно авторитетных и непредвзятых. Я включил в это собрание мнений и рецензий тщательно взвешенные суждения многих ведущих деятелей современности: государственных деятелей и солдат, философов, духовных лиц, писателей и других лидеров общественного мнения, столь же расходящихся географически, сколь единодушных в своих настроениях. Среди них я поместил лишь тех, кто имеет совершенно нееврейское происхождение, людей, чьи мысли выражают дисциплинированный ум, а мнения являются плодом беспристрастного суждения.



Я с радостью отмечаю свой долг перед Великой армией Республики за содействие, оказанное мне в получении информации через аппарат ее организации, и перед генералом Дж. Б. Гордоном из Конфедеративной мемориальной ассоциации за аналогичное сотрудничество. Союзу американских еврейских общин, Независимому ордену Бнай Брит и Еврейскому публикационному обществу Америки я признателен за финансовый вклад в издание и за иную помощь в осуществлении моей работы.

Я выражаю благодарность капитану Юджину Х. Леви, мистеру Джорджу Александру Кохуту и мистеру Максу Дж. Кохлеру из Нью-Йорка, мессенджерам Льюису Абрахаму и Л. Лихтенштейну из Вашингтона за их помощь и особенно полковнику Ф. К. Эйнсворту из военного министерства за предоставление во временное пользование архивных документов. Историческому труду мистера Генри С. Мораиса «Евреи Филадельфии» я многим обязан за ценные данные, а другие важные материалы были почерпнуты из емкого труда мистера Маркенса «Евреи в Америке». Еврейской прессе я приношу признательность за множество желанных информационных заметок и неизменные выражения поддержки.

Наконец, среди моих обязательств перед многочисленными корреспондентами в разных уголках страны находятся те, что я питаю к множеству солдат христианской веры, некоторые из которых являются офицерами выдающихся рангов, предоставившим мне массу ценной информации и добавившим почти в каждом случае теплые слова сочувствия и доброй воли.


[image: Signature of Simon Wolf]



Вашингтон, округ Колумбия, июнь 1895 г.







ЕВРЕЙСКИЕ ПАТРИОТЫ ПЕРИОДА ВОЙНЫ ЗА НЕЗАВИСИМОСТЬ.

Чуткое и отзывчивое чувство долга, которым через Тору и Талмуд столь глубоко проникнут еврейский характер, неизменно проявляло себя, когда к этому призывали обстоятельства. Евреи никогда не страдали от недостатка патриотизма, и хотя они являются народом миролюбивым (самая миссия Израиля есть мир, а добрая воля к ближним — основополагающее учение иудаизма), они всегда горячо и истово вставали на сторону своих соотечественников. Героизм и самоотверженность, знаменующие собой путь еврейской истории с самых ранних библейских записей, озаряющие эпоху Маккавеев, выделяющие римский период и освещающие Темные века, нашли немало достойных примеров в наши дни. Здесь нам предстоит иметь дело с записями лишь одной страны, однако эти записи изобилуют примерами храбрости и неустрашимого мужества, ревностной преданности и верной службы, совершенной сынами Израиля на благо этой ставшей им родной земли. Эти записи начинаются задолго до эпохи Войны за независимость, когда еврейских поселенцев в Америке было поистине очень мало. К моменту проведения первой переписи в 1790 году, сразу после окончания Войны за независимость, когда общая численность населения страны исчислялась почти в 4 000 000 человек, количество еврейских жителей едва ли можно было оценить в 3 000, то есть один на 1 330 человек населения [2].

Скудость доступных подробных записей сделала практически невозможным представление более чем весьма несовершенного списка еврейских участников борьбы за независимость. Тем не менее в наличии имеются достаточные данные, чтобы убедительно доказать: еврейские колонисты того периода, будучи сравнительно недавними поселенцами и немногочисленным народом, предоставили, как это обычно бывает во всех битвах за свободу и независимость, более чем положенную долю сторонников колониальному делу. Они не только рисковали своими жизнями в войне за независимость, но и существенно помогали своими деньгами в оснащении и содержании армий Войны за независимость. Тот факт, что они приняли участие на самых ранних этапах сопротивления посягательствам метрополии, доказывается подписями под Резолюциями о неввозе 1765 года. Девять евреев были среди подписавших эти резолюции, принятие которых стало первым организованным движением в агитации, в конечном счете приведшей к независимости колоний. Подлинный документ до сих пор хранится в Столярном зале в Филадельфии, и ниже приведены имена евреев из того раннего списка патриотов:



Бенджамин Леви, Самсон Леви, Джозеф Джейкобс, Хайман Леви-младший, Дэвид Франкс, Матиас Буш, Майкл Грац, Барнард Грац, Мозес Мордекай.

Имея этих достойных предшественников еврейских патриотов Войны за независимость, мы можем перейти к рассмотрению списка евреев, чьи имена дошли до нас из периода Войны за независимость благодаря различным опубликованным источникам как людей выдающихся среди своих соотечественников. Одним из самых примечательных среди них был Хайман Саломон — человек, который, не будучи единственным еврейским патриотом, щедро тратившим свое немалое состояние ради свободы и независимости, тем не менее выступает настолько уникальной фигурой в истории Американской революции, что описание его роли в творении этой истории вполне может занять первенствующее место. Фрагментарные представления этого предмета делались в официальных документах и исторических эссе в разное время после подачи самим Саломоном его меморандума в Континентальный конгресс в августе 1778 года [3]. Однако в качестве емкого изложения и подробного обзора всего вопроса по сей день можно целиком процитировать следующую статью из «Публикаций Американского еврейского исторического общества» (№ 2, 1894 г.):

ПРИМЕЧАНИЯ:


[2] Согласно тщательной оценке мистера Исаака Харби, в 1826 году, почти сорок лет спустя после Войны за независимость, в Соединенных Штатах насчитывалось не более 6 000 евреев.



[3] См. Маркенс, «Евреи в Америке» (Нью-Йорк, 1888) и Мораис, «Евреи Филадельфии» (Филадельфия, 1894).







ОЧЕРК О ХАЙМЕ САЛОМОНЕ.

From an Unpublished MS. in the Papers of Jared
Sparks.


[Написано доктором философии Гербертом Б. Адамсом, профессором Университета Джонса Хопкинса. С примечаниями Дж. Х. Холландера.]




Осенью 1841 года Джаред Спаркс, будучи профессором истории в Гарвардском колледже, читал в Нью-Йорке курс лекций для широкой публики, посвященный Американской революции. Его замечания о заслугах определенных общественных деятелей того периода вызвали глубокий интерес у слушателя-еврея, мистера Хаймана М. Саломона, который написал мистеру Спарксу, а впоследствии нанес ему визит по поводу патриотической деятельности Хаймана Саломона — современника и соратника Роберта Морриса, Джеймса Мэдисона, Эдмунда Рэндольфа и других выдающихся публицистов эпохи Войны за независимость. По просьбе мистера Спаркса мистер Саломон подготовил памятную записку об исключительных заслугах своего отца, Хаймана Саломона, и эта рукопись перешла в распоряжение мистера Спаркса.

Эта беседа и полученная таким образом информация произвели на мистера Спаркса глубокое впечатление. Он упомянул кое-что из вышесказанного мистеру Джошуа И. Коэну из Балтимора, и почти четверть века спустя после первоначальной беседы, от 29 октября 1865 года, мистер Коэн писал мистеру Спарксу следующее:

«Вы, возможно, припоминаете разговор, который был у меня с вами много лет назад во время визита в Кембридж, в ходе которого я упоминал, что судья Ноа из Нью-Йорка тогда был занят сбором фактов и памятных свидетельств об участии нашего народа, израильтян, в борьбе за независимость, и вы любезно предложили ему через меня воспользоваться вашей серией биографических трудов для любых мемуаров, которые он мог подготовить на эту тему. Скоропостижная кончина судьи Ноа положила конец этому проекту. Я упоминал вам о воинском подразделении, сформированном в Чарлстоне, шт. Южная Каролина, и состоявшем почти исключительно из израильтян, членом которого являлся мой дядя и которое отлично проявило себя во время войны. Упоминался майор Франк, один из адъютантов Арнольда, а также Хайман Саломон и другие. В связи с мистером Саломоном вы высказались весьма подробно и, по сути (если я правильно помню), в том ключе, что его связь с Робертом Моррисом была весьма тесной и доверительной, и что значительная часть успехов, достигнутых мистером Моррисом в его финансовых планах, объяснялась искусством и способностями Хаймана Саломона. Я не претендую на то, чтобы цитировать ваши слова, передаю лишь саму мысль. Этот вопрос вспомнился мне недавно в связи с женитьбой правнука мистера Саломона на моей племяннице, одной из молодых девушек нашего дома» [4].

Первоначальный очерк о Хайме Саломоне, подготовленный таким образом его сыном, был обнаружен в несколько поврежденном состоянии профессором Гербертом Б. Адамсом из Университета Джонса Хопкинса среди бумаг Спаркса, доверенных его заботе в ходе подготовки издания «Жизнь и труды Джареда Спаркса», опубликованного в 1893 году издательством «Хоутон, Миффлин и Ко». Рукопись была подшита к другим бумагам и, по-видимому, была несколько подрезана по краям, чтобы сделать ее более однородной по размеру с меньшими листами. Этот факт объясняет определенные досадные, но явно краткие пропуски в тексте. Прилагаемая копия рукописи предоставляется профессором Адамсом с полного согласия семьи Спаркс.





Хайман Саломон, скончавшийся в Филадельфии, бывшей тогда главным городом Соединенных Штатов, в январе 1785 года, был соотечественником и близким сподвижником польских генералов Пуласки и Костюшко, и впервые стал широко известен в 1778 году, когда был схвачен британским генералом сэром Г. Клинтоном в Нью-Йорке по обвинениям в том, что он получил от генерала Вашингтона приказы сжечь их флоты и уничтожить склады, что он попытался исполнить к их великому вреду и ущербу. Соответственно, он был заключен в тюрьму, подвергнут бесчеловечному обращению и приговорен к расстрелу. От предсмертной казни, грозившей ему вследствие вынесенного приговора, он спасся с помощью крупной взятки золотом. Это подтверждается его письмом к своему зятю, майору Франксу, отправленным вскоре после этого из Филадельфии, в котором заявляется о его близости с храбрым генералом Макдугаллом, командовавшим тогда американской армией в окрестностях Нью-Йорка, и с которым он, судя по всему, сотрудничал с целью выдворить… прочь из комфортных квартир, которые морское и военное положение этого города столь удачно сулило им после его оставления сторонниками революции [5].



Спустя несколько дней после своего побега от безжалостного врага он благополучно прибыл в Филадельфию, где его приветствовали и почитали как человека, преданного принципу… [Рукопись обрезана.]

Затем мы находим его заслуживающим заслуженного доверия и привязанности патриотов, прославившихся в Революционном конгрессе 1776 года, а также великих мужей, снискавших славу на последующих сессиях 1780, 1781, 1782, 1783 и 1784 годов, о чем свидетельствуют те косвенные свидетельства, что дошли до нас от того бессмертного органа преданных патриотов.

Видно, как только щедрый французский монарх согласился предоставить угасавшему тогда правительству средства для оживления их усилий в славном деле, именно он был назначен на переговоры по всей сумме этих щедрых денежных субсидий со стороны правительств Франции и Голландии [6].

В 1783–1784 гг., после благополучного завершения этих поистине доверительных служб, он, как обнаруживается, сделал значительные авансы, выплатил денежные средства, займы и т. д. Роберту Моррису из Конгресса Декларации 76-го года; генералу Миффлину, генералу Сент-Клеру, генералу Штойбену, полковнику Ши, полковнику Моргану, майору Макферсону, майору Франксу и многим другим офицерам — в таких суммах, какие им требовались. А что касалось депутатов Континентального конгресса, [то] любезному судье Вильсону (еще одному члену сессии 76-го года) — значительные займы [7].



Бессмертной делегации из Виргинии, а именно: Артуру Ли, Теодору Бланду, Джозефу Джонсу, Джону Ф. Мерсеру и Эдмунду Рэндольфу — щедрые поставки своевременной денежной помощи; и мы находим заявление одного из самых искусных, образованных и патриотичных членов последующих сессий революционного законодательного собрания, Джеймса Мэдисона, о том, что когда из-за… [Рукопись обрезана] денежные ресурсы членов Конгресса, как общественные, так и частные, были исчерпаны, за средствами для покрытия их текущих расходов обращались к мистеру Саломону, и он всегда неизменно протягивал свою дружескую руку [8].

Высокопоставленный и доживший до наших дней делегат упомянутого революционного Конгресса, который с тех пор в течение двух сроков подряд избирался на высший пост исполнительной власти этих Штатов, в своем письме, касающемся характера мистера Хайма Саломона, дает полную оценку несомненной честности его сделок, а также бескорыстию его «дружбы» и «интеллекта», что, несомненно, благодаря его доверительному общению с иностранными послами делало его сообщения полезными для общественной безопасности. [9] Что с ним стремились проводить совещания великие люди того времени, доказывается существованием записки, написанной рукой другого члена Конгресса Декларации, неподкупного президента Рида.



Его заслуги перед делом своей страны не ограничивались оказанием помощи местным агентам нашего собственного правительства; он был самым доверенным другом и своевременным советником агентов, консулов и послов, представлявших интересы королей тех стран, которые состояли тогда в союзе с нами, о чем свидетельствует количество звонкой монеты, выделенной для нужд армии и госпиталя Рошамбо; крупные суммы, судя по всему, были получены от него шевалье де ла Люзерном, генеральным консулом Марбуа, де ла Форестом, Джоном... [рукопись обрвана], которых старики нации помнили как деятельных агентов доброго французского короля. [10]

Что касается министра короля Испании, в то время богатейшего из европейских монархов, — сумма, выделенная ему, предназначалась исключительно для удовлетворения нужд, удобств и потребностей этого посла, чей король в ту пору поддерживал Революцию в этой стране, однако всякая связь с владениями которого в Европе была прервана. Что касается предоставленных таким образом денежных средств, то был ли мистер С. когда-либо полностью рассчитан Испанией — вопрос столь же неопределенный, как и вопрос относительно значительных сумм, авансированных другим агентам Революции. [11]



Судя по всему, смерть мистера С. после непродолжительной и тяжелой болезни была столь же неожиданной, сколь и губительной для его семьи: он не оставил ни завещания, ни родственников в этой стране, способных взять на себя управление его имуществом в этот сложный период неустойчивого состояния юриспруденции страны, пришедшийся на время за четыре года до принятия Конституции Соединенных Штатов.

До сих пор сохранилось его письмо, датированное Нью-Йорком за несколько дней до его возвращения и смерти, адресованное агенту его торгового дома в Филадельфии, в котором он говорит о полной достаточности своего состояния и о своем намерении отойти от дел. Дополнительным побудительным мотивом, без сомнения, стало ухудшение состояния его здоровья из-за огромных усилий, приложенных им для содействия целям Революции; в этом же письме далее заявлялось, что у него имеется множество несобранных причитающихся ему долгов, [12] и упоминалось о тех количествах государственных ценных бумаг и правительственных документов, которые... [рукопись обрвана]. Что касается последних, то при изучении описи, сданной в Управление по делам наследств, обнаружилось, что их насчитывалось свыше 300 000 долларов, из которых более 160 000 долларов составляли сертификаты Ссудной кассы Казначейства и армии. [13]



После его кончины управление его имуществом перешло в руки посторонних лиц, каждый из которых вскоре либо обанкротился, либо умер, как и мистер Макри, [14] его главный клерк, покончивший с собой примерно в то же время. Вследствие этого почти все бухгалтерские книги и бумаги были утеряны, а царящая в этих вопросах неясность усугубляется уничтожением британцами многих публичных архивов той эпохи во время вторжения их армии в город Вашингтон в ходе последней войны. [15] И таковы были последствия этих прискорбных обстоятельств для наследников, что, когда младший сын достиг совершеннолетия, от личного имущества этого щедрого и патриотичного лица в Филадельфии ничего не досталось. И никакого другого наследства у потомков ныне не осталось, кроме надежды на благодарную память справедливой и великодушной республики.

Не следует забывать, что, хотя он индоссировал бо́льшую часть тех переводных векселей на суммы займов и субсидий, которые наше правительство получило в Европе и полную сумму которых он договорился выдать и исполнение каковых обязанностей занимало значительную часть его ценного времени с 81-го по 83-й год, тем не менее с Соединенных Штатов взимался едва лишь символический процент, хотя частные лица были готовы платить ему... [рукопись обрвана] за другие его операции и поручительство. И известно, что он никогда не стал причиной потери правительством ни единого цента из тех многих миллионов его сделок — ни по причине собственного неумения вести дела, ни из-за кредита, который он предоставлял другим при продаже тех огромных сумм иностранных векселей на счет Соединенных Штатов. [16]



Мы обнаруживаем, что сразу после мирного договора 83-го года, когда иностранная торговля вновь смогла безопасно бороздить океанские просторы, он в течение нескольких оставшихся месяцев своей жизни возобновил свой бизнес в качестве купца, торгуя с зарубежными странами, о чем можно судить по нескольким сохранившимся подлинным письмам, датированным Лондоном, Голландией и Испанией, а также по прибытии крупного судна «Салли» из Испании в адрес его консигнации спустя несколько недель после его смерти, в грузе и корпусе которого он участвовал на сумму 40 000 флоринов; его имущество в этой экспедиции понесло почти полный убыток из-за банкротств и бедствий среди купцов тех дней, которым был отправлен груз и по чьему совету было предпринято это дело.

Он неизменно оказывал самую дружескую помощь другим коммерсантам и купцам, возобновившим торговую деятельность по окончании войны. Одним из примечательных примеров, [который] можно отметить среди прочих, было дело торгового дома мистера Уиллинга, главой которого являлся президент Национального банка, а активным партнером — инспектор финансов. Фирма вела торговлю под наименованием «Уиллинг, Моррис и Своник». Им он оказал услугу, предоставив свое имя для получения единовременно 40 000 долларов в звонкой монете от банка. Второе предоставление своего имени на дополнительные 24 000 серебряных долларов последовало также за несколько месяцев до его смерти; за обе эти крупные кредитные услуги в этот знаменательный период нашей торговой истории он не взял с них в качестве вознаграждения ни единого цента. [17]

[Копия подлинного свидетельства из Регистрационного управления Филадельфии, показывающего сумму государственных ценных бумаг [18] и революционных документов, оставленных покойным Хаймом Саломоном после его смерти и из какого личного имущества, упомяренного в данном свидетельстве, ни единого цента никогда не было получено никем из его наследников.]
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[Extract from a Certificate.]

Отцом мистера Хайма М. Саломона был покойный эсквайр Хайм Саломон, скончавшийся в Филадельфии 6 января 1785 года и проявивший, как выясняется, самую пламенную личную преданность делу Революции.

Исследуя те случайно сохранившиеся и представленные ныне памятные записки и бумаги, касающиеся его гражданской службы в ту эпоху нашей истории, я обнаруживаю следующие факты.

Из аффидевита, составленного в Нью-Йорке в январе 1778 года перед олдерменом Мэтьюзом и засвидетельствованного на обороте Уильямом Клейгеном, военным секретарем генерал-майора Орасио Гейтса, датированного лагерем Уайт-Плейнс, 15 августа 1778 года, следует, что еще в 1775 году мистер С. находился в конфликте с врагами планируемой Революции.

Нью-Йорк, 9 мая 1828 года.


(Signed)     
Wm. H. Bell.


В аффидевите далее утверждается, что в Нью-Йорке ему вменялось в вину то, будто он был уполномочен генералом Вашингтоном выполнить предприятие, столь же опасное для безопасности его персоны и жизни, сколь важное для интересов революционной армии. Предположительно, это то самое предприятие, за которое он был приговорен к смертной казни британским генералом Клинтоном, как упоминалось в первой части этой памятной записки.

Двумя малолетними сыновьями, которых мистер Саломон (в возрасте 45 лет) оставил после своей смерти, были Иезекииль и Хайм. Иезекииль был тем самым старшим сыном, который в 1807 году, сопровождая крупную партию американского имущества (когда его грузы, равно как и грузы множества других американских граждан, были секвестрированы в Ливорно французами), столкнулся с большими трудностями, но благодаря энергичному протесту, заявленному им тосканскому и французскому правительствам, сумел добиться их освобождения. Впоследствии он возглавил отделение Банка Соединенных Штатов в Новом Орлеане и, находясь на посту и успешно исполняя свои обязанности, скончался в 1821 году.

Хайм М., младший сын и единственный выживший представитель мужской линии семьи, в течение многих лет занимался коммерческой деятельностью; подробности об этом см. в письме достопочтенного эсквайра Джонсона, который в течение восьми лет был представителем в Конгрессе от Нью-Йорка — Имперского города Соединенных Штатов, а ныне [19] является одним из главных должностных лиц Таможни этого города. [20]

Библиографическая справка.

Ныне едва ли удается обнаружить хоть малую толю из того огромного массива первоисточников, которые некогда существовали относительно жизни и деятельности Хайма Саломона. Мистер Уильям Саломон из Нью-Йорка, правнук Хайма Саломона, пишет в ответ на недавний запрос следующее: «У меня создалось впечатление, что все бумаги, касающиеся заслуг Хайма Саломона в деле Революции, которые не были утеряны после его смерти без завещания (и за несколько месяцев до рождения Хайма М. Саломона), перешли во владение Хайма М. Саломона, однако, к сожалению, его потомки были лишены этого ценного наследства из-за его исчезновения во время хранения в правительственных учреждениях. Все, что мне довелось обнаружить среди бумаг моего отца, — это письмо то ли президента Тайлера, то ли президента Полка (я не могу вспомнить наверняка, а письмо сейчас лежит не под рукой), в котором утверждалось, что бумаги, возвращения которых желал мой дед, Хайм М. Саломон, не могут быть найдены в том министерстве, куда они были сданы».



Некоторые дополнительные подробности странной халатности, по вине которой произошло это прискорбное исчезновение, можно найти в Отчете комитета Сената 31-му Конгрессу по иску Х. М. Саломона. Своевременные услуги, оказанные Хаймом Саломоном Джеймсу Мэдисону во время заседаний Конституционного конвента в Филадельфии, конкретно обозначены в опубликованных письмах Мэдисона; см. Джилпин, «Бумаги Мэдисона», т. I, стр. 163, 178–179. Мистер Герберт Фриденвальд из Филадельфии недавно обнаружил среди архивов Континентального конгресса интересный меморандум Хайма Саломона, представленный Конгрессу в августе 1778 года; см. «Публикации Американского еврейского исторического общества», I, 87. Главными источниками сведений о жизни Хайма Саломона служат таким образом второстепенные отчеты комитетов Конгресса по искам его потомков о компенсации за деньги, авансированные правительству Соединенных Штатов во время Революции. Они в порядке их представления таковы: [21]

1. Отчет по иску Хайма М. Саломона. Представлен Ф. А. Таллмадже. 26 апреля 1848 г. 3 с. Отчеты Палаты представителей, № 504, 30-й конгресс, 1-я сессия, т. III.

2. Отчет по иску Х. М. Саломона. Сенатор Дж. Д. Брайт. 28 июля 1848 г. 3 с. Отчеты Сената, № 219, 30-й конгресс, 1-я сессия.

3. Отчет по иску Х. М. Саломона. Сенатор И. П. Уокер. 9 августа 1850 г. 7 с. Отчеты Сената, № 177, 31-й конгресс, 1-я сессия, т. I.

4. Отчет по иску Хайма М. Саломона. Сенатор Чарльз Дарки. 9 марта 1860 г. 10 с. Отчеты Сената, № 127, 36-й конгресс, 1-я сессия, т. I.

5. Отчет по иску Хайма М. Саломона. Сенатор М. С. Уилкинсон. 2 июля 1862 г. 5 с. Отчеты Сената, № 65, 37-й конгресс, 2-я сессия.

6. Отчет по петиции Хайма М. Саломона. 24 июня 1864 г. 4 с. Отчеты Сената, № 93, 30-й конгресс, 1-я сессия.

Второй, третий, пятый и шестой из вышеупомянутых отчетов были перепечатаны в виде брошюр, предположительно для частного распространения. Во время первой сессии 29-го Конгресса Комитет Сената по претензиям единогласно пришел к соглашению по отчету, похожему на тот, который был принят Комитетом Палаты представителей 30-го Конгресса, однако слишком поздно для его представления. Другой отчет был составлен во время второй сессии того же Конгресса, сдан в архив, но так и не был приняты. Он в значительной степени вошел составной частью в Отчет Сената 31-му Конгрессу; см. Отчет Сената 31-му Конгрессу. Последнее предложение Отчета 38-му Конгрессу: «за исключением отчета этого комитета, представленного на прошлой сессии», и несколько абзацев, включенных в Отчет 37-му Конгрессу как заявления «комитета прошлого Конгресса», указывают на представление дополнительных отчетов. Каких-либо достоверных доказательств их существования обнаружить, однако, не удалось. На второй сессии 52-го Конгресса (24 февраля 1893 г.) в Палату представителей был внесен законопроект, предписывающий отчеканить золотую медаль в знак признания заслуг, оказанных Хаймом Саломоном во время Войны за независимость, в качестве компенсации за что наследники Саломона отказывались от своих претензий к Соединенным Штатам на возмещение убытков. Мера была встречена одобрением Комитета Палаты представителей по библиотеке, но слишком поздно для ее рассмотрения. В Отчете (№ 2556; в дополнение к H. R. 7896) суммируются усилия, предпринятые в предыдущих конгрессах, и полностью перепечатывается Отчет Сената 37-му Конгрессу.

ДРУГИЕ ЕВРЕЙСКИЕ ЖЕРТВОВАТЕЛИ В КОЛОНИАЛЬНУЮ КАЗНУ.

Денежный вклад Хайма Саломона в успешный исход освободительной борьбы несомненно был крупнейшим среди всех внесенных частными лицами, но хотя это самый яркий пример подобного рода, он не одинок. Хайм Саломон был не единственным евреем, который проявил свою преданность делу свободы через риск или пожертвование состоянием. Среди подписавших векселя Континентального конгресса в 1776 году были Бенджамин Леви из Филадельфии и Бенджамин Джейкобс из Нью-Йорка; а Сэмюэл Лион из того же города числился среди подписавших аналогичные векселя в 1779 году. Исаак Моррис, также из Филадельфии, который после Войны за независимость стал одним из учредителей Банка Нью-Йорка, пожертвовал три тысячи фунтов стерлингов (£3000) в колониальную казну, а другой филадельфиец, Хайман Леви, неоднократно авансировал значительные суммы на содержание действующей армии. Еще более примечательным примером патриотической преданности стал поступок Мануэля Мордехая Ноа из Южной Каролины, который не только служил в армии офицером в штабе Вашингтона, а также у генерала Мэрионом, но и пожертвовал из своего состояния двадцать тысяч фунтов (£20 000) на продвижение дела, которому он себя посвятил. Можно было бы упомянуть множество менее масштабных случаев подобного рода, но здесь приведены лишь наиболее значительные примеры, подтвержденные официальными записями.

СНОСКИ:


[4] См.: Адамс, «Жизнь и труды Джареда Спаркса», т. II, стр. 564. Судя по общему тону письма, представляется вероятным, что мистер Спаркс во время своих масштабных изысканий в исторических архивах Соединенных Штатов, как публичных, так и частных, сталкивался с другими свидетельствами заслуг Хайма Саломона. Этот вывод частично подтверждается отрывком из письма, написанного мистером Спарксом из Кембриджа 7 мая 1845 года мистеру Хайму М. Саломону, по-видимому, в связи с первым меморандумом Конгрессу: «Среди многочисленных бумаг, прошедших перед моими глазами, я видел свидетельства его [Хайма Саломона] сделок, которые убеждают меня в том, что он оказал важные услуги Соединенным Штатам в их финансовых делах». См.: «Отчет по иску Х. М. Саломона», Отчеты Сената, № 177, 31-й конгресс, 1-я сессия, т. I. Впрочем, нельзя исключать, что здесь речь идет лишь о настоящей рукописи.



[5] Весьма вероятно, что первая встреча Хайма Саломона с британским правительством произошла за несколько лет до 1778 года. В Отчете Сената 31-му конгрессу (см. выше) утверждается: «Еще в 1775 году он стал неугоден британскому правительству и был заключен в тюрьму в Нью-Йорке, разделив лишения и ужасы узников, содержавшихся в омерзительной тюрьме, именуемой Провост». По сути тот же факт повторяется в более поздних отчетах и конкретно представлен в заверенном виде в последующей части настоящей работы.

Меморандум Хайма Саломона Континентальному конгрессу (см. «Библиографическую справку» ниже) представляет такой непосредственный интерес в связи с обстоятельствами его побега из Нью-Йорка, что позволяет привести его частично. В нем заявляется: «Что ваш Мемориалист за некоторое время до вступления британских войск в упомянутый город Нью-Йорк и вскоре после этого был схвачен как шпион и генералом Робертсоном препровожден в Провост. Что благодаря заступничеству генерал-лейтенанта Хайстера (которому он понадобился из-за знания французского, польского, русского, итальянского и т. д. языков) он был передан гессенскому командиру, который назначил его по интендантской части поставщиком главным образом для офицеров. Что, находясь в Нью-Йорке, он оказал большую услугу французским и американским пленным, помогал им деньгами и способствовал их бегству. Что это, а также его тесные связи с теми из гессенских офицеров, которые были склонны подать в отставку, и с месье Самюэлем Демезесом сделали его наконец столь одиозным для британской штаб-квартиры, что его уже преследовали караулы, и во вторник, 11-го числа сего месяца, он совершил благополучный побег оттуда». Меморандум датирован 25 августа 1778 года, что указывает точное время отбытия Саломона из Нью-Йорка как 11 августа 1778 года.



[6] Подробности см. в Отчете 31-му конгрессу. Точное местонахождение этого и других отчетов Конгресса приведено в Библиографической справке, прилагаемой к работе.



[7] Это подтверждается письмом видного юриста Генри Уитона к Хайму М. Саломону. Среди «патриотов Революции, которые были вынуждены пожертвовать своими личными делами ради общественных», мистер Уитон упоминает судью Вилсона, «который неизбежно оставил бы государственную службу, если бы его не поддержала своевременная помощь вашего отца, оказанная с равной щедростью и деликатностью». См.: Отчет 31-му конгрессу.



[8] 27 августа 1782 года мистер Мэдисон писал из Филадельфии Эдмунду Рэндольфу: «Я никоим образом не могу дать вам лучше почувствовать важность вашего любезного внимания к денежным переводам для меня, как сообщив, что я уже некоторое время нахожусь на положении пенсионера милости Хайма Саломона, еврейского брокера». См.: Джилпин, «Бумаги Мэдисона», I, 163. В течение следующего месяца положение мистера Мэдисона, по-видимому, еще больше усугубилось, поскольку 24 сентября он заявил: «Я стремительно скатываюсь обратно в бедственное положение. Положение моих собратьев столь же тревожно». Там же, стр. 176. Помощь в достаточном объеме по-прежнему не поступала, и неделю спустя, 30 сентября 1782 года, он признавался мистеру Рэндольфу в местном источнике своих благодеяний следующее: «Мне почти стыдно столь непрестанно признаваться вам в своих нуждах, но они начинают становиться столь насущными, что утаивать их невозможно. Доброта нашего маленького друга с Фронт-стрит, близ кофейни — это тот источник, который удержит меня от крайностей, но я никогда не прибегаю к нему без величайшего унижения, поскольку он упорно отвергает любое вознаграждение. Стоимость денег столь ростовщическая, что, по его мнению, их следует вымогать лишь у тех, кто стремится к спекулятивной наживе. Нуждающемуся делегату он безвозмездно выделяет припасы из своего личного запаса». Там же, стр. 178–179.

Не вызывает сомнений, что под «маленьким другом с Фронт-стрит» подразумевается именно Хайм Саломон. Эту точку зрения разделяют комитеты Конгресса и биограф Мэдисона; см.: Гей, «Жизнь Джеймса Мэдисона», стр. 25. Тот факт, что первый городской справочник Филадельфии был издан в 1785 году, а Хайм Саломон скончался 6 января того же года (см. ниже), делает прямую проверку невыполнимой. Поиск в филадельфийских газетах того периода позволил бы окончательно прояснить этот вопрос.



[9] Автор рукописи, вероятно, цитирует по памяти из письма, написанного мистером Мэдисоном из Монпелье 6 февраля 1830 года мистеру Хайму М. Саломону в связи с требованиями компенсации от Конгресса. Отчет Сената 31-му конгрессу сохраняет следующий абзац этого письма: «Операции, показанные в приложенных вами бумагах, служили средством осуществления денежных переводов на содержание делегатов [в Конгресс], и посредничество вашего отца в этом деле было востребовано в силу уважения и доверия, которыми он пользовался среди тех, кто знал его ближе всего».

В Отчете 37-му конгрессу среди различных писем, полученных Хаймом М. Саломоном относительно справедливости его иска, упоминается письмо от Джеймса Мэдисона 1827 года, в котором тот, помимо прочего, заявлял: «Операции, показанные в приложенных вами бумагах, предназначались для содержания делегатов в Конгрессе, и посредничество вашего отца в этом деле было востребовано в силу уважения и доверия, которыми он пользовался среди тех, кто знал его ближе всего», и т. д., и завершал пожеланием, чтобы мемориалист был должным образом компенсирован.

Сходство между обоими абзацами столь поразительно, что позволяет счесть вероятным — вопреки расхождению в датах — ссылку на одно и то же послание.



[10] В Отчете 31-му конгрессу говорится: «При вступлении графа де ла Люзерна в должность посла от Франции мистер Саломон стал банкиром этого правительства… Он также был назначен господином Рокбрюном, казначеем французских войск в Америке, на должность их генерального кассира, которую он исполнял безвозмездно».



[11] Подробности оказанной таким образом помощи приводятся в Отчете 31-му конгрессу. Как утверждается, мистер Саломон «на протяжении почти двух лет, вплоть до кончины мистера С., содержал на собственные личные средства Дона Франческо Рендона, тайного посла этого монарха, чье снабжение к тому времени прекратилось». В том же отчете цитируется поразительный пассаж из письма, якобы написанного в 1783 году Рендоном генерал-губернатору Кубы Дону Хосе Марии де Наварре: «Мистер Саломон авансировал деньги на службу его католическому Величеству, и я обязан его дружбе в этом отношении тем, что поддерживал свой статус агента его католического Величества здесь с должной степенью авторитета и репутации; без этого я не смог бы оказывать ту защиту и помощь подданным его Величества, которую предписывает его Величество и требует мой долг». Также утверждается, что: «Деньги, авансированные таким образом на сумму около 10 000 испанских долларов, остались невыплаченными, когда мистер Саломон вскоре после этого скончался».



[12] Мистер Генри С. Мораис в своей истории «Евреи Филадельфии» отмечает следующее (стр. 24): «Сумма эта называлась по-разному — до 600 000 долларов и более. Достопочтенный Саймон Вольф из Вашингтона, округ Колумбия, в феврале 1892 года представил исчерпывающее и детальное изложение этого вопроса на основе официальных документов в статье (озаглавленной „Неблагодарны ли республики?“), опубликованной в чикагском издании „Реформ адвокайт“».

В другой заметке на ту же тему мистер Мораис указывает: «Заем мистера Саломона с наросшими процентами составил бы ныне (в 1893 г.) свыше 3 000 000 долларов». Хайм М. Саломон, сын филантропа, державший лавку на Фронт-стрит, тщетно пытался добиться выплаты своего справедливого иска, несмотря на то что в 1850 году по нему был вынесен благоприятный отчет Сената США. В этом отчете говорилось: «Хайм Саломон оказал огромную помощь правительству денежными займами и щедрыми авансами из собственных средств для поддержания людей, участвовавших в борьбе за независимость в то время, когда финансовая поддержка войны была жизненно важна для успеха».



[13] Краткую сводку счета см. в приложенном ниже свидетельстве. Некоторые дополнительные подробности описи приведены в отчете комитета 30-го Конгресса.



[14] В Отчете 31-му конгрессу — «мистер Маккри».



[15] Мистер Джозеф Нурс, регистратор Казначейства Соединенных Штатов с 1777 по 1828 год, писал из Вашингтона в 1827 году мистеру Х. М. Саломону: «Я мысленно возвращаюсь к тем периодам, когда ваш достопочтенный отец был агентом Финансового управления; однако вторжение британской армии в 1814 году лишило нас всех архивных документов, касающихся платежных оправдательных документов того периода, на который я ссылаюсь». Подробности см. в Отчете 31-му конгрессу, а также в Библиографической справке.



[16] Подробности см. в Отчете 31-му конгрессу.



[17] Достопочтенный Саймон Вольф из Вашингтона, округ Колумбия, в статье в чикагском издании «Реформ адвокайт» (см. Библиографическую справку) обращает внимание на то обстоятельство, что профессор Самнер — новейший биограф Роберта Морриса — в своей книге «Финансист и финансы Американской революции» не упоминает о заслугах Хайма Саломона. Мистер Вольф добавляет: «Когда я обратил на это внимание профессора Самнера, он ответил мне в письме, полученном мной сегодня, что полагал, будто мистеру Саломону давным-давно все выплатили, и был удивлен сделанным мной заявлением».



[18] Ни пенни из крупных сумм, представленных этими ценными бумагами, так и не было возвращено наследникам филантропа и патриота, столь щедро помогавшего делу Революции, и этот факт служит еще одним примером неблагодарности республик. Халатность народных представителей при урегулировании частных исков слишком часто демонстрировала себя вопиющим образом, однако в официальных архивах не отыскать более вопиющего случая общественной несправедливости. Когда платить по долгу должен каждый, в итоге это оказывается ничьей заботой, и потому народные правительства терпят сокрушительный крах в подобных делах, где монархия поспешила бы восстановить справедливость.



[19] Около 1842 г.



[20] Третьим ребенком Хайма Саломона была дочь, Салли Саломон, вышедшая замуж за Джозефа Эндрюса. Их сын, Джозеф И. Эндрюс, женился на Мириам Нонес из Нью-Йорка, дочери майора Бенджамина Нонеса, прославившегося в годы Революции. Дочь от этого брака, Луиза Эндрюс, ныне является миссис Э. Л. Голдбаум из Мемфиса, шт. Теннесси. Мистер Голдбаум любезно пишет мне: «В нашем владении находятся портреты в натуральную величину масляной краской Джозефа Эндрюса, зятя Хайма Саломона, и его жены Салли Эндрюс, урожденной Салли Саломон».



[21] Пур, «Каталог описаний правительственных изданий Соединенных Штатов» (Вашингтон, 1885), стр. 558, 565, 593, 762, 807, 828.







ЭПИЗОДЫ, ИЛЛЮСТРИРУЮЩИЕ АМЕРИКАНСКИЙ ЕВРЕЙСКИЙ ПАТРИОТИЗМ.


[Статья, написанная для Американского еврейского исторического общества Максом Дж. Колером.]




В настоящей статье автор ставит целью изложить несколько эпизодов из нашей истории, не связанных между собой иначе, нежели это обозначено в приведенном выше заголовке, но все они свидетельствуют о том, что еврей всегда был готов сражаться за дело своей приемной родины, где бы ни находился его дом. Герои наших очерков придерживались различных взглядов на то, чего требует патриотизм. Мы расскажем о французских евреях, сражавшихся за Францию, об английских евреях-колонистах, отстаивавших дело Англии, и об американских евреях, боровшихся за американскую свободу и славу, и тем не менее все они в равной мере являлись патриотами. Подбирая подлежащие изложению здесь эпизоды, автор ограничился исключительно теми сюжетами, которые, как он полагает, либо вовсе неизвестны еврейскому историку, либо известны лишь частично или несовершенно; никакого иного освещения главной темы, кроме того, которое могут дать эти сюжеты, предприниматься не будет.

I. Полковник Дэвид С. Франкс.


У членов общества, несомненно, еще свежи в памяти интересные сведения, касающиеся полковника Франкса, изложенные доктором Гербертом Фриденвальдом и проф. М. Ястровом в выпуске № 1 наших «Протоколов». С тех пор были собраны и опубликованы другие данные о семье Франкс, на которые я лишь сошлюсь (см. весьма интересную статью об истории евреев Монреаля, подготовленную для газеты «Монреаль дейли стар» от 30 декабря 1893 г. и перепечатанную в «Американ израэлайт» в январе 1894 г., авторство которой приписывают преп. д-ру Мелдоле де Сола, а также статью о Ребекке Франкс за авторством нынешнего исследователя, появившуюся в издании «Американ хибрю» 9, 14 и 21 ноября, а также вышедшую в виде отдельной брошюры). В настоящей работе речь пойдет главным образом о раннем периоде деятельности Франкса в Канаде, причем цитируемые здесь документы доказывают справедливость теории доктора Фриденвальда (стр. 76) о том, что Франкс был вовлечен в революционную борьбу из чистых патриотических побуждений и интереса к борьбе, развернувшейся к югу от его прежнего места жительства. Данные, на которые я ссылаюсь, предоставляет современная периодическая печать, а именно издание: «Ремембрансер, или Беспристрастное хранилище публичных событий» (The Remembrancer or Impartial Repository of Public Events). Часть I за 1776 год, Лондон, 1776, стр. 100–106. (Повествование здесь несколько сокращено, но документы изложены полностью.)


«2 мая 1775 года бюст короля в Монреале был обнаружен измазанным и непристойным образом украшенным; на нем по-французски было нацарапано: „Это папа канадский и дурак английский“. За обнаружение преступника была назначена награда в 100 гиней, и среди французских жителей, стремившихся продемонстрировать свою преданность Англии, было выражено сильное возмущение: один французский джентльмен даже высказал мнение, что этот поступок следует наказать повешением. Услышав столь суровое суждение, молодой английский купец по фамилии Франкс, поселившийся в Монреале и случайно оказавшийся неподалеку от говорившего, ответил ему следующими словами: „В Англии людей не вешают за столь мелкие проступки“, повторив это два или три раза. Это до такой степени разозлило господина де Б—— (прежнего оратора), что он, осыпав юношу самыми оскорбительными выражениями, перешел наконец к рукоприкладству, ударил его по лицу и дернул за нос, на что тот ответил ударом, сбившим обидчика с ног. На следующий день, 3 мая, по жалобе господина де Б—— трем судебным чиновникам из нового разряда должностных лиц, именуемых блюстителями мира по округу Монреаль — не на полученный от Франкса удар (ибо он сознавал, что сам спровоцировал его, ударив первым), а на произнесенные последним слова о том, что „в Ангтации людей не вешают за столь мелкие проступки“, блюстители мира выдали ордер на заключение молодого Франкса в тюрьму, приведенный ниже. Он был препровожден туда отрядом солдат с примкнутыми штыками, а предложенный в качестве залога для освобождения и поручительства за его явку на суд за данный проступок залог в 10 000 фунтов стерлингов был отклонен. И он оставался там в течение недели, по истечении которой те же блюстители мира (как предполагается, по указанию губернатора Карлтона) приказали освободить его безо всякого залога».





Ниже приводятся официальные документы в переводе:


«Округ Монреаль.


Джон Фрейзер, Джон Мартейль и Рене Овид Эртель де Рувиль, эсквайры, судьи и блюстители мира в округе Монреаль:

Принимая во внимание, что Франсис Мэри Пико де Белестр, эсквайр, принес присягу на святых евангелиях в том, что во вторник второго числа сего текущего месяца мая, стоя на улице для слушания обнародуемой прокламации относительно тех негодяев, которые оскорбили бюст его Величества, он открыто заявил, что, по его мнению, они заслуживают повешения; и что после этого некий Солсбери Франкс с удивлением ответил, „что людей обычно не вешают за столь мелкие проступки и что этого делать не стоит“, повторив эти слова несколько раз и громким голосом.

Мы, приняв во внимание вышеупомянутую жалобу и расценивая, что всякий добропорядочный подданный должен рассматривать означенное оскорбление бюста его Величества как акт самого чудовищного свойства, заслуживающий крайнего отвращения, и что поэтому любые высказывания в беседе, склонные утверждать обратное, будто это мелкий проступком, должны почитаться преступными — по симу уполномочиваем и предписываем вам препроводить названного Солсбери Франкса в городскую тюрьму для содержания там до тех пор, пока он не будет освобожден оттуда по закону. И да послужит сей ордер вам оправданием.

Дано в Монреале за нашими подписями и печатями третьего дня мая 1775 года.

(Подпись)

John Fraser,

John Marteilhe,

Hertel de Rouville."






Ордер тюремному надзирателю мы опускаем, однако ордер на его освобождение следует ниже:


«Смотрителю тюрьмы в Монреале.

Принимая во внимание, что Дэвид Солсбери Франкс ныне находится под вашим стражем на основании нашего надлежащим образом скрепленного печатью и подписанного ордера, сим предписывается вам прекратить дальнейшее содержание под стражей названного Дэвида Солсбери Франкса, но позволить ему свободно следовать куда пожелает, причем без взимания каких-либо пошлин. И да послужит это вам достаточным ордером.

Дано за нашими подписями и печатями в Монреале 9-го дня мая 1775 года».


(Signed as above).








Можно заметить, что в ордере на освобождение указано полное имя Франкса, что не оставляет сомнений в том, что он был будущим американским патриотом. Следует также обратить внимание на то, что он описан как англичанин, указывая на эту страну как на общий дом различных членов семьи с такой фамилией в Америке (сравните: «Жизнь Питера Ван Шаака», стр. 143, и «Бумаги Кэмбла» относительно упоминаний о семейном гнезде Франксов, особняке близ Лондона). Также примечательно, что предложенная за молодого Франкса сумма залога в 10 000 фунтов стерлингов была чрезвычайно велика по тем временам.

Здесь не предполагается повторять тот интересный эпизод из биографии адъютанта Арнольда, который другие описали столь хорошо. Их рассказы можно, однако, дополнить следующим. По-видимому, Франкс дал показания о невиновности миссис Арнольд во всяком соучастии в измене ее мужа. Этот факт упоминается в примечании в очерке нынешнего автора о Ребекке Франкс (стр. 12), однако к первоисточнику — предисловию к издававшимся в частном порядке бумагам Шиппера — ему до сих пор обратиться не удалось. После расследования поведения Франкса, вызванного подозрениями против него в связи с изменой Арнольда, проведенного по его собственному требованию, Франкс, судя по всему, был направлен в Европу с важными депешами к Джею и Франклину с инструкциями ожидать их распоряжений. В письме Роберта Морриса Франклину, датированном Филадельфией 13 июля 1781 года, мы читаем: «Податель сего письма, майор Франкс, бывший адъютант генерала Арнольда, честно оправданный от всякой связи с ним после полного и беспристрастного разбирательства, сможет сообщить вам наши общественные новости более подробно, чем я мог бы их изложить» («Дипломатическая пере correspondance», под ред. Спаркса, т. XI, стр. 382). Его поведение во Франции и Испании представляется весьма достойным: Джей крайне высоко отзывается о его благоразумии и такте, и он, по-видимому, снискал особую благосклонность графа Флоридабланки, испанского министра, с которым вел переговоры Джей (см.: «Дипломатическая переписка США», под ред. Ф. Уортона, т. IV, 752–754, 756–757, 764–784, V, 121; «Бумаги Томпсона» (Собрания Исторического общества Нью-Йорка, 1878), стр. 183; «Отчеты США в период администрации инспектора Франции, 1781–1784 гг.»). Как отмечал доктор Фриденвальд, Франкс в 1784 году вновь был направлен Конгрессом в Европу, на сей раз для доставки текста мирного договора нашим полномочным министрам в трех экземплярах. Дальнейшие подробности об этой поездке упоминаются в «Военном журнале майора Э. Денни» (Изд. Исторического общества Пенсильвании, 1860, стр. 415), где цитируются письма соратника Франкса полковника Хармана, а также в письме Хармана филадельфийскому купцу Джонатану Уильямсу от 1790 года, в котором он передает приветы Франксу и упоминает о «веселых минутах, проведенных нами вместе во Франции, в особенности о любезностях, полученных от вас в Сен-Жермене, где я обедал с вами в обществе мистера Баркли и полковника Франкса» (стр. 461). Не менее интересен рассказ о встрече с майором Франксом в 1787 году доктора Катлера во время поездки в Филадельфию: «12 июля. Сделали следующую остановку в Бристоле. Обедали вместе с пассажирами дилижанса, среди которых были генерала Армстронг и полковник Франкс. Генерал Армстронг — член Конгресса, с которым я немного был знаком в Нью-Йорке; Франкс был адъютантом генерала Арнольда во время его бегства к британцам. Оба они — завзятые франты и, как мне показалось, демонстративно презирали штаты Новой Англии. Они неоднократно задевали мою янки-гордость в разговорах за столом; но я держал себя весьма сдержанно до тех пор, пока после обеда резкие выпады против поведения Род-Айленда и восстания в Массачусетсе — ставящие оба штата в один ряд — не побудили меня заметить, что „я не сомневаюсь в том, что поведение Род-Айленда обернется бесконечной пользу для Союза; что восстание в Массачусетсе в конечном итоге приведет к укреплению и утверждению нашего правительства; и что штат Пенсильвания — разделенный и раздираемый тогда разногласиями в своем Совете, когда крупный округ Люзерн находится на пороге мятежа — представляется мне находящимся в столь же опасном положении, как любой другой на Континенте“».

«Это мгновенно вызвало поистине жаркую перепалку. Дубинки были подняты с обеих сторон: спор разгорелся столь яростно, будто от этого решения зависели судьбы империй. Наконец победа осталась за нами. Армстронг начал делать уступки. Франкс с большим сопротивлением в конце концов сдал позиции. Оба признали, что штаты Новой Англии заслуживают равной доли похвалы со всеми прочими в Союзе, и заявили, что у них не было намерений нас задеть. Мы имели удовольствие покинуть поле боя с триумфальным видом, каковой мой маленький спутник воспринял с величайшим наслаждением; и он не мог позабыть об этом на протяжении всего пути до Филадельфии. Однако расстались мы с нашими противниками в атмосфере полного добродушия и любезности. Мой спутник впоследствии неоднократно упоминал о том удовольствии, какое доставило ему видеть Армстронга и Франкса „столь основательно посаженными в лужу“, как он выразился, что навело меня на мысль, будто он принадлежал к лагерю их политических противников в филадельфийских распрях» («Исторический журнал», третья серия, т. II, стр. 84–85).

Но перейдем от Франкса к другому канадцам.

II. Шевалье де Левис.


Исследователю канадской истории отлично знакомо имя Левиса, которому суждено увековечиться в ряде географических названий этой страны. Эту фамилию носил Анри де Левис, герцог Вонтадур, вице-король Канады в течение некоторого времени после 1626 года, но еще большую известность она приобрела благодаря блестящей карьере его родственника, шевалье де Левиса, способного лейтенанта Монкальма, впоследствии его преемника на посту командующего французскими силами в Канаде, а еще позже — маршала Франции. До нас дошло множество ярких иллюстраций его доблести и рыцарства, и показательно, что Монкальм произнес одни из своих последних слов в похвалу «своему доблестному шевалье де Левису», чьи таланты и пригодность к командованию оценивал чрезвычайно высоко. Автор сего не утверждает, что кто-либо из этих двух де Левисов был евреем, но он полагает, что они происходили из еврейских корней — меньше в силу их фамилии, сколько из-за следующего любопытного объяснения ее происхождения: «Семья, считавшая себя древнейшей в христианском мире. В их замке, как говорили, хранились две картины: одна изображала Всемирный потоп, на которой Ной представлен входящим в ковчег и несущим подмышкой сундук с надписью: „Papiers de la maison de Levis“. Другая представляла портрет родоначальника фамилии, благоговейно кланяющегося Деве Марии, которая произносит: „Couvrez-vous, mon cousin“. „Это для моего собственного удовольствия, кузен“, — отвечает потомок Леви».



(Сравните: «Письма Хораса Уолпола», «История Канады» Кингсфорда, т. I, стр. 77, «Монкальм и Вулф» Паркмана, I, 150, 360, 363, 378–379, 455, 478, 466; II, 308, 312, 354).

III. Лопес и Харт из Ньюпорта.


В последнем томе наших «Протоколов», а также в труде судьи Дэйли можно найти многочисленные отсылки к интересной биографии Аарона Лопеса из Ньюпорта, охарактеризованного настоящим автором как, вероятно, богатейший и наиболее преуспевающий еврейский делец, живший в этой стране до Революции. Можно вспомнить, что Лопес был одним из многих еврейских жителей Ньюпорта, которым в начале войны, при приближении британских войск к городу, пришлось бежать оттуда. Лопес удалился с семьей в Лестер, штат Массачусетс, и оставался там до мая 1782 года («Евреи в Северной Америке» Дэйли, стр. 86). Каким бы коротким ни было его пребывание там, он оставил по себе благородную память, как следует из следующего отрывка из «Дневника путешествия из Плимута в Коннектикут», составленного Сэмюэлем Дэвисом в 1789 году («Протоколы Массачусетского исторического общества», 1869–1870, стр. 11): «Лестер расположен на весьма возвышенном месте. Молельный дом представляет собой приличное здание, очень дурно покрашенное. Рядом с ним находится Академия, основанная покойным мистером Лопесом, достойным купцом иудейского вероисповедания. Это длинное двухэтажное здание с куполом и колоколом, двумя входами с портиками; оно производит впечатление ветшающего. Мистер Джеймс заметил в Вустере, что, по его предположению, преподаватель и ученики будут переведены в красивое новое школьное здание в том городе».

Но в Ньюпорте было немало как тори, так и патриотов, многих из которых сегодня следует считать не менее патриотичными, чем тех, кого мы наделяем этим определением. Поэтому неудивительно встретить там еврейских тори, и один из них, судя по всему, стал мучеником своих убеждений, как свидетельствует следующая заметка: «Мистер Исаак Харт из Ньюпорта, Род-Айленд, некогда видный купец и всегда верный подданный, был бесчеловечно обстрелян из ружей и заколот штыками, получив ранения в пятнадцати местах своего тела, и избит ружейными приклами самым шокирующим образом в самый момент мольбы о пощаде, и скончался от ран несколько часов спустя, оплакиваемый всеми истинными любителями своего Короля и страны». (Описание нападения на форт Сент-Джордж, "Ривингтонс газетт", 2 декабря 1780 г.).

Чтобы не оставлять сомнений в его вере, следующая заметка (из рукописей Дю Смитеньера, 1769 г.) сопровождает предыдущую в "Магазин американской истории" (т. III, стр. 452): «У мистера Исаака Харта, еврея, живущего в Пойнте, в Ньюпорте, Род-Айленд, находится портрет покойного царя Петра I, написанный, как я полагаю, сэром Годфри Кнеллером».

IV. Несколько нью-йоркских еврейских патриотов.


Число евреев Нью-Йорка, которые служили своей стране, рискуя ради нее жизнью или состоянием, поистине огромно. Сотни и сотни случаев приводились время от времени, охватывая период от раннего колониального периода, что особенно следует из другой статьи автора настоящего труда, через борьбу за независимость и вплоть до наших дней. Однако трудно найти причины выделять лишь немногие имена из множества в настоящей статье, разве что вероятность того, что случаи, о которых здесь пойдет речь, малоизвестны. Представляет интерес отметить, например, что среди подписавших решение 1769 (в тексте 1770) года об усилении строгости Соглашения о неввозе, принятого колонистами для принуждения Англии к уступкам по вопросу налогообложения, были Сэмюэл Джуда, Хайман Леви, Джейкоб Мозес, Джейкоб Майерс, Джонас Филлипс и Исаак Сейкас ("Нью-Йорк газетт энд уикли пост бой", 23 июля 1770 г.).

Победа, одержанная еврейскими патриотами над лоялистами в Нью-Йоркской еврейской общине в начале Революции, побудившая большинство принять решение о роспуске общины ради блага родины, была хорошо описана в предыдущей статье в периодических изданиях нашего Общества, и имена патриотов, которые вследствие этого бежали в Филадельфию при приближении британцев к Нью-Йорку, известны. В другой работе автор сего перечисляет некоторых менее известных, но, возможно, не менее патриотичных еврейских лоялистов, которые остались в городе. Тем не менее, судя по всему, даже еврейскому кладбищу суждено было стать свидетелем распрей и невзгод войны, ибо мы читаем, что батарея с видом на Ист-Ривер для предотвращения входа в нее британских кораблей «спланирована и находится в некоторой степени готовности у подножия Еврейского кладбища» в марте 1776 года. (Публикационный фонд коллекций Исторического общества Нью-Йорка, серия, т. III, стр. 354, 355).

Во время войны 1812 года евреи Нью-Йорка, судя по всему, вновь проявили свою любовь к родине, и один из них, полковник Натан Майерс, в начале войны даже командовал бригадой, стоявшей лагерем близ города Нью-Йорка. (Гернси: "Нью-Йорк Сити во время войны 1812 года", стр. 86, 436–437). Другие проявили свой патриотизм, принеся финансовые жертвы, как это сделал Герман Хендрикс в 1813 году. В феврале того года Конгресс принял акт, санкционирующий займ в размере 16 000 000 долларов, но было подписано менее 4 000 000 долларов. Именно тогда нью-йоркские купцы пришли на помощь, подписавшись на облигации, несмотря на жертвы, принесенные ввиду того, что правительство могло получить деньги только с дисконтом в 15 процентов. Хендрикс подписался на облигации на сумму 40 000 долларов, став одним из крупнейших индивидуальных подписчиков. (Сковилл: "Старый купец города Нью-Йорка". Первая серия, стр. 329–333).

Среди служивших под началом полковника Майерса в этой войне, вероятно, был Сэмюэл Ноа, двоюродный брат Мордехая М. Ноа, проживший весьма насыщенную жизнь, которая была интереснейшим образом описана генералом Джорджем В. Калломом в его труде "Биографические очерки об умерших выпускниках Военной академии Соединенных Штатов". Мы приводим этот рассказ полностью:



"Samuel Noah.

«Класс 1807 года.

Умер 10 марта 1871 года в Маунт-Пуласки, штат Иллинойс, в возрасте 92 лет.

Сэмюэл Ноа, родившийся 19 июля 1779 года в городе Лондоне, скончался 10 марта 1871 года в Маунт-Пуласки, округ Логан, штат Иллинойс, в преклонном возрасте почти 92 лет, являясь на протяжении нескольких лет старейшим из остававшихся в живых выпускников Военной академии Соединенных Штатов. Он был еврейского происхождения и приходился двоюродным братом Мордехаю М. Ноа, бывшему консулу в Тунисе и на протяжении многих лет редактору различных нью-йоркских газет.

В возрасте двадцати лет он эмигрировал в эту страну и после проживания в течение нескольких лет в городе Нью-Йорке запросил назначение мичманом, но, не преуспев в этом, 5 мая 1805 года принял должность кадета в Первом артиллерийском полку. Будучи смышленым и обладая хорошим почерком, он часто выбирался писцом при Суперинтенданте Военной академии и нередко исполнял обязанности судьи-адвоката или секретаря судов в Вест-Пойнте. После выпуска 9 декабря 1807 года, отдав предпочтение пехоте, он был произведен в прапорщики Второго полка, к которому после утомительного путешествия присоединился в Кантонементе, Колумбия-Спрингс, в тылу форта Адамс, штат Миссисипи. Здесь он посвящал часы досуга изучению ранних кампаний Наполеона, бывшего тогда военным чудом света; однако это увлекательное занятие было вскоре прервано необходимостью выслеживать контрабандистов на флоридской границе и совершать марши из одного нездорового лагеря в другой в штатах Галф. Во время этих переселений он встретил капитана Уинфилда Скотта сразу после его дуэли близ Натчеза с доктором Апшером (братом государственного секретаря, погибшего при взрыве на борту корабля "Принстон"), лейтенанта Джеймса Гибсона, впоследствии погибшего при вылазке из форта Эри, генерала Джеймса Уилкинсона, капитана Эдмонда П. Гейнса, генерала Уэйда Хэмптона и других ставших впоследствии знаменитыми офицеров, о которых у него было немало историй. Утомившись наконец медленным продвижением по службе и испытывая отвращение к тому, что невежественных штатских назначали выше него по званию, 13 марта 1811 года он подал в отставку с должности первого лейтенанта Армии.

Вскоре после этого периода мексиканская делегация от хунты Коауилы, генерал Бернадо Гитерас и капитан Манскак прибыли в Натчитчес, где был расквартирован лейтенант Маги, выпускник 1809 года, и предложили ему командование в чине полковника объединенными силами собравшихся там мексиканцев и англо-американцев. После того как Маги принял командование, Ноа, прельщенный видениями золотого будущего, присоединился в качестве первого лейтенанта к этому небольшому недисциплинированному фальстафовскому полку на реке Бразос во время его марша к форту Бахия, в который тот вошел 14 ноября 1812 года; но как только форт оказался в руках Патриотической армии, испанские роялисты осадили его силами, в пять раз превосходившими гарнизон. В этой борьбе бедный полковник Маги заболел и умер, и был похоронен с воинскими почестями во время пушечной канонады неприятеля, причем ядро от шестифунтовой пушки упало вблизи могилы. После снятия осады 28 марта 1813 года и получения подкреплений эта небольшая армия под командованием Ноа в арьергарде преследовала и разгромила роялистов 4 апреля 1813 года в ожесточенном бою близ Сан-Антонио, а тремя днями позже вступила в столицу Техаса, причем губернатор Сальсидо капитулировал на милость победителя со всеми своими силами.

Узнав вскоре об объявлении Соединенными Штатами войны Великобритании, Ноа, верный знамени своей новой родины, покинул Техас и, преодолев множество опасностей на водах и по суше, прибыл в город Вашингтон, где был горько разочарован тем, что президент Мэдисон не переназначил его в чине в Армию Соединенных Штатов. Тем не менее, не падая духом, он направился в Нью-Йорк и вызвался добровольцем в качестве рядового солдата в роту капитана Бенджамина Даннинга для защиты Бруклина, который тогда укреплялся генералом Джозефом Г. Свифтом для отражения ожидаемого десанта британцев на Лонг-Айленд у Саг-Харбора. Его служба здесь и на Гарлем-Хайтс вплоть до окончания войны в помощь ополчению была крайне ревностной и неутомительной (в тексте: неутомимой), причем его военное образование, практические знания и быстрая сообразительность служили мощным подспорьем его патриотической преданности долгу. После завершения военной карьеры Ноа он преподавал в школе близ Гошена, штат Нью-Йорк, до 1820 года; затем в течение двух лет находился в Англии, присутствуя на судебном процессе над королевой Каролиной и коронации Георга Четвертого; возобновил школьное преподавание и работал в различных академиях Виргинии до 24 мая 1848 года; и впоследствии проживал с верным другом в Маунт-Пуласки, округ Логан, штат Иллинойс, где и скончался. Романтическая летопись ранних лет жизни Сэмюэля Ноа полна диких приключений и захватывающих событий; его дальнейшая история представляла собой любопытную смесь, являясь почти точной копией превратностей, которым подвергался Жиль Блаз; а его закатные годы были старостью в нищете, почти без облегчения даже со стороны тех источников, на которые он уверенно рассчитывал для облегчения своего трудного пути к могиле.»

В этой связи также уместно упомянуть некоторых нью-йоркских евреев, служивших в Мексиканской войне, один из которых — с особым отличием и честью. Этот список включает сержанта Джейкоба Дэвида, сержанта Сэмюэля Генри и рядового Абрахама Адлера (убит); капрала Джейкоба Хиршхорна и рядовых Отто Нойбауэра, Филлипа Майерса, Джейкоба Лему, Марка Кана, Александра Симма, Джона Майерса, Джеймса Харта и Уильяма Харта, ---- Майерса, Маркса М. Харта, Генри Филлипса, Джозефа Энрикеса и Джейкоба С. Сомерса. (См. статью автора сего в "Американ хибру", 9 февраля 1894 г.).

V. Несколько балтиморских евреев.


Обращаясь далее к Балтимору, уместно привести два интересных эпизода. Один из них возвращает нас во времена Революции и связан с именем Джейкоба Харта, одного из ряда патриотически настроенных купцов Балтимора; был ли он единственным евреем в этой группе, неизвестно. Об этом эпизоде кратко упоминается в письме Лафайета Вашингтону от 18 апреля 1781 года. (Мемуары, переписка и рукописи генерала Лафайета, т. I, стр. 403.) «К числу этих мер по наказанию дезертиров я добавил ту, к принятию которой меня побудили мои чувства к страданиям солдат и особенности их положения. Купцы Балтимора одолжили мне сумму около 2000 фунтов стерлингов, на которую можно будет приобрести несколько сотен (в тексте: некоторое количество) рубашек, полотно, рабочие панталоны, обувь и несколько шляп; дамы сошьют рубашки, а панталоны будут сшиты силами отряда, так что у наших солдат есть шанс чувствовать себя немного комфортнее. Деньги взяты в долг под мое поручительство, и я становлюсь поручителем их выплаты в двухлетний срок, когда по французским законам я смогу лучше распорядиться своим имением. Но до этого времени я использую свое влияние при французском дворе, чтобы эта денежная сумма была добавлена к любому займу, который Конгресс, возможно, смог у них получить». Следующая запись в «Счетах Соединенных Штатов с суперинтендантом финансов» (Роберт Моррис) позволяет идентифицировать купцов: «27 мая (1782) Джейкоб Харт и другие за погашение денег, одолженных маркизу де Лафайету в Балтиморе — 7256 долларов». Дальнейшие подробности следуют из следующих пассажей в Журналах Конгресса, т. VII, стр. 86: «Четверг, 24 мая 1781 года. На основании доклада комитета, которому было поручено рассмотреть письмо от 22 апреля от генерал-майора маркиза де ла Файета:


Постановили: Конгресс разделяет справедливое понимание патриотических и своевременных усилий купцов Балтимора, которые столь великодушно снабдили маркиза де ла Файета примерно 2000 гиней, чтобы дать ему возможность отправить отряд под его командованием; заверить маркиза де ла Файета, что Конгресс предпримет надлежащие меры для выполнения обязательств, взятых им перед купцами».



Сопоставьте с этим статью «Старые дома и уклады Мэриленда» за авторством Джона В. Палмера в "Сенчури", декабрь 1894 г., стр. 258. Маркенс в своих «Евреях в Америке» (стр. 93) кратко упоминает этот инцидент, описывая Харта как еврея немецкого происхождения, приехавшего в эту страну в 1775 году; он был тедем (в тексте: теверем / теверем - опечатка в оригинале, теверем -> тестем) Хайма М. Саломона, сына патриота Хайма Саломона. Безусловно, не менее интересен, хотя и менее известен, следующий эпизод мексиканской войны, переведенный из "Альгемайне цайтунг дес юдентума", т. X, стр. 508, от 24 августа 1846 года: «"Нью-Йорк геральд" от 15 июля (1846) содержит следующую заметку относительно призыва 50 000 добровольцев в армию против Мексики: Балтимор, 3 июля. Среди сформированных здесь рот особые симпатии вызывает добровольческий корпус евреев. Хотя он состоит по большей части из иммигрантов, формированием этой роты для борьбы вместе с местным ополчением за наши институты они продемонстрировали великолепный пример любви и преданности им и своему новому отечеству. Да, их любовь к славе и независимости нашей страны проявилась тем более отчетливо, что они сформировали свою роту, избрав своим старшим офицером человека не своей веры, а именно капитана Кэрролла, бывшего казначеем Пятого полка, но добровольно оставившего свой пост ради принятия командования этой патриотической ротой добровольцев. Ее другие офицеры: мистер Леви Бенджамин — первый лейтенант; Джозеф Симпсон — второй лейтенант; Сэмюэл Г. Гольдштейн — третий лейтенант; С. Эйтинге — первый сержант; доктор Дж. Хорвиц — хирург». Изучение упомянутого номера "Геральд" не позволяет обнаружить английский оригинал вышеприведенной заметки; либо дата, либо название газеты указаны неверно, хотя факты, без сомнения, приведены верно.

VI. Южнокаролинские еврейские патриоты.


Следующая заметка из статьи преподобного Исаака Лисера в "Оккайдент", т. XVI, стр. 142 (1858), в некоторых подробностях излагает историю, с тех пор часто повторявшуюся; первоисточники этого инцидента все еще неизвестны автору: «Рота солдат, сослужившая хорошую службу при защите Чарлстонской гавани, состояла почти вся, если не вся целиком, из евреев. Имена Дэниела В. Кардозо, Джейкоба И. Коэна-старшего и Исаии Исаакса, как нам кажется, должны были быть в списках той роты. Родственники или потомки всех их до сих пор встречаются среди наших самых уважаемых семейств. Шефтал Шефтал, Исаак Н. Кардозо, брат Дэвида, и полковник Буш приходят нам на ум прямо сейчас как храбрые солдаты революции, и вне сомнения, многие другие известны иным лицам». Сопоставьте с этим следующий отрывок из речи полковника Дж. В. Д. Уортингтона о Законе о евреях (Мэриленд, 1824 г.) (Речи по поводу Закона о евреях и др., Х. Н. Бракенридж, Филадельфия, 1829 г., стр. 115): «Вот еще один документ, содержащий имена корпуса добровольческой пехоты в Чарлстоне, Южная Каролина, от февраля 1779 года. Он состоял в основном из израильтян, проживавших на Кингс-стрит, и командовался капитаном Лашингтоном, а впоследствии сражался под началом генерала Молтри в битве при Бофорте». А также «Лица, принявшие присягу на верность Пенсильвании» Уэсткоттского издания: «Абрахам Сейкас, бывший офицер милиции (ополчения) Чарлстона, Южная Каролина, недавно прибывший в этот город, Филадельфия; купец, 31 мая 1782 г.».

VII. Мордехай Шефтал из Саванны, штат Джорджия.


Мы можем уместно завершить эту работу рассказом о еврейском патриоте революции, занимавшем важные и ответственные посты под контролем как Конгресса, так и штата Джорджия, и которому довелось убедиться, что Суверен часто отказывается выплачивать даже самые добросовестные долги, когда отсутствует мощное влияние для продвижения законопроектов об их оплате через Конгресс. Одним из свидетелей на судебном процессе Военного трибунала над генерал-майором Хау в 1780 году (Коллекции Исторического общества Нью-Йорка, 1879 г., стр. 260–263, 301) был Мордехай Шефтал, являвшийся заместителем генерального комиссара по выдаче продовольствия континентальным войскам в Джорджии в период британского вторжения в этот штат, а также генеральным комиссаром по закупкам и выдаче продовольствия ополчению. Он свидетельствовал о различных мерах, рекомендованных им для вывоза припасов из опасных мест во избежание их попадания в руки британцев, и весьма показательно, что эти положения упоминаются в Индексе под заголовком: «Еврейское бережливость» (Коллекции, 1880 г., стр. 461). В своей защите генерала Хау он упоминал следующим образом: «Мистер Шефтал, заместитель генерального комиссара по выдаче продовольствия, был вызван обвинителями, чтобы доказать мне, как я полагаю, небрежное отношение к государственным складам. У меня всегда было благоприятное мнение о мистере Шефтал как об честном человеке, и по свидетельству таковых я знаю, что мне нечего бояться; следовательно, его показания мне на пользу. Тем не менее, многие меры проводились без ведома мистера Шефтала». Семья мистера Шефтала была одной из самых ранних еврейских семей в Джорджии, и различные сведения о его характере и положении собраны в труде судьи Дэйли (стр. 70 и след.), где его фамилия, ошибочно, судя по всему, пишется как Шефтайл. На странице 72 упоминается Кашман Полак, бывший также свидетелем на суде Хау (стр. 264–265), состоявший в то же время рядовым ополчения в Джорджии; его имя там пишется как «Кошман Поллок». Маркенс также добавляет, ссылаясь на неизвестные мне авторитеты (стр. 49), что, когда британцы овладели Саванной 29 декабря 1778 года, Мордехай Шефтал вместе со своим сыном Шефталом Шефталом попытался спастись бегством, но был вынужден сдаться отряду горцев. Он был доставлен на гауптвахту, где находившемуся там офицеру было поручено тщательно стеречь его, поскольку он являлся «великим бунтовщиком». Там он содержался вместе с рядовыми солдатами и неграми без крошки во рту до тех пор, пока гессенский офицер по имени Зельтман, обнаружив, что тот говорит на его языке, не перевел его в свои покои и не разрешил связаться с женой и сыном. В интересном повествовании, опубликованном много лет назад, мистер Шефтал заявляет, что подвергся оскорблениям со стороны капитана Стрархопа со шлюпа "Рейвен", а он и его сын были отправлены на тюремный корабль. Его имя с надписью «Председатель Временного комитета мятежников» внесено в список лиц, попавших под действие Закона о дисквалификации от июля 1780 года и тем самым признанных «неспособными занимать или исполнять какую-либо доверенную, почетную или доходную должность в провинции Джорджия».

Автор сего полагает, что до сих пор еврейским историкам не были известны никакие подробности относительно иска, настойчиво продвигавшегося Шефталом, а впоследствии его вдовой в Конгрессе. Оказывается, 29 марта 1792 года он подал в Палату представителей петицию с просьбой урегулировать его счета в качестве заместителя генерального комиссара по выдаче продовольствия Южного департамента во время Войны за независимость с Великобританией. Иск был передан министру финансов, который доложил о нем следующему Конгрессу, хотя характер его доклада автору неизвестен. В четвертом Конгрессе петиция была передана в Комитет по искам, который вернул ее в Палату 11 февраля 1797 года. В «Списке частных исков Палаты» (т. III, стр. 305–306) этот доклад помечен как «неблагоприятный». Каких-либо оснований для такого утверждения обнаружить не удается. Фактически другой иск, о котором доложили в то же время, был отклонен сразу, но иск Шефтала был передан в Комитет всей палаты на следующую среду, однако в тот день он, судя по всему, не рассматривался. В седьмом Конгрессе Франсес, вдова Мордехая Шефтала, возобновила петицию своего мужа, и она вновь была направлена в комитет. Доклад этого комитета был зачитан и рассмотрен 3 апреля 1802 года, но дальнейшее рассмотрение было отложено до четвертого понедельника следующего ноября, что фактически было равносильно уничтожению меры, поскольку Конгресс никогда не собирается на обычную сессию в ноябре. (Журналы Конгресса, Палата представителей, 2-й сонгр., 1-я сессия, стр. 554; 3-й сонгр., 1-я сессия, стр. 77–78; 4-й сонгр., 1-я сессия, стр. 451; 4-й сонгр., 2-я сессия, стр. 691; 7-й сонгр., 1-я сессия, 136, 177, Карпентер; "Америкэн сенатор", III, 449–450). Каких-либо дальнейших сведений об иске не имеется. Судя по настойчивости в его продвижении, следует заключить, что речь шла о некоторой значительной сумме. Возможно, он был отклонен потому, что Соединенные Штаты отказались брать на себя ответственность за действия штата Джорджия, поскольку между штатом и центральным правительством имелась череда споров относительно ответственности последнего за военные услуги и расходы, понесенные в интересах первого. Во всяком случае, иск, судя по всему, оплачен не был и, подобно иску Хайма Саломона, служит еще одной иллюстрацией неблагодарности нашей страны к тем, кто приносил ей в жертву в часы нужды свое имущество, жизнь и здоровье.





ЕВРЕЙСКИЕ СОЛДАТЫ В КОНТИНЕНТАЛЬНЫХ АРМИЯХ.

Сколь скудны и неудовлетворительны ни были бы армейские архивы периода Революции, сохранилось достаточно аутентичных материалов, чтобы полностью подтвердить утверждение Соломона Эттинга, писавшего в Балтиморе в 1824 году и отмечавшего, что среди солдат Революции «было много евреев, которые всегда находились на своем посту и всегда были впереди во всех опасных предприятиях». Это почти современное событию свидетельство исходит от еврея, чей отец служил в Континентальной армии от начала Революции до взятия Чарлстона и который благодаря известности своей семьи общался со многими выдающимися участниками той эпохальной борьбы.

Об активном сотрудничестве еврейских граждан в движении за неввоз 1763 года уже упоминалось, но даже до того времени мы находим упоминания об видных еврейских участниках общественной обороны. В 1754 году, во время франко-индейской войны, Исаак Майерс, еврейский гражданин Нью-Йорка, созвал собрание горожан в гостинице «Восходящее солнце» и сформировал роту гребцов плоскодонок, капитаном которой стал. Названы имена еще двух евреев, принимавших участие в той же войне, причем оба они служили в экспедиции через Аллеганские горы в вышеупомянутом году. Совершенно вероятно, что эти трое были не единственными еврейскими солдатами той ранней войны, но лишь они оставили следы своего присутствия. В следующем, 1755 году, когда колонии были взбудоражены катастрофическим окончанием кампании Брэддока и зарождающимся движением к федерации, мы находим еврея Бенджамина Коэна, члена Провинциального совета Пенсильвании и генерального атторнея колонии.

Летопись Войны за независимость дает значительный и во многих отношениях интересный список еврейских имен. Несколько наиболее заметных из них уже упоминались в предыдущих разделах, а другие, отмеченные в архивах, добавляются здесь в алфавитном порядке:

Капитан Ноа Абрахам


был призван с батальоном ополчения округа Камберленд, штат Пенсильвания, «по распоряжению Совета от 28 июля 1777 года».



Аарон Бенджамин


прапорщик 8-го Коннектикутского полка с 1 января 1777 года; второй лейтенант с 14 февраля 1778 года; первый лейтенант с 7 мая 1778 года; полковой адъютант с 1 апреля 1780 года по январь 1783 года; переведен в 5-й Коннектикутский полк 1 января 1781 года; переведен в 3-й Коннектикутский полк 1 января 1783 года; оставлен в Коннектикутском полку Свифта в июне 1783 года и служил по 3 ноября 1783 года; подполковник 37-го пехотного полка Соединенных Штатов с 11 марта 1813 года; почетно уволен 15 июня 1815 года; умер 11 января 1829 года.



Сэмюэл Бенджамин


прапорщик 8-го Массачусетского полка с 1 января 1777 года; второй лейтенант с 3 октября 1777 года; первый лейтенант с 28 марта 1779 года, служил по июнь 1783 года.



Джозеф Блумфилд


капитан 3-го Нью-Джерсийского полка с 9 февраля 1776 года; заместитель генерального судьи-адвоката с 17 ноября 1776 года по 29 октября 1778 года; бригадный генерал Армии Соединенных Штатов с 27 марта 1812 года; почетно уволен 15 июня 1815 года; умер 3 октября 1823 года.



Мозес Блумфилд


(Нью-Джерсийский) больничный хирург с 14 мая 1777 года; больничный врач и хирург с 6 октября 1780 года; ушел в отставку 13 декабря 1780 года; умер 14 августа 1791 года.



Генри Пайк Буш


значится в качестве солдата в «Ассоциаторах и Летающем лагере» Пенсильвании.



Полковник Соломон Буш


был офицером пенсильванского ополчения (1777–1778), чья служба заслуживает высочайшей похвалы и принесла ему заслуженное повышение. Он был назначен заместителем генерального адъютанта ополчения штата 5 июля 1777 года. Что касается его дальнейшей карьеры в армии, трудно пожелать более веских доказательств, чем те, что изложены в резолюции, принятой Верховным исполнительным советом Пенсильвании на его заседании в среду, 20 октября 1779 года. Она гласит следующее:

«Поскольку была зачитана петиция майора Соломона Буша из ополчения этого штата и проведено надлежащее расследование обстоятельств его дела, выяснилось, что майор Буш во многих случаях отличался на государственной службе, особенно зимой 1776 года, когда служба была критической и опасной.

Что он вновь вступил на упомянутую службу летом 1777 года, когда генералом сэром Уильямом Хау было совершено вторжение в штат и ополчение было созвано в соответствии с резолюциями Конгресса и требованием Его Превосходительства генерала Вашингтона; и в сентябре 1777 года, исполняя обязанности заместителя генерального адъютанта, он был опасно ранен в стычке между ополчением и авангардом британской армии, причем у него была сломана бедро и его с большим трудом вынесли с поля боя; что будучи доставлен в дом своего отца на Честнат-Хилл и будучи не в состоянии передвигаться, он в декабре 1777 года, когда британская армия двинулась к Уайтмаршу, попал в руки британцев, взявших с него честное слово (пароль); что с тех пор он прикован к постели своим ранением и неспособен нести какую-либо воинскую службу или добывать себе средства к существованию, в то время как его положение сопряжено с большими трудностями и расходами.

Принимая во внимание все эти обстоятельства, а также то, что упомянутый майор Буш в момент получения ранений находился на континентальной службе и ныне является военнопленным,

Постановили: рекомендовать его особому вниманию Почтенного военного совета в целях получения жалованья и пайков, соответствующих его званию; и чтобы этот Совет, принимая во внимание заслуги и страдания майора Буша, разрешил ему получать из магазинов штата время от времени те предметы, которые необходимы для его комфортного существования и содержания».



То, что майор Буш к тому времени уже был произведен в чин подполковника, подтверждается другой резолюцией в его честь, принятой тем же Советом семь дней спустя, когда он был «рекомендован Почтенному военному совету для получения жалованья и пайков соответственно».



Майор Льюис Буш


стал первым лейтенантом 6-го Пенсильванского батальона 9 января 1776 года и капитаном в июне того же года. Он был переведен в Дополнительный континентальный полк полковника Томаса Хартли 13 января (в тексте: 1773, ошибка источника) и получил звание майора 12 марта 1777 года. О том, что он проявил себя храбрым солдатом, свидетельствует его эффективная служба в ряде сражений. В битве при Брендивайне 11 сентября 1777 года он был смертельно ранен и четыре дня спустя скончался.



Джонас Буш


значился в списках революционных солдат, но никаких сведений о его звании или дате зачисления не приводится.



Джейкоб И. Коэн


в 1783 году отправился в Чарлстон, Южная Каролина, и во время последовавшей кампании принял участие в качестве солдата-добровольца в Континентальной армии, служа под началом Молтри и Линкольна. В бумагах Мэдисона встречаются частые упоминания о мистере Коэне, и его ценная служба неоднократно отмечается.



Филипп Джейкоб Коэн


настолько отличился своей службой колониям, что был выделен британскими властями посредством специального приказа, лишающего его права занимать или исполнять какую-либо доверенную, почетную или доходную должность в провинции Джорджия.



Мордехай Дэвис


прапорщик 2-й Пенсильванской батареи с 5 января 1776 года; умер 12 августа 1776 года.





Рубен Эттинг


был клерком в Балтиморе во время битвы при Лексингтоне. Несмотря на то, что ему было всего 19 лет, он записался добровольцем в мэрилендскую роту, которая поспешила на север для присоединения к силам Конгресса. Он участвовал в различных сражениях и был взят в плен британцами при сдаче Чарлстона. Когда он освободился из заключения по обмену, его здоровье было подорвано дурным обращением в тюрьме и лишениями в полевых условиях. Он был капитаном роты «Независимые синие» в 1798 году и маршалом Мэриленда по назначению президента Джефферсона.



Соломон Эттинг


уроженец Йорка, штат Пенсильвания, фигурирует в качестве одного из членов комитета граждан, назначенного для отправки Вашингтону резолюций, выражающих неодобрение предложенного договора с Великобританией. Впоследствии поселился в Балтиморе и стал председателем Муниципального совета.



Полковник Исаак Франкс


проживавший тогда в Филадельфии, вступил в армию вскоре после битвы при Лексингтоне. Он стал адъютантом генерала Вашингтона в чине полковника и прослужил всю войну. После Революции полковник Франкс занимал различные гражданские должности, в том числе протонотариуса Верховного суда Пенсильвании, будучи назначен на эту должность 18 февраля 1819 года. Его резиденция в Джермантауне некоторое время занималась президентом Вашингтоном.



Полковник Дэвид С. Франкс, адъютант. См. очерк на стр. 27.

Майкл Грац


из Филадельфии помогал колонистам в Войне за независимость. Он был одним из тех, кто подписал Резолюции о неввозе (20 октября 1765 г.) после принятия Закона о гербовом сборе, и являлся одним из самых деятельных, патриотичных и уважаемых израильтян Филадельфии, занимая заметное положение в публичных делах.



Бернард Харт


был кварталмейстером бригады войск штата во время Революции.





Майкл Харт


общественно активный и видный гражданин Истона, штат Пенсильвания, о котором записано:

«Да будет запомнено, что Майкл Харт был евреем, практически благочестивым, евреем, почитающим и строго соблюдающим субботу и праздники; диетарные законы также соблюдались. * * * Обратите внимание на то, что он, Вашингтон, почитаемый тогда как «первый в мире (в тексте: в мире, опечатка источника -> в войне / первом в мире), первый в войне и первый в сердцах своих соотечественников», даже во время короткого пребывания стал на час гостем достойного еврея».



Мозес Хаммер


записался рядовым в 1-й Пенсильванский батальон 15 ноября 1775 года.



Дэвид Хейс-младший


был активным участником борьбы за независимость и служил в Колониальной армии на Лонг-Айленде. В возмездие за его патриотическую службу тори сожгли его дом и лавку. До революции он был одним из комиссаров, назначенных британскими властями для разметки общественных земель. Вся его семья встала на сторону колонистов во время Войны за независимость.



Дэвид Хейс и Джейкоб Хейс


отец и сын, сражались в различных битвах за независимость.



Полковник Айзакс


из ополчения Северной Каролины; ранен и взят в плен при Кэмдене 16 августа 1780 года; обменян в июле 1781 года.



Мозес Айзакс


один из ранних поселенцев Ньюпорта, Род-Айленд, был активным сторонником Армии Революции. Он имел честь принимать генерала Вашингтона в качестве гостя в своем доме.



Соломон Айзак


записался рядовым в 6-й Пенсильванский батальон, роту кап. Роберта Адамса, 6 февраля 1776 года.





Исаак Израэль


второй лейтенант 8-го Виргинского полка, 9 февраля 1776 года; 1-й лейтенант, январь 1777 года; капитан, 23 ноября 1777 года; переведен в 4-й Виргинский полк, 14 сентября 1778 года.



Джозеф Израэль


вызвался добровольцем в солдаты во время Революции.



Джейкоб Леон


был офицером штаба генерала Пуласки.



Джейкоб Де Леон


из Чарлстона, Южная Каролина, был выдающимся офицером Войны за независимость. Он служил капитаном в штабе генерала де Кальба, и когда последний был смертельно ранен в битве при Кэмдене, Южная Каролина, де Леон в сопровождении майора Бенджамина Нонеса и капитана Джейкоба де ла Мотты из штата (в тексте: штаба) вынес де Кальба с поля боя.



Ашер Леви


прапорщик 1-го Нью-Джерсийского полка, 12 сентября 1778 года; уволился 4 июня 1779 года.



Натаниэль Леви


из Балтимора служил под началом Лафайета во время Войны за независимость.



Израиль де Либер


был солдатом Войны за независимость, поднявшимся из рядовых до почетных и ответственных военных должностей.



Джейкоб Мозер


капитан 6-го Пенсильванского полка, 15 февраля 1777 года; вышел в отставку 1 июля 1778 года.



Бенджамин Мозес


служил в штабе генерала Пуласки.



Исаак Мозес


из Филадельфии ссудил три тысячи фунтов стерлингов, когда Роберт Моррис предпринял попытку собрать деньги для ведения Войны за независимость; он был активным деятелем еврейских общин Нью-Йорка и Филадельфии.





Эмануэль де ла Мотта


служил в Революцию и в войну 1812 года. В признание своей доблести, проявленной в бою, он был произведен из рядовых в почетную воинскую должность.



Джейкоб де ла Мотта


был капитаном в штабе генерала Пуласки.



Мануэль Мордехай Ноа


из Южной Каролины (1747–1825), патриот и солдат; как упоминалось ранее, пожертвовал двадцать тысяч фунтов на поддержку американской армии; служил с генералом Мэрионом, а также в штабе генерала Вашингтона.



Майор Бенджамин Нонес


уроженец Бордо, Франция, прибыл в Филадельфию в 1777 году. Он служил в разное время в штабе генерала Лафайета и в штабе генерала Вашингтона. Ранее он был рядовым под началом генерала Пуласки и, как он пишет, «сражался почти в каждом бою, происходившем в Каролине, и в катастрофическом деле при Саванне разделил все тяготы того кровопролитного дня». Он стал майором легиона численностью в четыреста человек, приданного к силам барона Де Кальба и состоявшего отчасти из евреев. В битве при Кэмдене, Южная Каролина, 16 августа 1780 года, когда храбрый Де Кальб пал смертельно раненным, майор Нонес, кап. Джейкоб Де ла Мотта и кап. Джейкоб де Леон вынесли своего командира с поля боя.

Майор Нонес оказал множество выдающихся услуг, гражданских и военных, своей новой родине.



Абрахам Р. Ривера


был членом артиллерийского корпуса Ньюпорта, Род-Айленд, в 1790 году.



Филипп Мозес Рассел


родился в 1745 году, проживал в Джермантауне, Пенсильвания. Когда весной 1775 года разразилась война, он завербовался помощником хирурга под командование генерала Ли, прослужив около десяти месяцев. После британской оккупации Филадельфии в сентябре 1777 года он стал помощником хирурга у хирурга Нормана из Второго Виргинского полка.

Рассел отправился на зимние квартиры с армией в Вэлли-Фордж (1777–1778). Приступ болезни, ухудшивший как его зрение, так и слух, заставил его подать в отставку в августе 1780 года. Он получил от генерала Вашингтона рекомендательное письмо «за усердное и преданное внимание к больным и раненым».



Эзекиэль Сэмпсон


лейтенант артиллерии Болдуина, полк ремесленников, с мая по декабрь 1775 года.



Джозеф Сэмпсон


второй лейтенант Массачусетского полка Коттона, с мая по декабрь 1775 года.



Абрахам Сейкес был лейтенантом в Джорджийской бригаде Континентальной армии.

Мордехай Шефтал. См. биографический очерк, стр. 40.





ПЕРЕПИСКА МЕЖДУ ДЖОРДЖЕМ ВАШИНГТОНОМ И ЕВРЕЙСКИМИ ГРАЖДАНАМИ.


[Бумаги, собранные Льюисом Абрахамом, эсквайром, и представленные на заседании Американского еврейского исторического общества в Вашингтоне 27 декабря 1894 г.]




Когда Вашингтон завершил свои труды на полях сражений и получил заслуженные гражданские почести, и когда лавры сыпались на него со всех сторон, евреи присоединились к своим согражданам в поздравлениях герою и государственному деятелю.

Следующая переписка собрана из "Юнайтед Стейтс газетт" за 1790 год; неполную подшивку этой газеты можно найти в Библиотеке Конгресса. Странно, что не все письма можно обнаружить в книгах, где собрана корреспонденция Вашингтона.

Оригинал письма, адресованного конгрегации «Бет Элохим» в Чарлстоне, Южная Каролина, бережно хранился среди множества других ценных документов этого города, но был уничтожен во время великого пожара 1838 года. Мэр Чарлстона попытался получить копию у центрального правительства, но после тщательного изучения архивов никакой подобный документ обнаружен не был. Однако после долгих поисков автору сего посчастливилось обнаружить недостающий документ, за что он был вознагражден благодарностью властей Чарлстона. (Ежегодник города Чарлстон за 1884 г., стр. 280).

«Адрес еврейской конгрегации города Саванна, штат Джорджия, Джорджу Вашингтону, Первому президенту Соединенных Штатов», представленный мистером Джексоном, одним из представителей от Джорджии.

Сэр: Мы долгое время стремились поздравить Вас с назначением единогласным одобрением на президентский пост этой страны и засвидетельствовать наше безграничное доверие к Вашей честности и безупречной добродетели. И все же сколь ни возвышенно занимаемое Вами ныне положение, оно все же не равно достоинству Ваших героических заслуг в ходе трудного и опасного конфликта, который навсегда вписал Вас в сердца ее граждан.

Наше уединенное положение в сочетании со скромностью, основанной на глубочайшем уважении, столь долго препятствовали нашему обращению, однако задержка оправдала ожидания, дав нам возможность выразить благодарность за благословение Небес через великодушие федерального влияния и справедливость Вашего управления.

Ваша беспримерная широта взглядов и обширная филантропия рассеяли то облако фанатизма и суеверий, что долгое время подобно завесе затеняло религию, — сорвали оковы энтузиазма, — даровали нам все привилегии и иммунитеты свободных граждан и ввели нас в грандиозный механизм государственного устройства. Своим примером Вы научили нас переносить бедствия войны с мужественным стойкостью (в тексте: с мужественным стойкостью -> с мужественной стойкостью) и наслаждаться благами мира с благоговением перед Всевышним и с благожелательностью и любовью к нашим ближним.

Да дарует Великий Творец мира всем вам счастье — беспрерывное здоровье, прибавление дней к вашей жизни и дальнейшее покровительство той свободе, которую под эгидой Небес даровали этим Штатам ваше великодушие и мудрость.


Levi Sheftall, President.

In behalf of the Hebrew Congregations.





На что Президент изволил дать следующий ответ: (Напечатано в собрании Джареда Спаркса, т. XII, стр. 185).

Еврейским общинам города Саванна, штат Джорджия:


Господа: Я с величайшей искренностью благодарю вас за поздравления в связи с моим назначением на пост, который я имею честь занимать по единогласному выбору моих сограждан, и особенно за те выражения, в которых вы изволили засвидетельствовать доверие, оказываемое мне вашими общинами.

Поскольку задержка, естественным образом возникшая между моими выборами и вашим адресом, предоставила мне возможность оценить достоинства Федерального правительства и выразить ваши соображения относительно его администрации, я скорее испытываю удовлетворение, нежели сожаление по поводу обстоятельства, которое на практике демонстрирует вашу привязанность к первому, а также одобрение последней.

Я рад, что дух либерализма и филантропии распространен среди просвещенных наций земли гораздо шире, чем прежде, и что ваши братья извлекут из этого пользу в той мере, в какой он станет еще более масштабным; к счастью, народ Соединенных Штатов во многих случаях продемонстрировал примеры, достойные подражания, спасительное влияние которых, несомненно, распространится много дальше, если, с благодарностью наслаждаясь благами мира, которые (по милости небес) были достигнуты стойкостью в войне, они станут вести себя с благоговением перед Всевышним и милосердием к своим ближним.

Да продолжит тот же чудотворный Всевышний, который некогда избавил евреев от египетских угнетателей, поселил их в земле обетованной, чье провиденциальное содействие недавно столь ярко проявилось в утверждении Соединенных Штатов в качестве независимого нации, орошать их небесною росою и сделать так, чтобы жители всех вероисповеданий разделяли земные и духовные блага того народа, чей Бог — Иегова.


G. Washington.





Адрес общины Ньюпорта Президенту Соединенных Штатов Америки:

Сэр: Позвольте чадам из рода Авраама обратиться к вам с самыми сердечными чувствами привязанности и уважения к вашей личности и заслугам, а также присоединиться к нашим согражданам в приветствии вас в Ньюпорте.

С удовольствием мы размышляем о тех днях трудностей и опасностей, когда Бог Израиля, избавивший Давида от опасности меча, ограждал вашу голову в день битвы; и мы с радостью думаем о том, что тот же дух, который покоился в груди горячо любимого Даниила, позволив ему управлять провинцией Вавилонской империи, покоится и всегда будет покоиться на вас, позволяя вам исполнять трудные обязанности главнокомандующего этих Штатов.

Лишенные доселе бесценных прав свободных граждан, мы теперь — с глубоким чувством благодарности Всемогущему Распорядителю всех событий — видим правительство, созданное величием народа, правительство, которое не дает никаких поблажек фанатизму, никакой помощи преследованиям, но великодушно дарует всем свободу совести и гражданские иммунитеты, считая каждого человека, независимо от нации, наречия и языка, равноправной частью великого государственного механизма.

Этот столь обширный и всеобъемлющий Федеральный союз, в основе которого лежат филантропия, взаимное доверие и общественная добродетель, мы не можем не признать творением Великого Бога, который правит в небесных воинствах и среди обитателей земли, творя все, что Ему угодно.

За все блага гражданской и религиозной свободы, которыми мы наслаждаемся при справедливом и благосклонном управлении, мы желаем вознести благодарность Ветхому днями, великому Хранителю людей, умоляя Его, чтобы ангел, проведший наших предков через пустыню в землю обетованную, милостиво провел вас через все трудности и опасности этой земной жизни; и когда, подобно Иисусу Навину, преисполненный дней и почестей, вы отойдете к своим отцам, да будете вы приняты в небесный рай, чтобы вкусить воду жизни и плоды древа бессмертия.

Составлено и подписано по поручению еврейской общины в Ньюпорте, штат Род-Айленд.


Moses Seixes, Warden.


Ньюпорт, 17 августа 1790 года.



Ответ Вашингтона еврейской общине в Ньюпорте, шт. Род-Айленд:

Господа: Принимая с великим удовлетворением ваше послание, изобилующее выражениями уважения, я рад возможности заверить вас, что я всегда буду хранить в благодарной памяти сердечный прием, оказанный мне во время моего визита в Ньюпорт всеми слоями граждан.

Воспоминания о днях трудностей и опасностей, оставшихся позади, становятся тем сладостнее от осознания того, что на смену им пришли дни необычайного процветания и безопасности.

Если у нас хватит мудрости наилучшим образом воспользоваться преимуществами, которыми мы ныне наделены, мы несомненно станем великим и счастливым народом под мудрым управлением хорошего правительства.

Граждане Соединенных Штатов Америки имеют право гордиться тем, что явили человечеству примеры широкой и либеральной политики, политики, достойной подражания. Все в равной степени обладают свободой совести и гражданскими иммунитетами.

Больше не говорят о веротерпимости так, будто один класс людей по снисхождению позволяет другому пользоваться их неотъемлемыми естественными правами, ибо, к счастью, Правительство Соединенных Штатов, которое не дает поблажек фанатизму и не оказывает помощи преследованиям, требует лишь того, чтобы те, кто живет под его защитой, вели себя как добрые граждане, неизменно оказывая ему свою действенную поддержку.

Было бы несовместимо с прямотой моего характера не признать, что мне приятны ваше благоприятное мнение о моем управлении и ваши искренние пожелания моего благополучия.

Да продолжают чада из рода Авраама, живущие на этой земле, заслуживать и вкушать благоволение остальных жителей, дабы каждый сидел в безопасности под собственной виноградной лозой и под своею смоковницей, и не было никого, кто мог бы устрашить его.

Да изльет Отец всякого милосердия свет, а не тьму, на наши стези и соделает всех нас на наших поприщах полезными здесь, а в Свое надлежащее время и Своим путем — вечно счастливыми.


G. Washington.





Адрес еврейских общин в городах Филадельфия, Нью-Йорк, Ричмонд и Чарлстон Президенту Соединенных Штатов:

Сэр: Вам суждено объединить в любви к вашему характеру и вашей личности все политические и религиозные конфессии людей, и в этом упомянутые еврейские общины не уступят ни одному слою своих сограждан.

До сих пор различные обстоятельства, присущие нашему положению, мешали нам присоединить наши поздравления к тем, которые остальная Америка принесла в связи с вашим избранием на пост главы Федерального правительства. Извольте же, прославленный сэр, принять эту нашу дань уважения.

Чудеса, которые Господь Саваоф сотворил в дни наших предков, научили нас видеть величие Его мудрости и Его мощи во всех событиях недавней славной Революции; и, смиряясь пред Его подножьем в благодарении и хвале за дарованное Им спасение, мы признаем вас, вождя американских армий, Его избранным и возлюбленным слугой. Но нынешнее счастье следует приписывать не одному лишь вашему мечу; он действительно открыл путь к царству свободы, но она никогда не была бы в полной безопасности, если бы ваша рука не дала жизнь Федеральной Конституции и вы не отказались от радостей уединения, чтобы закрепить своим мирным правлением то, чего вы добились войной.

Вечному Богу, Который есть твое прибежище, мы вверяем в наших молитвах заботу о твоей драгоценной жизни; и когда, преисполненный лет, ты отойдешь к народу своему, «правда твоя пойдет перед тобою», и мы вспомним среди нашей скорби, «что Господь избрал для Себя праведника», тогда как твое имя и твои добродетели останутся неизгладимым памятником в наших сердцах.


Manuel Josephson.



От имени, по поручению и на основании полномочий вышеупомянутых общин.

Филадельфия, 13 декабря 1790 года.



Президент изволил ответить на вышесказанное следующим образом:

Ответ — Еврейским общинам в городах Филадельфия, Нью-Йорк, Чарлстон и Ричмонд:

Господа: Благородство чувств по отношению друг к другу, отличающее каждую политическую и религиозную конфессию людей в этой стране, не имеет себе равных в истории наций.

Привязанность такого народа — это сокровище, не поддающееся никакой оценке, а те неоднократные доказательства привязанности ко мне и одобрения моих деяний, которые давали мои сограждане, составляют чистейший источник моего земного счастья. Выражения привязанности в вашем адресе вновь вызывают мою благодарность и принимаются с самым теплым признанием.

Сила и благость Всемогущего, столь ярко проявившиеся в событиях нашей недавней славной революции, и Его благое заступничество за нас были не менее очевидны при установлении нашего нынешнего равноправного правления. На войне Он направлял меч, а в мирное время правил в наших советах. Мое участие в том и другом руководствовалось самыми добрыми намерениями и чувством долга перед моей страной.

И поскольку мои усилия до сих пор были с лихвой вознаграждены одобрением моих сограждан, я буду стараться и впредь заслуживать его своим поведением.

Да пребудут с вашими общинами те же земные и вечные блага, которые вы испрашиваете для меня.


G. Washington.





Вышеприведенные слова отца отечества, обращенные к его согражданам-иудеям, можно уместно дополнить следующей перепиской патриотов раннего периода истории Соединенных Штатов.

В 1818 году была освящена синагога на Милл-стрит. Мордекай М. Ноа произнес по этому случаю красноречивую речь и разослал ее экземпляры выдающимся государственным деятелям. Среди полученных ответов были следующие, которые заслуживают сохранения:

Copy of a Letter from Thomas Jefferson.[22]


Monticello, May 28, 1818.



Сэр: — Благодарю Вас за речь по случаю освящения синагоги в Вашем городе, которую Вы любезно прислали мне. Я прочитал ее с удовольствием и пользой, почерпнув из нее ценные факты еврейской истории, о которых не знал ранее. Ваша религиозная община на примере собственных страданий дала поразительное доказательство всеобщего духа религиозной нетерпимости, присущего любой конфессии — от которой все они открещиваются, пока слабы, и которую практикуют все, когда обладают властью. Наши законы применили единственное противоядие против этого порока, защитив наши религиозные права так же, как и гражданские, поставив всех в равные условия. Но предстоит сделать еще многое, ибо хотя мы свободны по закону, мы не таковы на практике; общественное мнение возводит себя в ранг Инквизиции и отправляет свои обязанности с таким фанатизмом, который разжигает пламя аутодафе.



Предрассудки, все еще бросающие тень на ту ветвь нашей религии, которая к тому же является более древней, не могут не ощущаться вами самим; остается надеяться, что нравы отдельных людей со временем приблизятся к идеалу закона и станут рассматривать ту нравственную основу, на которой зиждутся все наши религии, как точку сплочения, объединяющую их общим интересом, в то время как особые догматы, от нее ответвляющиеся, составляют исключительную заботу исповедующих их конфессий и не подлежат ведению кого-либо еще; общественное мнение нуждается в реформировании в этом отношении, что имело бы дополнительный благотворный эффект, покончив с лицемерным правилом: «внутри как угодно, снаружи как положено». Ничто, полагаю, не смогло бы способствовать этому — особенно применительно к вашей конфессии — столь эффективно, как более пристальное внимание к образованию, которое вы рекомендуете и которое, поставив его членов на равные и почетные скамьи науки, представит их равными объектами уважения и благоволения. Свидетельствую Вам свое высокое уважение и почтение.

(Подпись)

Thomas Jefferson.



М. М. Ноа, эсквайр




Copy of a Letter from James Madison, Esq., on the
same subject.


Montpelier, May, 15, 1818.



Сэр: — Я получил Ваше письмо от 6-го числа вместе с красноречивой речью, произнесенной при освящении синагоги. Всегда считая свободу религиозных убеждений и богослужения в равной степени принадлежащей каждой конфессии, а их надежное обеспечение — наилучшей человеческой мерой для того, чтобы привести всех либо к единомыслию, либо к тому взаимному милосердию, которое служит единственной надлежащей заменой, я с удовольствием отмечаю тот взгляд, который Вы изложили на дух, в коем Ваша община разделяет общие блага, даруемые нашим Правительством и законами.

Поскольку Ваша зарубежная миссия проходила в период моего нахождения у власти, мне не может не быть приятно узнать, что Ваши счета были закрыты столь благоприятным для Вас образом.

(Подпись)

James Madison.







Копия письма Джона Адамса, эсквайра


Quincy, July 31, 1818.



Сэр: — Примите мою искреннюю благодарность за Ваше любезное послание от 24-го числа и особенно за приложенную к нему речь. Не припомню, когда еще я читал столь вольнодумное или столь изящное сочинение.

Вы не расширили свои представления о праве частного суждения и свободы совести — как в религии, так и в философии — далее, чем это делаю я. Мои ограничены лишь моралью и приличиями.

Мне доводилось быть знакомым с несколькими джентльменами Вашего народа и вести дела с некоторыми из них, коих я нашел людьми столь же широких взглядов, с таким же благородством, честностью, великодушием и хорошими манерами, как и любых других, встреченных мною в какой-либо религиозной или философской конфессии.

Я желаю, чтобы Ваш народ был допущен ко всем гражданским привилегиям в каждой стране мира. Эта страна сделала многое. Я желаю, чтобы она сделала больше и отбросила любые узкие представления в религии, управлении и торговле. Пусть остряки шутят, а философы усмехаются! Что с того? Было угодно Провидению «первопричины», универсальной причины, чтобы Авраам дал религию не только евреям, но также христианам и магометанам — большей части современного цивилизованного мира.

(Подпись)


John Adams.



ПРИМЕЧАНИЕ:


[22] Путешествия по Англии, Франции, Испании и государствам Варварийского берега в 1813–1814 и 1815 гг. Мордекая М. Ноа; Нью-Йорк и Лондон, 1819. Приложение, стр. xxv и xxvi.







EXEGI MONUMENTUM ÆRE PERENNIUS.

The Statue of Jefferson.


[Доклад, прочитанный в Еврейском историческом обществе 27 декабря 1894 г. Льюисом Абрахамом, эсквайром]




В соответствии с резолюцией, предложенной сенатором Джастином С. Морриллом из Вермонта в бытность его членом Палаты представителей в 1864 году — «о том, чтобы каждому Штату было дозволено прислать изваяния двух своих избранных сынов из мрамора или бронзы для постоянного размещения здесь», — старый Зал Палаты представителей стремится превратиться в американский мемориальный зал.

Несколько статуй, приобретенных Соединенными Штатами, были переданы туда, и многие Штаты воспользовались этой привилегией, почтив своих выдающихся усовершенствовавшихся в порядке, предложенном резолюцией Конгресса.

Однако в коридоре есть одно великолепное произведение искусства, имеющее особую историю. Оно было подарком Правительству. За все остальные было уплачено Конгрессом или законодательными собраниями различных Штатов. Бронзовая статуя Томаса Джефферсона работы французского скульптора Давида д’Анже была подарена Конгрессу израильтянином, лейтенантом (впоследствии коммодором) Урией Филлипсом Леви из ВМС США в 1833 году, однако официально принята лишь сорок лет спустя.

Изначально она стояла в ротонде, но была оттуда убрана и долгие годы находилась на территории перед Президентским особняком. После ее принятия в 1874 году по предложению сенатора Самнера она заняла свое нынешнее место. Она изображает автора Декларации независимости в момент подписания этого документа американской Свободы. По постамент представляет собой великолепную работу стратфордского мастера из Филадельфии, выполненную из четырех видов мрамора. Это было первое изваяние, когда-либо принадлежавшее Правительству, и оно посвящено дарителем своим согражданам. На свитке, который Джефферсон держит в руке, выгравирована буквальная копия Декларации независимости с факсимиле подписей Джона Хэнкока и Томаса Джефферсона.

Семья Леви состояла в близких личных дружеских отношениях с великим создателем нашей Великой хартии вольностей и вторым Президентом, а после его смерти стала владельцем его старого родового имения Монтичелло. Этот дар и заключенные в нем чувства имеют особое значение, и единоверцы Леви с простителен гордостью помнят, что это изваяние, символизирующее великую декларацию равенства людей и прославляющее одного из величайших строителей здания американской Свободы, было добровольным приношением одного из представителей их народа.

Монумент на Банкер-Хилл

Увековечение памяти о первом поле боя Войны за независимость с помощью монумента стало возможным благодаря щедрому пожертвованию Джуды Туро. В материалах Комитета, ответственного за возведение на Банкер-Хилл мемориала в честь патриотов и героев, заложивших основы Союза, содержится исполненная благодарности запись о помощи Туро.

В истории монумента, опубликованной Джорджем Вашингтоном Уорреном, приводится следующее свидетельство (стр. 283): «Директорам было конфиденциально сообщено мистером Уильямом Эпплтоном, что как только у Ассоциации, помимо аналогичного предложения мистера Лоуренса, останется собрать до завершения работ сумму в пределах десяти тысяч долларов (10 000 долл.), Джуда Туро внесет эту сумму. Это было благородное предложение, исходившее от жителя далекого штата, что вызвало всеобщее любопытство».

Далее следует биографический очерк этого выдающегося гражданина, завершающийся словами: «Он принадлежал к числу редчайших из всех категорий людей, на которые может делиться человечество — к людям, которые накапливают богатство, не совершая при этом ни единого неблаговидного поступка, не пользуясь чужими слабостями и не наживая врагов; которые становятся богатыми, не будучи алчными; которые отказывают себе в земных удобствах ради того, чтобы обрести средства для содействия комфорту и улучшению положения своих ближних».

Для завершения монумента в Бостоне был устроен благотворительный базар (на котором присутствовали делегаты от всех Штатов), организованный дамами в пользу строительного фонда. Делегация от Луизианы в качестве представителей этого Штата приобрела прекрасную модель монумента, украшавшую чарлстонский стол, и распорядилась перевезти ее в Новый Орлеан и установить в честь Джуды Туро в одном из общественных зданий, где она и оставалась до тех пор, пока не погибла вместе со зданием при пожаре.

В кратком отчете о пожертвованиях (стр. 311), поступивших из частных источников, общая сумма указана в размере 55 153,27 доллара, из которых 10 000 долларов пожертвовал Джуда Туро.

На заседании Совета директоров были единогласно приняты следующие резолюции:

«Постановлено: Принять вклад мистера Туро с чувствами глубокого и благодарного уважения, рассматривая его как свидетельство его почтения к принципам и той борьбе, ради которой и во имя успешного завершения которой воздвигается монумент, а также его теплых воспоминаний о друзьях своей юности и месте своих ранних лет жизни».

«Постановлено: Назначить Джона Куинси Адамса, Дэниела Вебстера, Джозефа Стори, Эдварда Эверетта и Франклина Декстера комитетом для подготовки надписи на мемориальную доску, которая будет установлена в монументе с указанием цели его возведения, увековечением щедрости Джуды Туро и Амоса Лоуренса, а также успешных усилий дочерей тех патриотов, память которых мы желаем увековечить — пожертвований и труда, которые предоставили в распоряжение Директоров фонд, достаточный для завершения этого мемориала в честь одного из важнейших событий в истории нашей страны» (Стр. 312).

17 июня 1843 года в Фанел-холле состоялся банкет в честь завершения строительства монумента. Губернатор Маркус Мортон, страдавший от недомогания, не смог присутствовать, но прислал письмо, которое было зачитано. Память двух великих благотворителей Ассоциации была почтена следующим образом: (Стр. 330).


"Amos and Judah, venerated names,

Patriarch and Prophet press their equal claims,

Like generous coursers running 'neck and neck,'

Each aids the work by giving it a check.

Christian and Jew, they carry out one plan,

For though of different faiths each is in heart a MAN."





Статуя Религиозной свободы, Столетнее празднование, 1876 год.

Проходят сто лет со своими заботами и радостями, угрозами и успехами, и Америка празднует сотый год своего существования грандиозной выставкой в городе, где хранится колокол свободы, возвестивший «свободу на земле всем жителям ее». Мощная машина, приводящая в движение послушные механизмы, поет хвалебную песнь Республике!

Прóворный челнок и быстрый ткацкий станок ткут гирлянды и трофеи! Молнии взмывают из бездонных морей и живым огнем вещают поздравления императоров, королей и владык! Человеческий труд от Окцидента до Ориента копает, строит, плавит и формирует дары восхищения к славе и чести похвалы, о, даже поклонения земле Вашингтона!

Фермаунт-парк сияет светом человеческого прогресса в науке и искусстве, литературе, образовании и религии; и, да будет сказано со смирением, ни один уголок творения Божьего не заслуживает большей похвалы за содействие прогрессу столетия и его взлелеивание, чем земля Вашингтона, Джефферсона и Франклина.

Там, на территории Выставки столетия, израильтяне Соединенных Штатов через одну из своих организаций, «Сыны завета», оставили свое подношение. Оно выполнено в виде скульптурной группы из каррарского мрамора под названием


РЕЛИГИОЗНАЯ СВОБОДА.



Она была исполнена в Риме уроженцем Ричмонда, штат Виргиния, Мозесом Эзекилем. На постаменте высечена надпись, не отличающаяся ни узостью кругозора, ни сектантским духом. Создатели этого дара прочувствовали всю силу Биля о правах человека, который они стремились воплотить, и просто процитировали ту статью Конституции, в которой говорится:

Congress Shall Make no Law Respecting

an Establishment of Religion or Prohibiting

the free Exercise Thereof.

Один выдающийся и вдумчивый иностранец, всемирно известный государственный деятель, проходя по Фермаунт-парку, пристально посмотрел на мраморную группу и воскликнул: «Если бы Столетняя выставка 1876 года привела лишь к созданию этого произведения искусства и ни к чему большему, американский народ должен быть удовлетворен. Я, подданный монарха, приветствую Нацию, которая делает возможным такое творение» [23].

ПРИМЕЧАНИЕ:


[23] Статуя Религиозной свободы была воздвигнута Независимым орденом Бнай Брит во исполнение соответствующей резолюции, принятой Генеральным конвенцией ордена в Чикаго в 1874 году. Президентом того Конвенции был достопочтенный Саймон Вольф, и принятие этой меры Конвенцией, равно как и конечный успех начинания благодаря активной поддержке различных лож, были обусловлены главным образом неустанными усилиями мистера Вольфа. — Ред.







ЕВРЕЙСКИЕ СОЛДАТЫ В ВОЙНЕ 1812 ГОДА И В МЕКСИКАНСКОЙ ВОЙНЕ.

Сомнительно, чтобы еврейское население Американского союза успевало за общим приростом в период от окончания Войны за независимость до середины нынешнего столетия. Достоверно то, что в относительно развитый период, в 1824 году, Соломон Эттинг оценивал еврейское население Мэриленда «по меньшей мере в 150 человек», а Соединенных Штатов — «по меньшей мере в 6000 человек» [24], в то время как другой опытный публицист, Исаак Харби, оценивает его, как мы видели (прим. на стр. 12), «не более чем в 6000 человек» в 1826 году. Вплоть до конца XVIII века еврейские иммигранты на этой стороне Атлантики происходили почти исключительно из сефардских кругов, главным образом из Англии и Голландии и их колониальных владений, и они, в силу сравнительной немногочисленности на своей родине, по самому существу дела не могли быть очень многочисленными. Из еврейских колонистов времен Революции некоторые, оставшиеся верными метрополии, вернулись в Англию или на Антильские острова по окончании войны, и число их, хотя и весьма ограниченное, лишь ненамного превосходило число новых прибывших. Эмиграция немецких евреев оставалась совершенно спорадической на протяжении всего периода наполеоновских войн из-за почти непреодолимых препятствий, мешавших их отъезду, а некоторое время спустя они были довольны оставаться дома ввиду крупных политических уступок, завоеванных ими от немецких правителей в обмен на их доблесть и героические жертвы при защите отечества. Прирост еврейского населения в нашей стране таким образом ограничивался главным образом превышением рождаемости над смертностью вплоть до некоторого времени после окончания Войны 1812 года. В ходе реакции против инноваций либерализма, последовавшей после 1820 года, с трудом завоеванные политические права немецких евреев постепенно урезались или отменялись вовсе, и в это время евреи из немецких портовых городов начали эмигрировать в Соединенные Штаты во все возрастающих количествах. Однако сколько-нибудь значительный исход начался лишь после революции 1848 года и зарождения пароходного судоходства на Атлантике. Во время Мексиканской войны в 1846 году еврейское население Соединенных Штатов, вероятно, было не больше по пропорции, чем то, которое оценивалось для периода Войны за независимость. По сути дела, во время второй войны с Великобританией, равно как и ко времени Мексиканской войны, еврейский элемент составлял пока лишь ничтожную долю общего населения, и в армейских списках этих двух войн не приходится искать сколько-нибудь значительное число еврейских фамилий. В то же время остается добавить, что приводимые здесь списки по обеим упомянутым войнам отнюдь не полны и включают по большей части лишь имена тех лиц, которые оставили заметные свидетельства своего присутствия в рядах войск.



ВОЙНА 1812 ГОДА.

Рядовой Джейкоб Аппел


служил в роте капитана Сэмюэла Бордена, 4-й отряд, Пенсильвания.



Рядовой Джейкоб Бахман и

рядовой Сэмюэл Бахман


служили в роте капитана Петера Нунгессера, 2-й полк добровольческой легкой пехоты, Пенсильвания.



Бригадный генерал Джозеф Блумфилд


командовал Военным округом № 4, охватывающим Пенсильванию, Делавэр и западную часть Нью-Джерси.

[Его послужной список включен в список еврейских солдат в Американской войне за независимость].





Израиль И. Коэн


был членом роты ополчения Мэриленда (Maryland Fencibles) под командованием капитана Николсона и участвовал в обороне форта Макгенри.



Мендес И. Коэн,


брат вышеупомянутого, добровольно вступил в ополчение для защиты Балтимора, а также служил в форте Макгенри во время памятной бомбардировки.



Сержант Сэмюэл Гудман


служил в роте капитана Джорджа Зибера, 1-й полк, 2-я бригада, Пенсильвания, под командованием подполковника Джеремайи Шаппела.



Младший лейтенант Бенджамин Грац


служил в роте пенсильванских добровольцев под командованием капитана Джона Свифта, 1813 год.



Капрал Абрахам Гунсенхаузер


служил в роте капитана Джейкоба Вентца — 3-я рота, 52-й полк, Пенсильвания.



Рядовой Джейкоб Хаас


служил в роте капитана Джорджа Динки, 18-й отряд стрелков из Пенсильвании.



Джейкоб Хейс, } отец и сын служили в частях Нью-Йорка. Бенджамин Хейс, }


Рядовой Эзекиль Джейкобс


служил в роте капитана Флоренса Коттера, 1-й отряд, 1-я бригада, Пенсильвания.



Рядовой Генри Леб.


служил в роте капитана Джейкоба Эши, 1-й полк Пенсильвании.



Первый лейтенант Исаак Мерц


служил в роте капитана Мидлсворта, батальон стрелков из Пенсильвании.



Лейтенант Дэвид Мецлер

Капрал Дэниел Мецлер


служили в роте капитана Николаса Беквита (5-й батальон) из Пенсильвании.





Рядовой Джозеф Мецгар


служил в роте капитана Адама Диллера, 2-я бригада, Пенсильвания.



Прапорщик Сэмюэл Мейер


служил в роте стрелков капитана Джорджа Хесса из округа Нортгемптон, Пенсильвания.



Рядовой Джейкоб Миллер


служил в роте капитана Николауса Дерра, 101-й полк из Пенсильвании.



Рядовой Джейкоб Миллер


служил в роте капитана Джона Кристиана, 2-й полк из Пенсильвании.



Рядовой Абрахам Митчелл


служил в пенсильванском линейном полку.



Майер Мордекай


служил среди пенсильванских добровольцев.



Рядовой Исаак Мозер


служил в роте капитана Джона Кристиана, 2-й полк из Пенсильвании.



Сержант Джейкоб Мозер


служил в роте капитана Дж. Бейковена, 2-я бригада из Пенсильвании.



Капитан Майер Мозес


получил патент из Южной Каролины.



Капитан Мордекай Майерс,


13-й пенсильванский пехотный полк; ранен при Крайслерс-Фарм.



Полковник Натан Майерс


командовал бригадой, размещенной близ города Нью-Йорк.



Адъютант Исаак Майерс


служил в 1-м полку Пенсильвании.



Джонас Филлипс


служил в роте капитана Джона Линтона в батальоне филадельфийского ополчения под командованием полковника Уильяма Брэдфорда, Пенсильвания.





Джозеф Филлипс


служил в пенсильванском линейном полку.



Рядовой Сэмюэл Филлипс


служил в роте капитана Флоренса Коттера, 1-й отряд 1-й бригады, Пенсильвания.



Рядовой Джейкоб Розенстил


служил в роте капитана Джона Уильямсона, 2-я бригада ополчения Пенсильвании под командованием бригадного генерала Ричарда Крукса.



Дэвид Г. Сейшас


служил от Пенсильвании. Он сыграл ключевую роль в создании Пенсильванского института для глухонемых и снискал уважение своей филантропией. [Очерк его жизненного пути опубликован в другом месте этой работы.]



Рядовой Абрахам Шац


служил в роте капитана Джорджа Зибера, 1-й полк, 2-я бригада, Пенсильвания, под командованием подполковника Джеремайи Шаппела.



Рядовой Зигфрид Соломон


служил в роте капитана Джорджа Динки, 18-й отряд стрелков из Пенсильвании.



Джуда Туро


записался добровольцем в американскую армию под командование генерала Эндрю Джексона; был тяжело ранен в битве при Нью-Орлеане 1 января 1815 года; оказал множество услуг в качестве патриота и филантропа, как подробно описано в другом месте этой работы.



Рядовой Сэмюэл Вамсер и рядовой Майкл Вольф


служили в роте капитана Джорджа Зибера, 1-й полк, 2-я бригада, Пенсильвания, под командованием подполковника Джеремайи Шаппела.



Капрал Сэмюэл Вайс


служил в роте капитана Джона М. Бакиуса, 2-я бригада, Пенсильвания.





Рядовой Джейкоб Вольф


служил в роте ополчения капитана Сэмюэла Вилсона из округа Бакс, штат Пенсильвания.



Рядовой Джейкоб Вольф


служил в роте капитана Джона Кристиана, 2-й полк из Пенсильвании.



Исаак Де Янг


рота А, 3-я артиллерийская часть Нью-Джерси, завербовался совсем мальчиком; ранен штыком в пах при Ландис-Лейн.



Рядовой Абрахам Юксхаймер


служил в роте капитана Николауса Дерра, 101-й полк из Пенсильвании.





МЕКСИКАНСКАЯ ВОЙНА.

Сержант Абрахам Адлер,


нью-йоркские добровольцы; убит в бою.



Сэмюэл Байн.

Первый лейтенант Леви Бенджамин, ополчение Мэриленда, 1846 год.

Юджин Джозеф Шимен,


служил с Сэмом Хьюстоном в Техасской войне.



Сержант Джейкоб Дэвид, нью-йоркские добровольцы.

Джозеф Дэвис, рота D, 12-й полк.

Генерал Дэвид Де Леон


родился в Южной Каролине в 1822 году. В Мексиканской войне он дважды заменял командиров, которые были убиты или выведены из строя ранениями. Он действовал с такой доблестью и мастерством, что дважды удостаивался благодарности Конгресса Соединенных Штатов. В феврале 1861 года он сложил с себя полномочия хирурга и майора Армии США и был назначен первым генеральным хирургом армий Конфедерации.





Полковник Леон Дайер,


генерал-кварталмейстер штата Луизиана; впоследствии занимал ту же должность при генерале Уинфилде Скотте.



Габриэль Дропси, рота E, 1-й пенсильванский полк.

Герман Эренберг


сражался под началом Фэннина при Голиаде.



Альберт Эмануэль,


в роте капитана Кимбалла, 2-й полк техасской добровольческой кавалерии.



С. Эйтиндж, ополчение Мэриленда, 1846 год.

Маркус Флендровиц,


ранен в бою.



Дэвид Фридман.

Третий лейтенант —— Голдсмит, ополчение Мэриленда, 1846 год.

Джеймс Харт, нью-йоркские добровольцы.

Уильям Харт, нью-йоркские добровольцы;


потерял ногу при Чурубуско.



Сержант Маркс М. Харт, нью-йоркские добровольцы.

Сержант Джозеф Энрикес, нью-йоркские добровольцы.

Сержант Сэмюэл Генри, нью-йоркские добровольцы.

Капрал Джейкоб Хиршхорн, 1-й нью-йоркский добровольческий полк.

Хирург Дж. Хорвиц, ополчение Мэриленда, 1846 год.

Филипп Хорвиц.

Полковник С. М. Хаймс.

Сэмюэл Айзекс, техасская армия, 1836–1837 гг. (рота D, 10-й пехотный полк).

Эдвард Дж. Джонсон


добровольцем вступил в роту капитана Кинга во время техасской революции; убит при Голиаде 27 марта 1836 года.



Марк Кан, нью-йоркские добровольцы.



Дэвис С. Кауффман,


адъютант генерала Дугласа, ранен в битве при Нечесе; был спикером Ассамблеи Техаса и выступал за его аннексию; был членом Конгресса от Техаса с момента аннексии (1846 г.) до своей смерти в 1851 году.



Натан Клюган.

—— Кон, техасская разведывательная рота (при Сан-Хасинто).

Д. И. Кокернот,


сражался при Анауаке; также в «травяных боях» 1835 года и в Техасской войне 1836 года.



Джейкоб Лева, нью-йоркские добровольцы.

Уильям Моллой Леви.

Генеральный хирург Мозес Альберт Леви,


в армии Сэма Хьюстона, находился на службе на протяжении всей Техасско-мексиканской войны. В докладе полковника Джонсона о взятии Сан-Антонио 15 декабря 1835 года отмечалось: «Доктора Леви и Поллард заслуживают моей высшей похвалы за их неизменное внимание и усердие».



Доктор Исаак Лайонс,


из Чарлстона, служил генеральным хирургом при генерале Томе Грине в Техасской войне 1836 года.



Бенджамин Х. Мордекай,


служил под началом генерала Фэннина.



Подполковник Израиль Мозес,


произведен из помощников хирурга; служил также в Гражданской войне.



М. К. Мозес,


служил под началом генерала Фэннина.



Джон Майерс, нью-йоркские добровольцы.

Филипп Майерс, нью-йоркские добровольцы.

Сопфи Майерс, нью-йоркские добровольцы.

Отто Нойбауэр, нью-йоркские добровольцы.

Генри Филлипс, нью-йоркские добровольцы.

Джордж Риелл, нью-йоркские добровольцы.



Элиас Шенберг.

Лейтенант Генри Силигсон,


галвестонские кадеты, был назначен первым лейтенантом этой роты, когда возникла угроза мексиканского вторжения в Галвестон. В Мексиканской войне 1846 года он записался добровольцем в роту капитана Маклина, а впоследствии перешел в полк капитана Белла, которому было приказано присоединиться к частям генерала Тейлора, следовавшим маршем на Монтерей. Он сыграл столь заметную роль в битве в том районе, что был вызван генералом Тейлором, удостоен высоких похвал, и ему предложили звание лейтенанта во 2-м драгунском полку. С началом Гражданской войны он записался в армию Конфедерации, вступив в кавалерийскую роту под командованием капитана Вудварда.



Генри Зизель.

Александр Симм, нью-йоркские добровольцы.

Второй лейтенант Джозеф Симпсон, ополчение Мэриленда, 1846 год.

Джейкоб С. Сомерс, нью-йоркские добровольцы.

Помощник хирурга Генри Х. Штайнер,


в звании капитана.



Адольфус Стерн,


присоединился к американским поселенцам в их ранней борьбе против мексиканцев; принимал участие в Фредонской войне; был захвачен мексиканцами и приговорен к расстрелу, но впоследствии освобожден. До аннексии он заседал как в нижней, так и в верхней палатах законодательного собрания Техаса.



Зелигман Штраус.

Капитан Михаил Штифф,


служил в штабе генерала Закари Тейлора.



Дж. Валентайн, Пальметтский полк, Южная Каролина.

Сержант Александр Б. Вайнберг, батальон Нью-Джерси.

Генри Винер,


сражался в битве при Буэна-Виста.



А. Вольф,


убит при штурме Аламо в Техасской войне в декабре 1835 года.



ПРИМЕЧАНИЕ:


[24] Ответы на запросы полковника У. Г. Уортингтона, процитированные последним в поддержку эмансипации евреев Мэриленда. («Речи о законопроекте об евреях в Палате делегатов Мэриленда», сост. Х. М. Бракенридж, Филадельфия, 1829).







РЕГУЛЯРНАЯ АРМИЯ СОЕДИНЕННЫХ ШТАТОВ.

Нижеследующий список содержит имена еврейских солдат, состоявших в рядах регулярной армии Соединенных Штатов с самого раннего периода существования Республики до настоящего времени. Он более или менее неполен, поскольку в него вошли лишь те лица, чья идентичность была установлена с достаточной степенью достоверности.

В этот список входят имена военнослужащих всех родов войск, многие из которых имеют выдающийся, а все — почетный послужной список.

Э. Абрахам, рота H, 16-й полк.

Хирург Моррис Джозеф Аш,


brevetted Captain and Major for meritorious services;
served in all from August 5, 1861 to March 31, 1873.



Гарнизонный хирург Дэниел М. Аппел,


в звании капитана; поступил на армейскую службу в 1876 году и служит по настоящее время.



Младший хирург Аарон Х. Аппел,


в звании капитана; поступил на армейскую службу в 1887 году.



Й. Бергман, рота B, 1-й драгунский полк.

Давид Беренберг, 18-й пехотный полк;


прослужил пять лет.



Младший хирург М. Блок, 14-й пехотный полк.

У. Блондгейм, рота B, 14-й пехотный полк.

Уильям Харрис Боас, рота I, 3-й пехотный полк.

Александр Борг, 2-й пехотный полк.

Исаак Х. Брэндон, 12-й пехотный полк.

И. М. Брэндон, 12-й пехотный полк.

---- Чеппелл, рота C, 10-й пехотный полк.

А. Э. Коэн, рота G, 17-й пехотный полк.

Джордж Коэн, 7-й пехотный полк.



Герман Коэн, 13-й пехотный полк.

Лейтенант Хайман Коэн.

Джозеф Коэн, рота F, 1-й артиллерийский полк.

Леопольд Коэн, общая служба.

Моррис Коэн, Военное министерство.

Сержант Моррис Коэн, 3-й драгунский полк,


поступил на службу рядовым.



Р. П. Коэн, 5-й пехотный полк.

Бенджамин Дэвид, рота I, 2-й артиллерийский полк.

Генри М. Дэвис, 2-й батальон, 18-й пехотный полк.

Хирург Абрахам Делеон.

Саймон Х. Де Янг, 4-й пехотный полк.

Временный подполковник Франкс Марк Эттинг,


служил с 1861 по 1868 год. Главный кварталмейстер армии с 1864 по 1867 год.



Временный капитан Д. И. Эзекиил, 4-й пехотный полк,


произведен из рядовых за храбрость, проявленную в бою; был тяжело ранен.



Макс Фельдман, 2-й артиллерийский полк.

Джейкоб Габриэль, 5-й артиллерийский полк,


погиб при Сидар-Маунтин.



С. Герстман,


прослужил пять лет.



Н. Глейзер, рота G, 10-й пехотный полк.

Чарльз Голдсмит, 8-й пехотный полк.

Эллис М. Готхольд,


1-й артиллерийский полк. Прослужил пять лет; уволен в запас в звании капрала; награжден медалью Торговой палаты города Нью-Йорка.



Лейтенант Гарри Дж. Хирш,


поступил на армейскую службу в 1891 году; служит по настоящее время.



Теодор Джозеф, рота H, 10-й пехотный полк.



К. Г. Джейкобс, 13-й пехотный полк.

Джейкоб Джейкобсон.

Майкл Джейкобсон, артиллерийско-технический корпус.

Оскар Джейкоби, 2-й артиллерийский полк.

---- Косминский.

Макс Лепповиц, рота B, 14-й артиллерийский полк.

Бенджамин Леви, рота B, 14-й артиллерийский полк.

Капитан Чепмен Леви.

Генри Дж. Леви, санитарный инструктор.

Джон Леви, 19-й пехотный полк.

Альберт Либер, 10-й пехотный полк.

Аарон Ливингстин, 2-й пехотный полк.

А. Мантнер, 4-й артиллерийский полк.

Саймон Маркс,


служил в кавалерийской дивизии генерала Кастера.



Майор Абрахам А. Массиас,


1-й лейтенант стрелкового полка, 1808 год; капитан, 1809 год, впоследствии майор; назначен кварталмейстером в армии Соединенных Штатов в 1820 году.



Х. Мендель, рота A, 4-й кавалерийский полк.

М. Мендель,


прослужил тридцать лет в армии Соединенных Штатов, выйдя в отставку в звании квартермейстер-сержанта.



Генрих Меерхольц, рота D, 10-й пехотный полк.

Капитан Отто Э. Михаэлес, артиллерийско-технический департамент.

К. Мильтенбергер, рота B, 9-й пехотный полк.

Хирург Филип Минис.

Майор Альфред Мордекай,


признанный авторитет в военном мире в области научных исследований и практического применения механических наук к военному делу; он служил в период Мексиканской войны и был направлен нашим правительством вместе с генералом Джорджем Б. Макклелланом и майором Ричардом Делафилдом для наблюдения за боевыми действиями в Крыму и составления отчета о них. Майор Мордекай был автором «Отчетов об экспериментах с порохом», «Арсенального руководства» и других трудов.



Полковник Альфред Мордекай-младший,


поступил в армию лейтенантом в 1861 году; участвовал в Гражданской войне в различных должностях; был преподавателем в Военной академии в Вест-Пойнте; повышен в звании за заслуги и добросовестную службу; в настоящее время командует Национальным арсеналом в Спрингфилде, штат Массачусетс.



Й. Ф. Мозес, батарея A, 4-й артиллерийский полк США.

А. С. Нельсон, рота G, 15-й пехотный полк.

1-й лейтенант Джордж Дж. Ньюгарден, доктор медицины, служит по настоящее время.

Майкл Ньюман, 5-й кавалерийский полк.

Мозес Ньюман, 13-й пехотный полк.

Кадет Самюэль Ноа, 1-й артиллерийский полк.

Юлиус Оппенгеймер, рота F, 5-й артиллерийский полк.

Лейтенант Луис Остхайм,


поступил на армейскую службу в 1883 году; командовал различными фортами и служит по настоящее время.



Сержант Оскар Полпак (Pollack), 2-й кавалерийский полк,


прослужил девять лет; поступил на службу рядовым; был ранен; погиб в бою с индейцами сиу при Вундед-Ни.



Сержант ---- Поллок, 7-й кавалерийский полк.


Погиб при Вундед-Ни.



Джордж Попперс, 3-й пехотный полк.

Макс Риз, рота B, 4-й артиллерийский полк.


В примечании к его свидетельству об увольнении в запас написано: «Трезвый, верный, умный, храбрый и отличный солдат».



1-й сержант Самюэль Райс, рота C, кавалерия США.


Прослужил десять лет. Уволен в запас по инвалидности, препятствующей дальнейшей службе.



Адольф Ресси, рота K, 10-й пехотный полк.



Исаак Райс, 10-й пехотный полк.

Д. С. Редельсхаймер.

Э. Роуз, 10-й пехотный полк.

---- Розенфельд, рота C, 10-й пехотный полк.

Давид Розенхайм, 1-й пехотный полк.

Джон Розенталь, артиллерийско-технический корпус.

Натан Шенфарбер, рота G, 14-й пехотный полк.

Элиас Шумахер, рота C, 2-й пехотный полк.

Исаак Смит, рота H, 11-й пехотный полк.

Й. Зоммер, рота E, 4-й пехотный полк.

Майор и казначей Юстус Стайнбергер.


[См. послужной список в разделе о Гражданской войне.]



Юлиус Стайнмейер, 7-й пехотный полк.

Джозеф Штурмер, рота G, 10-й пехотный полк.

Хирург Г. Вааге.

Израиль Ватерман,


участник Гражданской войны; переведен из рядов 40-го полка добровольцев Пенсильвании 9 ноября 1862 года.



Мейер Вайлер, рота A, 13-й пехотный полк.

Маркус Вайлер, рота F, 13-й пехотный полк,


ранен при Виксберге.



Джозеф Венк, ---- кавалерийский полк.

Вилем Вест, форт Лайон, Колорадо.


уволен по инвалидности, полученной во время службы (1882–1884 гг.).



Эмануэль Водик, рота K, 10-й пехотный полк.

Адам Вольф, 2-й пехотный полк.

Исаак Вольф.

Л. В. Ворстман,


главный телеграфист военного ведомства.







ВОЕННО-МОРСКИЙ ФЛОТ СОЕДИНЕННЫХ ШТАТОВ.

Дух преданности этой стране и ее интересам, неизменно проявляемый ее еврейскими жителями, оставил свой след и в списках военнослужащих Военно-морских сил Соединенных Штатов. С момента формирования этого рода национальной обороны евреи неизменно присутствовали на службе. Документальные свидетельства неоспоримо доказывают, что они с честью выполняли свой долг: от матроса до флагмана, от кочегара до главного механика, сыны Израиля отдавали свои силы во имя американского дела. Во время нашей Гражданской войны их ряды особенно пополнились, и в настоящее время значительное число евреев несет службу на постах на кораблях нашего военно-морского флота.

Примеры личного отличия со стороны этих защитников многочисленны, однако здесь необходимо упомянуть лишь о великом достижении Урии Филлипса Леви, совершенном одновременно на благо флота и всего человечества, — отмене благодаря его влиянию унизительной практики телесных наказаний на флоте Соединенных Штатов. Он долго выступал против жестокой системы порки, и, когда получил звание флагмана — высшее звание, зарегистрированное до Гражданской войны, — он использовал свою власть для укрепления самоуважения и благополучия матросов своего флота. Послужные списки других лиц, помимо коммодора Леви, заслуживают высочайшей похвалы, и все вошедшие в список являются примером людей, которые посвящают делу, в которое они призваны, «свои жизни, свои состояния и свою священную честь».

С. Американ, канонерская лодка США «Сенека».

Бенджамин Абрахамз, исполняющий обязанности помощника казначея.

Саймон Армбах, участник Мексиканской войны.

Соломон Ашер, канонерская лодка США «Виссахикон»,


произведен в исполняющие обязанности помощника канонира (1862–1863 гг.).



Казначей Джонас Барнетт, пароход США «Эссекс»,


погиб, сорванный с такелажа своего судна во время шторма в открытом море.



Лейтенант Генри Барнетт.



Майор Давид М. Коэн,


четырнадцать лет офицер Корпуса морской пехоты США; назначен лейтенантом в 1855 году, впоследствии назначен майором и зачислен в отставку по состоянию здоровья.



Джейкоб да Силва Солис Коэн,


исполняющий обязанности младшего хирурга при контр-адмирале С. Ф. Дюпоне (1861–1864 гг.).



Мичман Джозеф Коэн (1826 г.).

Гюстав Дюваль, пароход США «Поуни».

Уильям Дёрст, монитор США,


один из немногих выживших в памятном бою между «Монитором» и «Мерримаком». Адмирал Уорден отмечал, что Дёрст был не только храбрым, бесстрашным и патриотичным человеком, но и безусловно заслуживает того, чтобы конгресс отметил его какими-либо действиями (1862–1864 гг.).



Чарльз Эдельман, пароход США «Огайо».

Джонатан Мэнли Эмануэл,


старший помощник механика, служил под началом коммодора Мида. Дважды терпел кораблекрушение (1862–1891 гг.).



Корабельный казначей Грац Эттинг.

Капитан Генри Эттинг,


ступил на службу мичманом, повышен до корабельного казначея, военно-морского пай-мастера (казначея) и вышел в отставку в звании капитана — 1818–1861 гг.



Лейтенант Теодор Минис Эттинг,


был назначен исполняющим обязанности мичмана в возрасте чуть более шестнадцати лет, произведен в мичманы, энсины, флотские казначеи, лейтенанты (1862–1877 гг.).



Исполняющий обязанности энсина Исаак Н. Голдсмит,


младший офицер (mate), исполняющий обязанности энсина (1863–1865 гг.).



Младший офицер Натан А. Голдсмит,


(1864–1866 гг.).



Джером Хаас.

Лейтенант Э. С. Гамбургер;


прошел все ступени повышения по службе, в конце концов получив офицерский патент лейтенанта.





Капитан Леви Майерс Харби (1793–1870 гг.).


В возрасте четырнадцати лет он был мичманом на флоте США. Во время войны 1812–1814 годов был захвачен британцами и провел восемь месяцев в «тюрьме Дартмур», откуда в конце концов бежал вплавь. В декабре 1823 года он служил штурманом на судне США «Бигл». Он прослужил пятьдесят два года под флагом США и дослужился до звания капитана. Он участвовал в войне за независимость Техаса и в Мексиканской войне. Он также участвовал в Семинольской войне во Флориде и командовал судном в экспедиции против пиратов Алжира и Триполи. Находясь в отпуске, он также воевал в войне за независимость Боливии. В 1861 году он подал в отставку и поступил на службу Конфедерации в звании коммодора, отличившись в качестве командира «Нептуна» при захвате «Гарриет Лейн» в Галвестоне, штат Техас. Впоследствии он командовал флотилией канонерских лодок Конфедерации на реке Сабин.



Соломон Харби,


умер во время прохождения службы.



Й. Харрисон, пароход США «Норт-Каролина».

Сэмюэл Херфорд, пароходы США «Ричмонд» и «Вайоминг».

Фредерик Д. Энрикес,


исполняющий обязанности второго помощника механика (1864–1865 гг.).



Мичман Израэл Израэл,


мичман (1813–1818 гг.).



Мичман Джозеф Израэл,


отличился на службе, умер при исполнении обязанностей (1801–1804 гг.).



Джейкоб Джейкобс, пароход США «Портсмут»,


находился на борту «Айды», когда она была подорвана торпедой.



Огастес Джейкобсон,


переведен из двадцать седьмого Пенсильванского полка.



Мичман и штурман Генри М. Джейкоби, «Шенандоа», «Вачусетт», «Вустер», «Янтик», «Лакаванна» (1866–1883 гг.).



Хирург Гершом Р. Жак,


повышен из помощников хирурга в хирурги (1800–1808 гг.).



Младший офицер Самюэль Джессурун (1863–1864 гг.).

С. С. Краусс, пароход США «Раритан»,


прослужил четыре года.



К. К. Кин.

Давид Дж. Кинг, пароход США «Виссахикон».

Исаак М. Кинг.

Натан Ланг.

Александр А. Лазарус, пароход США «Хорас Бил», а также «Род-Айленд».

Генри Леви, пароход США «Принстон»,


переведен на «Нью-Айронсайдс», «Вандалию» и т. д. (1862–1865 гг.).



Штурман Мирс Леви (1812–1813 гг.).

Второй помощник механика Чарльз Х. Леви (1857–1861 гг.).

Младший офицер Чарльз Левин (1870–1874 гг.),


умер во время прохождения службы.



М. Линдгейм, «Покахонтас».

Генри Лайонс.

Коммодор Урия Филлипс Леви,


один из самых известных американских военно-морских офицеров прошлых лет. На момент своей смерти в 1862 году он был офицером высшего ранга на флоте США. Он участвовал в войне 1812 года, будучи командиром военного брига «Аргус», который прорвал блокаду и направился во Францию с г-ном Кроуфордом, американским министром в этой стране, на борту. «Аргус» уничтожил двадцать один британский торговый корабль. В знак признания его ценных заслуг перед нацией городской совет Нью-Йорка удостоил его звания почётного гражданина города («свободы города»). Коммодор Леви решительно выступал против применения плетей к матросам. На его надгробии на кладбище Сайпресс-Хилл запечатлен факт, что «он был отцом закона об отмене варварской практики телесных наказаний на флоте США».





Капитан Джонас П. Леви,


командовал пароходом США «Америка» во время Мексиканской войны и активно участвовал в переброске войск США в Веракрус. При капитуляции этого порта он был назначен его комендантом генералом Уинфилдом Скоттом.



Маркс Маас, канонерская лодка США № 29.

Джейкоб Маас, канонерская лодка.

А. Майер.

Хорас Мозес,


служил во флоте США во время Мексиканской войны и был секретарем капитана (впоследствии адмирала) С. П. Ли.



Флориан Мосс,


служил на судах блокадной эскадры коммодора С. Ф. Дюпона «Вермонт» и «Массачусетс» (1862–1865 гг.).



Мичман Филип Мозес.

Джозеф Мосс,


младший офицер и исполняющий обязанности энсина (1861–1863 гг.).



Исполняющий обязанности штурмана Эдвард Мозес,


(1862–1864 гг.); умер во время прохождения службы.



Уильям Ноа.

Луис Ньюбергер, канонерская лодка США «Попау».

Джозеф Б. Нонес, «Гьерьер».


В 1814 году в возрасте семнадцати лет он сопровождал Генри Клея, Галлатина и Джона Куинси Адамса на фрегате «Джон Адамс» в Европу с Гентской миссией; был тяжело ранен и вынужден уйти в отставку со службы (1812–1822 гг.).



Штурман Ньюман Моррис (1801–1803 гг.).

Капитан Генри Бенджамин Нонес, Таможенная стража,


повышен с должности 3-го лейтенанта; служил с 1831 года; умер в 1868 году.



Главный механик Генри Бошан Нонес,


служил на различных судах; дослужился от второго помощника механика; служит с 1853 года.





Мичман Джефферсон Х. Нонес, 1840–1846 гг.

Второй помощник механика Вашингтон Х. Нонес (1850–1853 гг.),


умер во время прохождения службы.



Мичман Абрам Филлипс (1812–1813 гг.).


Утонул в 1813 году.



Казначей Эмануэль Дж. Филлипс.

Капитан Исаак Филлипс (1798–1799 гг.).

Помощник хирурга Мануэль Филлипс (1809–1824 гг.).

Соломон Пинейро, «Хуниата».


Ранен при штурме форта Фишер (1863–1866 гг.).



Милтон Джозеф Розенау,


бывший помощник хирурга в Службе морских госпиталей.



Исполняющий обязанности энсина Альберт П. Сампсон (1862–1865 гг.).

Исполняющий обязанности энсина Исаак П. Сампсон (1863–1865 гг.).

Й. Шлезингер, пароход США «Покахонтас».

М. Дж. Зизель, пароход США «Хартфорд».

Сержант Зигмунд Сильвербург, Корпус морской пехоты США.

Мичман Бенджамин Соломон (1809–1810 гг.).

Корабельный казначей Эзекиил Соломон (1814–1816 гг.).

Чарльз Стайн, Корпус морской пехоты,


умер от лишений на службе.



Лейтенант Эдвард Тауссиг,


прослужил четырнадцать лет на море и семь лет нес службу на суше.



Чарльз Винер


прослужил четыре года.



Лео Вайс, пароход США «Спрингфилд».





СТРАНИЦА ИЗ ТАЙНОЙ ИСТОРИИ ГРАЖДАНСКОЙ ВОЙНЫ.

В качестве подходящей прелюдии к хронике еврейской активности в Войне за независимость здесь можно привести один эпизод ее истории, которому не было аналогов в ходе мировых дел. Загадочные и романтические события присутствуют в летописях всех наций, и история еврейского народа особенно изобилует множеством поразительных примеров неожиданного и внезапного избавления от нависшего бедствия, однако по большей части они происходили в эпохи и при обстоятельствах, весьма отличных от сегодняшнего дня. Рассказ о жертве Хайма Саломона ради американской свободы и дела человеческой свободы составляет особую главу в летописи Американской революции. Но еще более примечательный случай, кажущийся совершенно чуждым духу невмешательства нашего современного времени и способный в будущем привлечь гораздо большее внимание, чем он получал до сих пор, — это сделка, которая лишь недавно стала частью истории Гражданской войны.

2 октября 1863 года британское правительство задержало на верфи братьев Лэйрд в Биркенхеде два броненосных судна, которые якобы были построены для правительства Китая, но которые, согласно постоянно повторявшимся сообщениям, строились для Южной Конфедерации, восставшей против Соединенных Штатов. Современные хроники Гражданской войны содержат в лучшем случае лишь те сообщения об этом инциденте, которые стали достоянием общественности в ходе полемики по этому вопросу, но внутренние детали происшествия, достаточно примечательного даже в своих самых очевидных чертах, оставались дипломатической тайной в течение многих лет, пока их не раскрыл тогдашний регистратор Казначейства г-н Л. Э. Читтенден в своих «Воспоминаниях о президенте Линкольне».

Эти два корабля действительно были подвергнуты эмбарго британским правительством, но на условиях, которые были выработаны советниками короны с почти очевидной целью позволить судам ускользнуть и в то же время внешне соблюсти требования международного права и заверения американского министра. Симпатии правящих кругов Великобритании были решительно на стороне дела Юга; тот факт, что успех этого дела означал сохранение негритянского рабства, против которого неустанно выступал английский народ, многие лидеры правящей партии считали маловажным по сравнению с продвижением британских интересов, которые, по мнению этих лидеров, стали бы результатом распада Американской Республики. Соответственно, они были готовы воспользоваться фактическим нарушением международного этикета и права под прикрытием технического соблюдения его положений и пойти на риск всех ужасных последствий войны между двумя великими англосаксонскими нациями мира. Ни один студент-историк не сомневается в том, что такая война неизменно последовала бы, если бы эти броненосные корсары в конце концов были выпущены на просторы против нашей страны. Ее активно разжигал тот заклятый враг как Англии, так и Америки, Наполеон III, который настойчиво искал подходящего предлога для признания независимости Конфедеративных Штатов. Он активно совещался с британскими парламентскими лидерами с целью совместного вмешательства в нашу борьбу, и если бы эти корабли были освобождены, чтобы грабить нашу торговлю, снять блокаду портов Конфедерации, ослабить федеральную мощь и укрепить мощь мятежников, он тогда непременно смог бы построить свою империю в Мексике. Эта империя уже пустила корни на почве Мексиканской Республики, а торжество дела Юга означало успех безрассудного и гнусного предприятия, которое Наполеон III учредил при Максимилиане. Если бы результатом британского сотрудничества ради распада Американского Союза в конечном счете стала война между Англией и Соединенными Штатами, это было бы лишь лишней водой на мельницу французского узурпатора.

Судя по всему, мир был спасен от всей этой череды возможных и неизмеримых бедствий благодаря своевременному и мощному вмешательству единой воли. Это была воля человека, который, очевидно, находился достаточно близко к пружинам управления делами, чтобы знать об их первичных движениях, и при этом был настолько скрыт от глаз общественности, что его действия должны были остаться столь же тайными, сколь он сам решил; чья цель явно противоречила мотивам правящих кругов и у которого были средства для достижения своей цели.

Кто же так разительно изменил ход мировых дел? Чье влияние до сих пор остается столь же загадочным, сколь и далеко идущим? Этот вопрос задавали часто, и он по-прежнему остается без ответа. Его имя до сих пор не названо на страницах истории. Его положение, его мотив и его средства действия кажутся определенными, и именно с учетом этих соображений г-н Читтенден написал письмо, которое прилагается ниже. «Процесс исключения», на который он столь недвусмысленно указывает, оставляет очень немного лиц, среди которых его следует искать, и к почти безошибочному указанию, данному г-ном Читтенденом, следует добавить еще более близкое, которое автор настоящей работы получил из другого источника. Мисс Кейт Чейз, дочь Салмона П. Чейза, тогдашнего министра финансов, заверяя г-на Вольфа в том, что имя таинственной персоны ей неизвестно, тем не менее смогла сообщить ему, что этот человек был евреем. Что это был еврей, человек, хорошо известный своим открытым восхищением и любовью к нашей стране как к родине религиозной свободы, человек, который не принадлежал ни к чуждому правительству, ни к враждебной аристократии, ни к ревнивому классу промышленников, можно было легко предположить изо всех обстоятельств этого замечательного события, и его личность едва ли может быть истолкована неверно в свете указаний г-на Читтендена.

Ниже приводится копия письма г-на Читтендена, которая вполне может послужить авторским предисловием к той главе его «Воспоминаний», к которой она относится и в которой этот инцидент описан подробно, и которую мы процитируем полностью:



11 Pine St., New York, May 7, 1892.



Дорогой сэр:


Я с большим удовольствием отвечу на ваше письмо от 26 апреля и на большое количество других по тому же вопросу. Вы легко поймете, что имя может быть установлено путем исключения столь же определенно, как и путем его прямого называния. Экстраординарный характер инцидента не пришел мне в голову в то время, иначе я бы, вероятно, умолчал о нем. Как бы то ни было, у меня нет другого выбора, кроме молчания.

Тем не менее, я с удовольствием скажу одно. Опыт активной жизни, которая сейчас подходит к концу, научил меня тому, что расовые предрассудки не имеют места в сердце истинного американца, и я поистине не осознаю за собой и тени таковых по отношению к кому бы то ни было еврейского происхождения. Напротив, я нашел в истории этой преследуемой расы много такого, что вызывает уважение и восхищение. Болезнь задержала этот ответ на вашу записку.


Yours truly,

L. E. Chittenden.



Г-ну Саймону Вольфу, Вашингтон, округ Колумбия.










ПРИМЕЧАТЕЛЬНЫЙ ЭПИЗОД.

Extract from "Recollections of President Lincoln

and his Administration," by L. E. Chittenden,

his Register of the Treasury.


(Глава XXV, стр. 197–203. Нью-Йорк, Харпер и братья, 1891 г.)




Г-н Чарльз Фрэнсис Адамс (наш министр) в течение нескольких недель знал и сообщил своему правительству о том, что братья Лэйрд, крупные судостроители, строят на своих верфях в Биркенхеде, близ Ливерпуля, два броненосных корабля для правительства Конфедерации. Они должны были быть оснащены мощными двигателями и обладать высокой скоростью. По завершении строительства они должны были направиться на небольшой уединенный британский остров в Вест-Индии, где их должны были передать агентам Конфедерации. Затем они должны были получить свое вооружение, отправленное туда заранее, принять на борту экипажи и отправиться в свои пиратские рейсы по примеру «Алабамы». Очистив моря от нашей оставшейся торговли путем сожжения и потопления каждого торгового судна под нашим флагом, они должны были подойти к нашему собственному побережью, рассеять наш блокадный флот и открыть все южные порты для британской торговли, которой больше не нужно было подвергаться огромному риску прорыва блокады. Этот подвиг должен был быть совершен судами, которые никогда не заходили в порты Конфедерации и вообще ни в одну гавань, которая не была бы прикрыта британским или каким-либо другим флагом, защищающим броненосцы от преследования или захвата кораблями ВМС США.

Большая опасность, чем эти корабли, никогда не угрожала безопасности Союза. По тоннажу, вооружению и скорости они должны были превосходить «Кирсадж» и любое другое судно нашего флота. Их броня должна была сделать их неуязвимыми. Если бы блокада не поддерживалась, ожидалось незамедлительное признание воюющей стороны мятежников со стороны Великобритании. Даже если бы этого не произошло, весь хлопок, собранный в портах Конфедерации, был бы высвобожден и нашел бы выгодный рынок сбыта, в то время как старые деревянные суда, составляющие теперь в основном блокадный флот, не смогли бы противостоять ни одному из этих бронированных судов столько времени, сколько потребовалось бы для второго залпа.

Надвигающаяся опасность была в полной мере осознана г-ном Адамсом. С присущей ему энергией, несмотря на секретность, которой были окутаны все движения Конфедерации в Великобритании, он собрал и представил английским властям четкие доказательства принадлежности мятежникам и предполагаемого незаконного назначения этих судов. Он даже раздобыл копии контрактов, по которым братья Лэйрд строили их, и выяснил, что платежи по их счетам производились из выручки от продажи хлопка, принадлежавшего Конфедерации. Он заявлял, что предоставленные им доказательства, подтвержденные присягой заслуживающих доверия свидетелей, достаточны не только для оправдания их задержания, но и для обеспечения их конфискации в судах, и он с казавшейся неопровержимой силой настаивал на том, что долгом Великобритании является предотвращение выхода судов из Мерси и их вступления на пиратский путь.

Но, к сожалению, симпатии правящей партии в Англии были не на стороне дела Союза. Юристам короны было удобно не вмешиваться и оправдывать свое бездействие выдвижением возражений против юридической достаточности доказательств. Ситуация была прекрасно понята президентом и его кабинетом, но протесты казались безрезультатными, и отъезд судов ожидався со дня на день.

Каким бы безнадежным ни казалось это задание, ни г-н Адамс, ни его активные агенты ни на минуту не ослабляли своих усилий. Их недавние расследования велись с такой энергией, что министр в конце концов смог предоставить британскому премьер-министру нотариально заверенные показания некоторых офицеров и матросов, фактически завербованных в Ливерпуле и других английских городах для службы на этих судах; о том, что авансовые платежи этим людям были сделаны агентами Конфедерации; что корабли должны были покинуть Мерси в назначенный ранний срок и направиться к острову близ Бермудских островов; что их пушки и боеприпасы уже были отправлены туда. Г-н Адамс также раздобыл имена офицеров кораблей с копиями их патентов, носящими подпись президента Дэвиса и печать Конфедерации.

Последняя партия авансовых показаний, переданная нашим министром, оказалась слишком тяжелой для усвоения коронными юристами. Они покрывали каждый изъян, указанный в их прежних возражениях; на них нельзя было ответить даже специальным возражением по делу (demurrer). Они подкреплялись едким пером г-на Адамса, чьи аргументы настолько четко указывали на долг английского правительства в данном вопросе, что они очевидно должны были считаться убедительными для всех, кроме этих юристов, обладающих исключительной властью заставить медлительные таможенные органы действовать. Коронные юристы в конце концов решили, что требование г-на Адамса должно быть выполнено и что должно быть издано предписание, запрещающее выход этих судов из Мерси до тех пор, пока обвинения американского министра не будут расследованы в судебном порядке.

Однако с этим важнейшим решением был связан ряд инцидентов, из-за которых известие о нем не принесло г-ну Адамсу полного удовлетворения. Решение удерживалось до тех пор, пока суда не находились на самом пороге отправления. Распоряжение должно было быть немедленно вручено, а суда — взяты под стражу таможенными органами, иначе они ускользнули бы. Юристы короны совершенно справедливо заметили, что показания, предоставленные г-ном Адамсом, носили односторонний (ex-parte) характер — свидетели не были допрошены в ходе перекрестного допроса. Если бы г-н Адамс не смог доказать свои обвинения доказательствами, которые удовлетворили бы судебный разум, и суда были бы освобождены, ущерб, причиненный их задержанием, мог оказаться весьма значительным. Установленным правилом судопроизводства в судах в таких случаях было обеспечение выплаты такого ущерба вне всяких сомнений. Поэтому запретительный судебный приказ будет издан, но он не будет приведен в исполнение против судов до тех пор, пока этот ущерб не будет обеспечен депозитом в размере 1 000 000 фунтов стерлингов золотой монетой.

Было хорошо известно, что ситуация критическая. Через три дня суда должны были отплыть к месту назначения; при необходимости они могли отплыть немедленно. Подводный телеграф был бесполезен, порван или поврежден — и г-н Адамс не мог связаться со своим собственным правительством. Без такой связи у него не было полномочий связывать свое правительство обязательством возмещения убытков или возвращать деньги, если бы он мог их одолжить. Даже если бы у него были самые полные полномочия, где был тот патриотичный британец, который предоставил бы миллион фунтов на скорую руку правительству, которое, по мнению правящей партии в Великобритании, находилось при смерти (in articulo mortis)? Следовательно, если юристы короны не предполагали, что наш министр предвосхитил их решение, запасшись этими деньгами, они должны были знать, что это условие не может быть выполнено и что они могли с тем же успехом отказаться от вмешательства. Если они намеревались не допустить, чтобы эти корабли были остановлены в их предполагаемом крестовом походе против нашей торговли и нашего дела, нельзя было придумать лучшего плана. Нельзя отрицать, что существовали подозрения в том, что таковой была их цель.

Но неожиданное иногда случается. Событие, которое помешало этим плавучим машинам разрушения приступить к намеченной работе, было столь же непредвиденным, как чудо. Оно представляло собой, возможно, самую выдающуюся услугу, когда-либо оказанную гражданином одной страны правительству другой. Она была тем более благородной, что задумывалась как анонимная. Чрезвычайно бескорыстный человек, совершивший ее, поставил непременным условием, чтобы она не предана огласке, чтобы не было раскрыто даже его имя, за исключением должностных лиц нашего правительства, чье сотрудничество требовалось для того, чтобы провести дело надлежащим образом и на правильных принципах. Настолько твердым было его предписание о секретности, что его личность не будет раскрыта даже сейчас, хотя он уже давно ушел за своим воздаянием.

В течение часа после того, как решение юристов короны с его условиями было доведено до сведения г-на Адамса и когда он уже потерял всякую надежду на задержание этих судов, к нему зашел тихий джентльмен и спросил, не будет ли ему оказана честь предоставить возможность внести залог в виде монеты, требуемый предписанием? Он заметил: «ему пришло в голову, что если у Соединенных Штатов есть такая сумма на балансе в Лондоне, может возникнуть некоторый вопрос о полномочиях, или г-н Адамс может оказаться в затруднении при выполнении этого условия, тем более что связь с его правительством может повлечь за собой задержку; так что самым коротким путем избежать всех трудностей было бы для него внести монету, что он вполне готов сделать».

Если бы вестник с небес спустился на огненной колеснице с 5 000 000 долларов золотом в руках и предложил оставить их в посольстве без каких-либо гарантий, г-н Адамс не мог бы быть более глубоко удивлен. Он смирился с условием как с фатальным для своих усилий; он пришел к выводу, что ничто меньше чем чудо не может предотвратить отплытие судов; и вот здесь, если не чудо, то было нечто весьма на него похожее. Он не скрывал своего удовольствия, с которым принял это щедрое предложение, при условии, что удастся найти какой-то способ обеспечения обязательств щедрого англичанина. Последний казался не склонным делать какие-либо предложения на этот счет. «Возможно, было бы уместно, — сказал он, — чтобы было заключено некое соглашение, показывающее, что американское правительство признает этот депозит сделанным за его счет; помимо этого он оставлял дело полностью в руках г-на Адамса».

Существовавшая в Соединенных Штатах премия на золото составляла тогда около шестидесяти процентов. Она значительно возросла бы в случае отхода этих броненосцев. «Пяти-двадцатилетние» или «шестипроцентные» облигации 1861 года, как их тогда популярно называли, выпускались в то время и были единственными ценными бумагами на «долгий срок», разрешенными тогда Конгрессом. Лучшим соглашением, которое пришло в голову г-ну Адамсу и которое он тогда предложил, было то, что 10 000 000 долларов, или 2 000 000 фунтов стерлингов, в этих облигациях, которые должны храниться в качестве залогового обеспечения займа в 1 000 000 фунтов стерлингов золотом, будут переданы кредитору и возвращены, когда заем будет выплачен или само предписание будет аннулировано и монета будет возвращена вкладчику. Предложение г-на Адамса устроило этого джентльмена, но он сказал, что во избежание раскрытия его имени вклад следует сделать в купонных, а не в именных облигациях. Купоны были подлежащими оплате на предъявителя; именные требовали внесения в книги Казначейства на имя владельца.

Затем мистер Адамс добровольно заверил, что эти облигации на сумму 10 000 000 долларов будут отправлены в Лондон первым же пароходом, отходящим из Нью-Йорка после того, как его депеша об этой сделке поступит в Государственный департамент в Вашингтоне.

Именно это заверение мистера Адамса президент и оба секретаря пожелали выполнить. Они считали, что честное слово правительства заложено для ее исполнения, и это честное слово, по их замыслу, не должно было быть нарушено.

Все детали этой сделки тогда не разглашались. Они поступали в правительство в частных, конфиденциальных депешах от мистера Адамса, некоторые из них — много позже. Упомянутая депеша считалась конфиденциальной; во всяком случае, та ее часть, которая касалась предлагаемого депозита и обеспечения. Она неизбежно была краткой, поскольку для успетия на пароход специальный курьер должен был покинуть Лондон всего через несколько часов после того, как было сделано предложение о депозите. В ней содержалось достаточно сведений, чтобы показать, что неоценимая услуга была оказана стране кем-то, кому мистер Адамс пообещал от имени нации пересылку этих облигаций следующим пароходом, уходившим из Нью-Йорка. Не было никаких разногласий относительно того вывод, что обещание мистера Адамса, если это было в силах правительства, должно быть выполнено.



С момента публикации вышеизложенных фактов в журнале «Североамериканское обозрение» за май 1890 года ко мне обращались многие корреспонденты с просьбой назвать имя джентльмена, предложившего оказать такую выдающуюся услугу нашей стране. Должно быть очевидно, что ничто не доставило бы большей радости, чем опубликовать его имя и обеспечить ему вечную благодарность американского народа. Однако у меня есть особая причина для моего нынешнего решения не раскрывать его и не позволять себе рассуждать о последствиях такого раскрытия. Когда нам сообщили, что чрезвычайная ситуация миновала, возникла необходимость внести изменения в записи об этой крупной сумме в реестровых книгах. Это оказалось непростой задачей, если только не сделать четкое заявление о выпуске на имя упомянутого джентльмена и его цели с последующим аннулированием. Этот курс действий я предложил секретарю Чейзу. Он твердо придерживался мнения, что ценность услуги не возросла бы, если бы потребовался фактический депозит денег, и что, поскольку сам джентльмен наложил это обязательство, он являлся единственным лицом, которое могло его снять. Хотя я считал его вывод неопровержимым, я все же предположил, что нашим первенствующим долгом был долг официальный — перед нашим собственным обязательством ничего не утаивать и сделать так, чтобы наши официальные записи строго соответствовали действительности.

— Нам следовало подумать об этом в свое время, — сказал министр. — Мы могли бы отклонить его предложение, сопряженное с обязательством скрыть его имя, но я не помню, чтобы мы обсуждали этот вопрос. А вы?

— Нет, — сказал я. — В моем присутствии ничего не обсуждалось, кроме возможности буквального выполнения его условий.

— Тогда, я думаю, мы должны продолжать хранить его секрет, какими бы ни были последствия, пока он не освободит нас от этого обязательства, — таков был окончательный вывод секретаря.

Я, полагаю, единственный оставшийся в живых из тех, кому было известно имя этого джентльмена. До сих пор я отказывался обсуждать вопрос о его имени или его разглашении. Я отступаю от своего правила ровно настолько, чтобы сказать: я не верю, что он был заинтересован в цене хлопка, или что им двигали в малейшей степени корыстные мотивы при совершении своего предложения. Больше этого, в настоящее время, я не считаю себя имеющим моральное право говорить. Если в какой-то момент в будущем я сочту возможным прийти к иному выводу, я оставлю его имя для сообщения министру финансов, который сам определит уместность его разглашения.





ЕВРЕЙСКИЕ СОЛДАТЫ В ГОДЫ ГРАЖДАНСКОЙ ВОЙНЫ.

Сознание несовершенного характера различных списков личного состава, охваченных нашим нынешним разделом, было единственным фактором, омрачавшим удовлетворение, которое подготовка этого труда в целом доставила автору. Это чувство уже упоминалось во введении к данной работе и не будет более подробно рассматриваться, за исключением надежды, что настоящий том станет предвестником более полного и совершенного результата в будущем. [25]

Несомненно большая доля еврейских солдат как в Армии Севера, так и в Армии Юга подтверждается тщательно проверенной статистикой и свидетельствами многих независимых наблюдателей. В связи с этим вполне уместно процитировать следующие послания в адрес автора, имеющие прямое отношение к данному вопросу и исходящие из источников, авторитет которых не вызывает сомнений:


120 Broadway, New York,

December 30th, '91.



Многоуважаемый судья:


Я получил Ваше любезное письмо от 22-го числа сего месяца с просьбой выразить мое мнение о храбрости и верности воинов-евреев в Войне за мятеж. Под моим началом находилось много евреев, когда я служил командиром бригады и дивизии; и хотя значительный промежуток времени делает для меня невозможным припоминание имен или перечисление конкретных актов доблести, я с удовольствием отмечаю, что всегда находил солдат иудейского вероисповедания столь же твердыми в преданности делу страны, которой они служили, как и любых других, и всегда готовыми выполнить любой долг, который мог быть на них возложен.




Yours very truly,

J. Stahel.



Достопочтенному Саймону Вольфу, Вашингтон, округ Колумбия.






Headquarters Department of the East,

Governor's Island, New York.




January 2d, 1892.



Дорогой мистер Вольф:


Для меня невозможно воздать должное тем, кто служил со мной под моим командованием и, как известно, имеет еврейское происхождение. Едва ли было бы оправданно без их разрешения называть их имена. У меня был адъютант-еврей, один из храбрейших и лучших, в первом сражении при Булл-Ране; ныне он является выдающимся офицером армии, человеком с высокими научными познаниями. У меня был другой адъютант, погибший в битве при Чанселлерсвилле, верный друг и храбрый офицер. Двое моих командиров бригад, которые соответствуют вышеуказанному описанию и одного из которых Вы упомянули, способно и преданно служили при Геттисберге и в других великих сражениях войны. Так много немецких офицеров и рядовых, поляков и венгров имели еврейское происхождение, что я не в состоянии их перечислить. Я могу заверить Вас, дорогой сэр, что по сути своей в стране не найти более патриотичных людей, чем те, кто заявляет о своем еврейском происхождении и кто служил со мной в соседних частях или непосредственно под моим началом. Я всегда высоко ценил еврейский народ, и фактически самые большие надежды, которые я возлагаю на великое будущее, проистекают от того, кого, как я считаю, справедливо называют духовным царем евреев. Что касается храбрости, то храбрость часто доходит до безрассудства. История не знает примеров, превосходящих таковые у Маккавеев и других лидеров евреев, вплоть до времен Иакова, князя, боровшегося с Богом.


Very truly yours.



Oliver O. Howard,

Major General U. S. Army.



Саймону Вольфу, эсквайру, Вашингтон, округ Колумбия.







Дальнейшие свидетельства аналогичного характера в отношении евреев в Армии Севера можно было бы почерпнуть из многочисленных источников, если бы позволяло место, однако следующие цитаты, касающиеся еврейских солдат в южных армиях, оправданы не только случаем, но и исключительно интересными данными, которые они содержат.

[From the Nashville American, May 25, 1894.]

«Среди делегатов недавнего съезда Бнай Брит тридцать человек были достаточно взрослыми, чтобы взять в руки оружие во время недавней войны. Из этого числа двадцать пять держали ружья в защиту своей страны, причем двадцать четыре принадлежали к Армии Юга и один — к Федеральной армии. Это показывает, что израэлитит является таким же патриотом, как и любой другой человек, когда свободы его страны находятся в опасности. В связи с этим следующее письмо будет прочитано с интересом».


"Galveston, Texas, May 17, 1894.



Лео Н. Леви, эсквайру, Галвестон. Дорогой сэр:




«Поскольку вы обратили мое внимание на опубликованные замечания некоего автора, умаляющие патриотизм и доблесть еврея как солдата, и имея честь командовать силами, в значительной степени состоявшими из израэлититов, я чувствую себя вынужденным из-за этой попытки несправедливости по отношению к расе поделиться своим опытом службы с ними в качестве солдат».

«По поручению правительства я сформировал „Техасский легион Уола“ на тех определенных условиях, что они покинут штат, пересекут реку Миссисипи и вступят в схватку там, где удары будут сыпаться сильнее и гуще. Легион состоял из десяти пехотных рот, пяти кавалерийских рот и двух артиллерийских батарей. В двух пехотных ротах в рядах было много евреев, а самая большая рота в составе — 120 человек — имела офицеров-евреев, и три четверти рядового состава были этого вероисповедания. В подразделении в других ротах также было рассечено некоторое количество евреев».



«Все они были добровольцами, и я знаю, что в легионе не было ни одного призывника-еврея. Как солдаты они были храбры, дисциплинированны и во всех отношениях не уступали тому доблестному корпусу, видной частью которого они являлись. Их поведение в лагере, как и в полевых условиях, было образцовым. Ни один еврей в подразделении не привлекался к суду военного трибунала, и, по сравнению с их численностью, было меньше заявлений об отпусках, а их размеренный образ жизни приводил к тому, что их имена крайне редко появлялись в больничных списках».

«В бою, без различия расы и религии, все, по-видимому, были готовы и стремились к схватке. Впрочем, скажу, что я не видел и не слышал ни об одном евреи, который бы уклонялся или не отзывался на любой призыв к долгу или опасности».

«Сожалею, что не могу вдаваться в большие подробности, но не желаю оставлять без внимания измышления, которые отдаленно могут задеть евреев, служивших со мной, поскольку в значительной степени репутация, завоеванная командованием и лично мной, была приобретена благодаря их поведению, мужеству и солдатским качествам. Без колебаний заявляю, что ни в одном атрибуте, подобающем солдату, будь то в качестве офицера или в рядах, еврей не проиграет в сравнении с лучшими и храбрейшими нашей армии».

«Поскольку эти события происходили до вашего времени, я записываю эти воспоминания для того, чтобы у вас было свидетельство одного язычника, подтверждающее мужество, выносливость и патриотизм еврея как солдата».


Yours sincerely,

T. N. Waul."





Обсуждение вопроса об участии евреев в Гражданской войне вызвало следующее высказывание в газете из Чарлстона:


«Список южнокаролинских евреев, которые оставались верными своей стране и делу своей страны в самые мрачные часы и которые доказали свою верность и патриотизм, отдав свои жизни на поле боя, можно было бы значительно расширить. Их имена высечены на многих памятниках по всей стране, а их боевая доблесть является частью военной славы страны. Как говорит Монтень, добродетель и доблесть человека заключаются в сердце и в воле, и по этому правилу можно справедливо судить воинов-евреев Южной Каролины. То, что у них было, они щедро отдавали штату и на многих кровопролитных полях доказывали высокое качество своего мужества. Они обладали тем, что Наполеон называл „храбростью в два часа ночи“, и следовали за знаменем с великолепной преданностью к победе и поражению. Когда история участия Южной Каролины в великой борьбе будет написана и счета окончательно подведены, мы уверены, что воины-евреи этого штата, носившие серые мундиры, получат свою полную долю похвалы».






Другое имеющееся у нас послание, первоначально опубликованное в одном из наших еврейских еженедельников, также можно процитировать как дающее эффективный штрих к нашей нынешней теме:


«С начала последней войны до ее окончания я был связан с военным министерством и министерством военно-морских сил Конфедеративных Штатов в качестве поставщика холодного оружия и снаряжения. В этом качестве я познакомился с организацией и руководством армии и флота, а также близко сошелся с руководящими чиновниками штата, военного министерства и министерства военно-морских сил».

«Незадолго до осенних праздников нашего еврейского календаря в 1864 году я прибыл в Ричмонд, штат Виргиния, и, как обычно, встретился со своим старым добрым другом, преподобным мистером Михельбахером. Получив заверение в моей готовности помочь ему в деле, о котором он мне рассказал, он изложил свою просьбу следующим образом:

„Здесь, вокруг нас, и в других наших армиях есть много еврейских солдат, которые хотели бы соблюдать Рош ха-Шана и особенно Йом-Кипур в соответствии с нашим законом и ритуалом. Я пытаюсь добиться отпуска для этих солдат на эти Священные дни, но не знаю, как к этому подступиться. Вот петиция на имя военного министра; вы хорошо его знаете; не представите ли вы ее или не пойдете ли со мной, чтобы представить меня? Или не попросите ли вы мистера Бенджамина порекомендовать ее?“ Я сообщил мистеру Михельбахеру, что, что касается мистера Бенджамина, это не входит в сферу его особых обязанностей; что если потребуется его рекомендация, я могу ее гарантировать, а все дело предстоит решить мистеру Седдону. На следующее утро мы с мистером Михельбахером отправились к мистеру Седдону, который принял нас, как и всех просителей, с добротой. Он спокойно прочитал прошение и некоторое время беседовал с нами о деле, даже дольше, чем казалось оправданным его насущными обязанностями. После зрелого размышления он высказался примерно так: „Что ж, джентльмены, со своей стороны я даю согласие, но должен передать этот вопрос адъютант- и генерал-инспектору. Что бы он ни сделал, я одобрю“. После этого он написал свою резолюцию на прошении, и мы с мистером Михельбахером отнесли его генералу Куперу, который, подобно мистеру Седдону, принял нас любезно и с большим интересом обсудил с нами это предложение. Он был бы рад, по его словам, предоставить отпуска, но, „джентльмены“, — добавил он, — „посмотрите, у нас здесь есть списки всех наших солдат, и мы знаем, насколько это возможно по их именам, сколько из них принадлежит к вашей религиозной конфессии, и поразительно, что мы насчитываем около 10 000–12 000 евреев, служащих в нашей армии. Теперь, если я предоставлю запрашиваемые вами отпуска, вы легко поймете, что на время это, пожалуй, дезорганизует определенные части в полевых условиях и может привести к дурным последствиям; к тому же, несомненно, следует проконсультироваться с командирами различных армейских корпусов. В целом это невыполнимо, в чем вы, Голдсмит (поворачиваясь ко мне), легко признаете. Фактически же“, — добавил он с улыбкой, — „вы признаете, что если бы ваши предки сражались с Титом в субботу во время осады Иерусалима, они бы почти наверняка победили его. Вы видите, поэтому я не могу со спокойной совестью удовлетворить вашу просьбу“. На том дело и закончилось, но мы испытали удовлетворение от того, что узнали: из небольшого числа евреев, живших тогда на Юге, по оценкам, более 10 000 служили в Армии Юга. Те, кто не стал служить, покинули страну. Для многих из последних я сам добыл паспорта и разрешения, считая, что им лучше уйти тихо и беспрепятственно, чем быть насильно согнанными в ряды, где они стали бы неохотными защитниками страны».

«Я до сих пор являюсь живым свидетелем и могу по собственной памяти назвать вам много имен доблестных еврейских солдат армии Конфедерации. У меня была прекрасная возможность видеть и знать. Не одного раненого еврея встретил я в госпиталях Ричмонда и удовлетворил его нужды, и не одного еврейского солдата видел я идущим на костылях или с рукой на перевязи, путешествующим к своему подразделению и обратно во время войны. И я знаю далее, что именно чувство верности своим очагам и соседям побудило их сражаться за Юг. Если бы не это, они могли бы легко покинуть эту страну в любой момент так же, как и я сам мог бы сделать, если бы пожелал. Но любовь к нашей приемной стране удерживала нас здесь, и мы отдали все, что имели, ради нее».


M. Goldsmith."






Заключительный абзац письма мистера Голдсмита в полной мере выражает еврейские настроения. В нем подчеркивается тот факт, что еврей, сохраняя свою расовую и религиозную самобытность, отождествляет себя с народом, среди которого он живет, если его намеренно не лишают возможности сделать это. Если бы для этого требовались какие-либо иные доказательства, помимо записей былых времен, убедительное подтверждение можно найти в присутствии большого числа евреев как в Армии Севера, так и в Армии Юга на протяжении всей Гражданской войны.

Не следует упускать из виду, что профессия военного сама по себе не является отличительной чертой евреев; ремесло войны всегда воспринималось скорее как средство для достижения цели, чем как самоцель. Эта сторона еврейского характера находит яркое выражение в высокой доле еврейских комбатантов как в Войне за независимость, так и в Гражданской войне. В обоих случаях исход был делом, к которому они испытывали глубокий и непреходящий интерес, и они проявили свою серьезность самым недвусмысленным образом, приняв активное и решительное участие в решении этого исхода. Этот интерес был далек от преобладания во время Войны 1812 года и последовавшей за ней войны с Мексикой. Первая не пользовалась поддержкой значительной части населения, считаясь тогдашней Федераристской партией безрассудным и ненужным предприятием, коим она во многом и являлась, а вторая, мексиканская война, рассматривалась вигами-аболиционистами как направленная на возвеличение рабовладельческой мощи путем расширения ее территории. Обе эти войны были партийными мероприятиями, и в обеих приняла участие значительно меньшая доля еврейских бойцов, чем было бы в противном случае. Когда на карту поставлены дом, свобода или закон, еврейский народ никогда не скупился на крайние жертвы, и призывные списки армий в великой войне между штатами служат полнейшим свидетельством их весомой доли в ее тяготах и страданиях.

СНОСКА:


[25] Многочисленные сообщения от корреспондентов из различных частей страны, поступающие в то время, когда этот том находится в процессе завершения в типографии, делают совершенно вероятным осуществление надежды автора. Информация, переданная этими корреспондентами, зачастую поступающая слишком поздно для включения в настоящий труд, будет сопоставлена с целью ее последующей публикации, и все, кто проявляет интерес к нашей нынешней теме и может предоставить такие данные, которые будут способствовать исправлению этих записей, настоятельно просятся передать свою информацию автору.







МЕДАЛИ ПОЧЕТА.


(Из доклада, зачитанного нынешним автором перед Американским еврейским историческим обществом, Вашингтон, округ Колумбия, 26 декабря 1894 г.)



12 июля 1862 года президент Линкольн одобрил Акт Конгресса, уполномочивающий президента распорядиться о подготовке 2 000 «Медалей Почета» для вручения тем унтер-офицерам и рядовым, которые особенно отличатся своей доблестью в бою и другими солдатскими качествами во время шедшей тогда войны.

Хотя я не готов сказать, сколько солдат иудейского вероисповедания были удостоены таких медалей, я могу упомянуть семерых, попавших в поле моего зрения.

Во-первых, Леопольд Карпелес, знаменосец 57-го Массачусетского пехотного полка, в битве при Норт-Анне отличился благородной защитой знамени под ураганным огнем противника. Несмотря на тяжелое ранение, он держал знамя высоко поднятым до тех пор, пока из-за слабости от потери крови ему наконец не пришлось передать его товарищу. Сержант Карпелес имеет высокие отзывы от своих старших офицеров за храбрость, дерзость и дисциплину и в настоящее время работает клерком в Главном почтовом управлении.

Во-вторых, Бенджамин Б. Леви, завербовавшийся в шестнадцатилетнем возрасте барабанщиком в 1-й Нью-Йоркский добровольческий полк. Он был прикомандирован ординарцем к генералу Мэнсфилду. На борту парохода «Экспресс», перевозившего депеши генералу Вулу в Фортресс-Монро, судно подверглось нападению канонерской лодки конфедератов «Сибёрд». «Экспресс» со всеми находящимися на борту оказался под непосредственной угрозой захвата, когда молодой Леви спас пароход, отвязав буксируемую им водяную шхуну. За свои оперативные действия Леви был высоко оценен генералами Мэнсфилдом и Вулом. У Чарльз-Сити-Кросс-Роудс он спас от захвата два знамени своего полка, за что был произведен на поле боя генералом Керни в знаменосцы своего полка. По окончании срока службы он вновь завербовался в 40-й Нью-Йоркский (Моцартовский) полк и был тяжело ранен в битве в Глуши. Был назначен президентом Линкольном в Нью-Йоркскую таможню.

В-третьих, сержант-майор и адъютант Абрахам Кон, поступивший рядовым в 6-й Нью-Гэмпширский пехотный полк. За выдающиеся заслуги он постепенно дослужился до адъютанта; прослужил до конца войны. Через некоторое время после того, как адъютант Кон получил «Медаль Почета» из канцелярии помощника генерал-адъютанта, в его адрес было направлено следующее крайне лестное послание:



Adjutant General's Office,

Washington, August 14, 1879.



Упомянутая здесь медаль была вручена за выдающуюся доблесть, проявленную в битве в Глуши при сборе и переформировании дезорганизованных войск под сильным огнем; а также за храбрость и хладнокровие при доставке приказов на передовые линии под убийственным огнем в битве при Маине 30 июля 1864 года.


(Signed) S. N. Benjamin,

Assistant Adjutant General.






Адъютант Кон имеет самые отрадные отзывы от своих старших офицеров. До зачисления в 6-й Нью-Гэмпширский полк он служил в 68-м Нью-Йоркском полку рядовым и постепенно дослужился до капитана. Из-за болезни он был почетно уволен, будучи тогда, по мнению хирургов, негодным к дальнейшей службе. Несмотря на увольнение в чине капитана, когда он снова окреп и обрел силы, он вновь завербовался рядовым в 6-й Нью-Гэмпширский полк и дослужился до звания адъютанта.

В-четвертых, Дэвид Обранский из 58-го Огайоского пехотного полка, получивший Медаль Почета за выдающуюся храбрость и хладнокровие под сильным огнем при Шайло, штат Теннесси, и при Виксберге, штат Миссисипи.

В-пятых, Генри Хеллер из роты А 66-го Огайоского пехотного полка. Он заслужил Медаль Почета за отважную храбрость при Чанселлерсвилле.



В-шестых, Абрахам Грюнвальт из роты G 104-го Огайоского пехотного полка, заслуживший свою Медаль Почета при Франклине, штат Теннесси, 30 ноября 1864 года при захвате знамени штаба корпуса.

В-седьмых, капрал Исаак Ганс из 2-го Огайоского кавалерийского полка, который за храбрость, проявленную на поле боя, был назначен в эскорт к значению, захваченному Третьей дивизией.





СЕМЬИ «БРАТЬЕВ ПО ОРУЖИЮ».


[Составлено на основе доклада, зачитанного нынешним автором перед Американским еврейским историческим обществом, Вашингтон, округ Колумбия, 26 декабря 1894 г.]



Одним из самых примечательных фактов, выявленных записями нашей Гражданской войны и особенно отрадных тем, что он не имеет себе равных, если не превосходит их, является спонтанная и радостная готовность, с которой наши граждане иудейского вероисповедания вступили на службу своей стране в час ее нужды. В ряде семей все члены мужского пола, способные носить оружие, были записаны в армию. Мой список таковых может быть неполным, и могут существовать другие столь же примечательные примеры, но здесь я называю лишь те, которые были определенно доложены мне.

Северная Каролина выступает вперед с целой плеядой из шести воинственных братьев, объединенных в деле, которое они держали в сердце, а также узами крови. Они носят фамильное имя священнического брата Моисея, и их преданность придает ему новый блеск. Список этих шести братьев по оружию выглядит следующим образом:


Аарон Коэн, Джейкоб Х. Коэн, Джулиус Коэн, Эдвард Коэн, Густавус А. Коэн, Генри М. Коэн.










Миссисипи заявляет о комплекте из пяти братьев в строю, но, как ни удивительно, один из них оказался на стороне Севера против четырех своих братьев-конфедератов, что является прекрасным примером еврейского духа верности убеждениям. Ниже приводится список:


Эдвард Джонас, 50-й Иллинойсский пехотный полк; С. А. Джонас, Джулиан Джонас, майор Чарльз Х. Джонас, достопочтенный Бенджамин Ф. Джонас (из Луизианы).









В армии Конфедерации также числилось пять братьев из Южной Каролины. Их имена:


Перси Мозес-младший, Джошуа Л. Мозес, Хорас Мозес, Д. Харби Мозес, А. Джексон Мозес.











Джорджия выставила семью из четырех человек, отца и трех сыновей, носящих ту же историческую фамилию, что и их товарищи из Южной Каролины:


Рафаэль Мозес-старший, Рафаэль Мозес-младший, Израэль Н. Мозес, А. Л. Мозес.








Арканзас предоставляет пример трех братьев, а именно:


Питер Коэн, Джейкоб Коэн, Поэль Коэн.







Еще одно трио родом с Юга, двое из Джорджии и один из Южной Каролины:


Исаак А. Голдсмит, А. А. Голдсмит, М. М. Голдсмит.







Виргиния отправила еще трех:


Леопольд Леви, Самсон Леви, Соломон Леви.







Луизиана также имеет в своих списках личного состава трех братьев:


Юджин Х. Леви, Джулиус Х. Леви, Джозеф С. Леви.







И еще одно трио отправилось из Алабамы:


Мордехай Мозес, Генри С. Мозес, Альфред Мозес.







Это составляет в общей сложности девять семей на южной стороне, насчитывающих тридцать пять человек, из которых один был зачислен в Армию Севера.

Преобладание таких случаев в рядах конфедератов объясняется тем фактом, что евреи южных штатов в гораздо большей пропорции, чем евреи Севера, были уроженцами этой земли или давними жителями. Хотя евреев на Севере было, несомненно, больше, чем на Юге, они по большей части являлись иммигрантми сравнительно недавнего времени и поэтому были менее глубоко проникнуты духом конфликта.



На стороне Севера Нью-Йорк, являвшийся ядром еврейского населения этой страны, естественно, выставил самую большую квоту еврейских солдат, и среди них было три группы братьев; причем одна из семей подкреплялась присутствием отца. Список выглядит следующим образом:

Во-первых, семья из пяти человек:


Леопольд Венк, Август Венк, Джозеф Венк, Джулиус Венк, Аарон Венк.









Во-вторых, отец и три его сына:


Саймон Леви, Бенджамин С. Леви, Альберт Леви,







достопочтенный Фердинанд Леви, бывший коронер и нынешний регистратор города Нью-Йорка.

В-третьих, трио братьев:


Абрахам Федер, Генри Федер, Адольф Федер.







Пенсильвания также отправила на передовую трех братьев-евреев:


Лион Л. Эмануэль, Луис М. Эмануэль, Джонатан М. Эмануэль.







Из Огайо у нас есть еще один список из трех братьев, которые вместе приняли участие в Войне за Союз:


Герман Кох, Мозес Кох, Джозеф Кох.







Таким образом, мы имеем список из пяти семей на стороне Севера, насчитывающих восемнадцать человек, а общий итог для Конфедерации и Севера составляет четырнадцать семей, отправивших на войну пятьдесят три человека.





ЕВРЕЙСКИЕ ШТАБНЫЕ ОФИЦЕРЫ В АРМИИ СЕВЕРА.

Помощник генерал-адъютанта Майер Аш,


ступил на службу 19 сентября 1861 года в качестве 2-го лейтенанта роты H 1-го Нью-Джерсийского кавалерийского добровольческого полка; произведен в 1-е лейтенанты и адъютанты 29 декабря 1861 года и в капитаны 24 марта 1862 года; служил в штабе генерал-майора Джона Поупа, впоследствии назначен помощником генерал-адъютанта при генерал-майоре Каутце; также отличился в других отношениях; занимал гражданские должности, в частности во время Столетней выставки 1876 года в Филадельфии.



Доктор Моррис Дж. Аш,


в штабе генерал-майора Филипа Х. Шеридана.



Майор Ньюмен Борхардт,


записался рядовым в роту K 6-го Нью-Йоркского добровольческого полка; произведен для службы в штабе генерал-майора Оливера О. Ховарда.



Капитан Исидор Буш, адъютант генерала Фримонта.

Капитан Макс Конхайм,


записался в 41-й Нью-Йоркский полк; произведен в звании капитана в штаб генерала Зигеля.



Капитан —— Дессауэр,


в штабе генерал-майора Оливера О. Ховарда; погиб при Чанселлерсвилле.



Преподобный Джейкоб Франкель,


из Филадельфии, служил капелланом госпиталей Соединенных Штатов во время Гражданской войны по назначению президента Линкольна.



Капитан Эдвард Джонас,


записался в Иллинойсе в штаб генерал-майора Прентиса.





Майор М. Лулли,


бывший в штабе Луи Кошута во время Венгерской революции 1848 года; оказал ценные услуги во время Гражданской войны под руководством военного министра.



Полковник Исаак Мей,


адъютант губернатора Пенсильвании Эндрю Г. Кертина.



Сержант Луис Х. Майер,


записался в 27-й Огайоский полк, служил в штабе генерала Поупа; а также при генералах Роузкрансе и Гранте, принимая участие в различных кампаниях.



Капитан Натан Д. Менкен,


в штабе генерал-майора Джона Поупа в качестве командира его телохранителей; он пожертвовал своей жизнью, оставаясь в Мемфисе, штат Теннесси, и ухаживая за страдающими во время страшной эпидемии желтой лихорадки в 1878 году.



Исаак Мозес,


генерал-адъютант 3-го армейского корпуса, штаб генерал-майора Хайнцельмана; впоследствии при генерале Бэнксе.



Капитан Джулиус Спринг,


в штабе генерала Ван Бюрена.



Лейтенант М. Сегей,


в штабе генерала Зигеля.



Майор Джозеф Франклин Тобиас,


адъютант в звании майора при генерал-майоре Д. Б. Бирни (14 апреля 1862 г. — 16 мая 1864 г.).







ЕВРЕЙСКИЕ ШТАБНЫЕ ОФИЦЕРЫ В АРМИИ КОНФЕДЕРАЦИИ.

Джейкоб Абрамс,


в штабе генерала Элзи.



Доктор И. Барух, помощник генерального хирурга.

Маркус Баум,


в штабе генерала Кершоу; записался рядовым; ранен в первом сражении при Манассасе; упомянут в приказах по армии за выдающуюся храбрость; погиб в битве в Глуши.



Капитан Г. Л. Бенджамин, генеральный штаб.

Достопочтенный Джуда П. Бенджамин, военный министр.

Генерал Давид де Леон, генеральный хирург.


Первый генеральный хирург Армии Конфедерации. Он родился в Южной Каролине в 1822 году. Во время мексиканской войны он дважды заменял командиров, убитых или раненых, и действовал с такой доблестью и искусством, что дважды удостаивался благодарности Конгресса Соединенных Штатов. В феврале 1861 года он сложал с себя звание хирурга и майора Армии Соединенных Штатов и был назначен генеральным хирургом армий Конфедерации.



Достопочтенный Эдвин де Леон,


специальный посланник Конфедеративных Штатов при дворе Наполеона III.



Капитан Джозеф Франкленд,


в штабе генерала Уилера, 1-й Теннессинский кавалерийский батальон; поступил рядовым; продвигался шаг за шагом; помощник провост-маршала.



Ординарец Эдвард Кауффман,


штаб генерала Багли, бригада Грина.



Н. Краус, штаб генерала Миллера.



Лейтенант Александр Леви,


Ричмонд, Виргиния; штаб генерала Магрудера; ранен при Биг-Бетеле.



Капитан М. Леви,


6-й Арканзасский, штаб генерала Бэкстона Брэгга; записался в роту E 6-го Арканзасского.



Лейтенант М. Дж. Маркус, штаб генерала Беннинга.

Виктор Мейер, штаб генерала Барксдейла.

Помощник генерал-адъютанта Дж. Рэндольф Мордехай


вступил на службу Конфедеративных Штатов рядовым в вашингтонскую артиллерию, Южная Каролина, 19 декабря 1860 года; вскоре после этого был назначен 2-м лейтенантом при переводе в армию К. Ш., впоследствии назначен для исполнения обязанностей помощника генерал-адъютанта в легкую артиллерию бригады генерала Уайта до июля 1863 года, к А. А. М. армии К. Ш. и прикомандирован к дивизии генерала Талиаферро.



Капитан А. Дж. Мозес, штаб генерала Ханнона.

Майор Альфред Т. Мозес, штаб генерала Р. Тейлора;


записался в роту E 6-го Арканзасского.



Альтамонт Мозес, военно-телеграфная служба.

Ф. Дж. Мозес, помощник хирурга.

Полковник Рафаэль Дж. Мозес, штаб генерала Лонгстрита.


Назначен главным интендантом штата Джорджия. Известен генералам Ли и Лонгстриту как «честный интендант». Он передал тридцать тысяч долларов золотом генералу Молине в конце войны при условии, что они будут использованы на благо солдат Конфедерации и госпиталей Конфедерации, что и было сделано.



Генерал А. С. Майерс, генерал-кварталмейстер армии К. Ш.

Майор Дж. М. Нанес, штаб генерала Лонгстрита.

Майор Исаак Шерк, штаб генерала Харди;


записался в Миссисипи.



Моррис Штраус, штаб генерала Дженкинса;


записался в Южной Каролине.







ЕВРЕЙСКИЕ ОФИЦЕРЫ НА ФЛОТЕ КОНФЕДЕРАЦИИ.

Лейтенант Барнем.

Перри де Леон, Южная Каролина.

Капитан Л. С. Харби, Южная Каролина.


Когда Южная Каролина вышла из состава Союза, он сложил с себя полномочия офицера Военно-морских сил Соединенных Штатов и поступил на службу Конфедерации в звании коммодора флота, а впоследствии отличился при защите Галвестона, когда командовал пароходом «Нептун» при захвате «Гарриет Лейн», а позже — командуя флотилий канонерских лодок на реке Сабин.



Луис П. Леви, канонерская лодка «Чикора», Виргиния;


гардемарин в пятнадцатилетнем возрасте.



Гардемарин Рэндольф Лайонс;


прикомандирован в качестве сигнальщика на прорывающие блокаду судах.



Лазарус Вейл, флот К. Ш.

Саймон Вейл, флот К. Ш.

Исаак Мойз, флот К. Ш.

Продвил-мастер И. С. Мозес, флот.

Лейтенант Р. Дж. Мозес-младший, броненосец К. Ш. «Мерримак», Джорджия.

З. П. Мозес, министерство военно-морских сил.





СПИСКИ ЕВРЕЙСКИХ СОЛДАТ В АРМИЯХ СЕКРЕТАРИАТА И КОНФЕДЕРАЦИИ В ГОДЫ ГРАЖДАНСКОЙ ВОЙНЫ, СТАТИСТИЧЕСКИ КЛАССИФИЦИРОВАННЫЕ ПО ШТАТАМ И РАСПОЛОЖЕННЫЕ В АЛФАВИТНОМ ПОРЯДКЕ.

АЛАБАМА.



	Name.	Rank.	Company.	Regiment.

	 

	Abraham, Jacob	 	 	3d Infantry

	Abraham, Isaac	 	 	1st Artillery

	Abraham, Joseph	 	B	2d Cavalry

	Altemount, Simon	 	C	12th Infantry

	Abraham, D.	 	B	1st Cavalry

	Altman, ——	 	 	12th Infantry

	Abraham, A.	 	G	6th Infantry

	 

	Block, Maurice	 	 	27th Infantry

	Killed at Seven Pines.

	Bean, Lewis	 	 	33d Infantry

	Bamburger, Solomon S.,	Major	 	6th Infantry

	Wounded at Seven Pines; after which General

	Johnston appointed him Private Secretary.

	Blum, Elias	 	 	10th Infantry

	Wounded at Frazier's Farm.

	Benedick, F.	 	 	3d Infantry

	Bernstein, P.	 	 	Eufala Light

	 	 	 	Artillery

	Barwald, M.	 	G	6th Infantry

	Barwald, D.	 	 	3d Infantry

	 

	Cohn, L. J.	 	 	3d Infantry

	Cohen, Louis	 	 	4th Infantry

	Coleman, ——	Sergeant	 	6th Infantry

	Cahn, Jacob	 	B	4th Infantry

	Colling, William	 	B	4th Infantry

	Cahn, S.	 	 	3d Infantry

	 

	Daniel, William	 	A	1st Infantry

	Captured; died and buried at Woodlawn Cemetery,

	Elmira, New York.

	Dreyfus, Samuel	 	B	1st Artillery

	 

	Einhorn, Aaron	 	B	4th Infantry

	Ehlbert, M.	 	 	21st Infantry

	 

	Falk, L. M.	 	D	5th Cavalry

	Fischer, E.	Captain	A	12th Infantry

	Promoted from private.

	 

	Goodman, Henry	 	A	10th Infantry

	Goldstein, Isidore	 	E	4th Infantry

	Gerson, M. L.	 	 	3d Infantry

	Gerson, A.	 	 	3d Infantry

	Goldstein, I.	 	B	1st Cavalry

	Gutman, Joseph	 	B	1st Cavalry

	Griel, Louis	 	 	14th Infantry

	Gutman, Emanuel	 	G	10th Infantry

	 

	Hirschfeld, Jacob	 	E	14th Infantry

	Killed at Sharpsburg.

	Heyman, S.	 	A	18th Cavalry

	Wounded at New Hope Church; disabled from field

	duty; on detached service until surrender.

	Herzberg, H.	Lieutenant	J	18th Cavalry

	Killed at New Hope Church.

	Heyman, Isaac	 	J	18th Cavalry

	Wounded seven times; promoted on the field of battle

	for bravery.

	Haas, Siegmund	 	C	12th Cavalry

	Hartman, Joseph	 	 	3d Cavalry

	Hirschfielder, Jacob	 	 	5th Cavalry

	Killed at Gettysburg.

	Hofheimer, Henry	 	 	Washington Light

	 	 	 	Artillery

	Hirscher, E.	 	 	3d Infantry

	Henlein, A.	 	B	4th Infantry

	Harrison, Joseph	 	A	1st Infantry

	Captured; died and buried at Woodlawn Cemetery,

	Elmira, New York.

	 

	Israel, I.	 	D	60th Infantry

	Captured; died and buried at Woodlawn Cemetery,

	Elmira, New York.

	 

	Jacobson, Joseph	 	A	42d Infantry

	Jonas, Israel	 	 	3d Infantry

	Killed in action.

	Jacobson, Adolph	 	B	20th Infantry

	Wounded at Vicksburg, June 14, 1863; served balance of

	time in hospital.

	Joseph, Leonce G.	 	H	Temple's Battery and

	 	 	 	7th Cavalry

	Joseph, J.	 	 	Lafayette Guard

	Jaretzky, Morris	 	G	6th Infantry

	Jackson,——	 	G	6th Infantry

	 

	Kohn, Solomon	 	D	14th Infantry

	Kraus, Lee	 	D	7th Infantry

	Kohn, Jacob	 	B	1st Infantry

	Kuleman, E.	 	 	3d Infantry

	Karcher, E.	Captain	A	12th Infantry

	Promoted from private.

	Koffsky, S.	Lieutenant	A	12th Infantry

	Killed at Seven Pines.

	Kern, Simeon	 	K	17th Infantry

	Klein, Louis	 	E	State Reserves

	Kaiser, Lazarus M.	 	E	State Reserves

	Kahn, Karl	 	 	23d Infantry

	Klein, Abraham	 	A	42d Infantry

	

	Levey, ——	 	 	3d Infantry

	Lost a leg; subsequently killed.

	L'Etondal, E.	 	A	12th Infantry

	Levis, Lazarus	 	 	24th Infantry

	Loewi, Henry	 	E	State Reserves

	L'Etondal, F.	Captain	 	12th Infantry

	Promoted for bravery.

	Lowenthal, Jacob	 	 	12th Infantry

	Lewy, Henry	 	 	3d Infantry

	Levy, B. M.	 	 	3d Infantry

	Lobman, H.	 	 	3d Infantry

	Levy, Samuel	 	 	3d Infantry

	Wounded at Gettysburg.

	Loewi, Samuel	 	E	State Reserves

	Lemlo, L.	 	B	1st Cavalry

	Leiter, I.	 	B	1st Cavalry

	Levy, Julian C.	 	E	3d Infantry

	Killed at battle of Malvern Hill.

	Levy, Solomon	 	 	3d Infantry,

	 	 	 	(Montgomery Blues.)

	 

	Moses, Montefiore,	Surgeon

	Moses, Mordecai}

	Moses, Henry C.} Brothers	 	 	Infantry

	Moses, Alfred}

	Meyer, Herman	 	A	42d Infantry

	Meetif, S. A.	 	 	3d Infantry

	Marks, Samuel	Lieutenant	 	3d Infantry

	Myer, Moses	 	B	1st Artillery

	Myer, Charles	 	A	42d Infantry

	Myer, Henry	 	B	4th Infantry

	Mook, A.	 	K	11th Infantry

	Meyerberg, L.	 	 	3d Infantry

	Markstein, Max	 	C	5th Infantry

	 

	Neubrik, F.	 	 	12th Infantry

	 

	Pepperman, Marx	 	B	1st Cavalry

	Pickard, Samuel	 	C	12th Infantry

	Proskauer, Adolph	Captain	A	12th Infantry

	Entered the Confederate Army as private; was

	appointed Color Sergeant; rose to be Captain; was

	wounded four times.

	 

	Richmond, Charles	 	B	2d Cavalry

	Richards, Julius	 	K	44th Infantry

	Discharged 1862 for disability.

	Raufman, S.	 	 	11th Infantry

	Rohotsch, ——	 	 	3d Infantry

	Richard, J.	 	G	3d Infantry

	Richard, Aaron	 	A	44th Infantry

	 

	Solomon, David	Colonel

	Appointed by the Governor of Alabama, as

	Aide-de-Camp, with the rank of Colonel.

	Steiner, L.	 	 	3d Infantry

	Sussman, David	 	 	27th Infantry

	Killed at Seven Pines.

	Steiner, M.	 	 	3d Infantry

	Strassburger, H.	Lieutenant	 	3d Infantry

	Sussman, H.	 	B	4th Infantry

	Schoenbacher, H.	 	B	1st Infantry

	Straus, I.	 	B	1st Infantry

	Served until disabled.

	Scharf, E.	 	B	1st Cavalry

	Solomon, Joseph	 	B	1st Cavalry

	Sulsbacher, A.	 	 	4th Infantry

	Schalhofer, Philip	 	K	8th Infantry

	Sterne, Samuel	 	 	Eufala Artillery

	Wounded at Atlanta.

	Stern, Joseph	 	 	12th Infantry

	Strauss, Leopold	 	 	Cavalry

	Served three years until disabled by wounds.

	Siegel, Moses	 	C	12th Infantry

	Killed in action.

	Somentheil, Jacob	 	C	12th Infantry

	Schiffmann, Jacob	 	{G	3d Infantry

	 	 	{A	44th Infantry

	Killed at Seven Pines.

	Siegle, ——	 	 	3d Infantry

	 

	Turgueim, David	 	 	3d Infantry

	Tanhauser, Gustav	 	 	23d Infantry

	Killed in action.

	 

	Ulfelder, M.	 	 	3d Infantry

	Ullman, William	 	A	8th Wheeler

	 	 	 	Cavalry

	 

	Waldman, L.	 	 	3d Infantry

	Weil, D.	 	 	3d Infantry

	Weil, H.	 	 	3d Infantry

	Wambacher, Louis	 	B	20th Infantry

	Killed at Vicksburg, June 14, 1863.

	Wolf, Max	 	C	2nd Infantry

	 

	Young, L.	 	 	3d Infantry

	Yaretski, Julius	Lieutenant 	A	33d Infantry

	Served four years; promoted from private.

	 

	Zadick, Abraham	 	C	2d Cavalry








АРКАНЗАС.



	Name.	Rank.	Company.	Regiment.

	 

	Auerbach, A. K.	 	 	8th Cavalry

	 

	Burgauer, I.	 	 	Woodruff Battery

	Burgauer, E.	 	 	Woodruff Battery

	Baum, Henry	 	 	Woodruff Battery

	 

	Cohn, Wolf	 	 	West's Artillery

	Cohen, Albert	 	 	6th Infantry

	 

	Daniel, David	 	 	1st Infantry

	Dryfus, Marcus	 	 	1st Cavalry

	Dryfus, Theo.	 	 	1st Cavalry

	 

	Erb, Jacob	 	 	1st Cavalry

	Erb, S.	 	 	1st Mounted Rifles

	 

	Frank, Isaac	 	 	1st Cavalry

	Flechter, J. G.	Captain 	A	6th Infantry

	Franklin, Samuel	 	 	1st Cavalry

	Fox, W.	 	B	2nd Cavalry

	Febs, E.	 	 	6th Infantry

	Frank, I.	 	 	4th Cavalry

	 

	Gans, Morris	 	 	Parson's Cavalry

	Gates, David	 	A	Woodruff Battery

	Served four years.

	Gates, Ferdinand	 	A	Marmaduke Command

	Served four years.

	Gates, Isaac	 	 	Ross Arkansas

	Served four years.	 	 	Battalion.

	Goodman, Herman	 	 	1st Infantry

	 

	Hirschfield, Henry	 	A	5th Infantry

	Hineman, M. L.	 	A	6th Infantry

	Heilbroner, Henry	 	 	3d Infantry

	Hoover, E.	 	 	West's Artillery

	 

	Kempner, Jacob	 	 	3d Cavalry

	Kalischer, S.	 	 	1st Cavalry

	Klein, Abraham	 	 	3d Cavalry

	Kuhn, Sigismund	 	 	West's Artillery

	Kempner, Jacob	 	 	3d Cavalry

	 

	Levy, Julius	 	A	6th Infantry

	Killed at Shiloh.

	Lewis, L.	 	B	4th Infantry

	 

	Meyer, Henry	 	 	34th Infantry

	Meyer, Gabriel	 	 	4th Infantry

	Mock, Moses	 	E	6th Infantry

	Mook, Samuel	 	 	6th Infantry

	 

	Newman, Myer	 	 	19th Infantry

	 

	Ottenheimer, Philip	 	 	1st Infantry

	Ottenheimer, Abraham	 	 	1st Infantry

	 

	Pfarffer, Philip	 	 	4th Cavalry

	Pollock, Abraham	 	 	3d Cavalry

	Pollock, M.	 	 	3d Cavalry

	Pollock, Leo	 	 	Woodruff's Battery

	Pfeifer, Philip	 	 	1st Cavalry

	 

	Rich, Rudolph	 	 	6th Infantry

	 

	Simmons, Jacob	 	 	1st Infantry

	Stern, Solomon	 	 	1st Cavalry

	Samuels, J.	 	 	3d Cavalry

	Simmons, Harvey	 	 	1st Infantry

	 

	Vollener, Louis	 	 	4th Infantry

	 

	Winters, Samuel	 	H	6th Infantry

	Winters, Moses	 	H	6th Infantry









КАЛИФОРНИЯ.



	Name.	Rank.	Company.	Regiment.

	 

	Alexander, A.	 	A	2nd Infantry

	Adler, L.	 	 	6th Infantry

	 

	Bacharach, Joseph	 	A	2nd Infantry

	 

	Cohn, S. B.	 	F	6th Infantry

	Cohen, Solomon	Corporal 	C	3d Infantry

	Served three years.

	 

	Davidson, Solomon	 	 	1st Cavalry





Один выдающийся офицер сделал следующие замечания относительно этого доблестного солдата:

«Лично я знаю нескольких евреев, служивших в калифорнийских полках, известных как „Калифорнийская колонна“, но за долгие минувшие годы я забыл их имена. Все они были хорошими, преданными солдатами знамени, защиту которого они поклялись нести. Одного я помню по имени — Соломон Дэвидсон. Товарищ Дэвидсон принадлежал к кавалерийскому полку; кажется, это был 1-й Калифорнийский, откомандированный для службы в Аризоне, Техасе и Нью-Мексико. Этот полк повидал больше тяжелой службы в седле, чем любой другой, известный мне, носящий мундир дяди Сэма. Товарищ Дэвидсон был храбрым человеком, доставлявшим депеши и приказания из одной части подразделения в другую, невзирая на штормы и опасности индейских засад, с которыми так часто приходилось сталкиваться на Территориях. Дэвидсон был преданным, доблестным солдатом, и я рад возможности сказать столь многое о наших старых еврейских товарищах по оружию. Мы не делали различий по признаку рождения или религии в армии, но мы любили всех верных людей, которые отдали свои жизни правительству в час его нужды. Позвольте мне в заключение выразить мое убеждение, что сравнение заслуг не будет решено в ущерб нашим товарищам-евреям».








	Faught, Solomon	 	 	1st Infantry

	Fox, A.	 	H	1st Infantry

	Frank, M.	 	F	1st Cavalry

	 

	Guggenheim, Solomon	 	E	6th Infantry

	 

	Harris, David	 	M	1st Cavalry

	Served three years.

	Hoffman, J.	 	D	1st Cavalry

	Hess, Louis	 	C	2nd Cavalry

	Heubsman, J. B.	 	C	4th Infantry

	 

	Klaus, Moses	 	B	2nd Infantry

	 

	Lambert, F. H.	 	H	1st Infantry

	Levick, L.	 	H	1st Infantry

	 

	Miller, Louis	 	 	6th Infantry

	Meyers, Otto	 	H	1st Infantry

	Meyer, A.	 	I	6th Cavalry

	 

	Solomon, E.	 	H	1st Infantry

	Simon, Emil	 	A	2nd Infantry

	Sichel, Eugene	 	H	2nd Cavalry

	Simon, Isadore	 	G	6th Cavalry

	Schiller, Henry	Sergeant	A	2nd Cavalry

	Entered as private.

	 

	Toklas, Jacob W.	2nd Lieutenant 	K	6th Cavalry

	Enlisted as private; promoted for bravery.

	Toklas, Ferdinand	 	K	6th Infantry

	Served three years.

	 

	Zacharias, Jacob	 	K	6th Infantry

	Protecting United States Mail

	overland from Indian and

	Mormon attacks and riot at San Francisco.








КОННЕКТИКУТ.



	Name.	Rank. 	Company.	Regiment.

	 

	Cohen, Henry	      	 	7th Infantry

	Cline, Samuel	 	E	26th Infantry

	Cantrowitz, Samuel   	 	D	10th Infantry

	 

	Dettelbach, Harry	 	D	10th Infantry

	Dryfuss, Charles	 	D	10th Infantry

	 

	Hoshland, Nathan	 	I	7th Infantry

	Harris, Henry	 	D	10th Infantry

	 

	Isaac, Julius	 	D	10th Infantry

	 

	Lauber, Louis	 	D	10th Infantry

	 

	Morris, Simon	 	I	20th Infantry

	 

	Newman, Leon	 	B	3d Infantry

	 

	Rosenthal, Samuel	 	 	10th Infantry

	Rosenthal, Simon	 	C	10th Infantry

	 

	Straus, Moses	 	 	10th Infantry

	Schiff, Ludwig	 	D	10th Infantry

	 

	Wolfsohn, S.	 	E	7th Infantry

	Wertheimer, ——	 	D	10th Infantry








ОКРУГ КОЛУМБИЯ.



	Name.	Rank. 	Company.	Regiment.

	 

	Behrend, A., Doctor.

	entered as Private,

	transferred to 2nd U. S. Regulars,

	promoted to Hospital Steward,

	Army of the Potomac.

	 

	Freirick, Charles	 	{ B	Turner Rifles

	 	 	{	8th Battalion

	 

	Mundheim, Lewis	 	 	8th Artillery

	Junior Vice Commander

	Garfield Post No. 7, G. A. R.






ФЛОРИДА.



	Name.	Rank. 	Company.	Regiment.

	 

	Cohen, Gus	 	 	Milton Artillery

	 

	Daniel, M.	 	A	1st Infantry

	Captured; died and buried in

	 Woodlawn Cemetery, Elmira, New York.








ДЖОРДЖИЯ.



	Name.	Rank.	Company.	Regiment.

	 

	Aaronheim, D.	 	D	49th Infantry

	Abrams, J. J.	 	 	1st Infantry

	Abrahams, J. M.	 	 	49th Infantry

	 

	Baer, Samuel	 	 	6th Infantry

	Served until close of war.

	Benjamin, S.	 	 	51st Infantry

	Brown, M.	 	D	2nd Battalion

	Brandt, Adolph	 	 	5th Infantry

	Bloomfield, Isaac	 	A	10th Infantry

	Bear, Samuel

	Killed; buried in Jewish cemetery at

	Richmond, Virginia.

	 

	Coleman, ——	 	 	51st Infantry

	Cohen, Solomon	 	 	51st Infantry

	Crone, Herman	 	A	20th Infantry

	Sixteen years old when enlisted;

	taken prisoner at Williamsburg.

	Cohen, Philip	 	A	8th Infantry

	 

	Dreyer, Louis A.	 	 	1st and 63d

	 	 	 	Infantry

	De Young, Harry	 	 	2nd Battalion

	Davisson, D.	 	 	2nd Battalion

	Davidson, David	Captain	 	50th Infantry

	 

	Eichbaum, Joseph	 	 	44th Infantry

	Wounded several times.

	Elkan, M.	 	 	63d Infantry

	Ehrlich, A.	 	 	1st Infantry

	Wounded in action.

	Eberhart, Jacob	 	G	7th Cavalry

	Captured; died and buried at

	Woodlawn Cemetery, Elmira, New York.

	 

	Falkner, C.	 	B	4th Infantry

	Died of wounds received at

	Hanover Court House.

	Friedenthal, L.	 	 	1st Cavalry

	Feuchtwanger, ——	 	 	2nd Battalion

	Foote, Abraham	 	 	14th Infantry

	Frieslehen, Jacob	 	D	4th Infantry

	Frank, J.

	Killed; buried at Jewish cemetery at

	Richmond, Virginia.

	 

	Goldsmith, M. M.	Lieutenant 	 	Home Guards

	Killed near Macon, Georgia.

	Green, William	 	 	57th Infantry

	Goodman, Charles	 	 	2nd Battalion

	Gans, Jacob	 	A	4th Infantry

	Greenbaum, Jacob	 	 	51st Infantry

	Killed at Gettysburg.

	Goodman, Isaac	 	 	3d Battalion

	Goldman, Edward	 	A	2nd Battalion

	Subsequently Drill Officer of

	38th North Carolina Infantry.

	Geisenheimer, M.	 	B	1st Infantry

	Goodman, Henry	Sergeant	B	14th Infantry

	Enlisted as private; wounded

	in three actions—Harper's

	Ferry, Chancellorsville and the Wilderness.

	Goldstein, ——	 	 	18th Infantry

	Killed in action.

	Goldsmith, I.	 	 	Wellington Ranger

	Died of fever contracted in camp.

	 

	Haas, Solomon	 	A	1st Infantry

	Enlisted, 1861; when mustered out,

	re-enlisted in	 	 	12th Artillery

	Hertz, J. H.	 	I	2nd Infantry

	Hirschler, I.	 	D	2nd Infantry

	Harris, Elisha	 	 	Cobb's Legion

	Captured; died and buried at

	Woodlawn Cemetery, Elmira, New York

	Heyman, Isaac	 	D	4th Infantry

	Wounded at Malvern Hill.

	Hayman, Charles	 	D	4th Infantry

	General Phil. Cook introduced this soldier to

	General Gordon at the reunion of the old brigade

	with the words: "General, this was one of the

	bravest men in my brigade."

	Heyman, A.

	Killed; buried at Jewish cemetery at

	Richmond, Virginia.

	 

	Isaacs, A.	 	 	46th Regiment

	Isaacs, Emanuel	 	 	2nd Battery

	Isaacs, Isaac	 	 	2nd Battalion

	Isaacs, M.	 	 	13th Battalion

	 

	Jonas, Siegfried	 	I	8th Infantry

	Jacobus, Jacob H.	Lieutenant	 	5th Infantry

	Killed at Shiloh.

	Jackson, I.	 	 	51st Infantry

	Jacobs, William M.	 	 	5th Infantry

	 

	Koppel, Jacob	 	 	5th Infantry

	Killed at Shiloh.

	Kahn, Moses	 	 	5th Infantry

	Kohn, Bernard	 	 	Cherokee Artillery

	Kaufman, Selig	 	A	8th Infantry

	Kohn, Jacob	 	 	63d Infantry

	 

	Lippman, Julius	 	E	12th Infantry

	Levy, Jacob	Sergeant	 	22d Infantry

	Wounded; served until close of war.

	Levy, Morris	 	 	4th Infantry

	Lippman, Louis	 	 	8th Infantry

	Wounded at Bull Run.

	Lehman, A.	 	 	63d Infantry

	Lippman, Jacob	 	 	63d Infantry

	Levy, Simon	 	 	6th Infantry

	Served three years.

	Levy, Nathan	Lieutenant	 	5th Infantry

	Promoted from the ranks; killed.

	Levy, Jacob	Lieutenant	 	5th Infantry

	Enlisted as private; killed at Petersburg.

	Leon, Morris	 	 	44th Infantry

	Promoted from private.

	Levy, Dick	 	 	10th Infantry

	Levy, M. D.	 	 	1st Infantry

	Leisser, L.	 	A	4th Infantry

	Wounded at the Wilderness.

	Lyon, Leonareande,	Colonel

	Lyons, James de

	Graduate of West Point;

	Adjutant of State Troops.

	 

	Mount, Samuel B.,	Lieutenant	 	9th Infantry

	Promoted from the ranks.

	Marcus, ——	 	 	63d Infantry

	Meinhart, Isaac	 	 	63d Infantry

	Meinhart, Samuel	 	 	63d Infantry

	Morris, W.	 	C	3d Battery

	Captured; died and buried at

	Woodlawn Cemetery, Elmira, New York.

	Mehlinger, J.	 	C	2d Battalion

	Metzger, Isaac	 	A	2d Battalion

	Mayer, Gabriel	 	 	4th Infantry

	Moss, L. A.	 	 	4th Infantry

	Marcus, M.	Captain	 	15th Infantry

	Killed, October 13th, 1864; buried in

	Jewish Cemetery at Richmond, Virginia.

	Magnus, Solomon	 	 	Cherokee Artillery

	Killed at Resaca, Georgia.

	Manners, Jacob	 	I	8th Infantry

	Meyer, Bernard	 	A	1st Infantry

	Killed at Manassas.

	Manes, E.	 	H	8th Infantry

	Color-bearer at 2nd battle of Manassas,

	and at Sharpsburg.

	Meyer, Simeon	 	 	5th Infantry

	Mayers, Aaron	 	 	Silver Grays

	Morris, Philip	 	 	Silver Grays

	Mayer, Isaac	Major	 	5th Infantry

	Meyer, Lazarus	 	 	3d Infantry

	Moses, ——	Lieutenant	C	2d Battery

	Moses, I. Clifton	 	A	10th Infantry

	Moses, Montefiore J.	 	 	2d Infantry

	Promoted Surgeon.

	Moses, William Moultrie	 	 	2d Infantry

	Mehlinger, M	 	B	4th Infantry

	Myers, Bernard	 	 	1st Infantry

	Killed at Rich Mountain.

	Merz, Louis	 	D	4th Infantry

	Killed at Sharpsburg.

	Moise, Edward M.	Captain	A	10th Infantry

	Enlisted in 7th Cavalry; served until surrender;

	commanded the 10th; had three horses shot from

	under him in one day; commanded the advance in

	the Hampton cattle raid; captured 2785 head of

	cattle in the rear of General Grant's army in

	the fall of 1864.

	Moise, A. W.	Lieutenant	H	24th Infantry

	Enlisted at the age of sixteen years as private in first

	battalion of Maryland Cavalry; transferred to 24th

	Regiment; wounded at the Wilderness carrying the

	colors until disabled; promoted from the ranks.

	 

	Newman, C.	 	 	49th Infantry

	 

	Popper, I.	 	 	63d Infantry

	 

	Rosenberg, I.	 	 	3d Infantry

	Killed; buried at Jewish Cemetery at

	Richmond, Virginia.

	Rush, George W.	Captain	 	22d Infantry

	Killed at Petersburg.

	Robinson, A.	 	 	15th Infantry

	Killed in action June 26th, 1863; buried at

	Jewish Cemetery, Richmond, Virginia.

	Rosenwalt, Lazarus	 	 	3d Infantry

	Russell, Philip M.	 	 	1st Infantry

	 

	Sherlein, Leopold	 	 	5th Infantry

	Stern, Isaac	 	A	2d Battalion

	Wounded at Gettysburg.

	Schiff, Joseph	 	C	2d Infantry

	Sterne, Levi	 	D	4th Infantry

	Sterne, Anselm	 	D	4th Infantry

	Wounded by a shell.

	Simon, N.	 	 	51st Infantry

	Segal, M.	 	 	50th Infantry

	Sylvester, L.	 	 	5th Infantry

	Sarling, Solomon	 	 	5th Infantry

	Schiff, Jonas	 	 	44th Infantry

	Schiff, P.	 	 	44th Infantry

	Stern, Jacob	 	 	63d Infantry

	 

	Triest, Jacob	 	 	13th Battalion

	 

	Wallerstein, H.	 	 	44th Infantry

	Wertheimer, Samuel	 	K	2nd Infantry

	Weil, Jacob	 	 	3d Infantry

	Wittkowsky, David	 	 	51st Infantry

	Wittkowsky, Alexander	Lieutenant	 	19th Infantry

	Warner, L.	 	 	Silver Grays

	Wertheimer, Harris	 	 	Carten Battalion

	 	 	 	Artillery

	Wertheimer, Henry	 	B	4th Regiment

	Weiss, L.

	Killed; buried in Jewish cemetery at

	Richmond, Virginia.

	 

	Zitterbart, ——	 	 	4th Infantry







Мейкон, Джорджия, Немецкая артиллерия.

К началу Гражданской войны в Мейконе, штат Джорджия, существовала артиллерийская рота под названием «Мейконская немецкая артиллерия Джорджии», состоящая исключительно из американских граждан немецкого происхождения, причем около трети составляли лица иудейского вероисповедания. Мы приводим имена и должности лишь некоторых, запомнившихся выжившему.



	Name.	Rank.

	Binswanger, Nathan   	2nd Lieutenant

	Binswanger, J.	Corporal

	Binswanger, G.	Private

	Binswanger, Moses	"

	Einstein, ——	"

	Fendig, ——	"

	Hochser, ——	"

	Kahn, ——	Orderly-Sergeant

	Miller, H.	Private

	Nordlinger, B.	Bugler

	Nordwalt, A.	Private

	Sanger, A.	"

	Sanger, R.	"




1-й лагерь: Харрисон, между Саванной и Брансуиком.

2-й лагерь: Сатилла, близ Брансуика, штат Джорджия.

3-й лагерь: Фейлфер, близ Саванны, штат Джорджия.

Под командованием бригадного генерала Каперса. Впоследствии рота была переведена к генералу Уокеру.





ИЛЛИНОЙС.



	Name.	Rank.	Company.	Regiment.

	Alexander, Isaac	 	 	8th Infantry

	Asher, Julius	Sergeant	B	9th Infantry

	Auerback, Salomon	 	 	{10th Infantry

	 	 	 	{31st Infantry

	Served until the close of the war.

	Abrahamson, Otto	 	E	10th Infantry

	Arnold, Aaron	 	B	12th Infantry

	Adler, Charles	 	G	14th Infantry

	Abraham, August	 	B	20th Infantry

	Abraham, William	 	 	21st Infantry

	Wounded at Stone River.

	Adler, W.	 	C	30th Infantry

	Abrams, Samuel	 	 	34th Infantry

	Ash, David L.	1st Lieutenant 	B	37th Infantry

	Promoted from the ranks.

	Abrams, Frank	 	A	39th Infantry

	Abrahams, Frederick	Lieutenant	 	44th Infantry

	Adolph, Jacob	 	 	44th Infantry

	Arnold, Isaac A.	Captain	A	46th Infantry

	Promoted from 2nd Lieutenant.

	Arnold, David	Captain	 	57th Infantry

	Promoted from Lieutenant.

	Abraham, Jacob	 	 	67th Infantry

	Ash, Nathan	 	 	81st Infantry

	Aaron, G.	 	A	83d Infantry

	Abrahamson, William	 	K	84th Infantry

	Arnold, Simon	 	 	92d Infantry

	Aarons, George	 	 	120th Infantry

	Arnold, Jacob	 	 	130th Infantry

	Arnold, Reuben	 	E	131st Infantry

	Adler, Ferdinand	 	 	153d Infantry

	Asher, Samuel	 	E	154th Infantry

	Aaron, Julius	 	 	156th Infantry

	Adler, Henry	 	 	3d Cavalry

	Arnold, Israel	 	M	3d Cavalry

	Died in Service.

	Alexander, W.	 	 	4th Cavalry

	Died in camp.

	Abrams, Henry	Sergeant	 	4th Cavalry

	Enlisted as private.

	Abraham, Alexander	 	 	5th Cavalry

	Aaron, William	 	 	10th Cavalry

	Abrams, H.	 	C	11th Cavalry

	Ackerman, Jacob	 	H	11th Cavalry

	Arnold, Benjamin	Lieutenant	 	12th Cavalry

	Arnold, Abraham	 	 	17th Cavalry

	Abrahamson, J.	 	 	1st Artillery

	Adler, Daniel	Corporal	 	Hershaw Artillery

	Adler, Dankmar	Corporal	 	—— Artillery

	 

	Behrens, A.	 	 	8th Infantry

	Berlin, David	 	B	8th Infantry

	Blind, Philip	 	K	8th Infantry

	Bachman, Jacob	 	 	8th Infantry

	Benjamin, Charles A.	 	 	13th Infantry

	Bernard, George	 	K	13th Infantry

	Benjamin, W.	 	A	13th Infantry

	Breslauer, Morris	 	K	19th Infantry

	Breslauer, Joseph	 	 	19th Infantry

	Behrends, Bernhart	 	 	21st Infantry

	Benjamin, John	 	K	22d Infantry

	Served three years.

	Blumenthal, Isidore	Corporal	K	24th Infantry

	Enlisted as private;

	served three years.

	Blumenthal, Edward	 	K	24th Infantry

	Bamberger, Alexander	 	K	24th Infantry

	Baum, Benjamin	Corporal	 	25th Infantry

	Enlisted as private.

	Benjamin, Jacob	 	 	25th Infantry

	Brucker, S. S.	Lieutenant	C	39th Infantry

	Enlisted as private.

	Baer, Joseph	 	C	39th Infantry

	Bien, Frederick	 	G	39th Infantry

	Bien, David C.	 	 	42d Infantry

	Baum, Henry	 	 	44th Infantry

	Bamberger, V.	 	 	49th Infantry

	Baum, George	 	 	49th Infantry

	Blum, Gustav	 	 	57th Infantry

	Bauer, Ferdinand	 	E	58th Infantry

	Bernhard, Jacob	 	 	63d Infantry

	Killed in battle.

	Bamberger, Salomon	 	A	65th Infantry

	Bernstein, Samuel	Sergeant	K	67th Infantry

	Enlisted as private.

	Brum, Samuel	Captain	 	81st Infantry

	Wounded at Guntown;

	promoted to Captain for bravery on

	the battlefield; served three years.

	Baum, George	Sergeant	B	82d Infantry

	Blum, Louis	 	 	82d Infantry

	Bauer, Jacob	 	H	82d Infantry

	Brand, Jacob	 	 	82d Infantry

	Brede, Charles	 	C	82d Infantry

	Killed at Chancellorsville.

	Burgheim, Herman	 	C	82d Infantry

	Baum, Charles	 	 	112th Infantry

	Behrens, Ferdinand	 	E	113th Infantry

	Bien, Jacob	 	B	126th Infantry

	Baum, Samuel	 	 	142d Infantry

	Breslauer, Moritz	Sergeant	 	147th Infantry

	Baer, Reuben B.	 	D	4th Cavalry

	Baum, Franklin	 	 	4th Cavalry

	Baer, Daniel	 	M	7th Cavalry

	Bauer, Herman	 	 	9th Cavalry

	Blum, Charles	 	 	16th Cavalry

	Died of wounds.

	Behrens, Heinrich	 	 	16th Cavalry

	Blum, Louis	 	 	16th Cavalry

	Blumenberg, Lewis	 	 	2d Artillery

	 

	Coleman, Alexander	 	 	8th Infantry

	Cornelius, Adolph	 	 	9th Infantry

	Re-enlisted as Veteran; died of wounds.

	Cerff, George	 	 	13th Infantry

	Killed at Little Rock, Arkansas.

	Coleman, Isaac	 	 	15th Infantry

	Re-enlisted after expiration of term.

	Cohn, J.	 	E	18th Infantry

	Coleman, Henry	 	 	18th Infantry

	Cornelius, Samuel	 	B	26th Infantry

	Cauffman, Albert	Lieutenant	E	33d Infantry

	Coleman, Isaac	 	D	42nd Infantry

	Cohen, A.	 	H	46th Infantry

	Coleman, J.	 	 	56th Infantry

	Cohn, Friedrich	 	C	82nd Infantry

	Cohen, Henry	 	K	82nd Infantry

	Cohen, Jacob	 	H	147th Infantry

	Cohen, Louis	 	 	7th Cavalry

	Cohen, William	1st Lieutenant	B	12th Cavalry

	Promoted from Corporal.

	 

	Darmstadter, Jacob	 	A	8th Infantry

	Davidson, Henry	 	 	12th Infantry

	Died from wounds.

	Davidson, Samuel,	Assistant-Surgeon	14th Infantry

	De Wolf, Henry	 	A	15th Infantry

	David, Daniel	 	 	18th Infantry

	Daniels, Abraham	 	H	29th Infantry

	Davidson, Marcus L.	 	G	35th Infantry

	Daniels, Joseph	 	 	35th Infantry

	Davidson, David J.	 	F	38th Infantry

	Killed in action.

	Davidson, Benjamin T.	Sergeant	B	40th Infantry

	De Wolf, David	Captain	 	47th Infantry

	Killed at the battle of Corinth.

	Daniel, Joseph	 	 	49th Infantry

	Durst, Jacob	 	G	57th Infantry

	Daniels, Alexander	 	 	65th Infantry

	David, E.	 	 	65th Infantry

	David, Leaser	 	A	65th Infantry

	Daniel, Jacob	 	K	87th Infantry

	David, Jacob	 	 	97th Infantry

	David, Isaac	 	B	132nd Infantry

	Danielson, Elof	 	I	132nd Infantry

	David, Isaac	Captain	 	151st Infantry

	Davidson, David	 	 	5th Cavalry

	Danielson, Gustav	 	B	9th Cavalry

	De Wolf, William	 	B	1st Artillery

	Danielson, August	 	 	1st Artillery

	 

	Erlacher, Max	 	D	24th Infantry

	Esslinger, Joseph	 	 	30th Infantry

	Engel, Ferdinand	 	H	43d Infantry

	Engel, Asa	 	 	72nd Infantry

	Wounded.

	Engel, Frank	 	B	132nd Infantry

	Eckstein, Lewis	 	 	3d Cavalry

	Einden, Salomon	Lieutenant	 	12th Cavalry

	Enlisted as private.

	Ehrlich, William	 	 	12th Cavalry

	Engel, Moritz	 	 	12th Cavalry

	 

	Franks, William	 	F	8th Infantry

	Frank, Joseph	 	 	10th Infantry

	Re-enlisted as Veteran.

	Frank, Philip	 	 	12th Infantry

	Freeman, Joseph	 	H	14th Infantry

	Frank, David E.	 	 	21st Infantry

	Frank, Frederick	 	 	28th Infantry

	Freeman, Moses	 	C	32nd Infantry

	Franks, E. S.	 	 	39th Infantry

	Frank, Carl	 	D	43d Infantry

	Killed in action.

	Frank, Herman	 	 	43d Infantry

	Badly wounded.

	Frankenberg, Eli	 	 	46th Infantry

	Frank, Simon	 	C	57th Infantry

	Freeman, J.	 	A	66th Infantry

	Falkenthal, Adolph	 	D	70th Infantry

	Friedenberg, Isaac	 	 	75th Infantry

	Frank, Jacob	 	 	76th Infantry

	Frank, I.	 	A	82nd Infantry

	Frank, Meier	Captain	C	82nd Infantry

	Frank, Moritz	 	C	82nd Infantry

	Frank, Mayer	Captain	C	82nd Infantry





Записался в Чикаго; был избран лейтенантом роты С 82-го полка, в котором прослужил около двух лет, после чего был произведен в капитаны. Участвовал в боях при Чанселлерсвилле и Геттисберге от начала и до конца. Впоследствии был назначен инспектором бригады и направлен на Запад. Принимал участие в битве при Ваухатчи и при Миссионерском хребте, командуя 80-м полком. Ходил с Шерманом в Ноксвилл на выручку Берсайду. Дела капитана Франка дают ему право на место среди самых храбрых капитанов на службе Соединенных Штатов. Когда капитан Франк вызвался выбить снайперов конфедератов, вся его рота до единого человека последовала за ним. Именно после этого поступка он был назначен инспектором бригады. Под ним были убиты две лошади в первый день битвы при Геттисберге. Некоторое время вел разведку в Джорджии, Теннесси и Алабаме против вождя партизан «Родди».






	Frank, Jesse	 	 	86th Infantry

	Frank, Isaac	 	 	104th Infantry

	Frank, David	Sergeant	I	105th Infantry

	Franks, William	1st Lieutenant 	B	168th Infantry

	Promoted from Corporal.

	Frank, Isaac	 	 	118th Infantry

	Frankenberg, Benjamin	 	 	119th Infantry

	Died of wounds received in battle.

	Frank, Emanuel	 	 	130th Infantry

	Fishel, Samuel	 	 	135th Infantry

	Fishel, Daniel	 	 	135th Infantry

	Frankenberger, David	 	 	150th Infantry

	Frankenberger, Ephraim	 	 	150th Infantry

	Frank, Israel	 	B 	2nd Cavalry

	Frank, Noah	 	 	3d Infantry

	Died in the service.

	Freeman, Marcus	 	 	7th Infantry

	Frank, Henry	 	B	9th Infantry

	Freund, Ludwig	 	 	13th Infantry

	Died in the service.

	Frank, Philip	 	 	2nd Artillery

	 

	Goldsmith, David	 	H	7th Infantry

	Greenwall, David	 	A	8th Infantry

	Gottlob, Theo.	Lieutenant	 	9th Infantry

	Gleiser, N.	 	G	10th Infantry

	Goldsmith, J.	Corporal	 	14th Infantry

	At expiration of term re-enlisted as a veteran.

	Gottlob, Adolph	 	G	14th Infantry

	Goldsmith, George	 	 	14th Infantry

	Goldsmith, Alexander	 	 	10th Infantry

	Re-enlisted after being honorably discharged.

	Wounded in action at Stone River.

	Goldsmith, Alexander	Corporal	F	19th Infantry

	Wounded at Stone River, Kentucky.

	Goldsmith, Jonas	 	F	19th Infantry

	Enlisted as private; re-enlisted after being

	honorably discharged. Killed at Stone River,

	Kentucky.

	Goldsmith, Abraham	 	 	24th Infantry

	Goodman, Daniel	 	E	27th Infantry

	Goldsmith, Henry	 	K	28th Infantry

	Gottlieb, Joseph	 	G	28th Infantry

	Gottshalk, Emanuel	 	H	37th Infantry

	Goldsmith, Jacob	 	I	37th Infantry

	Greenebaum, Samuel	 	C	39th Infantry

	Green, S. W.	 	 	42nd Infantry

	
Greenwalt, Samuel	 	 	49th Infantry

	Goldsmith, Benjamin	 	F	70th Infantry

	Goldman, E.	 	 	71st Infantry

	Gottlob, Joseph	Captain	I	82nd Infantry

	Promoted from Lieutenant.

	Greenhut, Joseph B.	Captain	 	82nd Infantry





Записался рядовым в Чикаго в апреле 1861 года в 12-й Иллинойсский пехотный полк, будучи вторым человеком в списке набора тех, кто записался в Чикаго на войну. Был произведен в сержанты в августе 1861 года; находился с 12-м Иллинойсским полком во всех кампаниях под началом генерала Гранта в Кентукки и Теннесси вплоть до битвы за форт Донелсон в феврале 1862 года включительно, в которой при штурме форта и прямо перед его сдачей был тяжело ранен в правую руку, что повлекло за собой его увольнение из 12-го Иллинойсского вскоре после этого. В августе 1862 года был назначен капитаном роты K 82-го Иллинойсского пехотного полка, в составе которого прошел через различные кампании и сражения в Виргинии под началом генералов Берсайда, Хукера и Мида. Капитан Грюнхаут участвовал в памятной битве при Геттисберге 1, 2 и 3 июля 1863 года. Затем он был переведен в штаб командира бригады Хеккера, получив назначение генерального адъютанта бригады. Эта бригада после битвы при Геттисберге была направлена в западную армию на выручку генералу Роузкрансу, который со своей армией был окружен при Чаттануге, штат Теннесси. Бригада провела тяжелое сражение при Ваухатчи близ Чаттануги при прорывании связи с Роузкрансом. Эта же бригада также приняла видное участие в сражениях при Миссион-Ридж и Лукаут-Маунтин, а также вскоре после этого в сражении при Ноксвилле, штат Теннесси. При отставке генерала Хеккера в феврале 1864 года капитан Грюнхаут также сложил с себя должность в армии; при отставке ему было вручено следующее послание от генерала Макгрорти, принявшего командование бригадой:






"Headquarters 3d Brigade, 3d Division, 11th Corps.

Whiteside, Tenn., February 28th, 1864.




Генеральный приказ № 9.



Капитан Джозеф Б. Гринхат из 82-го полка добровольцев Иллинойса, подавший прошение об отставке, в соответствии со специальным приказом № 55 штаба Департамента Камберленда от 24 февраля 1864 года освобождается от исполнения обязанностей помощника генерал-адъютанта этой бригады, а лейтенант Рудольф Мюллер объявляется его преемником. Расставаясь с капитаном Гринхатом, командующий полковник считает своим долгом и удовольствием засвидетельствовать его усердие, рвение и верность при исполнении служебных обязанностей как в штабе, так и в полевых условиях, и он сожалеет, что такой превосходный и храбрый офицер, как капитан Гринхат, покидает его командование.

Только обстоятельства исключительной важности могли заставить капитана Гринхата оставить армию, в которой он прослужил три долгих и тяжелых года, принимая активное участие во всех самых решительных сражениях на востоке и западе.

Зачитать войскам на сегодняшнем параде.


By order of Colonel McGroarty,

Commanding Brigade and Post.



Rudolph Muller,

1st Lieutenant and A. A. A. General.




Капитан Джозеф Б. Гринхат, помощник генерал-адъютанта, 3-я бригада.





В последние годы капитан Гринхат был назначен губернатором Файфером одним из трех комиссаров по возведению памятника на поле битвы при Геттисберге в честь солдат из Иллинойса, участвовавших в этом сражении. Он выступил с речью на открытии памятника 3 сентября 1891 года в присутствии губернатора Файфера и большого числа ветеранов и представителей общественности штата Иллинойс, посетивших поле битвы по этому случаю.



Газета «Чикаго трибюн» от 4 сентября 1891 года публикует речь капитана Гринхата:


«Друзья и товарищи: Мы собрались здесь сегодня на том самом месте, где 1 июля 1863 года наш полк выстроился в линию в начале первого дня памятной битвы при Геттисберге. Прошло более двадцати восьми лет с тех пор, как произошла та знаменательная схватка, но наша память освежается и становится ярче, когда мы оглядываемся вокруг и видим эти знакомые места, и нас охватывают те же чувства, что бушевали в наших грудях, когда мы выстраивались в линию на этом поле, чтобы остановить наступление армии мятежников. Это была геркулесова задача, если учесть, что в первый день сражения на поле боя находилась лишь малая часть нашей армии, в то время как большая часть армии Ли была сосредоточена перед нашим фронтом и на правом фланге».

«Никто из нас не знал, какой жаркий бой ждет нас, когда мы снялись с лагеря в Эммитсберге рано утром 1 июля и начали марш к Геттисбергу. Мы не успели далеко уйти, как поступил приказ двигаться быстрее и быть готовыми к столкновению. Приближаясь к городу Геттисберг по Эммитсбергской дороге, мы услышали первые выстрелы, раздававшиеся на линиях кавалерийских заслонов, а вскоре после этого получили известие, что 1-й корпус, находившийся впереди нас, уже вступил в бой с противником, а затем пришла печальная весть о том, что генерал Рейнольдс убит. Мы двинулись ускоренным маршем через город к этому полю, где наши батареи заняли позиции и немедленно открыли огонь по наступающему противнику. Я был назначен командовать двумя ротами нашего полка для поддержки батареи Дильгера, и могу засвидетельствовать эффективную работу этой доблестной батареи по сдерживанию противника. Мы подверглись страшному артиллерийскому обстрелу, который противник открыл по нашему фронту, в результате чего несколько наших людей были ранены. Мы долго удерживали свои позиции против превосходящих сил перед нашим фронтом, но позже, во второй половине дня, корпус Юэлла обошел нас с правого фланга, и, поскольку наши силы были слишком малы, чтобы противостоять подавляющим силам приближающегося противника справа, у нас не было иного выбора, кроме как отступить через город и занять позицию на Кладбищенском холме. Именно во время этого отступления через город наш полк понес самые тяжелые потери: мятежники ворвались через боковые улицы, что вынудило нас с боем пробиваться через весь город».

«Помимо убитых и раненых в этом уличном бою, ряд наших офицеров были отрезаны и захвачены противником. Это была страшная борьба против превосходящих сил, и, поскольку наш полк прикрывал отступление нашей бригады, для меня стало сюрпризом, что мы не были полностью уничтожены в попытках пробиться через город к Кладбищенскому холму. Каждый из нас, однако, может живо вспомнить те моменты, когда мы были на волосок от гибели, без каких-либо упоминаний с моей стороны. Начиная с полковника Саломона, под которым в уличных боях была убита лошадь, и заканчивая всеми офицерами и рядовыми, никто никогда не забудет тот ужасный день. Как только мы достигли Кладбищенского холма, мы почувствовали, что находимся в более выгодной позиции и сможем отразить любые дальнейшие атаки, если они последуют, и мятежники, очевидно, пришли к такому же выводу, поскольку в тот день они больше не предпринимали никаких попыток».

«В течение ночи нас подкрепили остатки нашей армии, которые прибыли к Геттисбергу с разных направлений, что придало уверенности и воодушевления нам, выдержавшим тяготы первого дня сражения. Когда 2 июля забрезжил рассвет, мы были готовы ко второму дню борьбы».

«Ранние утренние часы второго дня прошли в сравнительном спокойствии, армии находились в поле зрения друг друга, и каждая ждала, что другая начнет бой. Мятежники, однако, захватившие город, заполнили дома на окраине, прямо под Кладбищенским холмом, снайперами с целью отстреливать наших офицеров, которых они легко могли заметить, когда те стояли или ходили по холму. Это стало довольно обременительным, и генерал Шурц попросил полковника Саломона отправить отряд из ста человек, чтобы выбить снайперов. Я имел честь командовать этим отрядом, состоявшим из добровольцев, и мы штурмовали эти дома, выбив снайперов и удерживая их до конца дня. При формировании этого отряда произошел случай, который я, безусловно, буду помнить всю свою жизнь, и не могу не упомянуть о нем сейчас. Храбрый Джон Акерман, рядовой моей роты, который во всех предыдущих случаях первым откликался, когда требовались добровольцы для выполнения опасной работы, в этот раз не вышел вперед. Я был очень удивлен его поведением и подошел, чтобы поговорить с ним об этом. Он сказал мне:»

«Капитан, я не могу пойти с вами в этот раз; у меня такое чувство, будто сегодня со мной случится что-то ужасное».

«Он выглядел бледным и подавленным. Полагая, что он нездоров, я оставил его, сказав несколько ободряющих слов. Через час после того, как я ушел, Акерман был убит: снаряд мятежников снес ему больше половины головы. Его останки были похоронены на Кладбищенском холме, недалеко от того места, где он погиб. Удивительно, что он единственный из нашего полка, погибший при Геттисберге, чье имя высечено на надгробии на Национальном кладбище».

«Великая артиллерийская дуэль, состоявшая из стрельбы более чем 200 орудий, которая стала началом второго дня сражения, была особенно тяжелой для открытой позиции, занимаемой 11-м корпусом на Кладбищенском холме, и мятежники, казалось, были полны решимости выбить нас оттуда, но их усилия не увенчались успехом. Все мы можем вспомнить мириады снарядов и бомб, которые летали среди нас и над нашими головами, неся смерть везде, где они попадали в наши ряды, и немногие надгробия, отмечавшие могилы на старом кладбище, остались целыми после того шквала снарядов».

«Ужасная атака, которую мятежники предприняли вечером второго дня, чтобы выбить нас с позиций на Кладбищенском холме, вошла в историю как одна из самых отчаянных и кровавых в этой памятной битве. Атака была предпринята с улиц города бригадой мятежников, известной как «Луизианские тигры», и официально заявлено, что из 1700 человек в этой бригаде менее 300 «тигров» вернулись в город после той атаки. Третий день сражения был почти повторением предыдущего: наш полк удерживал ту же позицию на Кладбищенском холме и выдерживал ужасный огонь противника с той же храбростью и доблестью, которые характеризовали наше подразделение с самого начала. Мы все можем вспомнить, с каким неистовым отчаянием мятежники пытались выбить нас с занимаемой позиции, но все их попытки были тщетны, и когда лучезарное солнце скрылось за западным горизонтом после третьего дня боя, мятежники ознаменовали свое поражение поспешным отступлением на юг. Мы также можем живо вспомнить, какими легкими на сердце и радостными мы чувствовали себя ранним утром 4 июля, когда смотрели на те поля и холмы перед нами, которые еще накануне вечером были полны жизни, покрыты солдатами и пушками мятежников, а теперь выглядели пустынными и заброшенными. Тогда мы впервые осознали, какую великую победу одержали — победу, которая, я уверен, стала поворотным моментом для спасения этой страны. Но хотя лицо каждого солдата Союза в то утро светилось героизмом, лишь немногие могли без печальных эмоций смотреть на поля, которые были так густо усеяны мертвыми и умирающими, что в некоторых местах было невозможно пройти, не наступив на чье-то тело. Но таковы последствия войны, и я искренне надеюсь, что в этой славной стране больше никогда не возникнет необходимости призывать огромные армии и приносить такие великие жертвы ради увековечения наших свобод и независимости. (Аплодисменты)».

«Сегодня нет необходимости восхвалять многие храбрые дела офицеров и солдат нашего полка на этом поле битвы, поскольку официальные отчеты являются достаточным свидетельством на этот счет, и я сомневаюсь, что какой-либо полк может показать лучший послужной список храбрости, чем старый 82-й Иллинойсский. (Аплодисменты)».

«Этот памятник, воздвигнутый благодаря щедрости штата Иллинойс в память о благородных делах 82-го полка, будет стоять веками как дань благодарного народа своим сыновьям, живым или мертвым, участвовавшим в этой величайшей битве, которая велась во время войны за сохранение Союза. (Аплодисменты)».

«Мы, выжившие члены 82-го полка, полностью ценим этот знак, воздвигнутый в нашу честь штатом Иллинойс, и от имени наших товарищей я хочу выразить через его превосходительство губернатора Файфера нашу искреннюю благодарность за это». (Аплодисменты).







«Мистер Гринхат завершил свою речь, сделав прекрасный комплимент старому командиру 82-го полка, полковнику Э. С. Саломону, и церемония закрылась чтением короткого стихотворения на немецком языке лейтенантом Джоном Баусом из Чикаго».






	Goodman, Abraham	 	 	83d Infantry

	Goodman, Lewis	 	 	87th Infantry

	Goldsmith, W	 	 	93d Infantry

	Wounded in battle.

	Goldsmith, J.	 	 	103d Infantry

	Goodman, Moses	Lieutenant	 	109th Infantry

	Goodman, Jacob	 	 	116th Infantry

	Goldsmith, Joseph	 	D	118th Infantry

	Goodman, E.	 	 	120th Infantry

	Goldsmith, David	 	 	155th Infantry

	Gans, Henry	 	C	2d Cavalry

	Goldsmith, J.	Corporal	 	4th Cavalry

	Gans, Levi	 	 	10th Cavalry

	Goldsmith, William	 	 	10th Cavalry

	Goldsmith, G. W.	 	I	14th Cavalry

	Gotthelf, Joseph	Adjutant	 	16th Cavalry

	Enlisted as private; promoted for bravery to 1st

	Lieutenant and Adjutant. After being mustered out

	re-enlisted in 4th Regiment, Hancock's Veteran

	Corps; served as Quartermaster Sergeant.

	Gotthart, Moritz	 	E	2d Artillery

	Hays, Benjamin	 	B	7th Infantry

	Hess, Joseph	 	A	8th Infantry

	Severely wounded at Fort Donelson.

	Hahn, Martin	 	D	8th Infantry

	Heineman, Henry	 	A	9th Infantry

	Haas, Ferdinand	 	A	9th Infantry

	Heineman, J.	 	A	9th Infantry

	Herrman, Frank	 	B	9th Infantry

	Hess, Alexander	 	B	11th Infantry

	Heineman, William	 	A	12th Infantry

	Killed at Fort Donelson.

	Hays, Moses	 	 	18th Infantry

	Hess, Abraham	 	 	19th Infantry

	Re-enlisted as a veteran.

	Heller, Adolph	 	 	19th Infantry

	Herrick, C. K.	 	 	19th Infantry

	Died from wounds received at

	Elizabethtown, Kentucky

	Heller, Albert	 	 	19th Infantry

	Hahn, Charles	 	 	22nd Infantry

	Hays, Abraham	Corporal	C	25th Infantry

	Mustered out as Sergeant.

	Hays, Franklin	 	C	25th Infantry

	Hays, David	 	C	25th Infantry

	Hays, Henry	 	 	25th Infantry

	Hess, Jacob	Corporal	A	20th Infantry

	Hays, Morris	 	 	33d Infantry

	Hays, Levi	 	 	34th Infantry

	Hart, Aaron	 	 	34th Infantry

	Hays, Daniel	 	 	35th Infantry

	Hoffman, Adolph	Captain	 	39th Infantry

	Promoted from 2nd Lieutenant.

	Herrman, M.       } 2 brothers	 	 	41st Infantry

	Herrman, Henry }	 	 	41st Infantry

	Heineman, George	 	A	43d Infantry

	Herrman, Louis	 	B	43d Infantry

	Hess, Jacob	 	G	43d Infantry

	Heineman, Henry	 	K	43d Infantry

	Heilbrun, Joseph	 	 	43d Infantry

	Hahn, Daniel	 	 	44th Infantry

	Wounded and captured.

	Hess, Aaron	 	B	46th Infantry

	Hays, Morris	 	C	47th Infantry

	Hays, B	 	B	54th Infantry

	Hays, Levi	 	 	55th Infantry

	Hayman, A.	 	F	57th Infantry

	Heineman, Joseph	 	A	58th Infantry

	Heineman, Jacob	 	F	58th Infantry

	Herrman, Frank	 	 	59th Infantry

	Hart, Isaac	 	 	63d Infantry

	Hirsch, Joseph	 	F	64th Infantry

	Hirsch, Julius	 	 	64th Infantry

	Hays, Joseph	 	 	65th Infantry

	Haas, Joseph	 	F	65th Infantry

	Harris, Charles	 	 	66th Infantry

	Hays, Isaac	 	 	66th Infantry

	Heineman, William	 	E	67th Infantry

	Haas, Morris	 	 	72nd Infantry

	Haas, Alexander	 	 	79th Infantry

	Hirschberg, Louis	 	 	80th Infantry

	Herrman, Julius	 	A	82nd Infantry

	Herrman, Jacob	 	C	82nd Infantry

	Hessberger, Leopold	 	C	82nd Infantry

	Henshall, Alexander	 	C	82nd Infantry

	Heyman, Jacob	 	C	82nd Infantry

	Hirschlein, Leopold	 	C	82nd Infantry

	Hirsch, L.	 	C	82nd Infantry

	Wounded at Gettysburg.

	Hesslein, Isidore	 	C	82nd Infantry

	Hahn, Isaac	 	 	93d Infantry

	Hahn, Jacob	 	 	93d Infantry

	Hirsch, August	Lieutenant	C	100th Infantry

	Hirschberger, Aaron	Lieutenant	 	107th Infantry

	Hirsch, Benjamin	 	 	108th Infantry

	Hirschberger, Herman	 	 	111th Infantry

	Hirschman, Jacob	 	H	117th Infantry

	Herzberger, F.	 	 	117th Infantry

	Heineman, Henry	 	 	120th Infantry

	Hess, Jacob	 	 	120th Infantry

	Harris, Jacob	 	 	130th Infantry

	Harris, Charles	 	K	134th Infantry

	Served four years.

	Holzman, S. L.	 	A	140th Infantry

	Hays, Jacob	Captain	 	142nd Infantry

	Harris, Benjamin	Lieutenant	 	143d Infantry

	Herrman, Gottlieb	 	K	144th Infantry

	

	Herrman, Gottlieb	 	K	144th Infantry

	Hirsch, Henry	 	 	152nd Infantry

	Herz, David	 	 	156th Infantry

	Hart, Aaron	 	 	1st Cavalry

	Herrman, Herman	 	 	3d Cavalry

	Hirschman, Joseph	 	 	3d Cavalry

	Herrman, Jacob	 	G	5th Cavalry

	Hahn, Henry	 	K	7th Cavalry

	Herold, Herman	Lieutenant	 	11th Cavalry

	Enlisted as private;

	promoted for gallant conduct.

	Hahn, Samuel	 	 	1st Artillery

	Hart, Levi	Captain	 	1st Artillery

	Promoted from 2nd Lieutenant.

	Herman, Gottlieb	 	 	2nd Artillery

	Hess, Henry	 	 	2nd Artillery

	Hyman, L.	 	 	Chicago Board of

	 	 	 	Trade Battery

	Isaacs, Joseph	 	F	8th Infantry

	Israel, Samuel	 	 	18th Infantry

	Israel, Aaron	Sergeant	K	23d Infantry

	Isenstein, George	Captain	 	24th Infantry

	Isaacs, Aaron	 	 	42nd Infantry

	Isaac, Charles	 	 	59th Infantry

	Isaacson, Isaac	 	 	92nd Infantry

	Isaacs, W. A.	 	 	117th Infantry

	Isaac, David	 	 	119th Infantry

	Israel, W.	 	 	12th Cavalry

	Jacobs, C.	 	 	8th Infantry

	Jacobs, Benjamin	Corporal	G	9th Infantry

	Killed at Fort Donelson.

	Joseph, Joseph	 	H	10th Infantry

	Jacobs, James	 	A	12th Infantry

	Jacobson, Fr.	 	D	12th Infantry

	Jacobs, G.	 	 	18th Infantry

	Jacobs, Daniel	Corporal	H	25th Infantry

	Jacobs, Joseph N.	 	A	26th Infantry

	Jacobs, Samuel	 	 	30th Infantry

	Jacobs, Fr.	 	 	37th Infantry

	Jacobs, Elias	 	D	38th Infantry

	Jacobs, J. B.	 	 	38th Infantry

	Jacobs, Bernhart	 	 	39th Infantry

	Jacob, Philip	 	K	43d Infantry

	Jacobson, Jacob	 	 	44th Infantry

	Jacobs, Henry	 	K	47th Infantry

	Jacobson, Jacob	 	 	53d Infantry

	Jacobs, Abraham	 	 	53d Infantry

	Jacobs, E.	 	 	56th Infantry

	Jacobs, Benjamin	 	 	57th Infantry

	Jacobs, S.	 	 	62nd Infantry

	Died in the service.

	Jacobs, Henry	 	H	65th Infantry

	Jacob, Aaron	 	 	66th Infantry

	Jacobs, Samuel	 	F	78th Infantry

	Jacobson, A.	 	I	82nd Infantry

	Jacobs, William	 	 	93d Infantry

	Died in the field.

	Jacobson, Charles	 	 	94th Infantry

	Jacobs, Joseph	 	C	98th Infantry

	Jacobs, Aaron	 	 	98th Infantry

	Jacobs, Samuel	 	E	98th Infantry

	Jacobs, W.	Corporal	 	103d Infantry

	Jacobs, Joseph	 	 	133d Infantry

	Jacobs, Henry C.	 	C	134th Infantry

	Jacobs, Joseph E.	 	 	143d Infantry

	Jonas, Edward	Captain	 	149th Infantry

	Julian, David	 	 	153d Infantry

	Jacobs, Charles	 	 	2nd Cavalry

	Jacobs, J.	 	 	3d Cavalry

	Jacobs, Joseph, Jr.	 	H	9th Cavalry

	Jacobson, J.	 	 	9th Cavalry

	Jacobs, Charles	 	H	11th Cavalry

	Jacobs, Charles	Corporal	F	11th Cavalry

	Jacobs, Henry	 	 	11th Cavalry

	Jacobs, Alexander	 	 	12th Cavalry

	Jacobs, Bernhard	 	 	12th Cavalry

	Jacobs, A.	 	 	15th Cavalry

	Jacobs, David F.	 	A	1st Artillery

	Jacobs, Jacob	 	G	1st Artillery

	Jacobs, David M.	 	 	2nd Artillery

	Jacobs, Daniel W.	 	 	2nd Artillery

	Jacobs, Daniel	 	 	Chicago Mercantile

	 	 	 	Artillery

	Jacobs, C. G.	 	 	13th United States

	 	 	 	Infantry

	Jonas, Edward	Major	 	50th Infantry

	Enlisted as private;

	promoted to 2nd Lieutenant,

	Captain and Major; captured at Shiloh.

	 

	Kahn, Moses	 	D	9th Infantry

	Kohn, Edward	 	H	12th Infantry

	Kurz, Elias	 	C	14th Infantry

	Katz, Elias	 	C	14th Infantry

	Kuhn, George	 	 	16th Infantry

	Kahn, Henry	 	 	20th Infantry

	Kohn, Henry	 	 	24th Infantry

	Kaufman, Moritz	1st Lieutenant	H	24th Infantry

	Promoted from Corporal.

	Kaufman, Jacob	 	K	24th Infantry

	Krauskopf, G.	Sergeant	A	39th Infantry

	Kaufman, Isaac	Corporal	 	47th Infantry

	Kaufman, Reuben	Corporal	 	54th Infantry

	King, Louis	 	H	57th Infantry

	Kaufman, Joseph	 	 	58th Infantry

	Kaufman, Levi	Corporal	I	68th Infantry

	Koch, Herman	Sergeant	F	82nd Infantry

	Koch, Frank	 	F	82nd Infantry

	Koch, Gustav	 	H	82nd Infantry

	Kramer, Samuel	 	C	82nd Infantry

	Karminski, Jacob	 	G	88th Infantry

	Wounded at Stone River.

	Kohn, Jacob	 	 	95th Infantry

	Kaufman, Levi	 	 	106th Infantry

	Kaufman, Isaac	 	 	106th Infantry

	Kaufman, Isaac C.	 	F	115th Infantry

	Konig, Jacob	 	 	132nd Infantry

	Kaufman, Jacob	 	 	149th Infantry

	Kaufman, Philip	 	I	1st Cavalry

	Kaufman, E. B.	 	C	2nd Cavalry

	Kohn, N.	 	 	3d Cavalry

	Kaufman, Philip	 	E	7th Cavalry

	Konigstein, Jacob	Corporal	 	7th Cavalry

	Wounded in action.

	Kohn, Frederick	 	 	8th Cavalry

	Kohn, Charles	 	 	9th Cavalry

	Kahn, Friedrich	 	H	13th Cavalry

	Kaufman, Benjamin	Sergeant	 	14th Cavalry

	Died in the service.

	Koch, Louis	 	C	16th Cavalry

	Kaufman, Michael	 	 	1st Artillery

	Kaufman, Martin	 	 	2nd Artillery

	Koch, Joseph M.	 	 	2nd United States

	 	 	 	Veteran Volunteers

	Koch, Lewis	 	 	2nd United States

	 	 	 	Veteran Volunteers

	 

	Leavit, Levi	 	G	3d Infantry

	Lesser, Samuel B.	 	I	8th Infantry

	Leib, Herman	Major	 	8th Infantry

	Lehman, Jacob	Corporal	 	8th Infantry

	Enlisted as private.

	Lehman, Reuben	 	F	10th Infantry

	Loeser, Levi	 	H	14th Infantry

	Levin, Charles	 	E	17th Infantry

	Levy, Michael	 	 	19th Infantry

	Lang, Adolph	 	 	19th Infantry

	Lehman, Ernst	 	A	20th Infantry

	Ludwig, Oscar	Captain	 	20th Infantry

	Promoted from Sergeant.

	Lehman, Frank	 	 	20th Infantry

	Died in the service.

	Lehman, Jacob	 	 	20th Infantry

	Lieberman, Martin	 	 	21st Infantry

	Died of wounds.

	Levy, Joseph	 	A	24th Infantry

	Leopold, William	 	 	45th Infantry

	Lorch, Alexander	 	 	46th Infantry

	Lehman, Joseph	 	B	47th Infantry

	Lehman, Henry	 	B	47th Infantry

	Loeb, Philip	 	 	49th Infantry

	Lyon, Jacob F.	 	 	50th Infantry

	Louis, Levi	 	 	50th Infantry

	Lehman, Henry L.	1st Lieutenant	A	59th Infantry

	Lehman, Henry	Corporal	 	59th Infantry

	Lederman, David	 	E	59th Infantry

	Lederman, Daniel	 	E	59th Infantry

	Lehman, J.	 	 	70th Infantry

	Loeb, William	2nd Lieutenant	C	82nd Infantry

	Levy, Louis	 	C	82nd Infantry

	Lammfromm, Jacob	 	C	82nd Infantry

	Lasalle, Jacob	Captain	C	82nd Infantry

	Loeb, William	Captain	C	82nd Infantry

	Entered as private;

	promoted for gallant conduct.

	Lehman, Lewis	 	B	86th Infantry

	Lichtenberg, Jacob	 	 	87th Infantry

	Listner, Louis	 	 	93d Infantry

	Lederman, Abraham	 	F	113th Infantry

	Lederman, A.	 	 	130th Infantry

	Landenburg, Abraham	 	 	137th Infantry

	Lyon, David M.	Captain	 	138th Infantry

	Lorch, Jacob	 	 	144th Infantry

	Leib, Levi H.	 	 	2nd Cavalry

	Died of wounds.

	Ludwig, Daniel	 	 	3d Cavalry

	Lichtenberger, Alfred	 	 	3d Cavalry

	Lehman, Frederick	 	 	4th Cavalry

	Leopold, William	 	 	8th Cavalry

	Loeser, Jacob	 	 	9th Cavalry

	Liebman, Daniel	 	 	10th Cavalry

	Died of disease contracted in camp.

	Lehman, Jacob	 	 	12th Cavalry

	Levi, R.	 	B	13th Cavalry

	Lehman, Frederick	 	F	13th Cavalry

	
Lehman, Michael	2nd Lieutenant	 	13th Cavalry

	Lehman, Max	1st Lieutenant	 	16th Cavalry

	Promoted from 2nd Lieutenant.

	Leopold, William	 	 	1st Artillery

	 

	Mendel, Noah E.	Captain	 	7th Infantry

	Promoted from 2nd Lieutenant;

	killed at Fort Donelson.

	Myers, Leo W.	1st Lieutenant	 	7th Infantry

	Killed at Shiloh.

	Morrison, Samuel	 	 	8th Infantry

	Meyer, Leo	 	 	9th Infantry

	Mayer, Charles	 	G	12th Infantry

	Enlisted as private.

	Meyers, Herman	 	 	12th Infantry

	Meyers, David	 	 	7th Infantry

	Meyers, Henry	 	 	8th Infantry

	Meyer, Jacob	 	 	9th Infantry

	Died in the service.

	Moses, Frank	 	C	9th Infantry

	Meyer, Moses	 	 	9th Infantry

	Died in the service.

	Meyers, Aaron	 	H	9th Infantry

	Myers, Daniel	 	 	9th Infantry

	Meerholz, Heinrich	 	D	10th Infantry

	Marks, A. L.	 	K	13th Infantry

	Served four years under

	the name of Charles Harris.

	Morris, Levi	 	C	14th Infantry

	Myers, Frank	 	 	14th Infantry

	Moses, George	 	 	15th Infantry

	Menken, Herman	 	 	16th Infantry

	Meyers, David	 	 	19th Infantry

	Mayer, Jacob	 	A	20th Infantry

	Meyers, Samuel	 	 	20th Infantry

	Myer, Alexander	 	 	20th Infantry

	Myer, Jonas	 	G	22nd Infantry

	Mayer, A.	Sergeant	A	24th Infantry

	Meyer, Samuel	Sergeant	 	24th Infantry

	Meier, Jacob	 	E	25th Infantry

	Mayer, Charles	Corporal	F	24th Infantry

	Captured; died in Andersonville Prison.

	Meier, Isidore	 	K	24th Infantry

	Captured; died in Andersonville Prison.

	Meier, Louis	 	 	26th Infantry

	Myers, Joseph	 	 	26th Infantry

	Died of wounds.

	Manuel, Joseph	 	G	27th Infantry

	Killed in action.

	Moses, Albert	Major	 	28th Infantry

	Promoted from Sergeant.

	Meier, Charles	 	 	28th Infantry

	Mann, Isaac	Corporal	B	30th Infantry

	Promoted to 1st Lieutenant.

	Marks, Isaac	Corporal	 	30th Infantry

	Meier, Jacob	 	 	31st Infantry

	Morris, Simeon	 	 	31st Infantry

	Morris, Levi E.	 	 	31st Infantry

	Meyers, Abraham	 	A	33d Infantry

	Killed at Vicksburg.

	Myers, Joseph	Captain	 	34th Infantry

	Promoted from 2nd Lieutenant.

	Marcus, Frederic	 	 	36th Infantry

	Morris, Solomon	 	 	37th Infantry

	Myers, Abraham	 	G	40th Infantry

	Mann, Charles	 	B	43d Infantry

	Meier, Frank	 	 	43d Infantry

	Meyer, Louis	 	K	43d Infantry

	Mann, Gustav	 	 	44th Infantry

	Meier, Lewis	 	 	44th Infantry

	Meyers, Joseph	1st Lieutenant	 	44th Infantry

	Promoted from Sergeant.

	Moses, Lewis	 	 	46th Infantry

	Moses, William	 	 	46th Infantry

	Mayer, Isaac	 	H	46th Infantry

	Myers, Jacob	 	 	47th Infantry

	Mendel, David	 	H	47th Infantry

	Moritz, William	 	 	48th Infantry

	May, Charles	Lieutenant	 	50th Infantry

	Myers, Louis	 	 	54th Infantry

	Mayer, Charles	Adjutant	 	58th Infantry

	Promoted from private.

	Meyers, Henry	 	E	58th Infantry

	Moses, Charles	 	F	58th Infantry

	Mayer, Benjamin	 	 	59th Infantry

	Mayer, Abraham	 	 	62nd Infantry

	Meyer, Frederick	 	 	63d Infantry

	Meyers, Simeon	2nd Lieutenant	 	63d Infantry

	May, Aaron E.	Adjutant	 	64th Infantry

	Meyer, Charles	Sergeant	 	65th Infantry

	Meier, Charles E.	Corporal	G	65th Infantry

	Meier, Samuel	 	G	65th Infantry

	Mann, Martin	Captain	 	65th Infantry

	Mantel, A.	 	E	69th Infantry

	Meyer, Charles	 	 	69th Infantry

	Meyers, William	 	 	69th Infantry

	Meyers, Alexander	 	 	70th Infantry

	Meyer, Gustav	 	 	72nd Infantry

	Meier, Ferdinand	 	 	72nd Infantry

	Mantel, Charles	 	 	73d Infantry

	Killed in action.

	Mayer, Samuel	 	 	76th Infantry

	Marx, C. H.	 	G	80th Infantry

	Marks, Nathan	 	C	82nd Infantry

	Meier, Daniel	 	C	82nd Infantry

	Meier, Philip	 	C	82nd Infantry

	Mannheim, E.	 	C	82nd Infantry

	Meier, Gottlieb	 	D	82nd Infantry

	Mayer, William	 	D	82nd Infantry

	Meier, Jacob	Corporal	K	82nd Infantry

	Killed at Chancellorsville.

	Meyers, David	 	I	82nd Infantry

	Manheimer, Godfrey	 	C	82nd Infantry

	Wounded at Atlanta.

	Meyers, Isaac	 	 	83d Infantry

	Mann, Isaac	Corporal	 	85th Infantry

	Meyers, Solomon	 	 	85th Infantry

	Mayer, Jacob	 	 	87th Infantry

	Meyer, Joseph	 	F	87th Infantry

	Meyers, Frank	 	 	89th Infantry

	Mayers, W.	Lieutenant	 	92nd Infantry

	Myers, Isaac	 	 	103d Infantry

	Myers, Henry	 	 	111th Infantry

	Morgenthal, Jacob	 	 	116th Infantry

	Mayer, Charles	 	 	118th Infantry

	May, Abraham	Lieutenant	 	130th Infantry

	Myers, Lewis	 	 	131st Infantry

	Morris, Nathan	 	D	131st Infantry

	Meyer, Gustav	 	D	134th Infantry

	Mayer, Henry	 	 	142d Infantry

	Meier, Joseph	 	 	142d Infantry

	Moses, Reuben	Lieutenant	 	146th Infantry

	Promoted from the ranks.

	Moses, Aaron	Sergeant	 	1st Cavalry

	Moses, Reuben	Sergeant	 	1st Cavalry

	Meyers, Henry	 	 	2nd Cavalry

	Mann, Levi	 	 	7th Cavalry

	Meyers, Morris	 	G	7th Cavalry

	Meier, Henry	 	 	7th Cavalry

	Meyers, Daniel	 	 	8th Cavalry

	May, Oscar	 	 	9th Cavalry

	Meier, Herman	 	 	9th Cavalry

	Died of wounds.

	Meier, William	 	 	9th Cavalry

	Meier, Herman	 	 	10th Cavalry

	Meier, August	Lieutenant	 	10th Cavalry

	Enlisted as private.

	Mayer, Moses	 	A	12th Cavalry

	Marks, Samuel	 	L	12th Cavalry

	Meyers, Henry	 	 	13th Cavalry

	Meyer, Ferdinand	 	 	13th Cavalry

	Marx, Felix	Captain	 	13th Cavalry

	Promoted from Lieutenant.

	Meier, Moses	 	B	15th Cavalry

	Mann, Eugene	Corporal	H	15th Cavalry

	Meyers, Charles	 	A	16th Cavalry

	Mayer, J.	 	B	16th Cavalry

	Meier, Herman	 	 	16th Cavalry

	Marx, John F.	Lieutenant	 	16th Cavalry

	Meiers, Nathan	 	 	17th Cavalry

	Meyers, David	 	C	1st Artillery

	Meiers, Frank	 	G	1st Artillery

	Meyers, Henry	Sergeant	 	1st Artillery

	Enlisted as private.

	Marx, Louis	 	A	2nd Artillery

	Moses, Ferdinand	 	K	2nd Artillery

	Mann, Lewis	 	 	Chicago Mercantile

	 	 	 	Artillery

	Meyer, Henry	 	 	Elgin Artillery

	 

	Neuman, Albert	 	C	9th Infantry

	At expiration of term re-enlisted in

	Company B; was killed at Fort Donelson.

	Nathan, G. M.	 	B	24th Infantry

	Nathan, Morris	 	 	24th Infantry

	Newman, Joseph	 	F	42nd Infantry

	Newman, J.	 	 	66th Infantry

	Nieman, Moritz	 	A	82d Infantry

	Newman, Benjamin	 	 	91st Infantry

	Newman, Jacob	 	F	82nd Infantry

	Nattinger, S. L.	 	E	104th Infantry

	Newman, Jesse	 	 	112th Infantry

	Newman, Simon	Captain	 	145th Infantry

	Newman, J.	 	 	4th Cavalry

	Newman, David	 	 	13th Cavalry

	Died of wounds.

	Newman, Jacob	Corporal	 	Springfield Artillery

	 

	
Ochs, George	 	C	9th Infantry

	Ochs, Ferdinand	 	H	24th Infantry

	Opperman, Julius	 	 	24th Infantry

	Ochs, Martin	 	 	27th Infantry

	Ochs, Charles	Corporal	B	71st Infantry

	Ochs, Friedrich	 	 	72nd Infantry

	Oppenheimer, Abraham	 	 	17th Cavalry

	 

	Phillipson, Aaron	 	D	3d Cavalry

	 

	Rose, E.	 	E	10th Infantry

	Ressie, Adolph	 	K	10th Infantry

	Rosenbach, Moses	 	G	10th Infantry

	Rose, Daniel	 	H	12th Infantry

	Rosenthal, Henry	 	 	21st Infantry

	Rosenfeld, Frank	 	K	23d Infantry

	Rosenthal, M.	 	K	43d Infantry

	Rosenthal, Charles	 	 	49th Infantry

	Rosenthal, C. W.	Lieutenant	 	57th Infantry

	Rose, Daniel	 	 	58th Infantry

	Mortally wounded at Shiloh.

	Rice, Joseph	 	 	58th Infantry

	Rosenbaum, Alexander	 	A	75th Infantry

	Rosenbaum, William	 	 	76th Infantry

	Rosenthal, Sampson	 	 	82nd Infantry

	Rosenhaupt, Joseph	 	 	107th Infantry

	Rosenberg, S.	 	 	118th Infantry

	Rosenhaupt, Simon	 	I	142nd Infantry

	Rapp, Jacob	 	 	146th Infantry

	Rosenberg, J.	 	 	3d Cavalry

	Ruben, Frederick	 	 	12th Cavalry

	 

	Simpson, Elias	 	 	7th Infantry

	Simpson, David	 	K	7th Infantry

	Simonson, Isaac	 	E	8th Infantry

	At expiration of term re-enlisted as veteran;

	promoted to Sergeant; killed at Fort Blakely.

	Sturmer, Joseph	 	G	10th Infantry

	Sanders, Frank	 	 	16th Infantry

	Samuels, Charles	 	H	19th Infantry

	Simon, Joseph	 	G	24th Infantry

	Summerfield, Elias	 	 	24th Infantry

	Sanders, Jacob	 	 	25th Infantry

	Solomon, F.	 	A	25th Infantry

	Stern, Jacob	 	 	30th Infantry

	Simpson, Isaac	 	I	31st Infantry

	Simpson, William	 	I	31st Infantry

	Stern, Joseph	 	 	35th Infantry

	Simons, Adolph	 	C	37th Infantry

	Simons, Marcus	 	C	37th Infantry

	Simons, Levi	Corporal	F	37th Infantry

	Simpson, Joseph	 	 	38th Infantry

	Simpson, Daniel	 	 	40th Infantry

	Samuelson, Alexander	 	C	43d Infantry

	Samuelson, Charles	 	C	43d Infantry

	Samuelson, Charles A.	 	C	43d Infantry

	Sanger, Louis	 	 	47th Infantry

	Solomon, Henry	 	D	48th Infantry

	Simon, Lewis	 	 	51st Infantry

	Solomon, David	 	 	52nd Infantry

	Sampson, Samuel	 	 	53d Infantry

	Simpson, Samuel	Corporal	 	55th Infantry

	Samuelson, Charles	 	 	55th Infantry

	Killed at Kenesaw Mountain.

	Solomon, D.	 	 	58th Infantry

	Strauss, Charles	 	E	59th Infantry

	Stine, Isaac	 	 	68th Infantry

	Simons, Alexander	 	 	78th Infantry

	Sommer, Frank	Corporal	B	82nd Infantry

	Salomon, A.	 	C	82nd Infantry

	Simon, Gustav	 	C	82nd Infantry

	Steinbach, M. Joseph	 	 	82nd Infantry

	Simpson, Herman	Corporal	 	82nd Infantry

	Killed at Chancellorsville.

	Shoenwalt, Frank	Lieutenant	K	82nd Infantry

	Salomon, Abraham	 	C	82nd Infantry

	Siesel, Siegmund	 	C	82nd Infantry

	Salomon, Edward S.	Brigadier-General	 	82nd Infantry





Вступил в 24-й Иллинойсский полк в звании второго лейтенанта, участвуя в сражениях при Фредериктоне и Мейнфордсвилле, штат Кентукки. Его доблесть в бою и общее мастерство в тактике стали причиной последовательных повышений, пока в 1862 году лейтенант Саломон не был официально произведен в майоры полка. Из-за разногласий среди офицеров командования полковника Хекера майор Саломон и другие офицеры подали в отставку и сформировали другой полк под официальным названием 82-й Иллинойсский пехотный полк, командиром которого в конечном итоге стал полковник Саломон. Будучи в составе 11-го армейского корпуса под командованием генерала Говарда, он участвовал в кампании, ключевыми событиями которой были сражения при Чанселлорсвилле и Геттисберге. Он также принимал участие в сражениях вокруг Чаттануги, на горе Лукаут и Миссионерском хребте; фактически он прошел всю кампанию на Юго-Западе и в конечном итоге был временно повышен до звания бригадного генерала.

Президент Грант назначил генерала Саломона губернатором территории Вашингтон, которую он занимал четыре года к удовлетворению граждан и к росту промышленного процветания Северо-Запада.

Поскольку герой этого очерка также занимал видное место в политике на стороне республиканцев, его военная служба часто подвергалась нападкам со стороны политических врагов. Чтобы показать, насколько несправедливы были эти нападки, мы публикуем несколько мнений, высказанных видными генералами армии:









"Headquarters 3d Division,

August 20, 1863.



Генерал-майор Говард, командующий 11-м корпусом. Генерал:





О действиях моей дивизии в сражениях 2 и 3 июля при Геттисберге имею честь представить следующий отчет: один из пяти полков 1-й бригады, 74-й Пенсильванский, был оставлен с генералом Эймсом для усиления его правого фланга; остальные четыре были направлены к полосе леса на правом фланге дивизии, где стрельба стала очень интенсивной и где, согласно отчету некоторых штабных офицеров 1-го корпуса, требовалась немедленная помощь. Два полка, 157-й Нью-Йоркский и 61-й Огайский, направлялись одним из своих офицеров, в то время как два других, 82-й Иллинойсский и 45-й Нью-Йоркский, возглавлял мой начальник штаба, подполковник Отто из 50-го Нью-Йоркского полка.

Тем временем стало совсем темно, и направление боя определялось только звуками ружейной стрельбы. Полк вошел в лес с величайшей решимостью и выбил противника из наших стрелковых окопов.

Мой приятный долг — отметить особо отличившихся: подполковника Отто, который руководил этой операцией с большим здравомыслием и мужеством, и подполковника Саломона из 82-го Иллинойсского полка, который проявил высочайшую степень хладнокровия и решимости в очень трудных обстоятельствах.

Я, генерал,


Very respectfully yours,

(Signed)          C. Schurz,

Major-General Commanding Division.







Headquarters 3d Brigade, 1st Division,

20th Army Corps.

Near Kenesaw Mountain, Ga.



June 26th, 1864.



Аллен Фуллер, генерал-адъютант штата Иллинойс. Сэр:





Имею честь почтительно просить вас выдать полковничий патент подполковнику Эдварду С. Саломону, командующему 82-м полком Иллинойсской пехоты добровольцев, входящим в его бригаду. С удовольствием заявляю, что искренне верю, что подполковник Саломон полностью заслуживает этой милости не только благодаря своим врожденным способностям и заслугам как офицера, но, в частности, благодаря доблести и эффективности, которые он проявил во время этой кампании. Полк, которым он командует, является его лучшей рекомендацией, будучи дисциплинированным, доблестным и хорошо обученным. Будет принято как личное одолжение, если вы приложите особые усилия для получения одобрения патента подполковника Саломона в звании полковника и его зачисления в этом звании Военным министерством.


Respectfully, your obedient servant,

J. S. Robinson,

Colonel Commanding 3d Brigade,

1st Division 20th Army Corps.





Headquarters 1st Division, 20th Army Corps.


June 28th, 1864.



Почтительно направлено, сердечно соглашаясь с вышеизложенной рекомендацией.


(Signed)          A. S. Williams,

Brig. Gen. Commanding Division.





Headquarters 20th Army Corps.

June 28th, 1864.



Почтительно направлено. Я полностью согласен с вышеизложенной рекомендацией. Подполковник Саломон завоевал доброе мнение всех своих товарищей своей великой доблестью и хорошим поведением, и будет справедливой и благодарной оценкой его заслуг присвоить ему это повышение.


(Signed)            Joseph Hooker,

Major-General Commanding.





Headquarters 3d Brigade, 1st Division,

20th Army Corps.


Goldsboro, N. C., April 2nd, 1865.



Достопочтенному Э. М. Стэнтону, военному министру. Сэр:





Имею честь рекомендовать и настоятельно просить о назначении полковника Эдварда С. Саломона из 82-го полка добровольцев Иллинойса на должность бревет-бригадного генерала за доблестную и заслуженную службу.

Полковник Саломон присоединился к этой бригаде со своим полком в начале кампании против Атланты весной 1864 года. Во время боев под Ресакой, штат Джорджия, 14 и 15 мая этот полк вел себя с большой доблестью.

Затем, при Нью-Хоуп, штат Джорджия, 25-го числа того же месяца, полковник Саломон вел свое командование с удивительным хладнокровием и мужеством против врага. Продвинувшись под сильным ружейным и артиллерийским огнем более чем на милю, он удерживал свою линию вплотную к укрепленной позиции противника, без брустверов и с ограниченным запасом боеприпасов.

В битве у Пич-Три-Крик перед Атлантой, штат Джорджия, 20 июля 1864 года полковник Саломон сыграл самую доблестную и заслуженную роль в отражении неоднократных атак противника. Перед лицом яростного обстрела он удерживал свою линию в течение четырех часов, после чего противник отступил с большими потерями.

Во время осады Атланты полковник Саломон всегда выделялся своей энергией, хладнокровием и здравомыслием.

В бою под Эвери-Боро, Северная Каролина, 16 марта 1865 года полковник Саломон, как обычно, вел свой полк в бой с большой доблестью и мастерством.

В битве при Бентонвилле 19 марта 1865 года полковник Саломон и его командование вызвали безоговорочное восхищение у всех, кто был свидетелем их хладнокровия и дисциплины под огнем, а также их эффективных действий при отражении нескольких решительных атак противника.

Полковник Саломон отличился и в других сражениях, помимо упомянутых. При Геттисберге и на Миссионерском хребте его доблесть была очевидна и вызывала высочайшее восхищение.

Я считаю полковника Саломона одним из самых достойных офицеров из всех, кого я знаю. Его полк — его высшая похвала. По уровню подготовки и дисциплины он не уступает никому в этом корпусе. Его послужной список выдержит сравнение с любым другим полком того же возраста в армии.

Полковник Саломон имел патент полковника с апреля 1864 года, но, поскольку в его полку не было необходимого количества людей, он не смог пройти процедуру зачисления.

Искренне надеюсь, что его требования встретят ваше благоприятное внимание.

Остаюсь, сэр, с глубоким уважением, ваш покорный слуга,


(Signed)          J. S. Robinson,

Brig. Gen. U. S. V., Commanding 3d Brigade,

1st Division, 20th Army Corps.





Headquarters 20th Army Corps.


Goldsboro, April 2, 1865.



Я сердечно согласен с рекомендацией генерала Робинсона. Этот офицер (полковник Саломон) имеет заслуженные достоинства. Он умен, доблестен, храбр и верен. У меня было несколько случаев отметить его выдающиеся заслуги. Не может быть более заслуженного повышения.


A. S. Williams,

Brevet Maj. Gen. Commanding.





War Department,


Washington, June 15, 1865.



Сэр:


Настоящим уведомляем вас, что Президент Соединенных Штатов назначил вас за выдающуюся доблесть и заслуги во время войны бригадным генералом добровольцев, по бревету на службе Соединенных Штатов, со старшинством в этом звании с тринадцатого дня марта тысяча восемьсот шестьдесят пятого года. Если Сенат на следующей сессии даст на это свое согласие, вы будете соответствующим образом назначены.


Edwin M. Stanton,

Secretary of War.




Бревет-бригадному генералу Эдварду С. Саломону, добровольцу армии США.





То, что думали о генерале Саломоне и его управлении в качестве губернатора жители территории Вашингтон, лучше всего объясняется цитированием следующей статьи из «Пасифик трибюн», опубликованной в то время, когда он ушел с поста губернатора:

"Resignation of Governor Salomon.


«Принятие Президентом отставки губернатора Саломона повсеместно вызывает сожаление у нашего народа. Он был честным, бесстрашным и способным. Он свободно общался с людьми, отождествлял себя с их интересами и щедро тратил свое время и средства, чтобы привлечь сюда население и способствовать нашим материальным интересам. Он создал репутацию на этом посту, которая сделает его администрацию предметом гордости для его сограждан, и он уходит в отставку с утешением, что добрые и честные люди всех партий считают удачей, что именно он был призван управлять нашими судьбами. Мы выражаем чувства нашего народа, когда выражаем искреннее сожаление, что он счел своим долгом уйти в отставку. Его официальные акты — его лучшие записи; все они встретили самое сердечное одобрение нашего народа».

«Будучи убежденным и последовательным республиканцем, закаленным в огне сражений, когда он доблестно поддерживал флаги, он всегда был верен и тверд в принципах партии, выдающимся членом которой он являлся. Хотя он всегда был готов кошельком, пером и языком отстаивать свои партийные принципы, он был удивительно свободен от партийной нетерпимости при исполнении официальных функций. Он управлял территорией. Партийные требования никогда не заставляли его отступать от служебной честности или долга перед всем народом. Как гордо он может смотреть на этот эпизод своей жизни. Он управлял хорошо. Он удовлетворил всех, ибо благополучие всех было постоянно в его поле зрения; он был верен той должности, которую так счастливо занимал».



«Но его преемник скоро прибудет к нам. Мы готовы оказать исполнительной власти радушный прием. Мы не можем пожелать ему, однако, более высокого или лучшего стремления, чем то, чтобы он оказался достойным преемником того, кто так верно и хорошо выполнял все свои обязанности, как Эдвард С. Саломон».






	Shanwalt, Jacob	 	 	91st Infantry

	Samuelson, G.	 	 	105th Infantry

	Stine, Abraham	 	 	111th Infantry

	Switzer, Moses	 	 	118th Infantry

	Salomon, Tobias	 	 	122nd Infantry

	Salomon, Levi	 	C	123d Infantry

	Salomon, Samuel	 	C	123d Infantry

	Strauss, David	 	 	124th Infantry

	Simons, Samuel	 	 	132nd Infantry

	Strauss, Albert	 	 	156th Infantry

	Simon, David S.	 	 	2nd Cavalry

	Sternberg, H.	 	 	2nd Cavalry

	Simons, Daniel	 	 	4th Cavalry

	Strauss, Charles	 	 	4th Cavalry

	Schiff, Gottlieb	 	 	8th Cavalry

	Strauss, Lewis	 	 	8th Cavalry

	Samuelson, David	Corporal	 	10th Cavalry

	Salomon, Henry,	1st Lieutenant	 	10th Cavalry

	Enlisted as private.

	Sampson, Simon	 	 	10th Cavalry

	Died of wounds.

	Solomon, H. J.	2nd Lieutenant	 	10th Cavalry

	Strouse, Charles	 	 	12th Cavalry

	Sachs, Adam	Captain	 	13th Cavalry

	Promoted from 2nd Lieutenant.

	Simon, Henry	 	A	17th Cavalry

	Schoneman, Jacob	 	 	2nd Artillery

	 

	Ulman, A.	 	 	58th Infantry

	 

	Vogel, Bernhard	 	D	9th Infantry

	Vogel, Louis	 	D	43d Infantry

	Veteran.

	Vogel, Louis	 	 	44th Infantry

	Vogel, Jacob	 	 	67 Infantry

	Vogel, Gottlieb	 	 	72nd Infantry

	Vogel, Charles	Captain	B	132nd Infantry

	Vogel, Lewis	 	 	2nd Cavalry

	 

	Wolf, Julius	 	K	7th Infantry

	At expiration of term re-enlisted as Veteran.

	Wolf, Louis	 	A	9th Infantry

	Weil, Louis	 	E	9th Infantry

	Wodic, Emanuel	 	K	10th Infantry

	Has testimonies from his superior officers,

	speaking in the highest terms

	of his devotion and courage.

	Weise, Simon	 	G	11th Infantry

	Wolf, M. P.	 	G	12th Infantry

	Wolfson, R.	 	 	16th Infantry

	Wolf, G. W.	 	 	16th Infantry

	Wolf, Charles	 	K	18th Infantry

	Wolf, Joseph	 	 	21st Infantry

	Wolf, Henry	 	G	21st Infantry

	Wellner, Jacob	 	A	23d Infantry

	Wollner, Jacob	 	B	23d Infantry

	Served three years.

	Wolf, Charles	 	 	24th Infantry

	Wolf, Jacob	 	F	25th Infantry

	Wise, Simon	 	A	26th Infantry

	Wise, Isaac	 	 	31st Infantry

	Wurzburger, Abraham	 	A	82nd Infantry

	Wolf, Moses	 	C	82nd Infantry

	Weiss, Joseph	 	H	82nd Infantry

	Waterman, Alfred	Surgeon	 	105th Infantry

	Promoted from Assistant Surgeon.

	de Wolf, Henry	Sergeant	D	134th Infantry

	Waterman, David	 	 	9th Cavalry

	Weil, Samuel	 	 	1st Artillery

	 

	Zucker, Simon	 	F	10th Infantry

	Zaellner, Louis	 	C	82nd Infantry








ИНДИАНА.



	Name.	Rank.	Company.	Regiment.

	Adler, Henry	Corporal	I	15th Infantry

	Adolph, Jacob	 	A	22nd Infantry

	Aaron, Allen	 	 	33d Infantry

	Asher, W. H.	 	E	33d Infantry

	Asher, H. C.	 	 	33d Infantry

	Ash, Isaac	 	B	37th Infantry

	Appel, Moses	 	A	38th Infantry

	Died of wounds received at Stone River.

	Appel, Joseph	 	A	38th Infantry

	Asher, S.	 	 	54th Infantry

	Ascher, David	 	E	57th Infantry

	Ash, Joseph	 	H	67th Infantry

	Abraham, Benjamin	 	C	68th Infantry

	Ash, C. M.	 	E	70th Infantry

	Abraham, Ezekiel	 	B	83d Infantry

	Aaron, Daniel	 	 	90th Infantry

	Ash, Daniel	Captain	 	99th Infantry

	Arnold, Moses	 	D	99th Infantry

	Ash, Salomon	 	E	99th Infantry

	Albert, Levi	 	 	106th Infantry

	Aaron, Adolph	 	H	107th Infantry

	Asher, Noah	Corporal	E	128th Infantry

	Mustered out as Sergeant.

	Asher, Simpson	 	E	133d Infantry

	Ash, Henry	 	E	144th Infantry

	Abrahamson, Eugene	 	K	152nd Infantry

	Alexander, Levi	 	 	13th Battery

	 

	Baer, Samuel A.	 	I	7th Infantry

	Died of wounds received at the Wilderness.

	Berlin, Jacob	 	C	9th Infantry

	Killed at Shiloh.

	Benjamin, Abraham	Corporal	C	10th Infantry

	Enlisted as private.

	Benjamin, Theodore	 	F	6th Infantry

	Bair, Manasseh	 	K	8th Infantry

	Barnett, Isaac	 	D	9th Infantry

	Barnett, Lewis	 	D	11th Infantry

	Bachman, Benjamin	 	A	13th Infantry

	Benjamin, Julius	 	F	13th Infantry

	Barnett, S.	 	 	18th Infantry

	Benjamin, David	 	B	20th Infantry

	Bernard, Jacob	Corporal	D	20th Infantry

	Bernard, M.	 	 	1st Heavy Artillery

	Bair, Simon	 	E	26th Infantry

	Bernard, Henry	 	K	1st Cavalry

	Benjamin, David J.	 	G	29th Infantry

	Bernard, William	 	E	32nd Infantry

	Blum, Marcus	 	H	32nd Infantry

	Bernard, A.	 	 	32nd Infantry

	Barnhard, David	 	G	33d Infantry

	Benson, David S.	 	 	3d Cavalry

	Bernard, L.	 	 	38th Infantry

	Barnhard, Jacob	 	F	40th Infantry

	Beers, Marcus	 	G	40th Infantry

	Bachman, L.	 	 	42nd Infantry

	Bean, Solomon	 	G	44th Infantry

	Bear, Levi	 	E	46th Infantry

	Baum, C.	 	 	46th Infantry

	Benjamin, Abel	 	G	46th Infantry

	Benjamin, Philip M.	 	G	46th Infantry

	Baer, Manasseh N.	Corporal	B	47th Infantry

	Baer, Daniel	 	B	47th Infantry

	Baer, David	 	G	72nd Infantry

	Baer, Aaron	 	I	74th Infantry

	Mustered out as Quartermaster Sergeant.

	Blum, B.	 	 	77th Infantry

	Baier, J.	 	 	89th Infantry

	Bamberger, Herman J.	 	A	107th Infantry

	Bear, Manasseh	 	B	116th Infantry

	Baum, Adam E.	 	E	116th Infantry

	Baum, Zachariah	 	E	116th Infantry

	Bernheimer, Leopold	 	A	136th Infantry

	 

	Coffman, Marcus	 	F	11th Infantry

	Cahn, Ad.	 	 	32nd Infantry

	Cahn, Julius	 	 	32nd Infantry

	Coffman, Isaac	 	D	40th Infantry

	Coffman, Samuel L.	 	B	2nd Cavalry

	Coffman, Levi	 	A	8th Cavalry

	Coffman, Nathan	 	B	43d Infantry

	Captured; died in Rebel prison.

	Coffman, Levi	Sergeant	L	3d Cavalry

	Cornelius, Abraham	 	B	51st Infantry

	Cohn, Gabriel	Sergeant	C	68th Infantry

	Coffman, Jacob	 	E	75th Infantry

	Coffman, Jonas	 	 	75th Infantry

	Coffman, Isaac	 	D	81st Infantry

	Coffman, Isaac	 	D	97th Infantry

	Cohen, Charles, Jr.	 	 	110th Infantry

	Coffman, Joseph	 	F	116th Infantry

	Cohen, Charles	 	F	116th Infantry

	Coffman, Joseph	 	K	128th Infantry

	Cohen, Isaac	 	B	13th Cavalry

	Coffman, Jacob	 	 	8th Battery

	Cahn, Albert	Lieutenant	 	135th Infantry

	Cohen, Max	 	 	3d Cavalry

	Cohn, A. J.	Captain	 	Pleasanton's Cavalry

	 

	David, Daniel	 	C	6th Infantry

	David, Levi	 	F	7th Infantry

	David, Ephraim	Corporal	H	7th Infantry

	Davidson, Mordecai	 	A	17th Infantry

	Davidson, David	 	G	20th Infantry

	Dryfus, Jacob	 	I	32nd Infantry

	Daniel, J.	 	 	44th Infantry

	De Witt John	 	 	52nd Infantry

	Desar, David	Lieutenant	 	107th Infantry

	 

	Epstein, Frank	 	D	7th Infantry

	Eslinger, Isidor	Captain	E	32nd Infantry

	Emanuel, Benjamin	 	E	50th Infantry

	Ellinger, Jacob S.	 	D	53d Infantry

	Eslinger, A.	 	 	59th Infantry

	Engel, Elias (Minute Men)	 	D	105th Infantry

	Engel, N. (Minute Men)	 	A	106th Infantry

	Emanuel, Daniel	 	A	116th Infantry

	Engelhart, H. D.	 	C	83d Infantry

	Ellinger, Reuben	 	 	25th Battery

	 

	Franks, Ernst	 	K	17th Infantry

	Friedlein, Adam	 	K	19th Infantry

	Frank, Samuel	 	F	1st Cavalry

	Freund, Henry	 	I	32nd Infantry

	Fred, Ephraim	 	H	53d Infantry

	Fred, Jacob	 	H	53d Infantry

	Fryberger, A. J.	 	I	54th Infantry

	Frank, Moses	 	H	59th Infantry

	Fishel, Solomon	 	K	99th Infantry

	Fishel, David	 	K	99th Infantry

	Falk, Isaac W.	 	F	100th Infantry

	Falk, Joseph	 	B	100th Infantry

	Friedlein, Michael	 	C	118th Infantry

	Frankfoder, D.	Lieutenant	 	142nd Infantry

	Friedlein, Joseph	 	E	147th Infantry

	Friedlein, Emanuel	 	E	147th Infantry

	Frank, Adam	Lieutenant	 	6th Battery

	Frank, Joseph	 	 	10th Battery

	Frank, Morris F.	 	 	25th Battery

	 

	Grunburg, Marks	 	 	8th Infantry

	Goldsmith, Joseph	 	F	11th Infantry

	Goldsmith, J. L.	 	K	15th Infantry

	Goldsmith, Joel L.	 	E	18th Infantry

	Wounded at Pea Ridge.

	Goodman, C.	Corporal	 	23d Infantry

	Goldman, W. H.	 	A	23d Infantry

	Goodman, Benjamin S.	 	B	24th Infantry

	Goodman, D.	 	 	26th Infantry

	Goldsmith, Frederick	 	H	26th Infantry

	Goodman, Jacob	 	D	30th Infantry

	Goldsmith, G. B.	 	A	31st Infantry

	Goldsmith, J. L.	 	G	33d Infantry

	Goldsmith, John	 	F	34th Infantry

	Goldsmith, M.	 	B	38th Infantry

	Goodman, J.	 	 	38th Infantry

	Goodman, Maier	 	E	38th Infantry

	Greenfield, Henry	 	G	2nd Cavalry

	Goldsmith, Henry	 	B	44th Infantry

	Goldsmith, J. W.	 	F	44th Infantry

	Green, Solomon A.	 	A	54th Infantry

	Goodman, Charles B.	 	B	54th Infantry

	Goldsmith, George W.	 	B	57th Infantry

	Goodman, A.	 	 	58th Infantry

	Killed at Stone River.

	Goldman, Jesse	 	I	60th Infantry

	Goldsmith, M. H.	 	K	67th Infantry

	Goldsmith, W. H.	 	I	68th Infantry

	Goldsmith, James	 	D	80th Infantry

	Goldman, Alexander	 	I	80th Infantry

	Goldsmith, Joseph	 	K	103d Infantry

	Goldstein, Samuel	 	E	107th Infantry

	(Minute Men)

	Goodman, Abraham	 	A	113th Infantry

	(Minute Men)

	Goldsmith, Bernard	 	D	136th Infantry

	Goldman, Jonathan	 	I	142nd Infantry

	Goldman, P.	 	D	144th Infantry

	Goldsmith, J. G.	Corporal	 	9th Battery

	Goldsmith, Edwin	Adjutant	 	100th Infantry

	 

	Hayman, Louis	Corporal	K	18th Infantry

	Harris, Simon	 	H	20th Infantry

	Killed at Gettysburg.

	Hess, Leopold	 	B	23d Infantry

	Hirsch, Philip	 	K	26th Infantry

	Hess, Levi M.	Lieutenant	B	29th Infantry

	Promoted from Sergeant

	Hess, Joseph	 	H	31st Infantry

	Hahn, C.	 	 	32nd Infantry

	Hahn, J.	 	 	32nd Infantry

	Hirsch, Jacob	 	C	37th Infantry

	Hinneman, David	 	B	8th Cavalry

	Hinneman, Joseph	 	B	8th Cavalry

	Hoffman, Solomon	 	A	2nd Cavalry

	Hess, Alexander	Lieutenant 	F	2nd Cavalry

	Promoted from Sergeant.

	Hoffman, Emanuel L.	 	E	42nd Infantry

	Hersh, J. W.	 	C	44th Infantry

	Hoffman, Aaron	Corporal	D	3d Cavalry

	Herrman, Abraham B.	 	D	46th Infantry

	Herman, Joseph	Corporal	F	46th Infantry

	Hess, J.	 	 	46th Infantry

	Hoffman, Jacob	 	D	47th Infantry

	Huffman, Simon	 	D	47th Infantry

	Hess, Jacob	Captain	K	21st Infantry

	Herschman, G. W.	 	B	51st Infantry

	Heller, Daniel	 	H	51st Infantry

	Hochstetter, Joseph	 	A	52nd Infantry

	Killed by guerillas.

	Hochstetter, Jacob	 	C	52nd Infantry

	Heachburger, Levi	 	C	63d Infantry

	Herzog, Isaac	 	D	63d Infantry

	Hochstetter, Benjamin	Lieutenant	 	67th Infantry

	Hirschberger, Abraham	D	 	72nd Infantry

	Hirschberger, Noah	 	D	72nd Infantry

	Hyneman, J.	 	E	80th Infantry

	Hyneman, Lewis	 	D	83d Infantry

	Hirsch, Wolf	 	C	82nd Infantry

	Wounded at Chickamauga and taken prisoner;

	he served throughout the Civil War.

	Hirschman, Ezekiel	 	G	100th Infantry

	Hart, Aaron	Corporal	D	103d Infantry

	
Hahn, Joseph (Minute Men)	 	G	106th Infantry

	Herrman, A. (Minute Men)	 	 	107th Infantry

	Hart, Aaron	 	I	9th Cavalry

	Herman, Reuben	 	H	12th Infantry

	Hirsch, George	 	G	135th Infantry

	Hirsch, Jacob	 	A	136th Infantry

	Hahn, Jacob	 	A	136th Infantry

	Hess, L.	 	 	136th Infantry

	Hirsch, August	 	A	142nd Infantry

	Heineman, William	Corporal	F	146th Infantry

	Herman, Jacob	 	F	149th Infantry

	Herzog, Jacob C.	 	D	154th Infantry

	Heller, Abraham	 	H	155th Infantry

	Hirsch, Ferdinand	 	 	6th Battery

	Hirschler, Abraham	 	M	4th Cavalry

	Died in Libby Prison.

	 

	Isaacson, J. A.	 	H	15th Infantry

	 

	Josephs, Abraham C.	Sergeant	K	11th Infantry

	Joseph, Mark P.	Captain	K	11th Infantry

	Enlisted as private; wounded.

	Jacobs, Nathan	 	G	13th Infantry

	Judah, Samuel	 	K	20th Infantry

	Joseph, Marx	 	 	1st Heavy Artillery

	Jacobs, Elias	 	K	30th Infantry

	Judah, Israel	 	F	31st Infantry

	Jacoby, S.	 	 	48th Infantry

	Died of wounds.

	Judah, H.	 	 	90th Infantry

	Jacobs, A. M.	 	E	114th Infantry

	Judah, Th. O.	 	D	117th Infantry

	Joseph, John	 	A	3d Cavalry

	Jacobson, Samuel	 	 	14th Battery

	 

	Kaufman, Jacob C.	 	G	20th Infantry

	Kaufman, Adolph	 	F	32nd Infantry

	Koch, Joseph	 	A	60th Infantry

	Koch, L.	 	Corporal	60th Infantry

	Koch, P.	 	 	60th Infantry

	Kahn, Julius	 	I	76th Infantry

	King, Isaac	 	B	88th Infantry

	Kiser, Moses	 	B	88th Infantry

	Kaufman, Jacob	Corporal	A	89th Infantry

	Kahn, Eli (Minute Men)	 	D	110th Infantry

	Kauffman, Benjamin	 	A	118th Infantry

	Kauffman, Abraham	 	G	11th Cavalry

	Kuhn, Leo	 	B	136th Infantry

	Kauffman, Benjamin	 	G	139th Infantry

	Kauffman, Abraham	 	G	149th Infantry

	Kuhn, S.	 	 	3d Battery

	Kirschler, A.	Sergeant	M	4th Cavalry

	Captured; died in Andersonville Prison.

	Kubitshek, Michel	 	I	88th Infantry

	Kubitshek, Henry	Lieutenant	G	48th Infantry

	Promoted from ranks.

	Knefler, Frederick	Brigadier-General	 	79th Infantry





Достиг самого высокого звания среди всех израильтян, служивших во время Гражданской войны. Он записался рядовым в 79-й полк добровольцев Индианы и поднимался шаг за шагом, пока не был произведен в полковники своего полка. Впоследствии он был назначен бригадным генералом, затем бревет-генерал-майором за заслуги при Чикамоге. Он участвовал в основных сражениях Армии Камберленда под командованием генералов Роузкранса, Томаса, Шермана и Гранта и принимал участие в боях под командованием Шермана в марше к морю. Генерал Кнефлер имеет репутацию одного из самых доблестных солдат. Сейчас он живет в Индианаполисе, пользуясь почетом и уважением.






	Lichtenberger, Louis	 	G	6th Infantry

	Lilienthal, Henry	 	H	11th Infantry

	Lippman, Fr. L.	 	A	12th Infantry

	Lowenthal, Isidor S.	Corporal	G	18th Infantry

	Lehman, Simon	Corporal	C	21st Infantry

	Lehman, C.	 	C	21st Infantry

	Lehman, Rudolph	 	 	23d Infantry

	Levi, J. S.	 	E	23d Infantry

	Lazarus, Henry	 	C	24th Infantry

	Lowenthal, Adam S.	Captain	H	29th Infantry

	Enlisted as private; promoted at

	the battle of Stone River.

	Lehman, Henry	 	F	31st Infantry

	Lehman, H. D.	 	F	31st Infantry

	Levi, Nathan	 	H	32nd Infantry

	Levy, Nathan	Lieutenant 	 	32nd Infantry

	Levy, Abraham	 	K	32nd Infantry

	Leopold, W. W.	 	 	8th Cavalry

	Lichtenwater, David	 	B	44th Infantry

	Lorsch, David C.	 	K	44th Infantry

	Levi, Morris	 	I	52nd Infantry

	Lehman, Samuel J.	 	K	57th Infantry

	Lippold, Julius	 	G	58th Infantry

	Leavit, Samuel	 	 	44th Infantry

	Levi, J. S.	Corporal	G	66th Infantry

	Killed at Richmond, Kentucky.

	Levi, Washington	 	G	123d Infantry

	Letterman, Joseph	 	M	10th Cavalry

	Lowenthal, Theodore	 	D	135th Infantry

	Loeb, Isaac	 	G	138th Infantry

	Ludwig, Herman	Lieutenant	 	20th Battery

	Loeb, Jacob	 	 	1st Battery

	 

	May, Frank	 	 	2nd Infantry

	Myers, Levi D.	 	 	7th Infantry

	Meyer, Jacob	 	D	7th Infantry

	Mayer, Ferdinand	Corporal	 	10th Infantry

	Promoted to Lieutenant.

	Marx, Isaac I.	 	I	11th Infantry

	Manuel, Julius P.	 	B	12th Infantry

	Meyer, Abraham	 	K	12th Infantry

	Marks, Samuel	 	D	13th Infantry

	Died of wounds.

	Meyer, Adolph	Lieutenant	K	14th Infantry

	Mendel, G. W.	Corporal	E	16th Infantry

	Meyers, David R.	 	 	17th Infantry

	May, Isaac M.	Major	 	19th Infantry

	Meyers, L.	 	F	19th Infantry

	Moritz, Jacob	 	B	22nd Infantry

	Moritz, Frederick	 	B	22nd Infantry

	Marcus, Alexander B.	 	G	24th Infantry

	Meyer, Joseph	 	K	27th Infantry

	Manuel, Simon	 	E	29th Infantry

	Moritz, Charles	 	F	29th Infantry

	Marks, Jesse N.	 	I	29th Infantry

	Meyer, Ernst	Lieutenant	 	32nd Infantry

	Maier, Henry	 	F	30th Infantry

	Mayer, Leopold	 	B	32nd Infantry

	Maier, Jacob	 	E	32nd Infantry

	Meier, Ferdinand C.	Sergeant	K	32nd Infantry

	Meyer, Henry	 	G	33d Infantry

	May, Lewis	 	K	34th Infantry

	Meyer, Jacob	Sergeant	I	37th Infantry

	Promoted from the ranks.

	Mayer, Herman L.	 	C	44th Infantry

	Mayer, Julius	 	I	46th Infantry

	Mayer, Samuel	 	D	48th Infantry

	Moritz, Daniel	 	C	54th Infantry

	May, Simon	 	F	58th Infantry

	Mayer, J. G.	Lieutenant	 	7th Cavalry

	Mayer, Abraham	 	I	59th Infantry

	Mayer, Henry	 	D	60th Infantry

	Myer, Isaac F.	Corporal	C	63d Infantry

	Moses, Samuel	 	D	63d Infantry

	Maas, Isaac	Captain	 	65th Infantry

	Moses, Isaac	 	A	66th Infantry

	Maier, Joseph	 	C	67th Infantry

	Mayer, Henry	 	D	69th Infantry

	Mann, David	 	E	69th Infantry

	Mann, Isaac	 	E	69th Infantry

	Mayer, Henry F	 	G	76th Infantry

	Mann, Daniel	 	A	79th Infantry

	Moses, James	 	K	80th Infantry

	May, Abraham	 	F	82nd Infantry

	May, Jacob	 	F	82nd Infantry

	Meyer, Jacob	 	K	89th Infantry

	Marks, Jacob	 	A	90th Infantry

	Mann, Samuel	 	C	90th Infantry

	Marks, Henry	 	A	91st Infantry

	Manuel, Jacob	 	D	93d Infantry

	Moss, Lewis	Lieutenant	 	107th Infantry

	Mayer, Louis (Minute Men)	 	B	107th Infantry

	Meyer, Joseph (Minute Men)	 	I	107th Infantry

	Marks, Isaac H. (Minute Men)	 	C	108th Infantry

	May, Frank (Minute Men)	 	K	108th Infantry

	May, Eli (Minute Men)	 	D	110th Infantry

	Marks, Abraham	 	F	138th Infantry

	Morris, Mordecai	 	B	138th Infantry

	Myers, Solomon	 	D	147th Infantry

	Myers, Isaac	 	A	148th Infantry

	Myers, Jacob	 	D	151st Infantry

	Myers, Benjamin	 	H	151st Infantry

	Meyer, Herman H.	 	B	156th Infantry

	Meier, Adolph H.	 	D	156th Infantry

	Mustered out as Sergeant.

	Mayer, Julius	Corporal	 	1st Battery

	 

	Nathan, Harris	 	H	7th Infantry

	Neuman, Reuben	 	C	33d Infantry

	Nussbaum, Josiah	 	B	47th Infantry

	Nussbaum, Henry	 	B	47th Infantry

	Nussbaum, Joel	 	F	53d Infantry

	Newman, Joseph	 	G	58th Infantry

	Newman, Simon	 	C	60th Infantry

	Nussbaum, Joseph	 	A	89th Infantry

	Newberger, Sylvester	 	G	138th Infantry

	Nussbaum, Jacob	 	 	13th Battery

	 

	Ochs, Lewis	 	G	11th Infantry

	Ochs, Friedrich	 	F	32nd Infantry

	Killed at Chickamauga.

	Oscar, Marcus	 	D	59th Infantry

	 

	Russell, E. J.	 	F	19th Infantry

	Severely wounded.

	Rosenbaum, William	 	C	26th Infantry

	Rose, Joseph	 	E	38th Infantry

	Rose, Solomon	 	E	38th Infantry

	Rosenthaler, J. G.	 	E	46th Infantry

	Roschild, Albert	 	I	53d Infantry

	Rich, David	 	E	67th Infantry

	Rich, Jonah	 	E	67th Infantry

	Rosenberg, Philip	 	A	81st Infantry

	Rosengarten, Leon T.	 	I	104th Infantry

	Rosenthal, Moses	 	H	106th Infantry

	(Minute Men)

	Rosenthal, Samuel	 	E	107th Infantry

	(Minute Men)

	Rosenthal, William	 	H	110th Infantry

	(Minute Men)

	Rosenberg, John	 	B	129th Infantry

	Rich, Nathan	 	C	137th Infantry

	 

	Salmon, Enoch C.	 	K	10th Infantry

	Salomon, Isaac	 	D	10th Infantry

	Schlessinger, Lewis	 	E	10th Infantry

	Stern, Henry	Lieutenant	 	13th Infantry

	Enlisted as private.

	Stettner, Henry	 	K	11th Infantry

	Speyer, Joseph	 	K	13th Infantry

	Samuelson, August	 	B	17th Infantry

	Strouse, W. H.	 	G	18th Infantry

	Simon, Isaac D.	 	K	18th Infantry

	Solomon, William	 	D	21st Infantry

	Steiner, Jacob	 	 	24th Infantry

	Segall, Bernhard	 	F	29th Infantry

	Wounded at Shiloh and at Grand Gulf.

	Strouse, Martin	 	A	30th Infantry

	Solomon, Jacob	 	C	31st Infantry

	Stein, Emil	 	H	32nd Infantry

	Sachs, Max	Lieutenant	C	32nd Infantry





Погиб в Боулинг-Грин, Кентукки. Он отказался сдаться окружавшим его мятежникам, но сумел задержать продвижение противника настолько, чтобы позволить своим товарищам получить подкрепление и рассеять врага — один из самых героических подвигов во время войны.






	Selig, Siegmund	Lieutenant	K	32nd Infantry

	Simon, Levy	 	B	34th Infantry

	Strouse, Simon	 	K	34th Infantry

	Schott, Ezekiel	 	F	37th Infantry

	Sanders, Aaron	 	A	38th Infantry

	Solomon, Michael	 	B	2nd Cavalry

	Strouss, Lewis	 	H	42nd Infantry

	Strouse, Joseph	 	A	44th Infantry

	Strouse, Frederick	 	D	3d Cavalry

	Strouse, Daniel	 	B	47th Infantry

	Sulzer, Jacob	 	G	53d Infantry

	Salmon, William C.	 	C	54th Infantry

	Steiner, Jacob	 	B	58th Infantry

	Stern, Samuel	Quartermaster	 	58th Infantry

	Simon, Joseph	 	F	59th Infantry

	Schoenfeld, Jacob	 	F	60th Infantry

	Swarz, Isaac	 	H	60th Infantry

	Swarz, Levi	 	H	60th Infantry

	Simon, Louis	 	D	65th Infantry

	Stein, Joseph L.	 	C	69th Infantry

	Simon, Joseph, Jr.	 	F	69th Infantry

	Sigmonds, Joel	 	I	69th Infantry

	Spiegel, Daniel	 	A	70th Infantry

	Solomon, James	 	H	71st Infantry

	Schiller, Daniel	 	C	73d Infantry

	Schiller, I.	 	 	73d Infantry

	Samuelson, Samuel	 	E	73d Infantry

	Solomon, Lewis	 	C	80th Infantry

	Salmon, Jacob N.	 	I	81st Infantry

	Solomon, David N.	 	E	85th Infantry

	Stern, Jacob	 	C	90th Infantry

	Solomon, Levi	 	D	91st Infantry

	Sommers, Aaron	 	I	91st Infantry

	Shoemaker Aaron	Lieutenant	 	101st Infantry

	Spiegel, Edward (Minute Men)	 	A	107th Infantry

	Solomon, Charles (Minute Men)	 	I	107th Infantry

	Solomon, James (Minute Men)	 	F	112th Infantry

	Schoen, Max	Sergeant	G	7th Cavalry

	Schelt, William	 	B	132nd Infantry

	Mustered out as Sergeant.

	Strouse, David	 	G	133d Infantry

	Sterns, Isaac	 	A	137th Infantry

	Shott, Ezekiel	Lieutenant	I	139th Infantry

	Stein, Herman	 	E	142nd Infantry

	Solomon, Philip	Corporal	G	149th Infantry

	Simons, Solomon	 	 	5th Battery

	Seixas, Eugene	 	 	21st Battery

	Sampson, Joseph	Lieutenant	 	154th Infantry

	 

	Waterman, Solomon	Captain	I	7th Infantry

	Promoted for gallantry;

	killed at the Battle of Port Republic

	Virginia, while at the head of his Company.

	Wolf, Jacob	 	C	9th Infantry

	Waterman, Moses	 	I	11th Infantry

	Wolf, Samuel	 	K	11th Infantry

	Wolf, Samuel	 	M	11th Infantry

	Wolf, Joel	Lieutenant-Colonel	 	16th Infantry

	Killed at Richmond, Kentucky.

	Wolf, David	 	C	21st Infantry

	Wiener, Simon	 	F	30th Infantry

	Weiler, Aaron	 	G	32nd Infantry

	Weil, Bernard	 	K	32nd Infantry

	Wolf, Samuel	 	L	8th Cavalry

	Wolf, Samuel	 	H	42nd Infantry

	Wolf, David	 	G	48th Infantry

	Wolf, Aaron	 	I	53d Infantry

	Wolf, Levi	 	K	54th Infantry

	Wise, Abraham C.	 	I	65th Infantry

	Wolf, Samuel	Lieutenant	 	73d Infantry

	Wolf, Lewis	 	F	74th Infantry

	Wolf, Reuben	 	K	74th Infantry

	Killed at Murfordsville.

	Wolf, Jacob	 	C	87th Infantry

	Wolf, Levi	 	B	97th Infantry

	Waterman, Henry	 	C	100th Infantry

	Wolf, Joseph	 	I	100th Infantry

	Waterman, Henry F.	Lieutenant	 	101st Infantry

	Killed at Mission Ridge.

	Wolf, Levi (Minute Men)	 	A	106th Infantry

	Wolf, Moses (Minute Men)	 	E	107th Infantry

	Wolf, Isaac (Minute Men)	 	 	107th Infantry

	Wise, Emanuel D.	 	G	118th Infantry

	Wolf, Moses A.	 	I	118th Infantry

	Wolf, Levi	Lieutenant	 	124th Infantry

	Wolf, Solomon	 	C	124th Infantry

	Wolf, Adam	Lieutenant	 	130th Infantry

	Wolf, Emanuel	Corporal	G	138th Infantry

	Enlisted as private.

	Wise, Abraham B.	 	B	10th Cavalry

	Wolf, Jacob	 	A	152nd Infantry

	Wiesenthal, Louis	Lieutenant	 	7th Battery

	Wolf, Joseph	 	 	9th Battery

	Waterhouse, Charles	 	 	Brigade Band








АЙОВА.



	Name.	Rank.	Company.	Regiment.

	Appel, Alexander M. 	Sergeant Major  	 	16th Infantry






Отличился спасением полкового знамени при Питтсбург-Лэндинг; записался рядовым; повышен за доблесть. В течение пятнадцати лет был членом поста Джорджа Г. Мида Великой армии Республики, удостоен избрания командиром поста, а в 1893 году назначен помощником инспектора постов ВАР.





	Benny, William B.	 	C	4th Infantry

	Wounded at Pea Ridge.

	Boehm, S.	Corporal 	F	6th Infantry

	Enlisted as private.

	 

	Eller, Jacob	 	I	34th Infantry

	 

	Gerson, N.	 	 	6th Cavalry

	 

	Klein, Max	 	 	1st Cavalry

	 

	Meyers, Jacob	 	D 	10th Infantry

	Meller, Isaac	 	D	24th Infantry

	May, Victor

	Answered first call for 75,000 men;

	subsequently enlisted for the war.

	 

	Newbold, H.	Colonel	 	14th Infantry

	Killed at Red River.

	 

	Sanders, Leopold	 	 	4th Infantry

	Strauss, Charles	 	C	24th Infantry









КАНЗАС.



	Name.	Rank.	Company.	Regiment.

	Bondi, August	Sergeant	K	5th Cavalry

	Wounded three times; discharged; disabled. 

	 

	Frank, Henry	 	 	Infantry

	 

	Liebschutz, Adolph	Brevet 1st	K	9th Cavalry

	 	Lieutenant

	Enlisted as private; brevetted for

	meritorious conduct;

	wounded at Prairie Grove, Arkansas.

	 

	Rosenfeld, ——	Quartermaster 	 	13th Infantry

	 

	Ulmer, J.	 	C	8th Cavalry

	 

	Wittenberg, Arnold	 	H	2nd Infantry

	Wittenberg, Marcus	 	H	5th Cavalry

	Killed on the battlefield.

	Wolf, Eugene	 	 	5th Cavalry

	Seriously wounded.

	Wittenberg, Moritz	 	B	12th Infantry






КЕНТУККИ.



	Name.	Rank.	Company.	Regiment.

	Davis, Henry	 	B	16th Infantry

	David, Joseph	 	E	1st Cavalry

	 

	Feist, Jacob	Sergeant	G	1st Infantry

	Promoted from private;

	four years' service.

	 

	Hoffman, Lazarus	 	B	15th Infantry

	Three years' service;

	wounded at Chickamauga.

	Hecht, Noah	 	D	23d Infantry

	Hilp, Jacob	 	 	1st Cavalry

	 

	Lowenstein, Samuel B.	 	K	1st Cavalry

	Levi Henry	 	{ 23d Infantry and

		 	{ 2nd United States Cavalry

	 

	Pollock, Abraham	Quartermaster 	 	21st Infantry

	Pfeifer, Joseph	 	 	21st Infantry

	 

	Rothschild, A.	Captain	B	15th Infantry

	Enlisted as private; promoted for bravery at Stone

	River; wounded.

	Rosenthal, Samuel	 	D	34th Infantry

	 

	Straus, Louis	 	E	6th Infantry

	Schoenberg, Elias	 	C	16th Infantry

	Spitzer, Joseph	 	C	16th Infantry

	Speyer, Henry	Captain	D	23d Infantry

	Seessel, Henry	 	I	1st Cavalry

	Slaughter, Joseph	 	K	1st Cavalry

	 

	Trauerman, Bernard	 	F	1st Infantry

	 

	Ulman, Gus.	 	 	3d Infantry

	 

	Weil, Moses	 	 	2nd Infantry

	Weil, Bernard	 	 	3d Infantry









ЛУИЗИАНА.



	Name.	Rank.	Company.	Regiment.

	Adler, Adolph	 	 	5th Infantry

	Aaron, Moses	 	B	11th Infantry

	Abraham, Joseph	 	B	11th Infantry

	Asher, I.	 	K	11th Infantry

	Alexander, J.	 	K	11th Infantry

	Anselm, Jacob	 	 	18th Infantry

	Died on the field of battle.

	Assenheimer, David	Captain	F	22nd Infantry

	Promoted from the ranks.

	Albrecht, Adolph	 	 	Crescent Heavy

	 	 	 	Artillery

	Aronstein, Julius	 	 	Colonel Wingfield's

	 	 	 	Battery

	 

	Brandt, J. R.	 	B	1st Infantry

	Served during the war.

	Baum, G. A.	 	C	2nd Infantry

	Benson, F.	Corporal	C	3d Infantry

	Brandenstein, M.	 	K	3d Infantry

	Killed at Vicksburg.

	Badt, W.	 	 	3d Infantry

	Bath, H.	 	 	6th Infantry

	Benjamin, Michael	 	B	11th Infantry

	Bard, Jacob	 	B	11th Infantry

	Bloom, Abraham	 	K	11th Infantry

	Brown, Louis	 	K	11th Infantry

	Bloomensteil, Isaac	 	K	11th Infantry

	Baer, M.	 	K	11th Infantry

	Bodenheimer, Lazarus	 	K	11th Infantry

	Blum, M.	 	K	11th Infantry

	Bernstein, Jacob	 	K	11th Infantry

	Brown, Herman	 	 	Washington Artillery

	Blum, Samuel P.	Lieutenant 	D	22nd Infantry

	 

	Cohn, M.	 	D	3d Infantry

	Caspari, L.	Captain	G	3d Infantry

	Promoted from the ranks.

	Calinski, P.	 	H	3d Infantry

	Cohn, I.	 	A	5th Infantry

	Cohen, J. C.	Captain	 	5th Infantry

	Killed at Chancellorsville.

	Cohen, Jacob A.	 	A	15th Infantry

	Killed at Manassas, August 30th, 1862; buried in

	Jewish cemetery, Richmond, Virginia.

	 

	Danziger, Isadore	 	B	Orleans Guards

	Dalsheimer, Alexander	 	K	3d Infantry

	Taken prisoner at Corinth.

	De Meza, J. H.	 	 	Washington Artillery

	 

	Ellis, Lewis C. L.	 	 	22nd Infantry

	Frankel Felix	 	K	3d Infantry

	Florence, Henry C.	 	 	Washington Artillery

	Fischel, Charles	 	F	8th Infantry

	Falk, S.	 	 	11th Infantry

	Falk, Ferdinand	 	K	11th Infantry

	Friedliener, Benjamin	 	 	12th Infantry

	Served three years.

	Friedheim, Herman	 	F	12th Infantry






«Вступил в роту солдат Конфедерации, которая стала ротой F 12-го пехотного полка. Не было человека храбрее, который когда-либо стрелял из ружья. В битве при Франклине, штат Теннесси, когда не было ни одного офицера, чтобы вести людей, он, будучи сержантом, возглавил свою роту и перешел через парапет в федеральные окопы, и вместе с Джеймсом А. Платтом, товарищем, был захвачен в плен и отправлен в лагерь Дуглас в Иллинойсе, где оставался в заключении до окончания войны». — Из газетной вырезки.






	Florence, Lewis	 	 	Under Colonel Thomas

	Killed at Vicksburg.

	 

	Gersholt, William	 	B	1st Infantry

	Goldcheause, J.	 	D	11th Infantry

	Galt, Jacob	 	K	11th Infantry

	Gusdofer, Morris	 	K	11th Infantry

	Gross, Charles	 	 	17th Infantry

	 

	Harby, I. K.	 	 	Washington Artillery

	Haas, A. M.	 	G	1st Infantry

	Haber, Ferdinand A.	 	 	1st Infantry

	Hyams, S. M.	Lieutenant-Colonel	3d Infantry

	Promoted for bravery. Colonel of Cavalry.

	Haas, Henry	 	 	3d Infantry

	Enlisted 1861; served until close of war.

	Hirsch, B.	 	A	3d Infantry

	Killed at battle of Iuka.

	Hochinski, W.	 	D	3d Infantry

	Hyams, J. P.	 	G	3d Infantry

	Promoted for gallant conduct at the battle of Elk Horn.

	Hirsch, H.	 	K	3d Infantry

	Killed at the battle of Iuka.

	Hellman, H.	 	A	5th Infantry

	Hart, Alexander	Major	 	5th Infantry





Повышен из унтер-офицеров, с 1863 года — полковник, был ранен; командовал полком; взят в плен при Шарпсберге; серьезно ранен при Шарпсберге, снова при Геттисберге.





	Haas, Isidore	 	E	8th Infantry

	Enlisted 1861; served until close of war.

	Hirschfield, Benjamin	 	C	11th Infantry

	Hirschberg, Frederick	 	D	11th Infantry

	Holzman, Benjamin	 	K	11th Infantry

	Hymes, I.	Lieutenant 	K	11th Infantry

	Hymes, P.	 	K	11th Infantry

	Herzog, S.	 	K	11th Infantry

	Hart, Sidney A.	 	 	13th Infantry

	Hirsch, N.	 	 	18th Infantry

	Hertz, Solomon	 	 	22nd Infantry

	Herrmann, H.	 	 	41st Infantry

	 

	Isaacson, H. M.	Captain	 	22nd Washington

	 	 	 	Artillery

	Israel, E. L.	 	 	5th Infantry

	 

	Jacobs, ——	 	 	5th Infantry

	Jastrenski, Leon	 	 	10th Infantry

	Promoted for gallantry and daring.

	Jacobs, Julius A.	 	K	11th Infantry

	Jacobs, Aaron	 	B	11th Infantry

	Jacobs, Isaac	 	 	22nd Infantry

	Jonas, Benjamin F.	 		Fenner's Battery

	Served as private until close of war;

	afterwards United States Senator

	from Louisiana.

	 

	Kursheedt, E. I.	 	 	2nd Washington

	 	 	 	Artillery

	Promoted for bravery.

	Kohlman, S.	 	 	Watson's Battery

	Enlisted at eighteen and served from 1861

	until the close of the war.

	Klotz, Abraham	 	 	Donaldsonville

	Served four years.	 	 	Artillery

	Kling, Gabriel	 	 	Donaldsonville

	Served four years.	 	 	Artillery

	Kahn, Gabriel	 	E	2nd Infantry

	Kahn, Selig	 	A	3d Infantry

	Wounded at Vicksburg; served four years.

	Kahn, Abraham	 	 	8th Infantry

	Kahn, Moses	 	B	9th Infantry

	Kaufman, S.	 	 	11th Infantry

	Kaufman, Moses	 	K	11th Infantry

	Kahn, Isaac	Sergeant	K	11th Infantry

	Kahn, A.	 	K	11th Infantry

	Kahn, Julius	 	K	11th Infantry

	Kuhn, Samuel	 	 	20th Infantry

	 

	Levy, Edgar	 	 	1st Washington

	 	 	 	Artillery

	Levy, Lionel L.	 	 	5th Washington

	 	 	 	Artillery

	Levy, Simon	 	 	5th Washington

	 	 	 	Artillery

	Loeb, Henry	 	 	Donaldsonville

	 	 	 	Artillery

	Served through the war.

	Levy, Eugene H.                     }	 	C	Dreux Battery

	Wounded at Petersburg; }

	served through the war.  }

	Levy, Julius H.                       }

	Served through the war. } (3 brothers)	 	C	Dreux Battery

	Levy, Joseph C.                      }	Lieutenant	 	1st Infantry

	Killed in leading charge }

	at Shiloh.                        }

	Levy, Lionel C., Jr.	 	 	Fenner's Battery

	Enlisted at fifteen and

	served until the close of the war.

	Levy, D. C.	 	 	1st Infantry

	Killed at Franklin.

	Levy, David C.	 	 	1st Infantry

	Distinguished for courage; killed at Shiloh.

	Lisso, Julius	 	 	1st Infantry

	Lisso, Marx	 	 	1st Infantry

	Levy, Julian S.	 	B	1st Infantry

	Labat, Jacob C.	 	 	2nd Infantry

	Lichtenstein, Wolf	 	A	2nd Infantry

	Levy, D.	 	D	2nd Infantry

	Lipman, Joshua	Orderly  {	} G	2nd Infantry

	Wounded at Winchester;	Sergeant {	} H	5th Infantry

	subsequently Lieutenant.

	Levy, William	Colonel	 	2nd Infantry

	Levy, Henry M.	 	 	2nd Infantry

	Levy, L.	 	I	3d Infantry

	Enlisted 1861;

	served until the close of the war;

	wounded at Oak Hill.

	Lyons, Isaac L.	Captain	 	5th Infantry

	Seriously wounded at Malvern Hill,

	yet served until the close of the war.

	Lippman, Lewis P.	Captain	E	5th Infantry

	Enlisted as private; promoted for bravery;

	killed at Fredericksburg.

	Labat, David Cohen	Captain	 	5th Infantry






Когда вследствие тяжелой болезни, полученной на службе и приведшей к хронической астме, капитан Лабат был вынужден подать в отставку, Дж. Бэнкхед Магрудер, командующий генерал, завизировал письмо капитана об отставке словами: «Отставка капитана Лабата — потеря для государственной службы».






	Lippman, L. S.	Lieutenant	 	5th Infantry

	Killed May 9, 1863; buried at Jewish Cemetery,

	Richmond, Virginia.

	Levy, Julien	 	 	5th Infantry

	Subsequently with "Stonewall" Jackson.

	Labat, Jackson E.	 	 	5th Infantry

	Captured at Vicksburg.

	Lippman, Louis C.	 	E	5th Infantry

	Levy, Isaac	 	 	Point Cooper

	 	 	 	Artillery






Прослужил всю войну с увольнением по состоянию здоровья в кармане; проявил заметную храбрость в битве при Бейкерс-Крик. Его готовность, мастерство и неустрашимое мужество в сочетании сделали его во всех отношениях эффективным солдатом.





	Levy, Albert	 	 	Louisiana Guards

	 	 	 	Artillery

	Lion, Sylvain	 	 	Donaldsonville

	 	 	 	Artillery

	Levy, E.	 	 	Donaldsville

	 	 	 	Artillery

	Lichtenstein, William	 	 	Louisiana Reserves

	Landman, Benjamin	 	K	11th Reserves

	Levy, Daniel	 	K	11th Reserves

	Loeb, Solomon	 	E	11th Infantry

	Levy, H.	 	K	11th Infantry

	Levy, S., Jr.	 	K	11th Infantry

	Levy, David C., Jr.	Lieutenant	H	13th Infantry

	Promoted from private; Acting Adjutant;

	twice wounded; killed at Murfreesboro.

	Lippman, Asher	 	 	22d Infantry

	Lyons, David	 	 	22nd Infantry

	Levy, Aaron	Sergeant	D	30th Infantry

	 

	Marks, Harry H.	 	 	1st Washington

	Fell in charge at Malvern Hill.	 	 	Artillery

	Marks, Edwin	 	 	National Guards

	 	 	 	Battery

	Meertif, Samuel	 	 	1st Infantry

	Marcuss, M.	 	 	2d Infantry

	Meyer, Adolph	 	 	3d Infantry

	Mayer, J. P.	Corporal	E	3d Infantry

	Wounded at Iuka and again at Vicksburg.

	March, ——	 	 	3d Infantry

	March, Henry	 	 	5th Infantry

	Promoted to Assistant Quartermaster.

	Maas, Max	 	A	5th Infantry

	Moses, Philip	 	 	5th Infantry

	Marks, Henry Clay	Lieutenant	 	10th Infantry

	Killed at Malvern Hill.

	Meyer, Leo W.	 	B	11th Infantry

	Meyer, E. H.	 	E	11th Infantry

	Mannheimer, B.	 	G	11th Infantry

	Meyer, E.	 	K	11th Infantry

	Moch, Henry	 	K	11th Infantry

	Killed in battle.

	Meyer, Siegmund	 	 	17th Infantry

	Magner, Bernard	 	 	Fenner's Battery

	Served through war.

	Marks, Washington	Major	 	22nd Infantry

	Promoted.

	Marks, D. H.	Captain	 	22nd Infantry

	Marks, Marion	Lieutenant	 	22nd Infantry

	Promoted from the ranks.

	Marks, Hillel	 	E	22nd Infantry

	Marks, Leon R.	Colonel	 	27th Infantry

	Killed at Vicksburg.

	Marks, I.	 	 	Boone's Battery

	Milled, Charles D.	 	 	Dreux Battalion

	Marks, Frederick	 	 	Louisiana Guard

	 	 	 	Artillery

	Moose, Charles	 	 	Donaldsonville

	 	 	 	Artillery

	Meyer, Adolph	Hon. General

	 

	Newman, A.	 	C	3d Infantry

	Captured at Corinth.

	Nathan, Wolf	 	 	8th Infantry

	Nathan, M.	 	B	9th Infantry

	Newman, Henry	 	G	11th Infantry

	Wounded at Murfreesboro.

	Newman, ——	Major	 	14th Infantry

	Nathan, Samuel	 	 	22d Infantry

	 

	Ochs, Louis	 	B	9th Infantry

	Oppenheimer, Benjamin	 	 	22d Infantry

	 

	Phillips, Edward	 	 	3d Infantry

	 

	Rosenfield, Julius	 	 	7th Infantry

	Rosenstein, Mathias	 	 	8th Infantry

	Reiss, Alexander	 	G	11th Infantry

	Reiss, Gustave	 	G	11th Infantry

	Rose, Emanuel	 	 	27th Infantry

	Reese, Abraham	Sergeant	 	Crescent Infantry

	Served four years.

	 

	Samuel, M.	 	E	2d Infantry

	Enlisted 1861; served until close of war.

	Silbanagel, Benjamin	 	B	3d Infantry

	Singer, Louis	 	F	3d Infantry

	Killed at Vicksburg.

	Sampson, Ed.	 	 	5th Infantry

	Killed at Gaines' Mills.

	Seixas, J. Madison	 	 	5th Washington

	Served through war.	 	 	Artillery

	Straus, Joseph	Lieutenant	B	11th Infantry

	Strasser, Ephraim	 	B	11th Infantry

	Seligman, J.	Sergeant	K	11th Infantry

	Seligman, I.	 	K	11th Infantry

	Simon, Henry	 	K	11th Infantry

	Strauss, I.	 	K	11th Infantry

	Stern, ——	Captain	B	14th Infantry

	Sartarius, Philip	 	 	14th Infantry

	Schlenker, Jacob	 	 	17th Infantry

	Stein, Daniel	 	 	17th Infantry

	Strauss, Nagel	 	 	21st Artillery

	Schlenker, Alexander	 	 	Quartermaster's

	 	 	 	Department North

	Stromeyer, George	 	F	22nd Infantry

	Scheuer, Jonathan	 	 	Donaldsonville

	Wounded; died at Richmond during the war;	 	 	Artillery

	buried in Jewish Cemetery, Richmond, Virginia.

	 

	Taylor, Richard (Dick)	 	 	"Louisiana Tigers"

	 

	Unger, Meyer	 	F	1st Infantry

	Unger, Emanuel	 	E	11th Infantry

	 

	Weil, Alexander	 	I	2d Infantry

	Wounded at Antietam while trying to

	recover the regiment's flag; wounded

	seriously at Gettysburg and captured.

	Winner, Marks	 	C	3d Infantry

	Wolf, Joseph	 	D	3d Infantry

	Weil, Samuel	 	 	3d Cavalry

	Weinberg, Selig	 	 	5th Infantry

	Weinberg, Solomon	 	 	6th Infantry

	Wagner, G.	 	 	8th Infantry

	Witkowsky, Louis	 	B	9th Infantry

	Weiss, B.	 	B	9th Infantry

	Wagner, Louis	 	B	9th Infantry

	Wilcuiski, Benjamin	 	B	11th Infantry

	Wolfsohn, Elias	 	B	11th Infantry

	Wolff, Leon	 	B	11th Infantry

	Weiss, Solomon	 	B	11th Infantry

	Wechsler, A.	 	K	11th Infantry

	Weil, Nathan	 	K	11th Infantry

	Wolff, Isaac	 	K	11th Infantry

	Wechler, S.	 	K	11th Infantry

	Killed in battle.

	Weil, Gabriel	 	K	11th Infantry

	Workum, David J.	 	 	13th Infantry

	Weil, ——	Major	 	14th Infantry

	Wolff, Moses	 	 	Washington

	 	 	 	Artillery

	Wolff, C.	 	 	Pouinte Coupee

	 	 	 	Infantry

	 

	Zark, Julius	 	 	7th Infantry

	Killed in skirmish; buried at Jewish Cemetery,

	Richmond, Virginia.

	Zimmern, J.	 	F	22nd Infantry






МЭН.



	Name.	Rank.	Company.	Regiment.

	Goldman, A.    	Captain  	 	17th Infantry






МЭРИЛЕНД.



	Name.	Rank.	Company.	Regiment.

	Blumenberg, Leopold    	Brevet	 	U. S. V.

	 	Brigadier-General,	 	5th Maryland Infantry





После нападения на форт Самтер он помогал организовать 5-й полк добровольцев Мэриленда, в котором был назначен майором. Он служил недалеко от Хэмптон-Роудс, после чего был прикомандирован к корпусу Мэнсфилда и участвовал в кампании на полуострове, а затем в Мэриленде, где его полк участвовал в битве при Энтитеме под его командованием. Здесь он был ранен в бедро и много месяцев был прикован к постели. Будучи неспособным к дальнейшей военной службе, президент Линкольн назначил его провостом 3-го Мэрилендского округа. Президент Джонсон впоследствии повысил его до звания бревет-бригадного генерала добровольцев армии США.



Возможно, будет уместно упомянуть здесь замечания, сделанные Уильямом П. Вудом, эсквайром, одним из самых известных джентльменов Вашингтона, в отношении покойного генерала Блюменберга в письме к автору:

«Я был близок с генералом Леопольдом Блюменбергом, который лично командовал 5-м полком добровольцев Мэриленда; вы и другие его друзья знакомы с заслуженными похвалами, возданными этому доблестному и добросердечному американскому еврею, который получил страшные раны, возглавляя свой полк на поле битвы при Энтитеме, и от которых он скончался после службы на нескольких важных должностях в Балтиморе».

«Не будучи ни христианином, ни евреем, я знаком со многими героями вашей веры и верю в то, что нужно воздавать честь тем, кто ее заслуживает. Надеясь, что ваша работа встретит успех, который, как я считаю, заслуживает предмет обсуждения, я».


Yours truly,

(Signed)      William P. Wood."










	Name.	Rank.	Company.	Regiment.

	 

	Feldstein, S.	 	 	2nd Infantry

	 

	Gross, A. F.	 	 	2nd Infantry

	 

	Seeman, Julius D.	 	A	2nd Infantry

	Stern, Lil.	 	 	1st Cavalry

	 

	Uhlfelder, Samuel	 	G	3d Cavalry

	Wounded at Gettysburg.

	 

	White, Harman	 	 	2nd Cavalry

	Ordered on detailed service

	on staff of General Siegel.








МАССАЧУСЕТС.



	Name.	Rank.	Company.	Regiment.

	Ash, William	Corporal	D	5th Infantry

	Adler, Joseph	 	 	2nd Cavalry

	Served three years.

	Abraham, Charles	 	B	19th Infantry

	Ash, David B.	 	B	19th Infantry

	Abraham, Benjamin	 	I	21st Infantry

	Abrahams, David	 	F	22nd Infantry

	Ash, Jacob	 	K	55th Infantry

	 

	Boernstein, Henry	 	B	42nd Infantry

	Bloom, Julius R.	 	A	44th Infantry

	Blumenthal, Robert	 	B	3d Cavalry

	Baumgarten, Morris	 	L	4th Cavalry

	Boernstein, Mayer	 	 	21st Infantry

	Blumenthal, Henry	 	H	30th Infantry

	Brand, Frederick	 	F	35th Infantry

	Bloom, Joseph	 	 	Veteran Reserve

	Corps

	 

	Cohn, Julius	 	K	1st Infantry

	Cohen, Abraham	 	 	20th Infantry

	Cohen, Joseph	 	 	20th Infantry

	Cohen, William	 	B	21st Infantry

	Cohn, David	 	F	29th Infantry

	Cohn, William	Corporal	B	56th Infantry

	 

	Dessauer, John	Corporal	 	3d Cavalry

	Dias, David	 	G	22nd Infantry

	Dias, Emanuel	 	G	22nd Infantry

	Dias, Samuel A.	 	A	38th Infantry

	Served three years.

	Dias, Emanuel	Corporal	C	3d Heavy

	Artillery

	 

	Ephraim, Joseph H.	 	K	31st Infantry

	Served four years.

	Emanuel, Michael	 	K	32nd Infantry

	 

	Friend, Joel M.	 	A	50th Infantry

	Friend, Ellis A.	 	 	10th Battalion

	Frankle, Jonas	Brevet	 	17th Infantry

	 	Brigadier-General

	Promoted from Major.

	Feldman, Julius	Sergeant	F	2nd Cavalry

	Frank, Ernst	 	 	2nd Cavalry

	Friedman, Lewis	 	I	30th Infantry

	Friend, Solomon	 	K	30th Infantry

	Friedman, Gottlieb	 	 	4th Cavalry

	 

	Gans, Charles	 	K	4th Cavalry

	Guggenheimer, Samuel	 	A	13th Infantry

	Goldberg, Jacob	 	C	20th Infantry

	Died in the service.

	Glazier, James E.	 	F	23d Infantry

	Served three years.

	Goldsmith, Albert	Corporal	C	30th Infantry

	Guggenheimer, Samuel	 	 	32nd Infantry

	Gershel, Manheim	Corporal	G	34th Infantry

	Goldsmith, Benjamin F.	 	A	59th Infantry

	Gottlieb, Joseph	 	F	4th Infantry

	Goldsmith, Daniel, Jr.	 	 	27th unattached

	company

	Goldsmith, Daniel	 	 	  1st Heavy

	Artillery

	 

	Hess, Henry	 	K	1st Infantry

	Hart, Isaac C.	 	L	4th Infantry

	Hart, Samuel S.	 	D	1st Heavy

	Artillery

	Served three years.

	Herrman, Julius	 	C	3d Heavy

	Artillery

	Hammerslough, Edward	 	 	1st Cavalry

	Hart, Daniel C.	 	F	1st Cavalry

	Hartman, I.	 	M	3d Cavalry

	Herz, Joseph	 	B	20th Infantry

	Heller, Louis	 	B	20th Infantry

	Hart, Isaac C.	 	D	23d Infantry

	Hart, David	 	D	27th Infantry

	Served three years.

	Hart, Bernard	 	D	28th Infantry

	Hirsch, Jacob	 	A	35th Infantry

	Harris, Moses	 	F	54th Infantry

	Hart, Joseph	 	A	56th Infantry

	Hart, David A.	 	K	57th Infantry

	Died in the service.

	Hart, Daniel	 	 	Veteran Reserve

	Corps

	Hofman, Jacob	 	 	Veteran Reserve

	Corps

	Hofman, Joseph	 	 	Veteran Reserve

	Corps

	Herzberg, Adolph

	 

	Isaacs, Charles E.	 	B	6th Infantry

	Isaacs, Joseph	 	K	4th Heavy

	Artillery

	Isaacs, John	 	E	11th Infantry

	Isaac, Alexander	 	B	12th Infantry

	Killed at Antietam.

	Isaac, W. H.	 	 	Veteran Reserve

	Corps

	 

	Jacobs, Gustav	 	G	18th Infantry

	Died in the service.

	Joseph, Emanuel	 	C	20th Infantry

	Jacoby, Ferdinand	 	G	25th Infantry

	Jacobson, Henry	 	H	29th Infantry

	Joseph, Joseph M.	 	 	Veteran Reserve

	Corps

	Joel, Henry	 	 	3d Heavy Artillery

	Jacob, Joseph	 	M	3d Cavalry

	Joseph, Henry	 	 	6th Battery

	Jacobs, Henry	Corporal	 	35th Infantry

	Jacobs, Jacob	 	 	59th Infantry

	 

	Kohn, Henry	Corporal	F	3d Infantry

	Kaufman, Leopold	 	 	6th Battalion

	Served three years.

	Kuhn, Israel	 	D	26th Infantry

	Served three years.

	Kuhn, Frederick	 	C	32nd Infantry

	Klein, Julius	 	G	32nd Infantry

	Kowaltzki, Ludwig	 	H	35th Infantry

	Kohler, Jacob	 	 	Veteran Reserve

	Corps

	Karpeles, Leopold	Color Sergeant	E	57th Infantry






Записался в сентябре 1862 года в роту А 46-го полка. После истечения срока службы вновь записался в роту Е 57-го Массачусетского полка в 1865 году. Он был ранен в битве при Норт-Анна-Ривер (Уайлдернесс), но через короткое время вернулся в полк, хотя не мог ходить без помощи трости, и был окончательно выведен из строя в декабре 1864 года под Петерсбургом.

Сержант Карпелес получил Медаль Почета от Конгресса за выдающиеся заслуги в битве при Уайлдернессе 8 мая 1864 года, так как он спас часть армии от захвата во время беспорядочного отступления, сплотив войска вокруг своих знамен, тем самым остановив преследование противника.






Pittsfield, Mass.,

April 10, 1870.



Настоящим удостоверяется, что Леопольд Карпелес был солдатом под моим командованием во время части последней войны. О моей оценке его хороших качеств можно судить по тому факту, что я доверил ему знамя 57-го Массачусетского пехотного полка.

Он всегда был верен в исполнении своих обязанностей солдата, и если моя справка на этот счет может помочь ему в получении работы на какой-либо должности, для которой он квалифицирован, я очень охотно ее даю.


W. F. Bartlett,

Late Brigadier-General, U. S. V.,

Brevet Major-General.





Camp of the 46th Regiment M. V. M.


New Berne, N. C., May 17, 1863.



Настоящим удостоверяется, что мистер Леопольд Карпелес является капралом роты А этого полка. * * * * В сражениях при Кингстоне, Уайтхолле и Голдсборо он нес государственное знамя. Оперативность, с которой он выходил на линию боя, и твердость, с которой он держал свою позицию, хотя его знамя было несколько раз пробито пулями врага, были настолько заметны, что стали предметом замечаний и похвалы.

Я без колебаний рекомендую его как человека, который на любой должности должен был бы только знать свой долг, и он выполнил бы его в меру своих способностей.


(Signed)         S. B. Spooner,

Major 46th Regiment, Massachusetts V. M.





Я очень охотно даю свою рекомендацию эффективности и солдатским качествам Л. Карпелеса, упомянутого внутри, часто отмечая и наблюдая его бдительность, оперативность и верность долгу.


(Signed)         W. S. Shurtless.

Colonel Commanding.





Я с радостью соглашаюсь с вышеизложенным.


(Signed)         S. B. Walkley,

Lieutenant-Colonel 46th Regiment, M. V. M.





Fort Gibson, Indian Territory.

June 1, 1888.



Мой дорогой старый товарищ и друг:


Ваше письмо от 13 мая только что получил и спешу ответить. Был рад услышать от вас и рад узнать, что вы все еще на берегах смертности, где наши ряды быстро редеют. Наш долг теперь заключается в том, чтобы насаждать принципы и память о великой борьбе в сердцах поколений, которые придут за нами, сделать для них дорогим старый флаг, который вы так доблестно и верно пронесли от Уайлдернесса до Норт-Анны, и научить их любить свою страну, которая была спасена такой ценой.

Да, Карпелес, я хорошо помню вас в битве при Норт-Анне; я помню, что вы несли знамя славного старого «57-го» далеко впереди любых других знамен; ваша храбрость была заметна. Я помню, что вы упали, тяжело раненный; другой сержант был послан, чтобы забрать у вас знамя, но вы отказались отдать его, а несли вперед, пока потеря крови или другое ранение, я забыл что именно, не заставили вас передать его в руки другого. Я помню все это отчетливо, так как чувствовал справедливую гордость за вас как за сержанта роты «Е». * * * *.

Пожалуйста, напишите мне и примите мои наилучшие пожелания.


Sincerely and fraternally yours,

John Anderson,

1st Lieutenant, 18th Infantry,

U. S. Army.





	Levy, William	 	A	10th Infantry

	Lehmier, Louis	 	E	11th Infantry

	Served three years.

	Lippman, John W.	 	E	11th Infantry

	Died in service.

	Lehman, Aaron W.	 	K	11th Infantry

	Loestein, Simon	 	B	20th Infantry

	Leon, Alexander	 	C	20th Infantry

	Lowenthal, Louis	 	F	20th Infantry

	Lyon, Marcus E.	 	I	24th Infantry

	Killed at Deep Run, Virginia.

	Levy, David	 	H	26th Infantry

	Lippman, Carl N.	 	K	27th Infantry

	Lehman, Albert	 	E	28th Infantry

	Levin, SimonCorporal	 	H	30th Infantry

	Levi, Raphael	 	I	30th Infantry

	Leo, Louis	Corporal	 	35th Infantry

	Levy, Joseph	 	 	35th Infantry

	Levy, Adolph M.	 	F	38th Infantry

	Served three years.

	Levins, Morris	 	E	39th Infantry

	Served three years.

	Lyon, Julius M.	Lieutenant 	H	42nd Infantry

	Lyon, Charles F.	 	F	42nd Infantry

	Levy, Morris	 	C	43d Infantry

	Leo, Eugene	 	A	44th Infantry

	Levy, David	 	 	13th Battalion

	Levi, Samuel	 	 	2nd Heavy

	Artillery

	Leopold, Henry A.	Corporal	H	1st Cavalry

	Lyon, Daniel	 	L	4th Cavalry

	Levi, Samuel	 	F	56th Infantry

	Killed at Spottsylvania.

	Lewin, W. H.	 	F	58th Infantry

	Died in the service.

	Leopold, August	 	 	Veteran Reserve

	Corps

	Levy, Bernard H.	 	 	Veteran Reserve

	Corps

	Loebs, Jacob	 	 	Veteran Reserve

	Corps

	 

	Marks, Edward	 	 	11th Infantry

	May, Simon	Sergeant	D	21st Infantry

	Marcus, Herman	 	H	30th Infantry

	Meier, Jacob	 	C	20th Infantry

	Mayer, Charles	 	A	30th Infantry

	Marks, Henry	 	 	1st Heavy

	Artillery

	Maier, Adolph	 	 	Veteran Reserve

	Corps

	 

	Nussbaum, Levi	 	D	47th Infantry

	Nathan, Joseph	 	B	5th Cavalry

	 

	Ochs, Joseph A.	 	B	45th Infantry

	 

	Rose, Benjamin	 	C	8th Infantry

	Rose, Eli	 	 	18th Unattached

	company

	Rose, Benjamin, Jr.	 	 	27th Unattached

	company

	Rosenau, Henry	 	 	3d Cavalry

	Died in the service.

	Rosenthal, Jacob	 	L	4th Cavalry

	Rose, Arnold	 	 	13th Infantry

	Rosenthal, John	Corporal	B	40th Infantry

	Rich, Reuben	 	H	56th Infantry

	Rose, Samuel	 	 	Veteran Reserve

	Corps

	Rose, Abraham	 	 	Veteran Reserve

	Corps

	 

	Spiegel, Charles	 	 	2nd Infantry

	Solomon, Morris	Sergeant	A	2nd Infantry

	Solomon, Henry	Sergeant	 	10th Infantry

	Simons, Wolf	 	 	10th Infantry

	Simon, Frederick	 	E	29th Infantry

	Sommer, Adolph	 	 	35th Infantry

	Steiner, Ferdinand	Corporal	I	35th Infantry

	Steingardt, Benjamin	 	 	38th Infantry

	Steingardt, Daniel	 	 	38th Infantry

	Steingardt, Joseph	 	 	38th Infantry

	Samuels, Samuel D.	 	 	7th unattached

	Company

	Samuel, Joseph	 	 	7th unattached

	Company

	Silberman, Barney	 	A	47th Infantry

	Simon, John T.	Corporal	A	50th Infantry

	Died in the service.

	Steinman, Louis	 	B	2nd Heavy

	Artillery

	Samuel, Joseph	Sergeant	K	4th Heavy

	Artillery

	Samuels, Samuel D.	 	K	4th Heavy

	Artillery

	Solomon, Joseph A.	 	D	5th Cavalry

	Simon, Daniel J.	Sergeant	B	57th Infantry

	Samuel, Solomon	 	 	8th Battalion Light

	Artillery

	 

	Vogel, Henry	 	C	20th Infantry

	Vogel, Louis	 	I	35th Infantry

	Vogel, Ferdinand	 	K	47th Infantry

	 

	Waterman, Frank	 	H	5th Infantry

	Wolf, Samuel	 	C	3d Cavalry

	Waterman, Franklin	 	H	15th Infantry

	Died in the service.

	Wolf, Joseph	Sergeant	C	20th Infantry

	Died of wounds.

	Wolf, Michael	 	 	20th Infantry

	Killed at Cold Harbor.

	Waterman, Benjamin	 	A	24th Infantry

	Weiss, Jacob	 	C	24th Infantry

	Served four years.

	Weiss, Joseph	 	D	24th Infantry

	Waterman, Charles	Sergeant	D	28th Infantry

	Waterman, Franklin	 	F	34th Infantry

	Weiss, Reuben	 	 	Veteran Reserve

	Corps






МИЧИГАН.



	Name.	Rank.	Company.	Regiment.

	Ash, Michael	 	I	1st Infantry

	 

	Benjamin, H.	 	C	4th Cavalry

	Died in the service.

	Barlow, Adolph	 	C	5th Infantry

	Brown, Moses	 	E	8th Infantry

	Served three years.

	Bush, Levi	 	K	9th Cavalry

	Died in the service.

	Bush, Simeon	 	M	9th Cavalry

	Died in the service.

	Blum, Simeon	 	 	14th Battery

	 

	Cohen, Charles	 	I	10th Cavalry

	 

	Fuchs, David	 	C	1st Infantry

	Frank, Simeon H.	Lieutenant	K	1st Infantry

	Freund, Joseph	 	A	2nd Infantry

	Transferred to Veteran Reserve Corps.

	Friedenberg, Joseph	 	H	6th Infantry

	Died in the service.

	Friedenberg, Charles A.	 	E	8th Infantry

	Re-enlisted as Veteran.

	Fox, J. H.	 	E	11th Infantry

	Friedenburg, Elyah	 	I	22nd Infantry

	Frank, A.	 	 	1st Cavalry

	Friedenberg, Albert	 	G	5th Cavalry

	Friedenberg, Benjamin	 	C	7th Cavalry

	Died in the service.

	Frank, Simon H.	1st Lieutenant	G	1st Light

	Enlisted as private in K 1st Infantry;	Artillery

	re-enlisted in Battery G;

	served as non-commissioned officer

	until promoted to 1st Lieutenant.

	Friedlander, Charles	 	H	1st Light

	 	 	 	Artillery

	 

	Goldsmith, Gustav	 	F	1st Infantry

	Goodman, David	 	H	8th Infantry

	Re-enlisted as Veteran.

	Goodheart, Jacob	 	A	9th Infantry

	Goldsmith, ——	Captain	 	17th Infantry

	 	 	 	Reserve

	Gans, Jacob	 	D	8th Cavalry

	Goodman, Frank	 	I	8th Cavalry

	 

	Hofman, Moses	 	A	1st Infantry

	Died of wounds.

	Hofman, Moses	 	G	1st Infantry

	Hofman, Jacob	 	K	1st Infantry

	Heine, Julius	 	F	2nd Infantry

	Hofman, S.	 	 	4th Infantry

	Hofman, S.	 	 	4th Infantry

	Hofman, F.	 	F	4th Infantry

	Herrman, Mark	 	G	9th Infantry

	Harris, Lionel W.	 	B	10th Infantry

	Heller, Emil	 	A	14th Infantry

	Hess, Joseph	 	D	16th Infantry

	Served three years.

	Hofman, D.	 	 	17th Infantry

	Hattendorf, Charles	 	C	3d Cavalry

	Hamburg, Frederick	 	L	11th Cavalry

	 

	Jonas, H.	 	G	22d Infantry

	Jonas, Julius	 	G	22d Infantry

	 

	Katz, Isaac	 	E	1st Infantry

	Klein, Samuel	 	C	2nd Infantry

	Klein, Jacob	 	C	3d Infantry

	Klein, Jacob	 	I	5th Infantry

	Klein, H.	 	 	8th Infantry

	Killed in action.

	Kaufman, Simpson	 	E	8th Infantry

	King, Joseph	 	I	10th Infantry

	Klein, David	 	E	26th Infantry

	Died in the service.

	Kronberg, August	 	B	10th Cavalry

	Transferred to Veteran Reserve Corps.

	Kohn, William	 	G	1st Light

	 	 	 	Artillery

	Kohn, M.	 	L	1st Light

	 	 	 	Artillery

	Klein, Emanuel	 	 	14th Battery

	 

	Lazarus, Daniel	 	E	3d Infantry

	Levingston, Meyer	 	F	3d Infantry

	Killed on the field of battle.

	Limberger, William E.	 	F	4th Infantry

	Lyon, Solomon T.	Captain	 	5th Infantry

	Lyon, Ephraim W.	Major	 	8th Infantry

	Lyon, Isaac C.	 	A	9th Infantry

	Transferred to Veteran Reserve Corps.

	Levy, Nathan	1st Lieutenant 	 	10th Infantry

	Promoted from 2nd Lieutenant.

	Lyons, Isaac B.	 	G	11th Infantry

	Lyon, Asher	 	G	13th Infantry

	Levy, D.	 	E	16th Infantry

	Lyon, David	 	H	22nd Infantry

	Died in the service.

	Lyon, Henry J.	 	H	22nd Infantry

	Died in the service.

	Lyon, David	 	L	1st Light

	 	 	 	Artillery

	Died in the service.

	Lewis, Levi	 	K	2nd Cavalry

	Levy, Nathan	Lieutenant	 	3d Cavalry

	Lyon, Aaron D.	 	F	5th Cavalry

	Captured; died in Andersonville Prison.

	Lewis, Abraham	 	K	5th Cavalry

	Lyon, D.	 	 	8th Cavalry

	Levy, John C.	 	H	10th Cavalry

	Lyon, Moses F.	 	I	10th Cavalry

	 

	Moses, Henry	 	F	4th Infantry

	Meyer, Joseph	 	I	7th Infantry

	Mark, Leopold	 	 	9th Infantry

	Mark, Isaac	 	C	12th Infantry

	Re-enlisted as veteran.

	Mandel, August	 	G	22nd Infantry

	Transferred to Veteran Reserve Corps.

	Mandel, Julius	 	G	22nd Infantry

	Mandel, Louis	 	G	22nd Infantry

	Died in the service.

	Mann, Joseph	 	 	27th Infantry

	Killed at Cold Harbor.

	Mandel, Charles	 	 	1st Engineers

	Served three years.

	Mayer, Simon	 	 	1st Engineers

	Mann, Solomon	 	A	1st Light

	 	 	 	Artillery

	Mann, Eli	 	G	1st Light

	 	 	 	Artillery

	Meyers, Elisha	 	G	1st Light

	 	 	 	Artillery

	Mayer, Frederick	 	G	1st Light

	 	 	 	Artillery

	Mayer, Benjamin	 	K	1st Light

	 	 	 	Artillery

	Meyer, Joseph	 	A	8th Cavalry

	Transferred to Veteran Reserve Corps.

	Mock, Leopold	 	 	9th Cavalry

	Mann, S.	 	 	10th Cavalry

	Mann, David	 	M	82nd Cavalry

	Died in the service.

	 

	Natham, Lewis W.	 	B	9th Infantry

	Nathan, C.	 	E	7th Cavalry

	Nathans, Lewis	 	B	9th Cavalry

	Re-enlisted as Veteran.

	Nathan, Charles W.	 	 	16th Cavalry

	Killed at Bull Run.

	 

	Rothschild, Levi	 	I	2nd Infantry

	Killed at Petersburg, Virginia.

	Rosenfeld, John	 	H	3d Infantry

	Died in the service.

	Rose, Moses	 	C	4th Infantry

	Died in the service.

	Rice, Nathan H.	 	K	5th Infantry

	Rosenberg, Cornelius	 	C	10th Infantry

	Died in the service.

	Rich, Anschel	 	B	11th Infantry

	Rich, Henry	 	K	27th Infantry

	Killed at Petersburg, Virginia.

	Rich, David	 	A	1st Cavalry

	Served three years.

	Rich, David	 	H	1st Cavalry

	Died in the service.

	Rosenberg, C.	 	C	5th Cavalry

	 

	Sternberg, Nathan	 	K	1st Infantry

	Straus, Levi	 	B	5th Infantry

	Schwab, Frank	 	K	5th Infantry

	Stein, Frederick	 	K	5th Infantry

	Re-enlisted as Veteran.

	Straus, Jacob	 	E	9th Infantry

	Stein, Joseph	 	H	9th Infantry

	Re-enlisted as Veteran.

	Solomon, John	 	G	13th Infantry

	Stein, Daniel	 	G	17th Infantry

	Killed at Spottsylvania.

	Stern, Adam	 	B	1st Light

	 	 	 	Artillery

	Stein, Jacob C.	 	A	2nd Cavalry

	Died in the service.

	Solomon, Joshua	 	K	3d Cavalry

	Transferred to Veteran Reserve Corps.

	Sachs, Henry	 	F	4th Cavalry

	Sommers, Joseph	 	K	8th Cavalry

	Schoneman, Samuel	 	K	8th Cavalry

	Sampson, Joel	 	K	9th Cavalry

	Sampson A.	 	K	9th Cavalry

	 

	Vogel, Jacob	 	G	27th Infantry

	 

	Wertheimer, Simon	 	 	1st Infantry

	Weinberg, Reuben	 	E	11th Infantry

	Weinberg, William	 	E	11th Infantry

	Weiler, Frank J.	 	I	6th Cavalry







МИССИСИПИ.



	Name.	Rank.	Company.	Regiment.

	Adler, Moses	 	A	10th Infantry

	Adams, ——	Colonel	 	2d Cavalry

	Ash, Julius	 	D	28th Cavalry

	Axman, ——	 	 	Kit Mott's

	Regiment

	Auerbach, Morris	 	 	17th Drum Corps

	 

	Bradinsky, ——	Lieutenant	 	1st Infantry

	Served until close of war.

	Baum, Daniel	 	I	13th Infantry

	Bloom, Raphael	 	G	16th Infantry

	Bernheim, Morris F.	Quartermaster	 	17th Infantry

	Sergeant

	Promoted from private.

	Brunn, Adolph	 	C	18th Infantry

	Baruch, Simon, Dr.,	Brigade Surgeon 	 	21st Infantry

	Appointed to General Barkdale's Division;

	subsequently Chief Surgeon of Confederate

	Hospitals in North Carolina.

	Berkson, Theodore	 	A	1st Artillery

	Captured; when exchanged

	rejoined his regiment.

	Blyth, ——	 	 	Mississippi

	Battalion

	Cahn, William	 	G	16th Infantry

	 

	Dreyfus, H.	 	 	4th Infantry

	Enlisted 1861.

	De Young, Simon H.	 	 	4th Infantry

	Dryer, H.	Sergeant-Major 	 	33d Infantry

	Served until close of war

	 

	Ettinger, Joseph	 	 	2nd Infantry

	Died from wounds received at Murfreesboro.

	Eiseman, Gus.	Corporal	 	12th Infantry

	Killed; buried at Jewish Cemetery,

	Richmond, Virginia.

	Eichel, Aaron	 	G	16th Infantry

	Eisenman, C.	 	 	18th Infantry

	Killed at Gaines' Mills, Virginia.

	Elson, Julius	 	 	Mississippi

	Sharpshooters

	 

	Frank, Sa.	Major	 	12th Infantry

	Promoted from the ranks.

	Foltz, F.	 	 	16th Infantry

	Killed; buried at Jewish Cemetery,

	Richmond, Virginia.

	Frankenthal, Max	 	A	16th Infantry

	Foltz, S.	 	A	16th Infantry

	Foltz, Theo.	 	 	16th Infantry

	Killed at Sharpsburg.

	Frauenheld, ——	 	A	16th Infantry

	Forschheimer, B.	 	 	Warden Artillery

	Frank, Theodore	 	 	Steward's

	Cavalry

	Farbush, ——	 	 	Washington

	Cavalry

	 

	Gross, Charles L.	 	K	13th Infantry

	Gattman, Jacob	 	C	18th Infantry

	Goodman, Louis	 	H	38th Infantry

	Served two years.

	Gerson, A.	 	K	44th Infantry

	Gross, Emil	 	K	44th Infantry

	Lost a leg at Shiloh.

	Gusdofer, Marx	 	 	Warren's Dragoons

	Gusdofer, I.	 	 	Warren's Dragoons

	 

	Hirsch, Leopold	 	 	9th Infantry

	Holberg, L.	 	F	11th Infantry

	Wounded at Manassas.

	Hansman, M.	 	I	11th Infantry

	Horatmel, Louis	 	 	12th Infantry

	Hesser, Louis	 	H	15th Infantry

	Wounded at Corinth.

	Hyman, Jacob	 	A	16th Infantry

	Hiller, Jonas	 	A	16th Infantry

	Herman, J.	 	A	16th Infantry

	Hiller, William	 	A	16th Infantry

	Hiller, Max.	 	A	16th Infantry

	Hazen, Hyman	 	I	16th Infantry

	Killed at Fredericksburg.

	Hart, M.	 	A	16th Infantry

	Hart, P.	 	A	16th Infantry

	Hill, Nathan	 	A	16th Infantry

	Hiller, Nathan	 	A	17th Infantry

	Haas, Samuel	 	 	18th Infantry

	Killed at Shiloh.

	Hart, Joseph	 	K	18th Infantry

	Haverman, Gabriel	 	K	44th Infantry

	Hirsch, Joseph	 	 	Barnes' Battery

	Hayes, E. P.	 	H	Conner Battery

	Hesser, Leo	Captain	 	Blight's Battery

	Promoted at battle of Chickamauga	Sharpshooters

	from private.

	Holberg, Jacob	 	 	1st Cavalry

	Haas, S.	 	 	2nd Cavalry

	Hilborn, B.	 	A	16th Cavalry

	Hyman, B.	 	A	16th Cavalry

	Hiller, M.	 	A	16th Cavalry

	 

	Jacobs, Victor	 	 	11th Infantry

	Joel, Mordecai	 	 	18th Infantry

	Joel, Moses	 	K	18th Infantry

	Jonas, Charles H. }	 	 	Barksdale Infantry

	Jonas, Julian         }(Five brothers)	 	 	Barksdale Infantry

	Jonas, Hon. B. F.  }	 	 	Louisiana Infantry

	Jonas, S. A.           }	Major	 	Barksdale Infantry

	Jonas, Edward      }	 	 	(50th Illinois

	Infantry)

	 

	Klaus, A.	 	C	11th Infantry

	Kraus, Frederick	 	A	12th Infantry

	Kahn, C. J.	 	G	16th Infantry

	Kaufman, W. M.	 	G	16th Infantry

	Kaufman, W.	 	G	16th Infantry

	Kahn, Gabriel	 	K	16th Infantry

	Kaufman, I.	 	A	16th Infantry

	Kahn, Gustavus	 	 	16th Infantry

	Killed; buried in Jewish cemetery,

	Richmond, Virginia.

	Kaufman, Herman	 	C	18th Infantry

	Kuhn, J.	 	D	38th Infantry

	 

	Lowenstein, Leopold	 	 	8th Infantry

	Lowenstein, M.	 	C	8th Infantry

	Levy, Oscar S.	 	 	10th Infantry

	Enlisted 1861; subsequently attached

	to Army Signal Corps.

	Levens, Louis	 	 	11th Infantry

	Levy, Ed.	 	 	12th Infantry

	Loeb, Isidore	 	 	12th Infantry

	Lincoln, S.	 	 	12th Infantry

	Loeb, Samuel	 	 	13th Infantry

	Levy, Solomon	 	D	13th Infantry

	Loeb, Samuel	 	K	13th Infantry

	Levy, Abraham	 	 	14th Infantry

	Lichenstein, Isaac	 	A	16th Infantry

	Lichenstein, Simon	 	A	16th Infantry

	Levy, Moses	 	G	16th Infantry

	Killed May 31, 1862; buried in

	Jewish cemetery, Richmond, Virginia.

	Lonetheim, A. J.	 	G	17th Infantry

	Discharged for disability.

	Levy, S.	 	K	18th Infantry

	Loeb, A.	 	D	38th Infantry

	Lorsch, Adolph	 	K	44th Infantry

	Lowenhaupt, Benjamin	 	 	28th Cavalry

	Lehman, H. F.	 	D	28th Cavalry

	Lecinski, E. L.	 	H	28th Cavalry

	Lee, Seymour	 	 	Washington

	Cavalry

	Levy, Daniel S.	 	G	1st Light

	Artillery

	Lowenstein, Marx	 	C	8th Reserves

	Levy, Israel	 	B	Ward's Legion

	Levinson, A.	 	B	Ward's Legion

	Levinson, Paul	 	B	Ward's Legion

	Lotterhoss, Philip	 	F	Wither's Artillery

	Enlisted at eighteen years of age;

	served with conspicuous bravery

	killed at Kenesaw Mountain.

	Loucheim, Abraham	 	 	17th Regiment

	Drum Corps

	Levy, J. C.	 	 	17th Drum Corps

	 

	Moses, I. O.	 	G	2nd Infantry

	Mansbach, H. H.	 	 	9th Infantry

	Enlisted 1861; promoted at Greensboro.

	Mayer, D.	 	 	10th Infantry

	Myers, ——	Captain	 	14th Infantry

	Promoted from the ranks.

	Mooser, Abraham	 	H	15th Infantry

	Wounded four times at Shiloh.

	Moch, Abraham	 	A	16th Infantry

	Moak, C.	 	A	16th Infantry

	Moyse, Isidore	 	A	16th Infantry

	Myers, John	 	A	16th Infantry

	Meyer, Alexander	 	E	36th Infantry

	Mooser, Isaac	Adjutant	 	Wheeler's Cavalry

	Promoted from the ranks.

	Meyer, Blum	 	H	Conner's Battery

	Myers, ——	Major,	 	Quartermaster-General

	Price's Command

	 

	Natutious, Otto	Captain	B	Wand's Legion

	 

	Oury, S.	 	 	10th Infantry

	Killed June 16, 1864; buried in

	Jewish Cemetery, Richmond, Virginia.

	 

	Pickard, M.	 	 	Warren Guards

	Porodar, Solomon	 	 	Warren Guards

	 

	Rubel, Emanuel	 	D	19th Infantry

	Reinach, David	 	 	Bolivar Troop

	Cavalry

	Roth, Charles	Lieutenant	 	Swamp Ranger

	Killed in action.

	 

	Schaefer, Emile	 	A	3d Infantry

	Appointed Orderly Sergeant;

	subsequently detached and served

	in the Quartermaster's Department.

	Stone, E. S.	Sergeant	D	7th Infantry

	Sharp, Benjamin	 	F	12th Infantry

	Sherck, Louis	 	A	16th Infantry

	Samuels, A.	 	 	17th Infantry

	Scharff, B.	 	 	17th Infantry

	Stine, S. E.	 	 	17th Infantry

	Storm, E.	 	D	28th Cavalry

	Shrinski, ——	 	D	28th Cavalry

	Sulspacher, Aaron	 	 	Kit Mott's

	Regiment

	 

	Unger, Solomon	 	H	9th Infantry

	Ullman, Samuel	 	C	16th Infantry

	Wounded at Cross Keys,

	and again at Sharpsburg;

	served gallantly through the war;

	now Rabbi at Birmingham, Alabama.

	Uric, Solomon	 	H	16th Infantry

	Killed at Cold Harbor, Virginia.

	 

	Van Ronkel, Isaac	 	 	18th Infantry

	 

	Wile, M.	 	A	16th Infantry

	Served four years.

	Weiner, Samuel	 	A	16th Infantry

	Weil, Charles	 	D	16th Infantry

	Weinberg, Jonas	 	 	19th Infantry

	Wolfe, M.	 	G	Vicksburg

	Sharpshooters

	Weiner, Samuel	 	 	Mississippi

	Artillery

	Waterman, Louis	 	D	28th Cavalry

	Westheimer, Morris	 	 	Jefferson

	Artillery

	Served through war.

	Wexler, Philip	 	A	1st Cavalry

	Wiener, Solomon	 	 	Carrol Rangers

	Wile, Simon	Sergeant	 	Stanford's Battery

	Promoted from ranks.

	Waterman, Leopold	 	 	Washington Cavalry







МИССУРИ.



	Name.	Rank.	Company.	Regiment.

	Anselm, Albert	Lieutenant-Colonel	 	3d Infantry

	 

	Bender, Samuel	 	 	3d Infantry

	Berkson, S.	 	 	3d Infantry

	Bohn, Herman G.	 	 	5th Cavalry

	Bohn, Isaac G.	2nd Lieutenant	 	11th Cavalry

	Bendel, Herman	Captain	 	12th Infantry

	Boernstein, Gustav	Captain	 	41st Infantry

	Promoted from Lieutenant.

	 

	Carse, Levi	 	I	7th Infantry

	Cohen, Albert B.	Captain	 	11th Cavalry

	Cohn, L.	 	 	Home Guard

	 

	Darmstader, Louis Captain	 	17th Infantry

	Promoted from 2nd Lieutenant.

	 

	Epstein, Max.	 	 	1st Infantry

	Eiseman, Anthony	Captain	 	12th Infantry

	Promoted from 2nd Lieutenant.

	Erdman, Adolph	Quartermaster	 	15th Infantry

	Promoted from 2nd Lieutenant.

	Eppstein, Francis	2nd Lieutenant	 	48th Infantry

	Eppstein, Joseph A.	Lieutenant-Colonel 	 	5th Cavalry

	Edeman, Michael S.	1st Lieutenant	 	{   5th Cavalry

	 	 	 	{ 12th Cavalry

	 

	Friedlein, George D.	Captain	 	3d Infantry

	Falk, Henry	2nd Lieutenant	 	48th Infantry

	Frank, Philip	Captain	 	4th Cavalry

	Promoted from 2nd Lieutenant.

	Frank, Charles	2nd Lieutenant	 	2d U. S. R. C.

	Friedlein, George G.	1st Lieutenant	 	4th Cavalry

	Furth, Samuel	 	 	Home Guard

	 

	Gutman, Louis	 	E	3d Infantry

	Served three years.

	Greenbaum, Simon	 	D	7th Infantry

	 

	Hartman, J.	 	 	1st Infantry

	Holzman, Samuel	 	I	1st Infantry

	Homburg, S.	Adjutant	 	4th Infantry

	Herrman, Theodore	Captain	 	12th Infantry

	Promoted from 2nd Lieutenant.

	Hess, Ferdinand	1st Lieutenant	 	4th Cavalry

	Promoted from 2nd Lieutenant;

	also Adjutant 1st Battery

	Hamburger, Henry	2nd Lieutenant	 	13th Cavalry

	Hofman, Joseph	1st Lieutenant	 	1st Artillery

	Hurwitz, Harman	 	 	General Lyon's

	 	 	 	Body-guard

	 

	Jacobs, Philip	 	H	1st Infantry

	Received Medal of Honor.

	Jacobs, Emil	 	K	8th Infantry

	Jacoby, Morris	2nd Lieutenant	 	7th Infantry

	 

	Klein, Moses	Captain	 	13th Infantry

	Kempinski, A.	Captain	 	49th Infantry

	Served four years.

	Kempinski, Leo	 	F	49th Infantry

	Kaufman, Albert B.	{ Captain	 	{ 11th Cavalry

	 	{ Major	 	{ 10th Cavalry

	Klein, Bernhart	1st Lieutenant	 	2nd U. S. R. C.

	Koch, Julius	1st Lieutenant	 	4th U. S. R. C.

	 

	Liebschutz, A.	 	C	2nd Infantry

	Lipman, Louis	1st Lieutenant	 	8th Infantry

	Lowenthal, I. S.	 	G	18th Infantry

	Lowenstein, Charles	2nd Lieutenant	 	2nd Artillery

	Levisteine, Isaac M.	Lieutenant	L	2nd Artillery

	Died from wounds received in action.

	Levi, Solomon I.	Captain	 	1st Cavalry

	Appointed by Governor Clark,

	of Missouri (1839), of the 1st Militia.

	Levi, Jacob J.	 	 	6th Cavalry

	Lieberman, Lorenzo	1st Lieutenant	 	1st U. S. R. C.

	 

	Montzheim, Julius	1st Lieutenant	 	17th Infantry

	Promoted from 2nd Lieutenant.

	Meyer, B. F.	 	 	24th Infantry

	Mohsberg, A.	 	G	41st Infantry

	Meyer, Louis	 	F	49th Infantry

	Mann, Charles	{ 2nd Lieutenant 	 	{11th Cavalry

	 	{ Major 	 	{ 1st Artillery

	Moses, T. W.	Quartermaster	 	14th Cavalry

	Promoted from Lieutenant.

	Mandelbaum, Frank	 	 	Home Guards

	Mandelbaum, John W.	 	 	Home Guards

	Mandelbaum, S. E.	 	 	Home Guards

	 

	Newdorf, Julius	1st Lieutenant	 	2nd Infantry

	Promoted from 2nd Lieutenant.

	 

	Rosenstein, D. W.	Captain	 	1st Infantry

	Rindskopf, T.	 	 	1st Cavalry

	Rindskopf, I.	 	A	1st Cavalry

	Rosenbaum, H. A.	1st Lieutenant	 	29th Infantry

	Raphael, Jacob	 	 	1st Light

	Served three years.	 	 	Artillery

	 

	Singer, David	 	D	1st Infantry

	Served three years.

	Sicher, William	 	C	2nd Infantry

	Simon, Joseph	 	G	2nd Infantry

	Solomon, Charles E.	Colonel	 	5th Infantry

	Solomon, Frederick	Captain	 	5th Infantry

	Schweriner, Theodore	 	H	8th Infantry

	Wounded in Arkansas;

	totally disabled at Vicksburg.

	Steinberg, O.	Captain	 	12th Infantry

	Promoted from Lieutenant.

	Sternberg, E.	 	F	17th Infantry

	Stein, George W.	1st Lieutenant	 	21st Infantry

	Promoted from 2nd Lieutenant.

	Steinan, Emanuel	 	 	21st Infantry





Не будучи подходящего телосложения, его предложение записаться было отклонено; но, решив сражаться за свою приемную страну, он следовал за своим полком, в котором записались многие личные друзья, пока, наконец, не был зачислен.






	Sommers, Herman	1st Lieutenant	 	41st Infantry

	Promoted from 2nd Lieutenant.

	Slinsky, Louis	 	F	49th Infantry

	Simons, A.	 	A	2nd Cavalry

	Sinsheimer, A. H.	 	G	2nd Cavalry

	Enlisted at eighteen years of age. 

	Steinman, E. H.	Captain	 	5th Cavalry

	Sanders, Frank	2nd Lieutenant 	 	7th Cavalry

	Solomon, G. A. M.	1st Lieutenant	 	8th Cavalry

	Saltzman, Gustav	2nd Lieutenant	 	1st Engineers

	Saltzman, Siegmund	2nd Lieutenant 	 	1st Artillery

	Stuger, David	 	D 	Bender Cadets

	 

	Takrzewski, Herman	Captain	 	2nd U. S. R. C.









НЕВАДА.



	Name.	Rank.	Company.	Regiment.

	Isserman, T. W.	 	A	1st Cavalry

	 
	Jacobs, Simon L.	 	A	1st Cavalry

	 
	Manheim, David	Colonel	 	1st Cavalry

	Enlisted as private; promoted step by step. 






НЬЮ-ГЭМПШИР.



	Name.	Rank.	Company.	Regiment.

	Cohn, Abraham 	Adjutant	 	6th Infantry





Записался рядовым; повышен за эффективность и выдающуюся храбрость до сержанта и адъютанта; ранен под Петерсбургом; получатель Конгрессиональной «Медали Почета»; служил до конца войны.







War Department, Adjutant General's Office,

Washington, August 24, 1865.



Сэр:


Настоящим прилагаю «Медаль Почета», которая была присуждена вам военным министром в соответствии с резолюцией Конгресса, утвержденной 12 июля 1862 года. Для обеспечения вручения «Медалей Почета» рядовым армии и добровольческих сил, которые отличились или могут отличиться в бою во время нынешнего мятежа.


Very Respectfully,

Your obedient servant,

(Signed)         E. D. Townsend,

Assistant Adjutant General.



Сержант-майору Абрахаму Кону, 6-й полк ветеранов-добровольцев Нью-Гэмпшира, 439, 8-я авеню, Нью-Йорк.









Adjutant General's Office,

Washington.  August 14, 1879.



Упомянутая внутри медаль была дана за выдающуюся доблесть, проявленную в битве при Уайлдернессе, Вирджиния, при сплочении и формировании под сильным огнем дезорганизованных войск; также за храбрость и хладнокровие при доставке приказов на передовые линии под убийственным огнем в битве при Мине, 20 июля 1864 года.


(Signed)         S. N. Benjamin,

Assistant Adjutant-General.






General Headquarters, State of New Hampshire.

Adjutant-General's Office,

Concord, August 17, 1865.



To whom it may concern.

Я с большим удовольствием свидетельствую о верной службе адъютанта Абрахама Кона, как в качестве рядового, так и в качестве офицера в составе 6-го полка пехоты добровольцев Нью-Гэмпшира. Его послужной список в связи с этим полком был отмечен большой верностью и способностями, а его последовательные повышения были заслуженными наградами. Я также счастлив засвидетельствовать неустанное трудолюбие и литературные способности, которые адъютант Кон проявил при сборе данных для официальной истории 6-го полка пехоты добровольцев Нью-Гэмпшира.


Very Respectfully,

(Signed)         Natt Head.



(Нэт Хэд, впоследствии адъютант, инспектор и кварталмейстер, стал губернатором штата Нью-Гэмпшир.)




Keene, N. H., November 23, 1865.



Настоящим удостоверяется, что Абрахам Кон записался в 6-й полк добровольцев Нью-Гэмпшира, полковником которого я был, 5 января 1864 года и очень скоро после этого присоединился к командованию в штате Кентукки. Он сразу же привлек внимание и завоевал одобрение своих офицеров своей солдатской выправкой и верным исполнением долга, а также своими навыками в общении с новобранцами из европейских стран на их собственных различных языках.

28 марта 1864 года он был повышен до должности сержант-майора полка и на протяжении всей великой кампании, которая последовала — от Рапидана до взятия Петерсбурга и Ричмонда — проявлял замечательную храбрость и хладнокровие в бою, выносливость в полевых условиях и эффективность в своей должности.

Он был ранен в «битве при Мине» перед Петерсбургом 30 июля 1864 года, где он завоевал «Медаль Почета» за свою выдающуюся храбрость, присужденную Военным министерством.

В знак признания его заслуг во время этой кампании он был повышен до звания адъютанта своего полка, в качестве которого он оставался до конца войны, завоевав уважение и восхищение всех, кто знал его, своим джентльменским и офицерским поведением, своей трезвостью и честностью, а также своей благородной преданностью делу страны, ставшей для него родной.


(Signed)         S. G. Griffin.



Покойный бригадный генерал и бревет-генерал-майор добровольцев армии США.

С. Г. Гриффин впоследствии был избран спикером Палаты представителей Нью-Гэмпшира.



	Rome, C. M.  	 	E  	4th Infantry







НЬЮ-ДЖЕРСИ.



	Name.	Rank.	Company.	Regiment.

	Ash, Joseph W.	 	K	1st Infantry

	Abraham, C. S.	2nd Lieutenant	B	1st Infantry

	Enlisted as private.

	Abraham, Aaron	 	K	1st Infantry

	Aaronson, Napoleon	 	B	4th Infantry

	Aaronson, Frederick	2nd Lieutenant	B	4th Infantry

	Adler, Herman	 	C	5th Infantry

	Abrams, Isaac N.	 	K	7th Infantry

	Abrahams, Joseph	Corporal	B	10th Infantry

	Wounded in action.

	Adler, Morris	 	G	15th Infantry

	Aaronson, Benjamin	Corporal	I	23d Infantry

	Adler, Henry	 	B	24th Infantry

	Died of wounds received

	at Fredericksburg.

	Ash, W. H.	 	C	26th Infantry

	Abraham, Benjamin	 	E	33d Infantry

	Alexander, David	 	D	34th Infantry

	Arnold, Joseph	 	K	34th Infantry

	Died in the service.

	Asch, Myer	Brevet Major	 	1st Cavalry

	Promoted from Adjutant for gallant

	and meritorious conduct.

	Adler, Leopold	 	 	Veteran Reserve

	 	 	 	Corps

	Adler, Isidor	 	 	Battery A

	 

	Buxbaum, William	 	D	2nd Infantry

	Blankenstein, Levi	 	D	10th Infantry

	Baum, Jacob	 	I	11th Infantry

	Ball, Abraham S.	 	C	13th Infantry

	Served three years.

	Bachman, Samuel	 	D	13th Infantry

	Bush, Aaron	Corporal	E	22nd Infantry

	Ball, Isaac	 	K	26th Infantry

	Baer, Frederick	 	E	29th Infantry

	Bernheim, William	 	C	30th Infantry

	Bachman, William H.	 	A	31st Infantry

	Bloom, Isaac	 	F	31st Infantry

	Bachman, Samuel	 	I	31st Infantry

	Ball, Aaron	 	I	35th Infantry

	Died in the service.

	Bluhm, Jacob	 	B	35th Infantry

	Transferred to Veteran Reserve Corps.

	Bien, Alphonse	 	I	39th Infantry

	Baum, Frederick	 	B	40th Infantry

	Bauer, Jacob	 	B	3d Cavalry

	Bachman, Samuel	 	F	3d Cavalry

	Baer, August	 	 	Battery C

	Baer, Max	 	 	Veteran Reserve

	 	 	 	Corps

	Barnett, Morris	 	C	66th Infantry

	 

	Cohen, Thomas	 	D	10th Infantry

	Cohn, Harris	 	G	10th Infantry

	Cohn, George	 	H	13th Infantry

	Cohen, Edward	 	C	34th Infantry

	Cohen, Isaac	 	E	1st Cavalry

	 

	Dannenberger, Joseph	Corporal	A	2nd Infantry

	Enlisted as private.

	Davidson, David	Sergeant	G	38th Infantry

	 

	Eckstein, Siegmund	 	C	8th Infantry

	Died of wounds received at Petersburg.

	Engel, Jacob	 	K	13th Infantry

	Erdman, Louis	 	B	33d Infantry

	Eppstein, Daniel	Sergeant	A	34th Infantry

	Enlisted as private.

	Ellinger, Emanuel	 	F	34th Infantry

	Ettinger, Mark	 	F	34th Infantry

	Elsas, Jacob	 	D	3d Cavalry

	Wounded at Mount Jackson, Virginia.

	Erdman, Henry	Corporal	K	3d Cavalry

	Enlisted as private.

	 

	Frank, Charles	 	F	1st Infantry

	Fox, Solomon J.	 	C	2nd Infantry

	Served three years.

	Fox, Jacob	 	A	4th Infantry

	Feeder, Henry	 	K	7th Infantry

	Fox, Isaac	Corporal	I	12th Infantry

	Killed near Petersburg.

	Frieberg, Henry	 	F	15th Infantry

	Feeder, Morris	 	C	22nd Infantry

	Frank, Frederick	 	K	35th Infantry

	Freund, Gustav	 	A	39th Infantry

	Frank, Jacob	Sergeant	B	39th Infantry

	Falk, Jacob	 	B	39th Infantry

	Freund, August	 	B	39th Infantry

	Freund, Theodore	 	F	1st Cavalry

	Friedlander, Charles	 	B	2nd Cavalry

	Captured; died in Andersonville.

	Fuchs, Eugene	Sergeant	D	3d Cavalry

	Enlisted as private.

	Friedman, William	 	 	Battery A

	 

	Goldsmith, William	 	G	2nd Infantry

	Captured; died at Andersonville.

	Green, Jacob	 	I	5th Infantry

	Gluckaul, Jacob	 	A	8th Infantry

	Goldberg, Charles	 	F	1st Cavalry

	Goldsmith, Charles	 	G	2nd Cavalry

	Died in service.

	Goldman, Charles	 	I	2nd Cavalry

	 

	Haas, Bernhard	 	 	1st Infantry

	Herzog, Louis	 	K	1st Infantry

	Hofman, Jacob H.	2nd Lieutenant 	B	2nd Infantry

	Hahn, Morris S.	2nd Lieutenant	D	2nd Infantry

	Herman, Charles	 	B	2nd Infantry

	Hart, David	 	B	2nd Infantry

	Herrman, Emil	 	E	2nd Infantry

	Hofman, Jacob	 	E	2nd Infantry

	Heineman, Herman	 	{ H	2nd Infantry

	 	 	{ K	15th Infantry

	Hirschfeld, Alfred	 	{ K	2d Infantry

	 	 	{ K	14th Infantry

	Hirsch, Jacob	 	A	4th Infantry

	Served three years.

	Hofman, Samuel	 	H	4th Infantry

	Hofman, Jacob	 	I	4th Infantry

	Hofman, Levi W.	 	I	7th Infantry

	Hofman, Aaron	Sergeant	H	8th Infantry

	Promoted from Corporal.

	Hofman, Abraham	 	H	8th Infantry

	Hofman, Elias	 	H	8th Infantry

	Hays, David	 	I	10th Infantry

	Haas, Jacob	 	G	10th Infantry

	Harris, Abraham M.	Corporal	D	13th Infantry

	Enlisted as private.

	Heller, Joseph	 	C	13th Infantry

	Hartman, Reuben	Sergeant	H	23d Infantry

	Hofman, Benjamin	 	D	24th Infantry

	Heller, Adolph	 	D	24th Infantry

	Hahn, Henry	 	B	26th Infantry

	Hart, Joseph S.	 	B	27th Infantry

	Hart, Noah L.	 	B	28th Infantry

	Harris, Abraham C.	 	H	30th Infantry

	Hart, Abraham	 	K	30th Infantry

	Hofman, David	 	A	31st Infantry

	Hamburg, August	 	E	33d Infantry

	Hirsch, Ferdinand	 	F	33d Infantry

	Heyman, Henry	 	I	35th Infantry

	Henman, Joseph	 	K	35th Infantry

	Hess, Joseph	 	I	40th Infantry

	Hart, Jacob	 	A	1st Cavalry

	Hart, David	 	H	1st Cavalry

	Harris, Abraham Sergeant	 	I	1st Cavalry

	Enlisted as Private; served four years.

	Harris, Benjamin	 	C	2nd Cavalry

	Hirsch, Frederick	 	E	2nd Cavalry

	Hart, Samuel	 	I	2nd Cavalry

	Harris, Elias	 	M	2nd Cavalry

	Hofman, Aaron	 	A	3d Cavalry

	Herrman, Gustav	 	C	3d Cavalry

	Harris, David	 	G	3d Cavalry

	Harris, Samuel	 	H	3d Cavalry

	Herzberg, Albert	Captain	I	3d Cavalry

	Hirsch, Louis	 	K	3d Cavalry

	 

	Isaac, Henry	 	H	3d Infantry

	 

	Jacoby, August	 	D	2nd Infantry

	Served three years.

	Jacoby, Fritz	 	 	4th Infantry

	Jacobson, Charles	 	A	4th Infantry

	Joseff, Emanuel	 	E	4th Infantry

	Joseff, Philip	 	E	4th Infantry

	Jacobson, William E.	 	B	8th Infantry

	Served three years.

	Jacobson, Israel J.	 	K	11th Infantry

	Captured; died at Libby Prison.

	Jacobus, Abraham	 	F	15th Infantry

	Jacoby, Samuel	 	I	28th Infantry

	Died of wounds.

	Jacobson, W. E.	Corporal	D	38th Infantry

	Enlisted as Private.

	Jacobson, Louis	 	D	40th Infantry

	Jacob, D.	 	A	1st Artillery

	 

	King, Moses W.	 	G	1st Infantry

	Kaufman, Adolph	 	K	1st Infantry

	Kaufman, Frederick	 	C	2nd Infantry

	Kaminzky, Joseph	 	D	2nd Infantry

	Katzenberg, Joseph	 	B	4th Infantry

	Koch, Jacob	 	K	7th Infantry

	King, Asher	Corporal	C	8th Infantry

	Enlisted as private.

	Klein, Manuel	2nd Lieutenant	A	15th Infantry

	Enlisted as Private.

	King, Abraham G.	 	B	15th Infantry

	Killed at Spottsylvania.

	Klein, Julius	 	A	21st Infantry

	King, Aaron	 	A	25th Infantry

	King, Jacob	 	C	25th Infantry

	Kohn, Leib	 	I	35th Infantry

	Klein, Benjamin	 	G	38th Infantry

	Kaufman, Jacob	 	B	40th Infantry

	Kaufman, Samuel	 	 	5th Hancock's

	 	 	 	Corps

	Katz, Jacob	 	D	2nd Cavalry

	Koch, Gottlieb	 	I	3d Cavalry

	Koehler, Elias	 	K	3d Cavalry

	Koch, Herman	 	 	Battery C

	 

	Lyon, Benjamin	 	D	1st Infantry

	Lindeman, Adolph	 	K	1st Infantry

	Lowenthal, George	 	K	1st Infantry

	Liliendall, Gustav	Captain	D	2nd Infantry

	Loeb, Louis	 	I	3d Infantry

	Leg amputated.

	Leo, Charles	 	C	4th Infantry

	Leopold, William	 	B	5th Infantry

	Limburger, Albert	 	H	5th Infantry

	Died in the service.

	Loeb, John E.	Sergeant	I	6th Infantry

	Loeb, W. W.	 	I	6th Infantry

	Lyon, Samuel	 	C	7th Infantry

	Levy, Joseph	 	I	8th Infantry

	Leavy, Charles M.	 	 	9th Infantry

	Levy, William p.	 	K	9th Infantry

	Lichtenfelz, Ludwig	 	I	12th Infantry

	Langendorf, Jacob	 	A	13th Infantry

	Levi, David	 	B	13th Infantry

	Served four years.

	Lehman, Charles	 	F	14th Infantry

	Lowenthal, Lewis	 	C	22nd Infantry

	Levi, Marcus	 	C	26th Infantry

	Levi, Morris	 	I	30th Infantry

	Levi, Herman J.	 	G	34th Infantry

	Lyon, Samuel	 	C	35th Infantry

	Limburger, David	 	K	35th Infantry

	Limburger, W. H.	 	K	35th Infantry

	Levine, William	 	F	40th Infantry

	Levi, Max	 	C	1st Cavalry

	Levi, Morris	 	D	1st Cavalry

	Died in the service

	 

	Mendel, Jacob	 	K	1st Infantry

	Marx, Charles	 	E	2nd Infantry

	Mayer, Jacob	 	G	2nd Infantry

	Marx, August	 	F	3d Infantry

	Mayer, Frank	 	D	7th Infantry

	Died in the service.

	Marx, Martin	Corporal	B	7th Infantry

	Enlisted as private.

	Meyer, Jacob	Corporal	H	9th Infantry

	Served three years.

	Marks, Emanuel	 	B	10th Infantry

	Meier, Henry	 	C	11th Infantry

	Meyers, Jacob	Sergeant	G	11th Infantry

	Wounded at Chancellorsville.

	Mayers, Jacob	 	E	15th Infantry

	Maas, Frederick W.	 	E	22nd Infantry

	Marks, Joseph	 	D	29th Infantry

	Died in the service.

	Mayer, Samuel	 	E	29th Infantry

	Mendel, William	 	B	30th Infantry

	Marks, Joseph C.	 	F	38th Infantry

	Mayer, Jacob	 	I	40th Infantry

	Mayer, August	 	 	Battery A

	Mann, Ferdinand	 	 	Battery C

	Meyer. Adolph	2nd Lieutenant	 	1st Regiment,

	Promoted from Sergeant.	 	 	Hancock's Corps

	Marks, Frederick	 	 	1st Regiment,

	 	 	 	Hancock's Corps

	 

	Nauman, Gustav	 	F	9th Infantry

	Nussbaum, Michael	 	H	10th Infantry

	Newman, David M.	Corporal	I	29th Infantry

	Nauman, Julius	Corporal	I	31st Infantry

	Enlisted as private.

	Nauman, Julius	 	I	35th Infantry

	Neustadt, Max	 	C	66th Infantry

	 

	Oppenheim, David	 	K	1st Infantry

	Oppenheimer, Jacob	 	 	Battery C

	 

	Pincus, Adolph	 	K	7th Infantry

	Pincus, Simon	 	C	66th Infantry

	 

	Rose, Elias M.	 	C	1st Infantry

	Rosenborger, John	 	D	4th Infantry

	Captured; died at Andersonville.

	Rice, David S.	 	B	5th Infantry

	Captured.

	Raphael, William	 	I	8th Infantry

	Died in the service.

	Rose, Daniel M.	 	I	8th Infantry

	Rose, Abraham H.	 	F	9th Infantry

	Rose, Samuel	 	E	11th Infantry

	Rose, Henry	 	D	14th Infantry

	Rose, Samuel B.	 	F	14th Infantry

	Died in the service.

	Rice, David	 	A	21st Infantry

	Rosendale, George	 	B	30th Infantry

	Rosendale, George	 	A	35th Infantry

	Rubenstein, Samuel	 	K	1st Cavalry

	Rosenberg, John	 	G	2nd Cavalry

	Rose, Benjamin	 	A	3d Cavalry

	Rice, Jacob	 	D	2nd Cavalry

	Rosenberg, Benjamin	 	 	Veteran Reserve

	 	 	 	Corps

	 

	Solomon, Charles	 	A	1st Infantry

	Sampson, David	 	A	2nd Infantry

	Transferred to Veteran Reserve Corps.

	Stein, Gustav	 	H	2nd Infantry

	Salmon, Abraham	1st Lieutenant	A	3d Infantry

	Promoted from Sergeant.

	Solomon. Samuel D.	 	G	3d Infantry

	Salzman, Louis	 	K	3d Infantry

	Sachs, Henry	 	H	5th Infantry

	Straus, Charles	 	H	5th Infantry

	Strauss, Jonathan	 	G	6th Infantry

	Stern, Joseph	 	H	7th Infantry

	Spannengberg, Moses	 	I	7th Infantry

	Spannengberg, William	 	I	7th Infantry

	Sickles, Solomon	 	H	14th Infantry

	Stein, Jacob	 	A	14th Infantry

	Salmon, Lewis A.	Sergeant	F	15th Infantry

	Enlisted as Private.

	Simon, Adolph	 	G	21st Infantry

	Strauss, William	 	C	22nd Infantry

	Stine, Isaac	 	K	27th Infantry

	Steinfeld, Harry	 	C	34th Infantry

	Simons, Lewis	 	I	34th Infantry

	Enlisted as Private.

	Solinger, Lee	 	K	35th Infantry

	Sachs, Abraham	 	B	40th Infantry

	Sachs, Noah	 	B	40th Infantry

	Strauss, Nathaniel	 	E	40th Infantry

	Stein, Herman	 	 	Veteran Reserve

	 	 	 	Corps

	Sacks, David	 	 	Battery A

	Died in the service.

	Stein, Herman Sergeant	 	 	Battery C

	Entered as Private.

	 

	Wolf, Nathaniel	 	D	1st Infantry

	Weiss, Adolph	Captain	A	2nd Infantry

	Promoted from Sergeant.

	Wolf, Charles	 	I	4th Infantry

	Wolf, Herman	 	F	8th Infantry

	Wolf, Henry	 	A	9th Infantry

	Wolf, Joseph	Corporal	I	9th Infantry

	Wolf, Samuel	 	B	27th Infantry

	Wolf, Ferdinand	Lieutenant	C	27th Infantry

	Wolf, David	Corporal	A	33d Infantry

	Enlisted as Private.

	Weil, Joseph	 	I	33d Infantry

	Wolf, Selig	 	B	39th Infantry

	Weiler, Joseph	 	R	39th Infantry

	Wolf, Joseph	 	K	40th Infantry

	Weiss, Aaron	 	I	1st Cavalry

	Wolf, Gustav	 	I	3d Cavalry

	Wolf, Frederick	 	I	3d Cavalry

	Wolf, David	 	 	Militia






НЬЮ-МЕКСИКО.



	Name.	Rank.	Company.	Regiment.

	Kahn, Emil M.	 	F	7th Infantry

	Killed at Fort Laramie by Indians.

	Mayer, Adolph A.	Inspector-General	 	4th Infantry






Повышен за эффективность до генерал-инспектора и по специальному назначению президента Линкольна направлен в Пенсильванию.








НЬЮ-ЙОРК.



	Name.	Rank.	Company.	Regiment.

	Abraham, Edward	 	I	1st Infantry

	Asher, William	 	G	3d Infantry

	Assenheimer, O. C.	 	B	5th Infantry

	Adler, Heinrich	 	I	8th Infantry

	Arenson, Daniel	 	D	9th Infantry

	Ash, Jacob	 	B	13th Infantry

	Apple, Salomon	 	D	20th Infantry

	August, Simon	 	A	24th Infantry

	Adler, Simon	 	E	25th Infantry

	Abrams, William H.	 	H	27th Infantry

	Arnheim, Julius	 	I	29th Infantry

	Abrams, Andrew	 	K	30th Infantry

	Abrams, John	 	K	30th Infantry

	Adler, Isidor	 	C	31st Infantry

	Arnold, David	 	 	35th Infantry

	Arnold, Ephraim	 	H	36th Infantry

	Aaron, Lewis	 	B	38th Infantry

	Arnz, J.	 	 	39th Infantry

	Alexander, Samuel	 	H	39th Infantry

	Abrahams, Abraham	 	D	40th Infantry

	Arnold, H.	 	C	41st Infantry

	Arnold, Gustave	 	G	41st Infantry

	Alexander, Joseph	 	I	41st Infantry

	Asher, Jacob H.	 	C	44th Infantry

	Arnold, Louis	 	G	45th Infantry

	Ansel, Jacob	 	H	45th Infantry

	Altman, Joseph	 	I	46th Infantry

	Aaron, Gabriel	 	B	47th Infantry

	Abrams, August	 	B	48th Infantry

	Alexander, Ephraim	 	R	50th Infantry

	Aarons, George	 	H	53d Infantry

	Adler, Joseph	 	F	54th Infantry

	Aufanger, Siegmund	 	H	54th Infantry

	Ascher, Samuel	Lieutenant	H	54th Infantry

	Promoted from the ranks.

	Auerbach, Joseph	 	 	5th Cavalry

	Killed at Fredericksburg.

	Abrahams, Edward	 	F	57th Infantry

	Arnold, Jacob	 	G	64th Infantry

	Altenburg, Morris	 	H	64th Infantry

	Abrahams, Henry	 	F	67th Infantry

	Asher, Philip	Sergeant	I	68th Infantry

	Asher, Adolph	Sergeant	K	68th Infantry

	Asher, Louis	Sergeant	K	68th Infantry

	Auerbach, J.	 	 	68th Infantry

	Abrams, James	 	C	70th Infantry

	Arnold, Aaron	 	B	72nd Infantry

	Ackerman, Joseph	 	G	73d Infantry

	Arnold, Frank	 	A	76th Infantry

	Arnold, David W.	 	A	76th Infantry

	Ackerman, Jacob	 	A	78th Infantry

	Arnold, Nathan K.	Lieutenant	 	79th Infantry

	Ackerman, A.	 	A	83d Infantry

	Abrams, George	 	K	88th Infantry

	Abrams, Edward	Corporal	A	95th Infantry

	Abrams, W.B.	 	F	97th Infantry

	Arnold, Nathan J.	 	A	100th Infantry

	Alexander, Jacob	 	F	100th Infantry

	Asher, M. S.	 	 	103d Infantry

	Abraham, Joseph	 	A	112th Infantry

	Alexander, Oscar	 	I	115th Infantry

	Abraham, Moses	 	E	119th Infantry

	Abrams, Daniel	 	H	122nd Infantry

	Anthony, A.	 	 	131st Infantry

	Ash, Morris	 	C	132nd Infantry

	Ash, David	 	K	142nd Infantry

	Arnold, Marcus	 	I	146th Infantry

	Arnold, Daniel W.	Sergeant	A	151st Infantry

	Abrams, Levi	 	D	158th Infantry

	Abraham, Levy	Lieutenant	H	164th Infantry

	Abrahams, Joseph S.	Lieutenant	 	164th Infantry

	Killed at Cold Harbor.

	Ackerman, Abraham	 	K	170th Infantry

	Adler, Albert	Corporal	G	178th Infantry

	Ackerman, Lewis	Lieutenant	I	189th Infantry

	Adelman, Eugene	 	B	5th S. V.

	Abraham, Henry	 	F	5th S. V.

	Ash, Samuel	 	B	7th S. V.

	Abraham, Theo.	 	A	25th S. M.

	Ackerman, Gustave	Corporal	A	4th Cavalry

	Ababot, David	Lieutenant	B	5th Cavalry

	Abraham, Aaron	 	B	7th Cavalry

	Abrams, W. H.	Sergeant	G	9th Cavalry

	Ackerman, David R.	Corporal	C	11th Cavalry

	Adler, Isidor	Corporal	F	14th Cavalry

	Alexander, Ephraim	 	D	15th Cavalry

	Arnold, Jacob	 	D	20th Cavalry

	Arndt, Albert	Major	 	1st Battalion

	Killed at Sharpsburg.	 	 	Artillery

	Abrams, Samuel	 	A	1st Mounted Rifles

	Arnold, Benjamin	 	E	9th Artillery

	Abrams, Maurice	 	A	16th Artillery

	Abraham, Moses	 	 	3d Independent

	 	 	 	Artillery

	Adler, Samuel	 	 	9th Independent

	 	 	 	Artillery

	Ansbacher, Moses	 	 	24th Independent

	 	 	 	Artillery

	 

	Barnard, Leon	Captain	G	1st Infantry

	Promoted from Lieutenant;

	transferred 9th Infantry.

	Blumenstein, J.	 	 	4th Infantry

	Blumenthal, J.	 	 	4th Infantry

	Benjamin, Emanuel	 	A	4th Infantry

	Benjamin, Levy	 	B	4th Infantry

	Bernstein, Jacob	 	D	4th Infantry

	Bernstein, Mark	 	G	4th Infantry

	Barnett, Samuel	 	K	4th Infantry

	Bacharach, Julius	 	 	6th Infantry

	Borchard, Newman	 	K	6th Infantry

	Behrend, William	Captain	A	7th Infantry

	Promoted from Sergeant.

	Bernhard, Frank	 	C	7th Infantry

	Bader, Adolph	 	D	7th Infantry

	Bernhard, Moritz	 	F	7th Infantry

	Blum, Jacob	 	I	7th Infantry

	Baruch, Bernhard	 	K	7th Infantry

	Beisheim, Theodore	1st Lieutenant 	 	8th Infantry

	Behrend, M.	 	C	8th Infantry

	Bernhard, Edward	1st Lieutenant	 	11th Infantry

	Bahr, Frank	 	B	12th Infantry

	Bernhardt, Alexander	 	F	16th Infantry

	Ball, Felix	 	F	18th Infantry

	Bachman, Joseph	 	C	20th Infantry

	Behrens, Gustave	 	H	20th Infantry

	Bien, Martin	 	F	23d Infantry

	Benjamin, David W.	 	G	26th Infantry

	Bachman, Siegmund	 	E	27th Infantry

	Berne, Max	Lieutenant	 	29th Infantry

	Brandeis, H.	 	 	38th Infantry

	Bluhm, Jacob	 	B	39th Infantry

	Berliner, Siegmund	 	F	39th Infantry

	Baer, Bernhard	Captain	H	39th Infantry

	Promoted from Lieutenant.

	Behrens, August	 	H	39th Infantry

	Bernhard, Adam	 	H	39th Infantry

	Brod, Herman	 	 	39th Infantry

	Barnett, Daniel	 	B	40th Infantry

	Behrends, Herman	 	D	41st Infantry

	Breslauer, Charles	 	D	41st Infantry

	Wounded in the head and abdomen,

	killed in action at 2nd Battle Bull Run.

	Bernstein, Louis Corporal	 	I	41st Infantry

	Beer, Jacob	 	B	42nd Infantry

	Barnett, Samuel	 	C	42nd Infantry

	Baehr, William	 	 	45th Infantry

	Baum, Joseph	 	B	45th Infantry

	Blum, Jacob	 	H	45th Infantry

	Bernhard, Joseph	 	A	52nd Infantry

	Block, Julius	 	G	52nd Infantry

	Block, Louis	 	G	52nd Infantry

	Bernhard, Joseph	 	E	53d Infantry

	Bernstein, Joseph	 	G	54th Infantry

	Block, Emil	 	C	55th Infantry

	Bruckheimer, Moses	 	{	6th Infantry

	 	 	{ D	55th Infantry

	Disabled in the service.

	Benjamin, Charles	 	G	55th Infantry

	Boscowitz, C. J.	 	D	56th Infantry

	Bash, Adolph	Lieutenant	 	58th Infantry

	Baum, Adolph	 	C	58th Infantry

	Blumenthal, William	 	I	58th Infantry

	Bernhard, Isidor	 	A	62nd Infantry

	Baach, Jacob	Corporal	F	62nd Infantry

	 	 	 	(Anderson's Zouaves')

	Wounded at Fredericksburg

	and at the Wilderness.

	Berliner, Solomon	 	K	62nd Infantry

	Bacharach, Max.	 	D	63d Infantry

	Barnett, Morris	 	 	66th Infantry

	Bamberger, Joseph	 	E	66th Infantry

	Birnbaum, Adolph	Lieutenant	 	68th Infantry

	Benjamin, Gottlieb	 	K	68th Infantry

	Brunn, Jacob	Captain	E	70th Infantry

	Killed at Williamsburg.

	Behrend, A.	 	 	72nd Infantry

	Benjamin, Isaac, Jr.	 	B	75th Infantry

	Benjamin, Isaac	 	B	78th Infantry

	Benjamin, Oscar A.	 	I	81st Infantry

	Benjamin, Henry	 	C	87th Infantry

	Barnett, Isaac	 	 	90th Infantry

	Severely wounded.

	Buxbaum, Julius	 	D	91st Infantry

	Benjamin, Daniel H.	 	E	92nd Infantry

	Benjamin, Daniel	 	A	93d Infantry

	Benjamin, Joel	 	A	93d Infantry

	Bash, J.	 	 	98th Infantry

	Barnhart, Benjamin	 	 	98th Infantry

	Bloomingdale, Alexander	C	 	102nd Infantry

	Baer, Leopold	 	C	103d Infantry

	Berliner, Meier	Sergeant	F	103d Infantry

	Berkenmeyer, A.	 	G	103d Infantry

	Bear, Frank	Sergeant	G	110th Infantry

	Benjamin, Joseph W.	 	H	117th Infantry

	Behrens, L.	 	 	119th Infantry

	Bachman, Adolph	 	H	119th Infantry

	Bloomington, Emil	 	K	119th Infantry

	Benjamin, Frank L.	 	F	121st Infantry

	Benjamin, Elisha	 	B	124th Infantry

	Bloomingdale, Joseph	 	D	125th Infantry

	Bachman, Jacob H.	Corporal	I	126th Infantry

	Benjamin, Marcus	 	K	126th Infantry

	Benjamin, A.	Lieutenant	D	131st Infantry

	Killed at Port Hudson.

	Blum, Abraham	 	A	132nd Infantry

	Behrens, Joseph	 	 	135th Infantry

	Benjamin, David	 	K	138th Infantry

	Bernhard, Herman	 	C	143d Infantry

	Baer, Frank	Lieutenant	G	147th Infantry

	Promoted from Sergeant.

	Bronner, Samuel	Lieutenant	A	149th Infantry

	Bamberg, Frederick	 	C	178th Infantry

	Benjamin, David	 	C	179th Infantry

	Bachman, Jacob	 	E	187th Infantry

	Bernard, Joseph E.	 	I	188th Infantry

	Bernheim, Julius	 	K	1st Independent

	Blum, Jacob	 	K	5th S. V.

	Behr, Isaac	 	F	7th S. V.

	Berliner, Siegmund M. I.	1st Lieutenant	 	17th S. V.

	 	 	 	reorganized

	Bernstein, Morris	 	F	22nd S. M.

	Bachman, Joseph	Corporal	G	1st Cavalry

	Berliner, Emil	 	I	1st Cavalry

	Behrend, Moritz	Battalion	 	4th Cavalry

	 	Quartermaster

	Bauer, Moritz	 	M	4th Cavalry

	Blank, Simon	 	H	6th Cavalry

	Bachman, Frederick	 	H	8th Cavalry

	Berkowitz, Leon	 	B	13th Cavalry

	Berkowitz, Isidor	Corporal	D	13th Cavalry

	Bloomingdale, David	 	D	21st Cavalry

	Bachman, Frederick	 	F	22nd Cavalry

	Blum, E.	 	 	25th Cavalry

	Baer, Jacob	 	I	1st Artillery

	Bernhard, Simon	 	K	13th Artillery

	Blankenberger, A.	 	K	15th Artillery

	Benjamin, Aaron	 	H	16th Artillery

	Benjamin, Ferdinand	 	B	Marine Artillery

	Behrens, August	 	 	2nd Independent

	 	 	 	Artillery

	Brill, Joseph	 	 	25th Independent

	 	 	 	Artillery

	Baer, Simon	 	 	30th Independent

	 	 	 	Artillery

	Bendell, Herman	} Assistant }	 	6th Heavy

	 	} Surgeon  }	 	Artillery

	 	} Surgeon  }	 	86th Infantry

	Brevetted Lieutenant-Colonel for

	meritorious and honorable conduct;

	afterwards Superintendent of

	Indian affairs for Arizona.

	Brun, Samuel

	 

	Calish, Arnold H.	 	I	1st Infantry

	Cohen, Henry E.	Corporal	H	5th Infantry

	Cohen, Herman	 	K	6th Infantry

	Corpel, Benjamin	 	K	6th Infantry

	Cohn, Albert	 	 	8th Infantry

	Cohen, Lewis	 	H	8th Infantry

	Cohen, Isaac	 	H	10th Infantry

	Cohen, Thomas	 	G	11th Infantry

	Canter, Leon A.	 	 	12th State Militia

	Captured at Harper's Ferry;

	exchanged; re-enlisted

	after being discharged

	at expiration of term

	(May 21, 1862—July 20, 1863).

	Cohen, Samuel	 	 	20th Infantry

	Conheim, Julius	 	D	20th Infantry

	Chapman, Harris A.	 	A	24th Infantry

	Coleman, F.	 	 	27th Infantry

	Cohen, Harris	 	C	31st Infantry

	Czamanski, Julius	 	C	31st Infantry

	Cohen, David	 	B	39th Infantry

	Cohen, Isidor	 	A	41st Infantry

	Killed at Gettysburg.

	Cohn, Isaac	 	A	41st Infantry

	Cohn, Isidor	 	K	45th Infantry

	Killed at Gettysburg.

	Cohen, Jacob	 	F	52nd Infantry

	Cohen, Julius	Corporal	F	54th Infantry

	Cohen, John	 	C	62nd Infantry

	Cohen, Abraham	 	I	62nd Infantry

	Cohen, Joseph	 	B	68th Infantry

	Cohen, Louis	 	B	68th Infantry

	Cohen, Abraham	Captain	E	68th Infantry






Поступил рядовым; за свои солдатские качества, строгую дисциплину и доблесть на поле боя был повышен в быстрой последовательности до капрала, сержанта, сержант-майора, второго лейтенанта, первого лейтенанта и капитана роты Е, исполняя часть времени обязанности полкового адъютанта.

Помимо участия во многих стычках, капитан Коэн принимал участие в сражениях при Кросс-Кис, Порт-Репаблик, Раппаханнок-Стейшн, Уайт-Салфер-Спрингс, Слотер-Маунтин, Манассасе, Булл-Ране и Шантильи.

Будучи дисквалифицированным для дальнейшей активной службы, он был с почетом уволен, как показано в приложенном официальном приказе:





Headquarters of the Army,



Adjutant-General's Office,

Washington, December 23, 1862.




Специальный приказ № 408.



Следующий офицер с почетом уволен с военной службы Соединенных Штатов по причине инвалидности: капитан А. Коэн, рота Е, 68-й Нью-Йоркский полк добровольцев.

By command Major-General Halleck,

(Signed)         E. D. Townsend,

Assistant Adjutant-General.





Headquarters near Stafford, C. H.




February 11, 1863.



Настоящим удостоверяю, что я знал капитана Коэна как исполняющего обязанности адъютанта, а впоследствии как капитана в 68-м полку добровольцев Нью-Йорка, и что я знал его как эффективного офицера, пока 68-й полк находился под моим командованием; я помню, что его имя было благоприятно упомянуто в связи с битвой при Булл-Ране 30 августа 1862 года.


(Signed)         W. Krzyzanowski,

Colonel Commanding 2nd Brigade, 3d Division, 11th Corps.








Headquarters 3d Division, 11th Corps,




February 11, 1863.



На основании отчетов, которые дошли до меня, я с удовольствием свидетельствую об эффективности капитана Коэна как офицера и его хорошем поведении в бою.


(Signed)         C. Schurz,

Brigadier-General, Commanding 3d Division, 11th Corps.






Headquarters 1st Division, 11th Corps,




Stafford, C. H., February 12, 1863.



Я с удовольствием заявляю всем заинтересованным лицам, что капитан Коэн — очень эффективный офицер и вел себя в бою храбро.


(Signed)         Julius Stahel,

Brigadier-General, Commanding 1st Division, 11th Corps.







	Name.	Rank.	Company.	Regiment.

	Cohen, Moses	 	B	73d Infantry

	Cohen, Leopold	 	A	102nd Infantry

	Cohen, ——	 	E	113th Infantry

	Cornelius, Abraham	 	G	125th Infantry

	Cornelius, Jacob	 	E	127th Infantry

	Cohen, David	 	B	131st Infantry

	Cornelius, David	 	F	134th Infantry

	Cohn, Max	 	F	163d Infantry

	Cohn, William	 	E	173d Infantry

	Cohen, Lewis	 	E	174th Infantry

	Cohen, Philip, Jr.	 	 	193d Infantry

	Cohn, Isaac	Captain	 	8th S. V.

	Cohen, Coleman	 	B	13th S.M.

	Coleman, Samuel	 	B	7th Cavalry

	Cohn, Henry	 	A	18th Cavalry

	Cohn, Joseph	 	G	5th Artillery

	Cohen, Simon	 	E	7th Artillery

	Cohen, Louis	 	G	16th Artillery

	Cohnheim, Max (the author)	Captain	 	41st Infantry

	Promoted from Lieutenant.

	Caspar, ——	 	B	1st Independent

	 	 	 	Battery

	Cohen, Moses S.	 	 	2nd Fire Zouaves

	 

	Davis, Samuel	 	H	1st Infantry

	Davis, David	 	H	1st Infantry

	Davis, Charles	 	F	3d Infantry

	Davis, Benjamin	 	D	4th Infantry

	David, Simpson	 	D	5th Infantry

	Davis, David P.	 	F	5th Infantry

	Davis, Henry	 	D	6th Infantry

	Davis, Gomperts	 	K	6th Infantry

	Dampf, Meier	 	 	7th Infantry

	Dantziger, ——	 	H	7th Infantry

	Died from wounds received

	at Fredericksburg.

	Davis, G. D.	Lieutenant	I	7th Infantry

	Dampf, Moritz	 	 	8th Infantry

	David, Moritz	Corporal	E	8th Infantry

	Davison, Gustav	 	K	8th Infantry

	Dreyfus, Gustav	 	A	9th Infantry

	Davis, David	 	H	9th Infantry

	Davis, David M.	 	A	10th Infantry

	Deutsch, J.	 	A	11th Infantry

	Davidson, Jesse	 	K	13th Infantry

	Davidson, Edmond	 	K	13th Infantry

	David, B. Moritz	 	 	17th Infantry

	Davis, Joseph	 	D	18th Infantry

	Dryfus, Charles	 	A	20th Infantry

	Davidson, Alfred	 	C	22nd Infantry

	Davis, Benjamin	 	C	24th Infantry

	Davis, Oscar C.	 	B	26th Infantry

	Davidson, William	 	B	26th Infantry

	Davis, Eugene M.	Sergeant	C	27th Infantry

	Davis, Joseph L.	 	F	27th Infantry

	Davis, Samuel	 	C	28th Infantry

	Davis, Joseph	 	E	28th Infantry

	Davis, Joshua C.	 	E	28th Infantry

	Davis, Samuel H.	 	K	28th Infantry

	Dondorf, Edward	 	A	29th Infantry

	Davids, Samuel	 	A	34th Infantry

	Davis, L. H.	Lieutenant	 	35th Infantry

	Davis, Isaac H.	 	H	38th Infantry

	Davis, Isaac	 	H	38th Infantry

	Derndinger, Leo	Lieutenant	 	39th Infantry

	David, Emile	Corporal	K	39th Infantry

	Davison, Gustav	 	D	41st Infantry

	Davis, Henry	 	G	42nd Infantry

	Davidson, Samuel	Lieutenant	I	43d Infantry

	Davis, Alexander	 	C	44th Infantry

	Davis, Lewis W.	 	C	44th Infantry

	Dessauer, Fr. A.	Captain	 	45th Infantry

	Promoted from Lieutenant

	on General Howard's staff;

	killed in action.

	Davidson, David C.	 	A	51st Infantry

	Davidson, Charles	 	D	53d Infantry

	Dreyfus, Henry	 	K	54th Infantry

	Davis, David C.	 	D	56th Infantry

	Davis, Moses	 	K	56th Infantry

	Davidson, Samuel	 	B	59th Infantry

	Davidmeyer, Lewin	 	A	68th Infantry

	Davis, Reuben	 	H	80th Infantry

	Davis, David A.	 	G	81st Infantry

	Dryfus, Emanuel	Sergeant	C	83d Infantry

	Davis, Frank	 	E	87th Infantry

	Davis, Moses	 	H	89th Infantry

	De Wolf, D. C.	 	F	94th Infantry

	Davis, David	 	I	95th Infantry

	Davis, David	 	F	98th Infantry

	Davis, Joseph	 	I	102nd Infantry

	Davis, Abraham	 	C	105th Infantry

	Davis, Julius	 	G	110th Infantry

	Davis, David	 	G	111th Infantry

	Davis, Abraham L.	 	G	115th Infantry

	Davis, Abraham A.	 	B	118th Infantry

	David, Reuben	 	C	118th Infantry

	Davis, Israel	 	F	119th Infantry

	Davis, Daniel	 	A	120th Infantry

	Davis, David	 	A	120th Infantry

	Davis, Isaac	 	A	120th Infantry

	Davis, Simeon	 	C	120th Infantry

	Davis, Simeon J.	 	C	120th Infantry

	Davidson, D.	Corporal	 	121st Infantry

	Dryfus, Joachim	Sergeant	D	127th Infantry

	Davis, Benjamin	 	A	129th Infantry

	Davis, Levi C.	 	I	130th Infantry

	Davidson, Morris	Adjutant	K	{ 130th Infantry

	Lieutenant and Brevet Captain	 	 	{ 176th Infantry

	Davidson, Morris M.,	Quartermaster	K	{ 131st Infantry

	 	 	 	{ 176th Infantry

	Davis, Emanuel	 	K	137th Infantry

	Davis, Ezekiah	Corporal	E	144th Infantry

	Davis, Joseph A.	Lieutenant	 	149th Infantry

	Killed at Chancellorsville.

	Daniels, Joshua	 	F	150th Infantry

	Danielson, William E.	 	A	151st Infantry

	Davis, Abraham	 	D	153d Infantry

	Davis, Isaac L.	 	D	156th Infantry

	Davidson, Joseph B.	 	C	161st Infantry

	Davis, Aaron B.	 	C	169th Infantry

	Davis, Nathan M.	 	D	175th Infantry

	Durst, Joseph	 	K	177th Infantry

	De Wolf, Moses	 	H	184th Infantry

	Davis, David J.	 	C	185th Infantry

	Davis, Benjamin	 	C	189th Infantry

	Davidson, David B.	 	H	8th S. V.

	Davis, Abraham	 	L	3d Cavalry

	Davidson, Solomon	 	F	6th Cavalry

	Davison, Alexander	 	B	12th Cavalry

	David, Samuel	 	F	13th Cavalry

	David, Samuel	Lieutenant	F	25th Cavalry

	Davis, Eugene M.	 	A	1st Net. Cavalry

	Davis, Benjamin	 	E	1st Net. Cavalry

	Davis, Simon	 	H	1st Mounted Rifles

	Davis, Isaac	Sergeant	C	2nd Artillery

	De Silva, Henry	 	B	4th Artillery

	De Silva, Homer	 	B	4th Artillery

	Davis, Abraham	 	K	7th Artillery

	De Souza, W. H.	 	B	15th Artillery

	Dauzer, Carl	 	 	30th Battery

	Killed at Gaines' Mill.

	 

	Eckstein, Samuel	 	G	1st Infantry

	Esau, Ferdinand	 	E	5th Infantry

	Eichberg, James T.	 	B	6th Infantry

	Elsna, Carl	 	C	7th Infantry

	Eppenstein, Carl	 	F	8th Infantry

	Elsner, Charles F.	1st Lieutenant 	 	29th Infantry

	Eisner, Gustav	 	I	29th Infantry

	Engel, Herman	 	F	39th Infantry

	Ehrlich, Herman	 	H	39th Infantry

	Eckstein, David	Corporal	B	41st Infantry

	Engel, Moritz	 	I	41st Infantry

	Enoch, Leopold	 	I	41st Infantry

	Eiseman, Louis	Corporal	C	46th Infantry

	Engel, Joseph	 	C	46th Infantry

	Elias, Benjamin	 	E	54th Infantry

	Engel, Gilbert	 	 	61st Infantry

	Elkan, S.	 	 	62nd Infantry

	Emanuel, Ullman	 	E	66th Infantry

	Elsas, Jacob	 	H	68th Infantry

	Ettinger, Joseph	 	A	70th Infantry

	Ellis, Daniel	 	C	94th Infantry

	Ellis, Isaac	 	C	94th Infantry

	Eisman, Felix	 	F	100th Infantry

	Epstein, David	 	C	131st Infantry

	Engel, Adolph	 	B	185th Infantry

	Engel, Herman	Sergeant	C	7th S. V.

	Ellinger, Adolph	 	C	7th S. V.

	Ephraim, Morris	Sergeant	H	47th S. M.

	Engel, Albert	Corporal	C	13th Cavalry

	Ellinger, Charles	 	D	18th Cavalry

	Erlanger, Martin	 	 	30th Independent

	 	 	 	Artillery

	 

	Fult, Louis	 	G	1st Infantry

	Friedenberg, James A.	 	A	1st Infantry

	Friedberg, Alfred	Ensign	I	1st Infantry

	Frankfurter, Benjamin E.	 	D	5th Infantry

	Frank, Emil	 	E	5th Infantry

	Frank, August	 	C	6th Infantry

	Freund, August	 	C	6th Infantry

	Frank, Louis	 	B	7th Infantry

	Frank, Jacob	 	B	7th Infantry

	Feder, Max	 	E	7th Infantry

	Falkenberg, Herman	 	E	7th Infantry

	Fischer, P. J.	 	E	7th Infantry

	Friedman, Albert	Sergeant	D	8th Infantry

	Frankenstein, L.	 	 	8th Infantry

	Killed at Fredericksburg.

	Frohbach, A.	 	 	8th Infantry

	Frohbach, Gustav	 	I	8th Infantry

	Frohbach, Herman	 	I	8th Infantry

	Friedenthal, Abraham	Sergeant	A	12th Infantry

	Fix, Max	Sergeant	B	12th Infantry

	Felsenheimer, Martin	 	B	12th Infantry

	Frankenstein, Philip	 	 	20th Infantry

	Fuld, Moses	 	C	20th Infantry

	Lost an arm in action.

	Flatto, Harris	 	A	24th Infantry

	Friedenberg, William	 	H	24th Infantry

	Frank, Henry	 	B	26th Infantry

	Frank, Julius	 	D	29th Infantry

	Frankel, Louis	Sergeant	F	29th Infantry

	Freund, Louis	Captain	G	29th Infantry

	Promoted from Sergeant.

	Frank, Louis	Lieutenant	 	29th Infantry

	Fleischman, William	 	G	29th Infantry

	Frankel, Herman	Corporal	C	31st Infantry

	Promoted from private.

	Frankenberg, Julius	 	C	31st Infantry

	Freudenthal, David	 	C	31st Infantry

	Freeman, Joseph	Sergeant	G	35th Infantry

	Fredenberg, David	 	 	35th Infantry

	Fredenberg, J.	 	 	35th Infantry

	Freudenberg, Alexander	 	E	39th Infantry

	Freeman, Simon	 	C	40th Infantry

	Freeman, Simon	 	E	40th Infantry

	Fleischman, Oscar	Captain	A	41st Infantry

	Promoted from private.

	Freund, Joseph	 	B	41st Infantry

	Frank, Joachim J.	 	K	41st Infantry

	Frank, Jacob	 	C	46th Infantry

	Fleischman, Carl	 	F	46th Infantry

	Fleischman, Joseph	 	I	46th Infantry

	Falk, Joseph	 	B	49th Infantry

	Friedenfeld, Charles	 	C	49th Infantry

	Friedenberg, Henry	 	C	49th Infantry

	Friedenberg, Abraham	 	K	50th Infantry

	Frank, William	Lieutenant	A	52nd Infantry

	Frank, Emil	Lieutenant	A	52nd Infantry

	Promoted from Sergeant.

	Friedenberg, David	 	C	52nd Infantry

	Friedenberg, Adolph	Captain	E	54th Infantry

	Fleischman, August	 	H	54th Infantry

	Freund, Bernard	 	H	54th Infantry

	Freudenberger, L.	 	 	55th Infantry

	Frank, Jacob	 	K	57th Infantry

	Friedlander, Gottlieb	Captain	C	58th Infantry

	Promoted from private.

	Fleischer, Julius	Lieutenant	D	58th Infantry

	Freeman, Henry	 	 	65th Infantry

	Feder, Henry      } (Three brothers)	 	 	66th Infantry

	Feder, Abraham }	Sergeant	C	66th Infantry

	Feder, Adolph    }	Corporal	C	66th Infantry

	Fischer, ——	Lieutenant	K	66th Infantry

	Friedenberg, Nathan	 	E	66th Infantry

	Falk, Jacob	 	C	68th Infantry

	Franke, Herman	 	I	68th Infantry

	Franke, Julius	 	F	68th Infantry

	Feldstein, Theodore	Captain	I	68th Infantry

	Frank, Gottlieb	 	K	68th Infantry

	Franz, Eli	 	 	68th Infantry

	Fraenkel, Moses	 	A	72nd Infantry

	Friedman, William	 	B	73d Infantry

	Frankenberg, William	 	 	83d Infantry

	Friedenthal, R.	 	 	91st Infantry

	Firth, Isaac	 	E	91st Infantry

	Frankfurter, Abraham	 	E	91st Infantry

	Friedman, Jacob	 	A	100th Infantry

	Frank, C. P.	 	E	100th Infantry

	Frank, Julius	Lieutenant	A	103d Infantry

	Promoted from Corporal.

	Falk, Joseph	 	E	103d Infantry

	Freund, Heinrich	 	D	119th Infantry

	Frankel, Jacob	 	K	119th Infantry

	Friedlander, Max	Lieutenant	 	122nd Infantry

	Fix, Julius	 	E	122nd Infantry

	Friedenberg, Morris	 	G	128th Infantry

	Friedman, Henry	Corporal	G	131st Infantry

	Freedman, Daniel	Corporal	B	143d Infantry

	Frank, David	Corporal	G	154th Infantry

	Frank, Moses	 	F	160th Infantry

	Flatte, Harris

	Franklin, Marcus	 	 	178th Infantry

	Friedenthal, Frederick	 	K	178th Infantry

	Frankel, Friedrich	Captain	 	187th Infantry

	Ferdinandson, Julius	Lieutenant	 	191st Infantry

	Freund, Joseph	2nd Lieutenant 	C	1st Independent

	Promoted from private.

	Friedman, Philip	 	K	5th S. V.

	Friedman, Joseph	 	B	7th S. V.

	Friedlander, David	Major	 	25th S. M.

	Friedenthal, Jacob	Captain	A	25th S. M.

	Freeman, Benjamin	 	G	71st S. M.

	Freeman, Charles	 	K	71st S. M.

	Freeman, Abraham	 	D	2nd Cavalry

	Frank, Gustav	 	M	4th Cavalry

	Frankenberger, H.	 	 	7th Cavalry

	Freund, Jacob	 	B	8th Cavalry

	Friend, Frank	 	E	13th Cavalry

	Friend, Isaac B.	 	B	13th Cavalry

	Frank, Leopold	 	G	18th Cavalry

	Frank, Leopold	 	I	1st Mounted Rifles

	Frank, Lewis	 	L	2nd Artillery

	Friedman, Heinrich	 	 	13th Artillery

	Falk, Jacob	 	E	14th Artillery

	Fleischman, Gustav	 	E	15th Artillery

	Frank, Emil	 	F	15th Artillery

	Frank, Joseph	 	F	Marine Artillery

	Felleman, William M.	 	G	1st Battery

	Falk, Jacob	 	 	13th Independent

	 	 	 	Artillery

	Fleck, C. C.	 	 	30th Battery

	Freund, Max.	 	 	30th Battery

	 

	Gans, Albert	 	H	6th Infantry

	Gumprecht, David	 	K	6th Infantry

	Gottwalt, Herman	 	A	7th Infantry

	Glaubenksly, T. G.	Adjutant	 	7th Infantry

	Promoted from Lieutenant.

	Gutman, Henry	 	B	7th Infantry

	Gumprecht, Henry	 	 	8th Infantry

	Wounded at Fredericksburg.

	Gumprecht, Julius	 	 	8th Infantry

	Killed at Fredericksburg.

	Gottlieb, Julius	 	E	8th Infantry

	Goldsmith, Lewis	 	C	9th Infantry

	Goldsmith, Isaac	 	I	11th Infantry

	Greenwall, Philip	 	 	12th Infantry

	Greenfield, Albert	 	K	19th Infantry

	Greenfield, Charles	 	K	19th Infantry

	Grunewald, Friedrich	 	 	20th Infantry

	Grunthal, Edward	 	I	29th Infantry

	Grunewald, Gustav	 	I	29th Infantry

	Goldfisch, Adam	 	C	31st Infantry

	Greenfeld, Morris	 	H	31st Infantry

	Goodman, Levi	 	A	33d Infantry

	Gans, August	Sergeant	C	38th Infantry

	Gottschalk, Michael G.	 	D	39th Infantry

	Gottlieb, Henry E.	Captain	 	40th Infantry

	Gans, Jacob	 	G	39th Infantry

	Goldberg, Samuel	 	 	40th Infantry

	Gotthold, Isaac N.	Captain	F	42nd Infantry





Повышен из лейтенантов. Мистер Готхольд был одаренным актером, чьи перевоплощения в ведущих персонажей завоевали ему высокое расположение и продемонстрировали его превосходные актерские способности.





	Grunbaum, John	 	K	45th Infantry

	Goldman, Friederich	 	H	46th Infantry

	Goldsmith, Abraham	 	I	47th Infantry

	Goldschmidt, Julius	 	F	49th Infantry

	Greenwalt, Joseph	 	 	50th Infantry

	Goldsmith, Carl	 	I	52nd Infantry

	Goldsmith, L.	 	G	54th Infantry

	Goldvogel, Alexander	 	C	55th Infantry

	Goodman, Henry	 	K	56th Infantry

	Goldsmith, Charles	 	K	56th Infantry

	Goodman, Benjamin	Captain	B	77th Infantry

	Promoted from private.

	Goodman, Albert	 	B	57th Infantry

	Gosline, Henry S.	Colonel	 	Pinckney's

	 	 	 	Regiment

	Goldman, August	 	E	58th Infantry

	Goldman, William	 	E	58th Infantry

	Gans, Emil	 	A	68th Infantry

	Gotthold, August	 	G	68th Infantry

	Goldsmith, A.	 	F	70th Infantry

	Goldsmith, Leopold	 	C	71st Infantry

	Goldsmith, H.	 	 	80th Infantry

	Goodman, H. J.	 	C	82nd Infantry

	Goodman, Samuel G.	 	H	93d Infantry

	Goldsmith, William	 	F	94th Infantry

	Greenfeld, David	 	F	97th Infantry

	Greenhut, S.	 	 	100th Infantry

	Killed at Chancellorsville.

	Guggenheim, J.	 	 	100th Infantry

	Killed in attack on Morris Island.

	Goodman, Henry S.	 	A	100th Infantry

	Goldstein, Philip	 	F	103d Infantry

	Green, S.	 	 	107th Infantry

	Gottschalk, Jacob	 	K	115th Infantry

	Gans, Louis	 	E	119th Infantry

	Green, Benjamin H.	 	E	125th Infantry

	Green, Solomon	 	D	126th Infantry

	Goldsmith, Joseph W.	 	H	127th Infantry

	Goodman, Joseph	 	H	131st Infantry

	Gotthelf, Jacob	 	F	146th Infantry

	Greenwalt, Harris	 	K	152nd Infantry

	Greenwat, Marcus	 	K	152nd Infantry

	Green, Oscar	 	G	153d Infantry

	Goldsmith, Henry	 	B	164th Infantry

	Gans, Isaac	 	A	175th Infantry

	Gans, Frederick	 	B	185th Infantry

	Goldsmith, Abraham	 	A	1st Independent

	Goldsmith, G. B.	Corporal	A	22nd S. M.

	Goldsmith, J. W.	Sergeant	C	22nd S. M.

	Goldsmith, M.	 	C	2nd Cavalry

	Goldstein, A.	 	M	6th Cavalry

	Green, David	 	H	11th Cavalry

	Goldsmith, S.	 	F	18th Cavalry

	Gottlieb, Ludwig	Corporal	K	1st Artillery

	Goldsmith, William	 	E	16th Artillery

	Glaser, Adolph	 	K	15th Artillery

	Killed in Virginia.

	Gumpel, Samuel	 	C	15th Artillery

	Green, Moses S.	Captain	 	15th Engineers

	 

	Haas, Philip	 	 	1st Infantry

	Harris, Jacob	 	A	2nd Infantry

	Hirsch, Andrew	 	K	2nd Infantry

	Heyman, Philip	 	D	4th Infantry

	Hess, Charles	 	G	4th Infantry

	Hart, David H.	Sergeant	F	5th Infantry

	Heyman, Nathan	 	F	6th Infantry

	Hirschson, Edmund	 	B	7th Infantry

	Hess, Friedrich	 	B	7th Infantry

	Heimberger, Charles	Lieutenant	 	7th Infantry

	Hartzheim, Charles	 	D	7th Infantry

	Heimburg, Julius	Captain	 	7th Infantry

	 	 	 	(reorganized)

	Heller, Friedrich	 	D	7th Infantry

	Hochheim, Louis	Captain	F	7th Infantry

	Haas, Leonard J.	 	 	7th Infantry

	Herzberg, Albert	Lieutenant	C	8th Infantry

	Herzfeld, Joseph	 	E	8th Infantry

	Heineman, Theodore	 	E	8th Infantry

	Hoffman, Jacob	 	H	8th Infantry

	Hirsch, Julius	 	I	8th Infantry

	Hart, Joseph A.	Drum Major	 	9th Infantry

	Hays, Jacob	 	C	9th Infantry

	Harris, Joseph	 	B	10th Infantry

	Harris, Daniel	 	K	11th Infantry

	Hersch, J. S.	Corporal	G	13th Infantry

	Harris, Louis	 	A	14th Infantry

	Hesse, Adolph	 	C	14th Infantry

	Hays, Michael	 	E	15th Infantry

	Harris, David	 	E	16th Infantry

	Harris, Joseph	 	E	17th Infantry

	Harris, David	 	K	18th Infantry

	Hoym, Otto	Captain	 	20th Infantry

	Hoffman, L.	 	 	20th Infantry

	Herrman, August	 	C	20th Infantry

	Herrman, William	 	C	20th Infantry

	Heineman, Charles	 	D	20th Infantry

	Heineman, Henry	 	F	20th Infantry

	Hess, Jacob	 	K	20th Infantry

	Lost an arm at Chancellorsville.

	Harris, Charles	 	G	23d Infantry

	Harrison, Samuel	 	A	24th Infantry

	Lost a leg at the Battle

	of New Hope Church.

	Hart, Benjamin B.	 	H	24th Infantry

	Herrman, Henry	Corporal	C	25th Infantry

	Harris, Israel	Corporal	E	25th Infantry

	Hamburger, Simon	 	I	25th Infantry

	Harris, Isaac	 	K	27th Infantry

	Herrman, Jacob	 	G	28th Infantry

	Hahn, Jacob	 	B	29th Infantry

	Huebsch, Charles	 	H	29th Infantry

	Hirschberg, Charles	 	A	31st Infantry

	Hirsch, Morris	 	C	31st Infantry

	Hoffman, Louis	 	D	31st Infantry

	Hirsch, Jacob	 	E	31st Infantry

	Hahn, Joseph	Sergeant	F	31st Infantry

	Hahn, Ferdinand	 	G	31st Infantry

	Hahn, George	 	G	31st Infantry

	Heiman, Henry	 	G	31st Infantry

	Hart, David	 	B	33d Infantry

	Hoofman, Eugene	 	F	34th Infantry

	Hayman, Samuel	Colonel	B	37th Infantry

	Hess, Adolph	 	A	39th Infantry

	Hochheimer, Carl	 	B	39th Infantry

	Heine, Louis	 	H	39th Infantry

	Hahn, Charles	 	 	39th Infantry

	Herzog, Louis	 	K	39th Infantry

	Hirschfeld, Herman	Surgeon	B	41st Infantry

	Hirschfeld, Ernst	Lieutenant	C	41st Infantry

	Herz, Jacob	 	C	41st Infantry

	Hirsch, George	 	C	41st Infantry

	Hirsch, Jacob	 	E	41st Infantry

	Hirsch, Seligman	 	I	41st Infantry

	Hart, Samuel	 	F	43d Infantry

	Hays, Joel	 	C	44th Infantry

	Hays, Nathaniel	 	C	44th Infantry

	Harris, David S.	 	K	44th Infantry

	Hahn, P.	 	 	45th Infantry

	Heineman, C.	 	B	45th Infantry

	Hess, Henry	 	F	45th Infantry

	Heineman, William	 	G	45th Infantry

	Hahn, Carl	 	B	46th Infantry

	Hahn, Carl Moritz	 	G	46th Infantry

	Hahn, August	 	K	47th Infantry

	Hays, Michael	 	B	48th Infantry

	Herrman, Jacob	 	E	49th Infantry

	Hammerslaugh, Samuel	 	A	54th Infantry

	Hammerslaugh, Simon	 	A	54th Infantry

	Died of wounds received

	at Chancellorsville.

	Heineman, Gottlieb	 	C	54th Infantry

	Herschfeld, Charles	 	E	54th Infantry

	Heineman, Heinrich	 	F	54th Infantry

	Hertz, Alexander	 	F	54th Infantry

	Hirschfeld, Herman	 	K	54th Infantry

	Hottheimer, Henry	 	 	54th Infantry

	Killed in action.

	Harris, Isaac C.	 	F	56th Infantry

	Harris, Joseph	 	F	56th Infantry

	Herrman, Ferdinand	Captain	D	58th Infantry

	Herzberg, Adolf	 	C	59th Infantry

	Herschfeld, Elias	 	I	59th Infantry

	Herschfeld, Jacob	 	I	59th Infantry

	Hart, David E.	 	A	60th Infantry

	Hartfeld, ——	 	 	62nd Infantry

	Hirschberg, David	 	F	62nd Infantry

	Herzberg, Friedrich	Lieutenant	A	66th Infantry

	Promoted from Sergeant.

	Hockster, Mayer	 	 	66th Infantry

	Hirsch, Julius	 	C	66th Infantry

	Herrman, Simon	Sergeant	K	66th Infantry

	Hess, Jacob	 	K	66th Infantry

	Harris, Levi	 	H	67th Infantry

	Herzberg, Rudolf	 	D	68th Infantry

	Hays, Samuel	 	E	70th Infantry

	Hess, Jacob	Sergeant	 	71st Infantry

	Color Sergeant and Commissary.

	Hess, Morris	 	F	71st Infantry

	Harris, Frank	Corporal	G	77th Infantry

	Herrman, Alexander H.	Sergeant	C	80th Infantry

	Houseman, N.	 	 	83d Infantry

	Hays, Jacob	 	C	83d Infantry

	Hart, Lewis	 	A	86th Infantry

	Herrman, William	 	C	86th Infantry

	Hamburger, Simpson	Captain	D	91st Infantry

	Promoted from Lieutenant.

	Hart, Alexander	 	D	91st Infantry

	Harris, Joseph A.	 	H	95th Infantry

	Hays, Oscar A.	 	G	97th Infantry

	Herrman, Louis	Sergeant	H	97th Infantry

	Hecht, Benjamin	Captain	B	98th Infantry

	Heilbrun, Philip	 	 	100th Infantry

	Hess, Joseph	 	C	101st Infantry

	Hays, Abram	 	D	118th Infantry

	Hart, Joel	 	G	113th Infantry

	Herrman, Jacob	 	I	123d Infantry

	Hirschler, Nathaniel	 	 	124th Infantry

	Hays, Daniel	 	A	127th Infantry

	Heineman, Oscar	 	A	132nd Infantry

	Heineman, Charles H.	 	A	134th Infantry

	Herrman, Daniel	 	E	136th Infantry

	Hart, B.	 	 	139th Infantry

	Haller, Jacob	 	 	140th Infantry

	Hays, Joseph	Lieutenant	 	142nd Infantry

	Hess, Joseph	 	A	144th Infantry

	Heinsfurter, Joseph	 	 	149th Infantry

	Hyams, Jacob	 	A	149th Infantry

	Harris, Chapman A.	 	A	149th Infantry

	Hays, Henry	 	E	149th Infantry

	Hays, Daniel	 	E	149th Infantry

	Hays, Sidney	 	K	151st Infantry

	Hays, Benjamin E.	 	H	10th Zouaves

	Heyman, R. B.	Corporal	A	153d Infantry

	Harrison, Henry	 	K	158th Infantry

	Herrman, Alexander	 	C	162nd Infantry

	Hahn, Louis	 	C	163d Infantry

	Hahn, Philip	 	F	176th Infantry

	Herzog, Charles	 	B	178th Infantry

	Hirsch, Henry	 	I	178th Infantry

	Hays, Benjamin T.	 	G	179th Infantry

	Harris, Levi E.	 	A	184th Infantry

	Hess, Jonah	 	K	192nd Infantry

	Harris, Frank	 	H	194th Infantry

	Holt, N.	 	B	1st Independent

	Killed at Morris Island.

	Hirsch, John	Lieutenant	C	1st Independent

	Holz, Louis	 	G	1st Independent

	Hays, Benjamin J.	 	D	7th S. V.

	Herzog, Joseph	 	G	7th S. V.

	Herz, Carl	 	 	22nd S. M.

	Harris, Samuel F.	 	H	37th S. M.

	Hirsch, Herman	Corporal	E	1st Cavalry

	Hirsch, Philip	 	E	1st Cavalry

	Herzfeld, Moritz	 	I	1st Cavalry

	Heidenheim, Henry	 	I	1st Cavalry

	Hays, Michael	Lieutenant	 	4th Cavalry

	Herman, Louis	 	K	4th Cavalry

	Hahn, Henry	 	I	8th Cavalry

	Hart, Isaac	 	E	12th Cavalry

	Hart, Joseph	 	F	12th Cavalry

	Haas, Louis	Lieutenant	 	12th Cavalry

	Herrman, Charles T.	Corporal	K	12th Cavalry

	Hess, Julian	 	L	14th Cavalry

	Hahn, Adolph	 	F	16th Cavalry

	Hays, Solomon E.	 	B	26th Cavalry

	Hofheimer, Siegmund	 	F	1st Mounted Rifles

	Hays, Isaac C.	 	C	2nd Mounted Rifles

	Heineman, William	 	E	2nd Mounted Rifles

	Herrman, Max	 	F	3d Artillery

	Hart, Eli W.	 	G	6th Artillery

	Hays, Abraham	 	D	7th Artillery

	Hays, David H.	 	K	13th Artillery

	Herzog, Charles	Adjutant	 	15th Artillery

	Promoted from Lieutenant.

	Hess, David	 	A	15th Artillery

	Hess, Herman	 	C	15th Artillery

	Hess, Julius	Lieutenant	 	28th Battery

	Promoted from private.

	Hess, Julius	2nd Lieutenant	 	1st Engineers

	Hartfield, ——	 	K	62nd Infantry

	Hyams, Jacob	 	 	——

	 

	Isaacs, Charles L.	 	A	5th Infantry

	Isaacs, Joseph	Corporal	A	9th Infantry

	Isenstein, George	 	 	24th Infantry

	Isaacs, Solomon	 	A	40th Infantry

	Isaacs, Isaac	 	B	44th Infantry

	Israels, Lehman	Lieutenant	A	55th Infantry

	Promoted from Sergeant.

	Isayah, E.	 	 	59th Infantry

	Isidor, Leopold	 	F	61st Infantry

	Isaac, Julius	 	 	De Kalle Regiment

	Isaacs, J. J.	 	D	76th Infantry

	Isaacs, Levi	 	K	78th Infantry

	Isaacs, Moses M.	 	D	83d Infantry

	Isaacs, Isaac	 	I	83d Infantry

	Isaacs, Henry	 	G	90th Infantry

	Isaacs, Michael	 	G	90th Infantry

	Isaacs, Alfred S.	Color Sergeant H	 	95th Infantry

	Promoted from private;

	wounded at Gettysburg.

	Isaacs, Samuel	 	D	132nd Infantry

	Isaac, Lewis	Captain	 	5th Cavalry

	Promoted from private.

	Isaacs, David	 	B	5th Cavalry

	Isaacs, Benjamin	 	E	16th Artillery

	Isaac, V.	 	F	16th Artillery

	 

	Jacob, Henry F.	 	B	1st Infantry

	Jacobs, William C.	 	I	3d Infantry

	Jacobson, Philip	Lieutenant	 	5th Infantry

	Enlisted as private.

	Jacobs, John	 	C	5th Infantry

	Joachim, Charles	 	H	6th Infantry

	Julius, Oscar	1st Lieutenant	 	7th Infantry

	Promoted from Sergeant.

	Joseph, Gottfried	 	F	7th Infantry

	Jacoby, Friedrich	1st Lieutenant	G	7th Infantry

	Promoted from private;

	killed at Fredericksburg.

	Jupitz, F.	 	{	7th Infantry

	 	 	{ I	3d (New Jersey)

	 	 	 	Infantry

	Jacobs, Joseph	 	A	8th Infantry

	Jacobson, Ivor	Captain	D	8th Infantry

	Promoted from Lieutenant.

	Jacoby, Joseph	 	A	8th Infantry

	Jacobs, Edward	 	D	9th Infantry

	Captured; died a prisoner of war.

	Jacobson, Louis	Lieutenant	E	9th Infantry

	Promoted from Sergeant.

	Jacobs, George A.	 	H	17th Infantry

	Jacobs, George M.	 	H	19th Infantry

	Jacobs, Charles E.	 	H	19th Infantry

	Jacoby, Adam	 	F	20th Infantry

	Jacob, W.	 	G	21st Infantry

	Jacobs, Hymes	 	G	24th Infantry

	Jacobs, Morris	 	E	25th Infantry

	Jost, J.	 	 	29th Infantry

	Jacobson, Herman	 	C	29th Infantry

	Jones, Abraham	 	I	31st Infantry

	Jacobus, Jesse	 	I	34th Infantry

	Jacobus, Henry	 	I	34th Infantry

	Jackel, Julius	 	 	39th Infantry

	Jacobs, Carl	 	F	39th Infantry

	Jacobson, Julius	 	A	41st Infantry

	Jacobs, B.	 	B	42nd Infantry

	Jacobs, Gottlieb	 	K	45th Infantry

	Jacoby, Samuel	 	K	50th Infantry

	Jones, Benjamin	 	G	51st Infantry

	Jacobs, Samuel	 	K	51st Infantry

	Jacoby, Louis	Corporal	I	52nd Infantry

	Jacobs, Benjamin	 	B	53d Infantry

	Joseph, Henry	 	F	54th Infantry

	Joachimsen, Philip J.	Brevet	 	59th Infantry

	 	Brigadier-General






Нью-йоркская газета делает следующие замечания относительно этого выдающегося офицера, датированные 7 января 1890 года:

«С началом Гражданской войны высокие добродетели этого офицера проявились в самом ярком свете. Он организовал 59-й Нью-Йоркский полк добровольцев и, назначенный его полковником, получил приказ отправиться на фронт. Полк был расквартирован в форте Монро. Находясь там, он был назначен казначеем Соединенных Штатов. Впоследствии он был направлен в Новый Орлеан под командование генерала Б. Ф. Батлера. Во время службы он упал с лошади и был настолько серьезно травмирован, что его отправили в Нью-Йорк. Признанный негодным для дальнейшей военной службы, он был с почетом уволен. Губернатор Фентон из штата Нью-Йорк, признавая его выдающиеся заслуги, назначил его бревет-бригадным генералом».



	Name.	Rank.	Company.	Regiment.

	Jacobs, George Albert	 	C	61st Infantry

	Julian, Theodor	 	 	62nd Infantry

	Joseph, ——	 	E	66th Infantry

	Jacob, Julius	 	K	66th Infantry

	Joseph, Joseph M.	Corporal	K	66th Infantry

	Jacobsig, Gustav	 	A	67th Infantry

	Joseph, J. Adolph	1st Lieutenant	 	68th Infantry

	Jacobs, Henry D.	 	K	70th Infantry

	Joseph, Lionel	 	C	72nd Infantry

	Jacobson, Eugene P.	1st Lieutenant	 	74th Infantry

	Promoted from Sergeant.

	Jacobs, Benjamin	 	I	82nd Infantry

	Joel, Julius	 	B	83d Infantry

	Jacobs, Jacob	Captain	F	83d Infantry

	Enlisted as private.

	Jacob, Louis	 	H	84th Infantry

	Jacobs, Israel P.	Corporal	E	89th Infantry

	Jacobs, Benjamin	 	G	90th Infantry

	Jacobs, Charles	 	G	90th Infantry

	Jacobs, John	 	G	90th Infantry

	Jacobs, Henry F.	Sergeant	G	91st Infantry

	Jacobson, Isaac	 	H	91st Infantry

	Jacobs, J. S.	 	H	92nd Infantry

	Jonas, Daniel	 	E	100th Infantry

	Jacobs, Edward	 	I	101st Infantry

	Jacoby, Max	 	A	103d Infantry

	Jacobson, Herman	Corporal	D	103d Infantry

	Jacobs, Eli	 	B	109th Infantry

	Jacobs, Henry C.	 	H	110th Infantry

	Jacobson, Herman	Sergeant	K	119th Infantry

	Jones, Joseph	 	F	124th Infantry

	Jacobs, John	 	F	127th Infantry

	Jacobs, John H.	 	K	127th Infantry

	Jacobs, Joseph W.	 	K	127th Infantry

	Jacobs, William S.	 	K	127th Infantry

	Jacobs, Joseph	 	A	129th Infantry

	Jacobs, Daniel T.	Captain	I	133d Infantry

	Jacobs, Henry P.	 	K	139th Infantry

	Jacobs, Reuben	 	G	141st Infantry

	Jones, Isaac	 	C	147th Infantry

	Jacobs, George C.	 	A	149th Infantry

	Jacobs, Bernhard	 	D	156th Infantry

	Jacobs, Joseph	 	D	156th Infantry

	Jacobs, Alfred	 	K	162nd Infantry

	Jacobs, Morris	 	B	165th Infantry

	Jacobs, Charles	 	C	173d Infantry

	Jacobson, A. D.	 	D	176th Infantry

	Jones, Levi	 	A	179th Infantry

	Jacobs, Jacob	 	I	185th Infantry

	Jacobson, Abraham	 	I	193d Infantry

	Jacobson, Herman	 	C	1st Independent

	Joseph, A.	 	D	5th S. V.

	Jacobson, W. H.	Lieutenant	 	7th S. V.

	Jacobs, Maurice H.	 	F	17th S. V.

	Jacobson, A. C.	 	C	71st S. M.

	Jones, Abraham	Lieutenant	A	1st Cavalry

	Jacobs, G.	 	B	1st Cavalry

	Jacobson, Henry S.	 	H	10th Cavalry

	Jacobs, Charles	Corporal	H	12th Cavalry

	Jacobs, Carl	 	C	13th Cavalry

	Jacobs, Eugene	 	K	18th Cavalry

	Jones, Henry	 	G	22nd Cavalry

	Jacob, Benjamin	 	M	22nd Cavalry

	Jones, Jacob T.	 	E	1st Veteran Cavalry

	Jacobson, Henry	 	B	2nd Veteran Cavalry

	Jacobs, Isaac	 	G	4th Artillery

	Jacobson, W. C.	1st Lieutenant	 	5th Artillery

	Promoted from 2nd Lieutenant.

	Jacobs, Joseph	 	B	8th Artillery

	Jones, Isaac	 	F	13th Artillery

	Jost, Jacob	 	I	15th Artillery

	Jacobowsky, Marcus	 	 	23d Independent

	 	 	 	Artillery

	Jones, Moses	 	 	28th Independent

	 	 	 	Artillery

	 

	Klugeman, Nathan	 	E	2nd Independent

	Also Veteran Mexican War.	 	 	Artillery

	Kuhn, Joseph	 	I	1st Infantry

	Kohn, Philip	Captain	 	5th Infantry

	Promoted from Lieutenant.

	Kaiser, William	 	 	6th Infantry

	Kaufman, William B.	Sergeant	B	6th Infantry

	Koerpel, Benjamin	 	 	6th Infantry

	Kaufman, William B.	Captain	F	6th Infantry

	Promoted from Lieutenant.

	Kuhn, Ferdinand	 	C	7th Infantry

	Krueger, Louis	 	F	7th Infantry

	Konigsdorfer, L.	 	 	7th Infantry

	Kaufman, Jules	1st Lieutenant	 	7th Infantry

	 	 	 	(reorganized)

	Konig, August	Lieutenant	 	7th Infantry

	 	 	 	(reorganized)

	Kessler, Levi	 	 	7th Infantry

	 	 	 	(reorganized)

	Wounded at Wilson Creek, N. C.;

	captured; confined in Libby Prison.

	Kohn, Heyman	 	H	7th Infantry

	 	 	 	(reorganized)

	Kolb, Jacob	 	I	7th Infantry

	 	 	 	(reorganized)

	Kohn, Joseph	 	F	7th Infantry

	 	 	 	(reorganized)

	Kaufman, Norman	 	 	7th Infantry

	 	 	 	(reorganized)

	Wounded at Fredericksburg on left leg,

	and shell wound on right hip.

	Kaufman, Jacob	 	A	8th Infantry

	 	 	 	(reorganized)

	Kohn, Hyman	 	 	8th Infantry

	Killed at Fredericksburg.	 	 	(reorganized)

	Kaufman, P.	 	 	8th Infantry

	 	 	 	(reorganized)

	Kahn, Henry	 	G	10th Infantry

	 	 	 	(reorganized)

	Koch, Leopold	 	C	13th Infantry

	 	 	 	(reorganized)

	Kaufman, William	Drum Major	 	20th Infantry

	 	 	 	(reorganized)

	Kaiser, Jacob	 	A	20th Infantry

	 	 	 	(reorganized)

	Kaufman, Adolph	 	B	20th Infantry

	 	 	 	(reorganized)

	Krauskopf, George	 	B	21st Infantry

	 	 	 	(reorganized)

	Kirsch, Jacob	 	E	21st Infantry

	 	 	 	(reorganized)

	Katz, Michael	 	I	29th Infantry

	 	 	 	(reorganized)

	Kohn, Barnet	Corporal	C	31st Infantry

	 	 	 	(reorganized)

	Kassel, Joseph	 	 	31st Infantry

	 	 	 	(reorganized)

	Kottner, L.	 	 	31st Infantry

	 	 	 	(reorganized)

	Kaufman, Gustav	 	E	39th Infantry

	 	 	 	(reorganized)

	Katz, Louis	 	B	41st Infantry

	 	 	 	(reorganized)

	Kaufman, Gottlob	 	D	41st Infantry

	 	 	 	(reorganized)

	Kiritz, Michael	 	 	42nd Infantry

	 	 	 	(reorganized)

	Kaufman, C.	Corporal	 	45th Infantry

	Kaufman, Louis	 	D	45th Infantry

	Kahn, Charles	 	G	45th Infantry

	Kaufman, Gottlob	Sergeant	H	45th Infantry

	Kaufman, Frederick	 	H	45th Infantry

	Klingenstein, J.	 	 	45th Infantry

	Kohn, Julius	 	D	46th Infantry

	King, Ferdinand	 	K	50th Infantry

	Kohen, Nicolaus	 	D	51st Infantry

	Karpeles, Henry M.	Lieutenant-Colonel	 	52nd Infantry

	Promoted from Major.

	Karpeles, R.	Lieutenant	 	52nd Infantry

	Killed in action.

	Kahn, Carl	 	A	54th Infantry

	Kahn, Charles	 	H	54th Infantry

	Koch, Lewis	 	G	57th Infantry

	Kohn, Jacob	 	 	57th Infantry

	Wounded at Seven Pines.

	Kaufman, Alexander	 	E	58th Infantry

	Kohn, Isaac	2nd Lieutenant	A	66th Infantry

	Kahn, Herman	 	A	66th Infantry

	Keller, Julius	 	K	68th Infantry

	Kohn, Adolphus	Corporal	K	78th Infantry

	King, Joseph	 	A	81st Infantry

	King, Jacob	 	F	89th Infantry

	King, Noah	 	H	100th Infantry

	King, Joseph	 	I	102nd Infantry

	Krauth, Herman	Captain	 	103d Infantry

	Promoted from Lieutenant.

	Kohn, Charles	 	A	103d Infantry

	Kaufman, Heinrich	 	A	103d Infantry

	Kaufman, Adam	 	F	104th Infantry

	Koch, Jacob	 	E	106th Infantry

	Kohnstadt, Isidor	 	G	132nd Infantry

	Kohn, Frederick	 	F	134th Infantry

	Katzenstein, Joseph	 	F	140th Infantry

	King, David	 	B	142nd Infantry

	King, Levi	Corporal	I	150th Infantry

	Kaufman, M.	 	 	159th Infantry

	Kauffman, C.	 	 	163d Infantry

	Katzenberg, Charles	 	F	163d Infantry

	Kohn, Otto	 	C	173d Infantry

	Kohn, Herman	 	C	178th Infantry

	Katzenstein, Charles	 	D	178th Infantry

	Kohn, Jacob	 	A	1st Independent

	Kohn, Joseph	 	C	7th S. V.

	Kohut, Jacob	 	H	7th S. M.

	Kalish, Herman	 	D	1st Cavalry

	Krauss, Henry	 	I	1st Cavalry

	Krauss, Joseph	 	A	4th Cavalry

	Kaufman, Jacob	 	K	1st Artillery

	Kuhne, Levi	 	 	3d Artillery

	Kaufman, Adolph	 	A	15th Artillery

	Koch, Jacob	 	 	29th Independent

	 	 	 	Artillery

	 

	Leavy, Frederick	Sergeant	 	1st Infantry

	Enlisted as private.

	Lilienthal, Johann	 	I	1st Infantry

	Lipowitz, Herman	Lieutenant	K	1st Infantry

	Promoted from Sergeant.

	Limberger, Augustus	Lieutenant	 	3d Infantry

	Levy, Max	 	G	4th Infantry

	Lisberger, D.	 	K	6th Infantry

	Lowenthal, Siegmund	Lieutenant	 	6th Infantry

	Levy, Joseph	 	F	6th Infantry

	Leopold, Emil	 	B	7th Infantry

	Lepman, Charles	 	D	7th Infantry

	Lowenthal, Henry	 	D	7th Infantry

	Wounded at White House Landing.

	Lowenstein, Julius	 	E	7th Infantry

	Lichtenhahn, George	 	F	7th Infantry

	Loeb, Max	 	K	7th Infantry

	Lester, Simon	 	H	8th Infantry

	Liebold, Herman	Captain	 	7th Infantry

	 	 	 	(reorganized)

	Levi, Carl	 	A	8th Infantry

	 	 	 	(reorganized)

	Levy, Louis	 	B	9th Infantry

	 	 	 	(reorganized)

	Lyon, Mark	 	B	11th Infantry

	 	 	 	(reorganized)

	Lyon, W.	 	 	11th Infantry

	 	 	 	(reorganized)

	Lazarus, John	 	G	11th Infantry

	 	 	 	(reorganized)

	Lazarus, Harry	Corporal	G	11th Infantry

	 	 	 	(reorganized)

	Lowenthal, Philip	 	D	12th Infantry

	 	 	 	(reorganized)

	Loeb, Abraham	 	 	12th Infantry

	 	 	 	(reorganized)

	Lederman, William	 	B	12th Infantry

	 	 	 	(reorganized)

	Levy, Abraham	 	 	12th Infantry

	 	 	 	(reorganized)

	Lewis, David J.	 	H	16th Infantry

	 	 	 	(reorganized)

	Lindner, B.	 	F	18th Infantry

	 	 	 	(reorganized)

	Lorch, Charles	Adjutant	 	20th Infantry

	Promoted for gallantry.	 	 	(reorganized)

	Lilienthal, Adolf	Sergeant	H	20th Infantry

	 	 	 	(reorganized)

	Lehman, V.	 	I	20th Infantry

	 	 	 	(reorganized)

	Lyons, Joseph	 	E	23d Infantry

	 	 	 	(reorganized)

	Lyons, David	 	K	23d Infantry

	 	 	 	(reorganized)

	Lichtenstein, Oscar	 	A	29th Infantry

	 	 	 	(reorganized)

	Lewis, Edward, A.	Captain	 	26th Infantry

	Promoted from Lieutenant.

	Lorch, Rudolph	Sergeant	C	29th Infantry

	Liebman, Frederick	 	F	29th Infantry

	Lowenstein, Moritz	 	H	29th Infantry

	Lichenstein, Jacob	 	I	29th Infantry

	Levy, Herman	 	C	31st Infantry

	Leo, Henry	 	G	31st Infantry

	Lederman, Joseph	 	H	31st Infantry

	Lewis, Mark A.	 	C	34th Infantry

	Lewis, Isaac H.	 	D	34th Infantry

	Lewis, Salomon	 	E	34th Infantry

	Losher, Joseph	 	 	38th Infantry

	Lowenthal, Benjamin	 	D	39th Infantry

	Wounded at Cross Keys;

	also at Bristow Station;

	captured at Spottsylvania

	and taken to Andersonville Prison.

	Leibnitz, Ferdinand	 	B	39th Infantry

	Lehman, Heinrich	 	C	39th Infantry

	Lieser, M.	Sergeant	 	39th Infantry

	Lederer, Emanuel M.	Lieutenant	G	39th Infantry

	Entered as private; twice wounded;

	promoted for gallantry.

	Lion, Simon	 	I	39th Infantry

	Levy, Adolph	 	K	39th Infantry

	Lewis, D.	 	 	40th Infantry

	Lewis, J.	 	 	40th Infantry

	Levy, John	 	A	40th Infantry

	Lowenstein, John	 	B	41st Infantry

	Levy, Reuben	 	C	41st Infantry

	Lewis, Moses	 	 	42nd Infantry

	Levi, Abraham	 	I	42nd Infantry

	Lippman, ——	 	 	Turner's Infantry

	Levy, Benjamin	 	B	40th Infantry

	Wounded at the Wilderness.

	U. S. Congress awarded him

	a "medal of honor."






Бенджамин Б. Леви записался в возрасте шестнадцати лет в 1-й Нью-Йоркский полк добровольцев с началом мятежа в качестве барабанщика, и пока его полк был расквартирован в Ньюпорт-Ньюс, Вирджиния, он был назначен ординарцем генерала Мэнсфилда. Когда он доставлял депеши на борту парохода «Экспресс» генералу Вулу в форт Монро, пароход был атакован напротив Норфолка мятежной канонерской лодкой «Сиберд». «Экспресс» со всеми на борту находился в неминуемой опасности захвата, когда юный Леви спас пароход, отрезав буксируемую ими водовозную шхуну. Водовозная шхуна была захвачена, но «Экспресс» благополучно прибыл в форт Монро. За этот поступок Леви был высоко оценен генералами Мэнсфилдом и Вулом.

Во время отступления из Ричмонда под командованием генерала Макклеллана его товарищ по палатке был очень болен, и, чтобы спасти его от пленения, Леви бросил свой барабан и, взяв ружье и снаряжение товарища, вступил в бой со своим полком при Чарльз-Сити-Кросс-Роудс и спас два знамени своего полка от захвата. За этот поступок он был повышен на поле боя генералом Филом Кирни до сержанта-знаменосца своего полка.

После истечения двухлетнего срока службы полка он вновь записался в 40-й Нью-Йоркский (Моцартовский) полк, и в битве при Уайлдернессе он отличился своей доблестью. Здесь он был сражен серьезным ранением, получив сложный перелом левого бедра. Оставленный на поле боя, он был захвачен партизанами полковника Уайта. Он лежал на поле без укрытия две недели, а затем был отбит нашими войсками, пришедшими из Фредериксберга. Он был одним из первых из этого штата, кто получил Медаль Почета от Конгресса.

Мистер Леви является членом поста Фила Кирни № 8, Нью-Йорк.



	Name.	Rank.	Company.	Regiment.

	Lehman, Arthur	Sergeant	G	41st Infantry

	Lehman, Samuel	 	H	41st Infantry

	Lowenstein, Herman	 	K	41st Infantry

	Lyons, Henry	 	 	43d Infantry

	Lewis, Isaac	 	I	43d Infantry

	Lester, Joseph	 	 	44th Infantry

	Levy, Samuel	Corporal	A	45th Infantry

	Enlisted as private.

	Liebman, Frederick	 	A	45th Infantry

	Lehman, Gottlieb	 	F	45th Infantry

	Ludwig, B.	 	 	45th Infantry

	Loesch, S.	 	 	46th Infantry

	Lehman, William	 	B	46th Infantry

	Lewis, Lewis	 	 	47th Infantry

	Lehman, Louis	 	B	49th Infantry

	Lyons, Eugene	 	K	50th Infantry

	Ludwig, Jacob	 	D	51st Infantry

	Lewis M.	 	B	51st Infantry

	Lichtenstein, Philip	Major	 	52nd Infantry

	Lorch, Henry	Sergeant	C	52nd Infantry

	Leopold, Louis	Lieutenant	F	52nd Infantry

	Promoted from Sergeant.

	Leopold, Friedrich	 	I	54th Infantry

	Levy, Leon	 	A	55th Infantry

	Lehman, Charles	 	F	55th Infantry

	Lewis, Abraham	 	K	56th Infantry

	Lewis, Benjamin	 	K	56th Infantry

	Lichtenstein, Theo.	Major	 	58th Infantry

	Levyson, Abraham	 	F	58th Infantry

	Levy, Robert	 	G	58th Infantry

	Lowenstein, Henry	 	H	58th Infantry

	Levy, Harry	 	H	58th Infantry

	Lippman, Friedrich	 	K	58th Infantry

	Lyon, David H.	 	C	60th Infantry

	Lawach, ——	Lieutenant	 	62nd Infantry

	Leo, Frederick P.	 	G	64th Infantry

	Lieberman, John	 	F	65th Infantry

	Lieser, Jacob	 	F	65th Infantry

	Levy, Herz	 	E	66th Infantry

	Leoroldi, Leopold	Captain	K	66th Infantry

	Loeb, Louis	 	K	66th Infantry

	Lowenstein, Joseph	 	K	66th Infantry

	Lowenstein, Solomon	 	K	66th Infantry

	Lowenstein, Seligman	Corporal	B	68th Infantry

	Lassner, Otto	 	C	68th Infantry

	Lehman, Adolph	 	I	68th Infantry

	Liebman, George	 	K	68th Infantry

	Loewe, A.	 	 	68th Infantry

	Levi, William	Sergeant	A	70th Infantry

	Lipperwitz, Herman	 	F	71st Infantry

	Lichenstein, Philip G.	Lieutenant-Colonel	 	72nd Infantry

	Promoted from Captain.

	Loewe, Max	 	A	72nd Infantry

	Loeb, Daniel	Adjutant	H	72nd Infantry

	Promoted from Lieutenant.

	Lochte, Daniel	Lieutenant	 	72nd Infantry

	Lewin, Charles	 	E	73d Infantry

	Lehman, C.	 	F	74th Infantry

	Leopold, Isidor	 	A	78th Infantry

	Levie, Joseph	 	H	82nd Infantry

	Levy, James	 	E	87th Infantry

	Lyons, Michael	 	C	88th Infantry

	Levy, John	 	I	88th Infantry

	Lowe, William	 	I	88th Infantry

	Lewis, I.	 	 	89th Infantry

	Ludwig, Jacob P.	 	H	89th Infantry

	Lewis, M.	 	 	96th Infantry

	Lehman, Philip	 	I	97th Infantry

	Lewin, Lewis	 	I	98th Infantry

	Lewis, Eugene H.	Corporal	F	101st Infantry

	Lewis, Abraham	 	B	102nd Infantry

	Lyon, David E.	 	H	102nd Infantry

	Lehman, Albert	 	C	103d Infantry

	Levy, Abraham	 	H	103d Infantry

	Lewin, Joseph	 	I	103d Infantry

	Lewis, Samuel	 	C	107th Infantry

	Lewis, Lewis	 	H	108th Infantry

	Lewis, Samuel	 	I	112th Infantry

	Lewin, N.	Lieutenant	 	114th Infantry

	Lederer, Charles	 	D	116th Infantry

	Lehman, William	Corporal	E	116th Infantry

	Lehman, P.	 	 	116th Infantry

	Lyon, David	Sergeant	B	119th Infantry

	Landauer, Moses	 	C	119th Infantry

	Lazarus, Jacob	 	D	119th Infantry

	Lowenstein, Edward	 	I	119th Infantry

	Limburger, Gustav	 	E	121st Infantry

	Lazarus, Levi	 	H	125th Infantry

	Lewis, L.	 	 	127th Infantry

	Leivy, Abraham	Commissary	 	132nd Infantry

	 	Sergeant

	Lowenstein, Levi	 	D	132nd Infantry

	Lewis, Isaac	 	K	132nd Infantry

	Lyon, Abraham	 	E	133d Infantry

	Lester, M.	 	 	134th Infantry

	Leopold, George	 	E	145th Infantry

	Lester, Levy	 	E	147th Infantry

	Lehman, Joseph	 	H	148th Infantry

	Light, Solomon	Captain	 	149th Infantry

	Paralyzed in service.

	Levy, Hyman	 	A	149th Infantry

	Light, Lewis	 	A	149th Infantry

	Wounded at Pine Mountain, Georgia;

	severely wounded at Lost Mountain.

	Liebman, Herman	 	A	149th Infantry

	Lazarus, Newman	 	A	149th Infantry

	Lauderwitzberg, Louis	 	A	149th Infantry

	Lehman, Moses	 	A	149th Infantry

	Lazarus, Harry	 	A	149th Infantry

	Lowitch, Michael	 	A	149th Infantry

	Killed in action.

	Leopold, Frank	Lieutenant	C	151st Infantry

	Enlisted as private.

	Lewis, Simon	 	A	156th Infantry

	Lederman, Frank	 	C	161st Infantry

	Lewis, Isaac J.	 	D	161st Infantry

	Loescher, Samuel	 	C	162nd Infantry

	Lichtenfelz, Charles	 	C	162nd Infantry

	Lipold, Abraham	 	A	168th Infantry

	Lester, Felix	 	B	169th Infantry

	Loeb, Abraham	 	I	175th Infantry

	Lehman, A.	 	 	176th Infantry

	Loewenthal, Barney	 	F	177th Infantry

	Lehman, Joseph	 	B	178th Infantry

	Levy, Adolph	 	C	178th Infantry

	Lester, Louis	 	G	184th Infantry

	Levy, Simon                    {            }	Colonel	 	1st Independent

	Levy, Ferdinand             { Father }	Captain	 	1st Independent

	Enlisted as Private. {   and   }

	Levy, Alfred                  {  three  }	Lieutenant	 	1st Independent

	Enlisted as Private. {   sons  }

	Levy, Benjamin C.          {             }	 	 	14th U. S. Infantry




Ниже приведены записи об этих людях:


Полковник Саймон Леви был комендантом лагеря «Спрэг», Статен-Айленд, и генеральным офицером по набору в течение 1863 года. Впоследствии он получил патент подполковника 1-го независимого батальона добровольцев Нью-Йорка и принял командование этим полком на острове Сент-Хелена, Южная Каролина, продолжая командовать им до его объединения с 47-м и 48-м полками добровольцев Нью-Йорка в феврале 1864 года. Батальонный полк участвовал под командованием полковника Саймона Леви во взятии островов Фолли и Моррис, Южная Каролина, и в нескольких других сражениях.

Капитан Фердинанд Леви командовал отрядом застрельщиков бригады генерала Стронга при взятии острова Моррис, Южная Каролина, 10 июля 1863 года. Это подразделение первым высадилось на остров, будучи авангардом. Капитан Леви был с почетом упомянут за доблестную службу в бригадных приказах вскоре после этого. Он хорошо известный израильтянин; служил коронером, а сейчас является регистратором города Нью-Йорка; он также активен в еврейских институтах, тайных обществах и т. д.

Лейтенант Альфред Леви записался рядовым в 1-й независимый батальон; был повышен до сержанта, а впоследствии до лейтенанта за заслуги. После объединения полка он присоединился к 5-й артиллерии Соединенных Штатов и служил до конца войны.

Бенджамин С. Леви записался в 14-й пехотный полк Соединенных Штатов с началом войны и служил до ее конца. Он участвовал в четырнадцати генеральных сражениях и многочисленных стычках. Его храбрость в нескольких случаях была с почетом отмечена.





	Lyons, C. H.	Adjutant	 	7th S. V.

	Lowenthal, Henry	 	B	7th S. V.

	Levy, Jacob	 	E	7th S. V.

	Levy, Jacob	 	F	7th S. V.

	Liebold, Herman	Captain	H	7th S. V.

	Levy, Adolph	 	C	8th S. V.

	Levy, Alexander	 	F	8th S. V.

	Levy, Joseph C.	 	C	37th S. M.

	Leopold, David	 	H	37th S. M.

	Lewis, Ferdinand	 	G	2nd Cavalry

	Lyon, Isaac	Captain	B	5th Cavalry

	Levy, Bernhard H.	 	B	5th Cavalry

	Leon, Elias	 	 	5th Cavalry

	Lewis, Daniel	Quartermaster-	 	9th Cavalry

	 	Sergeant

	Lewis, Isaac B.	 	E	11th Cavalry

	Levi, Charles	 	E	11th Cavalry

	Lehmeier, G.	 	 	12th Cavalry

	Ludwig, Emil	 	F	14th Cavalry

	Lowenstein, Frederick	 	K	14th Cavalry

	Liebman, Frederick	 	K	14th Cavalry

	Loeb, Emil	 	M	14th Cavalry

	Levi, Frank	 	C	16th Cavalry

	Lazarus, H. Louis	1st Lieutenant	H	16th Cavalry

	Lewis, Morris	Captain	 	8th Cavalry

	Lazarus, Henry	Captain	 	25th Cavalry

	Lautherman, Henry	 	 	3d Artillery

	Lester, Jacob	 	F	1st Veteran

	 	 	 	Cavalry

	Lewis, Charles E.	 	F	1st Veteran

	 	 	 	Cavalry

	Loeb, Siegmund	1st Lieutenant	 	7th Artillery

	Promoted from 2nd Lieutenant.

	Levy, Meier	 	 	7th Artillery

	Lewis, Oscar	 	H	10th Artillery

	Lievy, Jacob	 	B	13th Artillery

	Lowenstein, Moritz	2nd Lieutenant	F	15th Artillery

	Promoted from Sergeant.

	Levy, Henry	 	E	16th Artillery

	Lowenstein, Moritz	 	 	2nd Independent

	 	 	 	Artillery

	Lewis, Samuel	Lieutenant	 	5th Independent

	 	 	 	Artillery

	Lowenthal, Leopold	 	 	21st Artillery

	Lowenthal, Jacob	 	 	31st Independent

	 	 	 	Artillery

	Liebman, Newman	 	 	——

	Lehman, Moses	 	 	——

	Lazarus, Harris	 	 	——

	Levy, Hyman	 	 	——

	Lichtenburg, Louis	 	 	——

	 

	Morningstein, Henry	 	A	1st Infantry

	Meyers, Joseph	 	B	1st Infantry

	Miletinski, Moritz	 	I	1st Infantry

	Mannheimer, Martin	 	K	1st Infantry

	Morris, Henry	 	K	1st Infantry

	Myers, Simeon	 	A	2nd Infantry

	Mann, A. Ensign	 	 	3d Infantry

	Meyers, Lewis F.	 	 	3d Infantry

	Myers, Oscar	 	C	4th Infantry

	Meyer, Frederick	 	B	5th Infantry

	Marks, William	 	A	6th Infantry

	Marks, August	 	K	6th Infantry

	Moser, J.	 	 	6th Infantry

	Meyer, Henry	 	C	8th Infantry

	Meyer, Louis	 	E	8th Infantry

	Meyer, A.	 	 	8th Infantry

	Marx, George	 	G	8th Infantry

	Meyer, Ludwig	 	I	8th Infantry

	May, Marcus	 	A	9th Infantry

	Meyers, Martin	 	C	9th Infantry

	Martin, J.	 	 	9th Infantry

	Morrison, Wolf	 	 	11th Infantry

	Meyer, Jacob	 	C	13th Infantry

	Meyers, Simeon	 	K	13th Infantry

	Meyers, Joseph	 	A	16th Infantry

	Meyer, Joseph	 	E	16th Infantry

	Morris, Moses	 	K	16th Infantry

	Mencke, Isaac	1st Lieutenant	 	17th Infantry

	Promoted from 2nd Lieutenant.

	Maier, J. Jacob	 	I	19th Infantry

	Myers, Samuel	 	I	19th Infantry

	Maas, Jacob	 	A	20th Infantry

	Meyer, Carl	Corporal	B	20th Infantry

	Markowsky, August	 	B	20th Infantry

	Mann, Max	Corporal	C	20th Infantry

	Masins, Leopold	 	C	20th Infantry

	Lost an arm in action.

	Mayer, Joseph	Corporal	D	20th Infantry

	Meyer, Martin	 	G	20th Infantry

	Mayers, Henry	 	C	22nd Infantry

	Moses, Marcus	Corporal	F	23d Infantry

	May, D.	 	 	26th Infantry

	Meyers, Jacob	 	H	28th Infantry

	Moser, Joseph	 	A	29th Infantry

	Meyer, Louis I.	 	D	29th Infantry

	Moritz, Joseph	Corporal	I	29th Infantry

	Meyer, Adam	 	K	29th Infantry

	Meyers, Isaac	 	D	30th Infantry

	Mayer, Levi	 	F	31st Infantry

	Mann, F.	Corporal	 	33d Infantry

	Mosier, L.	 	 	33d Infantry

	Marks, Frank	 	F	35th Infantry

	Mendel, Sidney	Major	 	35th Infantry

	Promoted from Captain.

	Marks, Joseph	 	G	35th Infantry

	Myers, David	 	E	36th Infantry

	Myer, Charles	 	E	37th Infantry

	Moses, Isaac	Adjutant-General





Генерал-адъютант 3-го армейского корпуса Потомакской армии под командованием генерала Хейнцельмана; участвовал в сражениях кампании на полуострове; впоследствии служил с генералом Бэнксом.





	Maier, A.	 	 	38th Infantry

	Marsin, F.	 	 	38th Infantry

	Maier, Joseph	 	C	38th Infantry

	Maier, David	 	C	38th Infantry

	Moses, David	 	F	38th Infantry

	May, H.	 	 	39th Infantry

	Meier, Herman	 	B	39th Infantry

	Mayer, Carl	 	G	39th Infantry

	Meier, Friedrich	 	H	39th Infantry

	Mayer, Wilhelm	 	I	39th Infantry

	Mentz, S. D.	 	K	39th Infantry

	Morris, Daniel	 	E	40th Infantry

	Morgenstein, L.	 	 	41st Infantry

	Meierson, Max	 	B	41st Infantry

	Meyerstein, H.	 	C	41st Infantry

	Meier, Joseph	 	E	41st Infantry

	May, Henry	Hospital Steward	 	45th Infantry

	Mayer, August	 	E	45th Infantry

	Mayer, Jacob	 	K	45th Infantry

	Moritz, Joseph	 	K	45th Infantry

	Mayer, Carl	Lieutenant	 	46th Infantry

	Mantel, Louis	 	A	46th Infantry

	Meinhart, Jacob	 	B	46th Infantry

	Miller, Edward S.	 	H	46th Infantry

	Marx, Carl	 	H	46th Infantry

	Mandell, J.	 	K	46th Infantry

	Marks, Joseph	 	D	49th Infantry

	Moses, August	Sergeant	G	49th Infantry

	Morris, H.	 	 	50th Infantry

	Meyer, Adolph	Quartermaster	 	52nd Infantry

	Promoted from Lieutenant.

	Meyer, Theodore	 	B	52nd Infantry

	Moses, George	 	H	52nd Infantry

	Myers, Joseph	 	A	53d Infantry

	Mayer, Frederick	 	F	53d Infantry

	Mayer, Jacob	 	G	54th Infantry

	Moses, Henry	 	K	54th Infantry

	Meyer, Jacob	 	H	55th Infantry

	Meyer, Gustav	 	B	58th Infantry

	Meier, Isaac	 	E	58th Infantry

	Mosesson, Mayer	 	E	58th Infantry

	Marx, Joseph	 	G	58th Infantry

	Marx, Louis	 	G	58th Infantry

	Mendelson, Gustav	Sergeant	D	59th Infantry

	Marks, Samuel	 	I	59th Infantry

	Meyers, Levi	 	C	61st Infantry

	Morris, Bernhard	1st Lieutenant	D	62nd Infantry

	Enlisted as private.

	Morris, A.	Lieutenant	K	62nd Infantry

	Meyerstein, H.	 	C	62nd Infantry

	Meyerstein, ——	 	F	62nd Infantry

	Meyer, Isaac	 	G	62nd Infantry

	Meyers, Simeon	 	G	64th Infantry

	Mielziner, Isaac	 	 	Zouaves

	Killed at Bull Run.

	Meyer, Adolph	1st Lieutenant	 	66th Infantry

	Promoted from 2nd Lieutenant.

	Mannheim, Simon	Corporal	A	66th Infantry

	Masius, Leopold	 	A	66th Infantry

	Mannheim, Theo.	 	C	66th Infantry

	Moses, J. Henry	Captain	F	66th Infantry

	Mandelbaum, S.	 	K	66th Infantry

	Marcus, Samuel	 	K	66th Infantry

	Melzheimer, Samuel	 	K	66th Infantry

	Meyer, Albert	 	K	66th Infantry

	Meier, Carl	 	A	67th Infantry

	Morrison, Wolf	 	 	Ellsworth Zouaves

	Meier, Gottlieb	 	B	68th Infantry

	Moses, Selig	 	B	68th Infantry

	Mantel, Louis	 	E	68th Infantry

	Meyer, Ferdinand	 	K	68th Infantry

	Moses, Israel	Lieutenant-Colonel	 	72nd Infantry





Был назначен помощником хирурга армии США в 1847 году и служил в оккупационной армии в Веракрусе и Толуке, Мексика, а также в форте Кроуфорд, форте Ливенворт, в Орегоне, на территории Вашингтон и в Техасе до своей отставки в 1855 году. В Гражданскую войну был назначен подполковником полка, прикомандированного к бригаде Сиклса, но вскоре был вынужден уйти в отставку из-за ухудшения здоровья. Был назначен хирургом добровольцев Соединенных Штатов и поставлен во главе лазаретов в Потомакской армии, а впоследствии служил с генералом Гордоном Грейнджером на Западе. Был уволен со службы в 1865 году после получения бревета полковника за верную и заслуженную службу.





	Masius, Leopold	 	C	20th Infantry

	Marcus, Leopold	Lieutenant	H	72nd Infantry

	Meyers, Abraham	 	A	74th Infantry

	Mann, Gustav	 	D	74th Infantry

	Morris, P.	 	K	77th Infantry

	Marks, Reuben	 	A	81st Infantry

	Moses, Abraham	 	H	82nd Infantry

	Meyers, Leopold	 	I	82nd Infantry

	Moses, J. C.	Corporal	C	83d Infantry

	Meyer, Albert	 	K	83d Infantry

	Moss, B.	 	 	90th Infantry

	Morris, J.	 	 	90th Infantry

	Mendes, David	 	G	90th Infantry

	Mendes, John	 	G	90th Infantry

	Moses, Samuel B.	 	I	90th Infantry

	Meyer, Martin	 	C	97th Infantry

	Menz, Jacob	 	D	98th Infantry

	Meyers, Marks H.	 	K	100th Infantry

	Mendel, Frederick	Quartermaster	 	103d Infantry

	Promoted from Lieutenant.

	Moritz, Friedrich	 	A	103d Infantry

	Meyer, Emil	 	A	103d Infantry

	Mainsfield, Moses	Corporal	D	103d Infantry

	Enlisted as private.

	Mayer, Lippman	 	F	103d Infantry

	Meyer, Herman	 	G	103d Infantry

	Moritz, William	 	H	103d Infantry

	Mayer, Ferdinand	 	I	108th Infantry

	Macey, Judah	 	B	110th Infantry

	Messenger, Morris	 	H	112th Infantry

	Morris, Samuel	Corporal	C	113th Infantry

	Myers, Levi	 	C	115th Infantry

	Mann, Daniel L.	 	E	115th Infantry

	Meyer, Isidore	Sergeant	C	117th Infantry

	Meyer, Moses	Corporal	B	119th Infantry

	Morris, J.	 	 	120th Infantry

	Mannheimer, Israel	 	E	122nd Infantry

	Myer, Aaron B.	Captain	 	125th Infantry

	Died of wounds received in action.

	Moritz, Joseph	 	I	125th Infantry

	Meyer, Julius	 	G	132nd Infantry

	Mayer, Jacob	 	K	138th Infantry

	Meyer, August	Captain	B	140th Infantry

	Promoted from Lieutenant.

	Marks, Daniel	 	H	147th Infantry

	Mayer, Isaac	 	I	154th Infantry

	Marks, Samuel N.	 	 	157th Infantry

	Marks, Joseph	 	F	160th Infantry

	Meyer, Joseph	Sergeant	F	163d Infantry

	Meyers, Benjamin	Corporal	D	168th Infantry

	Mayer, Edward	 	C	173d Infantry

	Mayer, August	 	B	176th Infantry

	Marks, Abraham	 	D	176th Infantry

	Mayer, Jacob	 	K	177th Infantry

	Meier, Jacob	 	G	178th Infantry

	Meier, Joseph	 	I	178th Infantry

	Meier, Louis	 	E	179th Infantry

	Meyer, Abraham	 	I	179th Infantry

	Marks, Daniel E.	 	H	184th Infantry

	Marburger, J.	 	 	188th Infantry

	Myers, Isaac	2nd Lieutenant	 	193d Infantry

	Meiers, Jacob	 	H	193d Infantry

	Morris, Mark	 	A	1st Independent

	Mayer, Jacques	 	F	1st Independent

	Moses, Herman	 	G	1st Independent

	Wounded at Fort Wagner

	and at Petersburg.

	Meyer, Gustav	 	B	5th S. V.

	Mayer, Ferdinand	Captain	D	5th S. V.

	Mayer, Jacob	 	A	7th S. V.

	Moritz, Edward	 	K	7th S.V.

	Moritz, David	Sergeant	I	17th S. V.

	Meyer, Louis	 	I	17th S. V.

	Moses, Nathan F.	Major	 	7th S. M.

	Mayer, Bernard	Lieutenant	B	7th S. M.

	Meier, Jacob	 	E	7th S. M.

	Meyerson, Frank G.	 	D	1st Cavalry

	Maas, August	 	I	1st Cavalry

	Mayer, Max	 	 	2nd Cavalry

	Mosier, Levi	Corporal	E	3d Cavalry

	Meyer, Adolph	Surgeon	 	4th Cavalry

	Meyer, Emil	 	M	4th Cavalry

	Myers, ——	 	 	5th Cavalry

	Minzesheimer, Moses	Adjutant	A	5th Cavalry

	Promoted from Lieutenant.

	Meier, Eli	 	B	6th Cavalry

	Meyers, David	 	C	8th Cavalry

	Maier, Jacob	 	H	8th Cavalry

	Moak, Julius	 	 	10th Cavalry

	Moak, Harris P.	 	 	10th Cavalry

	Meyers, Moses	 	C	12th Cavalry

	Mendelson, Bernard	 	E	13th Cavalry

	Meyers, Isaac	 	L	15th Cavalry

	Maas, Adolph	 	I	16th Cavalry

	Maas, Jacob	 	L	16th Cavalry

	Marks, Frank	 	B	20th Cavalry

	Meiers, Isaac, Jr.	 	A	21st Cavalry

	Moses, Mark E.	Sergeant	F	22nd Cavalry

	Meyer, Raphael	 	E	25th Cavalry

	Moses, Philip	 	G	1st Veteran Cavalry

	Mann, Daniel P.	Captain	 	Independent Cavalry

	Marks, Samuel N.	 	 	Independent Cavalry

	Mayer, Alexander	 	E	15th Artillery

	Mayer, Ludwig	 	H	15th Artillery

	Mayer, A.	 	 	1st Mounted Rifles

	Meier, Herman	 	H	1st Mounted Rifles

	Meyers, Joseph	 	D	2nd Mounted Rifles

	Meyer, Joseph	 	K	2nd Mounted Rifles

	Max, Samuel	Corporal	E	2nd Artillery

	Marks, Samuel	 	F	2nd Artillery

	Meyers, Jacob B.	 	K	2nd Artillery

	Mendelson, Moritz	 	E	4th Artillery

	Meyers, Nathan	 	F	8th Artillery

	Meyer, Samuel	 	B	9th Artillery

	Mayer, Jacob	 	K	9th Artillery

	Marks, Joseph	 	I	10th Artillery

	Meyers, K.	 	A	13th Artillery

	Marks, Louis	Corporal	A	15th Artillery

	Meier, Joseph	 	H	15th Artillery

	Meier, Jacob	 	H	15th Artillery

	Mark, Isaac	 	E	16th Artillery

	Metzger, Salomon	 	E	Marine Artillery

	Myers, David	 	H	Marine Artillery

	Meier, Moses	 	 	2nd Independent

	 	 	 	Artillery

	Meier, Louis	 	 	9th Independent

	 	 	 	Artillery

	Meier, Louis	 	 	9th Independent

	 	 	 	Artillery

	Moses, Joseph	 	C	24th Independent

	 	 	 	Artillery

	Mayer, William	General





Во время бунтов из-за призыва в Нью-Йорке он совершил героические действия, за которые получил автограф-письмо от президента Линкольна с благодарностью за выдающиеся услуги, оказанные им нашей стране в те темные дни. Впоследствии он посвятил себя журналистике, редактируя несколько ведущих немецких газет.







	Newman, Abel R.	 	I	3d Infantry

	Newman, Henry	 	F	4th Infantry

	Nathan, Michael	 	F	6th Infantry

	Neustadter, Joseph	Quartermaster	 	8th Infantry

	Newman, Philip	 	B	10th Infantry

	Newburg, Joseph	Captain	G	10th Infantry

	Wounded at Fredericksburg;

	joined service again

	after discharge from hospital.

	Neuburg, Lionel C.	Sergeant	H	10th Infantry

	Entered as private.

	Nussbaumer, Charles	 	C	13th Infantry

	Noah, David G.	 	G 	20th Infantry

	Noah, Moses D.	 	G	20th Infantry

	Newman, Lazarus	 	A	24th Infantry

	Lost a foot in action.

	Newman, Leopold C.	Lieutenant-Colonel 	B	31st Infantry





Был зачислен на службу капитаном; дослужился до звания подполковника. Его срок службы истекал за несколько дней до битвы при Чанселлорсвилле 2 мая 1863 года, он выразил желание остаться на фронте, и во время той ужасной схватки его нога была раздроблена пушечным ядром; был доставлен в Вашингтон, где вскоре скончался. Президент Линкольн посетил его у постели больного и принес его патент о повышении до звания бригадного генерала.





	Newman, William	 	F	31st Infantry

	Newman, Levi L.	Corporal	I	32nd Infantry

	Nieman, Carl	 	H	39th Infantry

	Neubauer, L.	 	 	46th Infantry

	Newman, Louis	 	G	53d Infantry

	Newman, Charles	Lieutenant	 	54th Infantry

	Neuhauser, Ferdinand	 	C	54th Infantry

	Newman, Adolph	 	H	54th Infantry

	Nathan, Wolf	 	D	55th Infantry

	Nussbaum, Abraham	Quartermaster	 	58th Infantry

	Nussbaum, Abraham	Quartermaster	 	58th Infantry

	Neuberger, August	 	C	58th Infantry

	Newman, Isaac	Sergeant	I	61st Infantry

	Newman, Charles	 	A	61st Infantry

	Newman, Samuel	 	A	66th Infantry

	Newman, Abraham	 	K	66th Infantry

	Nussbaum, Henry	 	F	68th Infantry

	Newberger, Louis	 	G	70th Infantry

	Newberger, Ansel	 	D	72nd Infantry

	Nathan, Henry	Corporal	K	73d Infantry

	Neelis, ——	Captain	 	90th Infantry

	Killed at Port Hudson.

	Newman, Abraham D.	 	F	95th Infantry

	Newman, August	Lieutenant	D	103d Infantry

	Died of wounds received in action.

	Niederlander, F.	 	 	115th Infantry

	Nathanson, Nathan	 	B	119th Infantry

	Newman, Benjamin F.	Sergeant	B	137th Infantry

	Newman, Ferdinand	 	G	140th Infantry

	Newman, Morris	 	D	146th Infantry

	Newman, Joseph	Corporal	F	162nd Infantry

	Nieman, Gottlieb	Sergeant	K	174th Infantry

	Noah, D.	 	 	186th Infantry

	Newman, Carl	 	D	7th S. V.

	Newman, Oscar	 	K	7th S. V.

	Newman, Simon	 	F	47th S. M.

	Niebergall, Julius	 	 	3d Artillery

	Newman, Abraham	 	F	4th Artillery

	Numburger, Alexander	Regimental	 	4th Cavalry

	 	Quartermaster

	Neuberger, Meier	 	L	7th Cavalry

	Captured; died in Andersonville Prison.

	Newman, Simon	 	G	20th Cavalry

	 

	Oppenheim, Jacob	 	A	1st Infantry

	Oppenheim, Arnold	Adjutant	 	7th Infantry

	Promoted from Lieutenant.

	Oppenheimer, Louis	 	H	8th Infantry

	Ochs, John	 	D	41st Infantry

	Oppenheimer, Henry	Corporal	B	42nd Infantry

	Ochs, Joseph	 	C	16th Cavalry

	Oppenheim, David	Sergeant	L	15th Artillery

	Ostrosky, Leopold	 	 	1st Independent

	Wounded at Alutra.	 	 	Infantry

	 

	Pinkson, Henry	Corporal	E	1st Infantry

	Enlisted as Private.

	Phillips, Lewis	 	G	2nd Infantry

	Phillips, Joseph	 	E	6th Infantry

	Proskauer, Herman	 	H	7th Infantry

	Phillipson, Ferdinand	 	C	8th Infantry

	Phillips, Meyer D.	 	A	10th Infantry

	Phillips, Alfred	Quartermaster	 	36th Infantry

	Pollock, Bernhard	1st Lieutenant	 	39th Infantry

	Enlisted as Private;

	promoted for bravery at Cross Keys.

	Peck, Louis	 	D	40th Infantry

	Pisko, Edward	 	C	45th Infantry

	Proskauer, Adolph	Sergeant	G	52nd Infantry

	Potznonsky, Moritz	 	E	54th Infantry

	Pinkson, Isidor	 	K	59th Infantry

	Phillips, Henry	Corporal	G	62nd Infantry

	Pollock, Joseph B.	 	D	83d Infantry

	Pollock, David	Sergeant	E	96th Infantry

	Enlisted as Private.

	Phillipson, ——	 	 	100th Infantry

	Pinkus, L.	Sergeant	D	103d Infantry

	Wounded at Stone Creek;

	promoted from Private;

	captured and sent to Libby Prison.

	Phillips, L.	 	E	115th Infantry

	Peisner, Elias	Colonel	 	119th Infantry

	Killed at Chancellorsville.

	Peisner, Ferdinand	Captain	 	119th Infantry

	Promoted from Lieutenant.

	Peisner, Francis	1st Lieutenant 	 	119th Infantry

	Promoted from 2nd Lieutenant.

	Pinkson, Isidor	 	 	119th Infantry

	Pinkson, Henry	 	E	119th Infantry

	Posner, Jacob	 	E	131st Infantry

	Phillips, Abraham	 	E	132nd Infantry

	Phillips, Isaac	 	E	132nd Infantry

	Platto, Harris	 	A	149th Infantry

	Poppelstein, Samuel	 	A	149th Infantry

	Pollock, Jacob	 	I	149th Infantry

	Peyser, Nathan	Sergeant	K	1st Independent

	Peyser, M.	Corporal	G	1st Independent

	Peixotto, Moses L.	Captain	B	7th S. M.

	Entered as Private.

	Phillips, ——	 	 	5th Cavalry

	 

	Rosenthal, John	 	G	1st Infantry

	Rosenstraus, Seligman	 	D	4th Infantry

	Reizenstein, Charles	 	A	6th Infantry

	Rosenthal, Jacob	 	B	6th Infantry

	Rhein, Moritz	Captain	 	7th Infantry

	Ritter, G.	 	 	7th Infantry

	Rosenstein, Adolph	 	D	7th Infantry

	Rosenberg, Samuel	 	G	7th Infantry

	Rosenthal, August	 	I	7th Infantry

	Rosenthal, M.	 	D	8th Infantry

	Rauscher, J.	 	 	8th Infantry

	Rosenberg, Herman	 	F	8th Infantry

	Raphael, Jacob	Corporal	H	8th Infantry

	Reich, Samuel	 	I	10th Infantry

	Rosenthal, Joseph	 	K	10th Infantry

	Rosenberg, George	 	A	13th Infantry

	Rosenberg, Louis	 	D	17th Infantry

	Rosenberg, Charles	 	I	19th Infantry

	Rosenfeld, Joseph	 	E	20th Infantry

	Rosenberg, I.	 	A	24th Infantry

	Rosenthal, Milo	 	A	24th Infantry

	Rothschild, Moses	 	A	24th Infantry

	Killed in action.

	Rosenberger, L.	 	C	25th Infantry

	Raszhe, Julius	 	C	31st Infantry

	Rosenthal, Morris	 	C	31st Infantry

	Rowe, Morris	Corporal	E	31st Infantry

	Reitler, Louis	Sergeant	 	32nd Infantry

	Killed at Crampton Pass, Maryland.

	Rosenbaum, Joseph D.	 	D	35th Infantry

	Rowe, Samuel E.	 	H	37th Infantry

	Rosenthal, Lewis	 	C	38th Infantry

	Rich, George L.	 	B	39th Infantry

	Rosenthal. Gustav	 	F	39th Infantry

	Raphael, Alfred Maurice	Lieutenant	 	40th Infantry

	Recipient of testimonials

	for bravery at Gettysburg.

	Rachel, August	Quartermaster	 	41st Infantry

	Promoted from Lieutenant.

	Rosenberg, Samuel	 	A	41st Infantry

	Rosenthal, Jacob	 	I	41st Infantry

	Rosenberg, Joseph	 	C	47th Infantry

	Rosenberg, M.	 	 	50th Infantry

	Rosenberg, Andrew J.	 	K	50th Infantry

	Rosenburg, Max	Lieutenant	 	54th Infantry

	Rosenthal, A.	Lieutenant	 	54th Infantry

	Rosenberg, George	 	 	54th Infantry

	Rosenfeld, Henry	 	C	54th Infantry

	Rosenthal, Daniel	 	K	54th Infantry

	Rosenthal, Barney	 	 	55th Infantry

	Rosenberg, Isaac	 	A	56th Infantry

	Rosenthal, Moses	 	B	58th Infantry

	Rosenthal, Louis	 	K	58th Infantry

	Rosenthal, K.	 	K	58th Infantry

	Reese, J.	 	 	62nd Infantry

	Seriously wounded at Gettysburg.

	Rees, ——	 	K	62nd Infantry

	Rosendale, Charles H.	 	 	65th Infantry

	Rosenberg, Edward	 	A	66th Infantry

	Rothschild, Moritz	Lieutenant	K	66th Infantry

	Rosendale, Silas	Captain	 	68th Infantry

	Promoted from Lieutenant.

	Rosenthal, Joseph	 	G	79th Infantry

	Rosenthal, Joseph	 	F	82nd Infantry

	Rau, Max	 	B	90th Infantry

	Rowe, Joseph	 	C	91st Infantry

	Rosenthal, George	Corporal	H	97th Infantry

	Rosenberger, Frederick	 	K	105th Infantry

	Rosenthal, Edward	 	G	113th Infantry

	Rich, Frank E.	 	I	115th Infantry

	Rosenthal, Levy	 	I	117th Infantry

	Rosenstein, David	 	E	119th Infantry

	Rehman, Marcus	 	E	119th Infantry

	Rosenstein, Louis	 	E	119th Infantry

	Regensburger, J.	 	 	119th Infantry

	Rich, Aaron P.	 	B	125th Infantry

	Rosendale, Daniel	 	F	131st Infantry

	Rosenburg, Adam	Corporal	G	136th Infantry

	Rowe, Moses	 	 	137th Infantry

	Rose, Isaac E.	 	D	141st Infantry

	Rothschild, Moses	 	A	149th Infantry

	Killed at Lookout Mountain.

	Far in advance of his company

	he tore down the rebel flag,

	when he was killed by bullets.

	Rosenberg, Isaac	 	A	149th Infantry

	Rose, Daniel	 	I	149th Infantry

	Rosenburg, N. J.	 	I	151st Infantry

	Rosenburg, Isaac	 	B	155th Infantry

	Rosendale, Samuel	Corporal	D	177th Infantry

	Enlisted as private.

	Rosendale, Charles H.	 	K	185th Infantry

	Rosenberg, D.	 	D	1st Independent

	Rosenberg, D.	 	D	1st Independent

	Rothschild, Samuel	 	F	5th S. V.

	Rosenbaum, Louis	 	B	7th S. V.

	Rosenburg, Adolph	 	H	7th S. V.

	Rebhun, Jacob	 	 	22nd S. M.

	Rosenblatt, M.	 	E	1st Cavalry

	Reiss, Nathan	 	M	2nd Cavalry

	Richter, Herman	Lieutenant	 	4th Cavalry

	Rosenthal, Isaac	 	E	13th Cavalry

	Rich, Benjamin	 	H	22nd Cavalry

	Rosenburg, Joseph	 	E	25th Cavalry

	Rosenthal, Edward	 	G	7th Artillery

	Reiss, Solomon	Lieutenant	 	8th Battery

	Rosenburg, August	 	C	14th Battery

	Rosenthal, Milo	 	 	——

	Rosenburg, Israel	 	 	——

	 

	Silva, Francis	Captain	 	1st Infantry

	Scooler, Henry	 	 	1st Infantry

	Sebesky, Wolf	 	 	1st Infantry

	Steinhardt, ——	 	 	1st Infantry

	Sternberger, J.	 	A	4th Infantry

	Solomon, James	 	B	4th Infantry

	Schwarzschild, Herman	 	D	4th Infantry

	Simon, Jacob	 	B	6th Infantry

	Scheier, Ignaz,	 	K	6th Infantry

	Sternberg, Siegmund	Captain	 	7th Infantry

	Stern, Alexander	Lieutenant	 	7th Infantry

	 	 	 	(reorganized)

	Sterne, Louis	Captain	 	7th Infantry

	Simons, B.	 	 	7th Infantry

	Straus, Jacob	 	F	7th Infantry

	Sachs, Louis	 	H	7th Infantry

	 	 	 	(reorganized)
	Schimmel, August	Captain and	 	8th Infantry

	 	Assistant

	 	Quartermaster

	Silva, Frank	Lieutenant	 	8th Infantry

	Strauss, Friedrich	 	A	8th Infantry

	Sternfeld, Philip	 	D	8th Infantry

	Sobesky, Wolf	 	G	8th Infantry

	Schwartz, Edward	 	H	8th Infantry

	Strauss, Solomon	 	H	8th Infantry

	Sporehase, Alexander	 	 	8th Infantry

	Sachs, Louis	 	 	8th Infantry

	Steiner, Joseph	Captain	 	9th Infantry

	Schweizer, Herman P.	 	A	9th Infantry

	Simons, Harris	 	H	9th Infantry

	Solomon, Benjamin	 	K	10th Infantry

	Simpson, Frank H.	Commissary	A	11th Infantry

	 	Sergeant

	Seixas, Isaac G.	Lieutenant	C	11th Infantry

	Steffter, William	 	 	11th Infantry

	Strauss, Peter	Captain	 	12th Infantry

	Promoted from Lieutenant.

	Simmons, Jacob	Corporal	B	12th Infantry

	Salmon, Leon N.	 	B	13th Infantry

	Simon, Jacob	 	I	15th Infantry

	Schoenburger, Napoleon	Quartermaster	 	20th Infantry

	Promoted from Lieutenant.

	Sternberg, Moritz	1st Lieutenant	 	20th Infantry

	Schoenthal, Jacob	 	B	20th Infantry

	Silberstein, Moritz	 	C	20th Infantry

	Wounded at Chancellorsville.

	Schlesinger, Moritz	 	D	20th Infantry

	Salomon, Leopold	 	H	20th Infantry

	Simon, Julius	 	H	20th Infantry

	Schwab, Gustav	 	H	20th Infantry

	Sanders, Herman	 	G	21st Infantry

	Salmon, David	 	D	23d Infantry

	Strauss, George	 	E	23d Infantry

	Strauss, John	 	E	23d Infantry

	Shalensky, Charles	 	 	{   24th Infantry

	 	 	 	{ 149th Infantry

	Salomon, Henry	 	K	25th Infantry

	Strausberg, August	 	K	28th Infantry

	Spear, Jacob	 	D	29th Infantry

	Seriously wounded.

	Sonnenberg, Edward	Sergeant	E	29th Infantry

	Salomon, Louis	 	F	29th Infantry

	Simon, Charles	 	G	29th Infantry

	Simons, David	 	A	31st Infantry

	Salomon, S.	 	C	31st Infantry

	Summer, Solomon	 	C	31st Infantry

	Strauss, Abraham	 	C	31st Infantry

	Sulman, S.	 	C	31st Infantry

	Salek, Adolf	 	C	31st Infantry

	Straznisky, J.	 	C	31st Infantry

	Stern, Louis	 	C	31st Infantry

	Schonfeld, E.	 	 	31st Infantry

	Steinback, D.	 	 	31st Infantry

	Simpson, J.	Lieutenant	 	35th Infantry

	Simons, Henry F.	 	B	35th Infantry

	Salomon, Cornelius	 	 	37th Infantry

	Schoenwalt, C.	 	 	38th Infantry

	Stern, Jacob	 	C	38th Infantry

	Spiegel, Ludwig	 	C	38th Infantry

	Simons, Lewis	 	H	38th Infantry

	Simons, Noah	 	H	38th Infantry

	Siegmund, Oscar	 	F	39th Infantry

	Sachs, Leopold	Corporal	I	39th Infantry

	Schainberger, Alexander	 	A	41st Infantry

	Schweitzer, Julius	 	B	41st Infantry

	Schweitzer, Henry	 	B	41st Infantry

	Simon, Henry	 	B	41st Infantry

	Strauss, Ferdinand	 	D	41st Infantry

	Sachs, Friedrich	 	H	41st Infantry

	Schoenfelder, Gustav	 	K	41st Infantry

	Simon, Friedrich	 	K	41st Infantry

	Strassburger, J.	 	 	41st Infantry

	Schlessinger, Anton	Sergeant	B	42nd Infantry

	Sulchman, ——	Lieutenant	 	44th Infantry

	Simpson, L.	 	 	44th Infantry

	Strauss, Max	 	G	45th Infantry

	Susedorf, Carl Frederick	Captain	 	46th Infantry

	Schlesinger, August	 	B	46th Infantry

	Selig, Jacob	Captain	D	46th Infantry

	Enlisted as Private.

	Selig, Andreas	 	 	46th Infantry

	Schiff, Simon	 	C	47th Infantry

	Simpson, D.	Corporal	 	47th Infantry

	Stein, Gottlob	 	 	49th Infantry

	Salmon, David	 	E	49th Infantry

	Steinburg, Samuel	 	G	51st Infantry

	Sickel, M.	Quartermaster	 	52nd Infantry

	Sternberger, Joseph	 	A	52nd Infantry

	Samuels, Isaac	Corporal	D	52nd Infantry

	Enlisted as Private.

	Simon, Henry	 	E	53d Infantry

	Stern, Adolph	Sergeant	I	53d Infantry

	Stern, William	Lieutenant	E	54th Infantry

	Strauss, Abraham	Sergeant	G	54th Infantry

	Schuler, J.	Sergeant	 	54th Infantry

	Schuler, F.	 	 	54th Infantry

	Strauss, Daniel	 	B	55th Infantry

	 	 		(S. M.)

	Schuler, Charles	Corporal	 	55th Infantry

	Silberman, Henry	 	D	55th Infantry

	Schwab, Herman	 	H	55th Infantry

	Simons, Louis	 	H	56th Infantry

	Silberberg, Anselm	 	 	58th Infantry

	Salomon, Joseph	 	B	58th Infantry

	Steiner, Leopold	 	C	58th Infantry

	Steinberg, Albert	 	I	58th Infantry

	Samuels, Henry	Corporal	C	59th Infantry

	Strauss, Franz	 	C	59th Infantry

	Strauss, Abraham	 	D	59th Infantry

	Samuels, Louis	Sergeant	H	62nd Infantry

	Salomon, Philip	 	B	63d Infantry

	Silberman, Joseph	 	A	66th Infantry

	Stern, Ferdinand	 	A	66th Infantry

	Strauss, Adam	Corporal	E	66th Infantry

	Strauss, Jacob	 	E	66th Infantry

	Simon, Louis	Quartermaster	 	68th Infantry

	Spitzer, Louis	1st Lieutenant	 	68th Infantry

	Promoted from 2nd Lieutenant.

	Schwerin, Herman	Lieutenant	B	68th Infantry

	Schweitzer, Emanuel	 	C	68th Infantry

	Strauss, William	 	C	68th Infantry

	Simon, Emil	 	D	68th Infantry

	Simon, Louis	Captain	E	68th Infantry

	Promoted from Lieutenant.

	Sinsheim, Gottlieb	 	E	68th Infantry

	Sternberg, Franz	 	K	68th Infantry

	Sulzberger, Jacob	 	K	68th Infantry

	Solomon, Charles	 	B	70th Infantry

	Solomon, Louis	 	B	70th Infantry

	Schiff, David	 	B	70th Infantry

	Steinberg, Henry	 	B	70th Infantry

	Simon, Samuel	 	A	72nd Infantry

	Solomon, Morris	Sergeant	K	72nd Infantry

	Silva, Manuel	Captain	 	73d Infantry

	Silberman, Louis	 	B	74th Infantry

	Salmons, Charles Harmon	 	G	75th Infantry

	Simon, Benjamin F.	 	B	77th Infantry

	Solomon, A.	 	F	77th Infantry

	Stein, Frank	 	B	83d Infantry

	Strauss, Louis	 	G	84th Infantry

	Spear, Leopold	 	E	87th Infantry

	Simonson, Joseph	Corporal	H	87th Infantry

	Sommer, Louis	Sergeant	D	89th Infantry

	Sampson, Charles	 	 	91st Infantry

	Strauss, George	 	G	95th Infantry

	Steiner, Jacob	 	H	101st Infantry

	Strauss, G. Captain	 	A	103d Infantry

	Promoted from Lieutenant.

	Steinbach, Friedrich	 	A	103d Infantry

	Siebert, Julius	 	H	103d Infantry

	Simon, Lewis	 	E	105th Infantry

	Salmon, Joseph	 	H	105th Infantry

	Samson, Levi C.	 	C	110th Infantry

	Speyer, Morris	Corporal	A	119th Infantry

	Schwerin, Henry R.	Captain	 	119th Infantry

	Promoted from Lieutenant.

	Sussman, William	Sergeant	I	119th Infantry

	Sternberger, T.	Quartermaster	 	121st Infantry

	Sax, Jacob	 	I	122nd Infantry

	Simmons, Lewis	 	C	128th Infantry

	Strass, Moritz	Sergeant	G	128th Infantry

	Enlisted as private.

	Sachs, Louis	 	B	140th Infantry

	Schoneman, Henry	 	B	140th Infantry

	Strauss, John	 	B	149th Infantry

	Schoenthal, Gottlieb	 	K	152nd Infantry

	Strauss, Simon	Corporal	C	175th Infantry

	Sternberg, Siegmund	Lieutenant	 	175th Infantry

	Stern, Moses	 	C	177th Infantry

	Steiner, D.	 	 	177th Infantry

	Solomon, Phineas	Captain	D	178th Infantry

	Promoted from Lieutenant.

	Solomon, Levi	 	E	184th Infantry

	Sternberg, Abraham	Major	 	186th Infantry

	Stern, Moses	 	A	191st Infantry

	Sommer, Jacob	 	C	1st Independent

	Seligman, Louis	Lieutenant	D	1st Independent

	Enlisted as private.

	Scooler, Henry	 	 	1st Independent

	Simon, Jacob	 	F	1st Independent

	Sebesky, Wolf	 	F	1st Independent

	Simon, L.	 	G	1st Independent

	Enlisted as private.

	Steinhardt, ——	 	G	1st Independent

	Silva, Frank A.	Captain	E	7th S. M.

	Schlessinger, Nathaniel F.	 	E	7th S. V.

	Strauss, G. Adam	 	F	7th S. V.

	Strauss, Salomon	 	F	7th S. V.

	Stern, Alexander	 	K	7th S. V.

	Stein, Leopold	 	B	17th S. V.

	Salowsky, Henry	Adjutant	 	1st Cavalry

	Schwarzenberg, J.	 	 	1st Cavalry

	Sachs, Henry	 	G	1st Cavalry

	Swaal, T. W.	Lieutenant	 	2nd Cavalry

	Samson, Julius	Lieutenant	 	4th Cavalry

	Sachs, H.	 	A	5th Cavalry

	Solomon, Benjamin	 	B	5th Cavalry

	Samuelson, John	 	F	9th Cavalry

	Samuelson, Samuel A.	 	F	9th Cavalry

	Stern, Charles H.	 	K	12th Cavalry

	Schwab, Simon	 	C	13th Cavalry

	Sholem, Louis	 	K	13th Cavalry

	Schwaab, Frederick W.	Lieutenant	 	16th Cavalry

	Strasburger, Joseph	 	M	1st Mounted Rifles

	Solomon, Joseph	 	D	2nd Mounted Rifles

	Stadeker, Julius	 	 	1st Artillery

	Wounded; captured;

	died in Libby Prison.

	Stein, Henry	 	L	2nd Artillery

	Stein, Adolph	 	B	8th Artillery

	Simon, Frank	 	K	14th Artillery

	Stein, Gustav	 	H	15th Artillery

	Stein, Julius	 	H	15th Artillery

	Samuels, Alexander R.	 	 	6th Independent

	 	 	 	Artillery

	Simon, Henry	 	 	9th Independent

	 	 	 	Artillery

	Solomon M.	Sergeant	 	27th Independent

	 	 	 	Artillery

	Schweitzer, Abraham	 	 	30th Battery

	Shalmek, Charles	 	 	——

	 

	Traub, Adolph	 	 	20th Infantry

	Tannhauser, Herman	 	 	29th Infantry

	Tschopick, Adolph	 	 	45th Infantry

	Truffinger, Philip	Lieutenant	 	57th Infantry

	Thalheimer, Jacob	 	E	151st Infantry

	Thalheimer, Anton	 	H	8th Cavalry

	 

	Ullman, Benjamin	 	A	55th Infantry

	 

	Viexelbaum, ——	 	 	1st Independent

	Captured and sent to	 	 	Infantry

	Andersonville Prison.

	Van Etten, David	 	D	23d Infantry

	Van Baalen, Henry	 	E	49th Infantry

	Killed at the Wilderness.

	Veit, Meyer	 	 	54th Infantry

	Van Bosh, Max	Lieutenant	 	3d Artillery

	Van Etten, Jacob	 	I	5th Artillery

	Wolf, Charles	 	E	2nd Infantry

	Wolf, Joseph	 	H	2nd Infantry

	Wolf, William	 	C	3d Infantry

	Wolf, Henry	 	C	4th Infantry

	Wolf, Max	 	D	4th Infantry

	Wolf, Charles	 	G	4th Infantry

	Weil, Oscar	Adjutant	 	5th Infantry

	 	 	 	(Veteran)

	Weil, Charles	Lieutenant	 	8th Infantry

	Weiss, Adolph	Lieutenant	 	8th Infantry

	 	 	 	(Veteran)

	Wolf, William	Corporal	B	8th Infantry

	 	 	 	(Veteran)

	Wilda, M.	 	 	8th Infantry

	Wolf, William	 	A	9th Infantry

	Wolf, William	 	A	9th Infantry

	 	 	 	(Veteran)

	Wolf, Edward	 	B	12th Infantry

	 	 	 	(Veteran)

	Wolf, W. W.	 	K	16th Infantry

	Wolf, John	 	I	17th Infantry

	Wolf, Mark	 	 	18th Infantry

	Wiseman, Samuel	 	I	19th Infantry

	Wolf, William	 	A	20th Infantry

	Weiss, Adolph	 	B	20th Infantry

	Wolf, Adam	 	 	20th Infantry

	Wenk, Joseph	 	 	20th Infantry

	Lost an arm;

	Past Commander of Colt's Post No. 32.

	Weiss, Julius A.	 	C	21st Infantry

	Weyman, Nathan	 	 	24th Infantry

	Wasserman, Ignatius	1st Lieutenant	 	29th Infantry

	Mustered out as Captain.

	Weinberg, Theo.	Sergeant	C	29th Infantry

	Wolf, Gustav	Corporal	C	29th Infantry

	Weiner, Gustav	Lieutenant	E	29th Infantry

	Promoted from Corporal.

	Wolf, Emil	 	F	29th Infantry

	Weisheimer, C.	 	C	31st Infantry

	Wiener, Gustav	 	E	39th Infantry

	Weil, Joseph	 	E	39th Infantry

	Wolf, Freidrich	Surgeon	 	39th Infantry

	Wolf, Jacob	 	I	39th Infantry

	Wiener, Gustav	 	B	41st Infantry

	Wolf, Jacob	 	B	41st Infantry

	Wolf, Leopold	 	B	41st Infantry

	Wolf, Louis	1st Lieutenant	 	52nd Infantry

	Killed at siege of Petersburg.

	Wertheimer, Edwin	Captain	 	54th Infantry





Особо отмечается героическое поведение капитана Вертхаймера в битве на равнинах Манассаса: с маленьким направляющим флагом в руках он продвигался вперед и подбадривал людей следовать за ним, в то время как противник обрушивал настоящий свинцовый град на линии Союза. В битве при Чанселлорсвилле капитан Вертхаймер особенно отличился, доблестно спасая государственное знамя во время убийственного перекрестного огня противника. Будучи тяжело раненным, он гордо и благородно защищал его, пока, не в силах больше держаться, не передал флаг под опеку другого офицера.





	Wolf, A. B.	 	 	54th Infantry

	Weinburg, Isaac	 	 	54th Infantry

	Wolf, Arthur S.	Surgeon	 	55th Infantry

	Worms, A. C.	Quartermaster	K	58th Infantry

	Promoted from the ranks.

	Worms, Charles	2nd Lieutenant 	K	58th Infantry

	Wertheim, Moritz	Corporal	K	66th Infantry

	Wenk, Aaron	 	K	66th Infantry

	Wenk, August	 	K	66th Infantry

	Wenk, Joseph	 	K	66th Infantry

	Wertheim, Louis	 	K	66th Infantry

	Wolf, David	 	K	66th Infantry

	Wolf, Carl	 	A	68th Infantry

	Woog, Emanuel	 	C	68th Infantry

	Wounded at Bull Run.

	Wolf, Simon	 	D	68th Infantry

	Wolf, Adolph	 	I	68th Infantry

	Wolf, Louis	 	C	71st Infantry

	Wasserman, Moses	 	G	71st Infantry

	Warner, William	 	 	72nd Infantry

	Warner, Philip	 	H	72nd Infantry

	Wolfsohn, Charles	 	B	74th Infantry

	Wolfsky, Louis	 	B	74th Infantry

	Weil, Joseph	 	B	78th Infantry

	Wertheim, Henry	 	F	84th Infantry

	Waterman, Charles	 	E	86th Infantry

	Wolfsohn, Louis	 	C	87th Infantry

	Wolf, Philip	 	K	87th Infantry

	Waterman, Samuel H.	 	A	91st Infantry

	Wolf, Frederick	 	K	97th Infantry

	Weiler, Joseph	 	E	101st Infantry

	Wolf, Charles H.	 	I	102nd Infantry

	Wolf, Charles	 	F	117th Infantry

	Weil, Joseph	 	B	119th Infantry

	Weil, Lyon	 	B	119th Infantry

	Wiener, Joseph	 	I	119th Infantry

	Weinstein, Jacob	 	I	119th Infantry

	Wolf, Herman	 	F	127th Infantry

	Wise, Solomon S.	 	I	136th Infantry

	Wolf, Abraham B.	 	D	148th Infantry

	Wolf, Henry	 	B	154th Infantry

	Wolf, Joseph	 	F	163d Infantry

	Wenzlick, R.	 	G	173d Infantry

	Wolf, William	Lieutenant	 	178th Infantry

	Wolf, Adam	 	K	178th Infantry

	Wolf, Leopold	 	B	1st Independent

	Wolf, Henry	 	E	1st Independent

	Wolf, Gabriel	 	F	5th S. V.

	Wolf, C.	 	H	5th S. V.

	Wolf, Joseph	 	F	7th S. V.

	Wolf, William	 	B	7th S. M.

	Wiesbaden, Julius	 	D	7th S. M.

	Wolf, Louis	 	F	12th Cavalry

	Weinberg, Morris	 	D	14th Cavalry

	Wolf, Leopold	 	L	14th Cavalry

	Wolf, Joseph	 	L	14th Artillery

	Wolf, Charles	 	F	15th Artillery

	Wertheim, Henry	 	 	32nd Independent

	 	 	 	Artillery

	Wolf, Joseph C.	 	I	2nd Cavalry

	Wise, Theodore	 	 	5th Cavalry

	Zoller, Otto	 	 	7th Infantry

	Zimmerman, B.	 	F	7th Infantry

	Zabinski, Gabriel	Corporal	 	4th Artillery






СЕВЕРНАЯ КАРОЛИНА.



	Name.	Rank.	Company.	Regiment.

	 

	Aaron, Meyer	 	 	1st Infantry

	Killed in battle; buried in Jewish cemetery,

	Richmond Virginia.

	Abraham, F.	 	B	6th Cavalry

	Wounded at Gettysburg.

	Altman, Nathan	 	G	40th Infantry

	Captured; died and buried

	in Woodlawn Cemetery,

	Elmira, New York.

	 

	Behrends, L.	 	C	1st Infantry

	Brandt, Jacob	 	 	5th Infantry

	Bass, Benjamin	 	H	45th Infantry

	Captured; died and buried at

	Woodlawn Cemetery, Elmira, New York.

	 

	Cohen, E. B.	Lieutenant  	C	1st Infantry

	 

	Daniel, Henry	 	F	10th Infantry

	Captured; died, and buried in

	Woodlawn Cemetery, Elmira, New York.

	Danane, Jacob	 	B	53d Infantry

	

	Eigenbrun, I.	 	C	1st Infantry

	Engel, Jonas	 	{ C	1st Infantry

	 	 	{  	53d Infantry

	Elias, Louis	Lieutenant	 	11th Infantry

	Eigenbrun, Isaac	 	 	35th Infantry

	 

	Friedheim, Arnold	 	K	4th Infantry

	Wounded at Seven Pines and at the Wilderness.

	 

	Goodman, Henry	 	G	26th Infantry

	Captured; died and buried in

	Woodlawn Cemetery, Elmira, New York.

	 

	Hyman, S.	 	C	1st Infantry

	Hofflein, Marcus	Captain	 	4th Infantry

	Afterwards on the staff of General Grimes.

	Heineman, Morris	 	D	4th Infantry

	Harris, Edward	 	G	36th Infantry

	Captured; died and buried in

	Woodlawn Cemetery, Elmira, New York.

	 

	Israel, J.	 	E	51st Infantry

	Captured; died and buried in

	Woodlawn Cemetery, Elmira, New York.

	 

	Jonas, Daniel	 	D	1st Infantry

	Captured; died and buried at

	Woodlawn Cemetery, Elmira, New York.

	Jacoby, Nathaniel	 	 	25th Infantry

	 

	Katz, I.	 	C	1st Infantry

	Katz, Jack	 	 	35th Infantry

	Katz, Aaron	 	B	53d Infantry

	Wounded at Gettysburg.

	 

	Leavy, Charles M.	 	 	————

	Appointed Commissary by General Palmer

	in Special Order, Number 23.

	Luria, Albert (Moses)	Lieutenant	 	—— Infantry





Повышен из сержантов. В возрасте девятнадцати лет был назначен лейтенантом в пехотный полк Северной Каролины. Погиб при Севен-Пайнс в июне 1862 года, сплачивая свою роту, после того как подхватил знамя, выпавшее из рук умирающего знаменосца.

Случай из карьеры этого храброго офицера стоит записать. В бою при Сьюэллс-Пойнт в мае 1861 года восьмидюймовый снаряд с горящим фитилем упал в орудийный окоп роты, и юный Альберт, не раздумывая ни секунды, схватил его в охапку и бросил в бадью с водой, погасил фитиль и тем самым спас свою жизнь и жизни своих товарищей. Рота в знак признания его героизма выгравировала на снаряде историю этого случая, добавив слова: «Гордость своего полка и храбрейший из храбрых», и отправила его родителям. Сейчас он стоит на колонне над его могилой на «Эсквилине», недалеко от Колумбуса, штат Джорджия, как подобающий памятник.





	Levi, Isaac C.	 	C	1st Infantry

	Leon L.	 	C	{   1st Infantry

	 	 	 	{ 53d Infantry

	Levy, J. C.	 	C	1st Infantry

	Lewis, Lovet	Captain	D	4th Reserves

	Lewis, David	 	C	22nd Infantry

	Captured; died and buried in

	Woodlawn Cemetery, Elmira, New York.

	 

	Meyer, Aaron	 	 	1st Infantry

	Killed; buried in Jewish cemetery,

	Richmond, Virginia.

	Myers, Marcus	 	 	2nd Infantry

	Myers, Ezekiel	 	 	Reilly's Battery

	Myers, William	 	 	Reilly's Battery

	 

	Oppenheimer, ——	 	{ C	1st Infantry

	 	 	{  	44th Infantry

	Ottinger, L.	 	 	2nd Infantry

	Killed at Seven Pines.

	Oppenheimer, S.	 	B	44th Infantry

	  

	Phelps, H. M.	Sergeant 	B	1st Infantry

	Pinner, I. M.	 	E	3d Infantry

	Captured; died and buried in

	Woodlawn Cemetery, Elmira, New York.

	Pinkus, L.	 	D	103d Infantry

	  

	Rose, Joseph	 	 	3d Infantry

	Rice, Ignatius	Commissary and	B	8th Infantry

	 	Quartermaster-

	 	Sergeant

	Roessler, J.	Captain	E	13th Infantry

	Severely Wounded at the Battle

	of the Wilderness; promoted.

	Roessler, Jacob	Captain	F	13th Infantry

	 

	Sternglantz, D.	 	D	4th Infantry

	Southan, Levi	 	A	28th Infantry

	Captured; died and buried at

	Woodlawn Cemetery, Elmira, Mew York.

	Sellers, J.	Sergeant	G	36th Infantry

	Captured; died and buried in

	Woodlawn Cemetery, Elmira, New York.

	Simon, Jesse	 	C	20th Infantry

	Captured; died and buried in

	Woodlawn Cemetery, Elmira, New York.

	Simmons, Moses	 	G	20th Infantry

	Captured; died, and buried at

	Woodlawn Cemetery, Elmira, New York.

	 

	Teller, E.	 	 	18th Infantry

	 

	Wolf, G. C	 	 	1st Infantry

	Died from exposure; buried in

	Jewish Cemetery, Richmond, Virginia.

	Weil, Harman	 	D	4th Infantry

	Weisenfield, M.	 	A	4th Infantry

	Wertheimer, Henry	 	 	35th Infantry

	Wertheimer, George	 	B	53d Infantry

	Wertheimer, H.	 	B	53d Infantry

	Died in the service.






ОГАЙО.



	Name.	Rank.	Company.	Regiment.

	Abraham, Alexander	 	G	2nd Infantry

	Asher, Albert	 	 	3d Infantry

	Wounded in action.

	Adler, Moses	 	 	4th Infantry

	Arnold, Levi	 	 	4th Infantry

	Served three years.

	Amburg, Louis C.	Sergeant	 	26th Infantry

	Promoted from Corporal.

	Appel, Joseph	 	 	28th Infantry

	Aaron, Theodore	 	F	34th Infantry

	Adler, Joseph	 	A	37th Infantry

	Aaron, Herman	Sergeant	F	37th Infantry

	Aaronson, I.	 	I	37th Infantry

	Abram, Joseph	 	C	39th Infantry

	Died in the service.

	Appel, Samuel	 	F	39th Infantry

	Appel, David H.	 	 	45th Infantry

	Killed in action.

	Abraham, Henry	Corporal	I	49th Infantry

	Enlisted as Private; died in the service.

	Adler, Joseph	 	 	58th Infantry

	Arnbach, Simon	 	 	74th Infantry

	Auerbach, Henry H.	 	H	85th Infantry

	Aaron, Louis	Sergeant	A	108th Infantry

	Enlisted as Private; served three years.

	 

	Baer, Isaac	 	B	1st Infantry

	Baer, Samuel	 	I	1st Infantry

	Served three years.

	Branstetter, Abraham	 	A	2nd Infantry

	Bernheimer, Samuel	 	 	4th Infantry

	Bachman, Adam	 	A	5th Infantry

	Died of wounds received at Resaca.

	Baer, William	 	 	5th Infantry

	Wounded in action.

	Baum, Isaac	 	E	5th Infantry

	Blum, Henry	 	 	8th Infantry

	Bluhn, Ernst	 	 	9th Infantry

	Baer, Henry	Corporal	 	9th Infantry

	Bachman, Jacob	 	 	12th Infantry

	Died of wounds.

	Bash, Simon	 	K	13th Infantry

	Blumberg, Joseph	 	C	14th Infantry

	Blum, David	 	K	18th Infantry

	Bunzel, W. J.	 	 	22nd Infantry

	Bernstein, Lewis	 	 	24th Infantry

	Baer, David	 	G	25th Infantry

	Baum, Joseph	 	G	33d Infantry

	Baumgardner, Solomon	 	C	34th Infantry

	Baer, Herman	 	 	37th Infantry

	Blau, Emil	 	 	37th Infantry

	Baum, August	 	 	37th Infantry

	Wounded in action.

	Blau, A.	 	 	37th Infantry

	Killed in Virginia.

	Benjamin, David	Captain	 	39th Infantry

	Baum, J. C.	 	H	42nd Infantry

	Benjamin, Frank	 	D	48th Infantry

	Bing, Joseph	 	 	56th Infantry

	Blout, Henry	 	 	56th Infantry

	Bachman, Solomon	 	F	58th Infantry

	Bachman, Joseph	 	G	58th Infantry

	Wounded in action.

	Blumenthal, Frederick	 	 	61st Infantry

	Bien, Emanuel	Sergeant	I	61st Infantry

	Enlisted as private.

	Blum, Manuel	 	E	67th Infantry

	Baer, Abraham	 	A	68th Infantry

	Served three years.

	Baer, Samuel	 	G	68th Infantry

	Benjamin, Samuel	 	F	69th Infantry

	Blaut, Henry	 	E	75th Infantry

	Benjamin, J. A.	 	C	76th Infantry

	Baer, Jonas	 	C	80th Infantry

	Baum, Herman	 	C	80th Infantry

	Baum, Kaufman	 	C	80th Infantry

	Berlin, Jacob	Corporal	K	80th Infantry

	Enlisted as Private; wounded at Mission Ridge.

	Berlin, Solomon	 	 	80th Infantry

	Served three years.

	Bush, Jacob	Sergeant-Major	 	82nd Infantry

	Promoted from Sergeant; served three years.

	Breyfogel, Israel	Corporal	C	86th Infantry

	Bernheimer, Samuel	 	H	91st Infantry

	Bernheimer, William	 	H	91st Infantry

	Served three years.

	Benjamin, Levi	 	D	97th Infantry

	Bamberger, Adam	Sergeant	E	104th Infantry

	Promoted from Corporal; served three years.

	Bamberger, Cyrus	 	 	104th Infantry

	Baer, Jacob	Corporal	F	106th Infantry

	Served three years.

	Bachman, Leopold	Sergeant	I	106th Infantry

	Enlisted as Private.

	Bernheimer, Aaron	 	D	107th Infantry

	Wounded at Gettysburg.

	Bien, Mordecai P.	Lieutenant	G	113th Infantry

	Baumgardner, Emanuel	 	 	114th Infantry

	Served three years.

	Baer, Joel	 	 	120th Infantry

	Died in Louisiana.

	Baer, Jacob P.	1st Sergeant	A	123d Infantry

	Enlisted as Private; captured at Winchester.

	Bamberger, John	 	G	128th Infantry

	Braunschweiger, Jacob	 	G	130th Infantry

	Baer, Jacob	 	B	133d Infantry

	Breyfogel, C. W.	 	F	9th Cavalry

	 

	Cohn, Henry S.	 	D	5th Infantry

	Served three years.

	Cohen, J.	 	 	12th Infantry

	Cohen, Jacob	 	 	18th Infantry

	Coblenz, Ephraim	 	 	19th Infantry

	Cohen, Aaron	 	C	21st Infantry

	Cohn, Bernard	 	 	22nd Infantry

	Cohen, Jacob C.	Lieutenant	 	27th Infantry

	Cohen, Israel	 	A	30th Infantry

	Died in the service.

	Cohn, Joseph	 	H	34th Infantry

	Wounded at Winchester.

	Cohen, Isaac D.	Corporal	B	35th Infantry

	Cohn, Henry	 	K	38th Infantry

	Coblenz, Daniel	 	 	41st Infantry

	Coblenz, Adam	 	C	50th Infantry

	Served three years.

	Cohen, William F.	 	F	55th Infantry

	Cohen, J. W.	 	C	69th Infantry

	Killed at Jonesboro, Georgia.

	Coen, Reuben L.	 	D	77th Infantry

	Killed in Tennessee.

	Cohen, Henry	Sergeant	G	106th Infantry

	Wounded at Hartsville, Tennessee.

	Cohen, William	Corporal	H	114th Infantry

	Died in the service.

	Coblenz, Noah	 	H	115th Infantry

	Wounded in action.

	Coblenz, Joseph D.	 	C	128th Infantry

	 

	Durst, Gabriel	 	 	1st Infantry

	Served three years.

	Davidson, Joshua	 	 	5th Infantry

	Darley, David	 	 	7th Infantry

	David, Lewis	Lieutenant	 	8th Infantry

	Dryfus, Arthur	 	 	9th Infantry

	Daniels, Abraham	 	H	15th Infantry

	De Silva, Manuel	Lieutenant	E	16th Infantry

	 

	Ezekiel, David J.	Brevet Captain	 	{ 7th Infantry

	Wounded at Shiloh and promoted	 	 	{ U. S. Army

	from Sergeant by order of

	General Banks for meritorious conduct.

	Ehrlich, Henry	 	H	22nd Infantry

	Eppstein, Leopold	 	 	24th Infantry

	Ephraim, W. H.	 	G	25th Infantry

	Engel, Samuel	Corporal	K	85th Infantry

	Enlisted as Private.

	Elias, Israel	 	 	108th Infantry

	Elias, Elijah	 	A	115th Infantry

	Erdman, Charles W.	Sergeant-Major	 	121st Infantry

	Enlisted as Private.

	Engel, David A.	Corporal	C	131st Infantry

	Engel, Samuel C.	 	K	131st Infantry

	Eisenstaedt, B.	 	E	146th Infantry

	 

	Friedman, David	Captain	 	2nd Infantry

	Enlisted as Private.

	Fox, A.	 	 	2nd Infantry

	Captured at Chickamauga;

	prisoner at Andersonville.

	Frank, Jacob	 	G	3d Infantry

	Frank, William	 	D	5th Infantry

	Frank, Samuel	 	 	5th Infantry

	Furst, Joseph	 	F	6th Infantry

	Franks, Henry	 	 	7th Infantry

	Killed at Cedar Mountain.

	Frank, A.	 	 	9th Infantry

	Frank, Herman	 	 	9th Infantry

	Falk, Nathan	Corporal	H	25th Infantry

	Wounded in action.

	Falk, C.	 	 	28th Infantry

	Fox, Levi	 	E	31st Infantry

	Falk, C.	 	 	35th Infantry

	Died of wounds.

	Friedman, Jacob	 	 	37th Infantry

	Served three years.

	Frankfurter, David	 	 	37th Infantry

	Served three years.

	Fleischman, Moritz	Lieutenant	I	37th Infantry

	Friedlein, Jacob	 	C	42nd Infantry

	Died of wounds.

	Frank, Charles	Corporal	E	49th Infantry

	Died of wounds.

	Frank, Benjamin	 	 	49th Infantry

	Frank, Jacob	 	 	57th Infantry

	Fleischman, G.	 	 	60th Infantry

	Fishel, Daniel	Corporal	A	61st Infantry

	Enlisted as Private.

	Frank, Joel	 	E	61st Infantry

	Killed in battle.

	Frankhauser, D.	 	 	63d Infantry

	Frankhauser, S.	 	 	63d Infantry

	Frankhauser, L.	 	 	63d Infantry

	Frankhauser, Solomon	 	A	64th Infantry

	Wounded in action.

	Frankenfield, Joseph	 	K	66th Infantry

	Died in service.

	Frank, Daniel	 	D	69th Infantry

	Served four years.

	Frank, David	 	D	69th Infantry

	Served three years.

	Frankfurt, H.	 	 	69th Infantry

	Killed near Atlanta.

	Feldheim, Edward	 	K	70th Infantry

	Freund, Jacob	 	E	80th Infantry

	Freiberger, Daniel	 	H	83d Infantry

	Fleischer, Jacob F.	 	B	86th Infantry

	Frankfurter, Jacob	 	F	86th Infantry

	Frankfurter, H.	 	 	86th Infantry

	Frankfurter, Alexander	 	 	90th Infantry

	Served three years.

	Fishel, Solomon	 	H	105th Infantry

	Served three years.

	Furst, Jacob	 	B	107th Infantry

	Served three years.

	Fels, Joseph	Corporal	F	107th Infantry

	Promoted at Chancellorsville.

	Franck, C.	 	 	107th Infantry

	Fleischman, F.	1st Lieutenant	 	108th Infantry

	Promoted from Corporal.

	Frank, David	 	 	108th Infantry

	Friedman, David	Captain	E	108th Infantry

	Promoted from Sergeant; served three years.

	Frank, Jacob	 	K	110th Infantry

	Fels, Samuel	 	D	114th Infantry

	Wounded at Thompson's Hill, Mississippi.

	Furst, Jacob H.	 	E	114th Infantry

	Furst, Jacob H.	 	D	120th Infantry

	Wounded at Jackson, Mississippi.

	Frank, Daniel	 	E	120th Infantry

	Friend, Levi	 	E	134th Infantry

	Frank, C.	 	 	137th Infantry

	Frank, Joseph	 	A	139th Infantry

	Furst, Samuel	 	C	139th Infantry

	 

	Gunther, A.	 	 	7th Infantry

	Killed in action.

	Goldsmith, Joseph	Quartermaster	 	15th Infantry

	Greenwalt, D	 	 	24th Infantry

	Goldsmith, James	 	K	29th Infantry

	Guggenheim, Theodore	 	C	34th Infantry

	Gross, Jacob	 	 	34th Infantry

	Gross, D.	 	 	34th Infantry

	Gans, David M.	Captain	E	35th Infantry

	Gratz, Morris	 	F	35th Infantry

	Wounded at Fort Donelson.

	Gratz, Emanuel	 	I	35th Infantry

	Died of wounds.

	Goldsmith, George	 	E	42nd Infantry

	Died in the service.

	Gorrel, Levi	 	H	46th Infantry

	Goldsmith, Jacob	 	 	47th Infantry

	Goldsmith, Henry M.	Lieutenant	 	56th Infantry

	Enlisted as private.

	Geiger, Joshua	 	G	72nd Infantry

	Died in the service.

	Goldsmith, Leopold	 	K	72nd Infantry

	Died in the service.

	Goldsmith, Henry	 	K	76th Infantry

	Served three years.

	Goldsmith, John	 	B	77th Infantry

	Captured.

	Goldsmith, B.	 	B	83d Infantry

	Greenwalt, Abraham	 	G	104th Infantry

	Awarded by Secretary of War

	"Medal of Honor" for capturing Rebel

	Corps flag in the battle of

	Franklin, Tennessee.

	Goldsmith, William	 	C	113th Infantry

	Died at Nashville, Tennessee.

	Goodman, Isaac	 	A	125th Infantry

	Died in the service at Franklin, Tennessee.

	Greenwalt, Michael	 	K	129th Infantry

	Geiger, Jacob	 	G	130th Infantry

	Green, Simeon	 	G	130th Infantry

	Goldsmith, John	 	C	133d Infantry

	Gottschalk, Gustav	 	D	138th Infantry

	Green, Simon	Corporal	F	177th Infantry

	Gans, Isaac	Corporal	 	2nd Cavalry

	Received a Congressional "Medal of Honor"

	for bravery displayed on the battlefield.

	Guggenheim, S. S.	 	 	10th Cavalry

	 

	Hart, Benjamin	 	H	2nd Infantry

	Harris, Solomon S.	 	C	2nd Infantry

	Harris, Isaac	 	K	3d Infantry

	Heller, Elias	 	C	4th Infantry

	Died in the service.

	Hirsch, J.	 	K	5th Infantry

	Herman, Henry	 	A	6th Infantry

	Hahneman, A.	 	H	6th Infantry

	Hofman, Henry	 	 	7th Infantry

	Wounded at Chancellorsville.

	Heilbrun, Alexander	1st Lieutenant	 	9th Infantry

	Promoted from Corporal.

	Herzog, P.	 	 	9th Infantry

	Killed at Chickamauga.

	Heineman, Frederick	 	B	9th Infantry

	Hessberg, Isaac	 	C	9th Infantry

	Herrman, Jacob	 	C	9th Infantry

	Wounded at Chickamauga.

	Hirschman, ——	 	F	9th Infantry

	Killed at Chickamauga.

	Hirschbaum, A.	 	 	9th Infantry

	Hirsh, J.	 	 	10th Infantry

	Served three years.

	Herzog, Jacob	 	H	12th Infantry

	Captured.

	Hirsch, William	 	 	12th Infantry

	Herrman, Henry	 	A	17th Infantry

	Hess, Isaac	 	C	18th Infantry

	Hirschberg, Isaac	 	 	19th Infantry

	Died in the service.

	Hess, Jacob	 	 	19th Infantry

	Hirschberg, David	 	D	19th Infantry

	Herrman, Adolph	 	 	22nd Infantry

	Hirschman, Joseph	 	K	22nd Infantry

	Herzog, Adolph	 	 	24th Infantry

	Heyman, Jacob	 	B	26th Infantry

	Hecht, Moses	 	H	27th Infantry

	Hirsch, John W.	 	 	28th Infantry

	Hirschman, John	 	A	28th Infantry

	Herrman, Ferdinand	 	C	28th Infantry

	Herrman, Bernhard	 	 	28th Infantry

	Herrman, Joseph	 	K	29th Infantry

	Died in the service.

	Hirsch, Jacob	 	E	32nd Infantry

	Hofman, Levi	 	 	32nd Infantry

	Hoffman, S.	Sergeant	 	33d Infantry

	Enlisted as Private.

	Herzog, Benjamin	 	 	33d Infantry

	Hess, Jacob	 	A	33d Infantry

	Hirschberg, Henry	 	B	33d Infantry

	Hirsch, Henry	 	D	35th Infantry

	Herrman, Lewis	Sergeant	I	35th Infantry

	Enlisted as Private.

	Heller, Emil	Quartermaster-	 	37th Infantry

	Enlisted as Private; served four years.	Sergeant

	Heineman, Henry	 	 	37th Infantry

	Herrman, Henry	 	 	37th Infantry

	Wounded in action.

	Hess, Ferdinand	 	E	37th Infantry

	Hart, Abram	 	D	39th Infantry

	Hess, Jacob	 	 	39th Infantry

	Hahn, Levi	 	A	40th Infantry

	Served three years.

	Hahn, Moritz	 	A	40th Infantry

	Served three years.

	Heller, Joseph	 	C	41st Infantry

	Hofman, Reuben	 	 	41st Infantry

	Died in the service.

	Heller, Herman	 	B	46th Infantry

	Died of wounds.

	Hofman, Levi	 	 	46th Infantry

	Died in the service.

	Herrman, Jacob	 	H	47th Infantry

	Herrman, Henry	 	K	47th Infantry

	Hofman, Joseph	Sergeant	A	48th Infantry

	Enlisted as Private.

	Heineman, William	 	 	49th Infantry

	Killed at Stone River.

	Heller, Simon P.	 	 	52nd Infantry

	Heiman, Jacob	 	H	53d Infantry

	Hahn, William	 	 	56th Infantry

	Herzog, Felix	 	 	57th Infantry

	Hess, David	 	 	57th Infantry

	Died in the service.

	Herrman, Adolphus	Corporal	B	58th Infantry

	Wounded in action.

	Hofman, Jacob	 	 	58th Infantry

	Killed in action.

	Herrman, Jacob	 	 	58th Infantry

	Heine, Jacob	 	G	58th Infantry

	Hofman, Samuel	 	 	59th Infantry

	Hahn, Reuben	 	 	60th Infantry

	Heller, Elias	 	F	63d Infantry

	Haas, Moses	Corporal	G	63d Infantry

	Hirschberg, Samuel	 	K	64th Infantry

	Hess, Abraham	 	F	65th Infantry

	Hofman, Abraham	 	H	65th Infantry

	Heller, Henry	Sergeant	A	66th Infantry

	Enlisted as Private; received Congressional

	"Medal of Honor" for bravery and daring.

	Heineman, August	 	B	68th Infantry

	Died of wounds received at Champion Hills.

	Herzfeld, Jacob	 	H	68th Infantry

	Served four years.

	Hahn, W. C.	 	C	69th Infantry

	Served four years.

	Hess, D.	 	 	69th Infantry

	Haas, Joseph	 	 	70th Infantry

	Served three years.

	Hahn, Henry	 	 	70th Infantry

	Hofman, Jacob	Sergeant	C	72nd Infantry

	Enlisted as Private; captured;

	served three years.

	Hahn, Charles	 	G	72nd Infantry

	Hofman, Jacob	 	 	73d Infantry

	Hirschman, Isaac	Corporal	F	74th Infantry

	Enlisted as Private.

	Heller, William	Commissary	 	78th Infantry

	 	Sergeant

	Enlisted as Private.

	Hart, Israel	 	G	78th Infantry

	Herzog, D.	 	 	80th Infantry

	Served four years.

	Herzog, Jacob	 	D	80th Infantry

	Served three years.

	Hess, Moses	 	D	80th Infantry

	Died in the service.

	Hart, Samuel	 	K	82nd Infantry

	Hays, Aaron	 	C	84th Infantry

	Heyman, Frank	Adjutant	 	84th Infantry

	Heller, George	 	K	84th Infantry

	Hirschberg, Henry	 	B	86th Infantry

	Heller, Charles	 	I	90th Infantry

	Died at Murfreesboro.

	Heineman, Adam	 	K	92nd Infantry

	Hofman, Levi	 	 	96th Infantry

	Died at Young's Point, Louisiana.

	Hahn, Jacob	 	D	106th Infantry

	Hahn, Henry	 	D	107th Infantry

	Captured at Chancellorsville.

	Haas, Jacob	 	A	108th Infantry

	Herrman, Charles	Sergeant	D	108th Infantry

	Enlisted as Private; died from wounds at Resaca.

	Hofman, Jacob	 	H	108th Infantry

	Hart, Levi	 	H	110th Infantry

	Wounded at Winchester

	and at Monocacy, Maryland.

	Heller, Nathan	 	D	111th Infantry

	Served three years.

	Hahn, Henry	 	I	111th Infantry

	Served three years.

	Harris, Israel	 	K	111th Infantry

	Huhn, Joseph S.	Sergeant	F	114th Infantry

	Promoted Corporal; wounded at Vicksburg.

	Heidelbach, Jacob	 	F	114th Infantry

	Heidelbach, Henry	 	F	114th Infantry

	Heidelbach, David	 	G	114th Infantry

	Died in the service.

	Heidelbach, H.	 	 	114th Infantry

	Hofman, L.	 	 	115th Infantry

	Hays, Abraham	 	F	118th Infantry

	Served three years.

	Heidelbach, C.	 	 	122nd Infantry

	Captured; served three years.

	Heidelbach, A.	 	 	122nd Infantry

	Heyman, Samuel	Sergeant	F	123d Infantry

	Enlisted as Private; captured at Winchester.

	Heyman, Jacob	 	F	123d Infantry

	Haas, Jacob	 	K	123d Infantry

	Died at Clarksburg, West Virginia.

	Heller, Moses	Corporal	 	——

	Captured at Winchester; served three years.

	Herrman, Simon	 	K	123d Infantry

	Captured at Winchester.

	Hess, David K.	 	F	125th Infantry

	Heller, Charles	 	G	125th Infantry

	Hart, Marks	 	K	128th Infantry

	Hamburger, Francis	 	D	131st Infantry

	Hofman, Ephraim	 	K	131st Infantry

	Herrman, Joseph	 	I	137th Infantry

	Was honorably mentioned by President Lincoln.

	Hess, Nathan	 	C	167th Infantry

	 

	Israel, P.	 	 	3d Infantry

	Wounded at Chaplin Hills.

	Israel, Alfred	 	 	19th Infantry

	Israel, Elisha	 	F	77th Infantry

	Captured.

	Israel, David	 	 	97th Infantry

	Died at Murfreesboro.

	Israel, William	 	 	97th Infantry

	Israel, Elias	 	K	108th Infantry

	 

	Joseph, Joseph	 	F	15th Infantry

	Enlisted as Private.

	Jacoby, Benjamin	 	 	35th Infantry

	Jacobson, Otto	 	 	39th Infantry

	Joseph, Nathan B.	 	 	47th Infantry

	Jacob, Julius	 	F	47th Infantry

	Judell, D.	 	G	47th Infantry

	Jacobson, Daniel	Corporal	F	49th Infantry

	Enlisted as Private.

	Jacoby, David	 	K	49th Infantry

	Jacoby, David H.	 	K	49th Infantry

	Jacoby, Henry	 	K	49th Infantry

	Died in the service.

	Jacobs, Ferdinand	Corporal	 	57th Infantry

	Served three years.

	Jacobs, Jacob	 	C	57th Infantry

	Joseph, Nathan	 	C	59th Infantry

	Jacobs, Joseph	Lieutenant	B	67th Infantry

	Promoted from Sergeant.

	Jacobs, Henry	Sergeant	B	67th Infantry

	Enlisted as private.

	Jacoby, Frank	 	F	69th Infantry

	Jacobs, Benjamin	 	F	70th Infantry

	Jacobs, Daniel	 	G	71st Infantry

	Jacobs, Lewis W.	Sergeant	I	71st Infantry

	Enlisted as private; served four years.

	Jacobs, M.	Sergeant	 	71st Infantry

	Jacobs, Alexander	 	E	75th Infantry

	Wounded at Bull Run.

	Jacobs, Henry	Sergeant	F	75th Infantry

	Enlisted as private;

	died from wounds received at McDowell.

	Jacobs, David	 	H	75th Infantry

	Jacobs, Frank	Corporal	I	76th Infantry

	Enlisted as private; served four years.

	Joseph, Jacob	 	A	80th Infantry

	Wounded and captured.

	Jacoby, Henry	Lieutenant	D	82nd Infantry

	Promoted from Sergeant; killed at Gettysburg.

	Jacob, Martin	 	 	82nd Infantry

	Killed at Gettysburg.

	Jacobs, Bernhard	 	C	83d Infantry

	Served three years.

	Jacobs, Henry	 	I	86th Infantry

	Julian, S.	 	 	88th Infantry

	Jacobs, Henry	 	A	91st Infantry

	Served three years.

	Jacob, Joshua	 	B	94th Infantry

	Judah, Emanuel	 	F	94th Infantry

	Judah, John H.	 	F	94th Infantry

	Served three years.

	Jones, S.	 	 	95th Infantry

	Jacobs, Henry	 	A	99th Infantry

	Jacobs, Jacob	 	H	107th Infantry

	Jacob, Louis	Corporal	C	108th Infantry

	Jacob, Henry J.	Sergeant	K	110th Infantry

	Promoted from Corporal; served three years.

	Jacobs, Charles	 	B	111th Infantry

	Served three years.

	Jacobs, Michael	 	H	111th Infantry

	Served three years.

	Jacobs, A.	 	 	125th Infantry

	Jacoby, N.	 	 	115th Infantry

	Jacobs, S.	 	 	125th Infantry

	Jacobs, Abraham	 	I	128th Infantry

	Jacoby, Edwin	Sergeant	B	130th Infantry

	Jacobs, Gustav	 	F	130th Infantry

	Jacobs, S.	 	 	135th Infantry

	Jacobs, Benjamin T.	 	A	135th Infantry

	Jacobs, Louis C.	 	A	138th Infantry

	 

	Kline, M.	Lieutenant	K	1st Infantry

	Kline, Moses	 	A	2nd Infantry

	Captured at Chickamauga.

	Kiefer, William	 	A	2nd Infantry

	Kaufman, David	 	B	2nd Infantry

	Kaufman, Samuel	 	F	4th Infantry

	Wounded at Chancellorsville.

	Kohn, Siegmund	 	G	5th Infantry

	Killed at Port Republic.

	Kaufman, Joseph	 	 	5th Infantry

	Served three years.

	King, Samuel	 	 	7th Infantry

	Koch, Michael	 	 	9th Infantry

	Kuhn, Isidore	 	H	9th Infantry

	Served three years.

	Kuhn, Jacob	 	F	10th Infantry

	Served three years.

	Kaufman, G.	 	 	12th Infantry

	Wounded in action.

	Kaufman, Jacob	 	K	16th Infantry

	Served three years.

	Kaufman, David	 	G	18th Infantry

	Kaufman, Jonathan	 	 	21st Infantry

	Died in the service.

	Klein, Moses	Captain	H	22nd Infantry

	Served three years.

	Klein, Frank	 	H	22nd Infantry

	Klein, David	Corporal	 	24th Infantry

	Kahn, Simon	 	G	25th Infantry

	Wounded at Cross Keys.

	Koenigsberger, Herman	Lieutenant	 	28th Infantry

	Koch, Lewis	 	 	28th Infantry

	Kaufman, Frank	 	A	28th Infantry

	Kahn, Lewis	 	F	28th Infantry

	Kaufman, Frank	 	K	28th Infantry

	Koch, Jacob	 	H	30th Infantry

	Kaufman, Solomon	Quartermaster	 	32nd Infantry

	Enlisted as private.

	Koch, Samuel	 	H	33d Infantry

	Died in the service.

	Kaufman, Joseph C.	 	 	36th Infantry

	Klein, Moritz	 	E	37th Infantry

	Kaufman, Samuel	 	C	38th Infantry

	Kaufman, Frank	Sergeant	K	42nd Infantry

	Promoted from private.

	King, Emanuel	 	E	44th Infantry

	Kaufman, Benjamin	 	 	44th Infantry

	Klein, David	Sergeant	 	47th Infantry

	Enlisted as private; captured.

	Klein, Abraham	 	B	48th Infantry

	Klein, Jacob W.	Lieutenant	 	49th Infantry

	Enlisted as private; captured at Stone River.

	Klein, David	 	 	49th Infantry

	Koch, Joseph	Sergeant	G	50th Infantry

	King, Jacob	 	H	50th Infantry

	Klein, David	 	 	51st Infantry

	Kaufman, W. H.	1st Lieutenant	A	52nd Infantry

	Promoted from 2nd Lieutenant.

	Koch, Henry	 	K	52nd Infantry

	Klein, Jacob	 	 	58th Infantry

	King, David	 	 	62nd Infantry

	Killed in action.

	Kaufman, Levi	Lieutenant	B	68th Infantry

	Promoted from Corporal.

	Kaufman, David	 	H	71st Infantry

	Kaufman, Isaac	 	 	72nd Infantry

	Wounded at Shiloh.

	Klein, Joseph	 	H	73d Infantry

	Klein, David B.	 	B	74th Infantry

	Klein, D. J.	 	 	75th Infantry

	Wounded and captured at Gainesville.

	Klein, Isaac	 	A	76th Infantry

	Klein, Louis	 	E	76th Infantry

	Klein, Isaiah	Sergeant	G	77th Infantry

	Enlisted as Private; died in the service.

	Klein, Frank	 	 	82nd Infantry

	Klein, Frank	 	 	83d Infantry

	Kaufman, Henry	 	I	83d Infantry

	Served three years.

	Koch, Jacob	 	E	84th Infantry

	Kaufman, David	 	C	86th Infantry

	Kaufman, Herman S.	Corporal	I	86th Infantry

	Kaufman, Frank	 	I	87th Infantry

	Klein, D.	 	 	91st Infantry

	Klein, S.	 	 	92nd Infantry

	Served three years.

	Kaufman, Abraham	 	A	94th Infantry

	Kaufman, Frank	 	 	94th Infantry

	Klein, Jacob	Sergeant	A	96th Infantry

	Klein, Jacob	Sergeant	A	96th Infantry

	Enlisted at Private; served three years.

	Klein, Jonas	 	C	96th Infantry

	Captured.

	Klein, Jacob	Sergeant	F	96th Infantry

	Enlisted as Private.

	Kaufman, Jacob J.	Corporal	F	96th Infantry

	Kaufman, Emanuel	Captain	 	100th Infantry

	Died at Knoxville, Tennessee.

	Kaufman, Daniel	 	D	102nd Infantry

	Captured at Athens; died in rebel prison.

	Klein, Joseph	 	 	102nd Infantry

	Served three years.

	Kaufman, Henry	 	A	106th Infantry

	Kaufman, Louis	Captain	C	106th Infantry

	Koch, Henry	 	C	108th Infantry

	Killed at Hartsville, Tennessee.

	King, David	Sergeant	I	108th Infantry

	Enlisted as Private;

	wounded near Petersburg;

	served three years.

	Kaufman, Philip	 	E	110th Infantry

	Wounded near Petersburg.

	Kaufman, Henry	 	I	110th Infantry

	Captured at Winchester,

	and wounded at Cedar Creek.

	Klein, Jonas L.	Corporal	 	111th Infantry

	Enlisted as Private.

	Klein, Isaac N.	 	A	116th Infantry

	Kahn, Jacob	 	I	124th Infantry

	Kohler, Daniel	 	K	125th Infantry

	King, Solomon	Corporal	I	126th Infantry

	Enlisted as Private; served four years.

	Koch, Max	 	F	103th Infantry

	Klein, Emanuel	 	D	131st Infantry

	Klein, Levi J.	 	D	131st Infantry

	Kaufman, Henry	 	K	131st Infantry

	Kaufman, Frank	1st Lieutenant	B	132nd Infantry

	Krauskopf, Solomon	Corporal	B	132nd Infantry

	Klein, Solomon	 	D	132nd Infantry

	King, Levi	 	B	133d Infantry

	Krauskopf, Justis	 	I	138th Infantry

	Klein, Jacob	 	F	139th Infantry

	Klippstein, Meyer	 	 	7th Cavalry

	Koch, Moses    }	 	 	150th Infantry

	Koch, Herman } (three brothers)	 	 	4th Artillery

	Koch, Joseph   }	 	 	177th Infantry

	Koch, Jacob	 	 	164th Infantry

	 

	Levi, Charles	 	G	2nd Infantry

	Lehman, Lewis	 	 	4th Infantry

	Loser, Joseph	 	B	4th Infantry

	Lazarus, Ed.	Sergeant	G	7th Infantry

	Promoted from Corporal;

	wounded at Winchester;

	also at Cedar Mountain.

	Lazarus, Martin	 	 	7th Infantry

	Killed at Antietam.

	Lowenthal, Jacob	 	G	8th Infantry

	Died from sickness contracted in camp.

	Landauer, Samuel	Sergeant	 	9th Infantry

	Promoted from Corporal.

	Lovenstein, Nathan	 	C	9th Infantry

	Served three years.

	Lowenstein, J.	 	C	9th Infantry

	Lehman, Joseph	Corporal	F	9th Infantry

	Enlisted as Private;

	wounded at Chattanooga.

	Levy, Nathan	 	K	9th Infantry

	Lieberman, William	 	 	14th Infantry

	Lehman, Benjamin	Corporal	C	15th Infantry

	Killed at Pickett's Mills.

	Lowenstein, George	 	D	23d Infantry

	Leopold, William	 	H	23d Infantry

	Lichenfeld, Adolph	Corporal	A	24th Infantry

	Loeser, Lewis	 	A	26th Infantry

	Lehman, Theodore	 	G	26th Infantry

	Lehman, Jacob	Sergeant	 	28th Infantry

	Lehman, Herrman	 	B	28th Infantry

	Lehman, Ferdinand	 	D	28th Infantry

	Leopold, Frank	 	G	28th Infantry

	Lehman, Jacob	 	E	32nd Infantry

	Lehman, Henry	Sergeant	H	32nd Infantry

	Served three years.

	Lyons, Joseph	 	 	33d Infantry

	Lyons, David	 	A	34th Infantry

	Levy, William	 	F	38th Infantry

	Lehman, Daniel	 	F	39th Infantry

	Lyons, Jacob	 	 	40th Infantry

	Killed in battle.

	Lehman, Alexander	 	F	41st Infantry

	Died of wounds.

	Lehman, Abraham	 	G	41st Infantry

	Lehman, Samuel	 	F	42nd Infantry

	Levy, J. J.	 	 	43d Infantry

	Served three years.

	Liebman, Frederick	 	I	43d Infantry

	Lehman, Joseph	 	A	46th Infantry

	Served three years.

	Levy, B.	 	 	46th Infantry

	Wounded; served four years.

	Lehman, Noah	 	D	48th Infantry

	Lehman, Alexander	 	K	54th Infantry

	Ludwig, Benjamin	 	 	58th Infantry

	Levy, John A.	 	A	77th Infantry

	Lehman, Isaac	 	D	81st Infantry

	Served three years.

	Lowenthal, Theodore	 	I	81st Infantry

	Lowenthal, J.	 	 	81st Infantry

	Lehman, Nathan	 	C	83d Infantry

	Served three years.

	Lehman, Lewis	Sergeant	D	86th Infantry

	Lehman, Samuel S.	 	D	86th Infantry

	Lichtenstein, Joseph	 	F	87th Infantry

	Lehman, Daniel	 	A	93d Infantry

	Lehman, Julius	 	H	93d Infantry

	Served three years.

	Lehman, Henry M.	Corporal	H	99th Infantry

	Enlisted as private.

	Lowenthal, Theodore	 	E	101st Infantry

	Lehman, Henry	 	F	102nd Infantry

	Served three years.

	Lehman, Daniel	 	F	102nd Infantry

	Served three years.

	Lehman, Henry	 	A	107th Infantry

	Leopold, Gustav	Corporal	C	107th Infantry

	Killed at Chancellorsville.

	Lehman, Noah	 	I	107th Infantry

	Served three years.

	Lehman, Herman	 	C	108th Infantry

	Served three years.

	Lowenstein, Daniel	 	G	108th Infantry

	Ludwig, Frank	Corporal	E	111th Infantry

	Enlisted as private;

	 captured at Stone Mountain, Georgia.

	Lehman, Jacob	Sergeant	D	114th Infantry

	Lehman, Samuel	 	 	114th Infantry

	Died at Vicksburg.

	Lehman, Judah	 	H	115th Infantry

	Served three years.

	Lehman, Jacob	Sergeant	A	120th Infantry

	Promoted from Corporal; captured.

	Lehman, Salomon	 	H	131st Infantry

	Lehman, David E.	Corporal	H	134th Infantry

	Levy, W. H.	 	D	137th Infantry

	Levy, Samuel	 	C	139th Infantry

	Linderman, J.	 	C	1st Artillery

	Levi, Henry I.	 	 	2nd Cavalry

	 

	Machner, Emanuel	 	E	1st Infantry

	Moses, William	 	E	1st Infantry

	Meyers, Samuel	 	B	2nd Infantry

	Morris, Aaron	 	 	2nd Infantry

	Served three years.

	Michels, Abraham	 	F	2nd Infantry

	Messner, Levi	 	 	3d Infantry

	Miller, Jonas Aaron	 	E	5th Infantry

	Meyer, Bernard	 	C	6th Infantry

	Mosler, Herman	 	C	6th Infantry

	Marks, Jacob	Corporal	B	7th Infantry

	Wounded at Cedar Mountain

	and at Dallas, Georgia.

	Marks, William	 	 	8th Infantry

	Killed at Antietam.

	Marienthal, Simon	 	 	8th Infantry

	Maier, Louis	 	C	9th Infantry

	Mangold, Ad.	Lieutenant	K	9th Infantry

	Promoted from Sergeant.

	Mandel, Charles	 	 	9th Infantry

	Wounded in action.

	Mayer, Henry	 	 	9th Infantry

	Mayer, Joseph	 	 	10th Infantry

	Served three years.

	Meyer, Jacob	 	 	11th Infantry

	Marks, Samuel	 	F	11th Infantry

	Maurice, Isaac	 	I	11th Infantry

	Mann, Frederick	 	 	14th Infantry

	Moses, Samuel	 	F	16th Infantry

	Served three years.

	Mann, Joseph	 	 	18th Infantry

	Maas, David	 	 	18th Infantry

	Meier, Leopold	 	A	22nd Infantry

	Died in the service.

	Miller, Alexander	 	H	22nd Infantry

	Miller, William	 	H	22nd Infantry

	Myers, Abraham	 	 	24th Infantry

	Meyer, Henry	 	 	24th Infantry

	Meier, Frank	 	 	24th Infantry

	Morris, Nathan	 	C	25th Infantry

	Meyer, Adolph	 	 	25th Infantry

	Wounded at Cross Keys.

	Marx, Emil	 	 	25th Infantry

	Meier, Henry	 	 	25th Infantry

	Menken, Jacob	Captain	B	27th Infantry

	Mayer, Louis H.	Commissary	 	27th Infantry

	 	Sergeant

	Afterwards Corporal of Company B,

	27th Infantry; subsequently detached

	for staff duty.

	Mayer, Adolph	Sergeant	B	27th Infantry

	Moak, J. H.	Lieutenant	A	28th Infantry

	Enlisted as Private.

	Marx, J. H.	 	A	28th Infantry

	Meyer, Frank	 	B	28th Infantry

	Meyer, Frank	 	G	28th Infantry

	Meyer, Herman	 	 	28th Infantry

	Wounded in action.

	Meier, Leopold	 	 	28th Infantry

	Meyer, Herman	 	 	28th Infantry

	Mayer, Joseph	 	 	28th Infantry

	May, David	Corporal	 	32nd Infantry

	Marks, Abraham	 	E	32nd Infantry

	Killed in action.

	Mann, Samuel	 	 	33d Infantry

	Morris, Israel	 	 	34th Infantry

	Meyers, Jacob	 	 	34th Infantry

	Meyers, Noah	 	D	34th Infantry

	Meyers, Samuel	 	 	34th Infantry

	Meyer, Edward	 	 	34th Infantry

	Meyer, Joseph	Sergeant	 	35th Infantry

	Enlisted as Private; served three years.

	Meyers, Jacob T.	 	B	35th Infantry

	Maier, Isidore	 	 	35th Infantry

	Died in the service.

	Mandelbaum, Solomon	 	 	35th Infantry

	Mainz, Abraham	 	 	36th Infantry

	Myers, David	 	 	36th Infantry

	Moritz, Carl	Captain	 	37th Infantry

	May, Jacob	 	 	37th Infantry

	Died in the service.

	Marcus, Frederick	 	 	37th Infantry

	Wounded in action.

	Moritz, Joseph	 	 	37th Infantry

	Meier, Bernhart	 	L	37th Infantry

	Mayer, Frederick	 	 	37th Infantry

	Mann, David	 	D	39th Infantry

	Wounded in action.

	Moritz, Jacob	Sergeant	H	46th Infantry

	Entered as Private; served four years.

	Mann, Aaron B.	 	I	46th Infantry

	Myers, Solomon	 	 	47th Infantry

	Meyer, Jacob	Sergeant	 	49th Infantry

	Enlisted as Private.

	Marks, Samuel	Sergeant	K	51st Infantry

	Meyers, Jacob	 	B	52nd Infantry

	Meyer, Samuel	 	 	54th Infantry

	Meyers, Joseph	 	 	54th Infantry

	Mann, Samuel	 	I	54th Infantry

	Meyers, Alexander	 	I	54th Infantry

	Captured; died in rebel prison.

	Meyer, Jacob	Corporal	 	——

	Enlisted as Private; wounded in action.

	Mendel, William	 	 	56th Infantry

	Meyer, Henry	 	 	56th Infantry

	Wounded.

	Meyers, Jacob	 	 	57th Infantry

	Died in the service.

	Marks, Henry	 	 	57th Infantry

	Meyer, Jacob	 	E	60th Infantry

	Marks, Samuel A.	 	E	60th Infantry

	Killed at Petersburg.

	Marks, Isaac N.	 	H	60th Infantry

	Marks, Samuel	 	H	60th Infantry

	Meyer, Herman	 	 	61st Infantry

	Meier, Marcus	Lieutenant	I	64th Infantry

	Meyers, Joseph	 	B	65th Infantry

	Marks, Jonas S.	 	H	66th Infantry

	Marks, Isaac	 	H	66th Infantry

	Maier, Isaac	 	I	66th Infantry

	Mann, Abraham	 	A	68th Infantry

	Mann, Aaron	 	D	70th Infantry

	Mann, Isaac	Lieutenant	C	71st Infantry

	Promoted from Sergeant.

	Mann, Jacob	Sergeant	C	71st Infantry

	Promoted from Corporal;

	served three years.

	Maas, Henry	 	 	72nd Infantry

	Died in the service.

	May, Samuel	 	B	73d Infantry

	Died in the service.

	May, Joseph	 	C	73d Infantry

	Mayer, Simon	 	D	73d Infantry

	Killed at Gettysburg.

	Mann, Isaac	 	 	75th Infantry

	Served three years.

	Myers, Israel	 	A	76th Infantry

	Died in the service.

	Meyers, Jacob	 	E	76th Infantry

	Died in the service.

	Myers, Frank	 	 	76th Infantry

	Marx, Emil	 	I	78th Infantry

	Mendel, William	 	I	78th Infantry

	Served three years.

	Mann, Jacob	 	K	83d Infantry

	Maiers, Solomon	 	A	98th Infantry

	Meyers, David	 	 	99th Infantry

	Died in the service.

	Mann, Samuel	 	H	102nd Infantry

	Meyers, David	 	 	102nd Infantry

	Meyers, Lewis H.	 	 	102nd Infantry

	Mann, Samuel	 	K	104th Infantry

	Served three years.

	Maier, William	 	B	105th Infantry

	Served three years.

	Meyer, Seraphim	Colonel	 	107th Infantry

	Captured at Chancellorsville.

	Meier, Joseph	 	H	107th Infantry

	Served three years.

	Mann, Jacob	Corporal	K	107th Infantry

	Died in the service.

	Maier, Joseph	 	 	107th Infantry

	Meyers, Henry	Commissary	 	108th Infantry

	Promoted from Sergeant; served three years.	Sergeant

	Meyers, Jacob, Jr.	1st Sergeant	B	108th Infantry

	Enlisted as Private; served three years.

	Meyer, Joseph	 	B	108th Infantry

	Meier, Daniel	 	D	108th Infantry

	Mosler, Max	Lieutenant	E	108th Infantry

	Meyer, Henry	 	F	108th Infantry

	Menke, Henry	 	G	108th Infantry

	Meyer, Joseph	 	H	108th Infantry

	Mantel, Lewis	 	I	113th Infantry

	Mann, David	 	C	116th Infantry

	Captured at Winchester; died in the service.

	May, Simon	Corporal	E	118th Infantry

	Enlisted as Private; served three years.

	Mann, Jacob	 	E	118th Infantry

	Served three years.

	Mann, Samuel	 	E	118th Infantry

	Killed at Kennesaw Mountain, Georgia.

	Myers, David	 	I	120th Infantry

	Died in the service.

	May, Samuel	 	B	121st Infantry

	Mann, Joseph	 	H	121st Infantry

	Served three years.

	Meyers, Henry	 	I	122nd Infantry

	Meyers, Joseph	 	D	123d Infantry

	Wounded at Opequan, Virginia;

	served three years.

	Meyers, Joseph P.	Corporal	I	123d Infantry

	Served three years.

	Meyer, Anselm	Corporal	H	125th Infantry

	Moses, Henry S.	Sergeant-Major	 	126th Infantry

	Enlisted as Private; served three years.

	Moses, David	 	G	126th Infantry

	Died of wounds received at

	Spottsylvania, Virginia.

	Myers, David H.	 	H	126th Infantry

	Captured at Monocacy, Maryland.

	Marks, Albert	 	B	128th Infantry

	Meyers, Jacob	 	B	128th Infantry

	Myers, Jacob C.	 	B	128th Infantry

	Marx, Loeb	 	C	128th Infantry

	Mayer, Albert	 	K	128th Infantry

	Moses, Frank A.	 	E	130th Infantry

	Meyer, Joseph	 	 	130th Infantry

	Mann, Charles	 	E	131st Infantry

	Meyers, David	 	A	132nd Infantry

	Died in the service.

	Meyers, Jacob	 	K	132nd Infantry

	Meyers, Samuel	 	K	132nd Infantry

	Morgenthal, Henry	 	B	136th Infantry

	Meyers, Michael	 	D	136th Infantry

	Moses, George	 	B	137th Infantry

	Meyer, Jacob	 	A	138th Infantry

	Mann, Joseph B.	Sergeant	C	138th Infantry

	Meyer, Henry	 	C	138th Infantry

	Meyers, Isaac	 	 	169th Infantry

	Meyers, Samuel	 	 	169th Infantry

	 

	Neuberger, Frederick	 	 	28th Infantry

	Neuberger, Samuel	 	 	44th Infantry

	Neustat, David	 	 	58th Infantry

	Neuman, Charles	 	 	61st Infantry

	Nieman, Daniel	 	C	83d Infantry

	Served three years.

	Nussbaum, Frank	 	A	88th Infantry

	Newhouse, David K.	 	K	101st Infantry

	Killed at Stone River.

	Nussbaum, Frederick	Sergeant	C	107th Infantry

	Promoted from Corporal; served three years.

	Nathans, Henry	 	K	107th Infantry

	Neuman, Henry	 	F	108th Infantry

	Nussbaum, Henry	 	A	113th Infantry

	Newbauer, Jacob B.	 	E	115th Infantry

	Served three years.

	Nauman, Jacob	Corporal	G	120th Infantry

	Enlisted as Private; served three years.

	Neuman, Jacob	 	H	123d Infantry

	Neuberger, William M.	 	F	134th Infantry

	Newman, Joseph	Lieutenant	 	4th Cavalry

	 

	Ochs, Ferdinand	Sergeant-Major	 	1st Infantry

	Promoted from Private; served three years.

	Ochs, George	 	K	13th Infantry

	Oppenheimer, Benjamin	 	 	19th Infantry

	Oppenheimer, J.	 	C	28th Infantry

	Ochs, John	 	 	37th Infantry

	Ochs, Julius	 	 	52nd Infantry

	Orbanski, David	 	B	58th Infantry

	Was awarded a Congressional

	"Medal of Honor" for distinguished

	bravery at Shiloh, Tennessee,

	and at Vicksburg, Mississippi.

	Ochs, Henry	 	B	82nd Infantry

	Served three years.

	Oppenheimer, Alexander	 	K	108th Infantry

	Ochs, Theodore	 	G	123d Infantry

	Killed at Petersburg.

	Ochs, Julius	Captain	 	Independent

	 	 	 	Company

	 

	Pollock, Henry	Corporal	A	4th Infantry

	Enlisted as Private; served three years.

	Pollock, Joseph	 	 	7th Infantry

	Perley, Victor	 	 	7th Infantry

	Killed at Chancellorsville.

	Passauer, Joseph	 	 	9th Infantry

	Wounded at Chickamauga.

	Paradise, Solomon	 	G	13th Infantry

	Killed in battle.

	Phillips, Israel	 	I	13th Infantry

	Served three years.

	Pollock, William	 	 	15th Infantry

	Died in the service.

	Pollock, David	Corporal	E	48th Infantry

	Peixotto, Moses L.	Captain	G	103d Infantry

	Brother of Honorable

	Benjamin Franklin Peixotto.

	Pike, Henry C.	Lieutenant	G	2nd Cavalry

	 

	Rheinheimer, Jacob	 	E	1st Infantry

	Wounded at Resaca.

	Rice, Asher	 	 	4th Infantry

	Rice, Simpson	 	 	6th Infantry

	Rosenfeld, William	 	C	9th Infantry

	Rosenberg, Abraham	 	 	10th Infantry

	Died of wounds.

	Rothschild, David	 	A	11th Infantry

	Rosenau, G.	 	 	13th Infantry

	Wounded at Chattanooga;

	captured; died of wounds.

	Rose, Henry	 	B	13th Infantry

	Served three years.

	Rosenberg, David	 	A	21st Infantry

	Killed at Chickamauga.

	Richmire, Solomon	 	G	23d Infantry

	Rosenthal, Samuel	Lieutenant	 	28th Infantry

	Promoted from Corporal.

	Rosenberg, Gustav	 	I	28th Infantry

	Rosenberg, Jacob	 	G	29th Infantry

	Killed at Port Republic.

	Rosenberg, W.	 	C	34th Infantry

	Rosenbaum, Herman	Captain	 	37th Infantry

	Promoted from Sergeant.

	Rosenfeld, Gustav	 	 	38th Infantry

	Served four years.

	Rapp, Jacob	 	 	49th Infantry

	Rosenberg, Gustav	 	 	57th Infantry

	Rosenfeld, Alexander	 	D	58th Infantry

	Died in the service.

	Rosenbaum, William	 	D	58th Infantry

	Rosenberg, Gustav	 	 	61st Infantry

	Rubel, William	 	 	63d Infantry

	Rice, Simon P.	 	K	66th Infantry

	Died in the service.

	Rice, Isaac L.	 	C	67th Infantry

	Killed at Winchester.

	Rosenberg, Henry	 	I	69th Infantry

	Rau, Louis	 	 	72nd Infantry

	Served three years.

	Rosenberg, David	 	G	76th Infantry

	Rose, Gershom	Corporal	B	78th Infantry

	Enlisted as private; served three years.

	Rose, Reuben

	Rosenbaum, Samuel	 	K	82nd Infantry

	Rosenbaum, Isaac	 	D	89th Infantry

	Served three years.

	Rosenbaum, Jacob	 	D	89th Infantry

	Reichman, Benjamin	 	 	8th Infantry

	Served three years.

	Rose, Jacob	 	G	102nd Infantry

	Captured; died in the service.

	Rose, Daniel	 	 	104th Infantry

	Served three years.

	Rosenbaum, G. W.	 	 	104th Infantry

	Served three years.

	Rubel, Isaac	 	F	106th Infantry

	Served three years.

	Rosenberg, Joseph	 	H	106th Infantry

	Served three years.

	Rosenfeld, Siegmund	Corporal	E	107th Infantry

	Captured at Gettysburg.

	Rose, D.	 	 	113th Infantry

	Killed at Chickamauga.

	Rice, Esau	 	F	113th Infantry

	Served three years.

	Rosendale, Charles	 	G	113th Infantry

	Died in the service.

	Rose, Ezekiel	 	F	114th Infantry

	Rose, Daniel	 	B	116th Infantry

	Captured at Winchester; served three years.

	Rich, Solomon	 	H	116th Infantry

	Died of wounds at Piedmont, Virginia.

	Rice, Levi	Sergeant	B	118th Infantry

	Enlisted as private;

	killed at Nashville, Tennessee.

	Rose, Levi B.	 	H	118th Infantry

	Served three years.

	Rose, Jesse	 	H	118th Infantry

	Served three years.

	Ruhrman, Abraham	 	K	120th Infantry

	Rosenbaum, Oswald H.	Sergeant	G	123d Infantry

	Promoted from Corporal;

	captured at Winchester.

	 

	Scherck, Solomon	 	D	1st Infantry

	Schane, Abraham M.	 	G	1st Infantry

	Summas, Jacob	 	G	2nd Infantry

	Schwab, Charles	 	 	3d Infantry

	Solomon, J. S.	 	 	5th Infantry

	Sommer, Levi	 	F	6th Infantry

	Stern, Charles H.	 	A	7th Infantry

	Killed at Winchester.

	Stein, David G.	 	 	7th Infantry

	Strauss, J.	 	 	7th Infantry

	Killed at Cedar Mountain.

	Simon, Lewis	 	F	8th Infantry

	Stern, William	 	F	9th Infantry

	Strauss, Ernst	 	F	9th Infantry

	Served three years.

	Sommer, Jacob	 	 	9th Infantry

	Served three years.

	Sommer, Julius	 	 	10th Infantry

	Served three years.

	Susman, Maurice	Lieutenant	 	13th Infantry

	Enlisted as private; three years service.

	Schelt, Moses	Sergeant	B	13th Infantry

	Straus, Lehman	Corporal	C	14th Infantry

	Served three years.

	Sampson, Samuel	Corporal	 	15th Infantry

	Siegmund, Ephraim	 	D	17th Infantry

	Schloss, Jacob	 	G	17th Infantry

	Sachs, Jacob	 	C	28th Infantry

	Silberman, Charles	 	G	28th Infantry

	Schwartz, Louis Henry	 	 	28th Infantry

	Sampson, Joseph	Corporal	 	31st Infantry

	Schwab, Jacob	 	 	33d Infantry

	Solomon, R.	 	K	33d Infantry

	Died in the service.

	Sachs, John	 	 	34th Infantry

	Schwarz, Isaac	 	 	34th Infantry

	Samuels, Nathan	 	C	35th Infantry

	Wounded at Chickamauga.

	Siedenberg, Henry	 	B	37th Infantry

	Killed in action.

	Schwarz, Adolph	 	D	37th Infantry

	Wounded; served four years.

	Schwab, Adolph	 	 	37th Infantry

	Served four years.

	Simon, August	Sergeant	F	39th Infantry

	Sanger, George	Corporal	 	41st Infantry

	Enlisted as Private; served three years.

	Sampson, Samuel	 	 	41st Infantry

	Served four years.

	Schwarz, David	 	H	46th Infantry

	Stern, Solomon	Sergeant	K	46th Infantry

	Enlisted as Private.

	Sternberg, Henry	 	 	47th Infantry

	Solomon, J. E.	 	 	48th Infantry

	Strauss, Edward	 	G	51st Infantry

	Saltsman, Benjamin	 	 	52nd Infantry

	Served three years.

	Saltsman, Joshua	 	 	52nd Infantry

	Served three years.

	Sampson, David W.	 	 	53d Infantry

	Strauss, William	 	B	57th Infantry

	Salomon, Joseph	 	H	57th Infantry

	Seelig, Samuel	Sergeant	 	58th Infantry

	Enlisted as Private; wounded.

	Straus, Frederic	 	 	58th Infantry

	Killed in action.

	Stein, Jacob	 	 	58th Infantry

	Samlung, Edward	 	B	58th Infantry

	Died of wounds received at Shiloh.

	Schlesinger, David B.	 	 	58th Infantry

	Served four years.

	Straus, David	 	B	63d Infantry

	Straus, Aaron	 	K	63d Infantry

	Solomon, Abraham	 	H	64th Infantry

	Killed in action.

	Straus, Frederick	 	 	66th Infantry

	Captured.

	Stern, Isaac	 	K	72nd Infantry

	Simon, Joseph	 	 	81st Infantry

	Stern, Jacob G.	 	G	82nd Infantry

	Wounded at Bull Run.

	Schwarz, Abraham	 	 	82nd Infantry

	Wounded at Chancellorsville.

	Schwarz, Joseph	 	 	82nd Infantry

	Wounded at Dallas, Georgia.

	Stein, Lewis	 	 	84th Infantry

	Stein, L.	 	 	85th Infantry

	Strauss, Abraham	 	D	86th Infantry

	Stern, John	 	K	86th Infantry

	Stein, Louis	 	A	88th Infantry

	Sternberg, Jacob	 	H	88th Infantry

	Sampson, Samuel	 	 	92nd Infantry

	Served three years.

	Strauss, George	 	I	93d Infantry

	Killed at Chickamauga.

	Schwab, Solomon	 	A	94th Infantry

	Scharff, Nathan	 	B	94th Infantry

	Captured near Lexington, Kentucky.

	Solomon, Joseph	 	K	95th Infantry

	Died in the service.

	Stiner, Abraham	 	 	96th Infantry

	Wounded in Louisiana.

	Stein, Reuben D.	 	K	100th Infantry

	Captured at Limestone

	Station, Tennessee.

	Solomon, Isaiah	Corporal	 	101st Infantry

	Enlisted as Private; served three years.

	Sampson, Franklin	 	D	103d Infantry

	Schreier, Frank	 	G	103d Infantry

	Stein, Jacob	 	A	105th Infantry

	Stein, Henry	Lieutenant	B	105th Infantry

	Promoted from Private.

	Sachs, William	 	K	106th Infantry

	Strauss, Jacob	 	A	107th Infantry

	Schwab, Samuel	 	I	107th Infantry

	Wounded at Gettysburg.

	Schiff, Simon	 	 	108th Infantry

	Steinberg, A.	Corporal	 	108th Infantry

	Enlisted as Private;

	died at Chattanooga.

	Simon, Albert	 	 	108th Infantry

	Died at Rossville, Georgia.

	Simpson, Samuel	 	G	110th Infantry

	Schwarz, Joseph	Corporal	 	111th Infantry

	Wounded at Resaca; served three years.

	Strauss, Philip	 	E	111th Infantry

	Schwarz, Abraham	 	B	113th Infantry

	Strauss, Nathan	Captain	I	113th Infantry

	Strauss, Abraham	Sergeant	I	113th Infantry

	Served three years.

	Schwarz, Levi	 	D	115th Infantry

	Served three years.

	Sachs, Jacob C.	 	I	115th Infantry

	Sulzberger, Lewis	Corporal	C	116th Infantry

	Enlisted as Private; served three years.

	Stein, Joseph	 	C	118th Infantry

	Served three years.

	Spiegel, Marcus M.	Colonel	 	120th Infantry





Зачислен в 67-й пехотный полк Огайо; вскоре был произведен в младшие лейтенанты, капитаны, подполковники, а за храбрость, проявленную на поле боя, назначен полковником 120-го пехотного полка Огайо. Этот храбрый офицер был ранен под Виксбургом, штат Миссисипи, и, несмотря на уговоры, вернулся в свой полк, но пал в бою у Снэгги-Пойнт на Ред-Ривер, штат Луизиана. Если бы не его безвременная кончина, полковник Шпигель был бы произведен в бригадные генералы, на эту должность его рекомендовали вышестоящие офицеры. Полковник Шпигель был сыном известного раввина из Оппенхайма-на-Рейне и родственником семьи Гринбаум из Чикаго.





	Steiner, Joseph	 	A	121st Infantry

	Served three years.

	Strauss, John	 	G	121st Infantry

	Steinberg, Morris	 	D	124th Infantry

	Served three years.

	Strauss, Joseph J.	Corporal	E	126th Infantry

	Enlisted as private; served three years.

	Solomon, Charles	 	D	128th Infantry

	Served three years.

	Schwab, Jacob	 	B	129th Infantry

	Sternberger, Mark	 	F	129th Infantry

	Strauss, David	 	F	130th Infantry

	Strauss, John	 	F	130th Infantry

	Sommer, Charles	 	F	130th Infantry

	Solomon, Edward B.	 	A	131st Infantry

	Steiner, Harry	 	G	131st Infantry

	Steiner, Henry	 	G	131st Infantry

	Strasburg, J.	 	 	133d Infantry

	Sternberg, Nathan	 	D	138th Infantry

	Simon, Isaac	 	E	138th Infantry

	Strauss, David W.	 	E	140th Infantry

	 

	Tannhauser, A.	 	B	6th Infantry

	Served three years.

	Tannhauser, Moses	 	B	6th Infantry

	Tachan, Henry G.	Lieutenant 	K	6th Infantry

	Tyroler, Sigo	 	 	7th Infantry

	Trownstein, Philip	Captain	B	5th Cavalry

	 

	Ullman, Joseph	 	G	16th Infantry

	Ullman, Isaac	 	A	23d Infantry

	Ullman, Frank	 	K	28th Infantry

	Ullman, August	 	 	43d Infantry

	Ulman, Isaac	Captain	A	80th Infantry

	Promoted from Lieutenant.

	Ulman, Frederick	 	 	80th Infantry

	Died of wounds received at Vicksburg.

	 

	Vogel, Israel	 	D	32nd Infantry

	Vogel, Frank	 	 	39th Infantry

	Vogel, Elisha	 	C	41st Infantry

	Vogel, Noah	 	 	57th Infantry

	 

	Witkowsky, H.	 	 	1st Infantry

	Served three years.

	Wise, Jacob	 	 	3d Infantry

	Wise, Samuel	 	G	4th Infantry

	Wolf, Albert	 	 	5th Infantry

	Wendelstein, Moritz	 	 	5th Infantry

	Died in the service.

	Wolf, Julius	 	 	7th Infantry

	Wiesner, Louis	 	G	10th Infantry

	Wolf, Samuel	 	 	17th Infantry

	Wolf, David	 	 	18th Infantry

	Weis, Jacob	 	 	19th Infantry

	Wolf, David	 	F	21st Infantry

	Wolf, David	 	F	21st Infantry

	Wolf, Samuel	 	G	21st Infantry

	Wolf, Max	 	 	24th Infantry

	Died in service.

	Wise, Samuel	 	G	25th Infantry

	Wolf, Adolph	 	G	28th Infantry

	Wounded in action.

	Wolf, Adolph A.	 	 	30th Infantry

	Killed at Antietam.

	Wise, Joseph	 	 	31st Infantry

	Watkowsky, Kan	 	K	35th Infantry

	Wise, Samuel	 	 	36th Infantry

	Weiler, Jacob	 	C	37th Infantry

	Weinberg, Lewis	 	D	37th Infantry

	Wounded in action.

	Wolf, Adolph	Sergeant	K	37th Infantry

	Enlisted as private.

	Wise, Levi	 	K	39th Infantry

	Wolf, Aaron	 	 	39th Infantry

	Wise, Benjamin L.	 	I	40th Infantry

	Served three years.

	Waterman, Henry	 	 	46th Infantry

	Weil, Jacob	 	 	47th Infantry

	Wolf, Jacob	Lieutenant	F	49th Infantry

	Promoted from Sergeant;

	killed at Chattanooga.

	Wolf, Isaac	 	A	50th Infantry

	Wolf, David	 	 	51st Infantry

	Died in the service.

	Wise, Joseph M.	 	B	53d Infantry

	Captured; died in hospital.

	Wolf, Isaac	 	H	54th Infantry

	Wise, Jacob	 	 	55th Infantry

	Died in the service.

	Wolf, Israel	 	 	57th Infantry

	Died in the service.

	Weiss, Lewis	 	E	57th Infantry

	Wolf, Levi	 	H	57th Infantry

	Died in the service.

	Waterman, Henry	 	H	60th Infantry

	Wolf, Jacob	 	I	67th Infantry

	Died in the service.

	Wolf, Levi M.	 	C	68th Infantry

	Wise, Abraham	 	A	71st Infantry

	Wien, Alexander	 	 	71st Infantry

	Died in the service.

	Wolf, Marcus	 	 	72d Infantry

	Captured.

	Weis, Louis	 	B	73d Infantry

	Served four years.

	Wolf, Jacob	 	I	80th Infantry

	Wise, Daniel W.	 	 	82nd Infantry

	Wise, Henry	 	K	82nd Infantry

	Wertheimer, Andrew	 	B	83d Infantry

	Served three years.

	Wise, Samuel	 	K	87th Infantry

	Weinstein, Charles W.	 	E	88th Infantry

	Wolf, Jacob	 	I	94th Infantry

	Died of wounds at the siege of Atlanta.

	Wise, Levi	 	I	101st Infantry

	Served three years.

	Wolf, Emanuel	 	 	101st Infantry

	Wise, Emanuel	Corporal	A	104th Infantry

	Enlisted as Private; served three years.

	Wolf, M.	 	I	104th Infantry

	Wise, Jacob	 	D	107th Infantry

	Captured at Chancellorsville.

	Weinman, Leopold	Sergeant	F	107th Infantry

	Enlisted as Private;

	wounded at Gettysburg.

	Weis, Joseph	 	H	107th Infantry

	Wounded at Gettysburg.

	Wolf, Jacob	Sergeant	K	107th Infantry

	Promoted from Corporal;

	captured at Chancellorsville.

	Wise, Levi	Corporal	E	115th Infantry

	Enlisted as Private; served three years.

	Wolf, Jacob	 	G	121st Infantry

	Wentz, Jacob	Sergeant	G	123d Infantry

	Enlisted as Private;

	captured at Winchester.

	died in Rebel prison.

	Wolf, Jacob	Sergeant	K	123d Infantry

	Enlisted as Private;

	captured at Winchester.

	Wormser, Nathan	 	A	128th Infantry

	Served three years.

	Wolf, Levi	 	H	128th infantry

	Wise, Joseph A.	Lieutenant	E	131st Infantry

	Weiss, Samuel	 	K	135th Infantry

	De Wolf, Israel	 	A	135th Infantry

	De Wolf, Simon	Lieutenant	B	136th Infantry

	Wiener, Michael	 	 	150th Infantry

	Wolf, Solomon B.	Surgeon	 	165th Infantry

	Served through the war.

	Wolf, Leopold	 	C	1st Cavalry






ПЕНСИЛЬВАНИЯ.



	Name.	Rank.	Company.	Regiment.

	Arnold, Amos	Sergeant	A	14th Infantry

	Arnold, Benjamin	 	B	17th Infantry

	Apple, Jacob	Corporal	G	22nd Infantry

	Ash, Solomon	 	C	25th Infantry

	Arnold, Max	 	A	27th Infantry

	Adelsheimer, Jacques	Captain	B	27th Infantry

	Enlisted as Private;

	promoted step by step to Captaincy;

	wounded at Chancellorsville;

	mentioned in special orders for gallantry.

	Adler, Noah	 	B	27th Infantry

	Captured at Gettysburg; sent to Belle Island.

	Adler, Jacob N.	 	B	27th Infantry

	Alexander, Jastrow	Lieutenant 	H	27th Infantry





Зачислен рядовым; произведен в полковые адъютанты, впоследствии адъютант в штабе генерала фон Штайнвера; упомянут в специальных приказах за доблестное поведение при Чанселлорсвилле.





	Appel, Francis	 	H	27th Infantry

	Appel, Henry	 	H	27th Infantry

	Adelsheimer, S.	 	 	27th Infantry

	Alexander, J.	 	 	27th Infantry

	Arnold, Aaron	 	 	40th Infantry

	Abrahams, Abraham	 	G	48th Infantry

	Apple, Samuel A.	Sergeant	B	51st Infantry

	Served four years.

	Allabach, C. H.	 	E	54th Infantry

	Subsequently in the United States Army

	as Assistant Surgeon.

	Arnold, George	 	 	63d Infantry

	Aarons, Solomon	 	B	69th Infantry

	Served through the war.

	Asher, Asher	 	I	69th Infantry

	Killed on picket duty near Richmond.

	Asher, Morris	 	B	71st Infantry

	Wounded at Gettysburg; Served three years.

	Apple, David A.	Captain	B	83d Infantry

	Promoted from Sergeant, Lieutenant

	and Captain in Veteran Reserve Corps.

	Died of wounds.

	Abraham, Isaac M.	Major	 	85th Infantry

	Promoted from Captain;

	wounded near Deep Bottom, Virginia.

	Appel, Charles A.	{ Lieutenant 	A	92nd Infantry

	 	{ Captain	 	F

	Aarons, Joseph	 	B	109th Infantry





Зачислен барабанщиком в совсем юном возрасте; попал в плен во время доставки депеши во второй битве при Булл-Ране; после освобождения назначен ординарцем в штаб генерала Гири, 2-я дивизия, 12-й армейский корпус; служил до конца войны.





	Arnold, Jacob E.	Corporal	E	114th Infantry

	Served three years.

	Abel, Jacob W.	 	 	115th Infantry

	Also in Veteran Reserve Corps;

	served as army-hospital steward.

	Arnold, Henry	 	F	133d Infantry

	Wounded at Fredericksburg.

	Arnold, Eli	 	I	137th Infantry

	Arnold, Simon	 	G	140th Infantry

	Killed at Gettysburg.

	Arnold, Levi	Sergeant	F	143d Infantry

	Also Veteran Reserve Corps;

	served three years.

	Arnold, Simon J.	Sergeant-Major 	 	151st Infantry

	Promoted from Sergeant of Company K;

	Wounded at Gettysburg.

	Arnold, Simon	 	I	151st Infantry

	Wounded at Gettysburg.

	Arnold, Moses P.	Sergeant	A	172nd Infantry

	Anstein, Jacob	 	D	194th Infantry

	Apple, Benjamin	Corporal	I	209th Infantry

	Alexander, Samuel	Assistant-	 	1st Cavalry

	Killed at Dranesville, Virginia.	Surgeon

	Allen, Michael Mitchell	Chaplain	 	5th Cavalry

	Aub, Jacob	Quartermaster	 	5th Cavalry

	Armhold, Max	 	A	5th Cavalry

	Captured.

	Appel, Henry	 	B	5th Cavalry

	Altman, Solomon	 	K	14th Cavalry

	Arnold, Henry	Corporal	Battery I	5th Artillery

	Asch, Charles J.	 	 	Independent

	 	 	 	Battery

	 

	Barnet, Moses	 	A	1st Infantry

	Birnbaum, Charles	 	I	22nd Infantry

	Blumenthal, Simon	 	A	27th Infantry

	Bach, Louis	 	D	27th Infantry

	Biggard, Isaac	 	K	27th Infantry

	Belsinger, Lazarus	 	D	28th Infantry

	Served three years.

	Bear, Abraham E.	 	B	30th Infantry

	Bernard, Aaron A.	 	H	30th Infantry

	Brandon, Isaac M.	Corporal	K	30th Infantry

	Benjamin, Oscar H.	Sergeant	B	41st Infantry

	Bloom, Nathaniel F.	Corporal	F	45th Infantry

	Wounded at Petersburg.

	Bachenheimer, Jacob	Sergeant	 	51st Infantry

	Wounded at Cold Harbor.

	Barnett, Philip A.	Corporal	B	51st Infantry

	Bahney, Moses	Corporal	B	54th Infantry

	Berkowitz, Leon	Corporal	H	59th Infantry

	Barnett, Nathaniel P.	Assistant	 	72nd Infantry

	 	Surgeon

	Bair, Joseph	 	A	79th Infantry

	Wounded at Chickamauga;

	Served four years.

	Bamberger, Henry	Corporal	E	79th Infantry

	Died of disease contracted in the service.

	Barnett, David A.	Corporal	B	99th Infantry

	Died of wounds received

	at Kelly's Ford, Virginia.

	Bloom, Samuel S.	Lieutenant	H	111th Infantry

	Bear, Elias	 	C	122nd Infantry

	Baer, Benjamin F.	Captain	F	122nd Infantry

	Served three years.

	Benedict, Jacob	Corporal	H	122nd Infantry

	Baer, Michael	Major	{ F	123d Infantry

	Promoted from Lieutenant.	 	{	204th Infantry

	Benedict, Joseph	Sergeant	K	126th Infantry

	Severely wounded.

	Bear, Henry	 	H	133d Infantry

	Blum, Aaron	 	B	153d Infantry

	Bush, Asher	 	B	153d Infantry

	Bear, Joseph	Sergeant	I	153d Infantry

	Wounded at Gettysburg.

	Bloom, David S.	 	I	137th Infantry

	Bair, Israel	Sergeant	F	195th Infantry

	Bachman, Joseph	Sergeant	H	195th Infantry

	Baum, Samuel	Corporal	G	200th Infantry

	Wounded at Fort Steadman, Virginia.

	Bachman, H.	 	C	2nd Cavalry

	Bloom, David H.	 	A	5th Cavalry

	Birnbaum, Henry F.	Hospital	H	5th Cavalry

	Promoted from Private;	Sergeant

	served about four years.

	Berg, Henry	Corporal	D	11th Cavalry

	Enlisted as Private;

	wounded near Richmond;

	served three years.

	Blum, Julius	Corporal	A	Independent

	Enlisted as Private; served three years.	 	 	Battery

	 

	Cohen, Jacob	Assistant	 	26th Infantry

	      da Silva Solis	Surgeon

	Subsequently in United States Navy,

	in Commodore Du Pont's expedition

	to Port Royal.

	Cahn, Louis	 	 	27th Infantry

	Cromelien, Washington	Sergeant-Major	 	27th Infantry

	Discharged to accept Commission

	as Lieutenant 65th Infantry

	Cohn, Ignatz	{ Lieutenant	C	27th Infantry

	 	{ Captain	B

	Calker, Isaac	 	 	33d Infantry

	Died from effects of wounds.

	Casner, Abraham	 	I	38th Infantry

	Cohen, J.	Sergeant	 	62nd Infantry

	Cohen, Lewis	 	F	122nd Infantry

	Cantner, Jacob	 	C	126th Infantry

	Constine, Lewis	 	C	143d Infantry

	Killed at White Oak Church.

	Cohen, A. J.	Captain	A	5th Cavalry

	Seriously wounded.

	Cromelien, Alfred	1st Lieutenant	C	5th Cavalry

	Promoted from 2nd Lieutenant;

	elected to Loyal Legion

	U. S. Commandery of Pennsylvania;

	acting Recorder of Commandery;

	titled Major.

	Cromelien, James	Lieutenant	G	5th Cavalry

	Also Quartermaster.

	Cohen, Leon Solis	Corporal	 	Keystone Battery

	Wounded in action.

	Coons, Jacob	Captain	 	Wyoming Jägers

	 

	Dinbacher, S.	 	B	6th Infantry

	Durlacher, S.	 	H	6th Infantry

	De Young, Washington R.	Lieutenant	I	17th Infantry

	Brevetted Captain for bravery.

	David, Louis N.	 	E	18th Infantry

	Doon, Theodore	Sergeant	 	23d Infantry

	Dusch, Abraham	 	C	27th Infantry

	Also Veteran Reserve Corps.

	Davidson, Joseph	Sergeant	 	28th Infantry

	Enlisted as Private;

	killed at Chancellorsville.

	Davidson, Isaac	 	H	122nd Infantry

	Died at Falmouth, Virginia, in 1862.

	Davis, Evan	 	D	125th Infantry

	Promoted from Sergeant;

	died of wounds received at Chancellorsville.

	Davidson, Joseph A.	 	I	134th Infantry

	Killed at Fredericksburg.

	Davidson, Elias B.	 	G	136th Infantry

	Dasher, Samuel	 	D	192nd Infantry

	Dinkelberger, J. R.	 	E	1st Cavalry

	De Haan, Aaron	 	A	2nd Artillery

	De Haan, Henry	Sergeant	M	3d Artillery

	Transferred to United States Veterans,

	2nd Regiment.

	 

	Ellenger, Jacob	 	I	26th Infantry

	Served three years.

	Ellenger, William	 	I	26th Infantry

	Einstein, Max	Colonel	 	27th Infantry





Родился в Бухау, Вюртемберг, Германия, 10 октября 1822 года; младший лейтенант Вашингтонской гвардии, 1852 год; капитан Филадельфийской (летучей) артиллерийской роты, 1853 год; адъютант (в звании подполковника) губернатора Джеймса Поллока из Пенсильвании и генеральный казначей Пенсильвании (в звании бригадного генерала) в 1856 году; бригадный генерал 2-й бригады ополчения Пенсильвании, 1860 год; полковник 27-го добровольческого полка (Пенсильвания) в 1861 году. Этот полк под командованием полковника Эйнштейна сумел прикрыть отступление Армии Севера в первой битве при Булл-Ране и заслужил признание своим поведением. Впоследствии полковник Эйнштейн был назначен президентом Линкольном консулом Соединенных Штатов в Нюрнберге, Германия, а с тех пор служил агентом по внутренним доходам США в Филадельфии, где проживает и поныне.





	Ellinger, Emanuel	 	C	27th Infantry

	Eppstein, Daniel	1st Lieutenant 	D 	27th Infantry

	Promoted from 2nd Lieutenant.

	Eisenman, Jacob	 	H	27th Infantry

	Emanuel, Lyon Levy	Major	 	82nd Infantry

	Promoted from Lieutenant and Captain;

	distinguished for bravery; served three years.

	Emanuel, Louis Manly	Brigade	 	82nd Infantry

	Promoted from Surgeon;	Surgeon

	rendered valuable services;

	served three years.

	Etting, Charles Edward	Captain	D	121st Infantry





Произведен из младших лейтенантов; полковой адъютант в штабе бригады; прикомандирован к 1-й бригаде, 3-я дивизия, 1-й армейский корпус; прослужил три года.





	Eckermann, Jacob B.	 	E	139th Infantry

	Wounded at Salem Heights

	and at the Wilderness.

	Eisenberg, Daniel	 	{ I	5th Cavalry

	Transferred to	 	{ B

	Frauenthal, Abraham	Corporal	{ C	8th Infantry

	 	 	{ D	9th Cavalry

	At expiration of service,

	 Lieutenant, Company I, 83d Infantry.

	Served nearly four years.

	Floersheim, Henry	Lieutenant 	A	27th Infantry

	Frankel, Mayer	 	A	27th Infantry

	Honorably mentioned by Secretary of War.

	Fuchs, Jacob	 	B	27th Infantry

	Transferred to 109th Regiment.

	Frank, Charles	 	I	27th Infantry

	Friedheim, Adolph	 	E	98th Infantry

	Fellenbaum, David	 	K	122nd Infantry

	Frankenfield, E.	 	B	153d Infantry

	Frankenfield, George	 	B	153d Infantry

	Fromm, Nathan	Corporal	A	167th Infantry

	Frank, Jacob	Corporal	C	197th Infantry

	Friedman, Max	Colonel	 	5th Cavalry





Родился в Мюльхаузене, Бавария, Германия, 21 марта 1825 года. До Гражданской войны был майором полка ополчения Пенсильвании; полковник 65-го полка (5-й кавалерийский полк Пенсильвании) в 1861 году; тяжело ранен в битве при Вене, Виргиния, в феврале 1862 года. После своей отставки полковник Фридман получил поручение организовать другие кавалерийские полки в Пенсильвании. Был специальным инспектором Департамента доходов (1867–1868); в 1869 году основал Национальный банк Юнион-сквер в Нью-Йорке и стал его кассиром. Является президентом Корпуса ветеранов «Драгуны Кэмерона» (под этим названием был известен 65-й полк). Полковник Фридман проживает в Нью-Йорке.





	Frank, Jacob	 	I	5th Cavalry

	Fishblatt, Lewis	Lieutenant	E	8th Cavalry

	Frankel, Rev. Jacob	Chaplain	 	United States

	 	 	 	Hospital

	 

	Gross, J. L.	 	E	1st Infantry

	Goodman, Aaron	 	A	14th Infantry

	Goldsmith, James	 	F	26th Infantry

	Served three years;

	captured at Gettysburg.

	Goldberg, Sampson	Sergeant	A	27th Infantry

	Gross, Leopold	 	A	27th Infantry

	Died of wounds received

	at Cross Keys, Virginia.

	Goodman, Benjamin B.	Lieutenant	B	27th Infantry

	Promoted from Sergeant.

	Genter, Nathan	 	B	27th Infantry

	Wounded in action.

	Gassenheimer, Gus	 	 	27th Infantry

	Glaser, Adolph	 	 	27th Infantry

	Transferred to 15th Heavy Artillery,

	New York.

	Goodman, David J.	 	A	33d Infantry

	Served three years.

	Grossman, Lewis	 	C	40th Infantry

	Served three years; lost an arm and leg

	at Spottsylvania; died from wounds;

	buried in National Cemetery, Arlington.

	Gross, Abram	 	F	41st Infantry

	Transferred to 190th Infantry;

	served over three years.

	Gross, Isaac	 	H	50th Infantry

	Goldstein, Louis	 	B	61st Infantry

	Gremitz, ——	Captain	 	62nd Infantry

	Goldsmith, Joseph	Captain	A	74th Infantry

	Promoted from the ranks.

	Goodman, David	Sergeant	B	78th Infantry

	Served four years.

	Goodman, Isaac	Sergeant	 	91st Infantry

	Promoted from Private;

	wounded at Petersburg;

	served four years.

	Goldberg, ——	Corporal	A	91st Infantry

	Gassenmaier, Joseph	 	D	98th Infantry

	Goldenberg, C. D.	 	F	110th Infantry

	Goldenberg, Henry	 	F	110th Infantry

	Gallinger, Joseph	 	B	123d Infantry

	Enlisted at eighteen years of age.

	Gisner, George	Corporal	 	142nd Infantry

	Goldbacher, Isaac	Sergeant	 	150th Infantry

	Gross, Aaron	 	C	153d Infantry

	Captured at Gettysburg.

	Goldstrom, Leopold	Quartermaster- 	E	5th Cavalry

	Entered as Private; served four years.	Sergeant

	Gerschel, Adolph	 	I	6th Cavalry

	Served three years, until expiration of term.

	Goldschmidt, Anton	Lieutenant	A	12th Cavalry

	Promoted from Sergeant;

	served three years and

	until the close of the war.

	Goldsmith, James	Sergeant	H	18th Cavalry

	Promoted from Corporal; served three years.

	 

	Hays, David	 	C	2nd Infantry

	Hirsh, Jacob	Lieutenant	G	18th Infantry

	Hirsh, Morris	Corporal	G	18th Infantry

	Hirsch, Isidor	Lieutenant	A	22nd Infantry

	Heller, Henry	Surgeon	 	27th Infantry

	Heller, Maximilian	Surgeon	 	27th Infantry

	Heyman, Herman	 	A	27th Infantry

	Harris, B.	 	B	27th Infantry

	Heimburg, Julius	Quartermaster	B	27th Infantry

	Promoted from Lieutenant.

	Herrman, Frank	Lieutenant	C	27th Infantry

	Promoted from Corporal.

	Heller, David	 	C	27th Infantry

	Houseman, Jacob	 	E	27th Infantry

	Herman, Philip	 	H	27th Infantry

	Hochstetter, A.	 	 	27th Infantry

	Hirsch, A.	 	 	27th Infantry

	Hertzog, Joel J.	Corporal	{ M	28th Infantry

	Served three years.	 	{ D	147th Infantry

	Hertzog, Joseph	 	E	29th Infantry

	Henry, B.	 	D	32nd Infantry

	Hess, Jacob	 	H	36th Infantry

	Captured.

	Hess, Michael	 	H	36th Infantry

	Died of wounds received at Fredericksburg.

	Hassler, Augustus	Sergeant	{ F	41st Infantry

	 	 	{	190th Infantry

	Herman, Jacob	 	G	57th Infantry

	Hightull, Israel	Sergeant	 	61st Infantry

	Hoffman, S.	 	 	67th Infantry

	Harris, Benjamin	Sergeant	G	72nd Infantry

	Enlisted as private.

	Hamberg, Ansel	Lieutenant	{ A	91st Infantry

	 	Major	{	44th Infantry

	 	Colonel	{	12th Infantry

	He has been Junior and Senior Vice-Commander

	of George G. Meade Post, No. 1.

	Grand Army of the Republic.

	Hart, Abraham	 	I	73d Infantry

	Captain and Brigade Adjutant-General.




Капитан Абрахам Харт, в настоящее время командир поста Кита Карсона, Великая армия Республики, одного из крупных постов округа Колумбия, родился в Гессен-Дармштадте, Германия, в 1832 году. В возрасте восемнадцати лет он приехал в Соединенные Штаты и был принят на работу в крупную фирму в Филадельфии, где и проживал в момент начала восстания в 1861 году.

Он добровольно вступил солдатом в 73-й пехотный полк Пенсильвании под командованием полковника Джона А. Колтеса; он помогал полковнику Колтесу в вербовке других добровольцев и уже в августе 1861 года вместе с полком направлялся на помощь в обороне Вашингтона со стороны Виргинии. Находясь там, лейтенант Харт — ибо он был произведен в лейтенанты — часто отправлялся в разведывательные экспедиции, и в одной из них у него произошла острая стычка с отрядом кавалерии конфедератов, который также занимался разведкой. Впоследствии лейтенант Харт был произведен в капитаны, и когда полковник Колтес был повышен до командования бригадой в дивизии генерала Бленкера Армии Потомака, капитан Харт был назначен адъютант-генералом бригады. В этом качестве он участвовал в битве при Кросс-Кис, в многочисленных стычках и во второй битве при Булл-Ране.

В битве при Кросс-Кис командующий генерал нуждался в информации о позиции и передвижениях противостоящих сил под командованием «Каменной Стены» Джексона, и капитан Харт взялся добыть ее для него. Выполняя это поручение, в сопровождении отряда отборных бойцов он успешно совершил обход лагеря мятежников, получил желаемую информацию и доложил ее генералу.

У Салфер-Спрингс генерал Зигель доверил ему командование отрядом для уничтожения моста через Раппаханнок, который защищала артиллерия мятежников, и он успешно справился с этой задачей. В другой раз ему посчастливилось спасти несколько сотен солдат Армии Севера, захваченных конфедератами.

Но, пожалуй, самая важная служба капитана Харта была совершена во второй битве при Булл-Ране. Дивизия генерала фон Штайнвера (Бленкера) находилась в авангарде и участвовала в битве первого дня, а также второго и третьего. Во второй половине дня третьего дня (30 августа) сражения бригаде Колтеса было приказано подавить батарею мятежников, которая наносила нам большой урон. Бригаду несколько раз отбрасывали назад, но каждый раз она перегруппировывалась и в конце концов захватила и вывела из строя орудия. Именно здесь был убит командир бригады полковник Колтес и именно здесь бригада понесла самые тяжелые потери.





	Fuchs, Eugene	Sergeant	D	3d Cavalry

	 

	Herrman, Jacob	Sergeant	C	98th Infantry

	Enlisted as private; wounded at Cedar Creek;

	served four years.

	Hirsch, M. L.	 	 	101st Infantry

	Hirsch, August	Corporal 	A	102nd Infantry

	Wounded at the Wilderness; three years service.

	Herman, Emanuel	Captain	D	103d Infantry

	Hoffman, Leopold	 	C	113th Infantry

	Regimental Quartermaster Sergeant;

	promoted from private.

	Hyneman, Jacob Ezekiel	 	G	119th Infantry





Ранен при Фредериксберге; также при Брэнди-Стейшн и Майн-Ран; переведен в Корпус связи США; прослужил три года (1862–1865); с тех пор участвовал в подавлении беспорядков в Пенсильвании; занимал несколько воинских званий.





	Hoffman, Abraham	Corporal 	E 	186th Infantry

	Hyneman, Elias Leon 	Sergeant	C	5th Cavalry





Упоминание об этом храбром солдате и жертве, которая стоила ему жизни, содержится в нашем «Введении» на странице 5, так что добавить почти нечего. Хайнеман добровольно вступил в 5-й кавалерийский полк после первой битвы при Булл-Ране. Он был произведен из капралов в сержанты и всегда стремился к активной службе, отличившись в нескольких сражениях и будучи одним из двенадцати застрельщиков, наступавших на врага в битве при Геттисберге. Он сражался в пешем строю в битве в Глуши. Срок его службы истек в 1864 году, но он был настолько полон решимости служить своей стране, что вновь записался добровольцем, лишь для того, чтобы встретить столь безвременную кончину, как было записано. Он умер 7 января 1865 года в Андерсонвилле от голода и болезней, а пять месяцев спустя его тело было привезено для захоронения в Филадельфию.

Что касается службы Хайнемана в качестве солдата, то не требуется более веского свидетельства, чем то, что содержится в следующем официальном документе:

«Настоящим с честью удостоверяю, что я был хорошо и лично знаком с Элиасом Леоном Хайнеманом, который был сержантом роты С 5-го полка кавалерии добровольцев Пенсильвании, что вышеупомянутый Элиас Л. Хайнеман был добросовестным и эффективным солдатом, человеком с отличными привычками, известным и уважаемым в этом качестве всеми в полку. Что он всегда был впереди на линии долга и на посту опасности, бдительным и терпеливым в выполнении своих патриотических обязанностей. Что своим рвением и энтузиазмом быть в первых рядах защитников своего флага он был, к несчастью, захвачен безжалостным врагом и отправлен в позорную и звериную тюрьму, чтобы страдать там много месяцев и в конце концов отдать свой благородный дух в смерти. Даже последние сцены его жизни были достойны солдата и полны истинного мужества. Что я, будучи военнопленным в то же время, что и вышеупомянутый Элиас Л. Хайнеман, с глубочайшим сожалением узнал о его многочисленных страданиях. Я искренне сочувствую его скорбящим родственникам и всем, кто оплакивает его потерю. Он сражался и пал за славное дело свободы и всемогущей справедливости».

«Дано в лагере, 5-й кавалерийский полк Пенсильвании, близ Ричмонда, Виргиния, в 1-й день мая 1865 года.


J. Frank Cameron,

"Capt. Com'd'g Company C, Fifth Penn. Cavalry."



«Одобрено: Полковник, командующий полком».








	Harris, Abraham B.	Lieutenant 	F	5th Cavalry

	Hoffman, David B.	 	G	5th Cavalry

	Hassler, Jacob	Sergeant	D	9th Cavalry

	Served about four years.

	Herzog, Jacob	Captain	E	12th Cavalry

	Hamburger, Herman	Lieutenant	L	18th Cavalry





Адъютант-генерал, 1-я бригада, 3-й кавалерийский корпус, Армия Потомака; был судьей в округе Карбон, Пенсильвания, и т. д., и т. д.





	Israel, Daniel	 	F	10th Infantry

	Isaacs, Henry	 	I	18th Infantry

	Israel, Jacob	 	B	27th Infantry

	Isaacs, Henry	 	{ M	72nd Infantry

	 	 	{ C

	Josephs, Gustav	 	C	3d Infantry

	And one year in Hancock's Veteran Corps;

	served three years.

	Jacobs, Henry	 	B	4th Infantry

	Jacobs, Jacob	Corporal	K	11th Infantry

	Jacoby, Henry	Corporal	I	18th Infantry

	Josephs, Aaron	 	F	19th Infantry

	Jacques, Henry	Lieutenant	G	26th Infantry

	Wounded in second Battle of Bull Run,

	and other battles.

	Jacobson, Augustus	 	A	27th Infantry

	Transferred to United States Navy.

	Jacoby, Herman	 	A	27th Infantry

	Wounded at Missionary Ridge;

	served throughout the war.

	Jacob, John	 	B	27th Infantry

	Josephs, Abraham	 	F	27th Infantry

	And one year in Hancock's Veteran Corps;

	served three years.

	Jacoby, Hugo	Sergeant	{ A	27th Infantry

	Promoted from Corporal;	 	{

	transferred to	 	{	109th Infantry

	Jacoby, H.	 	H	27th Infantry

	Jacobs, Henry	 	F	28th Infantry

	Served three years.

	Jacobs, Samuel	 	H	29th Infantry

	Served four years.

	Jacobs, Israel	 	D	30th Infantry

	Served three years.

	Jacobs, Abraham B.	 	{ A	34th Infantry

	Subsequently	 	{ 	6th U. S. Cavalry

	Jacoby, Moses	Corporal	E	47th Infantry

	Enlisted as Private.

	Jacobs, Henry	Lieutenant	F	51st Infantry

	Promoted from Sergeant; served four years.

	Jacobs, Simon	 	D	99th Infantry

	Served three years.

	Jacobs, Henry H.	Sergeant	F	165th Infantry

	Jacobs, Alexander	Corporal	F	165th Infantry

	Jacoby, Joseph	Sergeant	I	167th Infantry

	Jacobs, Theodore	Assistant	 	187th Infantry

	 	Surgeon

	Jacoby, Simon P.	 	E	3d Artillery

	Jacobs, S. H.	 	 	1st Troop,

	 	 	 	Philadelphia City

	 	 	 	Cavalry

	 

	
Koenigsberg, Max	Lieutenant	A	12th Infantry

	Wounded at Gaines' Mills;

	captured and sent to Libby Prison.

	Kauffmann, Isaac B.	Lieutenant	C	16th Infantry

	Kirschheimer, Joseph	Sergeant	 	27th Infantry

	Kuhn, Magnus	 	A	27th Infantry

	Kuhn, Marcus	 	A	27th Infantry

	Kohn, Ignaz	Captain	B	27th Infantry

	Enlisted as Private.

	Kuhn, Abraham	 	B	27th Infantry

	Kahn, Louis	 	C	27th Infantry

	Katz, Jacob F.	 	C	35th Infantry

	Served three years.

	Kauffman, Samuel	 	A	46th Infantry

	Kauffman, Levi H.	Corporal	H	52nd Infantry

	Kline, Joseph	 	I	61st Infantry

	Killed at Fair Oaks, Virginia.

	Karpel, Jacob	 	C	63d Infantry

	Died of wounds received at Bull Run.

	Kohen, Frank P.	Lieutenant	I	67th Infantry

	Kauffman, Benjamin L.	Corporal	{ D	90th Infantry

	 	 	{H	11th Infantry

	Koshland, Nicholas N.	 	A	91st Infantry

	Kayser, Morris	Captain	B	91st Infantry

	Promoted from Lieutenant;

	served about three years.

	Katz, Emanuel	 	 	98th Infantry

	Kauffman, Jacob	Corporal	A	101st Infantry

	Kline, Nathan	 	K	119th Infantry

	Served three years.

	Kauffman, Solomon B.	Corporal	F	126th Infantry

	Kramer, Solomon H.	Sergeant	G	128th Infantry

	Kauffman, Jonas H.	Assistant	 	151st Infantry

	 	Surgeon

	Kauffman, Joseph A.	Lieutenant	B	154th Infantry

	Kauffman, Jacob	Corporal	F	171st Infantry

	Kauffman, David S.	Sergeant	F	179th Infantry

	Kauffman, Solomon B.	Sergeant	B	202nd Infantry

	Kauffman, Isaac B.	2nd Lieutenant	H	9th Cavalry

	Died of wounds received

	at Moore's Hill, Kentucky.

	Karpeles, Leo	 	 	2nd Artillery

	 

	Livermauli, Moses	 	B	2nd Infantry

	Levy, David	 	I	5th Infantry

	Levy, Abraham	 	E	6th Infantry

	Levi, Charles	Corporal	F	7th Infantry

	Lowenthal, Samuel	 	G	9th Infantry

	Served four years.

	Lazarus, David	 	F	23d Infantry

	Lewenberg, Joseph	 	I	23d Infantry

	Levy, Aaron	 	A	26th Infantry

	Transferred to Signal Corps.

	Luescher, Jacob	Sergeant	A	27th Infantry

	Served three years.

	Leo, Charles	Lieutenant	H	27th Infantry

	Regimental Adjutant.

	Lowenstein, M.	 	 	27th Infantry

	Lazarus, Aaron	Brevet Captain 	D	28th Infantry





Зачислен рядовым и произведен в капралы, сержанты, 1-е сержанты, младшие лейтенанты, лейтенанты, полковые адъютанты и бревет-капитаны добровольцев США; прослужил три года; с тех пор был капитаном и майором; член Лояльного легиона Соединенных Штатов (Командорство Пенсильвании).





	Lachenheimer, F.	 	K	29th Infantry

	Lyon, Abraham	Corporal	H	35th Infantry

	Lang, Philip	 	I	37th Infantry

	Lowenthal, Samuel	 	G	38th Infantry

	Served three years.

	Lebengood, Jacob	 	E	40th Infantry

	So seriously wounded as to be

	disabled for further service.

	Levi, William P.	Sergeant	C	54th Infantry

	Lichtenberger, Daniel	Sergeant	I	76th Infantry

	Enlisted as Private.

	Leo, Henry F.	Captain	B	115th Infantry

	Promoted from Sergeant; served three years.

	Lazarus, Henry	 	C	119th Infantry

	Also Veteran Invalid Reserve Corps;

	served through the war.

	Levy, Herman	 	 	119th Infantry

	Lehman, Emanuel	 	D	127th Infantry

	Lehman, Jacob	 	D	127th Infantry

	Lillienstine, Charles	 	I	127th Infantry

	Levi, Joseph	Corporal	G	129th Infantry

	Lazarus, William	 	E	132nd Infantry

	Killed at Antietam.

	Loeb, Jacob	 	H	151st Infantry

	Loeb, Samuel B.	 	H	151st Infantry

	Loeb, William C.	 	H	151st Infantry

	Died at Fairfax Seminary,

	Virginia, June 27, 1863.

	Long, Isaac	 	H	151st Infantry

	Levy, Philip	Sergeant	G	193d Infantry

	Promoted from Corporal.

	Lipowitz, Herman	Sergeant	H	215th Infantry

	Langsdorf, Simon	Corporal	B	5th Cavalry

	Discharged for injuries

	received at Williamsburg.

	Levy, Meyer S.	 	C	5th Cavalry

	Levy, Samuel	 	C	5th Cavalry

	Levy, Theodore	 	C	5th Cavalry

	Lang, Ernst	 	E	5th Cavalry

	Levi, Simon	 	I	5th Cavalry

	Lindheimer, Barney	 	 	6th Cavalry

	Lang, Morris	 	 	12th Cavalry

	Captured at second Battle of Bull Run.

	Levy, Benjamin J.	Brevet-Major	 	21st Cavalry

	Promoted from Commissary of Subsistence.

	Liebschutz, Adolph	Lieutenant	 	2nd Artillery

	Promoted from the ranks for gallantry;

	served three years.

	 

	Miller, Jonas	 	E	5th Infantry

	Served three years.

	May, Samuel F.	 	K	8th Infantry

	Mayer, Louis H.	Sergeant	C	13th Infantry

	Also in Ohio Infantry,

	and staff officer in Regular Army.

	Myers, Solomon	Lieutenant	A	16th Infantry

	Miller, Moses	 	K	19th Infantry

	Miller, Samuel	 	K	19th Infantry

	May, Solomon W.	 	 	19th Infantry

	Meyer, C.	 	B	21st Infantry

	Miller, Alexander	 	H	22nd Infantry

	Mayer, Jacob Corporal	 	B	23d Infantry

	Mitchell, M.	 	F	23d Infantry

	Moritz, Joseph	 	C	26th Infantry

	Moss, John	 	{ E	26th Infantry

	Served three years. Transferred to	 	{	99th Infantry

	Meyer, Joseph	 	I	26th Infantry

	Wounded at Gettysburg;

	transferred to 99th Infantry;

	served four years.

	May, Louis	 	A	27th Infantry

	Moser, Leo Sergeant	 	C	27th Infantry

	May, Meyer	 	D	27th Infantry

	Mayer, Herman	 	D	27th Infantry

	Meyer, Moses	 	E	27th Infantry

	Meyer, Emil	Lieutenant	G	27th Infantry

	Marx, David	 	G	27th Infantry

	Maier, Jacob	 	H	27th Infantry

	Moser, David	 	H	27th Infantry

	Died at Winchester, Virginia.

	Max, Jacob	 	 	27th Infantry

	Meyer, Max	 	 	27th Infantry

	Myers, Simon P.	 	G	28th Infantry

	Marks, Emanuel	 	K	28th Infantry

	Died at Rectortown, Virginia.

	Miller, Aaron	 	I	36th Infantry

	Served three years.

	Myers, Levi	 	I	36th Infantry

	Served three years.

	Moses, Joshua	 	I	42nd Infantry

	Miller, Jacob	 	A	45th Infantry

	Killed at South Mountain.

	Moses, Daniel	Corporal	K	48th Infantry

	Moses, David	Lieutenant	K	52nd Infantry

	Promoted from Sergeant;

	served until the close of the war.

	Miller, Solomon C.	Sergeant	A	57th Infantry

	Served three years.

	Miller, Jacob	 	C	61st Infantry

	Miller, Jacob	Corporal	H	61st Infantry

	Disabled at Malvern Hill.

	Myers, Emanuel	Sergeant	 	62nd Infantry

	Mazur, F.	 	 	63d Infantry

	Myers, Israel	Corporal	E	67th Infantry

	Enlisted as Private; served three years.

	Moss, William	Surgeon	 	70th Infantry

	Surgeon United States Volunteers.

	Myers, Isaac	Corporal	G	74th Infantry

	Myers, Sigmund	Corporal	I	76th Infantry

	Served three years.

	Mayer, Jacob	Sergeant	F	82nd Infantry

	Promoted from Corporal.

	Myers, Solomon	Captain	E	87th Infantry

	Served over three years.

	Moser, Henry	Corporal	F	107th Infantry

	Transferred to Veteran Reserve Corps.

	Moss, Jacob	 	 	119th Infantry

	Myers, Henry	 	H	122nd Infantry

	Myers, Daniel S.	 	I	127th Infantry

	Myers, Albert	Sergeant	H	128th Infantry

	Miller, Aaron	 	F	129th Infantry

	Myers, Benjamin F.	 	C	130th Infantry

	Myers, Jacob	 	A	150th Infantry

	Also Veteran Reserve Corps.

	Marks, Israel	 	E	151st Infantry

	Myers, Aaron J.	Sergeant	I	153d Infantry

	Died of wounds received at Gettysburg.

	Myers, Herman	Corporal	A	155th Infantry

	Served three years.

	Moyer, Emanuel	Sergeant	H	162nd Infantry

	Killed at White House, Virginia.

	Myers, Emanuel	Sergeant-Major 	 	165th Infantry

	Marx, Aaron J.	 	F	169th Infantry

	Myers, Levi	Lieutenant	E	178th Infantry

	Myers, David	Corporal	H	183d Infantry

	Enlisted as private;

	seriously wounded at Cold Harbor.

	Miller, Aaron	Corporal	K	190th Infantry

	Enlisted as Private.

	Michaels, David	Lieutenant	I	210th Infantry

	Promoted from Corporal and Sergeant.

	Menken, Nathan D.	Captain	 	—— Cavalry





В начале Гражданской войны он организовал кавалерийский отряд и был избран капитаном. Во второй битве при Булл-Ране под ним была убита лошадь. Как командир личной охраны генерала Поупа, он завоевал уважение и восхищение своих собратьев-офицеров за свою храбрость, любезность и твердость. В 1878 году, во время эпидемии желтой лихорадки в Мемфисе, штат Теннесси, капитан Менкен отказался покинуть город, оставаясь на своем посту и заботясь о страждущих, пока страшная чума не сделала этого героя своей жертвой.





	Miller, Jacob	 	 	3d Cavalry

	Died of wounds received

	at Mine Run, Virginia.

	Moss, Joseph L.	Major	 	5th Cavalry

	Lieutenant-Colonel 12th Cavalry; served three years.

	Moss, Jacob	 	{ C	5th Cavalry

	 	 	{ H

	Myers, Emanuel	 	K	5th Cavalry

	Max, Charles	 	E	6th Cavalry

	Moeler, Max	Lieutenant	E	11th Cavalry

	Meyer, Leopold	Captain	C	12th Cavalry

	Served over three years.

	Miller, Moses	Corporal	H	14th Cavalry

	Moser, Henry	Quartermaster- 	 	19th Cavalry

	Served three years.	Sergeant

	Marks, Simon	 	 	Custer's Division

	 	 	 	of Cavalry

	Mendel, Herman	Sergeant	L	{ 3d Artillery

	Subsequently in United States Army.	 	 	{ 4th Cavalry

	Messing, Bernhard	Sergeant	M	3d Artillery

	Transferred 62nd Regiment, U. S. V.

	 

	Nathans, Oscar S.	 	H	18th Infantry

	Nathans, Theodore	 	H	18th Infantry

	Nathan, Lewis	 	A	51st Infantry

	Neyman, Jacob	 	 	Signal Corps

	 

	Ottenheimer, Solomon	 	A	19th Infantry

	Ostheimer, Nathan	 	K	62nd Infantry

	Killed at Harrison's Landing.

	Ochs, Joseph	 	E	5th Cavalry

	Oppenheimer, Louis	 	E	5th Cavalry

	 

	Pinheiro, Solomon	 	G	26th Infantry





Зачислен совсем юным барабанщиком; впоследствии поступил на службу в ВМС США; прослужил там три года и принял участие в ряде сражений.





	Pickard, M.	 	 	27th Infantry

	Pollock, A.	 	 	27th Infantry

	Proskauer, A.	 	 	27th Infantry

	Phillips, Isaac W.	 	K	29th Infantry

	Captured.

	Phillips, Isaac H.	 	F	36th Infantry

	Phillips, David J.	Adjutant	{	81st Infantry

	 	Captain	{ I

	Podolsky, Theodore	 	 	101st Infantry

	Promoted from 2nd Lieutenant, etc.

	 

	Rosensteel, Jacob	 	I	11th Infantry

	Wounded at Rappahannock Station;

	served four years.

	Rosenfelt, Nathan	Sergeant	D	26th Infantry

	Died of wounds received at Gettysburg.

	Rosenthal, Max	 	{ D	26th Infantry

	Transferred to	 	{	99th Infantry

	Rosenstein, William	 	F	26th Infantry

	Rosenthal, Arndt	Major	 	27th Infantry

	Roedelsheimer, Solomon	Captain	A	27th Infantry

	Rosengarten, Henry	{ Corporal 	A	27th Infantry

	 	{ Sergeant	K

	Ringetstein, Jacob	 	A	27th Infantry

	Rosenheim, Bernard	 	A	27th Infantry

	Roth, Lewis	 	A	27th Infantry

	Reinhard, Francis	 	B	27th Infantry

	Rosenberg, Maurice	Sergeant	C	27th Infantry

	Wounded at Lookout Mountain.

	Rosenthal, Abraham	 	E	27th Infantry

	Reinhart, Nathan F.	Corporal	F	27th Infantry

	Rosenstein, David	 	I	27th Infantry

	Rosenstock, Jacob	 	A	28th Infantry

	Wounded at Chancellorsville; served three years.

	Rosenbaum, Michael	 	F	29th Infantry

	Rashke, Moritz	Sergeant	 	63d Infantry

	Killed at Chancellorsville.

	Rosenfelt, Nathan A	 	 	72nd Infantry

	Wounded and captured at Antietam;

	when released, transferred to

	Veteran Reserve Corps.

	Rothschild, Samuel	Sergeant	I	74th Infantry

	Enlisted as Private.

	Rosenberg, Louis	Corporal	K	82nd Infantry

	Rothschild, Lewis	 	K	99th Infantry

	Rosenberger, L. A.	Lieutenant	D	104th Infantry

	Enlisted as Private;

	captured at Gloucester Point, Virginia;

	served three years.

	Rosengarten,	Lieutenant	D	121st Infantry

	Joseph George





Майор в штабе генерала Джона Ф. Рейнольдса, Армия Потомака; бревет-капитан добровольцев США; прослужил три года.







	Rowe, Samuel W.	Captain	B	122nd Infantry

	Promoted from Lieutenant.

	Rosenberger, Samuel	 	G	126th Infantry

	Rich, Isaac B.	Sergeant	B	129th Infantry

	Promoted from Corporal.

	Rosensteel, Jacob	Sergeant	F	139th Infantry

	Enlisted as Private; wounded at the Wilderness;

	served three years.

	Rinehard, Alfred A.	Captain	D	148th Infantry

	Promoted from Sergeant; wounded at Po River,

	Virginia; served three years.

	Rosenstein, Michael	Lieutenant	K	173d Infantry

	Rosensteel, Tobias	Lieutenant	 	4th Cavalry

	Served three years.

	Rowland, Adolphus	Major	 	5th Cavalry

	Promoted from Lieutenant

	for distinguished bravery.

	Rosenthal, Leopold	Captain	A	5th Cavalry

	Wounded at Fort Magruder.

	Rhine, Michael	 	G	5th Cavalry

	Rosenthal, Ephraim	Sergeant	A	12th Cavalry

	Enlisted as Private; served three years,

	and until close of war.

	Reubenthal, Elias	Sergeant	I	12th Cavalry

	Served over three years.

	Rosengarten, Adolph G.	Major	 	15th Cavalry

	 	 	 	(Anderson Troop)

	Promoted from Sergeant;

	killed at Stone River, Tennessee.

	Rosenberger, S.	Assistant Surgeon	2nd Artillery

	 

	Sontheimer, Bernard	 	 	6th Infantry

	Schwarz, S. F. I	 	 	16th Infantry

	Schoneman, Abram P.	Lieutenant	{ E	19th Infantry

	 	 	{	65th Infantry

	 	 	{	Keystone Battery

	Stern, Abram E.	Corporal	G	19th Infantry

	Stern, Charles	 	 	19th Infantry

	Sternberger, Charles	 	 	19th Infantry

	Stein, Jacob	Corporal	B	21st Infantry

	Seligman, Marcus	 	{ F	26th Infantry

	Transferred to	 	{	99th Infantry

	Salinger, B.	Lieutenant	 	27th Infantry

	Enlisted as private.

	Schloss, Abraham	 	A	27th Infantry

	Schoneman, Emanuel	Sergeant	B	27th Infantry

	Spaeth, Henry	Sergeant	B	27th Infantry

	Sheier, Moses	 	B	27th Infantry

	Siedler, Joseph	 	B	27th Infantry

	Silberberg, Max	 	B	27th Infantry





Зачислен в восемнадцать лет; принимал участие в сражениях в Пенсильвании, включая Геттисберг; дважды служил командиром поста Августа Виллиха, В. А. Р.; также президентом Бюро по трудоустройству Ассоциации Великой армии Республики округа Гамильтон, Огайо.





	Straus, Jonas	 	B	27th Infantry

	Stein, Louis	 	D	27th Infantry

	Schoen, David	 	G	27th Infantry

	Stern, Julius	Sergeant	H	27th Infantry

	Schloss, Moses	 	K	27th Infantry

	Served three years.

	Schloss, David	 	 	27th Infantry

	Selker, Adolph	 	 	27th Infantry

	Strouse, Cyrus	Major	 	28th Infantry

	Killed at Chancellorsville.

	Snowberger, Elias	 	K	29th Infantry

	Stern, David	 	 	32nd Infantry

	Snellenburg, Isaac	 	B	33d Infantry

	Killed at Charles City Cross Roads,

	Virginia, buried on the battle-field.

	Strous, Jacob	 	G	34th Infantry

	Served three years.

	Stein, Jacob	 	A	37th Infantry

	Sigmund, Albert M.	Assistant	 	38th Infantry

	 	Surgeon

	Stein, Lewis	 	E	41st Infantry

	Served three years.

	Silberman, Marx	Corporal	A	51st Infantry





Собрал роту людей за три дня и стал капралом роты; начал формирование роты, подписавшись первым.





	Stine, Jacob	 	C	54th Infantry

	Steiner, Jacob	 	G	55th Infantry

	Also Veteran Reserve Corps.

	Strouss Ellis C.	Captain	K	57th Infantry

	Entered as private;

	wounded at Charles City Cross Roads

	and at Wilderness; served four years.

	Strouse, Henry	Corporal 	D 	76th Infantry

	Stern, Henry	Captain	G	77th Infantry

	Enlisted as private.

	Stern, Herman	 	B	83d Infantry

	Solomon, Augustus	Sergeant	B	93d Infantry

	Promoted from private;

	also in Veteran Reserve Corps.

	Steinbrun, J.	 	D	98th Infantry

	Snowberger, Albert Leopold	 	 	99th Infantry





Родился в Филадельфии 4 апреля 1845 года. В возрасте всего пятнадцати лет был отправлен в Военную академию в Портсмуте, Виргиния. Когда началась война, он, несмотря на юный возраст, вступил в Армию Севера. Он принял участие в ряде сражений с врагом, но в битве при Фредериксберге, Виргиния, 13 декабря 1862 года был смертельно ранен, однако даже в агонии этот юный герой «махал своей фуражкой и призывал товарищей к победе». Он умер 6 января 1863 года. Об этом доблестном мальчике командир написал его матери, что «его храбрость и героизм были поразительны для столь юного возраста».





	Salisburg, David S.	Corporal	B	102nd Infantry

	Strauss, Henry	Surgeon	 	115th Infantry

	Stine, Daniel	 	I	126th Infantry

	Strouse, Lehman K.	Corporal	F	128th Infantry

	Salisburg, Samuel B.	Sergeant	G	138th Infantry

	Wounded at Monocacy, Maryland;

	served three years.

	Strouse, Ferdinand K.	 	E	151st Infantry

	Strause, Joel S.	 	H	151st Infantry

	Strause, Salomon	 	H	151st Infantry

	Wounded at Gettysburg.

	Strause, William S.	 	H	151st Infantry

	Wounded at Gettysburg.

	Strause, William T.	 	H	151st Infantry

	Wounded at Gettysburg.

	Simon, Michael	 	I	151st Infantry

	Sternberger, Levin	 	I	151st Infantry

	Sulzbach, Milton	Quartermaster 	 	166th Infantry

	Straus, Daniel	Corporal	F	167th Infantry

	Silva, David	Corporal	G	181st Infantry

	Simon, Jacob	Corporal	E	183d Infantry

	Promoted from private.

	Steiner, Levi A.	 	H	194th Infantry

	Schlesinger, Morris	Adjutant	 	210th Infantry

	Promoted from Sergeant;

	died from wounds received

	at Gravelly Run, Virginia.

	Schloss, Henry	Corporal	E	5th Cavalry

	Wounded near Richmond; served four years.

	Schloss, Abraham	 	E	5th Cavalry

	Wounded before Richmond.

	Sontheimer, Morris	 	K	11th Cavalry

	Served four years.

	Schoenfeld, J.	 	 	15th Cavalry

	Stein, Jacob	Corporal	K	3d Artillery

	Salzman, Adam	Corporal	G	5th Artillery

	Strassman, A.	 	 	2nd Battery

	Wounded twice.

	Schoneman, R. A.	 	 	Keystone Battery

	 

	Thalheimer, Albert	 	B	23d Infantry

	Captured at Cold Harbor;

	served about four years.

	Tschopek, Joseph	 	D	27th Infantry

	Tafel, Adolph	Lieutenant	H	27th Infantry

	Teller, Michael,	 	K	119th Infantry

	Served three years.

	Trautman, Jacob	Sergeant	E	5th Cavalry

	Served four years.

	 

	Ulman, John	Sergeant	D	27th Infantry

	Served three years.

	Ullman, Jacob	 	E	75th Infantry

	Served four years.

	Ullman, ——	Captain	E	5th Cavalry





Был известен своей храбростью; прослужил всю Гражданскую войну; также участвовал в войне с индейцами сиу в 1876 году и был одним из тех, кто находился в подчинении генерала Кастера в тот роковой июньский день, когда весь отряд был окружен индейцами, и каждый человек был перебит.





	Vogel, L.	Captain	E 	27th Infantry

	 

	Wimpfheimer, Max	 	F	19th Infantry

	Wolf, Jacob	Corporal	H	19th Infantry

	Wohl, Samuel	Lieutenant	B	27th Infantry

	Weinberger, Paul	 	B	27th Infantry

	Transferred to 29th Infantry,

	New York Volunteers.

	Warburg, Sigmund	 	D	27th Infantry

	Weinstock, Bernard	 	D	27th Infantry

	Weil, Jacob	 	H	27th Infantry

	Warburg, Moses	 	 	27th Infantry

	Wetzlar, Morris	Lieutenant	K	37th Infantry

	Promoted; wounded at Pea Ridge; disabled.

	Waterman, Israel	 	I	40th Infantry

	Transferred to United States Regulars.

	Wolf, David	Sergeant	H	89th Cavalry

	Served nearly four years.

	Wolf, Morris	 	A	3d Cavalry

	Served three years.

	Weinbach, Abraham	Quartermaster- 	A	12th Cavalry

	 	Sergeant






РОД-АЙЛЕНД.



	Name.	Rank.	Company.	Regiment.

	Froinsohn, Samuel	 	 	2nd Infantry

	Harris, Benjamin	 	 	10th Infantry

	Phillips, Joseph S.	 	 	2nd Infantry

	On staff of Commander General Sexton,

	of the Grand Army of the Republic.

	Siegel, M.	 	I	3d Infantry






ЮЖНАЯ КАРОЛИНА.



	Name.	Rank.	Company.	Regiment.

	Alexander, Isaac	 	A	10th Infantry

	Alexander, Isidore	 	A	10th Infantry

	Alexander, S.	 	A	10th Infantry

	Altman, James P.	 	A	21st Infantry

	Captured; died and buried

	at Woodlawn Cemetery, Elmira, New York.

	Asher, Henry	 	 	Hampton Legion

	Ascher, Abraham	 	 	1st Cavalry

	Asher, Harris	 	 	Washington

	 	 	 	Artillery

	Abrahams, E. H.	 	 	  Reserves

	Abrahams, Theodore H.	 	 	Sumter Guards

	 

	Bowman, Louis	 	E	1st Infantry

	Ball, Barney	 	 	2nd Infantry

	Lost his life at Port Royal.

	Baum Manus	 	A	7th Infantry

	Baruch, H.	 	K	7th Infantry

	Enlisted a mere lad.

	Brown, Mendel Sergeant	 	F	10th Infantry

	Wounded at Murfreesboro, Tennessee,

	and mortally wounded at Griffin, Georgia;

	died in Griffin Hospital.

	Benjamin, Solomon	 	L	10th Infantry

	Brown, Joseph	 	 	10th Infantry

	Brown, Simon	 	 	10th Infantry

	Baum, Marx	 	 	15th Infantry

	Killed at the Battle of the Wilderness.

	Baruch, B. S.	 	G	16th Infantry

	Baruch, Herman	 	A	7th Cavalry

	Courier to General Robert E. Lee.

	Blankensee, D.	 	 	Hampton Legion

	Killed at Manassas.

	Belitzer, Jacob	 	 	Washington

	Mortally wounded.	 	 	Artillery

	Belitzer, Theodore	 	 	German Hussars

	Killed in action.

	 

	Cashby, A.	 	 	3d Infantry

	Cohen, Morris	 	 	7th Infantry

	Enlisted when not quite sixteen years old.

	Clark, H.	 	 	10th Infantry

	Cohen, Gratz	 	 	10th Infantry

	Killed at Malvern Hill.

	Cohen, Lawrence L.	 	 	2nd Cavalry

	Enlisted 1861.

	Cohen, Asher D.	 	 	Hampton's Cavalry

	Enlisted 1861.

	Cohen, Isaac	 	 	Hampton's Cavalry

	Killed in action; buried in

	Jewish cemetery, Richmond, Virginia.

	Cohen, McDuff	 	 	Hampton's Cavalry

	Cohen, Ansley D.	 	 	Walter's Battery

	Cohen, Philip I.	 	 	Washington

	Enlisted 1861.	 	 	Artillery

	Cohen, Gustavus	 	 	Washington

	 	 	 	Artillery

	Cohen, Henry	 	 	Washington

	Killed at Savage Station, Virginia,	 	 	Artillery

	June 29, 1864; buried in

	Jewish cemetery, Richmond, Virginia.

	Cohen, Aaron	{ Six brothers;	{	Washington

	 	{ three	{	Artillery

	Cohen, Jacob H.	{ serving	{	Washington

	 	{ in	{	Artillery

	Cohen, Julius	{ South Carolina	{	Washington

	 	{ one	{	Artillery

	Cohen, C. S.	{ in North	{	Washington

	 	{ Carolina,	{	Artillery

	Cohen, Fishel	{ and two	{	10th Infantry

	Cohen, David D.	{ in Virginia.	{	Hampton's Cavalry

	Enlisted 1861.	{	{	Jefferson Rangers

	Cohen, Dr. Marx E., Jr.	 	 	Washington

	 	 	 	Artillery





Одним из героев Гражданской войны был доктор Маркс Э. Коэн-младший из Чарлстона. Он записался на службу в возрасте двадцати одного года. В битве при Бентонвилле, Северная Каролина, ближе к концу войны, в ряды конфедератов из орудий сил Армии Севера были выпущены снаряды, содержащие взрывчатые вещества. Капитан батареи Харта призвал добровольцев отбросить их в сторону, прежде чем они взорвутся и причинят разрушения отряду. Трое мужчин вызвались выполнить эту задачу; доктор Коэн был одним из них. Он и его товарищи преуспели, но при возвращении к своим линиям все трое были застрелены федеральными пулями.





	Daniels, L.	 	B	15th Cavalry

	Captured; died and buried in

	Woodlawn Cemetery, Elmira, New York.

	Dreyfus, Herman	 	 	Cameron's Battery

	 

	
Emanuel, Edwin	Sergeant	A	10th Infantry

	Died from exposure contracted in service.

	Emanuel, J.	 	A	10th Infantry

	Emanuel, Solomon	 	A	10th Infantry

	Emanuel, Washington	 	A	10th Infantry

	Enlisted when a mere boy;

	died from wounds received at Atlanta, Georgia.

	Emanuel, H.	 	 	10th Infantry

	Ellbaum, G.	 	 	14th Infantry

	Esdwa, Arthur A.	 	 	Culpepper Battery

	 

	Fox, William	 	K	1st Infantry

	Wounded at Gettysburg and captured.

	Fox, M. Sr.	 	A	3d Infantry

	Friedman, Benjamin	 	A	3d Infantry

	 

	Gundhaus, S.	 	I	4th Infantry

	Gundhaus, J. L.	 	I	6th Infantry

	Goldsmith, Isaac	 	G	16th Infantry

	Killed in action.

	Goldsmith, Michael	 	G	16th Infantry

	Goldsmith, Isaac P.	 	 	24th Infantry

	Died in the service.

	Goldsmith, A. A.	 	 	Kershaw's 2nd

	Wounded at Antietam.	 	 	Regiment

	Goldsmith, M. M.	 	 	Reserves

	 

	Heyman, I.	 	F	6th Infantry

	Wounded at Owensboro, North Carolina.

	Hornet, J. D.	 	 	2nd Battalion

	Hammerslough, A.	 	 	3d Battalion

	Hammerslough, H.	 	 	3d Battalion

	Hartz, H.	 	 	10th Battalion

	Hirsch, Melvin J.	Commissary	 	Beauregard

	Promoted from Private;	Sergeant	 	Infantry

	served throughout the war.

	Holzhauer, C.	 	 	Washington

	 	 	 	Artillery

	Hoffman, Julius	 	A	Kershaw's 1st

	 	 	 	Regiment

	Hirsch, I. W.	 	B	Kershaw's 2nd

	Wounded.	 	 	Regiment

	 

	Joel, Julius	 	C	1st Infantry

	Lost an arm in the battle of the Wilderness.

	Jacobs, Isaiah	Lieutenant	D	2nd Infantry

	Promoted from the ranks;

	killed at Knoxville, Tennessee.

	Josephus, Joseph	 	 	1st Cavalry

	James, ——	Surgeon	 	7th Battalion

	Promoted to Brigade Surgeon.

	Jacobs, Emanuel	 	 	Washington

	 	 	 	Artillery

	Jacobus, J. J.	 	 	Washington

	 	 	 	Artillery

	Jacobs, Frederick	 	 	Palmetto

	 	 	 	Artillery

	Jacobs, Reid	 	 	Palmetto Guards

	Wounded in action.

	Jacobs, A. L.	 	C	Hampton Legion

	Called "Little Jake;" wounded at Sharpsburg;

	killed in Tennessee.

	Jacobs, Abraham	 	 	Hampton Legion

	Killed in action.

	Jacobs, Louis	 	 	Hampton Legion

	Jacobs, Mitchell	 	 	Hampton Legion

	Jacobs, H.	 	 	——

	Killed in battle; buried in Jewish cemetery,

	Richmond, Virginia.

	 

	Kaphan, Theodore	 	 	Hagood

	 	 	 	1st Infantry

	Kahn, David	 	 	8th Infantry

	Kaminski, H.	Sergeant	B	10th Infantry

	Kahn, Isaac	 	 	12th Infantry

	Kohn, Theodore	 	F	25th Infantry





Из газетной вырезки: «Теодор Кон из Оринджбурга, ветеран Эдисто-Райфлз, 25-й полк, Южная Каролина, унесет в могилу раны, полученные им при Дрюрис-Блафф, где он доблестно сражался за свою приемную страну».





	Kohn, August	 	 	25th Infantry

	Served throughout the war.

	 

	Levi, Leopold	 	 	5th Infantry

	Levin, G. W.	 	A	15th Infantry

	Levin, Samuel	 	A	15th Infantry

	Killed at Sharpsburg, Maryland. 

	Lowenberg, David	Sergeant 	A 	16th Infantry

	Served three years.

	Levy, Moses	 	 	23d Infantry





Его бывший полковник Бенхон отзывается о нем как об одном из самых храбрых, верных и преданных людей в своем отряде; он был захвачен в плен в последней битве при Питерсберге, Виргиния.





	Levin, L. C.	 	 	2nd Cavalry

	Levin, L. J.	 	 	Wheeler's Cavalry

	Levy, Lionel C. Jr.	 	 	Fenner's Battery

	Lazarus, M. H.	 	 	Walter's Battery

	Lazarus, B. D.	 	 	Washington

	 	 	 	Artillery

	Lazarus, Benjamin	 	 	Washington

	 	 	 	Artillery

	Lazarus, Marx	 	 	Washington

	 	 	 	Artillery

	Lazarus, Solomon	 	 	Washington

	Enlisted 1861;	 	 	Artillery

	served until the close of the war.

	Levy, Lionel L.	 	 	Washington

	 	 	 	Artillery

	Promoted to Judge Advocate.

	Lopez, John	 	 	Palmetto Guards

	From 1861 until the close of the war.

	Lopez, Moses	 	 	Palmetto Guards

	From 1861 until the close of the war.

	Levin, S. M.	 	 	Sumter Guards

	Wounded at Secessionville.

	Lyons, J. C.	 	 	Company Cadets

	Lehman, A.	 	 	——

	Killed; buried at Jewish Cemetery,

	Richmond, Virginia.

	 

	
Moses, H. C.	1st Lieutenant	 	2nd Infantry

	Promoted from Private, Lucas Battalion;

	wounded at Manassas.

	Moses, Perry	 	D	2nd Infantry

	Killed at Malvern Hill, aged 17 years.

	Moses, Claremont	 	E	2nd Infantry

	Wounded in action.

	Moses, P.	 	E	2nd Infantry

	Seriously wounded.

	Moses, Meyer	 	 	2nd Infantry

	Moses, Edwin L.	 	 	27th Infantry

	Captured; died prison, Camp Chase.

	Mordecai, J. Randolph	Lieutenant	 	Washington

	Promoted from the ranks.	and Assistant	 	Artillery

	 	Quartermaster.

	Moise, Camillus	 	 	Washington

	Served four years.	 	 	Artillery

	Mordecai, G. L.	 	 	Washington

	 	 	 	Artillery





Отец этого солдата, покойный Бенджамин Мордехай, был первым жертвователем на дело Юга, пожертвовав 10 000 долларов Южной Каролине.





	Moses, Joshua L.  1st Lieutenant	 }	 	{ Culpepper Battery

	Wounded at Manassas;	 }	 	{

	killed at Mobile,	}	 	{

	commanding Battalion.	}	 	{

	Moses, Jackson	}	 	{ Culpepper Battery

	Moses, Horace	} Five	 	{ Culpepper Battery

	Entered service at 17 years	} brothers.	 	{

	captured at Mobile.	}	 	{

	Moses, Perry, Jr.	}	 	{ Culpepper Battery

	Wounded at Mobile.	}	 	{

	Moses, I. Harby	}	 	{            6th Cavalry

	Graduate of Citadel	}	 	{

	Academy; served	}	 	{

	throughout the war.	}	 	{

	Moses, Daniel	 	 	Culpepper Battery

	Moses, David L.	 	 	Culpepper Battery

	Moses, I. L.	 	 	Culpepper Battery

	Wounded at Manassas; killed at Fort Blakely.

	Moses, M. P.	 	 	Culpepper Battery

	Moses T. J. Jr.	 	 	Culpepper Battery

	Moses, Z. P.	 	 	Culpepper Battery

	Moses, Meyer B.	 	 	Culpepper Battery

	Mordecai, Thomas W.	 	 	Hampton's Cavalry

	Killed at Brandy Station, Virginia.

	Manning, Jacob	 	 	Hampton Legion

	Killed at Brandy Station, Virginia.

	Moses A. D. L.	 	 	Hampton Legion

	Wounded at Seven Pines.

	Moses, A. J. Sr.	 	 	Mellet's Regiment

	Moise, Edward	 	 	Palmetto Guards

	Enlisted 1861; served until the close of the war.

	Moise, Isaac	 	 	Palmetto Guards

	Enlisted 1861; served until the close of the war.

	 

	Oppenheimer, Edwin	Sergeant 	G	16th Infantry

	Oppenheimer, Julius H.	Sergeant	G	16th Infantry

	Oppenheimer, Samuel	Sergeant	G	16th Infantry

	Oppenheimer, H. D. H.	 	G	16th Infantry

	 

	Pollock, B. C.	 	A	1st Infantry

	Pollock, Clarence	 	A	1st Infantry

	Killed at Spottsylvania, Virginia.

	Pollock, J. L.	 	A	1st Infantry

	Pollock, T. M.	 	A	1st Infantry

	Peixotto, S. C.	 	 	1st Infantry

	Phillips, Isidore	 	 	Hampton Legion

	Phillips, Michael A.	 	 	Hampton Legion

	Posnanski, Gustavus	 	 	Sumter Guards

	 

	Robertson, Abraham	 	A	3d Infantry

	Robinson, Charles C.	 	 	7th Infantry

	Served throughout the war.

	Richards, Meyer	 	 	21st Infantry

	Rosendorf, Jacob	 	 	1st Calvary

	Rothschild, Benjamin	 	 	Hampton Cavalry

	Killed at Gaines' Mills, Virginia.

	 

	Solomon, J. L.	 	 	2nd Infantry

	Summers, Ad.	 	 	2nd Infantry

	Drowned near Port Royal.

	Sulzbacher, William	 	E	3d Infantry

	Spiegelberg, Morris	 	 	16th Infantry

	Seixas, B. M.	 	 	20th Infantry

	Solomon, J. F.	 	 	20th Infantry

	Schiller, Louis	 	 	1st Cavalry

	Sommers, Isaac	 	 	Heavy Artillery

	Killed at Siege of Fort Moultrie.

	Shapira, L. D.	 	 	Hampton Legion

	Sampson, Henry	 	 	Stuart's Command

	Sampson, E. J.	 	 	——

	Killed on June 27, 1864;

	buried in Jewish Cemetery, Richmond, Virginia.

	 

	Triest, Maier	 	 	24th Infantry

	 

	Valentine, Jacob	Captain	 	Infantry





Служил, будучи еще совсем юным, в Пальметто-полку во время Мексиканской войны и был ранен при штурме Чурубуско. Считалось, что он был самым молодым пенсионером правительства Соединенных Штатов. Он жил в Филадельфии во время принятия «Сецессии» и немедленно отправился в Чарлстон, предложив свои услуги родному штату. Он был назначен лейтенантом в 1-й регулярный пехотный полк Южной Каролины и принял участие в бомбардировке форта Самтер в апреле 1861 года. Он служил в этом полку с того времени непрерывно до декабря 1863 года, когда был тяжело ранен, командуя фортом Моултри. Это ранение было настолько серьезным, что не позволило ему продолжать активную службу. Он был прикомандирован к отделу вербовки, где служил до конца войны. Во время Мексиканской войны он получил две медали: одну за храбрость на поле боя, а другую — как самый молодой солдат в полку.





	Valentine, Isaac R.	 	 	Sumter Guards

	Killed at Secessionville.

	Valentine, H. M.	 	 	Sumter Guards

	Wounded at Secessionville.

	Valentine, Herz	 	 	Palmetto Guards

	Wounded in action.

	Valentine, I.	 	 	Palmetto Guards

	Seriously wounded.

	 

	Witkowski, Adolph	 	 	2nd Infantry

	Severely wounded at the Wilderness.

	Wachtel, M.	 	 	4th Infantry

	Wertheim, Herman	Lieutenant	 	7th Infantry

	Killed at Spottsylvania.

	Wertheim, Berthold	 	G	16th Infantry

	Wetherhorn, Solomon	 	E	25th Infantry

	Wolf, D.	 	G	25th Infantry

	Captured; died and buried at

	Woodlawn Cemetery, Elmira, New York.

	Wertheim, Levi	 	 	German Artillery

	Wertheim, Julius	 	 	Hampton Legion

	Wilson, J. C.	 	 	Hampton Legion

	Wolf, W. M.	Lieutenant	 	Hagood's Brigade

	Killed; buried in

	Jewish Cemetery, Richmond, Virginia.

	Warner, Henry	 	 	Colleton Rifles

	Wertheim, Heyman	 	 	Kershaw's Command

	Killed at Gettysburg.

	 

	Zacharias, David	 	C	5th Cavalry

	Killed at Mechanicsville.








ТЕННЕССИ.



	Name.	Rank.	Company.	Regiment.

	Bieber, ——	 	I	15th Infantry

	Burg, Felix	 	I	15th Infantry

	 

	Cook, Joel	 	K	63d Infantry

	Captured; died and buried at

	Woodlawn Cemetery, Elmira, New York.

	 

	Dahlsheimer, M.	Corporal	I	15th Infantry

	Danheiser, Charles	 	I	15th Infantry

	 

	Freed, Julius	 	I	15th Infantry

	Wounded at Perryville,

	Chickamauga, and Dallas.

	Foltz, Benjamin	 	 	15th Infantry

	Killed at Shiloh.

	Foltz, Leon	 	 	15th Infantry

	Lost a leg in battle.

	Foltz, Moses	 	 	15th Infantry

	Lost a leg in battle.

	Freeman, Max	 	 	15th Infantry

	Killed at Murfreesboro.

	 

	Gutmann, Emanuel	 	A	3d Infantry

	 

	Hirschberg, Simon	 	 	1st Infantry

	Hober, G.	Major	 	8th Infantry

	Taken prisoner at Port Hudson.

	Hansman, Samuel	 	I	15th Infantry

	Hecht, Samuel	 	I	15th Infantry

	 

	Jacoby, Emil G.	 	 	3d Infantry

	Killed at Shiloh.

	

	Kuhn, Max	 	 	15th Infantry

	Killed at Shiloh.

	 

	Liebschutz, Jacob	 	 	8th Infantry

	Killed at Resaca.

	Liebschutz, Joseph	 	 	8th Infantry

	Killed at Franklin, Tennessee.

	Lang, ——	 	I	15th Infantry

	Lenbril, L.	 	I	15th Infantry

	Loeb, Jacob	 	I	15th Infantry

	 

	Minkus, J.	 	 	1st Infantry

	Martin, Mordecai	 	I	15th Infantry

	 

	Nassauer, Louis	 	 	1st Infantry

	Nathan, Julius	Sergeant	I	15th Infantry

	Promoted.

	 

	Paraire, Isaac	 	 	1st Infantry

	 

	Schiffman, Simon	 	 	3d Infantry

	Sanders, Mark	 	 	4th Infantry

	Seelig, Simon	 	 	4th Infantry

	Straus, S.	Lieutenant	I	15th Infantry

	Seesel, Henry, Jr.	 	I	15th Infantry

	Simonson, ——	 	I	15th Infantry

	Killed at Shiloh.

	 

	Wronker, Morris	 	 	4th Infantry

	Wolf, Frederick	Corporal	I	15th Infantry

	Wasseman, Charles	 	I	15th Infantry

	Wachenheim, S.	 	 	40th Infantry

	 

	Zucker, Simon	 	K	10th Cavalry








ТЕХАС.



	Name.	Rank.	Company.	Regiment.

	Alexander, A. S.	Captain	 	1st Infantry

	Commander Oswald's Battalion;

	served until close of war.

	Angel, A.	 	A	5th Infantry

	Killed at Manassas.

	Auerbach, Doctor J.	 	A	5th Infantry

	Auerbach, E.	 	B	5th Infantry

	Killed at Wilderness.

	Ash, Henry	 	C	5th Infantry

	 

	Benedict, Jacob	 	F	1st Infantry

	Killed at Malvern Hill.

	Bacharach, Wolf	 	A	5th Infantry

	Billig, Isaac	 	A	5th Infantry

	Buck, Robert	 	 	1st Artillery

	 

	Cohen, Henry	 	L	1st Infantry

	Cramer, Joseph	 	 	1st Infantry

	Wounded at Gettysburg;

	served until close of war.

	Cobman, Louis	 	A	5th Infantry

	Wounded at Gettysburg.

	Cohen, S.	 	A	5th Infantry

	Killed at Gettysburg.

	Coleman, Louis	 	A	5th Infantry

	Wounded at Gettysburg.

	Cramer, A.	Lieutenant 	B	8th Infantry

	 	 	 	(Flourney's Regiment)

	Coleman, Meyer	 	A	26th Infantry

	 

	Dreyfus, Samuel	 	B	1st Infantry

	Deutsch, Solomon	 	 	1st Infantry

	Wounded; served until close of war.

	Davidburg, David D.	 	B	6th Infantry

	Davidson, David H.	 	B	6th Infantry

	Deutsch, S.	 	C	6th Infantry

	Daniels, J.	 	C	8th Infantry

	Davidson, Henry	 	A	26th Infantry

	Dreyfus, Charles	 	A	26th Infantry

	Dannenbaum, Joseph	 	C	Cook Regiment

	 

	Elsasser, I.	 	A	5th Infantry

	 

	Frank, J. W.	 	L	1st Infantry

	Enlisted 1861; killed at Sharpsburg.

	Frank, L.	 	B	Elmore's Infantry

	Friedburger, G.	 	 	9th Cavalry

	Killed at Corinth.

	Friedlander, N.	 	A	26th Cavalry

	Friedberger, Gabriel	 	 	Terry's Cavalry

	Friedberger, Samuel	 	 	Terry's Cavalry

	Fischel, Leon	 	 	Wirt Adams Cavalry

	Fox, Allen	 	C	Heavy Artillery

	Fox, A.	 	B	Waul's Legion

	 

	Glaser, Wolf	 	 	1st Infantry

	Goldsticker, J.	 	A	4th Infantry

	Killed at Sharpsburg.

	Goetz, Julius	 	A	14th Infantry

	Wounded and taken prisoner.

	Gans, Samuel	 	 	26th Cavalry

	Wounded at Cane River.

	Gans, Leon	 	A	Parson's Cavalry

	 

	Hines, A.	 	B	4th Infantry

	Lost an arm at Gaines' Mills;

	wounded at New Hope Church.

	Hief, Charles	 	B	6th Infantry

	Enlisted 1861; captured.

	Heller, Louis	 	 	6th Infantry

	Holdstein, Isidore	 	A	8th Infantry

	Hirschberg, J.	 	A	26th Cavalry

	Hyams, S.	 	A	26th Cavalry

	Harby, Henry J.	 	C	26th Cavalry

	Enlisted at the age of sixteen years;

	served until close of war.

	Hirschfield, H.	 	 	Parson's Brigade

	 

	Jacoby, Max	 	A	1st Infantry

	Lost right leg at Gaines' farm.

	 

	Kaufman, Edward	 	 	1st Infantry

	Kemper, H.	 	 	1st Infantry

	Keller, Theodore	Colonel	 	2nd Infantry

	Promoted; wounded at Corinth.

	Klopman, L.	 	A	8th Infantry

	Killed at Jenkins' Ferry, Arkansas.

	Kohlman, M.	 	A	26th Cavalry

	 

	Leave, R. B.	 	B	1st Infantry

	Wounded at Malvern Hill.

	Lazarus, S. S.	 	L	1st Infantry

	Wounded at Chickamauga.

	Lazarus, B.	 	E	4th Infantry

	Levy, Robert	 	A	5th Infantry

	Lewis, Isaac	 	C	5th Infantry

	Lachman, E.	 	D	5th Infantry

	Wounded at Manassas.

	Lasker, M.	 	 	2nd Cavalry

	Leopold, W.	 	 	1st Heavy Artillery

	Levy, Isaac	 	B	Light Artillery

	Levison, A.	 	B	Waul's Legion

	Levison, Paul	 	B	Waul's Legion

	 

	Morris, Lehman	Sergeant	D	1st Infantry

	Killed at Gettysburg.

	Maas, Louis	 	D	5th Infantry

	Killed at Manassas.

	Michel, Henry	 	 	15th Infantry

	Melaski, J.	 	A	26th Cavalry

	Meyer, Joseph	 	C	Heavy Artillery

	 

	Oppenheimer, J.	 	B	2nd Infantry

	Oppenheimer, A.	 	 	22nd Infantry

	Oppenheimer, Benjamin	 	 	22nd Infantry

	Oppenheimer, S.	 	 	22nd Infantry

	Oppenheimer, D.	Captain	 	3d Cavalry

	 

	Pickard, H.	 	H	5th Infantry

	Pepper, L. S.	 	A	8th Infantry

	Pepper, Samuel	 	A	8th Infantry

	Pohalski, G. D.	 	G	11th Infantry

	Served throughout the war.

	Pohalski, P.	 	G	11th Infantry

	Served until the close of the war.

	 

	Rosenfield, Alexander	 	A	26th Cavalry

	Rosenfield, Henry	 	A	26th Cavalry

	Rosenfield, Michael	 	A	26th Cavalry

	Rich, Louis M.	 	C	Cook's Cavalry

	 

	Showlski, Charles	 	E	5th Infantry

	Wounded at Gettysburg.

	Samush, J.	 	A	8th Infantry

	Wounded at Sabine River.

	Siegel, Joseph	 	 	8th Infantry

	Silberberg, George	 	B	9th Infantry

	Served four years.

	Sampson, Edward J.	 	 	10th Infantry

	Killed at Hanover Court House;

	buried in Jewish cemetery,

	Richmond, Virginia.

	Solomon, Joseph A.	 	G	11th Infantry

	Stein, Isaac	Colonel	 	Marshall's Regiment

	Lost his right arm at second battle of Manassas.

	Steiner, Victor	 	 	Texas Rangers

	Seeligson, Henry	Lieutenant	 	Cavalry

	[See record in Mexican War Lists.]

	 

	Teah, Abraham	 	 	8th Infantry

	Promoted to Corporal, Sergeant-Major,

	and Aide-de-camp to Colonel Overton Young,

	commanding 1st Brigade, Walker's Division.

	Teah, Abraham	 	 	22nd Infantry

	 

	Walker, A.	 	K	1st Infantry

	Wolf, Simon	 	F	4th Infantry

	Killed at Manassas.

	Wolf, A.	 	A	5th Infantry

	Wounded at Seven Pines.

	Wolf, A. F.	 	A	5th Infantry

	Killed at Sharpsburg.

	Wolf, Benjamin	 	A	5th Infantry

	Wetmore, James	 	C	8th Infantry

	Weis, Albert	 	 	2nd Cavalry

	Weis, Leopold	 	 	2nd Cavalry

	Wiener, Solomon	 	 	Terry's Scouts






ВЕРМОНТ.



	Name.	Rank.	Company.	Regiment.

	Seligson, H. A.  	Colonel  	   	——








ВИРГИНИЯ.



	Name.	Rank.	Company.	Regiment.

	Adler, Henry	 	{ E	1st Infantry

	Enlisted 1861; killed at Roanoke Island;	 	{	14th Infantry

	buried in Jewish Cemetery, Richmond, Virginia.

	Abrams, Isaac	 	G	1st Infantry

	Archer, Lewis	 	H	1st Infantry

	Enlisted 1861; honorably discharged

	on account of wound.

	Angle, Meyer	 	D	12th Infantry

	Enlisted 1861; captured at Sailors' Creek.

	Angle, M.	 	E	46th Infantry

	Angle, Buck	 	 	46th Infantry

	Angle, Joseph	 	 	59th Infantry

	Adler, A.	 	A	1st Artillery

	 

	Bear, Alexander	Lieutenant	D	4th Infantry

	Subsequently Surgeon.

	Bacharach, M.	 	 	——

	Killed before Richmond; buried at

	Jewish Cemetery, Richmond, Virginia.

	Bacarach, S.	 	 	——

	Killed before Richmond; buried at

	Jewish Cemetery, Richmond, Virginia.

	Baach, Siegmund	 	 	Longstreet's Corps

	Captured by Union troops.

	Baach, Seligman	 	 	Longstreet's Corps

	Captured.

	Baach, Solomon H.	 	 	Longstreet's Corps

	Killed in battle at Salem Church,

	near Fredericksburg, Virginia.

	Bernheim, Samuel	Sergeant-Major	 	City Battalion

	Barnett, B. J.	 	 	Engineer Corps

	 

	Cohen, Jacob	 	B	12th Infantry

	Cohen, David	 	 	Richmond Hussars

	Cohen, Morris	 	 	Richmond Hussars

	 

	Davis, Benjamin	 	B	6th Infantry

	Killed before Richmond; Buried at

	Jewish Cemetery, Richmond, Virginia.

	Daniel, Joseph	 	B	12th Infantry

	Wounded at Gettysburg; served until surrender.

	Degen, Samuel	 	A	19th Infantry

	Dreyfus, Leon	 	A	10th Cavalry

	Davis, Ansley S.	 	 	Reserves

	Deichs, William	 	 	Norfolk Blues

	Detailed on special service.

	 

	Ezekiel, E. M.	 	{ A	1st Infantry

	Served until the close of the war.	 	{	46th Infantry

	Ezekiel, Joseph K.	 	B	46th Infantry

	Killed at Petersburg.

	Eiseman, Louis	 	 	Wise's Brigade

	Ezekiel, Jacob	 	 	1st Militia

	Ezekiel, Moses J.	Lieutenant	 	Cadets

	Promoted from Private.	 	 	Virigina Institute

	 

	Frankenthal, Simon	 	B	46th Infantry

	Enlisted 1861; honorably discharged for

	disability on account of wounds.

	Friedenwald, Isaac	 	A	53d Infantry

	Friedland, A.	 	 	Richmond

	 	 	 	Light Blues

	 

	Goldstein, Bernard	 	E	46th Infantry

	Enlisted 1861; disabled by wounds;

	honorably discharged.

	Guggenheim, Simon	 	E	46th Infantry

	Gunst, Michael	 	E	46th Infantry

	Goldstein, J.	 	 	46th Infantry

	Gunst, Henry	 	 	—— Cavalry

	Gersberg, Henry	 	 	——

	Killed June 2nd, 1864; buried at

	Jewish Cemetery, Richmond, Virginia.

	 

	Hirschberg, Joseph	 	A	1st Infantry

	Hutzler, Siegmund L.	 	A	1st Infantry

	Hexter, Simon	 	{ E	1st Infantry

	 	 	{	46th Infantry

	Hessburg, Julius	 	 	3d Infantry

	Killed at Gaines' Mills; buried at

	Jewish Cemetery, Richmond, Virginia.

	Heilbroner, Henry	 	H	27th Infantry

	Wounded at Port Republic.

	Hesser, S.	 	E	46th Infantry

	Hirsch, Herman	 	A	1st Cavalry

	Enlisted 1861; assigned to 12th Infantry.

	Hessburg, M.	 	 	—— Cavalry

	Harris, Moses	 	 	Richmond Hussars

	 

	Isaacs, Abraham	 	E	46th Infantry

	Enlisted 1861; wounded at Petersburg;

	served through the war.

	 

	Kuh, E. S.	 	H	8th Infantry

	Kull, M. E.	 	A	12th Infantry

	Kayton, N. N.	 	E	46th Infantry

	Keyton, Louis	 	E	46th Infantry

	Kadden, A.	 	A	10th Cavalry

	Kalten, Aaron	 	 	Wise's Brigade

	 

	Lichtenstein, Isidore	 	H	1st Infantry

	Lowenstein, William	 	 	{    1st Infantry

	Enlisted 1861; detailed to Medical Department;	 	 	{ 46th Infantry

	a member of the State Legislature, November, 1892.

	Levy, Lewis	 	A	12 Infantry

	Lowenstein, Isidore	 	A	12th Infantry

	Wounded at Malvern Hill.

	Lorsch, Henry	 	A	19th Infantry

	Seriously wounded at Seven Pines.

	Levy, Ezekiel J.	Captain	E	46th Infantry

	Promoted for gallantry; served four years.

	Levy, Isaac J.	 	E	46th Infantry

	Killed at Petersburg.

	Levy, Alexander H.	 	E	46th Infantry

	Served four years.

	Levy, Joseph	 	E	46th Infantry

	Enlisted 1861; wounded at Petersburg, and disabled.

	Levy, Emanuel G.	 	E	46th Infantry

	Lyon, Thomas	 	 	46th Infantry

	Levy, Leopold	}  	{ G	1st Cavalry

	Levy, Sampson	} (Three brothers)	{ G	1st Cavalry

	Levy, Solomon	}  	{	23d Infantry

	Died of wounds.	 }	{

	Lichtenstein, K.	 	 	19th Reserves

	Levy, E.	Captain	 	Richmond Blues

	Lowenstein, I.	 	 	Richmond Grays

	Literman, Simeon	 	 	Young's Battery

	 

	Myers, William	 	A	1st Infantry

	Myers, Marks	 	 	12th Infantry

	Killed at Manassas.

	Myer, Max	 	B	12th Infantry

	Disabled in action.

	Middledorfer, Charles	 	E	12th Infantry

	Myers, A.	 	 	17th Infantry

	Myers, Solomon	 	 	18th Infantry

	Moses, J. C.	 	E	46th Infantry

	Seriously wounded.

	Myers, C.	 	E	46th Infantry

	Disabled in service.

	Myers, Lewis	 	 	46th Infantry

	Myers, Herman	 	 	1st Cavalry

	Myers, Benjamin	 	C	Wise's Brigade

	Middledorfer, Max	 	 	Fayette Artillery

	 

	Newman, Joseph	 	K	20th Infantry

	Captured; died of wounds; buried in

	Woodlawn Cemetery, Elmira, New York.

	Newman, Isaac	 	 	46th Infantry

	Newman, Jacob	 	 	59th Infantry

	 

	Obermayer, H.	 	 	2nd Infantry

	Oethenger, David	 	B	18th Infantry

	Oberndorfer, B.	 	 	Young's Battery

	 

	Pyle, Hardy	 	G	1st Infantry

	Plaut, Hugo	 	 	46th Infantry

	 

	Rosenberg, M.	 	G	6th Infantry

	Specially detailed at Richmond.

	Rosenfeld, Simon	 	A	12th Infantry

	Reinach, A. S.	 	B	12th Infantry

	Reinach, Isadore	 	B	12th Infantry

	Rosenheim, Henry	 	E	46th Infantry

	Rosenberg, Michael	 	 	Norfolk Blues Infantry

	Reinach, Morris	 	 	Petersburg Grays

	 

	Seldner, Isaac	Lieutenant	 	6th Infantry

	Promoted from Private for bravery;

	killed at Chancellorsville, May 3, 1863;

	buried in Jewish Cemetery, Richmond, Virginia.

	Schwartz, ——	 	 	17th Infantry

	Semon, Jacob S.	 	E	46th Infantry

	Schoenthal, Joseph	 	E	46th Infantry

	Son, Jacob	 	E	46th Infantry

	Strauss, David	 	 	7th Cavalry

	Simon, Isaac	 	 	Richmond Hussars

	Simon, Nathan	 	 	Richmond Hussars

	Smith, Henry	 	 	Otoy's Battery

	Killed in first battle.

	Seligman, H.	 	 	Petersburg Grays

	 

	Triesdorfer, G.	 	B	14th Infantry

	Tucker, ——	 	 	10th Cavalry

	 

	Unstadter, M.	 	A	6th Infantry

	Wounded at Gaines' Mills;

	discharged for being disabled for service.

	 

	Whitlock, P.	 	A	12th Infantry

	Discharged for being disabled for service.

	Wilzinsky, Lewis	 	H	12th Infantry

	Wolff, W. M.	Lieutenant	 	25th Infantry

	 	 	 	(Hagood's Brigade)

	Killed before Richmond;

	buried in Jewish Cemetery, Richmond, Virginia.

	Wasseman, Levy	 	E	46th Infantry

	Wounded and captured at Roanoke;

	when discharged served on hospital duty.

	Wambach, Leopold	 	 	Norfolk Blues Infantry

	Killed at Vicksburg.

	Whitehead, Henry	 	 	Wise's Brigade






ТЕРРИТОРИЯ ВАШИНГТОН.



	Steinberger, Justus	Major	 	——

	Captain and Assistant Adjutant-General,

	Major and Paymaster.








ЗАПАДНАЯ ВИРГИНИЯ.



	Eddelman, G. H.	 	K	6th Infantry

	Heidelsheimer, W. H.	Lieutenant 	G 	7th Infantry

	Kraus, Samuel	Captain	B	7th Infantry

	Promoted from the ranks. 

	Mayer, Daniel	Captain	 	5th Infantry





Следующее письмо представляет интерес:

Штат Западная Виргиния, Уилинг, 30 мая 1866 года.




Adjutant-General's Office.

Doctor Daniel Mayer, Charleston, W. Va.



Сэр:


Мне поручено Его Превосходительством губернатором вручить Вам прилагаемую медаль в соответствии с совместной резолюцией Законодательного собрания штата Западная Виргиния, принятой 1 февраля 1866 года, в качестве небольшого свидетельства высокой оценки штатом Вашей преданности, патриотизма и службы при подавлении недавнего восстания.


Very respectfully,

Your obedient servant,

J. H. Duval,

Adjutant-General.








	Rausch, C. M.	 	 	11th Infantry

	Rose, Abraham	 	A 	1st Light Artillery

	Steinacher, Wilson 	 	 	{ 2nd Infantry

	Wounded.	 	 	{  5th Cavalry








ВИСКОНСИН.



	Abrahamson, Martin	 	B	1st Infantry

	Ash, Reuben,	1st Lieutenant	E	2nd Infantry

	Enlisted as Corporal; wounded at Bull Run;

	captured at Gettysburg.

	Auerbach, Gustav	 	F	3d Infantry

	Abrahamson, Martin	 	{ H	3d Infantry

	Served four years.	 	{	21st Infantry

	Abraham, August	 	A	6th Infantry

	Arnstein, Emil	 	F	6th Infantry

	Aaron, Jacob	 	C	8th Infantry

	Abrahamson, Jacob	 	I	13th Infantry

	Abrahamson, Jacob	 	A	15th Infantry

	Alexander, Jacob	 	F	16th Infantry

	Aaron, Michael	 	K	20th Infantry

	Wounded at Prairie Grove, Arkansas.

	Abrahamson, John	 	E	21st Infantry

	Served three years.

	Alexander, Levi	Corporal	G	43d Infantry

	Adler, Frederick	 	G	45th Infantry

	Abel, Herman	 	A	48th Infantry

	Adler, Max	 	 	2nd Battery

	 

	Blum, Ferdinand	 	E	1st Infantry

	Bear, Isaac	 	C	3d Infantry

	Birnbaum, Charles	 	I	6th Infantry

	Killed at Gainesville, Virginia.

	Bernhard, Julius	 	B	7th Infantry

	Baum, Charles F.	 	E	8th Infantry

	Wounded in action.

	Bahr, Julius	 	H	8th Infantry

	Blum, Jacob	 	G	9th Infantry

	Benjamin, Cyrus	 	H	11th Infantry

	Benjamin, Samuel	 	I	11th Infantry

	Wounded; served four years.

	Baer, Aaron	 	A	14th Infantry

	Benjamin, Ephraim	 	D	16th Infantry

	 	 	 	(reorganized)

	Behrend, Joseph	 	C	17th Infantry

	Baer, Herman	 	D	17th Infantry

	Blum, Ferdinand	 	B	21st Infantry

	Wounded in action.

	Baum, Daniel	 	I	22nd Infantry

	Behrens, S. Behrend	 	H	26th Infantry

	Blum, Jacob	 	I	26th Infantry

	Enlisted as Private; wounded in action.

	Baumgarten, Henry	 	K	26th Infantry

	Captured.

	Blum, Samuel	 	D	27th Infantry

	Blum, Charles	 	G	28th Infantry

	Served three years.

	Benjamin, Ephraim	 	G	32nd Infantry

	Blumenstein, Charles F.	Lieutenant	E	34th Infantry

	Enlisted as Private.

	Bernhard, Max	 	G	35th Infantry

	Bernhard, Carl	 	G	35th Infantry

	Bachman, Jacob	 	I	42nd Infantry

	Baum, Julius	 	G	44th Infantry

	Baum, Jacob	 	D	45th Infantry

	Bahrent, Joseph	 	 	45th Infantry

	Baum, Oscar	 	D	48th Infantry

	Benjamin, Isaac	 	C	51st Infantry

	Baum, Julius	 	M	1st Cavalry

	Captured.

	Bamberg, Carl	 	 	Milwaukee Cavalry

	Behrend, Gustav	 	C	1st Heavy Artillery

	Benjamin, Dana	Corporal	 	9th Battery

	Enlisted as Private; served three years.

	Cohen, William	 	D	49th Infantry

	 

	Davison, Nathan S.	1st Lieutenant	B	37th Infantry

	Promoted from Sergeant, 20th; wounded

	at Petersburg and at Weldon Railroad.

	Davis, Isaac	 	H	38th Infantry

	Davis, Levi	 	F	40th Infantry

	Davis, Isaac	 	H	43d Infantry

	Died in the service.

	Davison, Joseph	 	E	44th Infantry

	Danielson, Jacob	 	A	48th Infantry

	Davis, David A.	 	K	49th Infantry

	Davis, David	 	G	50th Infantry

	Davis, David	 	F	51st Infantry

	Davis, Levy P.	 	E	52nd Infantry

	David, Alexander	Captain	B	3d Cavalry

	 

	Erdman, Herman	Commissary-	 	9th Infantry

	Enlisted as Private.	Sergeant	 	(reorganized)

	Erdman, Gottlieb	 	C	14th Infantry

	Wounded at Spanish Fort.

	Erdman, Theodore	 	C	14th Infantry

	Eiseman, Jacob	 	E	25th Infantry

	Wounded at Decatur, Georgia.

	Erdman, Henry	Sergeant	C	26th Infantry

	Enlisted as Private; wounded at

	Bentonville, N. C.; served three years.

	Esslinger, Emanuel	Corporal	K	33d Infantry

	Served three years.

	Esslinger, Samuel	 	K	33d Infantry

	Served three years.

	Erdman, Gottlieb	Sergeant	E	34th Infantry

	 

	Falkenstein, Charles	 	H	1st Infantry

	Freund, Joseph	 	F	6th Infantry

	Frank, Salomon S.	 	C	11th Infantry

	Frank, Simon	 	C	16th Infantry

	Falk, Jacob	 	 	17th Infantry

	Died in the service.

	Frank, Joseph S.	 	F	18th Infantry

	Captured.

	Flesh, Moses	 	I	23d Infantry

	Wounded at Vicksburg and

	at Carrion Crow Bayou.

	Frohlich, Julius	Corporal	B	26th Infantry

	Enlisted as Private.

	Feldman, Philip	 	I	26th Infantry

	Died of wounds received at Gettysburg.

	Franke, Herman	 	E	34th Infantry

	Friedland, Frederick	 	D	2nd Cavalry

	Frieberg, Heinrich	 	H	2nd Cavalry

	Furst, Ludwig	 	H	2nd Cavalry

	Falkenburg, Elias	Sergeant	M	2nd Cavalry

	Frank, Oscar	 	E	4th Cavalry

	Frank, Gustav	 	 	8th Battery

	Veteran; served four years.

	 

	Gans, Adam	 	H	6th Infantry

	Gans, Isaac	 	K	22d Infantry

	Captured.

	Grunewald, Heinrich	 	F	34th Infantry

	Goodman, Joseph	 	I	45th Infantry

	Gans, Arnold	 	K	58th Infantry

	Died in the service.

	 

	Horwitz, Philip	Lieutenant	H	1st Infantry

	Hart, Benjamin	 	D	2nd Infantry

	Hess, David	 	B	3d Infantry

	Herrman, Gottlieb	 	A	5th Infantry

	Wounded at Gettysburg and

	at Fredericksburg.

	Haas, Jacob	 	A	9th Infantry

	Served three years.

	Heineman, Frederick	 	B	9th Infantry

	Served three years.

	Herrman, Albert	 	C	9th Infantry

	Hess, Adolph	 	I	9th Infantry

	Wounded in action.

	Hirsch, John	 	 	9th Infantry

	Harris, Isaac	 	B	10th Infantry

	Herrmanson, Herman	 	K	10th Infantry

	Harris, Simon	 	D	11th Infantry

	Harris, Joel	 	H	11th Infantry

	Herrmann, Jacob	 	 	14th Infantry

	Hirschman, Ferdinand	 	C	16th Infantry

	Hirsch, William	 	F	19th Infantry

	Herrman, Henry	 	H	19th Infantry

	Herzberg, August	 	H	20th Infantry

	Died in the service.

	Herrmanson, Herman	 	D	21st Infantry

	Heinberg, Louis	 	I	23d Infantry

	Served three years.

	Hahn, Herman	 	I	24th Infantry

	Horwitz, Philip	Major	 	26th Infantry

	Hübschman, Francis	Surgeon	 	26th Infantry

	Herrman, Herman	 	 	26th Infantry

	Died of wounds at Chancellorsville.

	Hirsch, Frederick	 	I	26th Infantry

	Captured.

	Heineman, Joseph	 	E	27th Infantry

	Died in the service.

	Hart, Levi	 	F	27th Infantry

	Died in the service.

	Hart, Benjamin	 	K	29th Infantry

	Died in the service.

	Hart, Daniel	Sergeant	A	32nd Infantry

	Enlisted as private.

	Hart, Benjamin	 	A	32nd Infantry

	Herrman, Jacob	 	D	32nd Infantry

	Heineman, Joseph	 	C	33d Infantry

	Died in the service.

	Heineman, August	 	I	37th Infantry

	Harris, Erwin W.	 	F	39th Infantry

	Hirschman, David	Captain	G	44th Infantry

	Huebsch, Joseph	 	C	45th Infantry

	Haas, Jacob	 	I	46th Infantry

	Herrman, Leopold	 	D	48th Infantry

	Hart, Frank J.	 	A	1st Cavalry

	Died in the service.

	Harris, Simon	 	F	2nd Cavalry

	Herzfeld, John	 	G	2nd Cavalry

	Served three years.

	Heineman, Joseph	 	H	2nd Cavalry

	Heyman, William	 	D	2nd Cavalry

	Served three years.

	Herzberg, Ernest F.	Captain	 	2nd Battery

	Hess, Henry E.	 	 	3d Battery

	Captured; died in the service.

	Hofman, Joseph	 	 	5th Battery

	Served four years.

	 

	Israel, Abrahams	Sergeant	A	14th Infantry

	Enlisted as private; Veteran; served four years.

	Isaacson, Isaac	 	D	15th Infantry

	Israelson, J. G.	 	K	50th Infantry

	Isaacson, Lewis C.	 	 	4th Battery

	Killed at Darby Road, Virginia.

	 

	Jacoby, Adolph	 	H	9th Infantry

	Jacobson, Jacob	 	B	15th Infantry

	Wounded at Chickamauga.

	Jacobson, Salomon	 	C	15th Infantry

	Served four years.

	Jacobson, Jacob L.	 	D	15th Infantry

	Wounded at Hope Church.

	Jacobs, Justin	 	C	16th Infantry

	In Veteran Reserve Corps; served four years.

	Jacobson, Martin	 	F	18th Infantry

	Jonas, Elias	 	C	19th Infantry

	Jacobson, John	 	B	22nd Infantry

	Killed at Peach Tree Creek.

	Joachimsthal, Joseph	 	F	26th Infantry

	Wounded at Chancellorsville; served three years.

	Jacobson, Jacob	 	I	27th Infantry

	Served three years.

	Jacobson, Julius	 	C	28th Infantry

	Served three years.

	Jacobs, Lyman C.	2nd Lieutenant	B	36th Infantry

	Promoted from Corporal.

	Jacoby, Frederick	 	B	45th Infantry

	Jacobson, Adolph	 	 	2nd Cavalry

	Jacobson, David	 	B	4th Cavalry

	Jacobson, Jacob	 	G	4th Cavalry

	 

	Klauber, Charles	 	K	1st Infantry

	Kohn, Jacob	 	 	5th Infantry

	 	 	 	(reorganized)

	Kohn, Julius	 	D	9th Infantry

	Kauffman, Benjamin	 	E	12th Infantry

	Kaufman, Joseph	 	B	18th Infantry

	Kaufman, Eli M.	 	I	20th Infantry

	Kaufman, Benjamin	 	F	25th Infantry

	Kohn, Martin	Corporal	H	26th Infantry

	Wounded at Resaca, Georgia.

	Kaufman, Joseph L.	 	H	33d Infantry

	Kaufman, Michael	 	I	43d Infantry

	Kaiser, Felix	 	D	44th Infantry

	Kohn, Rudolph	 	A	45th Infantry

	Kaufman, Frederick	 	G	45th Infantry

	Kaufman, Eli	 	H	50th Infantry

	Kahns, Frederick	 	C	1st Cavalry

	Kohn, Frederick	 	C	1st Cavalry

	Kaufman, Julius	 	H	2nd Cavalry

	Died in the service.

	Klein, Adolph	 	L	3d Cavalry

	Kohn, Franz	 	 	2nd Battery

	Kaufman, Jacob A.	 	 	Permanent Guard

	 

	Lowenstein, Charles	 	D	1st Infantry

	Liebenstein, William	 	B	3d Infantry

	Lisner, Henry	 	F	5th Infantry

	Killed at Petersburg.

	Loebe, Michael	 	C	6th Infantry

	Liebman, Louis	 	I	7th Infantry

	Wounded at Hatchers' Run.

	Levy, Theodore	 	 	10th Infantry

	Levi, Isidore	 	I	14th Infantry

	Levison, Isaac	 	E	18th Infantry

	Died in the service.

	Lewison, Lewis	 	E	22nd Infantry

	Lyon, Benjamin	 	A	23d Infantry

	Died in the service.

	Lyons, Moses J.	 	G	24th Infantry

	Liebenstein, Philip	 	B	26th Infantry

	Liebenstein, W.	 	B	26th Infantry

	Lippman, Henry	Commissary	F	26th Infantry

	Died of wounds.	Sergeant

	Loeb, Henry	 	C	35th Infantry

	Loeb, Lewis	 	E	36th Infantry

	Langstaat, Gotfried	1st Lieutenant	H	2nd Cavalry

	Re-enlisted as Veteran; promoted from Sergeant;

	served four years.

	Livermore, Joseph L.	 	L	2nd Cavalry

	Wounded and captured.

	Lichtenberg, Frederick	Corporal	M	3d Cavalry

	Served three years.

	Loeb, Isaac	 	C	4th Cavalry

	Died in the service.

	

	Mark, Frederick	 	C	1st Infantry

	Marks, Jacob H	 	 	1st Infantry

	Metzler, Jacob	 	K	2nd Infantry

	Wounded and captured at Gainesville.

	Moses, Edgar	 	F	7th Infantry

	Served four years.

	Marx, Jacob	 	H	9th Infantry

	Marks, Joseph B.	 	G	10th Infantry

	Died in the service.

	Moses, Albert	 	H	10th Infantry

	Maas, Marton	 	B	11th Infantry

	Meyer, Simon	 	I	11th Infantry

	Meyer, Bernard	2nd Lieutenant	B	17th Infantry

	Enlisted as Private.

	Meyer, Emanuel	 	B	17th Infantry

	Maas, Frederick	 	C	17th Infantry

	Maas, William	 	D	17th Infantry

	Wounded in action.

	Marx, Philip	 	E	18th Infantry

	Captured.

	Moses, Richard	 	C	21st Infantry

	Moses, John	 	C	21st Infantry

	Marx, Jacob	 	D	21st Infantry

	Mayer, Joseph	 	C	24th Infantry

	Mayer, Louis	Corporal	C	24th Infantry

	Enlisted as Private; killed at Resaca, Georgia.

	Mayer, Jacob	 	K	24th Infantry

	Moses, Martin	 	E	25th Infantry

	Mann, Nathan	 	G	25th Infantry

	Died in the service.

	Metzel, Alexander	Sergeant-Major 	B	26th Infantry

	Enlisted as Private.

	Meyer, Leopold	 	C	26th Infantry

	Served three years.

	Mangold, Nathan	 	K	26th Infantry

	Killed at Chancellorsville.

	Mandel, Theodore	 	D	27th Infantry

	Served three years.

	Mandel, Heinrich	 	D	27th Infantry

	Wounded; captured; died as prisoner.

	Mandel, Frederick	 	D	27th Infantry

	Served three years.

	Marx, Henry P.	 	C	33d Infantry

	Served three years.

	Maier, Jacob	 	K	48th Infantry

	Maier, Herman	 	A	50th Infantry

	Maas, Fritz	 	K	51st Infantry

	Moses, Alfred	 	D	52nd Infantry

	Marcus, Bernard	 	A	1st Cavalry

	Mayer, John T.	 	B	1st Cavalry

	Marx, Frederick	 	B	2nd Cavalry

	Served three years.

	Moritz, Oscar	 	H	2nd Cavalry

	Marks, Theodore	 	A	3d Cavalry

	Moses, Reuel E.	 	C	4th Cavalry

	Marks, Henry	2nd Lieutenant	 	12th Battery

	Enlisted as private; served three years.

	Mayers, Jacob	 	 	13th Battery

	Maier, David	 	C	1st Heavy Artillery

	Mann, Jacob	 	C	1st Heavy Artillery

	 

	Nauman, Moritz	Corporal	E	9th Infantry

	Captured; served three years.

	Nauman, Frederick	 	E	9th Infantry

	Served three years.

	Newman, Carl	 	B	17th Infantry

	Nathan, Daniel	 	I	24th Infantry

	Newstadfor, Nathan	 	H	24th Infantry

	Killed at Chickamauga, Georgia.

	Nussbaum, George	 	C	33d Infantry

	Served three years.

	Nathan, Adolph	 	A	41st Infantry

	Newbaum, Michael	 	G	44th Infantry

	Nussbaum, Daniel	 	D	51st Infantry

	Neuberg, Jacob	 	H	2nd Cavalry

	Died in the service.

	 

	Perlewitz, Herman	 	H	1st Infantry

	Perlewitz, H.	Sergeant	A	26th Infantry

	Polashak, Adolph	 	H	26th Infantry

	Pollack, Frederick J.	 	B	3d Cavalry

	Died in the service.

	 

	Rice, Morris S.	 	C	1st Infantry

	Richtenstein, Julius	Corporal	C	1st Infantry

	Entered as Private.

	Rose, Alexander	 	 	5th Infantry

	Rothschild, Max	 	 	5th Infantry

	Rosenberg, Henry	 	D	6th Infantry

	Rice, Jacob	 	C	7th Infantry

	Captured; died at Andersonville.

	Rosenbach, Charles	 	F	8th Infantry

	Veteran; served four years.

	Rosenthal, Rudolph	 	B	9th Infantry

	 	 	 	(reorganized)

	Rothschild, William	 	F	10th Infantry

	Rosenau, Charles B.	 	F	21st Infantry

	Rosenbaum, Arnold	 	C	24th Infantry

	Died of wounds received at Kenesaw Mountain.

	Rosenthal, Henry	 	D	26th Infantry

	Wounded at Gettysburg.

	Rosenthal, William	 	E	26th Infantry

	Wounded in action.

	Rosenthal, Eugene	 	K	31st Infantry

	Rosenau, Charles	 	A	35th Infantry

	Died in the service.

	Rosenberg, James	 	C	36th Infantry

	Rosenberg, Frederick	Corporal	C	45th Infantry

	Rosenfeld, Leopold	Corporal	D	48th Infantry

	Rosenthal, August	 	E	48th Infantry

	Rosenthal, William	 	F	50th Infantry

	Rosenheim, Max	 	H	2nd Cavalry

	Wounded at Grand Gulf, Missouri.

	Rice, Simon	 	 	1st Battery

	Rice, Nathan P.	 	 	5th Battery

	Veteran; served four years.

	Rose, Moses	 	 	6th Battery

	Rice, Nathan B.	 	 	12th Battery

	 

	Steiner, Henry	 	D	1st Infantry

	Steiner, Frederick	 	D	1st Infantry

	Steinberger, Jacob	 	E	1st Infantry

	Sampson, Samuel	 	I	2nd Infantry

	Captured.

	Schwab, Simon	 	I	3d Infantry

	Samuels, Alexander	Commissary-	D	3d Infantry

	 	Sergeant

	Enlisted as Private.

	Samuels, Alexander	Quartermaster	 	5th Infantry

	 	 	 	(reorganized)

	Schoenfeld, Joseph	 	A	5th Infantry

	Samuels, David	 	D	5th Infantry

	Schoneman, August	Corporal	D	9th Infantry

	Enlisted as Private; served three years.

	Solomon, James F.	 	E	12th Infantry

	Seligman, Louis	 	{ K	13th Infantry

	 	 	{	24th Infantry

	Sampson, Samuel	 	A	15th Infantry

	Died in the service.

	Solomon, Edwin A.	 	D	16th Infantry

	Steinman, Jacob	 	E	16th Infantry

	Captured.

	Simon, Jacob	 	C	17th Infantry

	Solomon, James	 	C	17th Infantry

	Stein, Samuel	 	K	17th Infantry

	Died in the service.

	Solomon, G. W.	 	E	19th Infantry

	Samson, Joel J.	 	E	21st Infantry

	Semisch, Julius	 	A	26th Infantry

	Stein, Julius	 	C	26th Infantry

	Killed at Chancellorsville.

	Solomon, Levi H.	 	A	29th Infantry

	Sampson, Reuben	 	 	33d Infantry

	Stern, William	 	F	33d Infantry

	Served three years.

	Stern, Charles	 	F	33d Infantry

	Wounded; captured; died of wounds.

	Selig, Ludwig	 	 	45th Infantry

	Schoeneman, David	 	F	49th Infantry

	Sachs, Lewis	 	 	49th Infantry

	Salmon, Joseph	 	H	1st Cavalry

	Captured.

	Seidenburg, Henry	 	D	1st Cavalry

	Sachs, Louis	 	H	2nd Cavalry

	Served three years.

	Schlesinger, William	 	M	3d Cavalry

	Sachs, William G.	 	A	4th Cavalry

	Steinman, William	 	 	A 1st Heavy Artillery

	Simon, Charles	 	 	K 1st Heavy Artillery

	Sachs, Samuel	 	 	9th Battery

	Served four years.

	 

	Vogel, Carl	 	I	34th Infantry

	Vogel, Julius	Sergeant	K	45th Infantry

	 

	Wise, Solomon	 	K	1st Infantry

	Wolf, Victor	Captain	C	8th Infantry

	Promoted from Lieutenant.

	Weiss, Jacob	 	G	10th Infantry

	Served three years.

	Wolf, Jacob	 	B	11th Infantry

	Wolf, Abraham	 	G	11th Infantry

	Wolf, Frank	Sergeant	D	12th Infantry

	Enlisted as Private.

	Wetzel, Alexander	Major	B	26th Infantry





Зачислен рядовым в 20-й добровольческий полк Висконсина; произведен в капралы, сержанты и майоры за храбрость при Чанселлорсвилле; был смертельно ранен при Геттисберге.





	Wolf, Albert	 	G	26th Infantry

	Died of wounds.

	Wolf, Abraham	 	I	38th Infantry

	Leg amputated.

	Wenk, Theodore	 	H 	45th Infantry

	Wolf, Samuel	 	A	51st Infantry

	Wolf, Adam	 	A	51st Infantry

	Wolf, Jacob	 	C	51st Infantry






ТЕРРИТОРИЯ ВАЙОМИНГ.



	Name.	Rank.	Company.	Regiment.

	Judell, H.	 	D	1st Infantry








СОЛДАТЫ ГРАЖДАНСКОЙ ВОЙНЫ, НЕ КЛАССИФИЦИРОВАННЫЕ ПО КОМАНДАМ.

В предыдущих списках отсутствуют имена большого числа людей, чье участие в Гражданском конфликте зафиксировано в записях, но чья связь с соответствующими командами остается не отмеченной. Эти имена напечатаны в следующем списке — дополнение к обширной квоте еврейских солдат, несших службу во время Гражданской войны.



	ALABAMA.

	Brisk, Isaac

	 

	ARKANSAS.

	Adler, Benjamin	Feist, Marcus

	Feist, Samuel

	 

	GEORGIA.

	Alexander, Joseph	Hilzheim, Alexander

	Bren, Robert	Killed at Missionary Ridge.

	Brand, Herman	Kraus, William

	Bush, George	Levy, Albert

	Killed in action.	Levy, Abraham

	Blankensee, J.	Levy, W. E.

	Killed in action.	Killed in action.

	Cohen, Isaac G.	Moise, E. W.

	Cohen, Isaac S.	Marcus, M.

	Cohen, M.	Minis, P. H.

	Cohen, M. S.	Magnus, ——

	Frank, Isaac	Rose, George

	Goodman, A.	Russel, W.

	Heyman, A.	Solomon, W. C.

	Solomons, L.	Weiss, H.

	Weil, E. A.	Weiss, L.

	Weil, Henry	Died of wounds;

	Weiss, S.	 buried at Richmond.

	Buried at Richmond. 	Weiss, Henry W.

	 

	ILLINOIS.

	Cahn, Al.	Jones, Levi

	Cass, ——	Jones, Henry

	Frühling, ——	King, Asa

	Hirsch, Wolf	Karlenbach, Morris

	Hecht, ——	Kahn, S.

	Heldman, Moritz	Lederman, Moses

	Hefler, ——	Lederman, David

	Klein, ——	Lippold, Julius

	Kahn, S.	Lester, Joseph

	Jones, Benjamin	Lederman, Daniel

	Jones, David	Lederman, Solomon

	Jones, Abraham	Lester, Marcus

	Jones, Adolph	Lippold, Gottlieb

	Jones, Isaac	Lester, Simon

	Jones, Joseph	Lilienfield, ——

	Jacobs, Bernard	Lederman, Joseph

	Jones, Moses	Lester, Isaac

	Jones, Solomon	Menke, Herman

	Menke, Henry

	 

	INDIANA.

	Abrahams, J.	Davis, Moses

	Anchutz, G.	Davis, Abraham

	Anspach, Noah	Frank, Gottlieb

	Ackerman, Frank	Friedman, Frank

	Ball, Levi	Freeman, Nathan

	Davidson, Elias	Frank, David

	Davis, Nathan	Frank, Isaac

	Davis, Isaac	Green, Aaron

	Davis, Levi	Green, Jacob

	Davis, Aaron	Goodman, Isaac

	Green, Heyman	Israel, Elijah

	Haller, Nathan	Isaacs, M.

	Haller, Joseph	Judah, Andrew

	Hart, Isaac	Jacobs, Isaac

	Hammersley, Moses	Jones, Israel

	Hammersley, Jacob	Lehman, B.

	Haller, David	Lehman, Jacob

	Harris, Levi	Pollock, J.

	Heineman, Charles	Rosenberg, D.

	Israel, Joseph	Sanders, Isaac

	Isaacs, Philip	Sanders, Samuel

	Isaacs, Simpson	Sanders, Aaron

	Isaacs, Reuben	Wallach, B.

	Wise, Louis

	 

	KANSAS.

	Davis, Abraham	Cohn, David

	Frank, Harry I.

	 

	KENTUCKY.

	Davis, Isaac	Moses, Abraham

	David, Abraham	Mayer, Jacob

	Ehrlich, Mayer	Mayer, Isaac

	Ehrlich, William	Wolf, Abraham

	 

	LOUISIANA.

	Aaron, Isaac	Leon, Alexander

	Aronstein, Moses	Levenson, ——

	Blum, Moses	Rosenau, Herman

	Baer, Herman	Ried, ——

	Cohen, Joseph	Rosenau, Siegmund

	Kaufman, Morris	Wolf, Abraham

	 

	MARYLAND.

	Kaufman, Isaac	Newgarten, Harry

	Moses, Joseph	Wolf, Jacob

	 

	MASSACHUSETTS.

	Arnold, O.	Jacobs, Daniel

	Ackerman, Joseph	Lehman, Frederick

	Arnold, Isaac	Lehman, Daniel

	Ackerman, Daniel	Meier, Joseph

	Benjamin, Mark	Maier, Herman

	Bender, Jacob	Moses, Samuel

	Benjamin, Samuel	Mann, Benjamin

	Benjamin, Joseph	Mann, Isaac

	Coleman, Joseph	Manuel, Frank

	Coleman, Moses	Meyers, Isaac

	Daniels, Marcus	Meyer, Ludwig

	Davis, Moses	Mayer, Frederick

	Davis, Levi	Newman, Frank

	Friedman, Gottlieb	Phinney, Isaac

	Frank, Gustav	Phillips, Samuel

	Freeman, Abraham	Rice, Moses

	Freeman, Nathan	Rich, Samuel

	Green, David	Rice, Oscar

	Goldsmith, Joseph	Rice, Jacob

	Green, Levi	Samuel, Solomon

	Green, Aaron	Sanders, Lewis

	Harris, Isaac	Simons, Benjamin

	Hartman, Moritz	Sanger, Daniel

	Haller, David	Sanger, Theodore

	Jacobs, Jacob	Sanders, Nathan

	Jacobs, David	Wiesenbach, Gustav

	Wise, Joseph

	 

	MICHIGAN.

	Ackerman, Samuel	Benjamin, E.

	Arnold, Lewis	Coleman, Levi

	Arnold, Marcus	Coleman, Isaac

	Ackerman, Abraham	Coleman, David

	Ackerman, Jacob	Davis, Oscar

	Ball, David	Davis, David

	Benjamin, M.	Davis, Isaac

	

	Benjamin, M.	Davis, Isaac

	Davis, Aaron	Jones, Henry

	Davidson, Isaac	Jacobs, Lewis

	Freeman, Phineas	Kaiser, Jacob

	Fuchs, David	King, Aaron

	Freeman, Levi	King, Jacob

	Green, Isaac	Karlenbach, Joseph

	Green, Benjamin	King, Marcus

	Green, Nathan	Lehman, Gottlieb

	Hart, Isaac	Meyers, Joseph

	Hart, Samuel	Myers, David

	Harris, Israel	Newman, Moses

	Harris, Abraham	Newman, Joseph

	Jones, Jacob	Phillips, J.

	Jones, Abraham	Rose, David

	Jones, David	Rich, Levi

	Jones, Isaac	Sanders, J.

	 

	MISSISSIPPI.

	Levy, Meyer	Morse, Charles

	Killed in action.	Rosenau, Marx

	Lichtenstein, S.	Weil, J.

	 	Died of wounds.

	 

	MISSOURI.

	Adler, George	Davis, Emmanuel

	Adolph, Philip	Gottschalk, Louis

	Arnold, Nathan	Gottschalk, Frederic

	Baer, Isaac	Green, David

	Baer, William	Green, Adolph

	Block, David	Hammer, Isaac

	Ball, Leon	Hartman, Jacob

	Baum, Louis	Holzinger, Charles

	Cline, Charles	Jacobson, A.

	Cline, Henry	Joel, E.

	Clifman, Asa	Joel, Benjamin

	David, Daniel	Jones, Isaac

	Davidson, Isaac	Jones, Henry

	David, Ephraim	Lehman, M.

	Leibold, Gustav	Rexinger, Moses

	Leupp, Jacob	Ria, Morris

	Meyers, Joseph	Segal, Benjamin

	Newman, G.	Triburg, Eugene

	Nogel, E.	Wolf, Charles

	 	Wolf, Joseph

	 

	NEW JERSEY.

	Ackerman, Joseph	Diaz, Henry

	Alexander, Adolph	Davis, Isaac C.

	Abraham, Jacob	Davison, Lewis

	Ackerman, David	Freeman, Morris

	Ackerman, Aaron	Freeman, Alexander

	Alexander, Charles	Freeman, Aaron

	Adler, William	Freeman, Samuel

	Adler, Henry	Fuchs, Jacob

	Arnold, Jacob	Fuchs, Michael

	Ackerman, Joseph	Franks, Henry P.

	Ackerman, Morris	Green, Aaron

	Abrams, Elias	Green, Moses

	Ackerman, Aaron	Geiger, George

	Ackerman, Abraham	Geisinger, Jacob

	Abrams, Jacob	Geisinger, Isaac

	Arnold, Michael	Geisinger, Frederick

	Abrams, Charles	Gottschalk, Samuel

	Buxbaum, William	Green, Aaron S.

	Baer, Joseph	Geiger, Jacob

	Behrens, Charles	Green, Joseph

	Bauer, Joseph A.	Goodman, Marcus

	Ball, Abraham	Harris, David

	Bachman, Jacob	Hardendorf, Jacob

	Bauer, Jacob S.	Harris, Isaac

	Brill, Jacob	Holzman, George

	Bauer, Morris	Harris, David

	Bachman, William H.	Harris, Benjamin

	Coleman, Moses	Herrman, Henry

	Coleman, Reuben	Hahn, Martin

	Davis, Isaac	Hess, Charles

	Davis, Nathan	Hess, Samuel

	Hahn, Charles	Klein, Samuel

	Harris, Abraham	King, Jacob

	Hofman, Lewis	Kohler, Elias

	Hahn, Morris	Loeb, Benjamin

	Hofman, David	Lozier, Alexander

	Harris, Samuel	Lyon, Ebenezer

	Hofman, Benjamin	Lyon, Lewis

	Hofman, Isaac	Lehman, Joseph

	Hart, David	Myers, Julius

	Hofman, Jacob	Meyer, Alexander

	Harris, Joseph	Meyer, Henry

	Hartman, Gustav	Meyer, Frank

	Harris, Jacob B.	Meyer, Joseph

	Hart, Isaac	Meier, Charles

	Hart, Jacob C.	Meyer, Joseph

	Isaac, Henry	Meier, Charles

	Jacobs, Henry	Meyers, Samuel

	Jacobs, William	Meyer, Jacob

	Josephs, Frederick	Moritz, George

	Jacobs, Joseph	Meyers, Adolph

	Jacobs, Charles	Meyer, Isaac

	King, Moses	Meyers, Joseph

	Koenig, Maximilian	Meyers, Louis

	Kuhn, Theo.	Marx, Charles

	Kohler, Henry	Meyer, Joseph P.

	Kuhn, Ferdinand	Moses, William

	Klein, Ludwig	Moses, A.

	King, Isaac	Marks, Joseph

	King, Isaac M.	Meier, Herman

	King, Joseph	Meier, Lewis

	Konig, Gustav	Newman, Joseph

	Klein, Joseph	Newman, Jacob

	Koch, Frederic	Newman, Julius

	King, Alexander	Nauman, Julius

	Kuhn, Jacob	Newman, David

	King, Abraham	Newman, Levi

	King, Lewis	Newman, Joel

	Kohler, Jacob	Newman, David

	Sominson, Frederick	Simon, Henry

	Sanger, Carl	Stahl, Leopold

	Simons, Joseph	Vogel, Ferdinand

	Sigal, Benjamin	Vogel, Louis

	Simon, Samuel	Vogel, Joseph

	Simons, Levi	Vogel, Lewis

	Simons, Joseph	Wolf, August

	Stein, Louis	Weiss, Adolph

	Simonson, Jesse	Wolf, Charles

	Steinbach, Joseph	Wolf, Frederick

	Simons, Isaac	Wolf, Joseph

		Wolf, William

	 

	NEW YORK.

	Asher, Moses	Bacharach, Moritz

	Asher, Isaac	Bernstein, David

	Assenheimer, Isaac	Blum, Adolph

	Adler, Moses	Brill, Henry

	Asher, David	Blum, Isaac

	Adler, Marcus	Baruch, M.

	Ash, Isaac	Baer, Abraham

	Arnheim, Oscar	Ball, Simon

	Adler, David	Bachman, Abraham

	Aaron, David	Baer, Moses

	Ash, Moses	Bien, Moritz

	Arnheim, Gustav	Berliner, A.

	Ash, Lewis	Breslauer, Alexander

	Aaron, Louis	Bauer, Julius

	Aaron, Moses	Baum, C.

	Arnold, Frank	Blumenthal, Charles

	Altman, Isaac	Baum, William

	Auerbach, Gottlieb	Bacharach, Simon

	Ackerman, Adolph	Bamberger, Louis

	Altman, Charles	Cohen, Moses

	Ackerman, Gustav	Davidson, Jacob

	Auerbach, Moses	Davidson, Isaac

	Bunstein, Moses	Davidson, Oscar

	Bacharach, Marcus	David, Moses

	Blumenstein, Mayer	David, Isaac

	Eppenstein, Morris	Lazarus, Edward

	Ehrlich, J.	Lowenthal, Simon

	Eiseman, Max	Lederman, Moritz

	Friedberg, H.	Lowenstein, Isaac

	Friedman, Isaac	Landauer, Joseph

	Fleischman, M.	Mannheimer, Moses

	Friedman, Adolph	Mann, Joseph

	Fleischman, George	May, Adolph

	Goodman, Mayer	Maas, Frederick

	Gottlieb, Moses	Mantel, Lewis

	Goodman, M.	Mendelson, Joseph

	Gottlieb, A.	Marcus, Oscar

	Goodman, Lewis	Mandelbaum, Isaac

	Goldsmith, I.	Nathan, Simon

	Harris, M.	Nathanson, Jacob

	Harris, George	Nussbaum, Moses

	Harris, Adolph	Oppenheimer, Maier

	Heineman, Adolph	Ochs, Moses

	Hochheim, M.	Pinkson, Gustav

	Jacobson, M.	Proskauer, Jacob

	Jacobson, A.	Pollock, Isaac

	Jones, David	Pollock, Moses

	Jones, Meier	Posner, Joseph

	Jones, Oscar	Rosenbaum, Joseph

	Jones, Adolph	Rothschild, Meyer

	Jones, Martin	Rothschild, Jacob

	Kohn, Mayer	Rosenfeld, Abraham

	Kohn, Alexander	Raphael, Joseph

	Kaufman, Isaac	Rosenblatt, Julius

	Kahn, Oscar	Strauss, Moses

	Koch, J.	Strauss, Oscar

	Katz, Jacob	Sinzheimer, Gustav

	Kong, Isaac	Schoenthal, George

	Loeb, Jacob	Selignan, Joseph

	Loeb, Moses	Schoenberg, Mayer

	Lichtenstein, Jacob	Schoeneman, Harry

	Limburger, Isaac	Silberman, Moses

	Levy, Bernhard	Spiegel, Louis

	Lippman, Moses	Schiff, Daniel

	Schonewalt, Moritz	Weinberg, Julius

	Schwab, Adolph	Wiener, Moritz

	Schwab, Henry	Weil, Julius

	Stern, Frederick	Wasseman, Morris

	Sachs, Lewis	Wasseman, Simon

	Schlessinger, Eli	Weinstein, Joseph

	Schwarzschild, Henry	Wise, Simon

	 

	NORTH CAROLINA.

	Abraham, S.	Meyer, Samuel

	Cohen, Moses	Oppenheim, David

	Mayer, Nathan	Wolf, Joseph

		Killed in action.

	 

	OHIO.

	Aaronstein, I.	Coleman, Abraham

	Altman, Frank	Coleman, Jacob

	Abraham, Alexander	Coleman, David

	Ackerman, Henry	Davis, Joseph

	Alexander, Jacob	Davis, Asa

	Alexander, Isaac	Davis, Samuel

	Ackerman, Joseph	Davis, Frank

	Alexander, David	Davis, David

	Altman, Samuel	Davis, Henry

	Altman, Solomon	Davis, Levi

	Bauer, Gustav	Davis, Abraham

	Ball, Lewis	Davis, Oscar

	Bauer, Jacob	Davis, Eli

	Ball, Abraham	Davis, Isaac

	Bash, Moses	Davis, Lewis

	Brill, David	Davis, Benjamin

	Ball, Solomon	Davis, Jacob

	Bash, Bernard	Davis, Israel

	Baer, Isaac	Davis, Nathan

	Baum, Charles	Ehrlich, Adolph

	Blau, Emil	Ehrlich, Charles

	Blau, A.	Ehrlich, Lewis

	Cline, Jacob	Fix, Bernard

	Franks, Gustav	Hahneman, J.

	Frank, Heyman	Isaacson, Henry

	Friedburg, Philip	Isaacs, Moses

	Fix, Lewis	Israel, Elias

	Fuchs, David	Jones, Isaac

	Freund, Daniel	Jones, Henry

	Freeman, Abraham	Jones, Jacob

	Freund, Jacob	Jones, David

	Freeman, Samuel	Jones, Aaron

	Friedman, Jacob	Jones, Julius

	Fuchs, Jacob	Jones, Levi

	Frank, David	Klein, Jesse

	Green, Isaac	Klein, Lewis

	Green, Jacob	Koch, Charles

	Goodman, Joseph	King, Benjamin

	Goodman, David	Klein, Charles

	Green, Levi	King, Joseph

	Green, David	Klein, Henry

	Green, Abraham	Konigsburger, Henry

	Harris, Solomon	Lippold, Jacob

	Harris, Levi	Ludwig, Lewis

	Hart, Isaac	Lederman, Joseph

	Hofman, Henry	Ludwig, Jacob

	Harris, Ephraim	Lester, Benjamin

	Hays, Alexander	Ludwig, Isaac

	Heller, Charles	Lederman, Samuel

	Harris, Abraham	Ludwig, Daniel

	Haller, Benjamin	Lester, David

	Harris, Simon	Ludwig, Samuel

	Hochstedter, Hugo	Lippold, Frederick

	Heine, Henry	Ludwig, Noah

	Hart, Frank	Lowenstein, J.

	Harris, Benjamin	Lowenthal, I.

	Harris, Samuel	Levi, Nathan

	Hart, Benjamin	Levi, Henry I.

	Harris, Lewis	Moses, Henry

	Heller, Jacob	Marks, Lester

	Hays David	Mangold, Henry

	Moses, Perry	Perley, V

	Mann, Lewis	Rapp, David

	Marienthal, Simon	Rich, Charles

	Michels, Abraham	Rapp, Adolph

	Moses, Asa	Rose, Aaron

	Mangold, Jacob	Rapp, Jacob

	Marks, Jacob	Rose, Nathan

	Munz, Gottlieb	Rose, David

	Moses, Charles	Rubd, William

	Manuel, James	Schweitzer, Jacob

	Metzger, Jacob	Switzer, Henry

	Mangold, George	Sampson, Frank

	Moses, James	Schenk, Salomon

	Marx, J. H.	Schwarz, Gottlieb

	Moses, Enoch	Schlosser, S.

	Mangold, Joseph	Schiff, Simon

	Mann, Alexander	Tachan, Henry G.

	Moses, William	Tannhauser, A.

	Moak, J.	Utz, Jacob

	Moses, Enoch	Utz, Joseph

	Nieman, Theodore	Utz, Samuel

	Nieman, Charles	Yost, Ephraim

	Ochs, Julius	Yost, David

	Orbanski, Abraham	Yost, Charles

	Phillips, Emanuel	Yost, Daniel

	Philip, Noah	Yost, Henry

	Phillips, Lewis	Wisner, Henry

	Phillips, Daniel	Wittkowsky, H.

	Pike, H.	Wittkowsky, K.

	 

	PENNSYLVANIA.

	De Young, Charles	Levy, Elias

	Fleisher, Moyer	Lewi, David

	32nd Regiment of Pennsylvania	Samuel Abraham

	State Militia.	Stern, Israel W.

	Highhill, Israel	Served four years and three

	Highhill, Solomon	months.

	Lehman, Solomon	Stern, Simon

	 

	SOUTH CAROLINA.

	Baruch, D.	Lyons, Isaac L.

	Cohen, O.	Seriously wounded.

	Killed in action.	Moses, A. I.

	Cohen, Henry	Moses, Isaac C.

	Buried at Richmond.	 Menken, Nathan

	Goldsmith, Abraham	Miller, Ezra B.

	Hirsch, Isaac	Killed in action.

	Jacobs, Henry	Moses, Dr. Frank J.

	Killed in action.	Nathan, Julius

	Lehman, Abraham	Simon, A.

	Killed in action.	Solomon, H.

	Leopold, Jack	Weiss, Samuel

	Wounded in action.	Killed in action.

	 

	TENNESSEE.

	Felsenthal, ——} (Brothers)	Frauenthal, M.

	Felsenthal, ——}	Solomon, Ernst

	 

	TEXAS.

	Fleischel, Captain	Mayer, Leo E.

	Kaufman, C.	Captured.

	Kaufman, K.

	 

	VIRGINIA.

	Bacharach, M.	Holzinger, E.

	Buried at Richmond.	Hessberg, I.

	Bacharach, S.	Killed in action.

	Buried at Richmond.	Kayton, Herrman

	Eichel, Jacob	Kromer, C. H.

	Eichel, A.	Levin, Solomon M.

	Falk, Emanuel	Moise, Wilborn

	Fleischman, Solomon	Marcus, Madison

	Goldberg, ——	Miller, Charles

	Gans, Leon	Weil, Charles

	 

	WEST VIRGINIA.

	Blondheim, H.









ДОПОЛНЕНИЯ К СПИСКАМ СОЛДАТ


[Дополнительные имена, полученные после печати списков и до закрытия настоящего набора.]




Чарльз Баум служил в 80-м пехотном полку Огайо во время Гражданской войны. Г-н Баум в настоящее время является жителем и ведущим торговцем Вашингтона, округ Колумбия.

Соломон Полок и Луис Полок, два брата, служили в Армии во время Мексиканской войны.

Лейтенант Лауххаймер служит в качестве генерального судьи-адвоката в Регулярной армии Соединенных Штатов.

Джейкоб Лайон зачислен в июне 1854 года в батарею Е 2-го полка артиллерии США. Вновь записался в июне 1859 года и был с почетом уволен в июне 1864 года. Участвовал в восемнадцати сражениях.

Чарльз Стейн зачислен в Корпус морской пехоты США 22 июня 1864 года в Филадельфии, Пенсильвания, стал сержантом и был с почетом уволен 22 июня 1868 года. Умер 6 марта 1881 года от болезни, приобретенной во время службы.

Мориц Аугенштейн служил в роте Е 52-го пехотного полка Нью-Йорка во время Гражданской войны.

Саймон Флейшер служил в роте А 18-го пехотного полка Северной Каролины во время Гражданской войны.

Моррис М. Кац служил в роте А 18-го пехотного полка Северной Каролины во время Гражданской войны.

Абрахам Майер служил в роте А 18-го пехотного полка Северной Каролины во время Гражданской войны.

Аарон Стерн служил в Регулярной армии до и во время Гражданской войны. В настоящее время прикомандирован к отделу записей и пенсий Военного министерства в Вашингтоне, округ Колумбия.

Чарльз Катценштейн, Регулярная армия, в настоящее время связан с отделом записей и пенсий Военного министерства.

Бенджамин Джейкобс, Регулярная армия, в настоящее время в офисе адъютант-генерала в Вашингтоне, округ Колумбия.





СТАТИСТИЧЕСКИЕ ДАННЫЕ.


Number of Jewish Soldiers who Served in Different Wars

of the United States.




	In the Continental Armies (including patriots)	46

	In the War of 1812	44

	In the Mexican War	58

	In the United States Regular Army	96

	In the United States Navy	78

	In The Civil War.

	Staff Officers in the Union Army	16

	Staff Officers in the Confederate Army	24

	Officers in the Confederate Navy	11

	Soldiers classified in Regiments from different

	States who served in the Union and Confederate

	Armies during the Civil War	7038

	Soldiers unclassified as to States who served

	during the Civil War	834

	Other Soldiers (indicated in Addenda)	12

	 	——

	Total in all wars	8257






В ГРАЖДАНСКОЙ ВОЙНЕ.

Number of Soldiers Classified According to States.



	Alabama.	135

	Arkansas.	53

	California.	28

	Connecticut.	17

	District of Columbia.	3

	Florida.	2

	Georgia.	144

	Illinois.	702

	Indiana.	475

	Iowa.	12

	Kansas.	9

	Kentucky.	22

	Louisiana.	224

	Maine.	1

	Maryland.	7

	Massachusetts.	174

	Michigan.	130

	Mississippi.	158

	Missouri.	86

	Nevada.	3

	New Hampshire.	2

	New Jersey.	277

	New Mexico.	2

	New York.	1996

	North Carolina	58

	Ohio.	1004

	Pennsylvania.	527

	Rhode Island.	4

	South Carolina.	182

	Tennessee.	38

	Texas.	103

	Vermont.	1

	Virginia.	119

	Washington Territory.	1

	West Virginia.	7

	Wisconsin.	331

	Wyoming Territory.	1

	 	——

	 	7038








ЕВРЕЙСКИЙ ПАТРИОТИЗМ В ГРАЖДАНСКОЙ ЖИЗНИ.

Вышеприведенные списки еврейских солдат в армиях Гражданской войны могут быть дополнены обзором еврейской деятельности в гражданских сферах в связи с этой знаменательной борьбой. В политических движениях за отмену рабства было немало евреев, которые принимали активное, а порой и ведущее участие в формировании общественного мнения, и тот факт, что влияние этих людей не стало более широким, можно почти полностью объяснить тем, что они были лишь недавними иммигрантами из зарубежных стран и, следовательно, сравнительно чужими в общинах, в которых они поселились. Такими людьми были Майкл Хейлприн, ученый и филантроп, чья преданность свободе была ранее засвидетельствована его деятельностью в качестве члена гражданского штаба Кошута во время Венгерской революции; доктор Эдвард Морвиц, тогда писатель, а впоследствии издатель «Демократ», немецкой газеты Филадельфии, и преподобный доктор Сабато Мораис, тогда и до сих пор являющийся раввином филадельфийской конгрегации. Пламенная пропаганда доктором Дэвидом Эйнхорном отмены рабства привела к его удалению из Балтимора; а в Нью-Йорке преподобный Сэмюэл М. Исаакс, тогда раввин конгрегации этого города и редактор «Jewish Messenger», принял активное участие в движении.



На Западе, среди пионеров еврейской общины, в этой связи следует назвать доктора Джеймса Хорвица из Кливленда; раввина Либмана Адлера, тогда из Детройта; Генри Гринбаума, тогда члена городского совета Чикаго; Эдварда Саломона, впоследствии клерка округа Кук, а затем бригадного генерала армии, а также Леопольда Майера и Майкла Гринбаума, также из Чикаго. В статье о немецких пионерах Чикаго, опубликованной в недавнем выпуске «Times-Herald» этого города (9 июня 1895 года), напечатаны некоторые интересные воспоминания о довоенных временах, в которых г-н Майер цитируется следующим образом:


«Закон о беглых рабах настроил нас против существующих властей. Это было где-то в 1853 году, когда маршал Соединенных Штатов на углу улиц Ван-Бюрен и Шерман арестовал бедного дьявола-негра как беглого. Толпа граждан во главе с Майклом Гринбаумом освободила заключенного, и в тот же вечер состоялся большой митинг, чтобы ратифицировать этот акт. Энтузиазм на этом митинге достиг своего пика, когда Длинный Джон Вентворт вошел в зал и публично заявил с трибуны, что он будет с нами в сопротивлении исполнению варварского закона. С того времени мы медленно, но неуклонно двигались вверх. Первый официальный призыв к немецкому массовому митингу для вступления в Республиканскую партию появился в «Staats Zeitung» за подписью Джорджа Шнайдера, Адольфа Леба, Джулиуса Розенталя, торговца сигарами по имени Хэнсон и моей скромной персоны».




Здесь мы находим четырех евреев среди пяти лидеров немецкого населения Чикаго в великом политическом движении.



В другой части той же статьи другой старый пионер, Уильям Воке, эсквайр, ссылаясь на послужной список 24-го Иллинойсского полка, цитируется следующим образом:


«Наш полк прослужил три года и три месяца. С учетом новобранцев, принимаемых время от времени, к нему присоединилось в общей сложности 1200 человек. Только 240 из нас вернулись. Одна рота этого полка состояла исключительно из евреев. Ею командовал капитан Ласаль, который оставался с нами до конца».






Еще один поразительный пример силы еврейских настроений в великой агитации, предшествовавшей началу войны, записан контр-адмиралом Джорджем Генри Преблом, ВМС США, в его «Истории флага Соединенных Штатов Америки» (Houghton, Mifflin & Co., Бостон, четвертое издание, 1894 г.). Мы цитируем следующее: (стр. 406).


«11 февраля 1861 года г-н Линкольн, избранный президент Соединенных Штатов, покинул свой дом в Спрингфилде, штат Иллинойс, направляясь к месту правительства в сопровождении нескольких друзей. Его сограждане и соседи собрались на железнодорожной станции, чтобы пожелать ему счастливого пути. Он был заметно тронут этим добрым вниманием и обратился к собранию своих друзей с несколькими словами, прося их всех молиться о том, чтобы он мог получить Божественную помощь в тех обязанностях, с которыми ему предстояло столкнуться, без которой он не мог бы преуспеть, но с которой успех был обеспечен. Перед отъездом из Спрингфилда он получил от Абрахама Кона, городского клерка Чикаго, прекрасную картину флага Союза, несущую надпись на иврите на своих складках. Стихи были с 4-го по 9-й стихи первой главы Книги Иисуса Навина, в которых Иисусу Навину было повелено царствовать над всей землей, причем последний стих гласил: «Вот Я повелеваю тебе: будь тверд и мужествен, не страшись и не ужасайся; ибо с тобою Господь Бог твой везде, куда ни пойдешь»».






В недавней речи в Оттаве, штат Канзас, 20 июня 1895 года (процитированной в «Reform Advocate» из Чикаго, 13 июля 1895 года), губернатор Уильям Мак-Кинли из Огайо упомянул об этом инциденте следующим образом:


«Что может быть прекраснее концепции, чем та, которая побудила Абрахама Кона из Чикаго в феврале 1861 года послать г-ну Линкольну, накануне его отъезда в Вашингтон, чтобы вступить в должность президента, флаг нашей страны, несущий на своих шелковых складках эти слова из первой главы Книги Иисуса Навина: «Вот Я повелеваю тебе: будь тверд и мужествен. Не страшись и не ужасайся, ибо с тобою Господь Бог твой везде, куда ни пойдешь. Никто не устоит пред тобою во все дни жизни твоей; и как Я был с Моисеем, так буду и с тобою: не отступлю от тебя и не оставлю тебя».

«Могло ли что-нибудь приободрить г-на Линкольна больше или быть лучше рассчитанным на то, чтобы поддержать его мужество или укрепить его веру в великое дело, предстоящее ему? Так повелев, так заверив, г-н Линкольн отправился в столицу, где принял присягу и зарегистрировал на небесах клятву спасти Союз. И Господь, Бог наш, был с ним, пока каждое обязательство клятвы и долга не было священно соблюдено и почтено. Никто не смог устоять перед ним. Свобода была прочнее утверждена, Союз был спасен, а флаг, который он нес, развевался в триумфе и славе с каждого флагштока республики».








В ответ на письмо, адресованное ему дочерью Абрахама Кона, миссис Данкмар Адлер (чей муж, архитектор здания Аудиториум и один из архитекторов Колумбийской выставки, прошел всю войну и был ранен при Чикамоге), майор Мак-Кинли написал: «Этот инцидент глубоко впечатлил меня, когда я впервые узнал о нем, и я воспользовался случаем, чтобы использовать его, как в своей речи в Оттаве, на которую вы ссылаетесь.


«Я очень рад, что смог придать огласке этот поразительный инцидент, и я уверен, что семья г-на Кона должна очень гордиться его патриотическим поступком».






Патриотизм еврейского народа в поддержке солдат на поле боя был не менее позитивным, чем их участие в самой схватке. Различные органы, организованные на Севере для поддержки правительства, такие как Санитарные комиссии, насчитывали полную квоту еврейских граждан среди своих членов повсюду.

Видным на Западе среди этих искренних соратников в деле Союза был покойный Бенджамин Ф. Пейшотто из Кливленда, который разорвал связи активной политической карьеры и принял искреннее участие в пробуждении патриотических чувств народа. Он в значительной степени способствовал своими средствами продвижению гражданских движений в поддержку людей на фронте и занял признанное положение лидера. Когда в 1872 году евреи Румынии подверглись преследованиям со стороны правительства этого княжества, г-н Пейшотто был выбран консулом Соединенных Штатов в Бухаресте, в качестве которого его услуги имели заметное значение для дела человечества и завоевали ему благодарность еврейского народа в целом, а также доверие и поддержку нашего правительства. Другими еврейскими патриотическими лидерами на Западе во время войны были Исидор Буш из Сент-Луиса, Генри Мак из Цинциннати, Натан Блум из Луисвилла и другие, которые, возможно, должны найти здесь упоминание.



Примечателен в этой связи на Востоке достопочтенный А. С. Соломонс, ныне генеральный агент Фонда барона де Хирша в Соединенных Штатах. До войны и в ее первые годы он был ведущим еврейским гражданином Вашингтона и пользовался доверием и уважением президента Линкольна, секретарей Стэнтона и Чейза, а также многих других ведущих деятелей того времени. Его дом был центром патриотической деятельности, и он приносил тяжелые жертвы своими личными интересами в пользу дела Союза.

На Юге, в темные и трудные дни Конфедерации, еврейские граждане этого региона проявили в полной мере свою преданность делу, которое они держали в сердце. Евреи-южане были столь же ревностны в своих усилиях, как и их соседи вокруг них, и как бы ошибочно ни было их утверждение, они придерживались его упорно. Говорят, что еврей произвел первый выстрел по форту Самтер, и другой еврей дал последнее убежище бегущим президенту и кабинету павшей Конфедерации.

По всей стране, на Севере и Юге, искренность еврейского характера находила выражение через активное участие еврейских граждан в великих движениях того времени. Более пристальное изучение этой особенности нашего предмета потребовало бы детального упоминания ведущих членов различных еврейских общин по всей стране и увело бы нас в области, выходящие за рамки нашего нынешнего охвата, которые уже получили тщательное внимание других авторов.



Один особо значимый пример американского еврейского гражданства и мужского достоинства все еще требует нашего внимания. В Нью-Йорке, в первых рядах каждого патриотического движения, были братья Джозеф и Джесси Селигман. Место, которое они занимали в делах того времени и с тех пор, стало частью истории нашей страны. Их влияние в поддержании финансового кредита правительства во время войны имело далеко идущее значение для дела Союза, и признание их заслуг побудило президента Гранта предложить Джозефу Селигману, который умер в 1880 году, место в своем кабинете в качестве министра финансов. Всеобщее уважение, которым пользовались Джозеф и Джесси Селигман, не только как деловые люди, но и как патриоты, граждане и филантропы, было хорошо засвидетельствовано выражениями, данными общественным чувствам, когда умер Джесси Селигман. Некоторые из этих выражений могут быть уместно процитированы здесь, ибо Джесси Селигман был, par excellence, столь же совершенным типом американского еврея, сколь типично он был американским гражданином. Он умер в апреле 1894 года, и из бесчисленных даней его достоинству мы приводим несколько выражений некоторых ведущих людей метрополии, чьи станции являются гарантией их суждения и искренности, и большинство из которых знали его на протяжении поколения лет.

Длинные, сравнительно говоря, ввиду необходимых ограничений этого тома, как и эти несколько презентаций, они все же требуют нашего полного рассмотрения в силу их большого значения.



Достопочтенный Карл Шурц по случаю Мемориальных служб в Нью-Йоркском еврейском сиротском приюте, День украшения могил, 30 мая 1894 года, нарисовал для своей аудитории в следующих глубоко вдумчивых высказываниях яркую картину образцового еврея и образцового человека:




«Самое подходящее, что память о Джесси Селигмане должна быть отмечена здесь, на этом самом месте. Я вижу его сейчас, как он стоял здесь годы назад, когда был заложен краеугольный камень этого великолепного здания, и когда, благодаря его дружескому приглашению, я имел привилегию принять участие в церемониях посвящения. Я вижу его, его лицо сияет радостью от того, что было достигнуто, и с радостным предвкушением большего блага, которое еще предстоит сделать, ибо все его сердце было в этой благородной работе. И здесь, где стоит его памятник — не просто памятник из камня или бронзы, а живой памятник в благодарных человеческих сердцах — здесь, где он все еще живет и не умрет, уроки его жизни могут быть наиболее достойно усвоены, чтобы не быть забытыми».

«Действительно, наследие не только благодеяний, но и уроков, которые эта жизнь оставила после себя, может быть, особенно для молодых среди нас, если они хорошо поймут и сохранят их, чтобы вдохновлять и направлять свои сердца и умы, гораздо большей ценности, чем любая сумма его денег, которую Джесси Селигман мог бы завещать им. Некоторые из нас, возможно, завидовали ему, пока он жил, как исключительно успешному человеку. Но считаем ли мы его достойным зависти сейчас, когда он мертв? Почему мы чтим его память и желаем, чтобы, когда мы уйдем, нас во многих отношениях помнили так, как его? Потому что он был богатым человеком? Конечно, нет; ибо это само по себе не то, чем можно гордиться. Амбиция быть просто богатым — это лишь маленькая и вульгарная амбиция. Она может быть удовлетворена случайностью рождения или удачи; она может быть удовлетворена усердным и постоянным проявлением способностей, которые отнюдь не принадлежат к высшим достижениям человеческой природы. Из тех, кто в истории человечества оставил после себя самые ароматные воспоминания, лишь немногие отличались большим богатством, и простое обладание этим богатством никогда не составляло их права на привязанность и почтение».

«Чтим ли мы Джесси Селигмана за то, что он был успешным, сделавшим себя человеком? Это, особенно в нашей стране больших возможностей, само по себе не является отличием, заслуживающим необычного уважения. Я знаю, и, несомненно, вы знаете, людей, сделавших себя сами, настолько чрезмерно раздутых своим собственным успехом, настолько забывчивых о заслугах других по сравнению со своими собственными, настолько угнетающих своими показными и непрекращающимися проявлениями своего богатства, как и своей самооценкой, что они занимают место среди самых неприятных членов человеческого общества, заставляя нас желать, чтобы они сделали что-нибудь другое, кроме самих себя».

«Или мы восхищаемся Джесси Селигманом больше других, потому что он был патриотичным человеком? Нет, ибо при обычных обстоятельствах быть патриотом — это лишь естественная вещь. Особенно гражданин этой Республики более склонен привлекать внимание и подвергаться порицанию, когда он не патриотичен, чем получать похвалу, когда он таковым является».

«Все эти вещи, следовательно, сами по себе недостаточны, чтобы сделать жизнь ценной как память и как вдохновение. Жизнь Джесси Селигмана, когда мы оглядываемся на нее, является такой ценной памятью и вдохновляющим уроком, потому что он был выше обычного уровня просто богатых, сделавших себя сами, либеральных и патриотичных людей».

«Идеальный богатый человек — это тот, кто не только приобрел свое богатство честно, но и использует свои богатства таким образом, чтобы заглушить голос зависти и сделать тех, кто знал его, радостными и благодарными за то, что он был богат. Достичь этого идеала полностью дано лишь немногим. Но можно поистине сказать, что Джесси Селигман приблизился к нему. Несомненно, он хотел быть богатым и работал для этого. Он ценил приобретение богатства, но ценил его больше всего как приобретение возможностей для чего-то большего и более благородного. Он видел свой деловой успех, но не свою высшую амбицию и свое счастье в своих балансовых отчетах. Он чувствовал себя больше и счастливее в этом сиротском доме, чем в своем банке. Он сделал свое богатство благословением для других; он наслаждался им тем больше, чем большим благословением для других оно становилось, и было много тех, кто желал ему быть намного богаче, зная, что его большее богатство только стало бы для многих других большим облегчением и комфортом. Он был таким человеком, сделавшим себя сам, которого радостно встретить. В высокой степени он обладал добродетелями человека, сделавшего себя сам, и был удивительно свободен от его недостатков. Он никогда не забывал своих скромных начал, но никогда не хвастался ими, чтобы противопоставить свой успех неудачам других людей. Его воспоминания только стимулировали его сочувствие к тем, кому повезло меньше, чем ему. Он не выказывал в своем достатке грубой простоты и презрения к утонченности, в которых выскочки иногда демонстративно услаждают себя и что является лишь грубой формой тщеславия; и еще меньше он был показным хвастуном, стремящимся дать миру понять, что он обладает своими миллионами. Он жил со своей семьей в стиле, соответствующем его средствам, но со скромностью, подобающей джентльмену. Не было никакой кричащей демонстрации богатства, никакого навязчивого блеска бриллиантов на отельных верандах и никакой яркой выставки в оперных ложах. Но не было ничего подлого в нем или его. Гостеприимство его дома было сердечным и самым щедрым, но оно воздерживалось от всего, что могло бы заставить одного из его гостей почувствовать себя бедным или маленьким. Не было также в нем ничего от того высокомерия, нередко встречающегося у богатых людей, которое требует для них много мудрости, потому что у них много денег».

«За весь свой опыт я никогда не встречал богатого человека, более скромного, более щедрого, более терпимого к противоположному мнению, или человека, сделавшего себя сам, менее властного, менее тщеславного и менее самодовольного, более сочувствующего и более полезного. На самом деле, его считали намного богаче, чем он был на самом деле — богаче не из-за его демонстрации, а из-за его благодеяний. Судя по добру, которое он делал, его богатство должно было быть намного больше. Он был щедрым дарителем, но он давал гораздо больше, чем деньги. Только тот богатый человек проявляет истинный дух благожелательности, который не только дает нуждающимся, но и думает о них и работает для них. Именно этим Джесси Селигман доказал подлинное золото своей человечности, и нигде это золото не сияло ярче, чем на этом самом месте. Действительно, не было ни одного благотворительного предприятия в пределах его досягаемости, которое не чувствовало бы щедрости его открытой руки, и, когда это было необходимо, доброй вдумчивости его совета, от больницы и дома для престарелых до того замечательного триумфа мудро направляемой энергии, Еврейского технического института, который не только успешно демонстрирует, что еврей, когда его хорошо направляют, будет заниматься квалифицированным ремеслом с энтузиазмом и со всей силой и изобретательностью своей природы, но который также в своем плане, организации и поведении может служить благородной моделью своего рода для педагогов любой страны и любого вероисповедания».

«Все такие начинания могли рассчитывать на щедрую помощь Джесси Селигмана; и когда его последнее завещание было открыто и община увидела список благотворительных учреждений, которым он оставил наследство, без учета религии или национальности, с непревзойденной широтой духа, люди с удивлением спрашивали не о том, о каких возможностях делать добро он думал, а о том, было ли хоть одно, которое он забыл. Это было, однако, здесь, в Сиротском доме, где его сердце нашло свое любимое поле для благотворительной работы. Здесь он жил лучшим из своей природы. Было поистине трогательно видеть этого человека, обремененного огромными обязанностями и заботами обширного финансового бизнеса, по крайней мере раз в неделю, каждое воскресное утро, направляющего свой путь к этому дому, забывающего обо всем, что касается облигаций, акций, синдикатов, шансов на прибыль и финансовых кризисов, в которых могут быть потеряны состояния, и отдающего все свои мысли маленьким, которые брошены на милость мира, и изучать, и планировать, и работать — как, действительно, он часто делал также, когда его не было здесь, чтобы повернуть солнечный свет на их осиротевшее существование — чтобы вооружить их для борьбы жизни и позволить им стать полезными, самостоятельными, уважающими себя и счастливыми гражданами свободной страны. Это была работа, которую он любил больше всего, которая удовлетворяла его самые заветные амбиции и в которой он находил самое подлинное счастье. В лучшем смысле этого слова он был отцом сирот, и именно его активная, неутомимая и непрекращающаяся забота о благополучии этих детей, больше, чем любое другое из его благодеяний, заклеймила его как по-настоящему благожелательного человека, подлинного друга человечества, и поэтому это самый благородный и самый долговечный из его памятников».

«Он был патриотичным человеком — не в том смысле, что он просто весело выполнял все свои обязанности как гражданин, или что он давал правительству ценные советы и помощь как финансист, когда его призывали — но что он страстно любил свою приемную страну, гордился ею и был не только готов, но и стремился служить ей. Некоторые джентльмены высокого положения среди нас здесь в своих опубликованных данях памяти Джесси Селигмана с сожалением упоминали тот факт, что он и его сын тоже подвергались антисемитской враждебности, тому узколобому, презренному духу, который возродил предрассудки темных веков и который ищет в варварском преследовании лекарство от зол, за которые народное невежество, лень и непредусмотрительность несут в наибольшей степени ответственность; дух, настолько совершенно отвратительный справедливости и просвещенному разуму, что трудно понять, как человек, уважающий себя, может разделять его или видеть его в других без стыда и негодования».

«Я слышал, как говорили, что еврей не может быть патриотом, потому что у него нет отечества. Те, кто так говорит, не хотят, чтобы у еврея было отечество, и сделали бы, если бы они добились своего, невозможным для него быть патриотом. Страна вряд ли может ожидать, что те из ее жителей будут пламенными патриотами, которых она рассматривает как пришельцев или изгоев. В той же мере, в какой преобладает антисемитский дух, еврей является патриотом в условиях трудностей. Если он патриот в условиях антисемитского преследования, то этот патриотизм в нем является добродетелью особой заслуги. И этой добродетелью Джесси Селигман обладал в высшей степени. Я видел его и говорил с ним, когда боль, которую он перенес, была свежа. Я знаю, как остро он чувствовал это, но я знаю также, что если бы в тот момент страна, или то, что он понимал как общественный интерес, потребовала от него какой-либо службы или какой-либо жертвы, он предложил бы ее с той же восторженной преданностью, которая когда-либо воодушевляла его. Он остался бы патриотом вопреки любой трудности — сияющий пример для своей собственной расы, которому нужно следовать, посрамляя ее хулителей; действительно, пример для каждого гражданина любого вероисповедания или происхождения».

«И теперь он лежит в почетной могиле, и у нее стоят с печалью, но также и с гордостью его дорогие, которых он так любил и которые так тепло отвечали на его любовь. И вы все пришли, богатые и бедные, коренные и иностранного происхождения, христиане, евреи и язычники, с сердцами, полными уважения и привязанности к человеку, который понял великую истину и чья жизнь преподала величайший урок, что наше самое истинное и самое долговечное счастье проистекает из вкладов, которые мы делаем в счастье других — урок, которому каждый может следовать в соответствии со своими средствами и возможностями, каждый в своей сфере и по-своему, чтобы завоевать то же счастье и заслужить ту же честь. Можно поистине сказать, что не напрасно жил тот, чья жизнь оставила свой след в улучшенном благополучии своего рода; и есть множество человеческих существ, чьи слезы он вытер, чье бедствие он облегчил, которым он помог стать сильными для борьбы жизни, которые теперь и всегда будут благодарно подтверждать и провозглашать, что Джесси Селигман, безусловно, не жил напрасно, и которые никогда не перестанут благословлять его память».






Бывший генеральный почтмейстер Томас Э. Джеймс, президент Линкольновского национального банка города Нью-Йорка, написал следующую графическую и трогательную дань:


«Я получил известие о смерти Джесси Селигмана с потрясением, которое приходит только с объявлением о внезапной потере старого и ценного друга. Мое знакомство с ним началось еще в шестидесятых годах; и я дорого научился ценить его твердую честность, его порядочность, неутомимое трудолюбие и его добродушную, сердечную дружбу. Более того, я был впечатлен, в те темные дни, когда я впервые узнал его, его истинным патриотизмом, будучи одним из тех людей иностранного происхождения, которые, казалось, превосходили тех из нас, кто родился здесь, в поглощающем рвении и преданности нашему общему флагу. Я думаю, что именно это особенно привлекло меня к г-ну Селигману; и я вскоре обнаружил, что он действительно понимал более полно и полностью, возможно, чем многие из нас, что означала война и каким будет результат. Он был также одним из тех людей, которые, когда некоторые беспокоились, говоря нерешительно об исходе, давали своей мужественной верой и героическим примером великий импульс, результаты которого мы впоследствии увидели в том впечатляющем предложении финансистами Нью-Йорка своего кредита и своего золота правительству в его крайности».

«У него была неувядающая вера в генерала Гранта, тоже, в те темные часы. Он был одним из немногих людей в Нью-Йорке, кто знал его лично, и он никогда не колебался в своей уверенности в способности великого полководца довести войну до успешного завершения. Позже мы узнали основания его веры; ибо он был, вероятно, старейшим знакомым генерала Гранта в Нью-Йорке, познакомившись с ним в Уотертауне, штат Нью-Йорк, где Грант тогда был расквартирован в качестве младшего лейтенанта; и он впоследствии возобновил дружбу, когда генерал Грант был отправлен в качестве лейтенанта на Тихоокеанское побережье, где он нашел своего старого друга Селигмана одним из аргонавтов Калифорнии».

Мне довелось, в особенно трогательной и волнующей манере, увидеть некоторые черты внутренней жизни мистера Селигмана и его семейного окружения, которые делали его дом одним из самых восхитительных в Нью-Йорке и придавали ему необычайное обаяние в общении с друзьями и близкими. Я видел эти качества, проявленные в то печальное, очень печальное лето 1881 года, когда генерал Гарфилд, сраженный пулей убийцы, лежал на смертном одре в коттедже в Элбероне. Летний дом мистера Селигмана находился в Лонг-Бранче; и с той вдумчивой заботой и нежностью, которые отличали этого человека, он оказывал официальной семье умирающего президента знаки внимания и доброты, которые были приняты с большой благодарностью и никогда не будут забыты. Более приятного семейного круга, чем у мистера Селигмана, я не встречал; и я никогда не перестану помнить очарование того домашнего очага. Там, пожалуй, мистер Селигман представал в высшем проявлении прекрасных качеств ума и сердца, которые сделали его выдающимся не только как великого финансиста, но и как верного друга...

...«Конечно, мне нет нужды говорить о его гении как финансиста. Его имя и слава в этой области незыблемы; и его достижения станут легендами в истории тех влияний, которые сделали эту страну великой финансовой державой среди народов земли».





Бывший судья Ноа Дэвис писал следующее:


«Со смертью Джесси Селигмана наша страна теряет любящего и верного гражданина и друга. Он любил Америку, хотя она и не была его родиной, со всем пылом урожденного американца, усиленным острым и нежным чувством благодарности за то, что она сделала для его народа, для него самого и его братьев с тех пор, как они стали ее приемными сыновьями.

Я никогда не встречал другого американского гражданина иностранного происхождения, который был бы более готов тепло и благодарно выразить это чувство; и все же редко можно найти того, кто столь полно и щедро отплатил бы за это. Его благодарность не ограничивалась словами. Его дела опережали слова; и если бы это когда-либо потребовалось, он поставил бы на кон все свое состояние, а также и свою жизнь ради нашей страны и ее институтов.

Я вспоминаю случай, когда мы с ним вместе поздно вечером вышли из клуба «Юнион Лиг» и, взявшись под руку, пошли по авеню к нашим домам. Я слушал, как он делился счастливыми воспоминаниями о своей насыщенной жизни. Когда мы дошли до улицы, я остановился, чтобы попрощаться. «Нет, — сказал он, — я пройдусь с вами еще», и он продолжал идти, пока мы не достигли моего дома на 50-й улице. «Теперь, — сказал я, — моя очередь провожать вас, сэр», и мы медленно пошли обратно к его улице, где договорились, что он проводит меня до половины пути. Во время этой приятной прогулки он раскрыл передо мной свою любящую натуру по отношению к нашей стране, ее правительству и ее народу. Я был в основном слушателем, но глубоко заинтересованным и довольным, ибо видел и чувствовал, что чистосердечный и патриотичный человек говорит из самой глубины благородной и нежной души.

За несколько дней до того, как генерал Грант отправился в свое кругосветное путешествие, братья Селигман дали в его честь прощальный обед в «Дельмоникос». Присутствовало сорок или пятьдесят человек. Генерал Грант был тогда полностью освобожден от всех государственных забот и чувствовал, что почести, оказанные ему по этому случаю, были данью чистого и бескорыстного уважения и привязанности. Сидя рядом со мной, он говорил о тех услугах, которые его хозяева оказали правительству во время войны и ему самому во время его президентства, с теплым чувством признательности за их искренний патриотизм. Позже, уже после его возвращения из восточного турне, я встретился с генералом Грантом в Париже. Он говорил тогда об этом обеде и о том, как сильно он наслаждался тем вечером, и тепло выразил свое уважение к Селигманам и их заслугам перед страной и им самим.

Это была заслуженная дань благородного человека достойным гражданам и друзьям, и я рад возложить ее сейчас туда, где ее поместил бы генерал Грант — на гроб Джесси Селигмана, его преданного друга...

...«При всем его мастерстве, способностях и успехах в бизнесе, при всей его любви к своей стране, преданности порядку и хорошему управлению, глубокой и нежной привязанности к семье и друзьям, я думаю, что его главной добродетелью было «Милосердие», и это самое всеобъемлющее и прекрасное слово должно быть начертано на его надгробии.






От генерала Горация Портера:


«Известие о смерти Джесси Селигмана было воспринято многими из самых видных деловых людей Нью-Йорка с чувством, близким к тихой личной утрате. Мало кто из наших граждан был более широко известен или более высоко ценим. Его внезапный уход из круга друзей и из активной деловой жизни приносит глубокое сожаление многим сердцам и напоминает о тех замечательных чертах, которые украшали его характер. Мое личное знакомство с ним началось через несколько лет после войны. До этого времени я слышал, как офицеры армии и другие люди отзывались о нем с восхищением во время его пребывания на Тихоокеанском побережье, где он проявил столько гражданского духа и такого несгибаемого мужества в то время, когда законопослушные граждане пытались избавить это сообщество от господства преступного класса. Я обнаружил, что он проявляет в мегаполисе те же качества, которые снискали ему признание сограждан на Западе. Он был предан делу Союза в великой борьбе за сохранение его целостности и всегда был пламенным тружеником во всех великих делах. Его никогда не знали иначе как бесстрашным в отстаивании принципов, которые он считал правильными, и он всегда подтверждал свою веру делами.

«Его смерть уносит выдающуюся фигуру нашей национальной и деловой жизни; и мы будем долго искать того, кто мог бы занять место этого человека, который благодаря своему гению финансиста, широкому либеральному милосердию и любящей доброте к страдающему человечеству будет долго помниться; ибо жизнь и работа мистера Селигмана сделали его одним из благодетелей человечества».







От Ф. Б. Харпера, президента Ассоциации страхования жизни «Мьючуал Резерв Фанд»:


«Мало имен в финансовом и деловом мире Нью-Йорка известны лучше, чем имя Джесси Селигмана, финансиста, банкира, филантропа и гражданина. Можно поистине сказать о мистере Селигмане, что он достиг одной из самых высоких позиций доброго гражданства в мегаполисе нации. Хотя, строго говоря, он был финансистом, он всегда был готов направить капитал, деловой опыт и финансовые способности в более широкие промышленные предприятия нации, которые в процессе своего становления дают работу, выплачивают огромные суммы в виде заработной платы, добавляют комфорта массам и приносят процветание стране. Он был не просто банкиром, а тесно связанным с надежными предприятиями, которые построили Имперский штат и развили ресурсы республики. Он был человеком, которого следовало уважать, на которого следовало равняться, и его карьера, как мне кажется, является той, которую молодежь его расы и его страны может с пользой изучать. Еврейская раса, несомненно, дала миру больше самых необычайных примеров огромного богатства, но в то же время она произвела многих величайших филантропов, которых когда-либо знал мир.

«Трудно в нескольких словах описать таких людей, как мистер Селигман. Он был человеком, который своим примером, а также действиями приносил пользу сообществу, почетным членом которого он был, и его смерть будет глубоко оплакиваться не только теми, кто знал его близко, но и всем сообществом, потому что его кончина станет для них реальной потерей. Наше богатство человечности не настолько велико, даже в этом великом городе, чтобы мы могли позволить себе потерять многих таких граждан».






От Генри Г. Маркуанда, эсквайра, президента Метрополитен-музея искусств:


«Я не общался с покойным Джесси Селигманом так часто, как некоторые другие, но за двадцать с лишним лет я увидел достаточно, чтобы составить очень высокое мнение о его работе как гражданина этой республики. Его взгляды всегда были широкими и великодушными. Они не ограничивались различными схемами филантропии, но распространялись на предприятия, связанные с высокой культурой дома и за рубежом, и при общении с ним было легко заметить, как быстро его симпатии пробуждались в пользу всего доброго...»






Бывший мэр Абрам С. Хьюитт выражается следующим образом:


«История жизни Джесси Селигмана должна быть представлена как лучший комментарий к его карьере и как поощрение для всех молодых людей, которые начинают свой жизненный путь. * * * Возможно, самой замечательной чертой его характера была его всеобъемлющая терпимость к мнению других и готовность сотрудничать в любом великом движении без различия вероисповедания или расы».








От Корнелиуса Н. Блисса:


...«Более верного друга, однажды завоевав доверие Джесси Селигмана, человек иметь не мог. Вместе со своими партнерами, своими братьями, он оказывал неоценимые услуги правительству Соединенных Штатов со времен Гражданской войны.

«Будучи сторонником республиканских принципов, он был тихим, но всеважным влиянием в советах своей партии. Проницательный в советах, всегда выступавший за мир и единство, либеральный во взглядах, воздающий всем по заслугам, он будет остро ощущаться во всех кругах — социальных, благотворительных, деловых и политических».






Вышесказанное может быть уместно дополнено следующим отрывком из проповеди, произнесенной покойным Генри Уордом Бичером 14 июня 1877 года. Острые замечания мистера Бичера об абсурдных предрассудках, которые так часто проявляются на летних курортах, еще не утратили своей силы или актуальности:


«Я имею удовольствие быть знакомым с джентльменом, чье имя стало поводом для такого большого волнения — мистером Селигманом. Я проводил лето с его семьей в течение нескольких лет. Я знаком с ним, с его уважаемой женой, с его сыновьями и дочерьми; и я научился уважать и любить их. В течение недель и месяцев я был с ними в «Твин Маунтин Хаус»; и они не только вели себя подобающим образом, как христианские леди и джентльмены, но они вели себя так, что это должно было бы пристыдить многих христианских леди и джентльменов. Они были моими помощниками, и они не только присутствовали на воскресных службах в «Твин Маунтин Хаус», но и присутствовали на ежедневных молитвенных собраниях в будние дни, добровольно предлагая услуги доброты. Я научился чувствовать, что они были моими дьяконами, и что в служении христианскому делу они были выше власти предрассудков и не ограничивали себя рамками, которые могли быть предписаны их расой».




Достопочтенный Карл Шурц, как заметил читатель, ссылается на «непревзойденную широту духа», проявленную Джесси Селигманом в его «завещаниях без различия религии или национальности». Среди бенефициаров его заключительной щедрости было не менее тридцати шести различных нееврейских учреждений, причем совокупная сумма этих завещаний составила очень большую сумму. Сколь бы непревзойденной ни была эта широта либерализма, это отнюдь не был первый случай, когда еврей давал яркое свидетельство высшей широты иудаизма и еврейского духа. Упоминая лишь вскользь историю щедрости Хайма Саломона, мы можем остановиться, чтобы вспомнить, что Джуда Туро, чей патриотизм был засвидетельствован его кровью при защите Нового Орлеана в 1815 году, оставил в своем последнем завещании в 1854 году пример широкого великодушия, не имеющий равных до его времени и непревзойденный с тех пор. Помимо различных завещаний, сделанных им в пользу еврейских учреждений в разных городах Союза, он оставил суммы в среднем по 5000 долларов четырнадцати благотворительным учреждениям, находящимся под контролем различных христианских конфессий, помимо 80 000 долларов муниципалитету Нового Орлеана для бедных этого города и 10 000 долларов городу Ньюпорт, штат Род-Айленд, на общественное благоустройство. Последнее послужило ядром общественного парка этого города, который увековечил в своем «Туро-авеню» гражданский дух этого еврейского гражданина, у которого есть еще один памятник на Банкер-Хилле, в возведении которого он внес столь значительный вклад. [28]

Майкл Риз из Сан-Франциско, умерший в 1878 году, завещал суммы на общую сумму 70 000 долларов ряду нееврейских благотворительных организаций, помимо 50 000 долларов Калифорнийскому университету, и оставил положения, которые привели к созданию несектантской больницы Майкла Риза в Чикаго. Розенна Остерман из Галвестона и Исидор Дайер из того же города разделили свое имущество между благотворительными учреждениями без различия вероисповедания.



Мисс Эллен Филлипс из Филадельфии, чья долгая и полезная жизнь, постоянно посвященная делу благотворительности, завершилась 2 февраля 1891 года, после того как она помогала делу, которому была предана, своей непрекращающейся щедростью при жизни, завещала большую часть своего имущества различным благотворительным учреждениям. Она оставила большую коллекцию картин и статуй, которую унаследовала от своего брата, покойного Генри М. Филлипса, комиссарам Фэрмонт-парка в качестве дополнения к коллекциям в Мемориальном зале и разделила очень большую сумму денег между многочисленными благотворительными организациями, назвав десять различных нееврейских учреждений среди своих бенефициаров.



Завещание доктора Дж. Д. Берндта из Питтсбурга, штат Пенсильвания, делит значительное состояние почти поровну между еврейскими и нееврейскими учреждениями, причем названо более двадцати учреждений последнего класса, а остаточное имущество в размере почти 35 000 долларов поровну разделено между Американским еврейским колледжем в Цинциннати и библиотекой Карнеги в Питтсбурге.





Саймон Мур из Филадельфии, чья безвременная кончина в феврале 1895 года оплакивалась как евреями, так и неевреями, после того как сделал определенные личные завещания и выделил фонд в 10 000 долларов на поддержку стипендий в Пенсильванском университете, оставил остаток своего большого состояния для разделения на три части: одна часть должна быть распределена между еврейскими благотворительными организациями, одна часть между нееврейскими благотворительными организациями, а третья часть — на улучшение системы государственных школ Филадельфии.

Филадельфийская газета «Таймс» завершила редакционную заметку о смерти Саймона Мура следующим образом:


«Именно его широкая и простая терпимость, его неизменное милосердие сердца, а также руки, его готовность и даже стремление взять на себя личные хлопоты, не только чтобы облегчить страдания, но и чтобы исправить несправедливость и защитить жертву угнетения, какой бы скромной или сомнительной она ни была, дали Саймону Муру особое положение в обществе и особую полезность. Он был примером в этом отношении для многих исповедующих христианство, чье прочтение притчи ведет их лишь к осуждению священника и левита, а не к подражанию Доброму Самаритянину».




Приведенные здесь примеры еврейского гражданства и широты взглядов являются лишь наиболее заметными примерами этого духа. Лишь менее заметных, но с равной широтой и глубиной чувств, есть еще много других, которые также могли бы послужить моральным уроком для всех нас.

СНОСКИ:


[26] Назначение мистера Пейзотто в консульство в Румынии было инициировано и осуществлено достопочтенным Саймоном Вольфом, который впоследствии совершил турне по ложам ордена Бнай Брит с целью сбора средств для укрепления положения консула в Бухаресте и предоставления ему возможности более эффективно использовать свое влияние в интересах преследуемых румынских евреев.

В этой связи можно вполне уместно упомянуть неустанные усилия мистера Вольфа, как в его раннем доме в Огайо, так и позже в Вашингтоне, в поддержку дела Союза. Движения, организованные мистером Вольфом в Вашингтоне для систематической помощи больным и раненым в многочисленных больницах, созданных тогда в Вашингтоне и его окрестностях, принесли ему признание правительства и дружбу генерала Гранта. В этой работе мистер Вольф заручился поддержкой массы еврейских граждан округа и, особенно, активным сотрудничеством женщин еврейской общины. Генерал Грант, став президентом, назначил мистера Вольфа регистратором города Вашингтона, и впоследствии он был назначен президентом Гарфилдом на миссию в Каир в качестве дипломатического агента и генерального консула в Египте. — Редактор.



[27] См. «Евреи в Америке» Маркена, Нью-Йорк, 1888; «Поселение евреев в Северной Америке» судьи Чарльза П. Дэйли под редакцией Макса Дж. Колера, Нью-Йорк, 1893; «История евреев Бостона и Новой Англии» А. Г. Дэниелса, Бостон, 1892; «Выдающиеся израильтяне XIX века» Генри С. Морейса, Филадельфия, 1880; «Евреи Филадельфии» того же автора, Филадельфия, 1894, и публикации Американского еврейского исторического общества.



[28] См. страницы 63-4.







ЕВРЕИ В ЛАТИНОАМЕРИКАНСКИХ ПОСЕЛЕНИЯХ.

На предыдущих страницах рассматривались различные аспекты еврейского влияния в англосаксонской Америке, и нам еще предстоит рассмотреть степень этого влияния в латиноамериканских поселениях. Здесь, в этом Западном полушарии, где еврей искал убежища от исторических притеснений и репрессий предрассудков Старого Света и где в тот самый год, когда он был изгнан из Испании, открылось новое будущее для него и всего человечества, здесь еврей был на переднем крае с самого высадки Колумба и по сей день. [29]

На следующих страницах представлен обзор еврейской деятельности и влияния в южноамериканских колониях и Вест-Индии, который был собран для этого тома мистером Джорджем Александром Кохутом. Его тщательные исследования и научные изыскания в этой доселе почти нетронутой области исторических исследований привели к открытию многих весьма интересных фактов, и его работа является весьма желанным вкладом в нашу общую тему. Будет обнаружено, что она вполне справедливо заслуживает отведенного ей места.

СНОСКИ:


[29] См. «Христофор Колумб и участие евреев в испанских и португальских открытиях» доктора М. Кайзерлинга. Перевод с немецкого Чарльза Гросса, доктора философии, доцента истории Гарвардского колледжа. Нью-Йорк, 1894.







ОЧЕРКИ ЕВРЕЙСКОЙ ЛОЯЛЬНОСТИ, ХРАБРОСТИ И ПАТРИОТИЗМА В ЮЖНОАМЕРИКАНСКИХ КОЛОНИЯХ И ВЕСТ-ИНДИИ.

By George Alexander Kohut, New York City.

I. Услуги, оказанные голландцам евреями Бразилии (1623-44).


В 1624 году, когда голландцы завоевали Бразилию, несколько евреев, желавших присоединиться к своим единоверцам в недавно приобретенных голландских владениях, где наши братья процветали многие десятилетия до этого под видом «новых христиан» или марранов, записались в голландский флот добровольцами. Ободренные этим проявлением патриотизма со стороны своих недавно прибывших единоверцев, которые под властью Соединенных провинций пользовались всеми благами мира и равенства, многие «новые христиане» открыто отреклись от своей притворной веры и вновь приняли иудаизм, счастливые снова дышать воздухом свободы, не подвергаясь преследованиям. Говорят, что еврейские солдаты на флоте проявили столько рвения и мужества при овладении Бразилией, что правительство с тех пор всегда защищало их. [30] «Еще до выхода в море, — отмечает французский историк Бразилии, [31] — голландские адмиралы получили много полезной информации о политической ситуации в Бразилии от поселившихся там израильтян, которые все стремились остаться или, скорее, перейти к голландцам, чей либеральный дух и религиозная терпимость казались им гораздо более привлекательными, чем жестокий скипетр Испании или Португалии». Это дополнительно подтверждается другим (английским) писателем, мистером Робертом Г. Уотсоном, в его превосходной работе: «Испанская и португальская Южная Америка в колониальный период» (Лондон, 1884), том II, стр. 1, где мы читаем: «Религиозная нетерпимость, от которой сами голландцы так ужасно страдали от рук своих испанских правителей, научила их быть терпимыми в таких вопросах к другим, и этому обстоятельству они были теперь (1623-24) обязаны многим ценным сведениям относительно Бразилии, которые они получили от евреев, нашедших среди них убежище».

Из этих и других пунктов, которые будут упомянуты позже, очевидно, что евреи оказывали голландцам не только военную и морскую службу в их борьбе против Португалии в Бразилии, но и дипломатические советы немалого веса, с помощью которых Голландия могла завоевать американские владения и наиболее прочно утвердиться там. Жители Бразилии примерно в то время (1623-38) были не очень уступчивы. Фактически, Р. Саути, надежный и кропотливый историк, говорит [32], что «португальцы удерживались в подчинении только страхом, но многие португальские евреи из Голландии обосновались в стране, где они могли говорить на своем собственном языке, а также наслаждаться своей собственной религией. Это были отличные подданные; они упражнялись в благотворительном трудолюбии своей первоначальной нации, будучи уверенными в том, что будут наслаждаться его плодами при свободном правительстве». Голландцы, овладев Бразилией, издали прокламацию, несомненно, с целью привлечения евреев, чье присоединение оказалось бы полезным для интересов правительства, согласно которой они предлагали полное владение своим имуществом и свободу вероисповедания всем тем, кто подчинится. Среди тех, кто таким образом оказался под голландским правлением, было двести евреев. (ср. Уотсон, l. c., II, стр. 2.) Эта либеральная хартия религиозной свободы длилась столько же, сколько голландское господство, до португальского отвоевания Бразилии в 1654 году, с большими или меньшими привилегиями, в зависимости от прихоти публики, чьим диктатам даже правительство должно было подчиняться, как мы можем видеть из того, что произошло в 1638 году, как записано Саути (l. c., том I, стр. 566): «Некоторые из португальских бразильцев также, с радостью сбросив маску, которую они так долго были вынуждены носить, присоединились к своим братьям в синагоге. Открытая радость, с которой они теперь совершали свои церемонии, привлекла слишком много внимания; это вызвало ужас у католиков, и даже сами голландцы, менее либеральные, чем их законы, притворялись, что терпимость Голландии не распространяется на Бразилию; сенат уступил и, возможно, разделил народное чувство, и отсюда возник эдикт, согласно которому евреям было приказано совершать свои обряды более приватно». [33]



При мягком правлении графа Морица наши единоверцы жили в мире, и они, по-видимому, извлекли выгоду из этой временной передышки и приобрели большое богатство, ибо мы находим в записях петицию от евреев Маурицстада, датированную 1 мая 1642 года, предлагающую ежегодный подарок в 3000 флоринов графу Морицу, если он будет склонен остаться их губернатором в Бразилии. [34] В 1642 году, по настоятельному приглашению своих единоверцев (ср. Кунен, l. c., стр. 278), 600 евреев во главе с Мозесом Рафаэлем де Агиларом и Ишаком Абоабом де Фонсекой прибыли из Амстердама [35] и сформировали процветающую колонию в Ресифи, которая подавала надежды на славное развитие, если бы войны между Голландией и Португалией, в которых наши братья принимали благородное участие, не разрушили их надежды. В 1642 году, следует отметить, им снова было разрешено совершать богослужения публично, привилегия, которая не осталась без вознаграждения, ибо вскоре мы слышим об определенных государственных услугах, оказанных евреями в 1644 году и позже, когда замышлялись многие подлые заговоры против правительства, несомненно, португальцами, находившимися под голландским правлением. Уотсон («Испанская и португальская Южная Америка» и т. д., Лондон, 1884, том II, стр. 47) говорит: «Наконец, однако, пришло время, когда его (главного заговорщика, Фернандеса) действия больше не могли игнорироваться правительством, которое было предупреждено главным образом евреями. Их, конечно, нельзя винить в желании продолжения status quo; поскольку в случае вспышки они были уверены, что будут разграблены обеими сторонами с полной беспристрастностью; в то время как в случае победы португальцев перед ними представал образ дьявольских агентов инквизиции», которых, как мы показали в другом месте, [36] у них были веские причины бояться. Позже мы читаем (l. c., стр. 48), что Фернандеса не удалось схватить, и он созвал войска. Многие подчинились призыву и набросились на тех голландцев и евреев, которые оказались в пределах их досягаемости.



Лояльность евреев в вопросе раскрытия различных государственных заговоров упоминается Питером Маринусом Нетшером в его замечательной работе «Les Hollandais au Brésil» (Гаага, 1853), стр. 145: «К счастью, национальный и религиозный фанатизм не подавил чувства человечности и справедливости в сердцах всех заговорщиков. Два португальца [еврея?] Себастьян Карвалью и Фернандо Вале, вместе с пятью евреями, опасаясь, что их жизни и состояния находятся под угрозой, решили раскрыть секрет заговора Высшему совету. [37] Еще один заговор был раскрыт и донесен правительству евреем по имени Моиз Аккуань, который против своей воли был вынужден стать соучастником заговора. [38] На него, несомненно, ссылается профессор Г. Грец, который в своей «Истории евреев» (английская версия, Филадельфия, 1895, том IV, стр. 693, Еврейское издательское общество Америки) пишет: «Конечно, бразильские евреи пользовались полным равенством прав с другими гражданами, ибо они оказывали голландцам существенные услуги в качестве советников и воинов. Когда коренные португальцы, которые нетерпеливо несли иго голландцев, сформировали заговор, чтобы избавиться от голландских властей на банкете в столице, и атаковать колонию, лишенную правительства [?], еврей дал предупреждение и спас колонию от верного уничтожения». Саути, которого в настоящее время мы не можем проконсультировать (ср. его «Историю Бразилии», том II, стр. 60-70), и Кунен также описывают своевременное вмешательство верного израильтянина, [39] который, рискуя своей жизнью, ибо заговорщики не погнушались бы убрать его с дороги, сообщил властям о надвигающемся бедствии для государства.



Мы также знаем, что еврей в Лиссабоне сыграл важную роль в перехвате некоторых официальных бумаг, касающихся восстания в Бразилии. [40]

Казнь некоего Якоба Рабби, агента Голландии, который, должно быть, был евреем, упоминается Нетшером в следующих выражениях: «... Причиной этого дезертирства [из португальских войск?] было то, что подполковник Гарстман был достаточно неблагоразумен, чтобы казнить (в 1645 или 1646 году?) за реальное или предполагаемое преступление некоего Якоба Рабби, немца по рождению, свирепого характера. Он много лет жил среди дикарей в качестве агента голландского правительства». [41]

Очевидно, что голландское правительство и особенно губернатор, граф Мориц Нассауский, не замедлили оценить услуги евреев. Ордонанс Генеральных штатов гласит:



«... Лица, товары и права евреев в Бразилии берутся под особую защиту правительства из-за верности и мужества, которые эта нация проявляла по любому поводу по отношению к указанному правительству». [42]

II. Храбрая защита евреев в Бразилии в 1645-1646 годах.


Лучшее доказательство еврейской лояльности своим снисходительным голландским правителям было дано в то время, когда голландское правительство боролось с португальцами за обладание Бразилией. Многочисленные заговоры прошлых лет были лишь предвкушением того, что последовало, и когда, наконец, в 1645 году фактически вспыхнула война, наши единоверцы не теряли времени, чтобы встать на сторону своих щедрых покровителей, невзирая на последствия. Среди тех, кто отличился своим благородным патриотизмом и чье сотрудничество в пользу нуждающихся и страждущих завоевало все сердца, был богатый израильтянин по имени Авраам Коэн, чья слава признана в следующих стихах, написанных в его честь одним из величайших португальско-еврейских поэтов Голландии, доном Мигелем Леви де Барриосом, который посетил Кайенну [43] в 1660 году и оставался там до 1662 года:


Abraham Coen en el Brasil remoto

del principe Mauricio halló el agrado

prospero y noble, y oy del Rey Empireo

goço la luz en ideal palacio.

Cerco al Brasil el luso balicoso

en nueve años continuos, que empeçaron

en el de mil seiscientos y quarenta

y cinco, contra el valeroso Holandio.



Y en todos con magnanima grandeza

el grande Abraham Coen sustento à quantos

Judios y Cristianos de su auxilio

en la miseria atroz necesitaron.

Entonces los Señoras del Supremo

Consejo sobre el Pueblo Brasiliano

vieron del fiel Coen la piedad grande.[44]





Доктор Хан сообщает нам, что «в опасные времена 1645 и 1648 годов португальская семья Коэн оказала правительству большие услуги в поставке боеприпасов и провизии». [45]

Португальцы осадили Ресифи, недалеко от Пернамбуку, который мог похвастаться большим еврейским населением (среди них несколько прекрасных ученых: Давид Сениор Коронель, доктор Авраам де Меркадо, Яакоб Мукате, Ишак Кастаньо и другие) [46], и жители, таким образом лишенные всякой возможности общения, претерпели много страданий. Евреи, ободренные своим ученым и красноречивым раввином Исааком Абоабом, другом Менассе бен Исраэля, храбро переносили свои невзгоды и, хотя почти голодали из-за нехватки питания, защищали форт с таким замечательным мастерством и героизмом, что вызвали похвалу и благодарность правительства. Если бы не их бесстрашное сопротивление, гарнизон был бы вынужден сдаться.



Абоаб увековечил свои захватывающие переживания войны во вступительной главе своей еврейской версии «Porta Coeli» (Sha'ar Ha'shamayîm) Авраама Коэна Эрреры, которую он начал переводить в июне 1655 года (22-го числа Сивана 5415). Кроме того, девять лет назад (в 1646 году) он написал поэтический отчет об осаде в работе под названием «Secher Rab»; [47] «Молитвы, исповеди и мольбы, которые были составлены для обращения к Богу в его беде и в бедствии общины, когда войска Португалии одолели их во время их пребывания в Бразилии в 5406 году [1646]. И я заставил помнить чудесные дела Божьи в песнях и хвалах, когда он освободил их из рук их врагов». Это написано на иврите. Рукопись до сих пор существует в Амстердаме, во владении теологического общества «Arbol de las Vidas». [48] Роль, которую сыграли евреи в защите колонии, описана выдающимися еврейскими и христианскими историками. [49] Отчеты доктора Кайзерлинга и профессора Греца стоит процитировать in extenso. Первый, который занимается копированием этого раннего образца американской еврейской литературы, работы Исаака Абоаба, для Американского еврейского исторического общества, пишет следующее: «Абоаб стал хахамом (главой) общины в Ресифи, которая стала бы одной из самых больших и богатых, если бы ее развитию не помешали военные потрясения; она была распущена после недолгого существования. Новые поселенцы наслаждались спокойствием лишь несколько лет, ибо уже в 1645 году началась кровопролитная борьба за обладание колонией между португальцами и голландцами. Евреи верно стояли на стороне голландцев, которые предоставили им полное равенство, и отличились мужеством и героизмом, а также помощью страждущим. Во время войны Авраам Коэн, богатый и высокомыслящий человек из Амстердама, который был в большой милости у герцога Морица Нассауского, поддерживал евреев и христиан таким великодушным образом, что Высший совет бразильского народа с восхищением смотрел на великое дело милосердия. Исаак Абоаб добросовестно исполнял обязанности своей должности; он назначал дни поста и молитвы, и его пламенные речи побуждали его единоверцев к упорству и преданности. Это была ожесточенная девятилетняя борьба, которая принесла евреям много страданий. Ресифи был осажден, а гарнизон был опустошен голодом. «Многие из еврейских иммигрантов были убиты врагом, многие умерли от голода. Остальные были подвержены смерти от подобных причин. Те, кто привык к деликатесам, были рады возможности утолить свой голод сухим хлебом; вскоре они не могли получить даже этого; они нуждались во всем и были сохранены живыми как чудом».



Профессор Грец, еще более откровенный, пишет следующее: «В 1646 году, когда между португальцами и голландцами вспыхнула открытая война, а гарнизон Ресифи, истощенный голодом, был на грани безоговорочной капитуляции, евреи побудили губернатора к храброму сопротивлению. Фанатичная война рас и религий между португальцами и голландцами опустошила прекрасную Бразилию, и последовал голод. Евреи соревновались с голландцами в страданиях и храбрости. Исаак Абоаб, хахам бразильской общины, рисует страдания войны, которые он сам перенес, в мрачных красках: «Томов не хватило бы, чтобы описать наши несчастья. Враг распространился по полям и лесам, ища здесь добычу, а там жизнь. Многие из нас погибли с мечом в руках, другие от нужды; теперь они покоятся в холодной земле. Мы, выжившие, были подвержены смерти во всех формах; те, кто привык к роскоши, были рады схватить заплесневелый хлеб, чтобы утолить свой голод».

«Наконец, Генеральные штаты были вынуждены европейскими войнами уступить колонию португальцам. Преданное рвение евреев к политическому благополучию голландцев было прочной связью, никогда впоследствии не разорванной, между ними и Республикой. Терпимость и равное положение евреев в Нидерландах были обеспечены навсегда».

Саути рассказывает («История Бразилии», том II, стр. 241; apud Koenen's Geschiedenis, стр. 281), что когда голландцы в Ресифи были осаждены во второй раз, [50] евреи проявили много мужества и храбрости при его защите. Один из Пинто (еврейского происхождения также в Суринаме, где Исаак Пинто, член этой семьи, также проявил рвение и героизм в сопротивлении врагу), как говорят, в одиночку оборонял форт Dos Affrogados, пока, подавленный превосходящими силами, не был вынужден сдаться.

«В войнах голландцев против испанцев, — говорит доктор А. Хан, — один из Пинто был убит на своем посту, храбро защищая одну из крепостей». Однако его смерть больше нигде не зафиксирована. [51]



Господство Соединенных провинций теперь подошло к концу в Америке. 23 января 1654 года Ресифи вместе с соседними городами Маурицстад, Параиба, Итамарика, Сеара и другими голландскими владениями был уступлен португальским завоевателям с условием предоставления всеобщей амнистии. (Кунен, l. c., стр. 282). Хотя, как отмечает Нетшер [52], это условие было согласовано, и евреям, которые были верными сторонниками Голландии, было обещано всяческое внимание, португальский губернатор, прислушавшись к предательским советам завистливых лиц, приказал евреям немедленно покинуть Бразилию. Следует признать, в справедливости к Португалии, что он обошелся с ними любезно, поскольку предоставил в их распоряжение шестнадцать судов, чтобы доставить их и их имущество куда угодно, и снабдил их паспортами и охранными грамотами. Таким образом, после проживания в течение нескольких десятилетий Абоаб, Агилар, Насси, Перейры, Мезы, Авраам де Кастро, Джошуа Сарфати, оба по прозвищу el Brasil, [53] вернулись в Амстердам, а многие другие отправились в Нью-Йорк, где они сформировали ядро процветающей колонии. Они прибыли в целости и сохранности, хотя одно из их судов, атакованное пиратами, было спасено французами и сопровождено в Новую Голландию. [54]



III. Самуэль Насси из Суринама.


Не все евреи, которые по королевскому указу были изгнаны из Бразилии в 1654 году, когда голландские владения в Южной Америке были уступлены Португалии, покинули свою приемную страну, где они в течение короткого промежутка лет пользовались всеми привилегиями своих собратьев. Многие были настолько привязаны к американской земле, что осмелились остаться, несмотря на эдикт об изгнании, в Бразилии и других местах.

В Голландской Гвиане процветающая колония была сформирована еще в 1644 году, [55] через два года после притока и поселения амстердамских евреев в Бразилии при Абоабе и Агиларе. Это были, несомненно, первоначальные колонисты Бразилии. Эта колония вскоре увеличилась за счет второго поселения евреев, прибывших, также из Бразилии, которые, несомненно, были убеждены мигрировать туда своими голландскими единоверцами в Кайенне. Президент Вест-Индской компании, признавая их влияние как коммерческого и политического органа, предоставил самую либеральную хартию прав [56] в 1659 году (12 сентября), в которой свобода мысли, свобода совести и вероисповедания были должным образом предоставлены им через их способного представителя, Давида Насси, уроженца Бразилии, который благодаря силе своей личности, культуре и интеллекту был призван сыграть важнейшую роль в политическом и социальном развитии этой и других колоний, сформированных впоследствии в Гвианах. Столь заманчивой была эта щедрая программа, что уже в следующем, 1660 году 152 еврея обоего пола [57] отплыли из Ливорно, Италия, [58] направляясь в страну свободы, куда они прибыли на корабле «Monte del Cisne», отплыв в памятный 9-й день Ава (август) 1660 года, чтобы построить свой храм под более благоприятными знамениями в другом полушарии. [59]



Среди них был знаменитый испанский поэт и историк Де Барриос (см. выше), которому мы обязаны многими важными сведениями ранней американской еврейской истории. Его визит в Америку не был счастливым, ибо вскоре после прибытия его жена Дебора умерла в Табаго (Вест-Индия). [60]

Постоянные войны между Голландией и Португалией причиняли колонистам немало горя и раздражения. Частые опустошения французов, которые были столь же ревностны и алчны к завоеваниям, также доставляли им столько беспокойства, что они решили перенести колонию в Суринам — план, который был осуществлен 15 мая 1664 года. [61]



Поскольку автор занят составлением обширной работы о евреях Суринама, он воздерживается сейчас от вдавания в подробности относительно их ранней карьеры. Достаточно сказать, что дух их голландских хозяев следовал за ними с тех пор более полутора веков. Английское правительство, правившее тогда колонией, верное своему традиционному стандарту терпимости со времен Кромвеля и Менассе бен Исраэля, наделило их равными гражданскими правами и предоставило им не только полное осуществление своей религии, но и освободило их от общественных и военных обязанностей в день субботний. Этот документ является драгоценной главой в истории религиозной свободы в Америке. Он был опубликован недавно нынешним автором. [62] Без дальнейших пролегомен мы хотим представить одного из членов знаменитой семьи Насси, все из которых полностью заслужили отличие дворянства, подразумеваемое в их имени, [63] за свою храбрость и государственную мудрость.

История записывает достойные услуги Самуэля Насси, который, если бы не некоторые неудачные обстоятельства, занимал бы высшую официальную должность в Суринаме. Де Барриос, который, вероятно, знал его лично, вспоминает его следующими словами: «Del pueblo de Sariñam Samuel Nasi (sic) Señorea El coraçon con los dones y et estudio con la ciencia». [64] Доктор Кайзерлинг в недавней статье говорит: «Большое влияние на свободное развитие колонии, как и на положение еврейских жителей, оказала деятельность Самуэля Наси, талантливого и научно подготовленного человека, который обозначен как «Капитан граждан» и был кандидатом на должность губернатора». [65] Говорят, что губернатор Аэрссенс, с которым у евреев Суринама были некоторые небольшие трудности, [66] заключил мирный договор с индейцами, которые довольно часто беспокоили первых поселенцев, и чтобы сделать его более прочным, он заключил союз с дочерью вождя. [67] Пока он жил, не было никаких беспорядков, но почти сразу после его смерти дикие племена вернулись к своему прежнему агрессивному отношению и совершили яростное нападение на колонию. С помощью еврейских жителей, которых возглавлял капитан Самуэль Насси, индейцы были быстро отбиты. [68]



Насси вскоре приобрел влияние и известность среди своих единоверцев в частности. Он стремился внедрить несколько необходимых реформ в ритуале и церемониях — первые следы реформаторского движения в Америке — особенно в отмене некоторых праздников, которые были, возможно, слишком обременительны для общины. Кажется, однако, что в этом он встретил значительное сопротивление, хотя у него было одобрение и поддержка раввинов в Амстердаме, с которыми он переписывался. [69] Авторитет, которым он был наделен благодаря своим исполнительным способностям и искреннему рвению, вскоре уменьшился с прибытием вновь назначенного губернатора, Хеера Ван Шерпенхёйзена, преемника Аэрссенса, [70] факт, который сильно омрачил его дни и вызвал острую полемику между ним и его соперником. Он имел удовлетворение быть причастным к его отзыву вскоре после его вступления в должность. [71]



Насси льстил себе мыслью, что его личное влияние необходимо для благополучия и процветания колонии. И он был прав. Евреи настолько безоговорочно полагались на его советы и были настолько уверены, что он будет провозглашен губернатором, ибо он пользовался уважением как евреев, так и неевреев, что для них всех было неприятным шоком, когда на его место был выбран совсем другой человек, сравнительно неизвестный. Поэтому неудивительно, что Самуэль Насси, видя потерю своего общественного престижа, счел уместным отправиться в Амстердам, не желая оставаться в стране, которая была обязана всем своим нынешним богатством его безупречной честности и мудрому управлению, и была еще так медленна в проявлении своей благодарности способному государственному деятелю. Его разочарование и неудовлетворенность тем, что он не стал преемником Хеера Ван Соммельсдейка на посту губернатора, заразили всю еврейскую общину. Разрыв, который в конечном итоге последовал между евреями и губернатором Шерпенхёйзеном, привел к смещению последнего. [72] Это было главным образом вызвано недружелюбным обращением с евреями со стороны губернатора, который, видя в них только сторонников своего бывшего соперника, позаботился о том, чтобы преследовать их несправедливым налогообложением. Это настолько разозлило их, что они подали жалобу на него барону де Бельмонте и своему «Капитану граждан» Самуэлю Насси, обоим в Амстердаме, и потребовали немедленного отзыва их предвзятого губернатора из Государственного совета. Как ни странно, влияние Насси было все еще мощным, ибо он был заменен в 1696 году другим губернатором по имени Паулюс ван дер Вен, вскоре после того, как была подана петиция. Шерпенхёйзен отплыл в Голландию. Будучи захваченным в плен французами по пути туда, он прибыл туда только через несколько месяцев. Едва он высадился в Амстердаме, как был привлечен Самуэлем Насси к гражданскому суду, и он был вынужден оправдывать свое поведение. [73] Запись того судебного процесса и защиты, в которой Насси принимал ведущее участие, до сих пор существует, опубликована в 1697 году. [74]

IV. Защита евреев Суринама от французов в 1689 и 1712 годах.


Преданность евреев их новому поселению не имеет аналогов в американской истории. Каждая чрезвычайная ситуация заставала их готовыми доказать свою верность Голландии. Так, когда в 1689 году французский флот под командованием адмирала Кассара совершил внезапное нападение на колонию, они встретили храбрый отпор со стороны евреев. Ван Шатильон, сын предыдущего губернатора, проявил в этом случае великий героизм. [75] Два голландских историка упоминают о доблести евреев. Фербург и Фр. Хольф Меркуриус сообщают в своих «Историях Ост- и Вест-Индии», что «после смерти губернатора Аерсена (сиречь) и прибытия нового представителя Шерпенхейзена поступило известие, что к Суринаму приближается французский флот. Всем солдатам и матросам было приказано выступить и явиться к форту. Этот призыв был выполнен евреями, коих было немало в Суринаме, и несмотря на то, что это был день субботний, они доблестно сражались за свою колонию. Два письма, восхваляющие их действия в этом деле, были отправлены в Общество Felix Libertate достойным гражданом Г. Л. Брометом, который долгие годы жил в Суринаме» [76].



Колония, не тревожимая раздорами и войнами, вскоре начала крепнуть и процветать. Однако их передышка была недолгой, ибо уже в 1712 году адмирал Кассар во главе другой мощной эскадры двинулся на поселение. Яркое нападение, совершенное в июне 1712 года, было мужественно отражено. В октябре того же года флот Кассара вновь появился у побережья и попытался подняться вверх по реке Коммавине. Жители, и в особенности евреи под предводительством капитана Исаака Пинто [77], оказали упорное сопротивление, и хотя они сражались доблестно, они не смогли помешать врагу высадиться, подвергнуть бомбардировке город Парамарибо и опустошить страну. Заключенный вскоре после этого Утрехтский мир между французами и голландцами положил конец этим безумствам [78].

Один из недавних авторов, пишущих об американской еврейской истории, говорит: «В войне против французов в 1689 году члены семей Пинто да Фонсера (читай: Фонсека), Ариас, Наар, Де Брито и Д’Авилар сражались доблестно» [79].



V. Подавление негритянских бунтов евреями Суринама (1690–1772 гг.)


Едва колонисты освободились от опустошительных набегов французов, как им стала угрожать опасность с другой стороны. Безымянный автор, цитируемый Ханной Адамс [80], говорит: «Главным препятствием на пути к процветанию Суринама стало то, что его жители подвергались вторжениям и беззаконию маронов, или беглых негров, которые образовали несколько общин в труднодоступных частях лесов и были самыми непримиримыми и жестокими врагами колонистов. Еврейское ополчение неоднократно отличалось в боях против них и приносило большую пользу колонии; треть ополченцев принадлежала к этой (еврейской) нации».



Уже в 1690 году чернокожие рабы на плантации богатого еврейского землевладельца Мачадо взбунтовались против своего господина и убили его. Губернатор Шарпхейзен, питавший к евреям враждебные чувства, отказал им в малейшей помощи, так что они были предоставлены исключительно самим себе [81]. Более чем один раз евреи, разозленные пренебрежением со стороны губернатора, брали дело в свои собственные руки и защищались с большим успехом. Негры, ничуть не устрашенные этим решительным проявлением сопротивления, приняли еще более угрожающую позицию, и их численность, а следовательно, и дерзость росли день ото дня. Аборигены, прекрасно понимая, что их преимущество заключается в выносливости к климату и схожим местным условиям, умели использовать этот факт в свою пользу и в последующие годы сильно досаждали колонии. Однако такое положение дел не могло продолжаться долго. В 1730 году еврейское ополчение предприняло отчаянную попытку наказать рабов под предводительством младшего офицера, за которым следовали четырнадцать добровольцев и тридцать шесть негров. Они проявили немалое мужество и храбрость при захвате и охране важного поста, расположенного вблизи опустошенных негритянских селений [82]. Такая решительная позиция евреев никоим образом не запугала беззаконные орды, стремившиеся к мятежу и грабежу. Напротив, это лишь еще больше разожгло их гнев. В 1731 году вновь было сочтено необходимым пресечь их мародерство. Гражданский капитан Бойе и энергичный Давид Насси (который больше кого-либо до и после него трудился на благо процветания Суринама) были выбраны руководителями этой кампании. Давид Насси описывается историками как человек волевой и честный. Говорят, что он так тщательно муштровал чернокожих рабов на своей плантации для подобных предприятий, что его сотрудничество было крайне необходимым. Он был племянником того Давида Насси, который первым поселился в Суринаме и получил (в 1659 году) знаменитую хартию привилегий на поселение в Кайенне [83]. (См. выше.) Похоже, он поддерживал дружеские отношения со своими чернокожими рабами, которым в 1717 году Политический совет (Raad van Politie) предложил полную свободу, если они добровольно вызвались бы сражаться против маронов, совершавших частые нападения на колонистов. Уже в 1718 году Насси записался в Еврейский корпус под командованием капитана Жака Д’Авилара и отличился в бою схожего характера. Он был столь бурным и храбрым в бою, что его быстро повысили из рядового до звания лейтенанта, а позже — капитана Еврейской гражданской роты (Kapitein der Joodsche burger compagnie). Поэтому он обладал отличной квалификацией благодаря личной храбрости и дипломатическим навыкам, чтобы сыграть столь важную роль в экспедиции против маронов.



В нынешней кампании он проявил себя не менее удачливо и героически. Не устрашившись вероломной уловки Бойе, который бросил его посреди схватки, он атаковал врага в его собственных убежищах, убил нескольких и взял столько же пленных. Бойе, завистливый соперник Насси, возможно, опасаясь последствий собственной трусости, обвинил Насси в опрометчивости и неповиновении, но всеобщее уважение и сочувствие к последнему, который ранее стяжал лавры на поле боя и считался неспособным на подобную глупость, были столь велики, что ему не составило труда доказать свою невиновность. В результате Насси был с честью оправдан, в то время как его ревнивый соперник, истинный виновник, понес заслуженное наказание. Своим новым проявлением храбрости и воинской доблести он самым решительным образом приумножил свою славу и удостоился чести быть воспетым и прославленным испано-еврейской поэтессой Бенвенидой Бельмонте [84], которая сочинила достойную хвалебную песнь в стихах о его доблестных деяниях [85]. Насси стал вторым южноамериканским евреем, чье благородство характера и государственные заслуги были увековечены в испано-еврейской литературе. (Ср. supra, рубрика II об Абрахаме Коэне из Бразилии.) Его полководческий талант и научная тактика потребовались примерно два десятилетия спустя после подробно описанной выше победы в другой экспедиции против мародерствующей банды негров, которые с перерывами тревожили мир колонии почти целое столетие. Как отмечалось ранее в случае с Мачадо в 1690 году, рабы другого богатого еврейского плантатора, Мануэля Перейры, взбунтовались против своего господина в 1738 году и, думая сбросить иго рабства, жестоко убили его. Вслед за этим Исаак Ариас, бывший офицер еврейского ополчения, живший по соседству с жертвой, выслал отряд еврейских добровольцев под предводительством Давида Насси и Абрахама Де Брито, чтобы отомстить бунтовщикам. Войска пробыли в лагере врага шесть недель [86], и уже начали опасаться, что они полностью разбиты и уничтожены, когда рота вернулась, принеся с собой трофеи весьма успешного нападения на маронов, а именно: шесть кистей рук, отрубленных у павших негров, и сорок семь военнопленных.

В награду за храбрость каждый офицер получил от Совета (Raad) 75 флоринов; каждый гражданин (еврейский регуляр) — 36 флоринов; каждый вооруженный негр — 20 флоринов; а каждый цветной человек, оказавшийся в нужде, — 5 флоринов [87].



Пять лет спустя, в 1743 году, храбрый старый капитан Давид Насси, проведший тридцать подобных экспедиций против маронов, в последний раз выступил в поход, чтобы сражаться за свой народ и, по мнению некоторых, принять на поле боя смерть героя [88]. На этот раз он противостоял креолам, которые благодаря своему более острому уму и культуре (поскольку они долгое время общались с европейцами) были самыми опасными из всех его врагов. Наделенный благородным духом Маккавеев, он пал, подобно своему предку Маттафии, в момент победы. Это случилось в День искупления, когда почтенный мудрец и воин выступил в поход. Обстоятельства, должно быть, были крайне неотложными, раз Давид Насси, не считаясь со священным характером праздника, встал во главе своих верных людей, переправился через реку Суринам, углубился вглубь страны, преследовал врага, предавал огню их хижины, вырывал их посевы из земли, перебил многих на месте и привел с собой около сорока пленных рабов. Насси, перешагнувший рубеж в семьдесят лет, стал жертвой вероломства своих врагов. Ему передали, что негры отравили все колодцы в селении, из-за чего он был вынужден повернуть назад, не дожидаясь приказа Совета, чтобы утолить палящую жажду, мучившую его и его войска. Этот совершенно естественный шаг дал его оппонентам прекрасный повод подать на него жалобу властям, которые обычно готовы прислушаться к злобе и распрям. Его защиту едва выслушали и признали виновным. Добрый старый солдат вряд ли ожидал столь беспричинной неблагодарности в награду за свои заслуги на благо ближних. Горькое разочарование и скорбь подорвали его здоровье. У него началась лихорадка, и вскоре после этого, в возрасте около семидесяти лет, смерть избавила его от страданий. С ним умер цвет еврейской колонии, истинный израильтянин, в котором не было лукавства. Его единоверец Исаак Карвальо был избран капитаном Еврейской гражданской роты на его месте [89].

Несколько лет спустя был заключен мирный договор с западными маронами, которые становились все более опасными для безопасности колонистов. Но новая угроза подстерегала их с другой стороны. В 1749 году восточные мароны, известные как темпатские негры (Tempati-negers), подняли мятеж, полностью разграбили плантацию и увезли всех живших там чернокожих рабов. Эта плантация (как, впрочем, и все остальные в Суринаме) принадлежала еврейскому землевладельцу и называлась Аука. Впоследствии начавшееся там восстание стали называть по имени аукских негров. Против этих мародеров в 1757 году была организована и отправлена экспедиция, действовавшая частично под началом христианского вождя Рийсдорпа, а частично под командованием еврейского капитана Моисея Наара. Стоит между прочим упомянуть, что это была семнадцатая кампания Наара против креолов. Результат этого предприятия также оказался благоприятным. Наар сжег целую негритянскую деревню, захватил множество пленников, среди которых был некий Коридон, предводитель мятежа. За храбрость и умелый захват Совет преподнес ему достойный дар [90].

Давид Ж. К. Наси (или Насси), третий потомок первопоселенца Суринама, который вместе с другими образованными людьми своего времени составил подробную и исчерпывающую хронику евреев Суринама на французском языке [91], сообщает нам, что еще в 1750 году Моисей Наар и Габриэль де Ла Фатте в знак признания их активного усердия в подавлении негритянского бунта в их колонии были награждены серебряными кубками и благодарностью от правительства [92].



Слава, стяжанная его единоверцем Нааром, настолько воодушевила и потрясла молодого и честолюбивого Исаака Насси, что он с нетерпением ждал нового выступления маронов, чтобы продемонстрировать свое мужество и безрассудный героизм. Бурный юноша встретил благородный, но трагический конец:

Полагая, что против хорошо организованной армии, пусть и небольшой, никакая доблесть или атака негров не смогут иметь успеха, он при слухах об их приближении поспешно собрал двенадцать своих последователей; вооружил самых верных рабов — своих и собственных людей; запасся лишь самыми необходимыми предметами для войны, которых хватило бы примерно на десять-двенадцать дней; и бросился преследовать отступающего врага с пылом, который, если и неосмотрителен, все же является добродетелью для столь юного и жаждущего битв человека. Однако он внезапно столкнулся с гораздо большим числом негров, чем рассчитывал. Его маленький отряд продержался на позиции лишь короткое время. Сам Насси проявил великую храбрость и, хотя был тяжело ранен пулей в правую ногу, начал сражаться с еще более удивительной энергией, чтобы сплотить своих испуганных людей и возродить их угасающее мужество. Но все было напрасно. Он был захвачен живым кровожадной ордой и зверски убит. Вместе с ним на поле боя пали два их главных офицера и двадцать солдат [93].



Наконец власти сочли целесообразным и необходимым вновь заключить мирный договор с неумолимыми маронами, или беглыми неграми (gevluchte Negers), опустошения которых на протяжении более полувека сеяли разруху и ужас по всей стране. Соответственно, 23 мая 1761 года был заключен мир, которому суждено было продлиться довольно много лет [94]. Однако вскоре возобновились военные действия. В 1772 году Государственный совет счел необходимым призвать на помощь метрополитию против маронов, которые становились все более дерзкими по мере роста их культуры и образования [95]. Генеральные штаты, встревоженные серьезным положением дел в колонии, направили роту из 500 человек под командованием капитана Форгу, который ранее проявил много мужества и изобретательности при подавлении негритянского бунта в государствах Варварии. Два года спустя была создана целая сеть военных постов, тянувшихся от Еврейской саванны до берегов реки Коммавины и оттуда к морю. От плантации к плантации возводились форты, укрепленные частоколами, и когда мир наконец был навязан силой, колония избавилась от дальнейших посягательств со стороны непокорных негров [96]. Кунен, хотя и очень справедливо и беспристрастно отзывается о евреях в своей «Истории», считает нужным упрекнуть их за жестокое обращение с рабами [97], которое, по его мнению, и послужило главной причиной продолжавшегося более семидесяти лет мятежа. Мы склонны полагать, что этот упрек необоснован, поскольку евреи всегда строго соблюдали суровые законы Моисея и раввинов в отношении них, а евреи Суринама, во главе которых стояли такие люди, как семейство Насси, не могли преступить эти предписания. Тем не менее в своем резюме он признал, что колония в деле своей защиты всегда была глубоко обязана еврейскому ополчению, а в социальных и коммерческих делах — особенно обязана им, ибо евреи были возделывателями болотистой и зачастую опасной почвы, хозяевами торговли, главными двигателями благополучия и процветания поселения [98] с момента его основания. Не желая предвосхищать наши выводы в более крупном труде, мы ограничиваемся утверждением, что нигде больше в истории Америки преданность, бескорыстие и верность еврейских граждан не проявлялись столь ярко и — добавим мы — не признавались столь благодарно, как в маленькой голландской провинции Суринам. И нигде больше в Новом Свете израильтяне не процветали в такой степени в культуре, учености и религии, как в Еврейской саванне в Гвиане, как именовалась их община. Неудивительно, учитывая их привязанность к своим голландским хозяевам, слышать, что в 1785 году по случаю освящения их синагоги, которой тогда исполнилось 100 лет, губернатор Вихерс со всеми провинциальными магистратами и другими видными гражданами в полном составе посетил впечатляющие церемонии, живо описанные в небольшой книжке, изданной очевидцем [99]. Равно как и то, что два христианских филосемита написали прекрасные стихи на голландском языке в честь этих торжеств, переизданные автором в другом месте [100]. И теперь уже не кажется странным, что евреи любили прославлять своих губернаторов — И. Г. Вихерса [101], сэра Чарльза Грина [102] и Абрахама Де Веера [103] — в красивых песнях и гимнах, написанных на голландском и древнееврейском языках. Это были лишь поэтические свидетельства их патриотизма. Еще в 1853 году хроники сообщают нам об их процветании и неуклонно растущей активности и интересе к жизни колонии. В том году мы находим их в судах (Эллис, Джуда, Фернандес и др.); среди тринадцати адвокатов, нотариусов и прокуроров было семеро евреев (Хейлбронн, Коласу, Бельмонте, де Гранада, Абенданьон и др.); многие служили в армии в чинах капитанов, лейтенантов, полковников, майоров и капелланов. Фактически они служат общественному благосостоянию во всех мыслимых качествах [104]. В их руках колония по-прежнему процветает. Недавние отчеты, составленные корреспондентом лондонской «Jewish Chronicle», пылают энтузиазмом по поводу процветания их ныне преуспевающей и образованной колонии и подтверждают жизнеспособность и стойкость нашей веры в этой далекой земле.

VI. Выдержки из письма Давида Эброна (от 1597 года) к королю Филиппу II с отчетом о его открытиях и службе государству в Южной Америке.


Среди многочисленных писем, документов и реестров архивов Альбы [105], имеющих особое отношение к открытию и колонизации Америки, особенно примечательна культурно-историческая, пожалуй, ценная памятная записка Давида Эброна из Константины, Алжир (от 9 декабря 1597 года), адресованная императору Филиппу II. Автор представляет себя в предисловии как израильтянин, который в нежном возрасте бежал в Африку и оказал важные услуги царю Индии и другим высокопоставленным лицам в различных частях Африки.

Он перечисляет множество пунктов удивительной значимости, по-видимому стремясь представить их как неопровержимое доказательство своих способностей и надежности, а также стремясь внушить августейшему читателю мысль о глубокой благодарности, которую тот заслужил своими достижениями. Он подготовил точные эскизы отдаленных регионов и основанных поселений, зависящих от его щедрой помощи; он открывал страны и завоевывал их, и все, что было предпринято в Санта-Марте в Южной Америке за последние пять лет, можно смело приписать его энергичной деятельности и упорству. Оттуда он сушей отправился в Перу и поступил на службу к монарху в Уанкавелике. Последний замечательный сбор ртути, оказавшийся столь выгодным для короля, произошел главным образом благодаря его мудрому управлению. Благодаря бережливому обращению с материалами и похвальному усердию он способствовал не только сбережению шестидесяти с лишним тысяч песо (!) при ежегодной транспортировке небольших флотилий из Лимы и Панамы, но и точно такому же сбережению за счет строительства там галер.



Из-за личной злобы и подлых махинаций двух чиновникв заслуженная награда за упомянутые выше заслуги была от него утаена. «Но, — утверждает оскорбленная жертва неблагодарности с исполненным достоинства акцентом, который, казалось, возвратил ему уверенность, — мои достижения в этом отношении легко могут быть подтверждены путем обращения к Гутьерресу Флоресу, индийскому министру торговли в Севилье».

«Я довожу эти факты до вашего сведения, — продолжает оправдывающийся в надменных выражениях, — не ради получения награды от вашего Величества, а дабы ваше сиятельство уразумело, сколь ревностно и неутомимо я, тайный еврей [106], путешествовал везде, несмотря на тягостные обстоятельства, преграды и даже неминуемые опасности, и покинул ваше королевство из чистого страха умереть вне своей веры, которая в моем понимании является единственным истинным вероучением, назначенным Всевышним, Творцом неба, солнца, луны, моря и всего сущего в них, включая вас, милостивый Синд. Я воскрешаю эти воспоминания не для того, чтобы оплакивать свою злую участь или ходатайствовать о надлежащем вознаграждении и признании, в коем мне отказали за различные оказанные услуги, ибо столь великие и весомые блага я все еще в состоянии предложить отсюда, не нуждаясь в проживании там; единственно из простой привязанности к вашему королевскому высочеству, которому я желаю служить, и дабы память об этом израильтяне и его верных деяниях не изгладилась полностью из вашего сердца, я вполне готов продолжать усердное исполнение порученных мне проектов. О, если бы Небесному Отцу было угодно, чтобы евреи в ваших владениях могли пользоваться теми же свободами и привилегиями, которые им дарованы благодаря образцовой веротерпимости Папы в Риме, Венеции, Милане, Неаполе, во всей Апулии, Дубровнике, Флоренции, Пизе, Ферраре, Мантуе и Италии, а также здесь, в Константине и государствах Варварии.



О, если бы им было дозволено переселяться из одной части вашего королевства в другую и жить в тех же условиях, что и везде. Тогда я не оставил бы должность, которую столь преданно занимал, и ваши страны значительно приумножили бы свое торговое богатство — непостижимо, почему ваша Милость не желает участвовать в прибылях, пожинаемых другими, — тогда ваши армии, военные подвиги и походы против лютеран, еретиков и прочих врагов увенчались бы гораздо большим успехом, чем прежде.

«И что касается испанской инквизиции против евреев [107], — заявляет далее этот примечательный защитник веры Моисея, — у меня нет абсолютно никаких возражений против нее, если она направлена против тех, кто добровольно принимает христианство и тайно исповедует древнюю религию». Он обращает внимание короля на тот факт, что в течение двух месяцев по приказу он может перевезти в государственную казну 200 000 песо наличными деньгами, никому при этом не нанеся ущерба; точно так же он способен в один единственный день, когда бы король ни пожелал, получить более одного миллиона золотых монет из Санта-Фе в новом королевстве Гранада. Говорят и о других сокровищах, которые доступны всепобеждающему гению Давида Эброна и могут быть добыты им для короля, с которым он намерен примирить своих еврейских подданных. Его красноречие достигает лихорадочной точки возмущения, однако, когда он упоминает вороватых чиновников на службе у короля. «Какая жалость, ваше Величество, что столько денег крадется в Индии и Испании. Я готов до смерти терзаться, когда размышляю о массе богатств, неправедно приобретенных вашими представителями и министрами. Если бы я перечислил все возмутительные грабежи, совершенные против вас, о могущественный Суверен, в Севилье, и поведал вам о деяниях той печально известной орды, там расположившейся и допущенной к вашему двору! О губы, если бы вы только могли разглашить тайны, которые угнетают сердце! О язык, почему ты не открываешь то, что знаешь и чувствуешь?» Завершая свои слова, он предлагает себя в распоряжение правительства в качестве доверенного лица по делам Португалии, брака в Оране и т. п. и наставляет короля связаться с ним под печатью строжайшей конфиденциальности, если в будущем ему потребуется его содействие или помощь. «Бог Авраама, Исаака и Якова, — говорит он, — сотворивший вселенную, да защитит и возвеличит ваше Величество и вдохновит вас поступать снисходительно и мягко с вашими евреями, которых Бог никогда полностью не игнорирует и не забывает, а карает наказаниями и бедствиями лишь для того, чтобы испытать их стойкость и верность!»



Этот совершенно забытый исследователь и финансист, чья красноречивая мольба в защиту своей расы не может не найти отклика у каждого и чье единственное требование за огромную услугу, оказанную своему королю, заключается в большей терпимости к его народу, заслуживает почетного места в анналах американской еврейской истории как верный, патриотичный подданный.

VII. Предприимчивость и влияние семьи Градис в Вест-Индии и во время канадских войн.


Это не будет серия биографических очерков о Ротшильдах XVIII века, ибо ни объем, ни рамки этой работы не позволили бы создать столь детальную историю. Эта глава ставит своей целью лишь изложить политическое значение, достигнутое семьей Градис [108], в чьи руки были вверены судьбы двух континентов и чьи труды на благо общества и патриотические услуги во время военных действий Франции в Америке заслуживают того, чтобы быть занесенными в наши летописи. Оставляя подробное изложение предыстории семьи и прочие интересные детали для другой крупной работы по истории евреев в Мартинике — месте их главной деятельности, — мы подробно изложим здесь те факты, которые больше всего касаются нашей темы.

Мы можем начать с Давида Градиса, который в 1731 году получил гражданство в Бордо [109] и скончался в 1751 году. Еще в 1696 году он основал крупный торговый дом, имевший коммерческие связи с Англией, Голландией, Парижем, южной Францией и Вест-Индией. Предметами экспорта были полотно, вино и спирт. В 1715 году Давид Градис преодолел финансовый кризис при Людовике XIV, выплатив вексель на 150 000 франков, который акцептовал его дом. В действительности тяжелые времена не слишком сильно затронули его, ибо мы знаем, что всего два года спустя он вел всю трансатлантическую торговлю. Он снарядил три корабля: один направлялся в Кайенну, а два — на остров Мартиника (или Мартинико). Его груз состоял из вина, спирта, муки и солонины, которые он обменивал в вест-индийских портах на сахар и индиго. Еще один денежный кризис 1719 года миновал без существенного ущерба для его перспектив, хотя он понес тяжелые убытки. Несмотря на это, он вновь предпринял зарубежные экспедиции и, как и прежде, преуспел. В 1724 году его бизнес расширился настолько, что он открыл филиал на острове Сан-Доминго. Его имя и слава росли в популярности и изобилии, и французская Америка была рада признать предприимчивость этого энергичного человека, который выступал под именем «португальского купца». И хотя суровые и изворотливые иезуиты не терпели евреев во французских колониях, в чем у нас будет немало поводов убедиться в других местах, правительство было вынуждено закрыть глаза на его происхождение и вероисповедание ввиду его огромного влияния и коммерческой значимости. Уважение к дому Давида Градиса было столь всеобщим, что когда его сын Самуэль, ведавший делами бизнеса в Сен-Пьере на Мартинике, скончался там в 1732 году, его останки были преданы земле в саду братьев-милосердников (frères de la Charité), а в монастырях отслужили мессы за упокой его души. Правда, монахи не осмелились воздвигнуть памятник, отмечающий это место. Лейтенант колонии приводил в качестве довода в пользу их изгнания тот факт, что если бы кто-либо из членов дома Градис, обосновавшихся там, умер, их имущество пришлось бы конфисковать, ибо евреям не разрешалось иметь собственность. Тем не менее он закрывал глаза на их затянувшееся пребывание на острове. Абрахам, старший сын Давида Градиса, сменил своего отца на посту старшего партнера фирмы, совладельцем которой он являлся ранее. Он снискал еще большую славу, чем его предшественник. Одаренный выдающимися способностями и спекулятивным гением, он также контролировал торговлю Франции с Вест-Индией. Он получал важные официальные контракты от правительства; сблизился с лицами высочайшего политического ранга; добился покровительства и дружбы г-на Морепа, доверенного лица Людовика XVI, и приумножил славу и известность дома «Давид Градис и сын». Его обширная переписка с величайшими людьми времен правления Людовиков XV и XVI сохранилась до сих пор.



Благодаря друзьям, оказавшим на него влияние при дворе, его корабли снаряжались за счет правительства, что дало ему дополнительную возможность расширить свои деловые связи. Он не был неблагодарным за эти привилегии и за внимание, оказанное ему его королевским покровителем. Так, мы слышим о замечательных подвигах, совершенных на благо его страны. В войнах между Англией и Францией за обладание Канадой он проявил исключительную активность. Чтобы ускорить дела, он снаряжал корабли в Канаду, хотя страхование груза из-за шедшей тогда войны было совершенно непомерным. Если его грузовые суда захватывались вооруженными крейсерами неприятеля, он строил и снаряжал новые, не заботясь о понесенных таким образом убытках ради Франции. В 1748 году он организовал Канадское общество под эгидой правительства, чтобы проверить возможности этой земли, и тем самым вновь расширил сферу своей торговой деятельности. Ему поручались важные миссии. Его корабли перевозили ценные грузы (предположительно военные боеприпасы и т. д.), всегда за счет фирмы. Он даже возводил склады в Квебеке. Позже правительство возместило эти расходы, но компания «Давид Градис и сын» внесла немалый вклад в успех этих проектов.

После смерти отца в 1751 году финансовые интересы Абрахама Градиса расширились еще больше. Чтобы дать представление о масштабах его коммерческой деятельности, мы бросим минутный взгляд на личные счета фирмы. В 1758 году торговля дома только с французскими колониями составила 2 369 326 франков. В следующем году фирма получила заказ на отправку 4500 тонн товаров и боеприпасов для французских войск в Канаду. Для этой цели было задействовано двенадцать судов, в том числе восемь его собственных. С 1759 по 1763 год, когда Канада перестала быть французским владением, объем экспортной торговли фирмы Градис составил девять миллионов франков. Из-за войны эти торговые суда приходилось укомплектовывать хорошей командой солдат, у которых была частая возможность защищаться от нападений на море и которые довольно часто спасали честь своего флага своей бесстрашностью и храбростью.

Во время борьбы между Англией и Францией за обладание Канадой дом Градис отправлял туда множество доверху груженых кораблей по приказу и за счет французского правительства, которое не раз выступало его должником на сумму в несколько миллионов. Разумеется, эти обязательства не могли быть погашены в течение некоторого времени. Векселя Градиса и Ко. оплачивались не вовремя, ибо Франция была разорена американскими войнами и не имела средств в своем распоряжении. Хотя эти благородные финансисты несли тяжелые убытки из-за захвата и задержания богато груженых судов, отправленных от имени Франции, они не теряли веры и сохраняли баланс с удивительным мастерством и энергией. Далекие от страха пожертвовать слишком многим ради отечества, они все больше стремились заслужить благосклонность и уважение короля и аристократии. Выкуп французских пленников был поистине делом милосердия и патриотизма с их стороны [110]. Нам сообщают, что Абрахам Градис уполномочил влиятельного делового друга в Лондоне обеспечить капитанов и командиров, содержавшихся в качестве пленных в Англии, всем необходимым для облегчения и улучшения их положения [111].

Он не раз был вынужден обращаться к правительству за необходимыми средствами, причитавшимися ему, чтобы вести свою торговлю с колониями, которая с каждым годом увеличивалась в масштабах. Дорога в приемную короля не всегда была свободной даже для столь влиятельной персоны, как Абрахам Градис. Однажды, испытывая острую нужду в деньгах для выполнения крупного заказа, полученного из Вест-Индии, он представил свое требование министру Берье, известному своим суровым и властным нравом. Поскольку последний колебался с выполнением, Градис заверил его, что если его требования не будут вскоре удовлетворены, он не сможет выполнять свои обязанности. На это суровый министр язвительно ответил: «Это будет не такая уж большая беда; вы, купцы, привыкли к подобным вещам; на самом деле вы богатеете благодаря им!» Абрахам Градис выпрямился в ответ на это оскорбление и, пристально глядя на великого человека, произнес: «Имя Градис, более известное в четырех частях света, чем имя министра Франции, свободно от бесчестия. Никакое пятно любого рода не пачкает его герб!» После этого он с еще большим упорством стал требовать от министра сатисфакции, обратившись к королю от его имени. Берье, не привыкший к такому проявлению мужества и твердости, был вынужден выполнить его просьбу, и требования Градиса были должным образом удовлетворены.



Это было вовсе не самомнение, побудившее его ответить надменному представителю короля Людовика XV. Его суверен неоднократно выказывал благосклонность и благодарность за дипломатическое мастерство, редкий такт, а также благородную преданность, с какими Градис управлял делами бизнеса империи в эти революционные дни. Министр однажды написал Градису и Ко. в таком ключе: «Я счел своим долгом напомнить его Величеству, что ваше поведение было и бескорыстным, и ревностным во благо и служение государству при любых обстоятельствах. Его Величество поручает мне выразить вам свое величайшее удовлетворение и признательность».

В награду за неустанный интерес к делам французской нации ему (Абрахаму Градису) и его семье были предоставлены исключительные привилегии в колониях. Право владения недвижимостью и гражданское равноправие наравне с другими гражданами Франции на острове Мартиника были дарованы ему в 1779 году. Интересно отметить, что он был связан с настоятелем иезуитских миссий на Мартинике — знаменитым патером Лавалеттом, который руководил там крупнейшей и наиболее влиятельной паствой и вел огромный бизнес с зарубежными странами. Градис однажды ссудил ему 400 000 франков. Он часто принимал его у себя дома в неформальной обстановке и был очарован личными достоинствами предприимчивого иезуита. Это не помешало Градису — проницательному и осторожному купцу, который точно знал, чем рисковать, — порвать с ним все связи, поскольку он довольно рано заподозрил полный крах колоссальных начинаний Лавалетта и тем самым избежал банкротства, которое неминуемо последовало бы, если бы он, подобно другим беспечным фирмам, позволил втянуть себя в водоворот спекуляций. Сходные мотивы самосохранения побудили его отказаться от дальнейших торговых отношений с государством, когда очередной финансовый кризис предупредил его о начале революции.

Многое другое интересное можно было бы рассказать об Абрахаме Градисе и других членах того же рода. Так, например, о его актах доброты во время голода во французских колониях, когда он отправил семнадцать кораблей, груженных продовольствием и товарами для помощи страждущим, — факт, использованный аббатом Грегуаром в качестве довода и аргумента в пользу эмансипации евреев.

Восстание на Сан-Доминго и Мартинике, где семья Градис (среди них Давид II, Вениамин, Моисей Градис и др.) владела обширными территориями, наряду с потерями в метрополии во время Французской революции привели к падению этого княжеского дома. Их владения на Сан-Доминго, оцененные в три миллиона франков, были полностью разорены. Рабы, находившиеся у них в услужении, (без их ведома) подвергались жестокому обращению со стороны их представителя, из-за чего «хабитасьон», как называлось его имущество, начал приносить лишь плачевные результаты. Младший брат Моисей сберег по крайней мере скудную часть некогда огромного богатства, которым владел дом Градис, посетив остров и позаботившись о неграх, которые в знак благодарности за его доброе отношение к ним (воспетое аболиционистом Шельшером) постарались исправить свои прежние убытки. Семья Градис увековечена в истории торговли двух континентов. «Их дела — это их памятники».

VIII. Гражданский и военный статус евреев на Ямайке.


В Вест-Индии евреи, хотя до недавнего времени и были отстранены от государственных должностей, внесли большой вклад в общее благо. Их стойкость и неутомимая деятельность на благо правительства, которому они служили, описаны многими историками. Было бы бесполезно давать пространный отчет об их позитивном влиянии на островах. Это завело бы нас слишком далеко, да многое в этом роде уже было записано настоящим автором в другом месте [112]. Если мы упомянем случай Даниэля Кордосо, погибшего при защите Кюрасао от нападения англичан в 1805 году [113], то лишь потому, что его имя — единственное, упомянутое в истории этого острова. Несомненно, активные члены Американского еврейского исторического общества предпримут и другие исследования в этом направлении, которые заставят замолчать всю клевету на наш патриотизм. В качестве подходящего эпилога к этим страницам мы прилагаем «Спискок евреев, назначенных на гражданские и военные должности на Ямайке со времен акта 1831 года», извлеченный из официальных ведомостей острова и представленный сэром Ф. Х. Гольдшмидом в его труде «Аргументы против эмансипации евреев, рассмотренные в серии писем», 2-е издание, Лондон, 1833 г., стр. 39–40 (1-е изд., Лондон, 1831 г.), расположенный в следующем хронологическом порядке:



	1831.

	October 15th	Myer Benjamin, Gent., to be a Quartermaster.

	October 24th	Moses Gomes Silva, Esq., to be a Provost

	 	Marshal-General.[114]

	October 27th	Alexander Bravo, Esq., to be a Magistrate

	 	and Assistant Judge of the Court of Common

	 	Pleas for the Parish of Clarendon.

	November 2nd	Philip Lucas, Esq., to be a Magistrate and

	 	Assistant Judge of the Court of Common

	 	Pleas for the Parish of Kingston.

	December 13th	Aaron Gomes Dacosta, Gent., to be an

	 	Ensign.

	December 31st      	Daniel Jacobs, Gent., to be an Ensign.

	1832.

	January 19th	Alexander Joseph Lindo, Gent., to be a

	 	Quartermaster.

	March 8th	Jacob De Pass, Esq., to be a Magistrate and

	 	Assistant Judge of the Court of Common

	 	Pleas for the Parish Port Royal.

	March 9th	Samuel Delisser, Gent., to be an Ensign.

	April 27th	Isaac Gomes Dacosta, Gent., to be a Quartermaster.

	May 1st	George Isaacs, Gent., to be a Quartermaster.

	May 5th	Barnet Isaacs, Gent., to be an Ensign.

	July 6th	David Lopez, Gent., to be a Lieutenant of

	 	Artillery.

	July 26th	Abraham Isaacs, Esq., to be a Magistrate

	 	and Assistant Judge of the Court of Common.

	 	Pleas for the Parish of St. Ann.

	August 4th	Moses Q. Henriques, Gent., to be an

	 	Ensign.[115]




Из этого краткого и недостаточного обзора нашей темы очевидно, что евреи на американской земле, на севере и юге, на востоке и западе, были верными, законопослушными гражданами, благородными филантропами и образцовыми патриотами.

ПРИМЕЧАНИЯ:


[30] См. призовое эссе Х. Й. Кунена «Geschiedenis der Joden in Nederland» (Утрехт, 1843 г.), стр. 277–278: «Мощно расширилось это население, когда голландцы около 1624 года завоевали Бразилию. На голландском флоте несколько евреев добровольно поступили на службу, чтобы воссоединиться в подлежащем завоеванию крае со своими единоверцами. Эта встреча и зажегшаяся для них свобода под голландским управлением привели к тому, что многие бразильские Новые Христиане вновь открыто исповедовали иудаизм и что они вскоре основали вторую колонию своих единоверцев в Кайенне, где Давид Насси, уроженец Бразилии, поселился с одобрения Вест-Индской компании. Тем временем евреи, переправившиеся с государственным флотом в 1624 году в Бразилию и помогшие голландцам завоевать эту страну, написали своим братьям, проживающим в Амстердаме, и пригласили их приехать в новозавоеванный край и заняться новоосвоенной торговлей; для чего представилась ampia возможность с тех пор, как голландцы после заключения перемирия с португальцами опубликовали манифест о том, что отныне евреям будет полностью дозволено селиться в Бразилии и т. д.»

Мы скопировали это полностью, так как Кунен, за которым следуют все недавние историки, является единственным достоверным источником, хотя в данном случае ссылки на авторитетные источники не приводятся. Этот вопрос, а также другие вопросы, связанные с ранними еврейскими поселениями в Бразилии, обсуждались настоящим автором в двух статьях: «Ранняя еврейская литература в Америке» в «Публикациях Американского еврейского исторического общества» (= P. A. J. H. S.), № 3 (1895 г.), стр. 103–147 (ср. особенно стр. 104, 105, 134–140) и «Еврейские мученики инквизиции в Южной Америке», выходящая одновременно с этим томом в том же издании, № 4.



[31] См. Питер Маринус Нетшер, «Les Hollandais au Brésil, Notice Historique sur les Pays-Bas et le Brésil au XVIIe siècle» (Гаага, 1853 г.), стр. 14: «Прежде чем выйти в море (1623?), голландские адмиралы получили самые полезные сведения о политическом положении Бразилии через посредство евреев, которые там поселились и почти все страстно желали перейти под управление Соединенных Провинций из-за его веротерпимости». См. также: De Beauchamp, «Histoire du Brésil», vol. II, p. 159; Southey, «History of Brazil» (2nd ed.) I, pp. 477, 479, 495, supplem. note 135; vol. II, p. 241; Judge Daly, «Settlement of the Jews in North America» (2nd ed. New York, 1893) p. XVII.



[32] «History of Brazil» (Лондон, 1810 г.), том I, стр. 566; см. также цитату в труде Р. Г. Уотсона «Spanish and Portuguese South America, etc., op. cit.», том II, стр. 29.



[33] См. также работу Нетшера «Les Hollandais au Brésil, etc.» (Гаага, 1853 г.), стр. 94: «Синагоги были закрыты, и евреи должны были ограничиться празднованием своего культа внутри домов. Зло было тем более ощутимым, что большое число уважаемых торговцев и других жителей Голландской Бразилии составляли евреи, которые в течение многих лет находились в бегах в Ресифи или были недавно привлечены туда терпимостью графа Морица». См. также ibid., стр. 128, 202, прим. 82, и труд судьи Дэйли, op. cit., стр. 6. О теме религиозной свободы, которой пользовались евреи в Бразилии, подробнее в другой раз.



[34] См. работу Нетшера, op. cit., стр. 127. Документ хранится в «Le rapport détaillé de Tolner, contresigné par le Comte, avec tous les appendices, se trouve aux Arch. du Roy., Liasse Ind. Occ., 1641-1644». Содержание этого письма будет сообщено в другом месте.



[35] См. статью д-ра М. Кайзерлинга в P. A. J. H. S., № 3 (1895 г.), стр. 14 и след. Джордж А. Кохут, ibid., стр. 103, 105, 137 и след.



[36] Доказательства этих утверждений можно найти в моем исследовании «Еврейские мученики инквизиции в Южной Америке», P. A. J. H. S., № 4 (1895 г.).



[37] Приводим текст полностью: «Heureusement le fanatisme national et religieux n'avait pas étouffé les sentiments d'humanité et de loyauté dans les coeurs de tous les conjurés. Deux Portugais, Sébastian Carvalho et Fernando Vale, avec cinq Juifs, craignant d'ailleurs aussi pour leurs jours et leur fortune, se décidèrent en commun à révéler le secrèt de la conspiration au grand conseil».



[38] См.: Montanus Arnoldus, De nieuwe en onbekende wereld of beschrijving van Amerika en 't Zuidland, Amsterdam, 1671, fol. 81; Netscher, l. c., p. 144, сообщает: "Un Juif, Moise Accoignes, qu'on avait forcé à prendre part à cette conspiration le dénonça au grand conseil." Н. Г. ван Кампен в своей работе Geschichte der Niederlande, т. II, с. 118, и Френкель в Monatsschrift, т. XII (1863), с. 323–324, отмечают, что зачинщиком этого заговора был Жуан Фернандес Винира (?), который намеревался отравить представителей правительственного аппарата на обеде в собственном доме, и этот заговор увенчался бы успехом, если бы один еврей не поднял тревогу.



[39] См.: Geschiedenis der Joden, с. 279: "De terugroeping van Johan Maurits, wiens edele afkomst en schitterende eigenschappen zelfs den Portugezen eerbied inboezemden, en wiens ongelukkige opvolgers, meestal kooplieden (merchants), leden de Westindische Maatschappij, door hunne bekrompenheid, hebzucht en onmenschelijkheid algemeenen afkeer verwekten, deed onder de Portugesche ingezetenen een sluw beraamde zamenzwering tegen de Hollanders ontstaan, die op het punt was van te gelukken, toen een Joodsche geneesheer haar door het schrijven van een naamloozen brief aan den dag bracht" и т. д.



[40] Netscher, l. c., с. 158: "... Mais on parvint enfin en Hollande, à se procurer, par un Juif qui demeurait à Lisbonne, le moyen d'intercepter quelques lettres du roi, qui prouvèrent au soulèvement dans le Brésil." (Эти письма хранятся в Государственном архиве: Arch. du Roy., Liasse Ind. Occ. 1647 et 1648.)



[41] См.: там же, l. c., с. 154; см. также: Lettre de Justif. de Garstman aux Etats-généraux en date du 27 Septembre, 1646. Arch. du Roy., Liasse Ind. Occ. 1645 et 1646.



[42] См.: д-р А. Хан в American Jews' Annual за 1886–1887 гг., с. 35; см. также: Isaac de Costa, Israel und die Voelker (Frankfurt a. M., 1855), с. 319; и д-р З. Френкель в своем издании Monatsschrift, т. XII (1863), с. 323.



[43] См.: Кайзерлинг, Sephardim, Romanische Poesien der Juden in Spanien (Leipzig, 1859), с. 266; P. A. J. H. S., № 3, с. 18.



[44] P. A. J. H. S., l. c., с. 15, прим. Джейкоб Коэн, старший сын Авраама, впоследствии был назначен «Contador Mayor», генеральным казначеем при герцоге Морице Нассауском. См.: ib. l. c.



[45] См.: American Jews' Annual за 1886–1887 гг., с. 35; Isaac de Costa, l. c., с. 318; см. также выступление почтенного Оскара С. Штрауса в P. A. J. H. S., № 3, с. 3.



[46] См.: Кайзерлинг в P. A. J. H. S., l. c., с. 14; Грац, History of the Jews (англ. пер.), т. IV, с. 693.



[47] См. подробные сведения об этом труде в нашем исследовании Early Jewish Literature in America, P. A. J. H. S., № 3, с. 105, 106, 139, № 9, а также статью д-ра Кайзерлинга: ibid. l. c., с. 16.



[48] См.: l. c., с. 16, № 3.



[49] См.: Ван Кампен, Geschichte der Niederlande, т. II, с. 120; apud Френкель, Monatsschrift, т. XII (1863), с. 324; Geschiedenis der Joden in Nederland Конена (Utrecht, 1843), с. 280 и след.; Исаак да Коста, Israel und die Voelker (нем. изд. К. Манна, Франкфурт-на-Майне, 1855), с. 318 и след.; History Граца, l. c., с. 693–694; Кайзерлинг, ib., l. c., с. 17–18.



[50] См.: History of Brazil Саути, т. II, с. 202–230; Ван Кампен, Geschichte der Niederlande, т. II, с. 120–122; а также труд того же автора Geschiedenis der Nederlanders buiten Europa; Исаак де Коста, op. cit., с. 319.



[51] См.: American Jews' Annual за 1886–1887 гг., с. 35.



[52] Les Hollandais au Brésil, с. 163, ad ann. 1653–1654: "Une amnistie pleine et entière était accordée aux Portugais et aux Juifs, qui avaient pris cause pour le gouvernement Hollandais, et les Juifs et autres personnes non-catholiques qui resteraient au Brésil y seraient traités de la meme manière, qu'au Portugal (ce qui cachait une arriere-pensée digne de l'intolérance réligieuse de ces jours-là)." Здесь он добавляет примечание, которое едва ли верно: "Aujourdhui il ne se trouvent presque pas des Juifs au Brésil."



[53] См.: Конен, l. c., с. 282; Кайзерлинг, P. A. J. H. S., № 3, с. 17.



[54] См.: Measseph за 1784 г.; ap. Йост, Geschichte der Israeliten, т. VIII, с. 241–242; Да Коста, Israel und Die Voelker, l. c., с. 321–322; д-р Хан в The American Jews' Annual (1886–1887), с. 36; преп. Э. М. Майерс, The Centurial (Нью-Йорк, 1890), с. 105; P. A. J. H. S., № 2, с. 99. Более подробно — в нашей статье Early Jewish Literature in America, l. c., с. 138–139.



[55] См.: Geschiedenis der Joden in Nederland Конена, с. 283; д-р М. Кайзерлинг, Sephardim, Romanische Poesien der Juden in Spanien (Leipzig, 1859), с. 265.



[56] Нидерландский текст этого ценного документа опубликован в Essai Historique sur la Colonie Surinam, Парамарибо, 1788 [Амстердам, 1791], т. II, с. 113–122, и в труде Конена History of the Jews in Holland, l. c., с. 460–466. Автор настоящей работы намерен переиздать оригинальный текст с английским переводом в P. A. J. H. S.; см. его статью Early Jewish Literature in America в Publications, № 3 (1895), с. 104, 136, 137.



[57] См.: Кайзерлинг, Sephardim и др., l. c., с. 266; его статью Earliest Rabbis and Jewish Writers in America в P. A. J. H. S., № 3, с. 18; Конен, l. c., с. 283–284.



[58] Из этого следует, что евреи в Южной Америке вели переписку и, возможно, поддерживали коммерческие связи со своими собратьями в Италии. Ранее мы доказали, что марраны на Эспаньоле вели обширную торговлю между различными крупными морскими портами Италии (см. нашу готовящуюся к печати статью The Jewish Martyrs of the Inquisition in South America, которая появится в P. A. J. H. S., № 4, 1895), и что евреи Бразилии уже в 1636 году писали рабби Хаиму Саббатаю в Салоники по поводу возникавших среди них споров относительно еврейских обычаев и ритуала. См. примечания в нашем цитированном выше исследовании: P. A. J. H. S., № 3, с. 104–105, 137.



[59] См. упоминание Барриоса в конце его Opuscula: "En Tisa beab (sic) sali de Liorne año de 1660 con 152 Almas de Israel en la nave llamada Monte del Cisne para ir apoblar a Cayana conquista de Holandeses en America." Конен, l. c., с. 283, указывает лишь 112 пассажиров, что, очевидно, является ошибкой. См. также: Кайзерлинг, Sephardim и др., с. 266, прим. 1; 355, прим. 402; P. A. J. H. S., № 3, с. 18.



[60] См.: Кайзерлинг, Sephardim, l. c., и P. A. J. H. S., 3, с. 18; подробнее см. в моей статье Contribution to the History of the Jews in the Islands of St. Thomas, Jamaica and Barbadoes, которая выйдет в P. A. J. H. S., № 4.



[61] См. Geschiedenis Конена, с. 284. Указанная там дата 1654, вероятно, является опечаткой и означает 1664 год.



[62] См.: Приложение II к моей статье Early Jewish Literature in America, P. A. J. H. S., № 3, с. 145–147; см. также с. 125–132, где приведены некоторые факты из их истории.



[63] Д-р Э. Кармоли в своем эссе Don Joseph Nasi, Duc de Naxos (Брюссель, 1855) прослеживает родственные связи этой выдающейся персоны вплоть до американских берегов, где процветал род Наси. Слово «наси» на иврите означает «вождь» или «князь». См. также: Orient Фюрста, XII (1851–1852), с. 335; Hammaskir Штайншнейдера, II (1859), с. 33.



[64] См.: Дон Мигель Леви де Барриос, Arbol de las Vidas, с. 90; apud Кайзерлинг в P. A. J. H. S., № 3, с. 18, прим. 2.



[65] См.: Кайзерлинг, ib., l. c.; и его статью Die Juden in Surinam, опубликованную в Monatsschrift für die Geschichte und Wissenschaft des Judenthums Френкеля, т. VIII (1859), с. 207; а также: Ван Сийпенстейн, Beschrijving van Suriname, historisch-geographisch en statistisch overzigt. Uit officiele Bronnen bijeengebragt (Gravenhage, 1854), с. 22.



[66] См. Geschiedenis der Joden и др. Конена, с. 291–292.



[67] См.: ibid., l. c., с. 293; Essai Historique sur la Colonie Surinam и др., т. I, с. 42.



[68] Конен, l. c.: "Zij werden vooral door de Joden, aan wier hoofd zich als Kapitein Samuel Nassy bevond, teruggedreven."



[69] Конен, l. c., сообщает: "Deze Nassy verkreeg van tijd tot tijd veel invloed onder zijne geloofsgenooten, en trachtte eenige hervormingen bij hen tot stand te brengen, in zonderheid met opzicht tot hunne zoo menigvaldige feestdagen; doch hij vond daarin niet weinig tegenwerking, ofschoon hij door brieven der Amsterdamsche Rabbijnen werd ondersteund."



[70] Конен, l. c.: "Zijn gezag verminderde zeer, toen de Kolonie op nieuw een Bewindhebber verkreeg in den Heer Van Scherpenhuizen, die Aerssens in het bestuur opvolgde."



[71] См.: Кайзерлинг в Monatsschrift, l. c., т. VIII, с. 207: "Samuel (Cohen) Nasi wird als Bürger-Capitaen bezeichnet und trieb nicht allein die stets wieder neu einbrechenden Indianer mit starkem Arm zurück, sondern bewirkte auch, dass der neu ernannte Gouverneur Jan (Johann) van Scharphuisen von seinem Posten abberufen wurde." См. также труд Исаака де Косты, op. cit., с. 321.



[72] См. Geschiedenis и др. Конена, с. 294: "Ongelukkig ontstond er een scherpe naijver tusschen den nieuwen Gouverneur en Samuel Nassy, die voor zijne komst bijkans alle gezag in zich vereenigd had, en wellicht had gehoopt den Heer Van Sommelsdyk in het bestuur te zullen opvolgen; ten gevolge waarvan hij goedvond de nieuwe wereld te verlaten, en zich onder zijne broederen te Amsterdam te gaan nederzetten. Ook na zijn vertrek bleef de spanning tusschen de hoofden der Israelitische bevolking en den Heer Van Scherpenhuizen voortduren, zoodat de eersten zich bij den Baron de Belmonte en Samuel Nassy te Amsterdam over hem beklaagden, hun bijstand verzochten, en de terugroeping van den Bewindhebber op die wijs wisten te bewerken. Hij werd in 1696 vervangen door Paulus Van Der Veen, en deze op zijne beurt in 1706 door Willem de Gooyer."



[73] Ср. очерк д-ра М. Кайзерлинга «The Jews of Surinam» в Monatsschrift, l. c., с. 207: "Ehe noch Scharphuizen auf Surinam landete, hatte Samuel Nasi die Kolonie verlassen. Nasi konnte es nicht ertragen, einen andern Mann in der Stellung zu sehen, welche er selbst zu erlangen hoffte und welche er, vermoege seiner dem Lande erwiesenen Dienste und Fähigkeiten mit Recht beanspruchen konnte. Er verliess Surinam und schiffte sich nach Amsterdam ein. In Folge der Mitbewerbung des Juden um die Gouverneurstelle hatte Scharphuizen die jüdischen Kolonisten mit weniger Freundlichkeit behandelt und sie hoeher besteuert als die uebrigen Bewohner der Kolonie, so dass jene bei dem Grafen de Belmonte und ihrem Bürger-Capitän Samuel Nasi Klage führten und die Rückberufung des Gouverneurs aufs dringenste von der Regierung verlangten. Wirklich wurde ein anderer Gouverneur in der Person des Paulus van der Veen bestellt. Scharphuizen schiffte sich nach Holland ein; unterwegs von den Franzosen zum Gefangenen gemacht, gelangte er erst nach mehreren Monaten in die Heimat. Kaum aber in Amsterdam angekommen, wurde er von Nasi vor Gericht gefordert und gezwungen sich oeffentlich zu vertheidigen."



[74] Punten en articulen, und Bericht en antwoord van den Gouverneur Jan van Scherpenhuizen. (Amsterdam, 1697.) Было бы чрезвычайно интересно получить копию этого важного судебного процесса, в котором Самуэль Насси сыграл столь заметную роль.



[75] См.: Конен, l. c., с. 293–294: "De Joden van Surinam bewezen de Kolonie wederom groote diensten, toen zij in den jare 1689 eenen aanval te verduren had van het Fransche Eskader, onder bevel van den vlootvoogd Cassard; in welke verdediging de Heer Van Chatillon, zoon van den vorigen Bewindhebber, zich bijzonder onderscheidde." См. также: Исаак де Коста, Israel und die Voelker (1855), с. 321; Френкель в своем издании Monatsschrift, т. XII (1863), с. 362. Révue des Études Juives, т. IV (1882), с. 131.



[76] Д-р Э. Кармоли в короткой заметке под названием «Patriotismus der Juden in Surinam», опубликованной в журнале д-ра Леопольда Лева Ben Chananja (Сегедин, 1861), т. IV, № 20, с. 178, прим. 37, пишет: "Niemand wird ihnen den Ruhm streitig machen, nicht nur ihre Soldatendienste zu thun, sondern auch bei Zuegen gegen ihre in die Wälder geflohene Sklaven ihre Religionsgesetze den Interesse ihrer Buergerpflichten nachzusetzen; sogar abergläubische Juden werden es ihnen nicht als Suende anzeichnen. Man sehe davon einen Beweis in Verburg's O[st]en W[est] Ind. Geschied[enis], 11 D. 8, Cyd bestek, 35 hoofild. § 45, v. d. J. 1689, und Fr. Holf. Merkurius 40 D. wo erzählt wird, dass, da nach dem Tode des Gouverneur Aersen (sic) der Bevollmächtigte Scherphuizen bei seiner Ankunft in Surinam die Nachricht von der Annäherung der franzoesischen Flotte erhalten habe, sogleich alle Soldaten, nebst den Matrosen und den Bürgern auf das Kastell erboten und diesem Befehl Gehorsam geleistet worden sei, selbst von den Juden, deren viele in Surinam wohnen, ungeachtet es Sabbat war. Auch hat man darueber zwei sehr schoene Briefe an die Gesellschaft: Felix Libertate von dem kuendigen Bürger H. L. Bromet der 20 Jahre lang in Surinam wohnte." Эти письма все еще могут храниться в Государственной библиотеке в Амстердаме, где собрано множество документов по Суринаму.



[77] См. мою статью в P. A. J. H. S., № 3, с. 121, прим. 1; а также: Révue des Études Juives, т. IV (1882), с. 131.



[78] См.: Ван Кампен, Geschiedenis der Nederlanders buiten Europa, Dl. II, bl. 416–420; apud Geschiedenis и др. Конена, с. 294–295: "De Kolonie was van jaar tot jaar in bloei en welstand toegenomen, sedert de heilzame hervormingen van Aerssens hare talrijke vruchten begonnen af te werpen. Geen wonder, dat die opkomende welvaart de Franschen, die op dat pas met de Republiek in oorlog waren, geweldig in de oogen stak. In Junij des Jaars 1712 waagden zij een vrij hevigen aanval, die echter manmoedig werd afgeslagen. In October verscheen de Fransche vlootvoogd Cassard op nieuw voor de kust, en trachtte de rivier Commawine binnen te zeilen. De ingezetenen, in zonderheid de Joden onder hun Kapitein Isaac Pinto, boden een hardnekkigen wederstand, doch konden niet beletten, dat de vijand het land afliep, de stad Paramaribo bombardeerde, en de volkplanting op een gruwzame wijs brandschattede. Kort daarop werd de vrede van Utrecht gesloten, waardoor de Kolonie van dezen vijand gelukkig voor het vervolg verlost werd." См. также: д-р Кайзерлинг в Monatsschrift, l. c., с. 208. Поскольку его замечания по существу совпадают с приведенными, мы воздерживаемся от их полного цитирования.



[79] Ср. статью д-ра А. Хана «Primitive Jewish Settlements in America» в American Jews' Annual за 1886–1887 гг., с. 36; а также: Isaac de Costa, op. cit., с. 321; Révue des Études Juives, т. IV (1882), с. 131. Мы склонны полагать, что упомянутые семейства отличились в последующих стычках в Суринаме во время восстаний негров, о которых мы расскажем в следующем разделе.



[80] Ср. рецензию на Essai Historique sur la Colonie Surinam и др., часто цитируемый в этом эссе, в Monthly Review за 1792 год; Френкель в своем издании Monatsschrift, т. XII (1863), с. 362; и History of the Jews Ханны Адамс (Бостон, 1810), с. 457. На с. 455–458 приводится справедливый обзор истории евреев в Суринаме.



[81] Конен, l. c., с. 295: "Reeds in het jaar 1690 waren de slaven op de plantagie van eenen rijken Israeliet, Machado genaamd, opgestaan, en hadden hun meester vermoord. Van toen af waren de Negers, die kans zagen om zich van hunne heeren te ontslaan, begonnen naar de binnenlanden te vluchten, alwaar zij zich in de bosschen nestelden. De Gouverneur Van Scherpenhuizen vond niet goed, den Joden bij dergelijke gelegenheden eenigen bijstand te verleenen, maar beval hun, om op hunne eigene verdediging bedacht te zijn. Dit was een groote misslag; want, eensdeels leerde hij daardoor de Israelitische bevolking zich onderling tot hare eigene handhaving te verbinden, hetgeen lichtelijk voor de Christenen bij eenige botsing gevaarlijk had kunnen worden; anderdeels liet hij daardoor langzamerhand eene macht opkomen, die, gelijk de ervaring geleerd heeft, niet slechts voor de rust en veiligheid, maar voor het bestaan der volkplanting zelve hoogstgevaarlijk moest worden." Ср. также: Кайзерлинг, l. c., с. 208.



[82] Конен, l. c., с. 295–296: "De Joden verdedigden zich meer dan eenmaal met goed gevolg.... Evenwel deed men in 1730 eene krachtvolle poging, bij welke zich eene Joodsche compagnie, onder aanvoering van een Onderofficier met veertien blanken en zes-en-dertig Negers, onderscheidde door het bezetten en bewaken van een belangrijken post, na het verwoesten van de gehuchten der Boschnegers." Ср. также: Кайзерлинг, l. c., с. 208.



[83] Ср.: Кайзерлинг в Monatsschrift, l. c., с. 208.



[84] У Конена, l. c., с. 297, ошибочно указано Ben Venida del Monte — имя, неизвестное в испано-еврейской литературе. Д-р Кайзерлинг, l. c., с. 208, прим. 6, исправляет эту ошибку и идентифицирует ее с писательницей, которая создала хвалебное произведение в честь испанского перевода Псалтири, выполненного Даниэлем Израилем Лопесом Лагуной с Ямайки. Ср. статьи автора настоящей работы Early Jewish Literature in America в P. A. J. H. S., № 3, с. 110–112, 140–141; и Jewish Martyrs of the Inquisition in South America в P. A. J. H. S., № 4 (1895), где приведены подробные ссылки на этого знаменитого американо-сефардского поэта.



[85] См. Geschiedenis Конена, l. c., с. 296–297: "..... Reeds in 1718 had hij, (David Nassy) onder bevel van den Joodschen Kapitein Jacob d'Avilar, aan een welgelukten aanslag van dien aard deel genomen: ten gevolge van welken hij van Onderofficier tot eersten Luitenant, straks tot Kapitein der Joodsche burger-compagnie, benoemd was. Thans was hij niet minder voorspoedig; en ofschoon door Boeyé verlaten, trachtte hij den vijand in zijne woningen aan; versloeg er velen, en nam een aantal anderen gevangen. Boeyé, die den Israelitischen Hoofdman wegens gebrek aan ondergeschiktheid, had aangeklaagd, werd zelf gestraft, en Nassy oogstte van dezen tocht zoo groot eenen naam in, dat hij door den Spaansch-Joodschen dichter (sic) Ben Venida del Monte (sic) in sierlijke lofdichten werd bezongen en gevierd." См. также: Кайзерлинг, l. c., с. 208. Его примечания, основанные на труде Конена, не столь подробны.



[86] Ван Кампен в своем труде Geschiedenis der Nederlanders buiten Europa, Dl. III, bl. 116, забавно утверждает, что они отсутствовали около шести месяцев вместо шести недель.



[87] Ср.: Конен, l. c., с. 297: "In 1738 stonden de Negers der plantagie van den Joodschen eigenaar Manuel Pereira op, en vermoorden hunnen meester. Hierop zond Isaac Arias, voormalig Officier der Joodsche compagnie, die zijne bezittingen in de nabuurschap had, eenige vrijwilligers van zijne natie, onder aanvoering van David Nassy en Abraham De Brito, tegen de Boschnegers uit. Zes weken lang bleef deze bende op vijandelijken grond, zoodat niemand wist wat van haar geworden was; doch bij hunne terugkomst bleek het, dat zij een allervoorspoedigsten aanval hadden gedaan, terwijl zij de afgehouwene handen van zes gesneuvelde Negers, en zeven-een-veer-tig krijgsgevangenen medevoerden. Iedere Officier ontving daarop van den Raad voor dezen tocht f. 75; iedere burger f. 36; elke gewapende Neger f. 20, en iedere zwarte die met levensmiddelen belast geweest was, f. 5 ter belooning." См. также: д-р Кайзерлинг, l. c., с. 208–209. Он не указывает размеры вознаграждений.



[88] См. статью д-ра Хана «Primitive Jewish Settlements in America» в The American Jews' Annual за 1886–87 гг., с. 36, где говорится, что «среди павших на поле боя был Давид Насси, погибший в 1743 году в возрасте семидесяти лет. Это был его тридцать первый поход против французов». Мы склонны полагать, что это неверно, поскольку более ранние историки (см. следующее примечание) утверждают, что он умер от разрыва сердца, став жертвой клеветы. Более того, он воевал не с французами, а с марунами. См. также: Isaac de Costa, op. cit., с. 321.



[89] См.: Конен, l. c., с. 297–298: "Vijf jaren later deed dezelfde onvermoeide Israeliet (David Nassy), die wel dertig tochten tegen de Boschnegers heeft ondernomen, ofschoon reeds bejaard, nog eenen aanval op het dorp der kreoolsche Negers, die door hunne meerdere beschaving en hun omgang met de Europeers de gevaarlijkste van alle waren. Deze strooptocht had plaats op den grooten Verzoendag der Joden. Zonder dat zij zich door de heiligheid van het feest lieten terughouden, trokken deze, de rivier Suriname langs, het binnenland in, vervolgden den vijand, staken zijne hutten in vlam, roeiden de veldvruchten uit den grond, brachten een aantal Negers om, en voerden veertien krijgsgevangenen met zich. Doch Nassy werd het slachtoffer van een list des vijands. Men maakte hem diets, dat de waterbronnen door de Negers vergiftigd waren; en hij, door gebrek aan de noodige verversching gedwongen, neemt op zich om terug te keeren, zonder den last of de orders ven deen Raad af te wachten. Zijne benijders en tegenstanders wisten hem deswege bij den Raad in een kwaad gerucht te brengen; zijn verdediging werd naauwelijks aangehoord; zijn proces opgemaakt. Dit krenkte den wakkeren man zoo geweldig, dat hij door eene koorts werd aangetast, die hem in den ouderdom van zeventig jaren ten grave sleepte. Na zijnen dood werd zijn geloofsgenoot, Isaac Carvalho, in zijne plaats tot Kapitein der Joodsche burger-compagnie benoemd." Ср. также: Кайзерлинг, l. c., с. 209.



[90] См. Конена, l. c., с. 298–299: "Eenige jaren daarna werd een verdrag van vrede met de meer en meer gevaarlijk wordende westelijke Marrons gesloten. Doch nu vertoonde zich een nieuw gevaar van den kant der oostelijke of Tempati-negers, die in het jaar 1749 eene plantagie plonderden, en de Negerslaven die zich aldaar bevonden, met zich voerden. Deze plantagie behoorde eenen Joodschen eigenaar, en heette Auka; van daar bleef aan deze opstandelingen de naam van Auka-negers. Tegen dien vijand was het, dat in 1757 een tocht werd ondernomen, gedeeltelijk onder den Christenoverste Rijsdorp, gedeeltelijk onder den Joodschen Kapitein Naar, die reeds vroeger zestien malen tegen denzelfden vijand opgetrokken was. De uitslag ook van deze onderneming was allergunstigst. Naar verbrandde een groot Negerdorp, maakte een aantal gevangenen, waaronder zich zekere Corydon, de belhamel der opstandelingen, bevond, en werd voor zijn manmoedig bedrijf door den Raad met een aanzienlijk geschenk begiftigd." См. также: д-р Кайзерлинг, l. c., с. 209: "Im Verein mit dem obersten Rijsdorp bekriegte Naar die noch immer Verheerung anrichtenden Neger. Er verbrannte eine ihrer groessten Doerfer, nahm ihren Häuptling gefangen und wurde wegen seiner an den Tag gelegten Tapferkeit ansehnlich belohnt."



[91] См.: Essai Historique sur la Colonie de Surinam и др. (Парамарибо, 1788; нидерл. версия — Амстердам, 1791), т. I, с. 123. Из этого редкого и ценного труда, появление которого было вызвано сочинениями Дома об эмансипации евреев, в настоящее время известен лишь один экземпляр (в Британском музее). Автор этих строк распорядился снять копии с томов для работы над своей «Историей евреев в Суринаме». Дополнительные ссылки см. в его статье в P. A. J. H. S., № 3, с. 126–130. Стоит упомянуть, что это первая книга, изданная в Парамарибо.



[92] См. преп. Э. М. Майерс, Centurial (Нью-Йорк, 1890), с. 117, ad ann. 1750.



[93] Ср.: Essai Historique sur la Colonie Surinam и др. (Парамарибо, 1788), т. I, с. 98, 99; Конен, l. c., с. 299, 300, дает яркое описание: "Zoodanige belooning, de eerzucht ook van den nog jeugdigen Isaac Nassy prikkelende, berokkende dezen moedigen jongeling zijn ondergang. Naijverig op de onderscheiding, door zijnen geloofsgenoot verworven, en wanende, dat de Boschnegers tegen een' geregelden aanval geen moed noch kracht wisten over te stellen, verzamelt hij in haast een twaalftal zijner vrienden, wapent hunne beste slaven en de zijnen, voorziet zich met een onbeduidenden voorraad van krijgsbehoeften en levensmiddelen voor tien of twaalf dagen en vervolgt alzoo den op de vlucht gedreven vijand. Doch hij stutte op een veel grooter aantal dan hij berekend had. Eenen tijd lang hielden de blanken zich nog staande. Nassy leide groote dapperheid aan den dag, een ofschoon hij een geweerschot in het rechterbeen bekomen had, deed hij nog groote moeite om zijne lieden te hereenigen en hun zinkenden moed weder aan te wakkeren. Doch te vergeefs. Hij werd levend door de Negers gevat, en wreedaardig vermoord. Wellicht zouden zij hem nog het leven gespaard hebben, ten einde de voldoening te smaken van zich door een' blanke te laten dienen; maar de wraakzucht, die al te hevig in hun woesten boezem blaakte, liet hun zelfs deze wreede barmhartigheid niet toe. Zij verloren echter bij deze gelegenheid een tweetal hunner opperhoofden, en nog wel twintig gemeenen." См. также: Кайзерлинг в Monatsschrift, l. c., с. 209, 210.



[94] См.: Конен, l. c., с. 300–301: "Den 23sten Mei, 1761, werd er een vrede met hen gesloten, die thans een einde maakte aan de gewapende tochten" и т. д.



[95] См.: Essai Historique sur la Colonie de Surinam и др., т. I, с. 130.



[96] См.: Essai Historique и др., т. I, с. 135; Конен, l. c., с. 301–302.



[97] См. Конена, l. c., с. 300: "..... De afkeer des verdrukten Negers was veel grooter voor den Israelitischen meester dan voor den Christenplanter; en de Jood was harder tegen den armen slaaf, dan zijn landgenoot van verschillend geloof" и т. д.



[98] См.: Конен, ibid., l. c., с. 300–301: "..... Haasten wij ons intusschen, tegenover deze treurige bedenkingen de aangenamer opmerking te maken, dat de volkplanting wegens hare verdediging niet minder verplichtingen aan hare Joodsche bevolking in die dagen gehad heeft, dan vroeger wegens de oorbaarmaking harer woeste gronden, of als het moederland door de herlevendiging van deszelfs handel; en dat dus de Jood in de kolonien door het beoefenen van den landbouw en het waarnemen der landsbeveiliging, die verdiensten verworven heeft, dat hem in het Gemeenebest zelve nog schenen te ontbreken."



[99] Beschrijving van de plechtigheden, nevens de lofdichten en gebeden uitgesproken op het eerste Jubelfeest van de Synagogue der Portugeesche Joodsche gemeente, op de Savane in de Colonie Suriname, genaamd Zegen En Vrede. [Berakha Ve-Shalom] op den 12den van Wijnmaand 1785. (Amsterdam, Hendrik Willem en Cornelis Dronsberg, 1786). Это издание подробно описано в моей статье Early Jewish Literature in America в P. A. J. H. S., № 3, с. 126–129, где также приведено название на иврите.



[100] См. работу автора Literary Gleanings on American Jewish History, № II, в Menorah Monthly за сентябрь 1895 г. (т. XIX), с. 149–152.



[101] См. работу С. Й. Рудельсома Lofzang op den bleyde dag der inhuldiging van ... J. G. Wichers, gouverneur-generaal over de colonie v. Suriname, 2 Juni, 1785. Рукопись этой интересной брошюры вскоре будет опубликована вместе с другими произведениями суринамских евреев во французском еврейском периодическом издании Révue des Études Juives, выходящем в Париже. См. также: P. A. J. H. S., № 3, с. 127.



[102] Plechtigheden, vreugde gezangen en gebeeden in de Hoogd. Joodsche Synagogue Neve Salom, te Suriname, op d. dag d. inhuldig. van Sir Charles Green, Gouverneur-Generaal over Suriname, opgesteld en gezongen d. J. M. De Vries, Voorzanger. (Paramaribo, 1804.) См. также: P. A. J. H. S., № 3, с. 130.



[103] See Plechtige Vreugde Gezangen, en Gebeden, Verricht in de Hoogduitsche Israelitische Sinagogue Neve Salom ... te Suriname, ter gelegenheid, en op den blyden dag der Inhuldiging van Zynen Hoog Edelen Gestrengen Heer Abraham De Veer, Gouverneur-Generaal der gemelde kolonie,—Gezongen door den Eerwaarden Heer Tobias Tall. Название на иврите и другие подробности приведены в статье автора в P. A. J. H. S., № 3, с. 130–131.



[104] См.: д-р Кайзерлинг, Monatsschrift, l. c., с. 213.



[105] Ради полноты изложения мы воспроизводим эту главу из недавнего очерка в Menorah Monthly (т. XIX) за сентябрь 1895 г., с. 145–148, озаглавленного: A 16th Century document written by David Ebron, a Jewish financier in America. Это вновь обнаруженное письмо представляет собой, пожалуй, наиболее весомое свидетельство из всех доселе представленных о заслугах евреев в открытии и финансовом развитии Америки, и заслуживает того, чтобы быть включенным в настоящий труд. Книга, содержащая копию этого документа, была недавно издана в Мадриде (1891) под названием Documentos Escogidos del Archivo de la Casa di Alba. Подробности см. в вышеупомянутой статье в Menorah в примечании. Мы намереваемся в скором времени опубликовать письмо Эброна в оригинале.



[106] О марранах на Эспаньоле и в Южной Америке д-р Кайзерлинг опубликовал ряд интересных данных в P. A. J. H. S., № 2; см. также его труд Christopher Columbus and the Participation of the Jews in the Discovery of America (New York, 1894).



[107] Автор этих строк в другой статье рассматривает страдания марранов, или новых христиан, в Мексике, Перу и Бразилии в период с 1570 по 1750 год. См. его статью «The Jewish Martyrs of the Inquisition in South America» в P. A. J. H. S., № 4 (1895). Д-р Сайрус Адлер в том же выпуске Publications, № 4, представляет ценный очерк «Trial of Jorge de Almeida by the Inquisition in Mexico», 1590–1609, в котором раскрывается социальное положение тайных евреев в этой стране в конце XVI века.



[108] Источники, из которых почерпнуты материалы данной главы, большей частью общедоступны, и, как в готовящейся к печати статье о евреях Мартиники, все ссылки будут приведены полностью; автор ссылается лишь на следующие авторитетные издания: Notice sur la famille Gradis et sur la maison Gradis ét fils de Bordeaux, par Henri Gradis (1875), apud Graetz, "Die Familie Gradis," в его труде Monatsschrift и др., т. XXIV (1875), стр. 447–459; XXV (1876), стр. 78–85; его же Geschichte der Juden, т. XI (Лейпциг, 1870), стр. 190, 200, 202, 223; см. также Ad. Thierry: Dissertation sur cette quest, est-il des moyens de rendre les juifs plus heureux et plus utile en France—(ouvrage couronné), Париж, 1788; а также несколько книг по истории евреев в Бордо. В нашем повествовании о жизненном пути семьи Градис мы следуем проф. Грецу в его труде Monatsschrift, l. c.



[109] См. также: Dr. Graetz, в Monatsschrift, т. XXIV, стр. 557.



[110] Этот важный факт зафиксирован проф. Грецем следующим образом: (Geschichte der Juden, т. XI, стр. 190) "Градис из богатой и уважаемой семьи в Бордо, которая вела крупные банковские и заморские операции в интересах французских колоний, снаряжала собственные суда и оказывала услуги французскому государству в отдаленных владениях путем выкупа французских пленных из рук англичан". См. также следующее примечание, которое является еще более подробным.



[111] См. Graetz, в Monatsschrift, т. XXIV, стр. 452: "...Авраам Градис поручил своему деловому партнеру в Лондоне выдать пленным французским капитанам и командирам за его счет все необходимое для облегчения их положения".



[112] См. статью Г. А. Кохута "Евреи на Сент-Томасе, Ямайке и Барбадосе" в P. A. J. H. S., № 4.



[113] См. труд Кунена Gesehiedenis и др., стр. 307–308: "...Когда в 1805 году англичане предприняли безуспешную атаку на этот остров, проживавшие там евреи мужественно исполнили свой долг по его защите, в результате чего один из них, а именно Даниэль Кардосо, уроженец Амстердама, пал в бою при этом". См. также: Van Hamelsveld, Gesehiedenis der Joden, стр. 363.



[114] Это аналогично английской должности шерифа.



[115] Этот список уже публиковался автором в статье "Гражданский и военный статус американских евреев" в журнале Menorah Monthly, т. XVIII, № 4, стр. 256–257.







ЕВРЕИ В АРМИЯХ ЕВРОПЫ.

Цель настоящего тома, как указывает его название, — обзор летописи и положения американского еврея как патриота, солдата и гражданина. Но еврейство присуще всей цивилизации не только исторически, но и географически, и куда бы ни проникала цивилизация, везде можно встретить еврея, оказывающего позитивное влияние на продвижение ее прогресса. Его можно обнаружить в эпицентре консерватизма и порядка везде, где порядок сродни справедливости, но он никогда не оставался в стороне на передовой Революции, когда неправду уже нельзя было исправить иным способом.

Избегая углубляться во что-либо большее, чем беглое упоминание о еврейских военных достижениях на заре истории Израиля, в более поздней борьбе против греков и впоследствии против римлян; останавливаясь лишь на мгновение, чтобы вспомнить Иисуса Навина, Гедеона, Девору, сменявших друг друга героев Маккавейских и последнюю отчаянную борьбу за свободу под предводительством Бар-Кохбы против Адриана; проходя сквозь все мученичества Темных веков до нынешнего "девятнадцатого столетия", мы лицом к лицу сталкиваемся с тем фактом, что евреи присутствуют в европейских армиях со времен наполеоновских войн. Они встречались в рядах всех воюющих сторон во время этой кровавой прелюдии к великому политическому возрождению, которое все еще продолжается на наших глазах, и они поднимались в иерархии столь высоко, насколько это позволяли предрассудки исповедующего христианство большинства.

В череде польских восстаний, во всех крупных политических потрясениях 1848 года и особенно в венгерской революции того времени евреи соответствующих национальностей принимали активное и решительное участие. [116] Их позиция в этом отношении была настолько определенной и несомненной, что, когда эти великие социально-политические смуты утихли в результате частичной уступки народных прав со стороны монархий Европы, евреи Германии и Австрии достигли положения, при котором они могли логично требовать своего политического полноправия и отмены сохранявшихся в отношении них средневековых ограничений. То, что они не добились полной меры гражданских прав вплоть до создания Германской империи в 1871 году, действительно так, и даже поныне дух Темных веков настолько силен в Германии и Австрии (оставляя славянскую Европу без рассмотрения как еще не модернизированную), что исключает продвижение евреев на высшие армейские посты. Во Франции же со времен Французской революции, а в Италии со времени объединения Королевства евреи продвигались до высших военных командных должностей. В обеих странах, и особенно во Франции, несколько еврейских солдат в настоящее время имеют звание дивизионного генерала, а довольно значительное число, пропорционально, — звания командира бригады и полка. [117]

СНОСКИ:


[116] ..."Это отрадное доказательство прогресса, что президент мадьяров (Кошут) пообещал свободу тем, кто наравне с ним борется за независимость своей страны, поскольку сообщается, что в венгерской армии находится не менее 35 000 израильтян". Выдержка из французской газеты, перепечатанная в издании "The Occident", август 1849 г., Филадельфия; редактор Айзек Лисер.

..."Нельзя отрицать, что уже в то время большинство мадьярских евреев были патриотически настроены по отношению к стране, которую они называли своим домом. Словно по волшебству, они чувствовали себя притянутыми к человеку, который проповедовал свободу и равенство и от рук которого они ожидали избавления из гетто и от гражданской и политической деградации. По сути, тысячи евреев, среди них один генерал, сражались в мадьярской армии... Контрибуция, которую печально известный Гайнау наложил на еврейские общины, была лишь следствием приписываемой евреям преданности человеку Новой Эры". Д-р Адольф Кохут в статье "Отношения Кошута к евреям" в газете American Hebrew, Нью-Йорк, март 1894 г.



К вышесказанному можно добавить следующее свидетельство генерала Юлиуса Штахеля, одного из активных участников Венгерской революции, который впоследствии сделал выдающуюся военную карьеру в нашей Гражданской войне.


New York, May 22d, 1895,



Достопочтенный Саймон Вольф, Вашингтон, округ Колумбия,


Многоуважаемый сэр:


Мне из личного опыта известно, что многие евреи сражались в битвах за независимость Венгрии в 1848 году с такой же храбростью и доблестью, с какой американский еврей сражался здесь во время недавнего конфликта между Севером и Югом, и я также знаю, что покойный гуманный и прославленный апостол свободы Луи Кошут всегда в полной мере ценил патриотизм, верность и преданность евреев делу Венгрии во время той великой борьбы за свободу.

Патриотизм и храбрость — это не прерогатива одной нации или расы, но всего человечества.

Искренне ваш,

J. Stahel.







[117] Ссылаясь на газетную заметку о слухах о дуэли между капт. Кремье Фоа, офицером французской кавалерии, и неким антисемитски настроенным редактором парижской газеты, генерал Франц Сигель писал следующее:

Роль, которую сыграли евреи Европы на всех различных поприщах прогресса, не должна задерживать нас здесь. Периодически возникающие вспышки неразумных предрассудков против них, которые проявляются время от времени, в конечном счете прослеживаются лишь как искаженные выражения того беспокойства, которым страдает европейский социальный организм в условиях своих ненормальных политических и экономических условий. То немногое, что осталось от этого духа на американской земле, является лишь отражением европейского, но там, как и здесь, летопись, созданная еврейским народом в политике и на войне, в торговле и промышленности, в науке, искусстве и литературе, вне всяких сомнений утвердила его положение как патриотов, солдат и граждан.


New York, May 31st, 1892.

Достопочтенный Саймон Вольф, Вашингтон, округ Колумбия,


Многоуважаемый сэр:


Не зная, видели ли вы или увидите ли приложенную заметку, я направляю ее вам. Она показывает по крайней мере, что в французской армии служит не менее 300 еврейских офицеров, что, вероятно, является самым большим числом в любой из великих европейских армий, что делает честь Франции и ее республиканскому правительству.

Надеясь, что вы здоровы, остаюсь,


Truly yours,

Franz Sigel.














ЕВРЕЙСКИЙ НАРОД ПЕРЕД ЛИЦОМ МИРА.

Как уже отмечалось автором во введении к этому труду, в декабре 1891 года очередная из бесчисленных публичных клеветнических кампаний против еврейского народа, возникавших время от времени, потребовала не менее публичного опровержения ее фальсификаций. Кроме того, было отмечено, что это опровержение было диктуемо вовсе не чем-то особо примечательным по своему характеру в самой клевете или ее источнике, поскольку первая была банальна, а второй — малоизвестен, но ответ был вызван исключительно чрезвычайным состоянием общественного сознания в отношении данного предмета в тот конкретный момент. Именно время и обстоятельство придали клевете заметность, а не какая-либо ее собственная особенность.

Так было уже долгое время. Со времен, почти 1900 лет назад, когда Филон Александрийский предстал перед Калигулой в защиту своего народа, и сквозь столетия до даты обращения Менассеи бен Израиля к Кромвелю в 1656 году существовали неоднократные поводы для подобных защит и воззваний, и немало их было впоследствии. Эти непредвиденные обстоятельства неоднократно возникали в ходе медленного процесса народного просвещения, из которого складывается история Человечества, и поскольку этот процесс еще далек от завершения, весьма вероятно, что они могут повториться в будущем.

Тем не менее более чем примечательно, что в заключительном десятилетии XIX века, когда "мысль человеческая ширится с бегом веков", возник повод подобного рода. Тот факт, что такие эксцессы происходят крайне редко посреди нашей западной цивилизации и что, сколь бы редкими они ни были, их возникновение всегда прослеживается до внешних импульсов, лишь ярче выявляет либерализующие влияния наших свободных американских институтов, одновременно подчеркивая уроки, преподносимые нам зрелищем монархической Европы. Там рудименты средневековой системы — политической, церковной и социальной, оставшиеся в качестве исторических обломков после катаклизма Французской революции, — до сих пор загромождают путь к истинному просвещению. В Германии и Австрии значительная часть населения все еще заражена налетом монашеского фанатизма, а в России лишь сравнительно немногие индивидуумы кажутся свободными от него. В Австрии многочисленны школы и процветают университеты, но предрассудки, составляющие обратную сторону глупости, по-прежнему находят учителей в школах и проповедников на амвоне.


"Знание растет, но мудрость медлит",



и веления разума, заветы политической и экономической науки, уроки истории придется повторять еще не единожды, прежде чем эта полутень Темных веков — так называемый "антисемитизм" славянской и тевтонской Европы и его полутень в Америке — затеряется в историческом пространстве.

Эти уроки были усвоены и эти заветы преподаны передовыми умами каждой эпохи и, в последнее время, каждого поколения. Со времен защиты Рейхлином Талмуда и еврейской литературы в целом от фанатиков его эпохи — защиты, вызвавшей религиозное и политическое брожение, ставшее прелюдией к Реформации, — до нашего времени не переводились христианские ученые и мыслители, которые успешно боролись за защиту еврейских устоев от предрассудков невежества. Великий Ренессанс немецкой словесности во второй половине XVIII века дал многочисленные примеры деятелей подобного склада, среди которых достаточно назвать Лессинга, Гердера, Шиллера и Гете. Эти писатели и мыслители вели свою полемику в области идеализма, в поэзии и философии, и их мысли вскоре нашли отклик в высказываниях следующего поколения ученых, исследователей и государственников. Мы не будем пытаться приводить здесь весь тот огромный массив ведущих умов, которые были побуждены высказаться на эту тему, но ограничим наши цитаты лишь несколькими наиболее авторитетными мыслителями и приведем самые недвусмысленные высказывания по этому вопросу.



В резком контрасте с обвинениями преходящей школы писателей-антисемитов в адрес иудаизма как материалистического по своим тенденциям можно привести высказывание великого немецкого и космополитического философа АЛЕКСАНДРА фон ГУМБОЛЬДТА. В письме к другу-еврею относительно естественного идеализма, выраженного в древнееврейской литературе, он отсылает его к следующему пассажу в своем "Космосе" (т. III, стр. 44) и завершает письмо нижеследующим образом.


"Характерным признаком естественной поэзии евреев является то, что, как отражение монотеизма, она всегда охватывает всю вселенную в ее единстве — как земную жизнь, так и яркие горние сферы. Она редко останавливается на отдельных явлениях, но радуется созерцанию великих масс. Природа не описывается как самобытная или превозносимая собственной красотой; перед еврейским песнопевцем она всегда предстает в связи с управляющей духовной силой. Природа для него — извечно сотворенное и упорядоченное начало, живое выражение вездесущности Бога в творениях материального мира. Поэтому лирическая поэзия евреев по своему предмету грандиозна и серьезна в своей торжественности".

"Стойте твердо за ваших братьев, которые совершили столь выдающийся путь мученичества сквозь века и ныне стоят на пороге своего освобождения; посвятите все силы вашего интеллекта духовному труду, которым пропитана ваша тысячелетняя история; успех не преминет, не может не прийти к вам, и те богатые плоды, которые вы, мой юный друг, пожнете из недр науки, успокоят и утешат вас во многих печальных испытаниях тусклого и облачного настоящего, являющегося лишь предвестником яркого рассвета дня свободы".





Другой всемирно известный ученый, АЛЬФОНС Л. П. ПИРАМ де КАНДОЛЬ, в своем труде "Histoire des sciences et des savants depuis deux siécles" (Женева, 1873) делает следующие весьма примечательные наблюдения:


"Если бы Европа была населена исключительно евреями, мы могли бы стать свидетелями любопытного зрелища. Войн больше бы не существовало; следовательно, нравственная чувствительность страдала бы гораздо меньше, и миллионы людей не отрывались бы от полезных занятий. Сократились бы государственные долги и налоги. Развитие науки, литературы, изящных искусств, особенно музыки, к которой у евреев большая предрасположенность, получило бы высочайший стимул. Процветали бы промышленность и торговля. Совершалось бы мало преступлений против личности, а имущественные преступления лишь редко сопровождались бы насилием. Благосостояние общества в целом и отдельных граждан значительно возросло бы в результате разумного и упорядоченного труда в сочетании с бережливостью. Это богатство имело бы благотворный эффект. Духовенство не вступало бы в конфликты с государством. Возможно, было бы меньше коррупции среди чиновников и большей твердости".



Приведенный отрыв цитируется с одобрения другим крупным авторитетом в мире науки, профессором Карлом Фогтом, в статье, опубликованной в журнале Westerman's Monatshefte, где автор, рассуждая об обычаях и качествах, приобретенных европейскими народами путем наследственной передачи, говорит о еврейском обществе как о достигшем высшей цивилизации, несмотря на то что оно веками проживало в условиях угнетения.



По случаю столетнего юбилея политического полноправия французских евреев в 1891 году знаменитый лидер французских либеральных католиков ОТЕЦ ИАЦИНТ обратился к главному раввину Парижа со следующим выразительным посланием:


"Господин Главный раввин! Из газет вы могли узнать, что наша Галликанская католическая церковь намерена отметить столетие эмансипации евреев Учредительным собранием. 27 сентября 1791 года — это дата еще большей славы для Франции, чем для самих евреев. Это был день, ставший свидетелем искупления долгой и жестокой несправедливости; он открыл для всего мира эру свободы и братства, с которой с тех пор ни один злонамеренный человек не смог нас сбить. Мы слишком просвещенны и либеральны, чтобы становиться антисемитами. К тому же мы христиане, и как таковые мы не должны забывать, что происходим из лона Израиля. Израиль — великое старое оливковое дерево, к которому мы были привиты. Для французских евреев междуцарствие, начавшееся при Седекии, завершилось при Наполеоне. Именно Наполеон хвастался тем, что является Царем Иудейским, и евреи соответственно относились к нему как к своему политическому Мессии. Большего величия они и желать не могли.

"Но империя Наполеона, подобно царству Давида, канула в лету, и Французская Республика ныне хранит эти две прославленные усыпальницы: ту, что в Иерусалиме, где покоится род Давидов, и ту, что в Париже, где покоится герой, бывший сам для себя единственной династией.

"Но тем не менее Франция осталась, как заметил Бонапарт, новым коленом Иуды, где французы и евреи составляют один народ.

"Будучи республиканцами в силу законодательства Моисея — я почти сказал бы, социалистами в лучшем смысле этого слова, прежде чем они стали монархистами по воле Самуила, — традиции евреев включают в себя все необходимое для служения Франции.



"''Услышь, Господи, голос Иуды, и приведи его к народу его; руками своими защити его, будь помощником против врагов его''."

"Таковы мои пожелания, господин Главный раввин, и да претворит их в жизнь скорейшим образом Бог евреев, Который есть также Бог христиан.

"Примите, месье, уверения в моей братской дружбе".


Hyacinthe Loyson,

Priest."







Обобщая наиболее яркие аспекты этой общей темы, мы приведем здесь глубокое суждение из строго ортодоксального римско-католического источника — французского клерикального журнала Le Monde:


"Бессмертие души было отвергнуто Академией надписей и изящной словесности. Поводом для этого послужили евреи. Ветхий же Завет был оправдан. Но у скольких слабонервных умов осталась неопределенность? Скольких трудятся перечитывать Священные Книги, когда чтение ежедневных газет поглощает все их время? Вольтер прекрасно знал, что для поддержания своих иконоборческих взглядов ему необходимо дискредитировать еврейский народ, фальсифицировать его историю и вновь обратиться к языческой теории представления их как самого падшего из народов.

"Таково действительно было мнение греков и римлян в отношении евреев. Греки, предававшиеся всякого рода низости и тирании, безграничной и бесконечной анархии, неспособные даже имитировать защиту против Рима, презирали еврейский народ, и римляне разделяли те же чувства. Они презирали их по той же причине, по которой экономисты, капиталисты, современные вольнодумцы презирают католиков. Евреи не поклонялись идолам; они единственные не падали ниц перед природой; они осуждали, презирали тот пантеизм, то идолопоклонство, которые освящали пороки и страсти и которые греки и римляне разделяли с таким пылом. Достоинство и размеренность их нравов составляли разительный контраст с языческим разгулом. Они противопоставляли в своей индивидуальности красоту своего сурового закона нечистым учениям язычества. Они никогда не являли позорного зрелища во времена своего процветания; они никогда не участвовали в кровавых играх на арене; они испытывали ужас перед человеческими жертвоприношениями.

"Евреи не исповедовали принцип справедливости, которым так хвалились греки и римляне, будучи сами абсолютными поборниками рабства. Они просто отстаивали институт семейной иерархии, родительский авторитет. Разве их нравы и установления, вдохновленные родительским чувством, не были исполнены доброжелательности и дальновидности? Могли ли они оставить без внимания слабых и бедных? Среди них братья не ведали раздоров и ссор, потому что были подлинными равнами. Без родителя братство исчезло бы.

"Чтобы выжить, необходимо, чтобы перед глазами детей всегда был образ, память, принцип отцовства, из которого они произошли и который сформировал узы их дружбы. Отсюда проистекает их единство — единство мягкое, живое, прививаемое в младенчестве, формируемое сердцем прежде, чем разум мог постичь его. Законодателю не нужно было поэтому предписывать братство, но требовалось лишь подчинить его тому закону природы, который организует родительский авторитет. Евреи не знали тех социальных идей, которые опустошали древние города и вновь возрождаются в современности. У бедняков не было требований к богатым. Евреи никогда не забывают, а если бы и забыли, закон напоминал им, что земля принадлежит Господу и что в Боге они все братья. Конституционные войны между бедными и богатыми в Риме и Афинах были вызваны вымогательством и ростовщичеством. Этот вопрос вымогательства заполняет римскую историю своей бледной тенью; он лежит в основе всех смут, разногласий, периодических расправ и бунтов. Он вновь завладел обществом с реформой девятнадцатого столетия. Лишь в 1789 году Франция вышла из-под ига вымогательства. Еврейское братство осуждало вымогательство как принцип тирании.

"Это братство, столь мощный принцип, побуждало евреев любить ближних, видеть в них сограждан и братьев; они охотно принимали чужеземца, оказывали ему гостеприимство, даже делились с ним благами своего закона — нечто чуждое всем остальным народам. У этих других народов чужеземец рассматривался просто как враг; слова "враг" и "чужеземец" обозначались одним и тем же понятием. Пантеизм, отрицая принцип единства, как указано в Божественном происхождении, оставлял людей в состоянии непрекращающейся войны. И война не утихала; города воевали друг с другом, пока сильнейшие не покоряли остальных, чтобы в свою очередь быть завоеванными и поглощенными еще более крупным. Такова неизменная история Греции и Рима. Догмат о Божественном сотворении открывал евреям всех людей как братьев. Поэтому они не обращались с чужеземцем как с варваром. Они, израильтяне, единственные из всех народов древности не вели захватнических войн; обосновавшись на своей земле, они не имели иного желания, кроме как жить в мире, воплощая в жизнь свои законы. В этом цель всех их институтов. Они не ведут войну против чужеземца, потому что не питали к нему ненависти.

"Их Бог, более великий, чем боги Олимпа, не льстил их страстям и не служил им. Он был ревнивый Бог, требовавший подчинения сердца. Он наказывал своих непокорных детей. И этот народ, очищенный гонениями и несчастьями, возвращался к законам своих отцов, к соблюдению их предписаний. Ни один город в древности, ни один народ в современности не смог бы пройти через подобные превратности и возродиться вновь. Они устояли и оказались способны к сопротивлению не благодаря прогрессу, а благодаря приверженности прошлому; благодаря сплочению вокруг закона, которого они никогда не покидали и который никогда не изменяли, сколь суров он ни был. Он часто становился тягостным, но он никогда не шел на сделки с совестью. Что еще существовало до законов Моисея, кроме того язычества, которое узаконивало все пороки? Евреи защищали свой закон ценой жизни; они боролись за него против сирийских греческих царей; они предпочитали быть погребенными под руинами Иерусалима, чем заключить союз с римским язычеством. Грекам и римлянам никогда и в голову не приходило, что можно умереть за свою религию.

"Своими нравами в управлении государством евреи радикально отличались от Греции и Рима. Они никогда не терпели оскорблений со стороны древней или современной охлократии, потому что уважали принцип семьи — основу своей политической, судебной, административной и военной организации. Они единственные в древности отвергли рабство. Они практиковали национальное братство, которое христианские народы едва ли способны постичь; оно столь возвышенно и почти превосходит человеческую природу. Институт юбилея, седьмого года, седьмого дня был вершиной общественного порядка; но даже при христианстве эти институты не смогли удержаться. Рассеянные, доведенные до крайней нужды и унижения изгнания, евреи никогда не предавали эти основополагающие принципы. Тацит отмечал тесные узы братства, объединявшие их в его время. Inter ipsos obstinata fides. С тех пор и доныне разве не наблюдается то же самое чувство? Много ли среди них раздоров? Это моральное величие еврейского народа сделало его мишенью языческой вражды. Политика Рима заключалась в том, чтобы навязать свои порядки всем нациям. Евреи разделяют с христианами честь быть избранными в качестве жертв полного истребления.

"Еврейская нация пережила всех своих победителей; она одна, по словам Жан-Жака Руссо, выстояла перед лицом времени, судьбы и поражений. Греция и Рим были окутаны системой суеверий, которая тяжелым грузом ложилась на проявления общественной и частной жизни. Евреи жили вне пределов этого позора. Причины этого интеллектуального и морального превосходства в целом стали предметом завистливого умаления".





Сущностный дух еврейского государственного устройства редко, если вообще когда-либо, изображался более ярко, чем преподобным д-ром ГЕНРИ М. ФИЛДОМ в его научном труде "On the Desert", опубликованном издательством Charles Scribner's Sons в Нью-Йорке в 1883 году. В нем рассматривается система законов, установленная Моисеем, которая укоренилась в еврейском народе за долгие века победоносной борьбы с варварством во всех его исторических формах и которая по сей день остается руководящим принципом еврейской жизни во всех взаимоотношениях человека с человеком.

Мы цитируем труд д-ра Филда следующим образом:


Theocracy and Democracy.

"Возможно, читателям Ветхого Завета нечасто приходит в голову мысль о том, что между древнееврейским содружеством и американской Республикой существует много общего. Различий больше, чем сходств, по крайней мере, различия более заметны. Правительства меняются со временем и местом, с эпохой и страной, с нравами и обычаями; однако в основе лежит один радикальный принцип, отличающий республику от монархии или аристократии: это естественное равенство людей — то, что "все люди рождаются свободными и равными", — которое признается в законах Моисея столь же полно, как и в Декларации независимости. Действительно, этот принцип проводится в древнееврейском содружестве дальше, чем в нашем; ибо не только существовало равенство перед законом, но законы стремились обеспечить равенство условий в одном пункте, причем жизненно важном, — в землевладении, которого нельзя было лишить даже беднейшего, так что в этом отношении древнееврейское содружество ближе подходило к чистой демократии.

"Конечно, политические права народа не распространялись на выбор правителя, как не распространялись они и на создание законов. Поскольку не было другого царя, кроме Бога, теорией государства предполагалось, что законы исходят непосредственно от Всевышнего и Его повеления не могут быть вынесены на голосование. Никакая шумящая толпа не дискутировала с Божеством. Израильтянам оставалось лишь слышать и повиноваться. В этом смысле правительство было не народным, а абсолютным.

"Но как абсолютизм мог сочетаться с равенством? Противоречия между ними нет, и действительно, в некоторых отношениях ни одна форма правления не столь благоприятна для равенства, как теократия. Посягательства на народную свободу и угнетение народа исходят от главы государства не так часто, как от аристократического класса, отличающегося высокомерием и тиранией. Но при теократии само возвышение Суверена ставит всех подданных на один уровень. Один Бог велик, и в Его присутствии нет места человеческой гордыне. Божественное Величие устрашает человеческую ничтожность, и вместо возвышения избранного меньшинства над согражданами возникает общее чувство ничтожности и смирения перед лицом Бога, в чем и заключается дух и суть равенства.

"Подобно тому как еврейский закон не признавал никаких естественных различий среди людей, он не создавал и никаких искусственных различий. Не существовало наследственного класса, обладающего особыми правами; не было знати, освобожденной от бремени, возложенного на бедняков, и от наказаний, налагаемых на простолюдинов. Всякая политическая власть, дозволенная евреям, принадлежала народу в целом. Ни один человек не возвышался над другим; и если в создании законов народ не имел голоса, то в их отправлении он обладал всей полнотой власти, поскольку сам избирал своих правителей.

"Вскоре после выхода из Египта Моисей обнаружил, что не может лично отправлять правосудие для всего народа, поэтому он велел коленам выбрать из своего числа мудрейших людей, которых он сделал судьями для разрешения каждого обычного дела, оставив за собой лишь важнейшие вопросы. Налицо была система народных выборов, являющаяся одним из первоэлементов республиканского или демократического государства.

"В отправлении правосудия теократия представляет собой идеальное правительство, ибо это Божественность, возведенная на престол на земле, как и на небесах, и ни одна другая форма правления не обеспечивает правосудие столь абсолютным и безапелляционным образом. В глазах еврейского законодателя гражданский трибунал был столь же священен, как Святая Святых. Должность судьи была столь же истинно уполномоченной, а его обязанность — столь же торжественно заповеданной, как и должность священника. Суд принадлежит Богу, говорил Моисей, и тот, кто выносил неправедный суд, пренебрегал авторитетом Того, чья природа есть справедливость и истина. Судейское кресло было священным местом, которое никакая личная злоба не смела осквернить. Доказательства принимались с религиозной тщательностью. Приводились к присяге свидетели для придания показаниям торжественности. Затем судья, стоя на месте Бога, должен был выносить решение беспристрастно, каков бы ни был ранг спорящих сторон. "Не смотрите на лица на суде, выслушивайте малого так же, как и великого; не бойтесь лица человеческого, ибо суд — дело Божие". Он не признавал различий, все были равны перед ним. Судья не должен был знать разницы. Он не должен был руководствоваться даже сочувствием к бедняку. "И бедному не потакай в деле его. Не нарушай правосудия бедного в деле его, и лица великого не уважай; по правде суди ближнего твоего". Магистратам не разрешалось принимать подарки; "ибо подарки слепят зрячих и превращают дело правых".

"Гуманность древнееврейского кодекса дополнительно проявляется в смягчении рабства. Это был законный институт Египта, откуда они только что вышли. Они сами были рабами. Их предки, патриархи, держали рабов. У Авраама было более трехсот слуг, рожденных в его доме. Отношения господина и раба они все еще признавали, но сколькими ограничениями было облегчено это состояние неволи! Ни один человек не мог быть подвергнут рабству посредством насилия. Человекохищничество каралось смертью. Более распространенными причинами рабства были кража или долг. Вор мог быть продан для искупления своего преступления, или человек, отягощенный долгами, мог продать себя для их погашения; то есть он мог обязаться на службу сроком на несколько лет: тем не менее он мог владеть имуществом, и в тот момент, когда он приобретал средства, он мог выкупить свою свободу или же быть выкупленным ближайшим родственником. Если хозяин обходился с ним жестоко, если он избивал его так, что тот получал увечье, слуга получал свободу в качестве компенсации. В крайнем случае его рабство завершалось через шесть лет. Тогда он обретал свободу как дар природы: "Если купишь слугу еврея, шесть лет пусть он работает, а в седьмом пусть уйдет на свободу даром". Еврейский раб был поэтому не более чем батраком, нанятым на шесть лет. Закон также не позволял слуге уходить в обнаженной нищете и с цепким ощущением рабства, все еще тяготеющим над ним. Бывший хозяин должен был осыпать его дарами — овцами, елеем, плодами и вином, — чтобы позволить ему начать самостоятельное домохозяйство. Таким образом, для еврея не существовало понятия безысходной кабалы. Народ не должен был ощущать унижения от рабства. Бог заявлял свои права на них, и как таковые они не должны были становиться рабами. Каждые пятьдесят лет объявлялись юбилеем — годом всеобщей эмансипации. Тогда "свобода провозглашалась по всей земле всем жителям ее". Это было время восстановления всего нарушенного порядка. Хотя человек продал себя в рабство, его права на землю не отчуждались. Теперь она возвращалась к нему свободной от обременений. В юбилейный год аннулировались все долги. Его родной надел земли, на котором он играл в детстве, возвращался к нему в старости. Он вновь возделывал отцовские акры. Он был не просто свободным человеком, но и собственником. Как пишет Михаэлис: "Положение рабов у евреев было не просто сносным, но зачастую чрезвычайно благополучным".

"То, что симпатии закона были на стороне угнетенных, видно из удивительного предписания о том, что чужеземного раба, бежавшего к еврею за защитой, нельзя было выдавать: "Не выдавай раба господину его, когда он сбежал к тебе от господина своего". Никакой Закон о беглых рабах не отправлял охваченного ужасом беглеца обратно к озлобленному и разъяренному хозяину и в условия еще более безысходные, чем прежде".

Таковой была демократия теократии — единство, в котором одно вытекало из другого. Люди были равны, потому что Бог был их Правителем — Правителем столь возвышенным, что перед Ним не было ни великого, ни малого, но все стояли на одном уровне. Но еврейский закон не ограничивался равенством; он внушал братство. Человек был не просто человеком, он был братом. Этот закон содержит некоторые из прекраснейших положений, когда-либо зафиксированных в любом законодательстве, касающиеся не только холодного отправления правосудия, но и проявления гуманности. Дух еврейского закона был шире расы, страны или родства. Какая либеральность, например, в его отношении к иностранцам. Против расовой ненависти Моисей выдвинул заповедь: "Не угнетайте чужеземца", которую он внушал израильтянам трогательным воспоминанием об их собственном горьком опыте: "Ибо вы знаете душу пришельца, потому что сами были пришельцами в земле Египетской". Но иностранцы не просто подлежали толерантности — они получали полнейшую защиту. "Один закон да будет для туземца и для пришельца, живущего между вами".

"В ряде требований мы усматриваем сострадание к бессловесной твари. Задолго до того, как современное утончение чувств организовало общества по предотвращению жестокости к животным, Моисей признал за бессловесными животными право на защиту от увечий. Птичьи гнезда были защищены от бессмысленного истребления".

"Но, пожалуй, самым прекрасным положением закона было попечение о бедных".

"Когда будешь жать жатву на земле твоей, не дожинай до самого края поля твоего, и остатков жатвы твоей не подбирай. И виноградника твоего не оббирай дочиста, и падалиц в винограднике не собирай; оставь это бедному и пришельцу". Если жнец ронял в поле сноп, он не смел возвращаться за ним. Все оливки, висевшие на ветвях, или гроздья на лозе после первого сбора оставались собственностью пришельца, сироты и вдовы. Под сенью этого закона оказывалась не одна Руфь, подбиравшая горсти золотых колосьев, чтобы принести их домой матери, тем самым спасая ее от крайней нищеты. Посредством этих мер закон удерживал бедняков от погружения в пучину крайнего бедствия. В то же время, разбрасывая на их пути эти дорожные дары, он спасал их от воровства и бродяжничества. В качестве доказательства его успешного действия любопытен факт, что в Пятикнижии Моисея такое сословие, как нищие, не упоминается ни разу. Традиция заботы о близких родственниках сохраняется по сей день, и почетной гордостью является то, что среди толп нищих, наполняющих улицы Старого или Нового Света, почти никогда не встретишь еврея.

"Закон также брал под свою опеку всех, кого смерть лишила естественных покровителей: "Никакой вдовы и сироты не притесняйте". Они были священны в своем несчастье. Бог наказывал за жестокость к ним. "Если ты притеснишь их, то, когда они возопиют ко мне, я услышу вопль их; и воспламенится гнев мой, и убью вас мечом, и будут жены ваши вдовами и дети ваши сиротами".

"Таким образом, еврейский закон брал бедных и слабых под особую защиту; смерть, скорбь, вдовство, сиротство — все воздвигало щит защиты над обездоленными и несчастными. Благодаря этому духу человечности, проникшему во взаимоотношения жизни, все члены общества — богатые и бедные, сильные и слабые — объединялись в товариществе и братстве. Единая священная связь сплачивала их еще теснее; они были не только одной расы и нации, но обладали общим религиозным наследием; все они были согражданами святым и домашними Богу".







В качестве дополнения к впечатляющему изложению темы д-ром Филдом мы добавляем здесь отрывок из издания Christian Union на тему "Моисей и его законы" за авторством ГАРРИЕТ БИЧЕР СТОУ:


"Самым сильным импульсом в характере Моисея представляется импульс защитной справедливости, более всего по отношению к беспомощным и угнетенным слоям. Законы Моисея при внимательном рассмотрении представляют собой абсолютный феномен; исключение среди законов как древних, так и современных наций по той заботе, которую они проявляли о женщинах, вдовах, сиротах, нищих, иностранцах, слугах и бессловесных животных. Нет такой так называемой христианской нации, которая не могла бы с пользой извлечь урок законотворчества из законов Моисея. В самом языке, которым выражены законы в пользу беспомощных и страдающих, присутствует столь пронзительный, патетический дух сострадания, что он, кажется, мог быть заимствован только у сверхчеловеческой нежности. Даже самые мягкие слова Иисуса не более сострадательны по своему духу, чем многие из этих законов Моисея. Провозглашенные во имя Иеговы, они поистине настолько отличны от мудрости той варварской эпохи, что оправдывают возведение их к Тому, Кто есть Любовь".





Другая женщина непререкаемого авторитета, ДЖОРДЖ ЭЛИОТ, высказывается на эту тему следующим образом:


"Несомненно, евреи, будучи более чем любая другая раса подвержены неблагоприятным моральным влияниям отчуждения, должны были как индивидуально, так и в группах претерпеть определенную соразмерную моральную деградацию; но в действительности они отделались меньшим унижением и меньшей ожесточенной враждебностью по отношению к нациям, руки которых были обращены против них, чем это могло бы случиться в случае народа, не обладавшего ни их приверженностью отдельной религии, основанной на исторических воспоминаниях, ни их характерной семейной нежностью. Замученные, бичеванные, оплеванные, corpus vile, на котором гнев или прихоть безнаказанно вымещали себя, с их именем, бросаемым им в лицо как оскорбление суеверия, ненависти и презрения, они остались горды своими истоками. Назовет ли кто-нибудь это порочной гордостью? Гордость, отождествляющая нас с великим историческим целым, — это очеловечивающая, возвышающая привычка ума, вдохновляющая на жертвы ради личного комфорта, выгоды или иных эгоистичных амбиций во имя этого идеального целого; и ни один человек, подвластный такому чувству, не может стать полностью падшим. Тот факт, что еврей из Смирны, где прохожие носят наготове плети для бичевания слишком навязчивых представителей его расы, все еще может с гордостью заявлять: "Я — еврей", — поистине вызывает восхищение у ума, способного понять то, что мы можем назвать идеальными силами в человеческой истории.

"И далее: разнообразное и беспристрастное наблюдение за евреями в разных странах склоняет к мысли, что они обладают преобладающей добротой, которая должна быть глубоко укоренена в конституции их расы, раз она пережила века преследований и угнетения. Сосредоточение их радостей в семейной жизни поддержало в них способность к нежности; сочувствие к сироте и вдове, забота о женщинах и детях, тесно переплетенные с их религией, представляют собой источник милосердия, который не может долго или широко сдерживаться обособленностью, и доброта еврея переливается через край границы, разделяющей его и гоя.

"В целом, одним из самых примечательных явлений в истории этого рассеянного народа, веками бывшего "поношением и свистом", является то, что после прохождения через этот процесс, от которого следовало бы ожидать во всех смыслах ухудшающего и развращающего воздействия, они вышли из него (при любой оценке с учетом численной пропорции), соперничая с нациями всех европейских стран по здоровью и красоте телосложения, по практическим способностям, по склонности к наукам и искусствам, а также в некоторых аспектах этической ценности. Показательным свидетельством их природного ранга служит тот факт, что в данный момент лидером Либеральной партии в Германии является еврей, лидером Республиканской партии во Франции является еврей и во главе консервативного кабинета министров в Англии стоит еврей".





ТОМАС БАБИНГТОН МАКОЛЕЙ (впоследствии лорд Маколей) произнес знаменитую речь в британской Палате общин 17 апреля 1833 года в поддержку законопроекта об отмене ограничений в правах евреев. После разгромной критики аргументов и доводов, выдвигавшихся тогда противниками либерализма — доводов, которые с тех пор настолько изжили себя, что в любом англосаксонском сообществе больше не считаются заслуживающими внимания, — великий государственный деятель завершил свое мастерское выступление четким заявлением и красноречивой перорацией следующего содержания:


"Каково бы ни было вероисповедание, которое предлагается подвергнуть веротерпимости, особенности этой сектантской принадлежности нетерпимые люди на данный момент будут объявлять самыми отвратительными и опасными из всех мыслимых. Что касается евреев, то правда, что они асоциальны в отношении религии; и тем лучше, ибо мы, безусловно, не можем желать как христиане, чтобы они суетились, пытаясь сбить нас с толку и отвратить от нашей собственной веры".

Однако то, что евреи были бы асоциальными членами гражданского общества, если бы гражданское общество выполняло свой долг по отношению к ним, никогда не было доказано. Мой достопочтенный друг, внесший предложение, которое мы обсуждаем, привел множество доказательств того, что их грубо искажали; и эти доказательства не были опровергнуты моим достопочтенным другом, членом парламента от Оксфордского университета.

Но что, если бы это было правдой, что евреи асоциальны? Что, если бы это было правдой, что они не считают Англию своей страной? Разве обращение, которому они подверглись, не объяснило бы и не оправдало бы их неприязнь к обществу, в котором они живут? Разве подобную неприязнь часто не испытывали преследуемые христиане к обществу, которое их преследовало?

В то время как кровавый кодекс Елизаветы применялся против английских католиков, в чем заключался патриотизм католиков? Оливер Кромвель говорил, что в его время они были «оиспанившимися». В более поздний период можно было бы сказать, что они были «офранцузившимися». То же самое было с кальвинистами. У кого были более смертельные враги во Франции во времена Людовика XIV, чем у преследуемых гугенотов?

Но стал бы какой-либо разумный человек делать вывод из этих фактов, что либо католик как таковой, либо кальвинист как таковой неспособен любить землю своего рождения? Если бы Англия была сейчас захвачена католиками, сколько английских католиков перешло бы на сторону захватчика? Если бы Франция была сейчас атакована протестантским врагом, сколько французских протестантов оказали бы ему помощь? Почему бы не попробовать, какой эффект произвела бы на евреев та политика веротерпимости, которая сделала английского католика хорошим англичанином, а французского кальвиниста — хорошим французом?

Другое обвинение было выдвинуто против евреев не моим достопочтенным другом, членом парламента от Оксфордского университета — у него слишком много знаний и слишком много добрых чувств, чтобы выдвигать такое обвинение, — а достопочтенным членом парламента от Олдема, который, к моему сожалению, покинул свое место.

Достопочтенный член парламента от Олдема говорит нам, что евреи — это от природы низкая раса, раса стяжателей; что они питают отвращение ко всем почетным занятиям; что они не сеют и не жнут; что у них нет ни стад, ни отар; что ростовщичество — единственное занятие, к которому они пригодны; что они лишены всех возвышенных и благородных чувств.

Таковы, сэр, во все века были рассуждения фанатиков. Они никогда не упускают случая оправдать преследование теми пороками, которые породило само преследование. Англия юридически является домом для евреев менее полувека, и мы поносим их за то, что они не питают к Англии большего, чем половинчатый, патриотизма.

Мы обращаемся с ними как с рабами и удивляемся, что они не считают нас братьями. Мы толкаем их к низким занятиям, а затем упрекаем их за то, что они не выбирают почетные профессии. Мы долго запрещали им владеть землей и жалуемся, что они занимаются преимущественно торговлей. Мы закрываем перед ними все пути к честолюбивым стремлениям, а затем презираем их за то, что они находят убежище в алчности.

На протяжении многих веков мы во всех наших отношениях с ними злоупотребляли нашим огромным превосходством в силе, а теперь мы возмущаемся, потому что они прибегают к той хитрости, которая является естественной и универсальной защитой слабых против насилия сильных. Но были ли они всегда лишь расой менял, стяжателей и накопителей денег? Никто не знает лучше моего достопочтенного друга, члена парламента от Оксфордского университета, что в их национальном характере нет ничего, что делало бы их непригодными для выполнения высочайших гражданских обязанностей.

Он знает, что в младенчестве цивилизации, когда наш остров был таким же диким, как Новая Гвинея, когда письменность и искусства были еще неизвестны Афинам, когда едва ли одна соломенная хижина стояла на том месте, где впоследствии возник Рим, этот презираемый народ имел свои укрепленные города и кедровые дворцы, свой великолепный храм, свои флоты торговых кораблей, свои школы священного учения, своих великих государственных деятелей и воинов, своих естествоиспытателей, своих историков и своих поэтов.

Какой народ когда-либо боролся более мужественно против подавляющего численного превосходства за свою независимость и религию? Какой народ когда-либо в свои последние минуты давал такие яркие доказательства того, чего можно достичь в храбром отчаянии? И если в течение многих столетий угнетенные потомки воинов и мудрецов выродились, утратив качества своих отцов, если, будучи исключенными из благ закона и согбенными под ярмом рабства, они приобрели некоторые пороки изгоев и рабов, должны ли мы считать это предметом упрека для них?

Не должны ли мы скорее считать это предметом стыда и раскаяния для нас самих? Давайте воздадим им должное. Давайте откроем перед ними двери Палаты общин. Давайте откроем перед ними любую карьеру, в которой могут проявиться способности и энергия. Пока мы этого не сделали, не будем дерзать утверждать, что среди соотечественников Исаии нет гениев, а среди потомков Маккавеев — героизма.

Сэр, поддерживая предложение моего достопочтенного друга, я твердо верю, что поддерживаю честь и интересы христианской религии. Я счел бы, что оскорбляю эту религию, если бы сказал, что она не может устоять без поддержки нетерпимых законов. Без таких законов она была основана, и без таких законов она может поддерживаться.

Она восторжествовала над суевериями самых утонченных и самых диких народов, над изящной мифологией Греции и кровавым идолопоклонством северных лесов. Она восторжествовала над мощью и политикой Римской империи. Она укротила варваров, которыми эта империя была свергнута. Но все эти победы были одержаны не с помощью нетерпимости, а вопреки противодействию нетерпимости.

Вся история христианства доказывает, что ей действительно нечего бояться преследования как врага, но многое нужно опасаться преследования как союзника. Пусть она долго продолжает благословлять нашу страну своим благотворным влиянием, сильная своей возвышенной философией, сильная своей безупречной моралью, сильная теми внутренними и внешними свидетельствами, которым дали согласие самые мощные и всеобъемлющие человеческие умы, последнее утешение тех, кто пережил всякую земную надежду, последнее сдерживающее начало для тех, кто возвысился над всяким земным страхом!

Но не будем, ошибочно понимая ее характер и ее интересы, вести битву за истину оружием заблуждения и пытаться поддержать угнетением ту религию, которая первой преподала человеческому роду великий урок всеобщего милосердия.





Вот высказывание на эту тему ОТТО фон БИСМАРКА. Этот человек, чья железная рука перемешивала расплав в печи, где огнем и кровью немецкий народ был сплавлен в политическое единство, был — или, вернее, является, ибо он еще жив и долго останется силой, — этот человек не является другом евреев. Его дух кристаллизовался, и его натура черпала вдохновение в те времена, когда «Polen, Juden und Franzosen» были триадой пугал для почитателей королевского божественного права в Европе. Бисмарк никогда полностью не оправился от этого кошмара своей юности и ранней зрелости, но он возвышался над своими собратьями, и у него была способность видеть истину и привычка говорить ее, которой, несмотря на свою дипломатическую выучку, он имел обыкновение предаваться. В примечательных дебатах в прусском ландтаге во время сессии 1871 года он выразился следующим образом:


В моей должности президента министерства я должен отвергнуть любое обязательство заполнять места на государственной службе католиками в соответствии с их пропорциональным числом в населении страны... Существование отчетливо религиозного органа в политическом собрании само по себе является чудовищным явлением... Это ведет к тому, что религия становится предметом парламентских дебатов... Я придерживаюсь принципа, что каждой религии должна быть предоставлена полная свобода, не считая при этом необходимым, чтобы она была представлена в исполнительных органах в той же пропорции, что и в населении. Любая религиозная группа имела бы такое же право, как и католики, требовать этого; лютеране так же, как и евреи, и я обнаружил, что именно последние особенно отличаются своим особым интеллектом и способностью к административным функциям.





Как оценку еврейского гражданства человеком, чей жизненный опыт дал ему редкое понимание социальных и политических условий по обе стороны Атлантики, мы приводим следующее высказывание КАРЛА ШУРЦА по случаю освящения Дома Монтефиоре для хронических больных в Нью-Йорке:


Честь мужчинам и женщинам, которые совершили это и которые обязаны совершить еще больше. Они делают честь обществу, которое называет их своими; ибо любое общество, каковы бы ни были его претензии, будет почтено гражданами, которые столь высоко оценивают свои обязанности перед человечеством.

И кто эти граждане? Это евреи. Это не единственный памятник, который евреи Нью-Йорка воздвигли своему благожелательству и общественному духу. Есть и другие — некоторые даже намного превосходящие этот по дороговизне и величию. Но ни один — ни один из их собственных, ни один, учрежденный каким-либо другим классом граждан, не превосходит его, нет, возможно, ни один не равен ему по красоте чувств и преданности. И для кого это сделано? Послушайте благородные слова президента общества, как они приведены в отчете за прошлый год: «Как израильтяне мы вынуждены, как обстоятельствами, так и склонностью, заботиться о нуждающихся нашей веры; но это не должно побуждать нас исключать любого человека из-за его религиозных убеждений из блага учреждения, призванного облегчать телесные недуги». Таким образом, это делается для братства людей. Это истинный дух, достойный того, чье имя носит это здание. Это также дух, который больше, чем любой другой, создал самые яркие, самые незапятнанные славы нашей великой Американской Республики — дух, который без какого-либо правительственного вмешательства, из спонтанной инициативы патриотичного гражданина, через частную щедрость, через индивидуальную заботу о благополучии всех, покрыл эту землю образовательными учреждениями и предприятиями благотворительности. В школьные годы мы читали о римской матроне Корнелии, которая, когда другие знатные дамы демонстрировали ей свои запасы жемчуга и драгоценных камней, позвала своих детей и, указывая на них, сказала: «Вот мои драгоценности». Так, когда Старый Свет показывает нам великолепие своих баронских залов и королевских замков, Американская Республика может указать на свои колледжи, больницы и приюты, основанные патриотической щедростью простых граждан, и сказать: «Вот мои дворцы».

И чтобы дать американскому народу право на это гордое отличие, евреи сделали столько же, сколько любой другой класс граждан — нет, я могу повторить в их присутствии то, что часто говорил в присутствии других, — евреи, пропорционально своей численности, сделали гораздо больше. Я повторяю это с тем большей готовностью, что недавно имел случай наблюдать движущие силы, характер и цели так называемого «антисемитского» движения, движения, чей темный дух фанатизма и преследования оскорбляет гуманное просвещение XIX века; чьи призывы адресованы самым глупым предрассудкам и самым слепым страстям, чья несправедливость оскорбляет всякое чувство справедливости и порядочности и чья трусость — ибо трусость является существенным элементом в попытке подавить конкурирующую энергию горстки людей — чья трусость, говорю я, должна вызывать презрение у каждого уважающего себя человека.

Перед лицом этого движения, которое годами волновало некоторые европейские страны и бросало свои тени даже через океан, на наши берега, человеческому сердцу очень приятно слышать, как президент Дома Монтефиоре говорит, что, хотя эта крыша должна укрыть самых нуждающихся из Израиля, ни один человек из-за своих религиозных убеждений не будет исключен из-под ее защиты. Он мог бы взять крикливого антисемита за руку, показать ему больницы, приюты для сирот, благотворительные школы, основанные и поддерживаемые еврейскими деньгами, еврейским трудом, еврейским общественным духом, благожелательностью и преданностью, и сказать ему: «Если у вас есть больные, престарелые, дети, которые не могут найти помощь в другом месте, здесь у нас найдется для них место, и они желанные гости». Что ответит антисемит? Нет, нет, это движение не может выжить. Оно должно погибнуть в позоре. Оно будет предано позорному забвению щедрыми импульсами человеческой природы и цивилизацией этого века. И то, что останется, — это благотворное влияние и сладкая память о таких добрых делах, как ваши, и братство человечества.





По тому же случаю, что отмечен выше, открытию Дома Монтефиоре для хронических больных, достопочтенный АБРАМ С. ХЬЮИТТ, мэр города Нью-Йорка, выступил со следующей речью:


Ни один другой народ, насколько я наблюдал, ни одна секта, деноминация или партия не сделали так много, как евреи, для облегчения страданий, предоставления образования и повышения уровня морали в нашей среде, и я делаю это заявление после немалых наблюдений и внимания, особенно к той его части, которая касается темы образования.

Я никогда не находил евреев лишенными общественного духа. О них говорят, что они обладают искусством наживать богатство. Если хотя бы часть того, что о них говорят, правда, они хорошо понимают, как использовать богатство, когда оно уже приобретено. Они встречаются среди первых ценителей искусства, они любят музыку, и так было с тех пор, как дочери Иуды повесили свои арфы на ивах у вод Вавилона.

Эта благотворительность уникальна, и она является звеном в цепи еврейских учреждений. До тех пор, пока будут призывы от страдающего человечества, евреи будут год за годом добавлять новые звенья к своей прекрасной цепи, пока она не охватит каждую нужду общества, независимо от расы и религии.

Я прочитал у дверей, когда входил, что израильтяне воздвигли это здание для хронических больных в честь Мозеса Монтефиоре, еврея, который почти сто лет подавал другим людям и вероисповеданиям пример широкой благотворительности, затрагивающей всех людей и все земли.

Это учреждение давно требовалось в Нью-Йорке для класса людей, у которых нет надежды, кроме той, что предлагают работный дом или остров Блэкуэлл. Вместо этого им здесь дали дом, в котором царила любовь и председательствовала религия, религия, которая открыла порталы иного мира, куда все должны отправиться, богатые и бедные, евреи и христиане, где правит Небесный Отец, чей избранный народ доказал свою стойкость среди всех притеснений и преследований и который так долго сохранял их, но который, тем не менее, не знает различий между Своими детьми.





Из глубоко продуманной речи перед Молодежной еврейской ассоциацией Филадельфии судьи Ф. КЭРРОЛЛА БРЮСТЕРА о Долине Бака, упоминаемой в 84-м псалме, мы приводим следующее как выражение мнения Нестора среди юристов:


Возможно, тогда сама безрадостность этого бесплодного места была задумана как пророчество о горестях, с которыми избранный Богом народ должен был столкнуться на своем пути через историю многих веков. И вода, которую можно найти посреди этого запустения, могла предвещать освежающее избавление, которое должны были принести столетия. О горечи и преследовании, о страданиях, превышающих человеческие силы для описания, о глубине их, обо всем, что печально и скорбно, история еврейского народа несет слезливое свидетельство. У студента возникают два изумления, когда он переворачивает эти утомительные страницы самой монотонности жестокости. Он удивляется, как свирепость человека могла когда-либо разыграть эту ужасную трагедию, а затем он удивляется, как раса выжила.

Было бы тщетной и болезненной задачей перечислять здесь тысячную долю того, что говорит нам история, и несомненно, что история не фальсифицирует факты в этом случае, как и во многих других. Все эти повествования были написаны самими участниками, которые испытывали ужасную гордость, пересказывая свою собственную подлость. Человек, у которого в груди есть хотя бы умеренная доля чувств, должен вскрикнуть от негодования, читая об этих злодеяниях. Для юриста они особенно отвратительны, ибо они рассказывают не только о резне человеческих существ, но и об убийстве правосудия.





Следующее взято из-под пера ДЖОРДЖА УИЛЬЯМА КЕРТИСА, бессменного редактора «Harper's Weekly» и «Harper's Magazine». Как видный участник волнующих событий своего поколения, он оставил заметный след в нашей национальной жизни, но, сколь велико ни было его влияние в советах нации, он все же был наиболее известен широкой массе американского народа как добродушный, убедительный автор рубрики «Easy Chair» в журнале, который он так умело редактировал. Отрывок, который мы печатаем, взят из этого отдела Harper's Magazine, где он появился в июле 1877 года, том 55, стр. 300.




What We Owe to the Jews.



Одним прекрасным июньским вечером в Париже «Easy Chair» прогуливался с другом в кафе на бульваре. Они ходили слушать «Роберта-дьявола» во Французской опере и, весело напевая и болтая, сидели на широкой аллее, которая была все еще многолюдна в тихую летнюю ночь. Вскоре мимо тихо прошел темноволосый мужчина и сел за столик неподалеку. Он был один и, казалось, не заботился о том, чтобы его узнали. Он был просто одет и был совершенно незаметен, если не считать сильных еврейских черт его интеллектуального лица. Спутник «Easy Chair» прошептал: «Это человек, которому мы обязаны наслаждением этого вечера; это Мейербер». Через некоторое время он с чувством добавил: «Как много мы должны евреям и как подло христианство!»

Удивительно, как много выдающейся работы и влияния в тот вечер было обязано гению народа, чье имя так постоянно используется как слово порицания. Несколькими месяцами ранее Мендельсон был похоронен в Лейпциге, а в Берлине «Easy Chair» слышал мемориальный концерт его музыки в Sing-Akademie. Россини был еще жив, а Верди писал оперы, но Мендельсон и Мейербер были признанными мастерами музыки. Накануне вечером «Easy Chair» видел еврейку Рашель в «Федре» — единственную женщину, которая оспаривает лавры у миссис Сиддонс и которая была тогда великой живой актрисой. За проливом Дизраэли, дитя испанских евреев, вот-вот должен был целовать руки как канцлер казначейства и стать политическим лидером британских тори. В огромном городе, в котором они сидели, «Easy Chair» знал, что еврей Гейне живет, выдыхая свою странную и меланхоличную песню, в то время как в Париже, Лондоне, Франкфурте и Вене великие мастера пружины промышленной активности, капиталисты, которые держали мир и войну в своих руках и чьей милостью правили короли, были евреями. Философия, искусства, промышленность, политика христианства были полны еврейского гения, веселье наций, восторг ученых, скипетры принцев, движения цивилизации в значительной степени зависели от него. Это так же верно сегодня, как и в ту долгую летнюю ночь, и слова друга «Easy Chair» все еще так же постыдно верны: «Как подло христианство!»

Недавно в Нью-Йорке достойный и образованный джентльмен был отвергнут в качестве члена Ассоциации адвокатов «без какой-либо другой причины, которую можно было бы вообразить», — возмущенно сказал один из ведущих членов, — «кроме того, что он был евреем». Несомненно, несколько голосов могли бы обеспечить отклонение. Но Ассоциация — это не светский клуб, и предположительно человек, который является почетным членом адвокатуры, является подходящим членом Ассоциации. Однако несколько враждебных голосов представляют предрассудки. Это очень старые и очень универсальные предрассудки. Для сегодняшней аудитории нет ничего в Шекспире более жизненного и понятного, чем страстный призыв «Шейлока» к общей человечности мира вокруг него. Еврей все еще отделен, и предрассудки, которые преследовали его поколениями, лишь слегка ослабли. Линии разграничения тонки. Они часто почти невидимы. Но они глубоки и, по-видимому, абсолютны. Одно из самых распространенных и самых упорных возражений против «Даниэля Деронды» заключается в том, что в нем речь идет о евреях, еврейской жизни и характере. Этот факт иногда почти воспринимается как оскорбление для массы читателей. Даже в «Айвенго», хотя потоки христианских слез пролились над заключительными страницами, где благородная и прекрасная «Ревекка» просит увидеть лицо прекрасной «Ровены», все же таков зловещий и странный изгой еврейства из общего сочувствия, что катастрофа кажется неизбежной судьбой. Нет сомнений, что эти предрассудки так же жестоки по своим последствиям, как и неразумны по своему происхождению...

Легенда о «Вечном жиде» имеет пафос, выходящий за рамки обычной интерпретации. Рассказывают историю, что еврей, который отказался утешить Христа, когда тот трудился под тяжестью креста, был осужден ждать, пока он придет, и поэтому бродит по миру до второго пришествия. Но это также символ беспокойства расы, блуждающей по христианскому миру, бездомной и отвергнутой. Это проклятие, говорит многие христианские сердца, народа, который распял Искупителя. Это общая теория происхождения традиционной неприязни к евреям, и, несомненно, это для многих людей смутное оправдание чувства, с которым смотрят на еврея. Но разве не должно быть ничего для таких людей в том, что, когда, как они верят, Творец пожелал воплотиться, Он стал евреем? Или, опять же, задумываются ли они о том, что если в вечных декретах было предначертано, что грехи людей должны быть искуплены и прощены невинной жертвой, то те, кто совершил эту жертву, были лишь орудиями Божественной воли? Являются ли все такие изобретательные спекуляции чем-то иным, кроме уловок, чтобы объяснить и оправдать простой расовый предрассудок, подобный тому, который некоторые африканские племена питают к людям с белой кожей? Те, кто находит в таких предрассудках глубокий смысл, будут продолжать оправдывать это чувство как его собственную достаточную причину. Но порядочные люди будут осторожны в том, как они небрежно используют имя расы, которой религия, литература, искусство, цивилизованный прогресс человечества так многим обязаны, в качестве термина крайнего насмешки и презрения.





Мистер Кертис в своей ссылке на «Шейлока» Шекспира справедливо говорит, что «нет ничего в Шекспире более жизненного и понятного, чем страстный призыв Шейлока к общей человечности вокруг него». Многое было сказано и написано об этом замечательном творении гения драматурга, и снова и снова отмечалось, что еврей Шекспира — это не настоящий еврей, даже не еврей его собственного воображения, а еврей, отраженный в искаженном сознании средневековой Европы. Великий патолог человеческих чувств потерпел неудачу в своем диагнозе только тогда, когда пытался осознать еврея; настоящий еврей и его атрибуты были за пределами его понимания.

Один из величайших и наиболее почитаемых наших поэтов, УИЛЬЯМ КАЛЛЕН БРАЙАНТ, долгое время редактор «New York Evening Post», в резкой критике характера Шейлока по случаю постановки драмы Эдвином Бутом писал следующее: [118]


В том, чтобы называть Шейлока «евреем, которого нарисовал Шекспир», есть совершенная логика, ибо Шейлок — единственный из всех персонажей Шекспира, не соответствующий природе. Он не еврей, а дьявол, представленный в форме одного из них; и хотя он сделан правящим типом, он лишь исключение, если вообще таковое, и это исключение нельзя встретить ни в гетто Венеции, ни Рима. Шекспир выставляет напоказ любовь к деньгам, которая отмечает эту расу, хотя он не показывает, что эта страсть была лишь следствием того преследования, которое, вытесняя еврея из каждого почетного занятия и тем самым отрезая его натуру от всякого сочувствия с окружающим миром, оттачивало и заостряло острые углы его мозга для единственного оставшегося ему занятия.

Правда, менял, на которых когда-то плевали в гетто, теперь обнимают во дворце. Но мы боимся, что дело не столько в том, что предрассудки против евреев прекратились, сколько в том, что любовь к деньгам среди христиан возросла. Шекспир был неправ в картине, которую он нарисовал о жажде мести еврея, и в презрении, с которым к нему относится его дочь. Месть не является характеристикой еврея. Он подвержен внезапным приступам страсти, но тот интеллект, который всегда стоит на страже над евреем, вскоре подавляет этот порыв. Как бы сильна ни была во времена Шейлока ненависть еврея к христианину, жажда наживы была сильнее, и Шекспир мог бы обыскать каждое гетто в христианском мире, не найдя еврея или даже христианина, который предпочел бы фунт плоти фунту стерлингов; и евреи также избегают физических столкновений. Их склонность — побеждать интеллектом, а не насилием. Именно эта черта больше, чем любая другая, делала их в Средние века столь отталкивающими для масс, которые все были из школы Моррисси и «мускулистого христианства». Презрение дочери к родителю в равной степени нехарактерно для еврея. Евреи повсеместно восхищаются за привязанности, которые украшают их семейную жизнь. Чем больше их вытесняли из общества семьи человеческой, тем с большей интенсивностью они цеплялись за любовь к своей собственной семье.



Никто не мог посещать дома евреев, не будучи пораженным той пылкой привязанностью, с которой дочь встречает отца, когда он возвращается после дневной кампании и пренебрежений и насмешек, которые провоцируют его габардин и желтая шапка, и не заметив, как те маленькие, беспокойные глаза, которые сверкают и блестят, светятся смягченным, любящим блеском, когда они падают на лицо Ревекки, или Джессики, или Сары, и как он стоит уже не с согнутой спиной, а прямо и величественно, благословляя своих домашних богов с ликованием, столь же яростным, как и предрассудки, которые в течение дня терзали и раздражали его натуру. Чтобы воздать должное величию еврейской расы и заклеймить позором ее немощи, недостаточно создать отталкивающее изображение последних. Было бы справедливо выразить первое и продемонстрировать то превосходство интеллекта, которое пережило все преследования и которое, паря над предрассудками часа, наполнило нас неохотным восхищением, обнаружив, как много великих событий, которые отмечают прогресс века или способствуют его улучшениям, или возвышают его вкусы, могут быть прослежены до чудесных действий души еврея и верховенства той духовной природы, которая дала человечеству ее благороднейшую религию, ее благороднейшие законы и некоторые из ее благороднейших поэзий и музыки.






Рассматривая ту же тему, великий немецкий критик РОБЕРТ БЕНЕДИКС пишет следующее: [119]


Давайте посмотрим на этого Шейлока ближе. Антонио называет его ростовщиком; доказательств он не приводит. Шейлок берет высокий процент; так делали все купцы Венеции. Шейлок занимается деньгами; сегодня мы называем его банкиром. Почему он занимается деньгами? Потому что это единственное разрешенное занятие. Он не ведет промышленную деятельность, не имеет сельскохозяйственных занятий, не занимает официальных должностей — только торговля. Если евреи, под веками ограничений, изгнанные из социальной жизни, цеплялись за деньги и их использование, чья это вина? Никто не может сказать ничего бесчестного о Шейлоке. Он скуп; ни в одном своде законов мира это не названо преступлением. Что против этого человека? Просто ничего, кроме того, что он еврей. Но для поэта, который, восседая на олимпийских высотах, должен существовать только человек, а не еврей. Шейлок мстителен. Что ж, кто его спровоцировал? Только те, кто презирал его. После преследования и насмешек над ним они венчают свою подлость, прося его стать христианином. Это самая глубина низости. Что остается бедному еврею, которого вы растоптали, когда вы грабите его веры? Это связь, которая связывает его с отцами, с его домом. Это было его утешением в преследованиях, повторенных тысячу раз. К этой вере Израиль цепляется с преданной любовью, и от этой веры Шейлок должен отвернуться, чтобы стать христианином? Неудивительно, что он с отвращением отворачивается от тех, кто так жестоко мучает его. Христианами они могут быть. Людьми они не являются. И разве нет чувств к отцу? Превозносить дочь, которая сбегает и грабит того, кого она должна почитать? Это еврейское или христианское? Великая речь «Разве у еврея нет глаз» и т. д. — это восклицание народа-мученика, который веками был жертвой развращенных, фанатичных священников.



Невозможно оправдать Шекспира от предрассудков его века. Он морально согрешил; художественно ошибся. Сравните Лессинга; а он писал в эпоху равной нетерпимости. Его «Натан Мудрый» — это воплощение морали и возвышенных добродетелей; его фигуры — апостолы истинной человечности. Натан — евангелист истинной ценности; и Лессинг, взяв своим героем еврея, совершил тем самым amende honorable от имени человечества.






В качестве подлинного антикульминационного момента к этим высказываниям поэта и критика мы можем здесь рассмотреть взгляды представителя пролетариата Америки, который рассматривает тему Шейлока с совершенно другой точки зрения. Эта диссертация принадлежит мистеру ТЕРЕНСУ В. ПАУДЕРЛИ, долгое время лидеру организации наемных работников, известной как «Рыцари труда», и как таковая она заслуживает внимания читателя. Под заголовком «Настоящий Шейлок» он пишет в «Journal of the Knights of Labor» следующее:


Выпады против евреев раздаются повсюду, и мне кажется, что эта практика не является ни справедливой, ни достойной. Переверните страницы истории назад к заре христианства и заметьте, как еврея преследовали те, кто претендовал на то, что ими движет христианское милосердие. Заметьте, как его изгоняли из страны и дома, как его гнали впереди передового отряда христианства, а затем остановитесь на мгновение, чтобы спросить, не виноват ли христианин в некоторой малой мере в ростовщических характеристиках еврея этого дня и поколения. Изгнанный из всех других отраслей торговли, с ценой за голову и домом, находящимся во власти других, как мог еврей защитить себя? Хорошо выделять Ротшильда и указывать на него как на подходящего представителя класса ростовщиков, но когда на него указывают как на «Ротшильда-еврея», границы приличия переступаются и здравая справедливость нарушается.

Какое право имеет христианин изгонять человека из всех сфер жизни, кроме ростовщичества, а затем оскорблять его расу и религию из-за этого факта, насмешливо называя его евреем? Правильно называть ростовщика «Шейлоком», ибо это термин, применимый к людям всех рас и религий, если они практикуют ростовщичество, но выделять еврея как единственного, кто должен носить это прозвище, — это возмутительно. Я знаю христиан, и читатель знает их, которые каждое воскресное утро медленно идут по центральному проходу в христианской церкви и с ханжеским видом преклоняют колени перед алтарем Божьим, не имея в своих сердцах больше христианства, чем можно найти в каменных ступенях, ведущих к церковной двери. Если нужно выделить живого представителя «Шейлока», того, чьи когтистые пальцы зудят от ростовщичества и тянутся к вашему карману за основной суммой, давайте будем достаточно честны, чтобы признать, что мы можем бросить камень в любой из наших храмов христианства и попасть в такого грешника. Не валите все на еврея. Я признаю, что он знает, как обращаться с деньгами, но кто дал ему очки в игре ростовщичества? Посмотрите на Соединенные Штаты сегодня. Сравните действия мнимых христиан с принципами Христа, а затем осмельтесь возложить вину за все зло, которое причинило ростовщичество, на порог еврея. Посмотрите на наш Американский Конгресс и скажите нам, все ли те, кто повинуется голосу жадности в этом органе, являются евреями... Все ли те, кто захватил земли, железные дороги и дома, являются евреями? Пусть читатель, чей дом заложен, поинтересуется, кто держит ипотеку, и если он окажется христианином, как в девяти случаях из десяти это будет, попросите его быть снисходительным к вам, и вы узнаете, что он хочет свой «фунт плоти» и будет стремиться превзойти старого Шейлока, высасывая кровь вместе с ним.





«Еврейский вопрос и миссия евреев», опубликованная Harper and Brothers, Нью-Йорк, 1894 г., вносит ценный вклад в историческую литературу. Работа умело разъясняет свое всеобъемлющее содержание и заслуживает внимательного прочтения каждым студентом любого вероисповедания. Несколько характерных отрывков собраны в следующем:


Если мы обратимся к Европе, в которой мы в основном заинтересованы, мы обнаружим, что евреи поселились там еще в римские времена и жили на условиях полного равенства со всеми своими соседями, пока религиозная нетерпимость не поставила своей целью подавить их или не направила и не усилила ревность, которую вызвал их успех. Когда запад Европы был поднят из варварства Карлом Великим, этот великий лидер современной цивилизации также принял во внимание ценное цивилизующее влияние евреев, особенно в том, что касалось торговли и обучения. Он предоставил им привилегии и даже использовал их для дипломатических услуг; и как он пересаживал ученых людей из Италии во Францию и Германию, чтобы их мудрость могла распространяться среди этих народов, так он также желал привить учение евреев в этих районах. Он поощрял их основывать талмудические школы и переселил из Лукки ученую семью Калонимос в Нарбонну около 787 года, дал им большой участок земли, где главу семьи и его преемников называли принцами, в то время как часть города, где они жили, называлась «Двор короля евреев». Положение, которое еврей Исаак занимал в посольстве Карла Великого к Гаруну ар-Рашиду, является делом истории.






Что касается смелости и мужества евреев, то оно, безусловно, не умерло вместе с Маккавеями и зилотами. Я не буду упоминать духовное мужество, которое требовалось от всей расы, чтобы вообще выжить во время преследований, которых можно было избежать простым актом обращения, или о тысячах, которые сгорели на костре, распевая. Я бы сказал, даже численно, больше, чем может показать вся христианская мартирология. Число тех, кто героически во время испанской инквизиции и в другое время и в других местах предпочитал сожжение на костре крещению, вероломство, которое часто встречало их героическое сопротивление, заполнило бы тома. В истории испанских евреев больше, чем в истории любой другой из их многочисленных общин, мы встречаем героизм, мужество и рыцарство. Они сражались в испанских битвах как храбрейшие рыцари. Альфонсо X Кастильский вознаградил их всех вместе за их военную помощь против Севильи и дал им, когда земля врагов была разделена, деревню, которая называлась «Aldea de los Judeos». Они отчаянно сражались за дона Педро, даже после того, как Черный принц покинул его, защищали Бургос до последнего человека, так что даже их противник, дон Энрико, публично признал их доблесть.






Даже в Германии во время Черной смерти и резни евреев, и в Польше, дух Маккавеев и зилотов не покинул их. Он очень часто встречал самое подлое предательство со стороны своих врагов и союзников. Один пример является поразительным, если не типичным. Во время набега казаков в Польшу в Тридцатилетней войне евреи были храбрыми защитниками польской территории. Когда орда гайдамаков напала на город Тульчин, шесть тысяч христиан и около двух тысяч евреев отступили в крепость. Дворяне и евреи поклялись защищать крепость до последнего человека. Казаки прибегли к хитрости и заверили дворян, что они воюют только против своих настоящих врагов, евреев. Если их выдадут им, они отступят. Дворяне попросили евреев сдать оружие; и когда они подчинились, они открыли ворота казакам. Когда казаки разграбили евреев, они предложили им альтернативу смерти или крещения. Ни один из них не принял последнего, и они были преданы мечу. Но дворяне разделили ту же участь, так как казаки считали, что нет причин хранить верность вероломным.






Покойный Джеймс Рассел Лоуэлл имел обыкновение говорить, что большая часть великих семей английской аристократии имела некоторую примесь еврейской крови, в то время как некоторые из великих имен могли быть прослежены по прямой линии к еврейским предкам. Так, например, он верил, и у него должны были быть веские основания для своей веры, что семьи Сесилов и Расселов были изначально еврейскими. Конечно, такие разговорные утверждения не следует воспринимать буквально. Много лет назад я встретил русского ученого, глубоко читавшего литературу и науку — чистого русского, без каких-либо связей с евреями, — который сказал мне, что он работает над трудом, который ставит своей задачей проследить происхождение большинства великих людей в литературе и науке, которые тогда жили в Германии, и что он приходит к выводу, что не только многие из них были на самом деле евреями, но и что большая часть наиболее известных среди христианских сановников также имела некоторую примесь еврейской крови.





Наш симпозиум не мог бы быть более эффективно и уместно завершен, чем цитированием предисловия к знаменитому труду М. Анатоля Леруа-Болье «Israel chez les nations» и предисловия, написанного автором для английского перевода миссис Теодор Хеллман, который только что был анонсирован как готовящийся к публикации издательством Messrs. G. P. Putnam's Son's, Нью-Йорк. М. Леруа-Болье, чье мастерство в философии истории получило всеобщее признание, проясняет свою точку зрения в предисловии к оригинальной работе, а в предисловии к английскому переводу он проявляет свое глубокое понимание не только своего общего предмета, но, кроме того, особенно его американских фаз.

Мы копируем эти отрывки из колонок «American Hebrew», Нью-Йорк, 13 сентября 1895 года, и из его редакционной ссылки на эту тему мы с радостью цитируем заключительный абзац:


Публикация труда М. Леруа-Болье в английском облачении будет своевременной по двум причинам: его еврейские читатели найдут в нем красноречивый призыв к обновленной преданности благородному делу миссии Израиля; его христианские читатели, признавая важную роль, которую иудаизм сыграл в создании нашей современной цивилизации, осознают, насколько беспочвенны предрассудки, царящие против евреев. Пусть книга найдет много читателей.



СНОСКИ:


[118] См. примечание на следующей странице.



[119] Эти цитаты почерпнуты из примечательной лекции достопочтенного Саймона Вольфа на тему «Влияние евреев на прогресс мира», прочитанной перед Schiller Bund в Вашингтоне 1 апреля 1888 года.







ИЗРАИЛЬ СРЕДИ НАРОДОВ.


The Prefaces to M. Leroy-Beaulieu's "Israel chez les nations."

[Copyrighted, 1895, by G. P. Putnam's Sons.]


I. Предисловие к оригинальной работе.


Автор этой книги — христианин и француз. Как христианин, он один из тех, кто верит, что дух нетерпимости отвратителен христианству, и ничто не кажется ему менее согласующимся с Евангелием, чем расовая ненависть. Будь то война рас или война классов, народная ревность никогда не может прикрыться одеянием Христа. Будь то арийская или семитская, нация никогда не должна покупать свое спасение ценой прав другой.

Как француз, автор — один из тех, кто убежден, что Франция должна оставаться верной своим традициям справедливости и свободы. Это единственная слава и единственное богатство, которое превратностями войны нельзя у нее отнять. Чем суровее испытания, которые она перенесла, чем угрожающее опасности, которые ее ожидают, тем важнее для ее чести, чтобы она оставалась собой и не изменяла в глазах народов тем великим идеям, которые она первой провозгласила. Отречься от них было бы не только актом вероотступничества, но и утратой своего места в истории. Франция, которая склонилась бы, более чем через столетие после 1789 года, к ограничению религиозной и гражданской свободы и к установлению среди своих жителей различий, основанных на имени или рождении, уже не была бы той Францией, которую мир знал до сих пор.

Наследие Революции, к которому мы стали относиться с таким почтением, возможно, включает в себя опрометчивые постулаты и преувеличенные выводы, которые имеют тенденцию опьянять, почти до безумия, народ, увлеченный своим титулом суверена; но, конечно, ни религиозная свобода, ни гражданское равенство вряд ли произведут такие эффекты; ни то, ни другое не может иметь никакой тенденции вскружить голову народу; и, будучи первой, кто проповедовал эти принципы Европе, Франция не отречется от них сейчас, когда, благодаря нашей пропаганде или нашему примеру, они завоевали почти все страны обоих полушарий. На других пусть будет позор такого отречения!

Антисемитизм несовместим ни с принципами, ни с гением нашей нации. Он пришел к нам извне, из стран, которые не имеют ни нашего духа, ни наших традиций. Он пришел к нам из-за Рейна, из старой Германии, всегда готовой к религиозным распрям и всегда пропитанной духом кастовости; из новой Германии, вся надутой расовой гордостью и пренебрежительной ко всему, что не является тевтонским.

Антисемитизм можно проследить также до России, до той огромной и бесформенной России, которая со своими степями и лесами осталась изолированной от великих течений современной жизни; до святой, православной России, наполовину восточной, наполовину азиатской, которая стремится найти свое национальное единство в своем религиозном единстве и которая относится к католику и лютеранину с не большим расположением, чем к израильтянину; до той самодержавной России, которая отличается от нас во всех своих институтах, а также во всех своих условиях, будь то экономические, политические, религиозные или социальные. Какую бы симпатию мы ни испытывали к славянскому уму или русскому духу, русские, которые так часто подражали нам, были бы очень удивлены, увидев, как мы копируем их; с таким же успехом можно было бы предложить царю моделировать правительство своих мужиков и казаков по образцу Французской Республики.

Люди моего возраста, выросшие при Второй империи и в поклонении свободе — тогда это было модно среди молодежи, — были свидетелями многих печальных зрелищ. Как часто лгали нашей юношеской вере в право и справедливость! Как много истин, которые мы считали установленными навсегда, снова были поставлены под сомнение эгоистичными страстями или невежественными притязаниями новых поколений! Как много завоеваний, достигнутых разумом и свободой, мы не смогли удержать против посягательств власти или заблуждений политической софистики! Народные права попирались во имя принципа национальности, повсюду провозглашаемого как принцип эмансипации; европейские государства превращались на полвека в укрепленные лагеря и отделялись друг от друга таможенными барьерами и валами предрассудков, почти такими же высокими, как Великая Китайская стена; свобода мысли и религиозная терпимость цинично попирались или лицемерно обходились теми самыми политическими партиями, которые претендовали на то, чтобы быть их поборниками; законы принимались в ущерб отдельным лицам; указы об изгнании или конфискации провозглашались во имя свободы, внутри так называемых свободных стран и самозваными либералами; призывы к светской власти, требования законных ограничений, патернализма, адресованные правительству всеми видами сталкивающихся интересов и страстей. И все это не только в восточной России, похороненной по шею в Средневековье или, скорее, в ancien régime, но и на Западе, во Франции, в Германии, среди наций, считающихся самыми передовыми в древней Европе. О, как она стара, эта древняя Европа, и как трудно ей сбросить свою кожу и вернуть свою молодость! Какое усилие для нее — сбросить свои старые предрассудки и практики и облачиться в дух новой эпохи!

И эта новая эпоха, эпоха, к которой мы столь страстно взывали, — что она принесет нам и как исполнит свои хвастливые обещания? Судя по методам и учениям, превозносимым теми, кто провозглашает себя ее представителями, эта новая эпоха несет в себе великую опасность возрождения худших практик прошлого. Люди, хвастающие тем, что они являются пионерами будущего, открыто восхваляют деяния абсолютизма и лицемерно усмехаются над юридическими жестокостями, заимствованными юристами Революции у ancien régime. Видения будущего и средневековые предрассудки; утопии, зачатые мечтателями, одурманенными туманными идеалами и запоздалыми воспоминаниями об отжившем прошлом; непрекращающаяся борьба рас и вечная классовая ревность — все это смешалось и переплелось как в умах ученых, так и в массах. И нечто от всего этого содержится в антисемитизме: нечто от старого и от нового, от далекого Средневековья и от визионерского социализма, от реакционных инстинктов и от революционных страстей; и именно поэтому антисемитизм находит отклик в столь разных кругах: от светских салонов до кабаков рабочего человека.

Признаемся в этом еще раз: мы слишком многого ожидали от разума и слишком самоуверенно полагались на цивилизацию. Эта блестящая цивилизация, внушающая нашим праздным согражданам столь смехотворную гордость, зачастую поверхностна и несостоятельна даже в наиболее развитых странах континент. В наших самых горделивых столицах она едва ли толще легкой лакировки, под поверхностью которой, если поскрести ее хоть чуть-чуть, мы обнаружим все невежество и дикость эпох, которые считаем варварскими. Так, в Париже, Вена и Берлин на исходе нашего века страдают от позора: меры проскрипции и конфискации пропагандируются людьми, которые в действительности добродушны и обычно безвредны.

Из сказанного не следует делать вывод, будто жалобы антисемитов совершенно вымышлены. Отнюдь нет. Нападают ли они на нашу частную или общественную мораль и нравы, многие из их жалоб обоснованы более чем. Как за рубежом, так и на родине, и, возможно, особенно в нашей республике Франции, эти шумные антисемиты правы, когда громко обличают определенные правительственные методы, определенные практики, которые, кажется, пускают корни в жизнь современных наций. Антисемитизм в свое время мог быть протестом общественного совести против преступных уступок должностных лиц, против продажности политиков и против одновременного тайного и презрительного господства биржевых дельцов. Несмотря на свои эксцессы и бесчинства, антисемитизм действует в пределах своей законной сферы, когда нападает на культ денег, на скандальный торг политическим влиянием и на бесстыдную эксплуатацию народа людьми, которых он избрал; или же когда он срывает маску лицемерной нетерпимости непоследовательных вольнодумцев, возведших безверие и коррупцию в метод управления.

Современное общество действительно больно, больнее, чем воображает самый честный антисемит. Ошибка антисемитизма заключается в непонимании происхождения и очага зла. Он видит или желает видеть лишь один из симптомов и называет этот симптом причиной болезни. Антисемитизм по сути своей «простодушен» в буквальном смысле этого слова. Он не способен охватить сложность социальных явлений. Но эта неспособность, которая должна была бы стать его гибелью, во многом является причиной его успеха у масс, которые по своему простодушию всегда увлекаются тем, что считают простым.

Даже если бы евреи обладали всеми пороками и всей властью, которые ненависть их врагов считает уместным им приписывать, было бы не менее ребячливым усматривать в горстке семитских людей источник бед, терзающих современное общество.

Неверно, будто для возвращения его к здоровью нам нужно лишь устранить семита, подобно тому как нож хирурга искореняет кисту или злокачественный нарост. Масштабы и серьезность зла имеют иную природу. Зло находится в нас самих, в нашей крови, в самом мозге наших костей. Чтобы исцелить нас, недостаточно удалить инородное тело из нашей плоти. Пусть с французской земли будет изгнан каждый еврей, пусть Израиль будет сметен с лица Европы — Франция не станет ни на йоту здоровее, а Европа — хоть в сколь-нибудь лучшем состоянии. Первое условие исцеления — знание природы собственной болезни. Но антисемитизм обманывает нас; он ослепляет нас в отношении нашего состояния, пытаясь заставить нас поверить, что причина зла внешняя, а не внутренняя. Нет более опасной ошибки. Мы страдаем от внутреннего недуга, обусловленного нашей конституцией и всем нашим образом жизни; а антисемиты упорно твердят нам снова и снова, что это лишь поверхностный недуг, вызванный случайностью и чуждый нашей расе и крови. Даже когда они хвастаются тем, что обнажают наши тайные раны, они превратствуют их природу; следовательно, вместо того чтобы обеспечить лекарство от них, они подвергают себя великой опасности воспалить их еще сильнее.

Таково будет, я не сомневаюсь, мнение каждого читателя, достаточно вдумчивого и независимого, чтобы основывать свои суждения на размышлении, а не на антипатиях толпы. Антисемитизм, даже когда его жалобы наиболее обоснованы, заблуждается относительно источника наших бед. Мне было бы легко убедительно доказать это, если бы я мог в этом томе рассмотреть финансы, капитал и засилие биржи. К сожалению, я был вынужден пока опустить часть своей темы — то, что в нынешние дни подчинения материальным интересам столь полностью поглощает общественное внимание, — денежный вопрос. Сначала я намеревался посвятить ему одну или две главы. Но этот денежный вопрос занял столь видное место в нашем демократическом обществе; он так легко берет верх повсюду, он столь сложен и так склонен вызывать путаницу, что показался мне заслуживающим отдельного рассмотрения. Поэтому за этим томом последует другой, в котором я попытаюсь определить роль, играемую деньгами среди современных наций. В тот раз я вновь обращусь к некоторым взглядам, изложенным в моей книге о папстве, социализме и демократии. Может показаться, что между этими двумя темами нет никакой связи. Это ошибка, ибо антисемитизм — это тоже социальный вопрос. И что касается меня самого, то, изучая влияние еврея и современного Израиля, а также исследуя учения Папы о социализме и демократии, я всегда преследую одну и ту же цель: религиозную свободу и социальный мир. Caritas et Pax — таков всегда мой девиз; и, если я не ошибаюсь, это христианский девиз, который вполне к лицу французу.





II. Предисловие к английскому изданию.


Наша эпоха станет критической, важнейшей вехой в долгой истории Израиля. Сегодня пророчества провидцев наконец приближаются к исполнению, и Израиль действительно рассеивается по концам земли. Мы являемся свидетелями новой диаспоры, великого и окончательного рассеяния.

Древо Израиля, древняя лоза Иудеи, пересаженная на сарматские равнины, вновь была грубо сотрясена порывом преследований; ее ветви опали, а семена разнеслись далеко — за холмы, через пустыни и океаны.

Как и в прежние времена, гнев их гонителей заставляет евреев и иудаизм переселяться в страны, где еще никогда не зажигалась субботняя лампада. Зрелище, наблюдавшееся в эпоху Возрождения и в конце пятнадцатого столетия вследствие указов Изабеллы Кастильской, — исход народа, изгнанного без средств к существованию из земли предков за то, что он цеплялся за веру отцов, — это зрелище позорит закат нашего девятнадцатого века вследствие указов русского царя.

Каков будет вердикт истории относительно влияния суровой политики Александра III на иудаизм? Возможно, в грядущие годы, когда слезы ее изгнанников и их нынешние страдания забудутся, историки Израиля заявят, что русский самодержец внес наибольший вклад в расширение и обновление иудаизма.

Евреи, изгнанные с земли славян силой закона или собственной нищетой, вынуждены начать новую жизнь под более мягкими небесами и в более свободных краях. Они вырваны из старых гетто, где, тесно сплотившись, они едва имели достаточно воздуха для дыхания; и это болезненное изгнание вполне может оказаться одинаково благотворным для их душ и тел.

Большинство этих изгнанников отправилось в Америку, и особенно в Соединенные Штаты. Для их собратьев, уже обосновавшихся между Атлантикой и Тихим океаном, этот внезапный приток целого народа, в массе своей бедного и неграмотного, требующего от них приюта и поддержки, несомненно, должен оказаться очень тяжелым бременем. Евреи Соединенных Штатов столкнулись здесь с огромной задачей, с которой, однако, они оказались способны справиться. К счастью, самые тяжелые годы, судя по всему, позади. Восшествие молодого императора Николая II на российский престол порождает надежду на некоторое смягчение тех устаревших законов, которые при Александре III предоставляли официальной нетерпимости средства для лицемерных преследований. Поток эмиграции, объем которого уже уменьшается, вероятно, ослабеет. Он не прекратится полностью, ибо свободная Америка еще долго будет привлекать жертв преследований.



Лично я не считаю, что Соединенные Штаты должны смотреть на эту еврейскую иммиграцию с каким-либо беспокойством; я не вижу, чего тут опасаться. Среди всех рас и наций, которые снабжали Соединенные Штаты колонистами и тем самым способствовали их поразительному росту, я не нахожу ни одной более умной или более трудолюбивой; я не нахожу также ни одной, которая была бы более способна усвоить американскую цивилизацию и ввести в нее полезную конкуренцию.

Мне говорят, что одно из обвинений, предъявляемых евреям Америки, заключается в том, что они часто проявляют склонность к социализму или, скорее, к анархизму. Возможно, это так для многих русских и румынских евреев — у нас в Париже есть такие, кто проявляет подобные тенденции, — но этот факт объясняется не столько расовым характером евреев, сколько условиями, в которых они долгое время были вынуждены жить в Европе и которым они все еще подвергаются в России и Румынии. Если Лассаль и Карл Маркс были пророками немецкого социализма, то одной из причин их бунта против старого социального порядка был тот образ жизни, который этот порядок навязывал сынам Израиля даже в Германии. Это еще более очевидно в случае евреев, зараженных в России вирусом нигилизма и анархии. Еврей из старого уединенного гетто — как я показал в этой книге — по сути своей консервативен. Если за последние двадцать или двадцать пять лет определенное количество молодых евреев и еврейок пополнило ряды нигилистов, если некоторые из них были замешаны в заговорах против личности или власти Александра II и Александра III, то это объясняется социальными условиями, навязанными евреям российскими законами. Это, как мне думается, я убедительно доказал как в настоящем томе, так и в своем более крупном труде «Империя царей».

Только самые систематические притеснения и унижения могли пробудить в сынах Авраама этот дух бунта, эти политические заговоры, столь чуждые еврейским идеям и традициям. Дополнительным доказательством этого, которое должно подействовать на самых яростных антисемитов, служит то, что в России заговор пока еще ни к чему не может привести, кроме ссылки или виселицы.

Кроме того, я часто замечал, что все израильтяне, замешанные в политических процессах, были тем, что я называю «одеюдеизированными» евреями, то есть евреями, отрекшимися от верований и практик иудаизма. Именно христианская зарага привила евреям революционные идеи. Некоторые из еврейских эмигрантов из России и других частей Европы оказались явно деградированными и испорченными веками угнетения. Потребуется много лет — возможно, одно или два поколения, — чтобы поднять их моральный уровень, привить им чувство чести и достоинства. Величайшая ошибка — полагать, что этот моральный подъем можно облегчить, отделив их от религии. Напротив, наименее достойные евреи, которых я встречал, как правило, были «одеюдеизированными» евреями, теми, кто перестал соблюдать закон Моисея. Еврей — такова, по крайней мере, моя точка зрения — нуждается в религиозной поддержке даже больше, чем христианин; и, как правило, он может найти эту поддержку только в вере своих отцов. Действительно, есть израильтяне, принимающие христианство. Но чтобы быть морально эффективным, такое обращение должно быть искренним и бескорыстным. Его целью должно быть обретение благоволения не в глазах общества или человека, а Бога. Но общеизвестно, что такие истинные обращения редки, и этим объясняется тот факт, что крещеные евреи часто являются наименее достойными.

Должен признаться, что во многих случаях виноваты христианские миссионеры. Они слишком часто довольствуются чисто внешними, номинальными обращениями и для завоевания душ слишком часто используют средства, которые не являются ни святыми, ни честными. Мне рассказывали, что есть миссионеры — в основном протестантского толка — в Лондоне, Нью-Йорке и на Востоке, которые закидывают удочки за еврейскими душами на грубую приманку мирских благ, недобросовестно пользуясь бедностью, заброшенностью и одиночеством иммигрантов, изгнанных из своей страны нуждой или преследованиями, чтобы привести их к христианской купели. Эти обращения путем соблазна, если я осмелюсь так выразиться, ничуть не менее отвратительны, чем обращения силой. Такой прозелитизм недостоин христианского служения и является позором для церквей, которые его поощряют. Он может привести лишь к появлению плохих христиан и воспитанию плохих граждан.

Обращаясь к моим англоязычным читателям, мне едва ли нужно говорить о страхе, испытываемом некоторыми лицами, что еврейские новоселы могут монополизировать национальное богатство. Хотя эти опасения весьма распространены среди простых душ старого света, я не думаю, что они перешагнули через Ла-Манш или Атлантику. У англичан и американцев слишком много веры в себя, чтобы разделять столь призрачные страхи. Каковы бы ни были коммерческие таланты евреев, англосаксы отнюдь не чувствуют себя уступающими им; а когда дело доходит до «делания денег», янки не боится конкуренции со стороны семита.

Также я не считаю, что, оказывая гостеприимство сынам Израиля, Соединенные Штаты, Австралия или даже старая добрая Англия имеют основания опасаться того, что немецкие антисемиты называют «оюдеиванием» современного общества.

Это выражение часто используется в Европе для обозначения растущего засилия материальных интересов и наступления духа меркантилизма. Я не думаю, что еврея можно считать ответственным за эту тенденцию, и попытаюсь показать это в своей готовящейся к выходу работе «Le Règne de l'Argent». То, что антисемиты называют «оюдеиванием» общества, можно, как я взял на себя смелость утверждать, более правильно назвать «американизацией» нравов. Я надеюсь, что это замечание не вызовет гнева моих американских читателей. Это было бы несправедливо, ибо во многих отношениях я являюсь искренним поклонником их великой Республики. Если я осмелился заговорить об «американизации» современного общества, то лишь потому, что типичные черты демократического индустриального общества впервые проявились в Соединенных Штатах и развились там в гораздо больших масштабах, чем в любой другой стране. Эта форма социальной организации, новая для истории, постепенно начинает доминировать во всех частях как старого, так и нового света. Если у нее есть свои преимущества, то есть и свои недостатки, исправлять которые мы все обязаны. Засилье материальных интересов, жажда наживы, безумная гонка за богатством — самые плачевные черты нашего современного индустриального и демократического общества. Это не социальные черты; они не свойственны ни янки, ни еврею, хотя порой кажется, что они наиболее ярко выражены у еврея и янки. Они являются результатом наших социальных условий, и наши современные демократии могут избежать практического материализма, грозящего поглотить их, не путем проскрипции какой-либо конкретной расы или веры, а лишь путем воззвания к моральным силам и доведения всех этих сил до их наивысшего развития.

Париж, апрель 1893 г.








ПРЕСТУПЛЕНИЕ РОССИИ ПРОТИВ ЕВРЕЕВ И ЦИВИЛИЗАЦИИ.

Заключительная цитата в собрании общих мнений, представленном нами в предыдущей рубрике, — предисловие к английскому переводу труда Леруа-Болье «Israel among the Nations», — может послужить почти без дальнейших комментариев эффективным введением к нашей теперешней теме. В ней напрямую рассматривается великое зло, совершенное правительством России против Израиля и человечества, и рассматривается с высоты положения беспристрастного авторитета.

Проскрипционная политика, принятая Россией в отношении еврейского народа, политика, чья подоплека, по-видимому, представляет собой смесь политического и религиозного фанатизма, превратила провинции вдоль западной границы Империи, на германской и австрийской границах, в «черту еврейской оседлости» и тем самым создала страну-гетто, в которую были загнаны евреи внутренних губерний, чтобы жить там как придется. Даже в этих пределах им запрещено заниматься сельским хозяйством, и они вынуждены ютиться в различных городах и местечках, чтобы сбиваться в кучу и при необходимости голодать.

Было высказано мнение, что эта кажущаяся необъяснимой политика была намеренно направлена на то, чтобы скучить массу беспомощного и обедневшего населения на западных рубежах Империи для использования в качестве заслона против внешнего врага или подушки против иностранного вторжения, однако кажется невероятным, чтобы российский фанатизм, каким бы близоруким и безжалостным он ни был, достиг такой степени низости и безумия. Похоже, напротив, на то, что на ней упорствуют вопреки очевидным политическим и военным опасностям, которые таит в себе эта неразумная процедура и которые с момента ее зарождения в 1879–1880 годах не переставали приводить к масштабной экономической и социальной дезорганизации, не говоря уже о политических потрясениях в Империи. «Русификация» Империи, сохранение «России для русских» (как будто евреи, которых в несоразмерных количествах призывают в армию, доблестно сражавшиеся за родину в Крыму и на Балканах, не должны рассматриваться как русские), является показной целью проскрипции. Преследуя эту цель, правящая власть России продолжает изгонять своих еврейских подданных; историческая трагедия, разыгранная испанским фанатизмом и тупостью 400 лет назад, повторяется Россией в наши дни, а политические и экономические уроки, преподанные тем примером, не говоря уже об увещеваниях человечности и протестах оскорбленной цивилизации, остаются без внимания. Конец этого безумного безрассудства, судя по всему, еще далек и кажется способным приблизиться во времени лишь в результате политического взрыва. Трудно прийти к выводу о том, какая перспектива хуже.

Факты, касающиеся преследований российских евреев, постоянно искажались российскими властями в соответствии с историческими методами российской дипломатии, но уже несколько лет не вызывают сомнений благодаря усилиям нашего собственного правительства. Ввиду явных противоречий между российскими официальными заявлениями и постоянно сообщаемыми и казающимися прочно установленными фактами администрация президента Харрисона сочла целесообразным в 1891 году направить официальную американскую комиссию для расследования положения дел в России, и отчет этой комиссии, упоминаемый ниже послом Уайтом, официально подтвердил ранее опубликованные детали безжалостных и душераздирающих жестокостей, практикуемых российскими чиновниками во имя царя. Мы не будем вдаваться здесь в эти детали. Отчет Комиссии получил широкую огласку и стал историческим.



Однако изложение общего вопроса было сформулировано в другом официальном докладе, составленном после упомянутого выше нашим послом в Санкт-Петербурге достопочтенным Эндрю Д. Уайтом в депеше на имя госсекретаря, покойного Уолтера К. Грешема. В этом документе г-н Уайт резюмирует обстоятельства, касающиеся преследований российских евреев, столь кратко и ясно и в столь совершенно бесстрастном духе, что его вполне можно процитировать здесь как заявление, чья авторитетность не вызывает ни малейших сомнений.



 



ОФИЦИАЛЬНАЯ ДЕПЕША ПОСЛА УАЙТА ГОССЕКРЕТАРЮ ГРЕШЕМУ.
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Сэр: Ваша телеграмма, предположительно от 17 мая, была получена утром 18 мая и сразу же удостоилась ответа.

После отправки Вам телеграммы я навел дополнительные справки относительно Вашего вопроса и убедился, что никакого нового эдикта об изгнании израильтян из Польши, о чем утверждалось в некоторых газетах Западной Европы, не было; однако в последнее время старые указы и правила против них стали применяться в различных частях Империи со все возрастающей суровостью.

Вскоре после моего прибытия к этому месту службы ходили слухи, будто отношение к ним смягчится, но надежды, основанные на этих слухах, неуклонно таяли, и теперь ясно, что тенденция направлена не только на то, чтобы еще более строго исключить израильтян из тех частей Империи, куда их прежде допускали на птичьих правах, но и на то, чтобы делать их жизнь все более и более тяжелой в тех частях Империи, где им было позволено жить на протяжении многих поколений.

Как Вы, несомненно, знаете, в России проживает около 5 000 000 израильтян, составляющих, как утверждается, более половины всей еврейской расы; они скучкованы в городах и селениях бывшей Польши и прилегающих губерний, в полосе, тянущейся вдоль западных границ с северо-запада на юго-восток, которая, однако, уже несколько лет как отодвинута от границы примерно на сорок миль в силу необходимости, как утверждается, продиктованной склонностью израильтян в том регионе заниматься контрабандой. В других частях Империи им разрешалось проживать лишь в качестве исключительной милости. Эта предполагаемая милость при более мягком правлении Александра II получила широкое развитие и превратилась в своего рода квазиправо в отношении определенных классов, таких как израильтяне, принятые в ученые сословия, получившие университетскую степень или удостоенные прав купцов первой или второй гильдии с уплатой крупных пошлин, требуемых в таких случаях. Определенным квалифицированным ремесленникам также было разрешено проживать в некоторых городах за пределами еврейской черты, но их привилегии крайне зыбки, могут быть аннулированы в любой момент и за последние годы значительно сократились. Кроме того, определенным израильтянам по специальным разрешениям позволено проживать в качестве приказчиков в различных заведениях, но на самых неопределенных условиях. Эти условия можно понять на примере случая, имевшего место здесь около месяца назад.

В то время скончался выдающийся петербургский израильтянин, некий г-н —— ——, который отличился тем, что спас от разорения некоторые крупные компании благодаря своей честности и искусству в различных масштабных операциях, а также тем, что, обеспечивая постоянные и крупные доходы лицам, заинтересованным в этих компаниях и операциях, сам накопил лишь умеренное состояние. У него на службе состояло большое число еврейских приказчиков, и теперь здесь считается непреложным фактом, что по истечении срока их пропусков, скажем через несколько месяцев, все они должны будут покинуть Санкт-Петербург.

Обращение с израильтянами, доброе или дурное, не базируется исключительно на каком-то одном указе или законе; говорят, что в гигантских дебрях законов этой Империи насчитывается более тысячи декретов и статутов, относящихся к ним, не считая бесчисленных циркуляров — явных или тайных, правил, ограничений, расширений и временных распоряжений: общих, специальных и местных, образующих столь запутанные заросли, что, вероятно, ни один смертный не сможет сказать, каков закон в целом, и уж тем более еврей ни в одной губернии не может иметь никакого достоверного представления о своих правах.

Время от времени, и особенно во времена правления Александра II, проявившего к ним больше доброты, чем любой другой монарх до него, многим из них разрешалось покидать эту перенаселенную территорию и, по крайней мере, не чинилось препятствий для въезда на территории и в города, входить в которые, строго говоря, они, как считалось, не имели права; но в течение некоторого времени это проживание на птичьих правах делалось все более и более трудным. Подробности обращения, которому они подвергались, можно найти в докладе, составленном г-ном Дж. Б. Вебером и его коллегами-комиссарами под названием «Доклад Комиссаров по иммиграции о причинах, побуждающих к иммиграции в Соединенные Штаты», издательство Правительственной типографии. Должен признаться, что, когда я впервые читал этот отчет, его утверждения казались мне преувеличенными или по меньшей мере приукрашенными, но с глубочайшим сожалением вынужден заявить, что это уже не так. Не только к основной массе израильтян здесь проявляется великая суровость, но время от времени она с особой силой обрушивается на тех, кто возвращается в Россию из-за границы. Недавно до моего сведения довели случай с еврейской женщиной, которая, отправившись за границу, была остановлена по возвращении на пограничной станции и, по последним сведениям, пробыла там три дня в надежде, что кто-то из ее родственников в России сможет хоть что-то предпринять, дабы позволить ей воссоединиться с ними.

Израильтянам из низших классов становится все труднее возвращаться в Россию, и этот факт объясняет случай с миссис Минни Левин, упоминаемый в депеше г-на Уортона № 60 как отказ в визе в генеральном консульстве России в Нью-Йорке, а также проливает свет на различные случаи, когда миссии удавалось добиться смягчения применения правил.

По этому последнему пункту нам сопутствовал успех в достижении такого смягчения в отношении многих израильтян, подвергшихся притеснениям со стороны излишне ревностных местных властей.

Может показаться странным, что какая-либо нация желает изгнать народ, накопивший в других частях света столь значительное богатство. Дело в том, что лишь ничтожная их часть в России богата; лишь немногие находятся даже в благополучном положении. Подавляющее большинство пребывает в нищете, а весьма значительная часть — в отчаянной нужде, на грани голода.

Почти сорок лет назад, когда я в качестве атташе этой миссии провел семь дней и ночей на крыше почтовой кареты между Санкт-Петербургом и Варшавой — железной дороги до границы тогда еще не существовало, — у меня была прекрасная возможность воочию повидать этих израильтян и тот край, где они обитают. Они существуют в массе своей в грязи, вынужденные хвататься за любую подворачивающуюся работу, лишь бы душа с телом не рассталась. Даже к лучшим из них тогда относились с презрением нижайшие из коренных русских. Я лично видел двух израильтянок, очевидно из более состоятельного класса и богато одетых, которые рискнули войти в ограду перед почтовой станцией, чтобы поглазеть на карету, в которой находился я, — так вот, один из ямщиков, очевидно крепостной, охаживал их кнутом и ударами гнал вон со двора.

Лишь единицы среди израильских миллионеров встречаются среди купцов первой гильдии в некоторых крупных городах, но среди них нет такой доли богачей, как в Соединенных Штатах, Великобритании, Франции и Германии. В небольших городках, в некоторых из которых они составляют большинство жителей, их нищета столь абсолютна, что они тянут друг друга на дно, часто вступая в разорительную конкуренцию друг с другом в тех сферах бизнеса, которыми им разрешено заниматься. Теперь это ощущается еще сильнее, чем прежде, поскольку недавние правила согнали израильтян, живших во многих сельских районах, в города.

Несколько дней назад мне рассказали о случае, когда в небольшой городок с 8000 или 10 000 жителей недавно прибыло около 6000 израильтян из окрестных сел.

Ограничения вовсе не ограничиваются местом жительства; они простираются на любую сферу деятельности. Даже в тех частях Империи, где израильтяне наиболее свободны, им не разрешается владеть землей, брать под залог земли или арендовать ее в качестве фермеров, а в последнее время им в значительной степени воспрепятствовали жить на фермах и вытеснили обратно в города и села.

Что касается прочих занятий, еврейские фабриканты порой, даже при нынешнем царствовании, ущемлялись законами или правилами, запрещающими им нанимать христианских работников, однако, как понимается, сейчас эти правила не действуют. Это пережитки старого законодательства, которое ради спасения души слуги запрещало еврею под страхом смертной казни нанимать слугу-христианина и которое в смягченном виде оставалось в своде законов до 1865 года, когда было отменено Александром II.

Существует также множество ограничений в отношении профессий, считающихся более почетными. Лишь немногим израильтянам разрешено становиться инженерами, и им позволено занимать 5 процентов должностей армейских хирургов, но не более того; и это несмотря на тот факт, что со Средних веков и доныне за их расой признается особая склонность к медицине и хирургии. Как правило, им также закрыт доступ к исполнению любых важных общественных функций, и даже в отношении менее значительных обязанностей еврей не может быть избран старостой селения или даже членом его совета.

Не более одного человека из десяти призываемых к исполнению обязанностей присяжного заседателя может быть евреем, и даже в городах внутри черты оседлости, где евреи составляют подавляющее большинство населения, они не могут занимать более одной трети мест в муниципальном совете.



Пожалуй, наиболее болезненным из всех ограничений для них является образование их детей. Общеизвестно, что по всему миру израильтяне идут на такие жертвы ради обучения своих сыновей и дочерей, на какие не идет, за редкими исключениями, никакой другой народ. Общепризнано, что это очень одаренная раса, однако сколь бы одаренным ни был молодой израильтянин, шансы получить образование у него невелики.

В регионах, где они наиболее многочисленны, лишь 10 процентов учащихся средних школ и университетов могут быть евреями, однако в ряде случаев это число разрешено только на уровне 5 процентов, а в Санкт-Петербурге и Москве — всего 3 процента. Из семидесяти пяти молодых израильтян, подавших заявления о приеме в Дерптский университет в 1887 году, поступить разрешили только семерым. Несколько дней назад до моего сведения довели случай с состоятельным израильтянином, который желал дать образование своему сыну, которого считал особенно одаренным, но не смог добиться разрешения обучать его в Санкт-Петербурге и был вынужден удовольствоваться разрешением зачислить его в один из небольших провинциальных университетов вдали от столицы.

Для объяснения этого конкретного ограничения утверждают, что при свободном доступе к высшему образованию они наводнят средние школы, университеты и ученые профессии; и в подтверждение этого приводится факт, что некоторое время назад в отсутствие ограничений в Одессе от 50 до 70 процентов учащихся в различных русских учебных заведениях составляли евреи.

Что касается религиозных ограничений, общая проводимая политика кажется непредвзятому наблюдателю из любой другой страны настолько нелогичной, что постичь ее невозможно. С одной стороны, огромные полномочия даются еврейским раввинам и религиозным авторитетам. В тех районах, где преимущественно живут израильтяне, им разрешено образовывать своего рода государство в государстве, наделенное правом налагать подати на своих единоверцев и придавать своим предписаниям фактически силу закона. С другой стороны, усилия ревностных православных христиан по обращению израильтянок и израильтян в свою веру, неизбежно провоцирующие массу озлобленности, разрешаются и даже поощряются. Как только прозелиты попадают в православное русское стадо — независимо от того, какими средствами, — любое их возвращение к старой религии трактуется как преступление.

Имели место недавние случаи, когда обращенных таким образом евреев, впоследствии посещавших синагогу, привлекали к суду.

Точно так же в отношении религиозного обучения непредвзятому наблюдателю, желающему добра как России, так и израильтянам, показалось бы, что первым делом следовало бы заменить преподавание науки, общей литературы и технических дисциплин тем, на что так сильно жалуются русские в целом, — преподаванием Талмуда и еврейской теологии. Но именно это и не делается, и, более того, как указано выше, не дозволяется.

Вся ныне действующая система рассчитана на то, чтобы сделать талмудические и теологические школы — на которые постоянно жалуются как на рассадники и инкубаторы антирусского и антихристианского фанатизма — единственными учебными заведениями, доступными для подавляющего большинства одаренных молодых израильтян.

Что касается недавних вмешательств, сообщения о которых публиковались в английских газетах, и в особенности утверждения о том, что в начале текущего года очень большое число еврейских детей было отобрано у родителей в одной из южных губерний России и помещено в монастырские школы под началом православных священников, — поскольку это утверждение доводилось до моего сведения главным образом в письмах, адресованных мне как представителю Соединенных Штатов, я связался с нашими консулами в упомянутых регионах, а также получил информацию из других заслуживающих доверия источников, и пришел к выводу, что это утверждение не соответствует действительности; оно, вероятно, проистекает из того факта, что в последнее время некоторая озабоченность проявлялась отдельными высокопоставленными чиновниками и в особенности духовными лицами по поводу поощрения образования, в котором православное религиозное обучение занимает весьма важную роль.

В оправдание всех этих ограничений выдвигаются различные аргументы. Прежде всего утверждается, что евреи ссужают деньги крестьянам и другим лицам под огромные проценты. Но в ответ на это указывается, что отдельные банкиры и частные лица в тех частях России, куда евреям доступ запрещен, выдавали кредиты под гораздо более высокие ставки, чем когда-либо осмеливались евреи; в то время как признается, что израильтяне нередко взимали 100 процентов годовых, нет никаких сомнений в том факте, что христиане взимали от 300 до 800 процентов, а порой даже больше.

Это утверждение кажется невероятным, но оно безупречно. В общих чертах оно подтверждается недавним докладом российского чиновника г-ну Сагонову; а ведущая газета Санкт-Петербурга, выходящая под жесткой цензурой, недавно приводила случаи с именами и датами, когда русские крестьяне платили ростовщикам-христианам проценты, превышающие самые высокие из названных выше.

Те, кто склонен к снисходительности по отношению к евреям, указывают на то обстоятельство, что ни один из них не осмелился бы брать такие проценты, какие христиане могут требовать свободно; что подобное действие вызвало бы в соседней среде бурю, которой израильтяне не смогли бы противостоять, и утверждается, что, поскольку их стремление к наживе ограничено подобным образом, их присутствие в любой точке России скорее ведет к снижению процентной ставки, чем к ее росту. С другой стороны, утверждается, что они не хотят заниматься сельским хозяйством и, по сути, избегают любого физического труда, какого только могут.

Что касается первого из этих обвинений, то акцентируется факт, столь сильно впечатливший г-на Маккензи Уоллеса и других путешественников, что еврейские земледельческие колонии, основанные Александром I в 1810 году и Николаем I в 1840 году, преуспели мало.

Но в ответ можно заявить как простой исторический факт, что, будучи изначально земледельческим народом, они стали такими, какие они есть, из-за вековых преследований, загнавших их в те профессии, которым они теперь столь повсеместно преданы; что в России они поколениями лишались возможности заниматься земледельческим трудом из-за таких ограничений, как упомянутые выше; что даже если им разрешено здесь и там обрабатывать землю, им запрещено в той части Империи, где они обитают больше всего, покупать ее или даже арендовать, и тем самым отнимается величайший стимул к труду.

Что касается прочих отраслей физического труда, просто в силу факта существуют весьма значительные массы еврейских ремесленников в Польше, насчитывающие в совокупности около половины всего взрослого мужского израильского населения. Почти каждая отрасль физического труда представлена среди них, и представлена хорошо. Как каменщики они имеют особенно высокую репутацию, и общепризнанно, что в трезвости, способностях и усердии к работе они ни в чем не уступают своим соперникам-христианам.

Высказываются жалобы и на то, что они по возможности избегают воинской службы. Это, несомненно, верно, но причины тому очевидны. Для еврейского солдата нет никаких шансов на продвижение по службе, а когда он уходит в отставку после службы, он, как правило, подвергается тем же ограничениям, что и остальные представители его расы. Несмотря на этот факт, их число в призыве 1886 года превысило 40 000 человек.

Обсуждая эту тему, я повсюду сталкиваюсь с жалобой на то, что израильтяне, где бы им ни позволялось существовать, берут верх над русским крестьянином. Трудность в том, что жизнь израильтянина отмечена трезвостью, самоограничением и дальновидностью; и какими бы добрыми качествами ни наделяли русского крестьянина, эти качества среди них упоминаются редко, если вообще упоминаются.

Против израильтян в России также выдвигается обвинение в непатриотичности, однако с учетом проводимой в отношении них политики приходится удивляться, как кто-либо вообще может ожидать от них патриотизма.

Часто звучат и жалобы на еврейский фанатизм: недавно здесь, как и в Западной Европе и даже в Соединенных Штатах, публиковались сборники выдержек из Талмуда, призванные показать, что израильтян воспитывают в духе жгучей и неугасимой ненависти к христианам, учат не только презирать их, но и грабить; при этом утверждается, что подавляющее большинство израильтян в России веками такого обучения и в силу простых законов наследственности превратились в хищных зверей с особо острыми когтями и зубами, и крестьянина необходимо от них защищать.

В последнее время это обвинение настойчиво повторялось в связи с появлением здесь книги, в которой оригинальный древнееврейский текст худших талмудических пассажей помещен в параллельных колонках с их переводами. Похоже, забывают, что израильтяне были бы сверхлюдьми, если бы подобные пассажи не встречались в их священных текстах. Хотя часть этих пассажей предшествует зарождению христианства, большинство из них явились результатом религиозного пыла в условиях угнетения и взывания к мести Иеговы в периоды гонений; и было бы справедливо противопоставить им более мягкие пассажи, особенно те широкие и прекрасно гуманные учения, которые столь часты в тех же письменных источниках.

Исключительно практическим шагом было бы рассмотрение развития иудаизма в Соединенных Штатах, Великобритании и других странах, где несомненно те мрачные черты Талмуда все больше и больше стирались из еврейского обучения, а несчастливая сторона талмудического влияния все больше и больше ослабевала.

Но это обвинение в талмудическом фанатизме выдвигается постоянно, и русские, стремясь показать отсутствие ненависти к израильтянам как таковым, указывают на тот факт, что к караимам, не признающим Талмуд, всегда относились с особой добротой.

Ответом на это, судя по всему, должно служить то, что караимы свободны от фанатизма, поскольку к ним столь долго относились по-доброму, и что эта самая свобода и доброта, сделавшая их приемлемыми для русского патриотизма, со временем, вероятно, сделала бы столь же приемлемой и огромную массу израильтян.

Нет никакой нужды в аргументах — ни в свете истории, ни здравого смысла, — чтобы доказывать, будто эти миллионы израильтян в России не станут менее фанатичными от того обращения, которому они подвергаются.

Для доказательства того, что более резкие высказывания в Талмуде, на которые жалуются, вовсе не обязательно побуждают израильтян ненавидеть христиан, и в самом деле для демонстрации того, что учения, получаемые израильтянами в странах с большей свободой, ведут к широкой филантропии высшего толка, я привык при обсуждении этого вопроса с русскими указывать на такие примеры подлинной любви к человечеству, какие продемонстрировали Джуда Туро в Соединенных Штатах, сэр Мозес Монтефиоре в Англии, Натан де Ротшильд в Австрии, Джеймс де Ротшильд и барон Хирш во Франции, а также множество других случаев, особо отмечая тот факт масштабной благотворительности, что ведется израильтянами во всех странах, и многозначительное обстоятельство, что первое крупное пожертвование из Соединенных Штатов в фонд помощи голодающим в России поступило из еврейской синагоги в Калифорнии с просьбой при ее использовании не делать различий между евреями и христианами. Подобные случаи, казалось бы, должны окончательно развеять идею о том, что еврейские учения непременно прививают враждебность к людям иных религиозных убеждений.

Существует и тесно связанное с вышесказанным обвинение, которое, несомненно, играет огромную роль в нынешней суровой реакции. Постоянно повторяется: несмотря на то, что покойный император Александр II проявил себя по отношению к израильтянам добрее, чем любой из его предшественников, — ослабив старые правила относительно места жительства, занятий, образования и тому подобного, и непременно пошел бы дальше в том же направлении, проживи он дольше, вероятно, вплоть до разрушения массы существовавших барьеров и открытия огромных регионов, прежде им недоступных, — доля израильтян, замешанных в различных движениях против него, особенно в нигилистическом движении и в финальном заговоре, приведшем к его убийству, намного превышала численную пропорцию их расы в России по отношению ко всему населению. Это чувство определенно лежало в основе жестоких преследований израильтян крестьянами сразу после смерти покойного Императора и не менее определенно во многом связано с предрассудками различных влиятельных особ, а также с предрассудками широких народных масс, которые существуют и поныне.

Замечательная реакция, господствующая ныне в России, несомненно, в огромной степени, если не полностью, является результатом убийства Александра II; банальной истиной будет сказать, что это событие стало самым несчастливым по своим последствиям для упорядоченного прогресса из всех, что происходили в этой Империи; однако, что касается израильтян, факты, лежащие в основе этого обвинения против них, могут быть объяснены без возложения вины на расу в целом — массой горечи, накопленной за века угнетения как в России, так и в других местах. Предмет жалоб определенно должен рассматриваться как нечто исключительное, ибо он не может затмить тот более масштабный факт, что евреи всегда выказывали себя особенно благодарными тем правителям, которые облегчали их участь или хотя бы выказывали к ним доброе расположение.

Будучи министром в Берлине, я сам был свидетелем бесчисленных свидетельств благодарности и любви, проявленных всем еврейским населением к кронпринцу, впоследствии императору Фридриху III, который во времена, когда травля евреев была в моде и поощрялась многими лицами на высоких постах, тихо, но твердо выступил против нее. И это воспоминание наводит меня на другое — относительно часто повторяющегося обвинения в том, что израильтянин не способен на патриотизм, является простым хищником и действует заодно с теми представителями своей расы, которые занимаются высасыванием соков из нации, к которой ему довелось принадлежать. Мне посчастливилось лично знать в Берлине нескольких израильтянин, которые в качестве членов имперского парламента проявили свой патриотизм, отбросив всякие надежды на политическое продвижение и оказав сопротивление определенным финансовым требованиям, в которых некоторые из их единоверцев, а также ведущие и весьма влиятельные христиане были глубоко замешаны. В недавней парламентской истории нет ничего более благородного, чем карьера таких израильтянин, как Ласкер и Бамбергер в тот период, и в настоящий момент ни один здравомыслящий человек в Германии не колеблется приписывать израильтянину Симсону все те высокие качества, которые требуются для его великой должности — председателя верховного суда Германской империи.

Те же широкие и гуманные черты проявлялись среди подавляющего большинства израильтянин, выдающихся в науке, философии, литературе и искусстве. Задолго до того, как израильтянин Спиноза вплел свою идеальную жизнь в историю философии, это отмечалось, и это продолжалось отмечаться в России. Во время моего прежнего пребывания здесь в высших научных кругах было два выдающихся представителя гонимой расы, и они были особенно патриотичны и широки в своих симпатиях; и сегодня величайший из русских скульпторов, Антокольский, израильтянин, вложил в свое творчество не только больше гениальности, но и больше глубокого патриотического русского чувства, чем любой другой скульптор этого периода. Он возродил более очевидно, чем любой другой скульптор, преданность русских людей своим величайшим деятелям прошлых времен, и когда бы ни был осуществлен проект возведения в Санкт-Петербурге достойного памятника покойному императору, нет ни одного компетентного эксперта, который не признал бы, что он — тот самый человек во всей России, способный воплотить в мраморе или брoнзе благодарность нации. Это вовсе не мое личное мнение, ибо когда недавно один критик написал статью против произведений Антокольского, очевидно, на почве расовой неприязни, блестящий молодой автор из одного из старейших и наиболее коренных русских семейств империи, князь Сергий Волконский, написал убедительнейшее опровержение этой атаки. Выдвигается также обвинение в том, что в России и, поистине, по всей Европе непропорционально большая доля евреев занимала видное место в движениях, обычно именуемых «социалистическими», и при этом упоминаются такие люди, как Фердинанд Лассаль и Карл Маркс.

Когда это утверждение высказывалось в моем присутствии, я парировал его встречным утверждением о факте, который, как мне кажется, проистекает из свободы, предоставленной в Соединенных Штатах, а именно фактом того, что на заседании Американской ассоциации социальных наук в 1891 году, на котором происходило обсуждение, затрагивающее самую основу существующего общественного строя, и на котором ведущие представители обеих сторон в Соединенных Штатах были представлены в полном составе, аргумент, который все единодушно признали наиболее эффективным против революционных и антиобщественных сил, был выдвинут молодым израильтянином, проф. Селигманом из Колумбийского университета в городе Нью-Йорке. И здесь результаты вновь путают с причинами; вызывающее нарекания отношение израильтянин явно является следствием угнетения их расы.

Но есть одно обвинение, которое, пожалуй, входит в мой долг заявить, я никогда не слышал обращенным против израильтянин даже со стороны русских, наиболее враждебно к ним настроенных, — обвинение в том, что они обнаруживаются в чрезмерной или даже в какой-либо значительной пропорции среди пьяниц или преступников. Самая простая причина этого исключения в их пользу обнаруживается в официальных статистических данных, которые показывают, что в тех губерниях, где они наиболее многочисленны, болезни и преступления, проистекающие от потребления алкогольных напитков, наименее многочисленны, а там, где число израильтянин наибольшее, потребление крепких напитков наименьшее. Также хорошо известно по общему наблюдению, что русские израильтяне, как правило, трезвы, и преступления среди них сравнительно не часты.

Тем не менее, если в какой-либо стране можно было бы ожидать сильного развития алкоголизма среди них, так это в этой империи, где их страдание столь велико, а искушение утопить его в опьяняющих напитках столь постоянно; и если бы мы могли ожидать широкого развития преступности среди них, так это в этой империи, где в условиях тесноты борьба за существование столь жестока. Их выживание в этих условиях можно объяснить лишь их превосходящей бережливостью и трезвостью.

Было бы ошибкой полагать, что религиозная ненависть или даже глубокое религиозное чувство являются главным фактором в этом вопросе. Среднестатистический русский верит, что все вне православной греческой церкви погибли; но он не ненавидит их по этой причине, и хотя в последние годы, во время нынешней реакции, наблюдается усиление давления на различные христианские организации вне установленной церкви, это несомненно происходило по политическим, а не религиозным причинам; это было частью «процесса русификации», который в настоящее время является временной модой. Нормой в России всегда была веротерпимость, хотя и ограниченная устройством, которое кажется чужестранцу весьма своеобразным. В Санкт-Петербурге, например, имеются церкви почти для всех признанных форм христианского вероисповедания, а также синагоги для евреев и по крайней мере одна магометанская мечеть; но единственным разрешенным прозелитизмом является тот, что происходит между ними самими и от них к установленной церкви; иными словами, греческая церковь может обращать в свою веру любое из них, и в определенных пределах каждое может обращать своих православных соседей, но ни одно из них не может обращать в свою веру приверженцев греческой церкви.

Это правило кажется скорее результатом, в общем и целом, организованного равнодушия, чем усердия, причем его главная цель несомненно заключается в том, чтобы подавлять всякое беспокойное религиозное рвение. Основная масса русского крестьянства, если ее предоставить самой себе, представляется удивительно свободной от какого-либо духа фанатичной враждебности по отношению к религиозным системам, отличающимся от их собственной, и даже от желания обращать в свою веру. Господин Маккензи Уоллес в своей замечательной книге, показав, что православный русский и магометанин-татарин живут в различных общинах в полном мире друг с другом, подробно описывает беседу с русским крестьянином, в которой последний сказал ему, что точно так же, как Бог дал татарину более смуглую кожу, Он дал ему и другую религию; и это чувство равнодушия, когда крестьяне не взбудоражены фанатиками с той или иной стороны, судя по всему, преобладает по отношению к католикам в Польше и протестантам в прибалтийских губерниях и Финляндии. Хотя некоторые священники несомненно сделали многое для создания более ревностного чувства, особенно отмечалось во время свирепого преследования евреев в начале нынешнего царствования, что в нескольких случаях православные деревенские священники не только предоставляли приют израильтянам, стремящимся избежать беды, но и прилагали усилия к тому, чтобы положить конец преследованиям. Так же и за последние несколько дней в газетах появилось сообщение о том, что широко известный и высоко почитаемый священник, которому весьма повсеместно приписывают чудотворные способности, отец Иоанн Кронштадский, направил часть благотворительных денег, распределителем которых он является, в определенные еврейские сиротские дома, находящиеся под управлением израильтянин.

Вся нынешняя ситуация является скорее результатом огромной сложной массы причин, включающих расовые антипатии, воспоминания о финансовом закрепощении, смутные унаследованные предрассудки с мифами и легендами наподобие средневековых.

Но каково бы ни было происхождение отношения к израильтянам, практическим фактом остается то, что нынешняя политика в отношении них гонит их из страны огромными массами. Немецкие газеты пишут о больших числах направляющихся в Соединенные Штаты и Аргентинскую Республику — но особенно в первые — через северные порты этой империи, и, пока я пишу эти строки, русские газеты сообщают, что восемь пароходов, груженных ими, только что отправляются из Либавы в Америку.

Разумеется, в отношении этих эмигрантов говорят, что им не было приказано покидать страну, что они могут оставаться в России, если пожелают, и что Россия просто воспользовалась своим правом управлять своими внутренними делами по-своему; но от этого не менее истинно то, что возрастающая строгость при исполнении постановлений относительно израильтянин является главной, если не единственной, причиной этого исхода. Чтобы этот вопрос был понят в его связи с текущим состоянием политических мнений в империи, необходимо сделать несколько дополнительных пояснений.

Вероятно, не было времени, когда в России царили столь сильное чувство изоляции от остального мира и отвращение к иностранному влиянию всякого рода, как в настоящее время; оно разделяется подавляющим большинством от высших до низших слоев и находит отклик в прессе. Россия в течение последних десяти лет находилась в великом реакционном периоде, который теперь, судя по всему, достигает кульминации в попытке «русификации» империи, включающей такие меры, как усиливающееся давление на Польшу, возрастающее вмешательство в дела прибалтийских губерний и немецких колоний, разговоры о конституционных изменениях в Финляндии, замену немецких названий различных западных городов на русские, неуклонно растущие меры по укреплению православной русской церкви против всех прочих религиозных организаций, крики, издаваемые различными газетами в пользу таких предложений, как перевод Юрьевского университета во внутренние московитские регионы, изменение названия Санкт-Петербурга и всевозможные процессы русификации, какие только может измыслить самое буйное воображение.

В этой нынешней реакции, связанной с горьким разочарованием по поводу крушения русских чаяний по Берлинскому трактату и после него, реформы, которые прежде всеобщим образом считались почетными и желательными для России, теперь воспринимаются с отвращением; преобладающим чувством является стремление к «русификации».

Петр Великий теперь в значительной степени рассматривается русскими как сбившийся с правильного пути, и, в то время как воздвигаются памятники Александру II, о его заслугах как освободителя крестьян упоминают редко, а день, некогда отмечавшийся в память об освобождении, перестали чествовать публично. Эта реакция проявляется в общей литературе, в живописи, в скульптуре, в архитектуре, во всем. Любое обсуждение относительно изменения нынешнего положения дел наталкивается на ответ, что чужестранцы не понимают русских вопросов и что эти вопросы до такой степени сложны исторически, политически, экономически и социально, что никто, кроме имеющих личный опыт, не способен их понять. Если дело настойчиво продолжают и ссылаются на благотворные последствия иной политики в Соединенных Штатах, Великобритании и в других местах, в ответ заявляют, что в этих странах существует совершенно иное положение дел и что от них нельзя делать никаких выводов применительно к России. Любое продолжение дискуссии обычно встречается утверждением, что русские вопросы в значительной степени искажаются прессой западной Европы; что в Англии, Германии, Австрии и Италии ведется систематическая пропаганда против России; что Англия творит или допускает худшие вещи в своих ирландских выселениях и в своей опиумной торговле, а Соединенные Штаты — в процедурах линчевания и обращении с китайцами, чем все то, что делается или допускается в России; что, короче говоря, Россия вполне способна сама заведовать своей внутренней политикой, а другим державам было бы неплохо заниматься своими собственными делами. Это чувство чрезвычайно близко к тому, которое временами проявлялось в Соединенных Штатах до Гражданской войны по отношению к зарубежным комментариям на нашу собственную «своеобразную институцию», когда возмущенно отвергались выпады таких филантропов, как герцогиня Сазерленд, Джордж Томпсон, член парламента, и другие.

Это состояние мнений и порождаемые им действия до того крайни, что всякому, кто наблюдал русскую историю, естественно приходит на ум мысль о том, что реакция не может не заставить себя долго ждать.

Прогресс России до сих пор шел главным образом через череду реакций. Иногда они наступали с поразительной внезапностью. Принимая во внимание то, что произошло при переходе от политики ограничений, проводившейся императором Николаем, к широко либеральной политике, принятой Александром II, свидетелем которой, будучи связан с этой миссией в то время, я являлся, реакция в настоящее время представляется вовсе не невозможной или даже маловероятной. Совсем не обязательно, чтобы произошла смена царствования. Переход может быть вызван, как и другие до него, появлением какой-нибудь сильной личности, которая вынесет на суд господствующего мнения неоспоримый факт того, что нынешняя система репрессий в отношении израильтянин со всех точек зрения является провалом и причиняет России неисчислимый вред.

Эту депешу, пожалуй, не стоит завершать без извинений за ее длину; предмет имеет величайшую важность, и мне показалось долгом предоставить Департаменту в ответ на вопрос Государственного секретаря столь полный отчет о нынешней стадии эволюции затрагиваемого дела, какой мне позволили составить мои возможности.


I am, etc.,

Andrew D. White.







Примечание: позиция нашего Правительства в отношении общего вопроса, затрагиваемого здесь, неоднократно заявлялась через наш Государственный департамент. По случаю магометанских бесчинств против евреев в 1840 году и датированной 19 августа того же года депешей Государственный секретарь Джон Форсайт обратился к нашему министру в Турции Дэвиду Портеру со следующим посланием:


Милостивый государь: Наряду с народом Соединенных Штатов, Президент с глубоким чувством удивления и боли узнал о зверских жестокостях, учиненных над евреями Дамаска и Родоса вследствие обвинений, экстравагантных и поразительно похожих на те, что в менее просвещенные века служили предлогами для преследования и обирания этих несчастных людей. Поскольку места этих варварств находятся во владениях Магометана, и поскольку такие бесчеловечные деяния нередки на Востоке, Президент поручил мне предписать вам сделать все от вас зависящее перед Правительством Его Императорского Высочества Султана, при котором вы аккредитованы, совместимое с благоразумием и вашим дипломатическим положением, дабы предотвратить или смягчить эти ужасы, само перечисление которых вызывает содрогание во всем цивилизованном мире, и особым образом направить ваши филантропические усилия против применения пыток с целью принудить к признанию в приписываемой вине. Президент придерживается мнения, что ни от кого столь подобающе и результативно не могут исходить столь великодушные усилия, как от Представителя дружественной державы, чьи институты, политические и гражданские, ставят на одну ступень поклонников Бога любой веры и формы, не признавая различий между магометанином, евреем и христианином. Если при выполнении этих указаний вы сочтете необходимым или целесообразным обратиться к кому-либо из турецких властей, вы сошлетесь на эту отличительную черту нашего правительства как наделяющую особой правомерностью и правом посредничество ваших добрых услуг в пользу угнетенной и преследуемой расы, среди сородичей которой обнаруживаются одни из самых достойных и патриотичных наших граждан. Сообщая вам пожелания Президента, я не считаю целесообразным давать вам более явные и подробные инструкции, но горячо вверяю вашему усердию и благоразумию предмет, который столь сильно апеллирует к всеобщим чувствам справедливости и человечности.


I am, Sir,

Your obedient servant,

J. Forsyth.








В 1870 году, когда преследование румынских евреев, начатое в 1868 году, стало ухудшаться изо дня в день, наше правительство по настоянию ордена Бнай Брит (как отмечено на стр. 428) учредило дипломатическое агентство в Бухаресте. По этому случаю Президент Грант снабдил генерального консула Пейксотто специальным полномочием следующего содержания:



Executive Mansion, Washington, D. C.,

December 8th, 1870.



Податель сего письма, господин Бенджамин Ф. Пейксотто, принявший важную, хотя и неоплачиваемую должность консула Соединенных Штатов в Румынии, рекомендуется добрым услугам всех представителей этого Правительства за рубежом.

Господин Пейксотто взял на себя обязанности своего нынешнего поста более как миссионерский труд на благо представляемого им народа, нежели ради какой-либо выгоды для себя самого — труд, в котором все граждане пожелают ему величайшего успеха. Соединенные Штаты, не признавая никаких различий среди собственных граждан по признаку религии или происхождения, естественно верят в цивилизацию повсеместно в мире, которая обеспечит те же универсальные взгляды.


U. S. Grant.








Интерес Президента Гранта к этому предмету проявился еще более, когда в 1871 году по настоятельной просьбе достопочтенного Саймона Вольфа он созвал специальное заседание Кабинета министров для рассмотрения сообщений об изгнании евреев из русской Бессарабии. Это заседание привело к отправке телеграфной депеши министру Эндрю Г. Куртину в Санкт-Петербург с протестом против указа об изгнании. Протест был принят во внимание Царем, и указ был отменен.

В качестве дальнейшего указания на позицию, занятую нашим Правительством в отношении этого дела, мы цитируем следующую депешу Государственного секретаря Гамильтона Фиша генеральному консулу Пейксотто:



Department of State,

Washington, D. C., April 10, 1872.



Милостивый государь: Среди великого множества израильтянин в нашей стране едва ли найдутся те, чьи симпатии не были бы глубоко взволнованы недавними сведениями о тяжких преследованиях их единоверцев в Румынии. Это чувство естественным образом усилилось на контрасте с положением лиц этого вероисповедания здесь, которые равны со всеми прочими перед законом, сурово запрещающим любое угнетение по религиозному признаку. Поистине, можно сказать, что народ этой страны всеобщим образом питает отвращение к преследованиям где бы то ни было по этой причине и осуждает судебные процессы, жертвами которых, судя по вашим депешам, стали израильтяне Румынии.

Это Правительство разделяет сердечное сочувствие народному инстинкту по данному вопросу и, не имея склонности или намерения оскорблять вмешательством во внутренние дела Румынии, считает долгом человечности выразить протест против любой вседозволенности или безнаказанности, которые могли сопутствовать бесчинствам в той стране.

Следовательно, вам уполномочено обратиться с нотой к Министру иностранных дел Княжества, в которой вы изложите выраженные здесь взгляды, а также сделаете все, что сможете предпринять осмотрительно и с разумной перспективой успеха для предотвращения рецидива или продолжения упоминаемых преследований.


I am, Sir, etc., etc.,

Hamilton Fish.








В качестве ясного и недвусмысленного резюме позиции американского народа в отношении жестокостей, намеренно чинимых Россией, мы завершаем эти цитаты резолюцией Конгресса, представленной членом Палаты представителей Амосом Дж. Каммингсом из Нью-Йорка 19 декабря 1890 года и принятой Палатой единогласно.


Постановлено и т. д.: «Что члены Палаты представителей Соединенных Штатов с глубокой скорбью и чувствами, сродни ужасу, услышали сообщения о преследованиях евреев в России, отражающие варварство минувших веков, позорящие человечество и препятствующие прогрессу цивилизации; что наша скорбь усиливается тем фактом, что подобные события происходят в стране, которая была и является твердым другом Соединенных Штатов, и в нации, которая недавно увенчала себя славой освобождением своих крестьян и защитой беспомощных христиан от угнетения со стороны турок; что копия этой резолюции должна быть направлена Государственному секретарю с просьбой переслать ее американскому министру в Санкт-Петербурге и предписать означенному министру представить ее Его Императорскому Величеству Александру III, Царю Всероссийскому».



СНОСКИ:


[120] Эта Комиссия была назначена по указанию Президента Министром финансов Чарльзом Фостером в силу полномочий акта Конгресса (Закона о различных гражданских ассигнованиях) от 3 марта 1891 года, и ее Отчет был передан Министром в Конгресс 25 февраля 1892 года. Комиссия состояла из достопочтенного Джона Б. Вебера, Комиссара по делам иммиграции в порту Нью-Йорка, председателя, и следующих поименованных специальных иммиграционных инспекторов: Джадсона Н. Кросса из Миннесоты; доктора медицины Уолтера Кемпстера из Висконсина; Джозефа Паудерли из Пенсильвании и Германа Дж. Шультейса из Вашингтона, округ Колумбия. Расследования, возложенные на Комиссию, производились в различных странах Европы членами Комиссии раздельно, причем те, что касались России и преследования ее еврейских подданных, проводились председателем, полковником Вебером, при содействии доктора Кемпстера.

Отчет полковника Вебера о положении дел в России предоставляет самое подробное и исчерпывающее изложение этого предмета из всех представленных миру. Он последовал вскоре после публикации в «Нью-Йорк Таймс» (сен. — дек. 1891 г.) мастерского обзора российских дел в целом, принадлежащего перу Гарольда Фредерика в серии статей под заглавием «Обвинение против России», и эти две публикации окончательно положили конец лакировке, с помощью которой русская дипломатия пыталась скрыть факты.



[121] Этот предмет и ранее неоднократно привлекал внимание нашего Государственного департамента. В депеше от 29 июля 1881 года Государственный секретарь Дж. Г. Блейн предписывает нашему министру в Санкт-Петербурге мистеру Джону В. Фостеру потребовать от российского Правительства соблюдения надлежащих прав американских еврейских граждан, путешествующих или временно пребывающих в России, в соответствии с договорными обязательствами. Из этого документа мы цитируем следующие примечательные абзацы:


«Из тщательного анализа причин недовольств, о которых ранее сообщалось вашей миссией, следует, что действия российских властей в отношении американских граждан, объявляемых израильтянами и посещающих Россию, носили двоякий характер:

"Первое. Абсолютный запрет на проживание в Санкт-Петербурге и в других городах империи на том основании, что российское законодательство не позволяет местным евреям проживать там, а договор между Россией и Соединенными Штатами не предоставляет нашим гражданам в российской юрисдикции никаких иных прав или привилегий, кроме тех, что предоставлены коренным русским. Случай Генри Пинкоса может служить типичным для этого разряда.

"Второе. Разрешение на проживание и торговлю при условии принадлежности к первой гильдии российских купцов и приобретения свидетельства. Случай Розенштрауса является тому примером.

"Очевидное противоречие между этими двумя категориями действий становится все более явным по мере того, как вопрос прослеживается назад. Департаменту редко доводилось сталкиваться с каким-либо предметом расследования, в котором связное понимание фактов оказывалось бы более затруднительным. На каждое утверждение, с одной стороны, о том, что местные законы, действовавшие во время подписания договора 1832 года, запрещали или ограничивали пребывание иностранных евреев в городах России, я нахожу, с другой стороны, конкретное приглашение чужеземным евреям доброй репутации селиться в России, вести свою торговую деятельность на основании соответствующего свидетельства, учреждать там фабрики и покупать или брать в аренду недвижимое имущество. Более того, возвращаясь назад за пределы 1832 года, даты нашего договора, я замечаю, что имперские указы относительно допуска иностранцев в Россию хранят молчание по всем вопросам вероисповедания; надлежащие паспорта со своевременно поставленными визами являются главным требованием. И еще дальше назад, во времена императрицы Екатерины, я обнаруживаю явную веротерпимость всех иностранных религий, заложенную в качестве фундаментальной политики империи.

"По суждению этого правительства, было бы абсолютно недопустимым, чтобы внутренний закон, ограничивающий местных евреев в проживании в определенных частях империи, мог действовать так, чтобы препятствовать американскому гражданину, будь он объявлен или известен как исповедующий иудейскую веру, распоряжаться своей собственностью или вступать во владение ею для себя (подчиняясь лишь законам об иноземном наследовании) либо быть лично выслушанным судами, которые по российскому закону могут призываться решать дела, участником которых он неизбежно является. Данный случай явно являлся бы таковым, где обязательство договора является верховным, и где местное законодательство должно уступить. Эти вопросы столкновения местного права и международных договорных положений относятся к числу наиболее частых, занимавших внимание публицистов, и их единодушное суждение состоит в том, что когда договор создает привилегию для иноземцев в эксплицитных выражениях, она не может быть ограничена действием внутреннего законодательства без серьезного нарушения доброй совести, которая управляет сношениями наций. До тех пор пока существует такое конвенционное обязательство в пользу граждан другого государства, закон, регулирующий положение местных жителей в подобных случаях, явно неприменим.

"Мне едва ли нужно распространяться на тот счет, что Правительство Соединенных Штатов заключает свои договоры с иностранными государствами ради равной защиты всех классов американских граждан. Оно не может делать абсолютно никаких различий между ними, каково бы ни было их происхождение или вероисповедание. До тех пор пока они соблюдают законы дома или за рубежом, оно обязано оказывать им надлежащую защиту и ожидать аналогичной защиты для них. Любой недружественный или дискриминационный акт против них со стороны иностранной державы, с которой мы находимся в мире, потребовал бы нашего решительного протеста независимо от того, существовал договор или нет. Дружественный характер наших отношений с иностранными державами подчеркивается договорами, которые мы с ними заключили. Нас побудило вступить в такие международные соглашения соображение взаимной выгоды и реципрокности — те же самые соображения, короче говоря, которые воодушевляли российское правительство со времен благородных и веротерпимых деклараций императрицы Екатерины 1784 года вплоть до указов 1860 года. Мы взирали на дух, а не на букву этих обязательств и полагали, что они должны толковаться самым широким образом; поэтому для нас служит источником неподдельного сожаления, когда правительство, с которым мы связаны столькими историческими узами, как правительство России, проявляет в своих сношениях с нами склонность пользоваться юридическими тонкостями, апеллировать к жесткой букве, а не к взаимному мотиву своих международных обязательств в оправдание изгнания со своей территории мирных американских граждан, направляющихся туда под честное слово договоров и не обвиняемых ни в каком правонарушении или в каком-либо нарушении торгового кодекса страны, кроме простого следования вере своих отцов."










РУССКИЕ ЕВРЕЙСКИЕ БЕЖЕНЦЫ В АМЕРИКЕ.


РАССМОТРЕННЫЕ В СВЯЗИ с ОБЩИМ ПРЕДМЕТОМ ИММИГРАЦИИ В ЕГО ИСТОРИЧЕСКИХ И ЭКОНОМИЧЕСКИХ АСПЕКТАХ.





(Примечание. При подготовке следующей статьи редактор воспользовался содержанием доклада, зачитанного им перед Советом президентов национальных обществ Филадельфии в качестве члена этого органа 12 декабря 1891 года).




Обзор темы американского еврейского гражданства неизбежно подразумевает рассмотрение недавнего пополнения еврейского населения в этой стране за счет иммиграции тех из подвергшихся изгнанию русских евреев, которые нашли и продолжают находить путь к нашим берегам. Приток и поселение здесь этого практически нового элемента населения привлекли к себе огромное внимание общественности, несмотря на то обстоятельство, что он составляет в среднем не более 8 процентов от общей иммиграции. Это было обусловлено не только чрезвычайными причинами притока, но и тем фактом, что расселение значительного числа новоприбывших в прибрежных городах вызвало определенные потрясения на рынке труда в тех пунктах.

Влияние этого движения на будущее развитие американского иудаизма лежит за пределами нашего непосредственного рассмотрения, и его текущее значение для еврейской общины нужно рассматривать лишь попутно. Учитывая однако неоднократные изменения в наших иммиграционных законах с 1882 года, когда иммиграция русских евреев начала достигать своих нынешних заметных масштабов вследствие их изгнания из своих очагов, а также агитацию за такое дальнейшее законодательство, которое приведет к практически полному отлучению этих и других несчастных жертв европейского угнетения, мы можем здесь надлежащим образом перейти к краткому рассмотрению социальных, политических и экономических аспектов вопроса как в отношении русских еврейских иммигрантов, так и иммиграции в целом.

Самое раннее иммиграционное движение, запись о котором дошла до наших дней, — это то, которое перенесло еврея Аврама из «Ура Халдейского» на запад, к равнинам Ханаана. Оно несло в себе скрытую энергию, сила которой оказалась наиболее действенной в делах мира сего; которая стала движущим духом европеоидной расы и предоставила средство развития для иудаизма, христианства и ислама. Не нужно останавливаться на далеко идущих последствиях того первого из зафиксированных переселений; оно составляет пролог к истории цивилизации, истории, эпилог которой еще предстоит разыграть, процессы которой не только все еще остаются живой реальностью в настоящем, но и движутся к бесконечно боль маєму масштабу в будущем.

Миграцию Аврама следует рассматривать не только с исторической точки зрения, но и в самом отвлеченном научном смысле как силу, проистекающую, как и все силы, из какой-либо причины равной или большей потенциальности и движущуюся, как и все силы, по линиям наименьшего сопротивления. Движение происходило, как мы знаем, с Востока, прочь от колыбели европеоидной расы, если не из нее самой; из мест, где экспансия была стеснена и развитие зажато, на запад и юг, где возможности для того и другого были больше, а необходимые условия — благоприятнее. Это было сорок веков назад; с того времени и по сей день движение продолжалось на запад и юг, и в силу того же естественного закона, что действовал на заре истории, его курс явным образом обречен следовать в том же направлении еще некоторое время.

Между тем на протяжении всего исторического прошлого миграция за миграцией последовательно знаменовали величайшие эпохи в летописях человечества. За миграцией Аврама последовало множество других, ни одна из которых поистине не имела столь далеко идущего значения, но все или почти все превосходили ее по масштабу, а немалая их часть имела громадное значение как факторы в истории человека. Спустя несколько веков после времен Аврама миграция ханаанея Кадма на запад к греческим островам или, возможно, миграция пеласгических племен на запад из Малой Азии открыла первую главу в истории Европы. Еще позже, через великие миграции на исходе римского периода и в раннем средневековье, варвары Европы прониклись закваской еврейских идеалов в форме христианства, а еще дальше в ходе времени миграции гонимых евреев из Германии в Польшу и из Испании в Холландию и Англию неизменно повлияли на течение мировых дел. Впоследствии миграция Отцов-пилигримов в Северную Америку оставила неизгладимый след в нашей современной цивилизации, и наконец миграции вчерашнего и сегодняшнего дней, устремленные все так же на запад к Тихому океану, и ответвления этого потока в Австралию, Новую Зеландию и Южную Америку открыли в истории человечества главу, которую Двадцатый век не завершит.

Примечательно, что из всех этих заметных миграций миграцию Аврама можно считать не только первой по времени, но и совершенно нормальной по своему характеру. Во всех более поздних исторических движениях такого рода элемент силы проявляется более или менее определенно, однако миграция Аврама была мирной, и если он вообще брался за меч, то лишь на благо людей, среди которых он обитал. Мы обнаруживаем его ревностно заступающимся за своих приемных соотечественников, несмотря на их великое нечестие; он купил и оплатил даже место своего последнего упокоения, предпочитая не принимать его в дар, и в целом он предстает на историческом горизонте во всех отношениях не только типичным, но и образцовым иммигрантом.

Если бы великие миграции более поздних времен были столь же мирными, как миграция Аврама, летописи человечества были бы менее омрачены, чем мы их находим. Но последующие движения населения представляли собой переселения масс людей, вытесненных из родной почвы внешним давлением или увлеченных призывами завоеваний, либо обоими факторами в совокупности, и подобные движения по самой своей природе должны быть бурными и кровопролитными.

Самым ранним народам требовалось для пропитания гораздо больше пространства, чем равным по численности сообществам в более цивилизованном состоянии. У них не было развитых средств к существованию; самые примитивные обитатели полагались исключительно на продукты ничем не подкрепленной природы, и находили их главным образом в охоте. По мере того как это становилось труднее или добыча становилась скуднее, они обращались к скотоводству — культуре самой по себе, первому шагу в цивилизации и первому средству для поддержания растущего населения. В этом отношении обитатели восточных равнин далеко опережали своих западных современников; азиатский скотовод находился в более благоприятном положении, чем охотник в лесах первобытной Европы, и оттого мы обнаруживаем, что и культура, и население зарождались в первую очередь на Востоке и текли оттуда по естественной последовательности на Запад. Культура, порождение народонаселения, была впервые укоренена на Востоке; там она пустила корни, там расцвела и там человечество собрало ее первые плоды, но ее созревшие плоды принесли урожай на ее западных прививках. На Запад поистине проложила свой путь звезда Империи, и здесь, на нашем Западном Континенте, под эгидой нашей великой Республики, под влиянием американской свободы и вольности, ей суждено достичь своего зенита.

В созидании этой Республики потомки первого великого эмигранта приняли, как мы записали на предыдущих страницах, посильную долю, и среди этих потомков соотечественники нынешних жертв русского варварства отнюдь не были отсутствующими. Эмиграция славянских евреев в Америку происходила нормальным образом, а следовательно, в ограниченных масштабах, в течение долгого времени до нынешнего исхода, и фактически, так сказать, с самого начала. После каждого из последовательных восстаний Польши против варварской тирании ее российских угнетателей, со времен Пулавского, который, после того как тщетно повел своих соотечественников против русских полчищ в 1768 году, прибыл в Америку, чтобы умереть здесь в борьбе за свободу; со времен Костюшко, приехавшего сюда успешно сражаться за независимость нашей страны, а затем вернувшегося, чтобы тщетно сражаться за независимость собственной, — в Америку прибывали польские эмигранты, и среди них было немало евреев. Хайм Соломон, представлявший собой один из благороднейших примеров преданности американской свободе, зафиксированных в наших летописях, был, как мы видели [122], польским евреем и близким другом двух упомянутых выше патриотов, а в штате Пулавского состоял еврейский офицер [123], и другие из его единоверцев-соотечественников несомненно служили под его началом.



Вплоть до кровавой вспышки русского фанатизма в 1879–1880 годах, за которой последовало официально узаконенное изгнание последующих лет, приток славянских евреев представлял собой, как мы отмечали, нормальную волну, подобную той, что принесла к этим берегам миллионы иммигрантов из каждой европейской страны. Нормальным образом, без принуждения и по собственной воле они прибывали, как и сефардские евреи из Англии и Голландии в наш Колониальный период и в первые десятилетия нашей независимости, и как немецкие евреи прибывали с потоком немецкой иммиграции после начала пароходного судоходства и Революции 1848 года. Английские сефарды прекратили эмигрировать после своего наделения избирательными правами в 1850 году; немецкие евреи прекратили эмигрировать после своего наделения избирательными правами в 1871 году, а польские и русские евреи приезжали бы в меньших количествах, если бы их не изгоняли из очагов, и едва ли приезжали бы вообще, если бы им даровали хотя бы благо беспрепятственного проживания, не говоря уже о политической свободе.



бедственное состояние всеобщих страданий, в которое были повергнуты русские евреи из-за проскрипционной политики их правительств, судя по всему, миновало свою острую стадию. В то время как изгнание евреев из внутренних областей империи и их поселение, постоянное или временное, в «Черте оседлости» западнорусских губерний, включая Польшу, находилось в разгаре своего развития несколько лет назад, число тех, кто в итоге был вынужден эмигрировать, оказалось весьма велико, составив по оценкам около двухсот тысяч человек за один год. Новоприбывшие в Черту оседлости, почти все до единого полностью обнищавшие из-за грабежей со стороны низшего элемента простонародья и вымогательств чиновников, дезорганизовали экономическое положение старожилов этого района и вызвали жесточайшую конкуренцию за средства к существованию. Эмиграция некоторой части избыточного населения и постепенная реорганизация оставшейся его части привели к тому, что общее состояние стало менее острым, и хотя значительной эмиграции из Черты оседлости в силу природы вещей следует ожидать до тех пор, пока существующие условия полностью не улучшатся, грандиозный исход, означивший 1891–1892 годы, вряд ли повторится, если русское правительство не примет дальнейших мер угнетения и репрессий.

Между тем мир наблюдает за тем, как евреи Западной Европы и Америки трудятся, дабы помочь тем из своих русских братьев, которые, не имея возможности закрепиться в Черте оседлости, вытесняются из своего жалкого окружения. Мир наблюдает, как филантроп Морис де Гирш, подражая духу Монтефиоре, посвящает свое богатство спасению единоверцев и стремится основать для них приют на равнинах Аргентины. Он наблюдает, как Всемирный еврейский союз из своей штаб-квартиры в Париже учреждает и поддерживает начальные школы для евреев по всему Востоку и сельскохозяйственные училища для русских беженцев в Палестине; в то время как эта просветительская работа поддерживается как американскими, так и европейскими ветвями ордена Бнай Брит, а Эдмон де Ротшильд покровительствует земледельческим колониям близ Яффы и Иерусалима и помогает русским евреям обрести опору на земле их предков.

В нашей собственной стране сельскохозяйственные колонии русских евреев были основаны, образовательные учреждения возведены, распределение беженцев осуществлено благодаря усилиям еврейских общинных организаций или посредством фондов, выделенных для этой цели бароном де Гиршем, либо тем и другим совместно. Траст де Гирша распределяет таким образом доход от 2 500 000 долларов, пожертвованных на эти цели великодушным и щедрым филантропом, дополняя в столь значительной мере благотворительные усилия американских евреев в их спасительной работе. Эта работа ведется независимыми местными организациями как в Европе, так и в Америке, протягивая ветви от Вислы на запад вплоть до Золотых Ворот; сосредотачиваясь в Кенигсберге, Мемеле, Львове и Бродах, в Берлине и Вене, Гамбурге и Бремене, в Париже, Лондоне и Ливерпуле, в Нью-Йорке, Филадельфии, Бостоне и Балтиморе, в Чикаго, Сан-Франциско и Портленде, а также в других промежуточных пунктах. Эти организации обособлены от великого движения, организованного бароном де Гиршем и зарегистрированного в Англии под названием «Еврейское колонизационное общество». Это учреждение, которое барон наделил суммой в 10 000 000 долларов, имеет свою штаб-квартиру в Санкт-Петербурге и аффилированные центры по всей еврейской Черте оседлости и посвящено исключительно содействию еврейской эмиграции в Аргентинскую Республику. Русские еврейские эмигранты в другие земли направляются всецело за счет собственных средств или средств своих родственников, уже находящихся в тихой гавани, причем эти путники зачастую обнищали и всегда нуждаются в защите и совете. Сколь ни осязаемым оказалось бремя, которое злодеяние русского безумия возложило на еврейский народ в целом, они до сих пор справляются с относительно приемлемой степенью успеха с почти непреодолимыми трудностями этой ситуации. [124]

По ходу этого движения неоднократно поднимался шум по всем дорогам, которыми русские беженцы следовали при побеге от своих угнетателей и в поисках убежища и пристанища. Здесь, в нашей стране, где многие наши правительства штатов предприняли организованные усилия для привлечения иммиграции в свои пределы, где многочисленные города и селения во внутренних районах организуют кампании для увеличения своего населения, здесь, где один только штат Техас с населением менее чем два с половиной миллиона простирается на территории, превышающей Германию и Англию вместе взятые; где такой штат, как Монтана, больший чем Англия, Шотландия, Уэльс и Ирландия вместе взятые, имеет население всего в 132 000 человек, лишь половину от того, что насчитывает один английский город Лидс, здесь не преминули найтись те, кто постоянно настаивал в Конгрессе и в прессе на том, чтобы европейская иммиграция была не только урегулирована, но и в значительной степени ограничена и даже полностью запрещена. И все это потому, что в столичных центрах, а порой и в других пунктах избыток наемных рабочих в одной-двух отраслях промышленности вызывал трения и беспокойство.



Эта агитация по своим очевидным причинам вполне может привлечь наше внимание в связи с нашей текущей темой.



Стремление к улучшению материальных условий, составлявшее главный импульс всех иммиграционных движений, как мы узнаем из истории, всегда было сопряжено со страданиями и нищетой для первыми затронутых слоев населения, а зачастую и для нескольких последующих поколений, но в конце концов улучшение наступало, по крайней мере, для подавляющего большинства. Даже когда естественное окружение переселенного населения оказывается не более благоприятным, чем их предыдущий опыт, одна лишь смена обстановки, как правило, способствовала улучшению их социального устройства. Перемена места может разочаровать народ-иммигрант в его надеждах на материальное улучшение, однако им никогда не изменяет свойство воспользоваться своими новыми начинаниями для изъятия из своего нового устройства тех условий, которые их предшествующий опыт показал нежелательными. Миграции, мирные или иные, и в общем внезапные перемены материальных условий неизбежно поглощают большую часть существующих сил тех, кого они затронули, но там, где эти силы не истощены и не разрушены полностью, где сохраняется достаточная энергия для формирования ядра восстановительной силы и особенно там, где новое материальное окружение благоприятнее оставленного позади, там развивается заметное улучшение всех условий жизни: физических и интеллектуальных, материальных и социальных. Излишне было бы цитировать доказательства этого положения; история цивилизации является записью его примеров, а ее новейшие летописи суть не что иное, как констатация этого факта.

Сколь бы очевидным ни был этот факт — а нигде он не является таковым в большей степени, чем на этом Западном Континенте и особенно в нашей собственной стране, — все же находится немало тех, кто смотрит на иммигранта с узким предрассудком средневекового невежества, и для кого чужестранец по-прежнему, как для древних варваров, является врагом. Снова и снова в ходе того великого нового поворота, который учреждение и рост этих Соединенных Штатов совершили в мировой истории, снова и снова на протяжении нашего развития предлагалось и отстаивалось недопущение иммигрантов. Порой враждебность к новоприбывшим рождалась из вражды Старого Света, в иные времена — из религиозных предрассудков, а в последнее время чаще всего доводится слышать об ограничениях, предлагаемых по политическим и экономическим соображениям.

Следует признать, что политические причины могут оправдывать ограничение или даже диктовать полный запрет определенных четко определенных категорий иммигрантов. Так, исключение китайских иммигрантов может быть защищено на основе широкой государственной политики по причинам, которые не могут быть логически приведены в отношении какой-либо ветви европеоидной расы. Наиболее убедительная из этих причин и та, что предоставила единственное рациональное основание для принятой политики, заключается не в экономическом элементе предмета, не в том, что китайцы живут дешево и работают дешево, а в том, что их ассимиляция с остальным населением практически невозможна. В какой степени теоретическая возможность их растворения в общей массе населения могла бы быть реализована, в какой степени ее реализация была бы желательной или нет, в какой степени смешение европеоидной и монгольской рас улучшило бы или ухудшило их соответствующие качества, физические и психические, мы не должны останавливаться здесь, чтобы исследовать. Достаточно констатировать заново тот факт, что политические или, возможно, в конечном счете этнологические причины могут здесь рассматриваться как побуждающие к курсу, который не мог бы быть разумно принят по каким-либо иным основаниям. Но в случае иммигрантов европеоидной расы подобное сопротивление, какое время от времени оказывалось, хотя на нем часто настаивали как на политической необходимости, может, при отсутствии какого-либо широкого этнологического базиса, аргументироваться исключительно на экономических основаниях.



Дискуссии, порожденные предложениями об ограничении иммиграции, возникали в разные периоды нашей истории и с самого начала существования наших институтов были факторами нашей политики. Действительно, еще в старые колониальные времена существовала антииммиграционная или нативистская партия, почти прежде, чем появились какие-либо «коренные жители», чтобы ее составить. На самом деле эта тема всплывала всякий раз, когда представлялся хоть малейший повод, и особенно когда политики, находящиеся у власти или в оппозиции, нуждались в новой струне, на которой можно было бы играть. Некоторые из нас достаточно стары, чтобы помнить кое-что о движении «коренных американцев», которое началось еще в 1835 году и приняло форму так называемой «Американской» партии, впоследствии более известной как «Ничего не знаю» (Know-Nothings), примерно в 1844 году. В том же году партия «Ничего не знаю» с большим перевесом победила на выборах мэра в Нью-Йорке, и на некоторое время движение широко распространилось по всей стране. Оно развило сильные религиозные предрассудки и ознаменовалось памятными антикатолическими беспорядками в Филадельфии. Ненависть, которую эти позорные бесчинства навлекли на «Американскую» партию, пытались преодолеть, превратив ее в тайную организацию, и в политической неразберихе, возникшей после распада старой партии вигов, она выросла до таких размеров, что в 1855 году победила не менее чем на девяти выборах в штатах. То, что движение тогда не имело жизненной силы, а было лишь политической ширмой для партийных целей, стало очевидным на президентских выборах 1856 года, когда кандидаты от партии «Ничего не знаю» победили только в штате Мэриленд, и то лишь благодаря помощи остатков партии вигов и дубинкам «Plug-Uglies». Итогом всего движения, с политической точки зрения, стало полное исчезновение партийной организации, которая его поддерживала, и окончательная дискредитация партийных лидеров, которые его продвигали.

Но уроки прошлого, аргументы и соображения, которые неоднократно приводили к отказу от предписывающей политики, теперь должны быть пересмотрены в этом позднем поколении, и причина этого достаточно ясна. Экономический аспект вопроса более постоянен, чем политический, а экономический аргумент более правдоподобен, чем другой. Нежелательные черты, неотделимые от значительного притока новичков в сообщество, большое или малое, очевидны и лежат на поверхности, в то время как неоценимая ценность этих новичков, благодаря добавленным материальным и социальным силам, которыми они наделяют сообщество, становится заметной только при более тщательном исследовании предмета. Таким образом, случается, что когда необычно большое количество новых прибывших на время нарушает какое-то существующее экономическое условие, сообщество пугается теми, кого это непосредственно затрагивает, и поднимается крик против вторгающейся силы, и только после расследования становится очевидным, что, хотя сравнительно немногие индивидуумы действительно страдают, и даже они лишь временно, новый элемент приносит далеко идущую пользу сообществу в целом.

Совершенно параллельным примером, насколько это возможно, является эффект внедрения машин для замены ручного труда. История изобретений обременена деталями оппозиции, которая собиралась на каждом шагу процесса, посредством которого человек поставил себе на службу силы природы. Точно так же практическая помощь иммиграции в покорении домена природы на этом Западном континенте часто осуждалась как враждебная интересам тех, кто является коренным жителем этой земли, несмотря на то, что даже беглый анализ вопроса ясно доказывает тот факт, что иммигрант не только не работает против интересов коренного жителя, но, напротив, помогает и усиливает этот интерес сверх всякого исчисления. Точно так же, как толпа новых изобретений временно нарушает существующие условия торговли и промышленности, с непосредственным результатом причинения экономического бедствия некоторым группам людей, так и поток иммиграции временно влияет на существующие условия в центрах населения, но конечная польза от новой силы так же неизбежно будет ощущаться в последнем случае, как и в первом.

Давайте на мгновение рассмотрим характер и степень импульсов, которые приток новичков придает социальному организму. Природа этих импульсов двояка: увеличение численности добавляет силы сообществу, а разнообразие интересов, которое является неизбежным сопутствующим фактором увеличения населения, приносит богатство, культуру и все высшие достижения человеческих усилий.

Чтобы прояснить эти положения, мы не можем сделать ничего лучше, чем процитировать здесь тщательно обдуманные заявления выдающегося американского публициста Генри К. Кэри, самого американца из американцев и великого толкователя протекционистской системы политической экономии. Будучи председателем Комитета по промышленным интересам и труду, в своем отчете Конституционному конвенту Пенсильвании в 1873 году, ссылаясь на вопрос об иммиграции, он пишет следующее:


«Закрывая глаза на важные факты, которые были таким образом представлены, очень многие из наших рабочих смотрят ревнивыми глазами на каждую меру, направленную на то, чтобы побудить людей из других стран занять место бок о бок с ними, полагая, как они это делают, что чем больше предложение труда, тем ниже, безусловно, должна стать цена. Тем не менее, если бы их можно было убедить тщательно изучить факты даже последних двадцати лет, они не могли бы не проникнуться тем фактом, что рост заработной платы всегда шел в ногу с ростом иммиграции; вознаграждение за труд, напротив, снижалось по мере того, как иммиграция останавливалась или уничтожалась. Ни в один предыдущий период спрос на труд или его вознаграждение не росли так быстро, как в первые годы великой калифорнийской лихорадки, скажем, с 1850 по 1854 год, когда иммиграция выросла до 400 000 человек. Ни в один период труд не был в большем избытке по сравнению со спросом, чем в годы, последовавшие за великим кризисом 1857 года, когда иммиграция снизилась до цифр, едва превышающих те, что были достигнуты 20 лет назад; и когда, как в 1860-61 годах, не один из пяти квалифицированных рабочих страны не был постоянно занят. Здесь, в Филадельфии, когда возникло желание построить уличную железную дорогу, они дали объявление о найме двухсот пятидесяти рабочих всего за шестьдесят центов в день, и получили более пяти тысяч предложений, большинство из которых были квалифицированными ремесленниками, которые были полностью без работы. В окрестностях одного крупного предприятия, прокатного стана, число безработных было настолько велико, что власти округа, чтобы спасти своих квалифицированных рабочих от открытого нищенства, решили построить шоссе, нанимая опытных рабочих для дробления камня за пятьдесят центов в день, вместо того чтобы содержать их как нищих. Ни в один период нашей истории вознаграждение за труд не росло так быстро, как в последние десять лет, когда исход европейских рабочих так быстро увеличился, что государства Центральной и Западной Европы теперь вынуждены рассматривать меры, необходимые для удержания своих соотечественников дома; и когда высшие немецкие власти признают, что денежный убыток, возникший в результате обучения и образования людей для экспорта в эту страну, теперь уже более чем уравновесил французскую контрибуцию в 1 200 000 000 долларов. По всем признакам иммиграция текущего года будет близка к полумиллиону; и все же именно в этот момент, перед лицом столь удивительного пополнения нашего запаса рабочих мужчин и женщин, у нас идет решительная агитация за сокращение времени и повышение заработной платы. В годы, предшествовавшие восстанию, когда иммиграция так сильно сократилась, агитация шла за трудоустройство почти по любой цене. Почему это так? Почему это происходит, вопреки правилу, наблюдаемому в других местах, что спрос на труд опережает предложение, когда последнее велико, и отстает от него, когда предложение мало? Ответ на это заключается в том, что способность заставлять природу работать на службе человека увеличивается почти геометрически по мере того, как числа увеличиваются арифметически; по мере того, как занятость становится диверсифицированной; и по мере того, как люди получают больше возможностей объединять свои усилия для достижения этой цели».






«Как следствие значительного увеличения способности к объединению, которое было таким образом достигнуто, мы обнаруживаем, что производственный продукт страны вырос в период с 1860 по 1872 год с 1800 до 5000 миллионов, причем простое увеличение было почти в два раза больше общей суммы, которой страна достигла за столетия, предшествовавшие войне восстания. Добавляя к цифрам потребляемые иностранные промышленные товары, мы получаем для первого — периода, когда иммиграция быстро сокращалась — общее потребление около 65 долларов на душу населения; тогда как в период, который прошел с тех пор и в котором иммиграция так сильно выросла, оно поднялось до более чем 130 долларов на душу населения. Таким образом, рабочий настолько далек от того, чтобы иметь повод опасаться конкуренции иммигранта, что ему нужно, ночью и утром, молиться за сохранение той политики, которая сейчас предъявляет спрос к Европе на столь значительную часть ее полуголодного и полураздетого населения, тем самым принуждая как земельных, так и промышленных капиталистов к принятию мер, направленных на улучшение положения тех, кто остался позади, чтобы побудить их отказаться от идеи покинуть свою родную землю. Никогда в мировой истории не было представлено столь убедительных доказательств того факта, что меры, направленные на пользу рабочему человеку где угодно, направлены на улучшение его положения везде; и что, следовательно, существует полная гармония в реальных и постоянных интересах человечества в целом».





Поскольку это имеет еще более прямое отношение к данному предмету, я цитирую из того же отчета следующее:


«Менее дюжины лет назад наши рабочие смотрели ревниво на негра, полагая, что любая мера, направленная на его эмансипацию, обязательно будет сопровождаться таким притоком дешевой рабочей силы, который должен серьезно повлиять на них самих. Прямо наоборот, негр мигрирует в Техас и там становится покупателем промышленных товаров класса значительно более высокого, чем те, которые его хозяин привык покупать для своего раба».



Кэри здесь доходит до самой сути вопроса. Каждый новичок становится покупателем для тех, кто уже находится на месте, для всего, что ему нужно для его содержания, точно так же, как новорожденный ребенок становится новым покупателем для магазина мануфактурных товаров, молочника, не говоря уже о враче, а иногда и юристе. Ребенок, правда, не «вступает в конкуренцию» за средства к существованию, как говорится, в то время как иммигрант вступает, но в этом отношении последний является более ценным приобретением, ибо если иммигрант не поддерживается благотворительностью, он должен производить по крайней мере столько же, сколько потребляет, и, таким образом, сообщество неизбежно выигрывает от его присутствия. Поскольку очень большая доля иммигрантов производит больше, чем потребляет, другими словами, сберегает часть своих заработков, очевидно, что сообщество выигрывает вдвойне от их присутствия. Оно выигрывает за счет увеличения иммигрантом общей социальной силы, его вклада в общий объем торговли и обмена сообщества, а также выигрывает за счет добавления новичком к общему капиталу.

Но, с другой стороны, утверждается, что это может быть правдой для некоторых видов иммигрантов, но не для других, которые находятся на низком уровне моральных качеств, а также физических и интеллектуальных способностей, и именно их приезд следует ограничить. Пусть будет так; мы можем безопасно признать это положение и перейти отсюда к единственной оставшейся проблеме проведения границы.

Где должна быть проведена эта граница? Агитация «коренных американцев» шла по тому самому пути, который мы постулировали, и выросла до масштабов получения большинства не менее чем в девяти штатах. Она выросла до этих масштабов в результате агитации, возникшей из-за притока обедневших ирландцев после голода 1847 года и их последователей из Шотландии и Англии в последующее десятилетие. Была ли агитация оправдана временем? Сбылись ли пророчества «Ничего не знаю», что наш народ никак не сможет ассимилировать огромную массу иностранцев, которые тогда стекались сюда, чья доля по отношению к коренному населению была даже больше, чем сейчас, которые были чужды нашим институтам и нашим законам, по привычкам и религии расходились с подавляющим большинством граждан? Конечно, нет; факты лишь развили то, что здравый смысл народа вскоре осознал как истину. Эти иммигранты были полностью ассимилированы. Те из них, кто выжил, и их дети, безусловно, стали полностью американизированными и эффективно влились в общность нашей республики.

Как обстояло дело с немцами, которые прибыли сюда такими толпами под влиянием великих находок золота на Западе и роста пароходства в океане после 1850 года? Они тоже были ассимилированы, несмотря на то, что из-за различий в языке они были даже более дифференцированы от коренных жителей, чем иммигранты с Британских островов. Как насчет скандинавов и голландцев, французов и итальянцев? Привела ли прививка этих побегов к укоренившемуся стволу к вырождению породы? У нас есть достаточно доказательств обратного, достаточно очевидных, чтобы не нуждаться в подробном цитировании.

Где же тогда нам провести границу? Мы видели, что иммигрант, хотя он прибывает без гроша, как десятки тысяч из них делали и делают, безусловно, не обедняет сообщество. Мы видели, напротив, что, хотя он прибывает без гроша, он увеличивает богатство сообщества, принося с собой зародыш всех товаров — труд. Где же тогда нам провести границу? Должны ли мы исключить бедного римско-католического поляка, который изгнан из своего дома мстительной политикой своего варварского завоевателя? Разве он не приносит энергию и труд? Должны ли мы исключить русского еврея, который изгнан со своей родной почвы глупым злодейством того же татарского варварства? Разве его бережливость и трудолюбие могут обеднить наше сообщество? Благочестивые дураки, которые четыреста лет назад изгнали триста тысяч таких людей с Иберийского полуострова, имели большее большинство, чем «Ничего не знаю» более позднего времени, которые хотели сделать то же самое для римских католиков пятьдесят лет назад, и они добились своего. Они уменьшили население в соответствии со своим желанием, но они совершили разорение тогда самой богатой нации Европы, разорение, от которого она даже по сей день еще не оправилась.

Нет; пусть иммигранты приходят, как они приходили. Давайте только защитим себя от предотвратимых зол, которые, вероятно, будут сопровождать их приезд, путем тщательного соблюдения законов, принятых для этой цели. Давайте проведем границу так, чтобы исключить закоренелых нищих, закоренелых преступников, неизлечимо сумасшедших; остальные позаботятся о себе сами и добавят к нашему благополучию и нашему богатству, заполняя пустующие просторы великого пространства позади нас; они лишь пойдут по пути, проторенному иммигрантами, которые высадились двести семьдесят лет назад у Плимутской скалы, и добьются своего спасения, как и их предшественники, заставив пустыню цвести, как роза.




Примечание: Различные движения по оказанию помощи русским беженцам организовывались независимо с 1882 года еврейскими общинами по всей стране и особенно в прибрежных городах. Возобновившаяся суровость русских преследований в 1890 году вызвала общее движение по оказанию помощи пострадавшим, которое было сосредоточено на конвенте, состоявшемся в Филадельфии 16 февраля 1891 года, и которое привело к формированию «Еврейского альянса Америки». Эта организация состояла в основном из русских евреев, уже поселившихся в этой стране, но растущий спрос на еврейский народ из-за необычайно большого притока беженцев в течение 1891 года потребовал более общей организации мер по их облегчению. С этой целью попечители Фонда барона де Хирша выпустили призыв к общему конвенту представителей еврейских организаций по всей стране, который, соответственно, собрался в Нью-Йорке 23 сентября 1891 года. Этот конвент преобразовался в «Американский комитет по улучшению положения русских беженцев» и избрал Исполнительный комитет для реализации своих планов. С этой организацией Еврейский альянс Америки был объединен в феврале 1892 года, но с уменьшением притока в течение того года объединенная организация передала свои функции «Центральному комитету», состоящему из членов Американского комитета, Фонда барона де Хирша и Объединенных еврейских благотворительных организаций Нью-Йорка.








Несколько организованных движений, отмеченных выше, вызвали искренние выражения сочувствия со стороны многих ведущих людей в нашем сообществе. Ряд из них настолько точны и актуальны для нашего нынешнего предмета, что диктуют их цитирование в этой связи.

По случаю движения за формирование Еврейского альянса КАРДИНАЛ ГИББОНС написал следующее, датированное Балтимором, 15 декабря 1890 года.


«Каждый друг человечества должен оплакивать систематическое преследование евреев в России.

Со своей стороны, я не могу хорошо представить, как христиане могут питать иные, кроме добрых чувств к еврейской расе, когда я рассматриваю, как многим мы им обязаны. У нас есть от них вдохновенный том Ветхого Завета, который был утешением во все века для благочестивых душ. Христос, наш Господь, основатель нашей религии, Его благословенная мать, а также Апостолы — все были евреями по плоти. Эти факты сильно привязывают меня к еврейской расе».






Призыв к конвенту, который привел к организации Американского комитета по улучшению положения русских беженцев, вызвал следующее письмо от судьи ДИЛЛОНА к мистеру Селигману:


Дорогой сэр: Приехав в это место (Саратога) на поезде из Нью-Йорка, я увидел в «Evening Post» заявление о том, что видные евреи во всех частях Соединенных Штатов были приглашены попечителями фонда барона де Хирша встретиться в этом городе в среду, 23 сентября, в здании Еврейского образовательного альянса на Ист-Бродвее и Джефферсон-стрит с целью сотрудничества в формировании Американского комитета помощи для принятия наилучшего возможного решения в отношении изгнанных русских евреев, прибывающих в эту страну.

Преследование вашего народа со средневековой жестокостью, в результате которого они изгнаны без причины, внезапно и массово, со всеми умноженными и безымянными трудностями и страданиями, которые неизбежно должны сопровождать такой исход, из страны, в которой они жили поколениями и имели право мирно оставаться, пробудило среди всех здравомыслящих людей сочувствие к жертвам и негодование против их угнетателей. Это не вопрос, который обращается только к людям вашей расы. Он обращается к каждому человеку с сердцем из плоти в груди. Не остается больше места для предрассудков или эгоизма. Поступают сообщения, что некоторые еврейские беженцы уже были отправлены обратно из этой страны из страха, что они могут стать общественным бременем. Этого не должно быть. Без стыда мы не можем оставаться праздными и холодными зрителями и видеть, как это делается на наших глазах. С момента основания нашей нации ее справедливой гордостью было то, что она была убежищем для трудящихся и угнетенных людей всех других стран, которые добросовестно искали наши берега с целью постоянного проживания и гражданства. Я не критикую необходимые или предусмотрительные защитные изменения этой политики, но предыдущие соображения имеют законное применение к вашим беглым людям, которые в своей необходимости приходят по предпочтению в эту землю свободы, чтобы найти и создать себе дома.

Я бы так же скоро закрыл свою дверь перед заблудшим странником, ищущим убежища от безжалостной метели, как закрыл бы наши национальные порты перед теми из вашего народа, кто, пораженный, как дикие звери, пригнан сюда под давлением бушующего шторма, который угрожает их уничтожением. Давайте примем их с приветствием и гостеприимством. Давайте покажем народам мира, что есть одно место на Божьей земле, где эти несчастные изгнанники могут отдохнуть своими усталыми ногами, снова расставить свои домашние вещи, восстановить свои разрушенные дома и поклоняться в мире Богу своих отцов.

Я замечаю в упомянутой статье, что предлагается «обратиться к евреям Соединенных Штатов с призывом объединиться в кооперативном плане по поиску домов и работы для русских иммигрантов». Я осмелюсь предположить, что это касается не только вашего народа. Это столь же глубоко касается доброго имени американского народа — проследить, чтобы ни один беженец не был возвращен из-за бедности или по какой-либо причине, кроме преступления, или чтобы ему не позволили страдать, пока он не сможет найти работу.

Я не основываю эти чувства на нескрываемом уважении, которое я испытываю к незапамятным традициям и славной истории вашего народа, который в теологии, этике, философии, искусствах, литературе, юриспруденции и законодательстве либо вел мысль мира, либо шел в ногу с ней. Я предпочитаю основывать их на более широком, высоком и истинном основании, что эти изгнанники — люди, со всеми неотъемлемыми правами, которые принадлежат людям, потому что они люди, независимо от религии, расы или национальности, правами, которые правительства не создают и не даруют, поэтому они не могут законно отрицать или уничтожать их. Я прилагаю свой чек на это дело (хотелось бы, чтобы он был больше), и, делая это, я не мог удержаться, прежде чем положить голову на подушку, чтобы таким образом изложить причины, почему я это сделал.


With great respect, I am as ever,

Very truly yours,

John F. Dillon.



Джесси Селигману, эсквайру.







По тому же случаю, что отмечен выше, достопочтенный ЧОНСИ М. ДЕПЬЮ выразился следующим образом:


«Мы сегодня в России с ужасом наблюдаем удивительное зрелище в девятнадцатом веке, когда вся мощь правительства направлена на три миллиона евреев, чтобы обращаться с ними как с чужаками и врагами. Они были в течение трехсот лет подданными и гражданами Российской империи, и все же вся мощь государства, его армии, его гражданской силы направлена на то, чтобы лишить их возможностей трудоустройства и отказать им, за исключением определенных пределов, в праве жить в стране, где их предки жили от десяти до двадцати поколений. Это потому, что монархические институты, автократические институты, классовые институты не обладают силой ассимиляции и гомогенности».

«За последние пятьдесят лет пятнадцать миллионов человек приехали в эту страну из-за границы. Они принадлежали к каждой расе, они говорили на каждом языке, кроме нашего. Они поклонялись в каждой форме, под каждым символом и в каждом вероисповедании. Но американская свобода решила проблему. Эти люди не знали о наших институтах или не понимали их. Их учили верить, что свобода — это вседозволенность, и все же растворяющая сила американской свободы сделала их гражданами и дала иммигрантам нескольких лет назад те же права перед законом и в создании закона, которыми обладают потомки отцов-пилигримов. Эти пятнадцать миллионов человек, под действием этого славного принципа, стали костью от нашей кости, плотью от нашей плоти. Они помогали в развитии страны; они помогали в увеличении ее богатства, ее силы и ее славы, и маршировали с равным шагом и равной любовью под старым флагом за сохранение славной Республики, которая сделала их свободными».





Ниже приводится выдержка из письма, написанного достопочтенному Саймону Вольфу отцом Сильвестром Мэлоуном из церкви Святых Петра и Павла, Бруклин:


«Я слушал дискуссии в День Святого Патрика в прошлом, в которых ваших единоверцев сравнивали с ирландцами. Оба страдали из-за того, что с таким упорством держались того, что было их верой. Это было верно в случае с евреем на его собственной родной земле и в любой другой земле, куда тирания заставляла его эмигрировать. Ирландцы были жертвами жестокого преследования на своей собственной родной земле. Здесь, однако, они свободны и всегда успешны, когда они не портят свои лучшие надежды на успех по какой-то своей собственной вине. Еврейский народ тоже имел большой успех в Америке, но более поздняя эмиграция, непосредственно из России, не была приемлема для многих наших граждан. Они прошли через испытания, как мои соотечественники должны были сделать около пятидесяти лет назад. Они должны научиться мудрости и терпению».





В качестве поучительного заключения к нашему нынешнему предмету мы добавляем следующую выдержку из «New York Sun» от 1 сентября 1894 года. Она не нуждается в дальнейшем комментарии:


«В евреях иудаизм глубоко укоренился. Около 10 000 или 12 000 еврейских портных этого города бастовали за повышение заработной платы всю прошлую неделю; и день за днем они слонялись по улицам, или собирались в своем зале, или сидели где угодно, чтобы поговорить на своем жаргоне. Но в субботу до полудня бастующие, которые были сильно взволнованы днем ранее, не были найдены на своих обычных местах встреч. Почти все они ушли в свои синагоги. Они были заняты Божественным поклонением. Они были в молитве. Они слушали голос раввина. Они следовали обычаю, установленному Моисеем и сохранявшемуся во все века с тех пор. В сотнях чердаков, задних залов и ветхих старых зданий, которые используются как синагоги в том, что называется «гетто» на восточной стороне Нью-Йорка, евреи, бастующие, прославляли вечное имя «Яхве» в прошлую субботу до полудня, в святую субботу».

«Это иудаизм в Нью-Йорке и во всем мире.

Множество рабочих, которых называют христианами, время от времени бастуют, но кто из них когда-либо слышал о какой-либо группе бастующих, кроме евреев, уделяющих внимание церемониям своей религии во время разгара забастовки? Нам говорят, что почти все эти еврейские бастующие — ортодоксы, и все носили свои шляпы в синагогах. Многие из них, как нас уверяют, знакомы с Торой и Талмудом и могут цитировать Бен Эзру и Маймонида...

Иудаизм в костях евреев, и всех евреев, от экватора до полюсов.

Был ли когда-нибудь какой-нибудь толпа пресвитерианских бастующих, или баптистских, методистских, или унитарианских бастующих, или римско-католических бастующих, которые считали своим делом ходить в церковь в полном составе с целью участия в поклонении и молитве во время забастовки? Давайте спросим преподобного доктора Джона Холла, или епископа Симпсона, или того ученого и веселого священника, отца Флэттери, не говоря уже о выдающемся доминиканце, отце О'Ниле, или наших трех проповедниках-универсалистах.

Евреи Нью-Йорка, как и евреи всего остального мира, верят в иудаизм и укоренены и основаны на нем.

О, если бы мы могли сказать, что люди, которые называют себя христианами, верят в христианство и практикуют его, либо на работе, либо во время забастовки!»




СНОСКИ:


[122] Стр. 15.



[123] См. стр. 51.



[124] См. примечание, стр. 559.



[125] Должностные лица этой организации были следующими:

Президент: Саймон Мур, Филадельфия.

Вице-президенты: достопочтенный Фердинанд Леви, Нью-Йорк; преподобный доктор Г. В. Шнибергер, Балтимор; доктор Чарльз Д. Спивак, Филадельфия.

Секретарь: Бернард Харрис, Филадельфия.

Казначей: достопочтенный Саймон Вольф, Вашингтон, округ Колумбия.

Совет директоров — Филадельфия: Луис Э. Леви, Чарльз Хоффман, доктор Соломон Солис-Коэн; Балтимор: Джейкоб Дж. Х. Митник, Джозеф Айснер, С. Л. Ауэрбах; Нью-Йорк: Дэниел П. Хейс, доктор Генри М. Лейпцигер; Чикаго: доктор А. П. Кадисон, А. Бернштейн; Бостон: Дэвид Блауштейн; Питтсбург, Пенсильвания: Уильям Хоффман; Олбани, Нью-Йорк: Луис Аронович; Трой, Нью-Йорк: Г. Кушевский; Омаха, Небраска: Б. Кон.



[126] Призыв был подписан должностными лицами Фонда барона де Хирша следующим образом:

Президент: Майер С. Айзекс.

Вице-президент: Джейкоб Х. Шифф.

Казначей: Джесси Селигман.

Почетный секретарь: Джулиус Голдман.

Попечители: Оскар С. Штраус, Генри Райс и Джеймс Х. Хоффман из Нью-Йорка; Майер Сульцбергер и Уильям Б. Хакенбург из Филадельфии.

Генеральный агент: Адольфус С. Соломонс, Вашингтон, округ Колумбия.



[127] Конвент был организован со следующими названными должностными лицами:

Президент: Льюис Сизонгуд, Цинциннати; вице-президенты: Лазарус Сильверман, Чикаго, Джозеф Фокс, Нью-Йорк; секретари: Адольфус С. Соломон, Вашингтон, и Бернард Харрис, Филадельфия.



[128] Исполнительный комитет, избранный таким образом, в дополнение к генеральным должностным лицам, состоял из представителей различных организаций в разных частях страны, следующим образом:

Нью-Йорк: Генри Райс, Джулиус Бьен, Джейкоб Х. Шифф, Моррис Туска, Фердинанд Леви, Исаак Гамбургер, М. Уорли Платцек; Филадельфия: Саймон Мур, Луис Э. Леви; Балтимор: Аарон Фриденвальд; Бостон: Джейкоб Хехт; Цинциннати: Джулиус Фрайбург; Чикаго: Адольф Леб, Джулиус Розенталь; Пеория, Иллинойс: Сэмюэл Вулнер; Вашингтон, округ Колумбия: Саймон Вольф; Милуоки: Бернард Гросс; Сент-Луис, Миссури: Маркус Бернхаймер; Портленд, Орегон: Дэвид Солис-Коэн; Детройт, Мичиган: Мартин Бутцель; Миннеаполис, Миннесота: Эмануэль Коэн; Атланта, Джорджия: Аарон Хаас; Галвестон, Техас: Лео Н. Леви; Мемфис, Теннесси: Элиас Левенштейн; по должности: Майер С. Айзекс, Нью-Йорк.

Комитет организовался, избрав председателем М. Уорли Платцека из Нью-Йорка, а вице-председателем — Джулиуса Фрайбурга из Цинциннати, причем секретари Генерального комитета действовали в том же качестве в Исполнительном комитете.







ЗАКЛЮЧЕНИЕ.

Проект настоящего тома предполагал меньшее количество страниц, чем он включает сейчас, но он был ограничен своими нынешними рамками только путем исключения многого, что было уместно для его предмета. Великая ткань еврейской благотворительности, чьи широкие просторы простираются по всей земле, охватывая каждый элемент общества, откликаясь на каждый зов человечества, выражая каждую черту цивилизации и способствуя каждому пути культуры, была затронута лишь случайно. В области филантропических усилий еврейские граждане Американского Союза могут без колебаний претендовать на то, что воздвигли для себя памятники, более многочисленные и гораздо большие, чем их пропорциональная доля; в этой области исторический дух иудаизма продолжает даже все более проявляться. В этой области и только в ней еврейский дух был материалистическим. Его силы были направлены не на спасение душ путем смены вероисповедания, а на улучшение условий человеческого существования. Великие идеалы иудаизма, всеобщее отцовство Бога, всеобщее братство людей и прямая ответственность каждого человеческого существа перед Создателем всего были неизменно поддержаны, но его силы не были направлены на то, чтобы стремиться исправить кажущиеся недостатки Божественной природы, а на то, чтобы стремиться исправить существенные недостатки нашей человеческой природы, облегчая бедствия, возникающие из устройства общества, и уменьшая страдания, которые неизбежно присущи условиям жизни. С этой целью американские еврейские граждане организовали широко диверсифицированную систему помощи больным и нуждающимся, и, делая это, не ограничивали свои усилия деноминационными рамками, а открыли свои двери и протянули руки всему человечеству. Однако не только в решении условий, которые неотделимы от социальной системы, но, кроме того, в решении таких, которые устранимы, в обучении и поднятии тех членов сообщества, которые нуждаются в заботе, в содействии распространению интеллекта и в повышении стандарта гражданства, еврейский народ был непрерывно активен, и особенно в свободной Америке, где, как записали предыдущие страницы, они стояли с самого начала «плечом к плечу» со своими согражданами любого вероисповедания, в каждом движении, которое способствовало свободе и независимости, культуре и благотворительности. И они вполне могли это делать. Ни для кого из жителей Старого Света Новый Свет не был более полностью новым; ни для какого другого народа обещание колумбовской эпохи не было более полностью выполнено, чем для евреев.

И поэтому, тем более, пока последние годы девятнадцатого века видели его блестящее обещание, омраченное широкой тенью Средневековья; пока ужасная трагедия, которая ознаменовала в Испании год открытия Америки, репетируется в России со всеми эффектами современного возвеличивания, мы не можем лучше закончить эту книгу, чем великим апострофом колумбовского года, который был оставлен нам еврейской поэтессой Эммой Лазарус:


Thou, two-faced year, mother of Change and Fate,

Didst weep when Spain cast forth with flaming sword

The children of the prophets of the Lord.

Prince, priest and people spurned by zealot hate,

Hounded from sea to sea, from state to state,

The West refused them and the East abhorred,

No anchorage the known world could afford,

Close locked was every port, barred every gate.

Then smiling, thou unveil'dst, O two-faced year,

A virgin world where doors of sunset part,

Saying, 'Ho, all who weary, enter here!

Here falls each ancient barrier that the art

Of race or creed or rank devised, to rear

Grim-bulwarked hatred between heart and heart.'
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364 Меркадо, д-р Абрахам де, 450 Мексиканская война, еврейские солдаты в, 72-75 Михельбахер, преп. М., 102, 103 Мичиган, список еврейских солдат из, 209-214 Миссисипи, список еврейских солдат из, 214-220 Миссури, список еврейских солдат из, 220-223 Магометанские бесчинства против евреев, 541 Монтефиоре, сэр Мозес, 534, 549 Мораис, преп. д-р Сабато, 425 Мораис, Генри С., упоминается, 11, 20 (прим. 6), 430 (прим.) Мордекай, Альфред, майор, 78-79 Мордекай, Альфред-мл., полковник, 79 Мордекай, Мозес, 13 Моррис, Роберт, 17, 22, 30, 38 Мортон, губернатор Маркус, 64 Морвиц, д-р Эдвард, 425 Мозес, Исаак, 26 Мозес, Исаак, генерал-адъютант, 279 Мозес, Израэль, подполковник, 74, 281 Мозес, Джейкоб, 34 Мозес, пять братьев, 378 Мукате, Яаков, 450 Мур, Саймон, 441 Майерс, преп. Э. М., упоминается, 453, 469 (прим. 63) Майерс, Исаак, 44 Майерс, Джейкоб, 34 Майерс, Натан, 35 Наар, Мозес, 468, 469 Наполеон III, 88 Насси, Дэвид, 454, 463, 465, 466, 468 Насси, Исаак, 469 Насси, Сэмюэл, 454-459 Народы, Израиль среди, 515-522 Военно-морской флот, евреи в Соединенных Штатах, 81-86 Восстания негров, подавление их евреями Суринама (1690-1772), 462-473 Нетшер, Питер Маринус, 444 (прим. 2), 445 (прим. 4), 446 (прим. 5), 447, 448 Невада, список еврейских солдат из, 224 Нью-Гэмпшир, список еврейских солдат из, 224-226 Нью-Джерси, список еврейских солдат из, 226-236 Ньюман, Леопольд, подполковник и бригадный генерал, 285 Нью-Мексико, список еврейских солдат из, 236 Нью-Йорк, еврейские патриоты, 34-35, 38 Нью-Йорк, список еврейских солдат из, 236-301 Николай I, российский, 533, 540 Николай II, российский, 519 Ноа, Мануэль Мордекай, 26, 35 Ноа, Мордекай М., 14, 59, 60 Ноа, Сэмюэл, 35-38 Резолюции о неимпорте, подписавшие, 13 Северная Каролина, список еврейских солдат из, 301-305 Обрански, Дэвид (Медаль Почета), 106 Официальная депеша посла Уайта государственному секретарю Грешему, 527-540 Огайо, список еврейских солдат из, 305-344 Остерман, Розанна, 440 Черта оседлости, российско-еврейская, 523, 528, 548, 550 Палмер, Джон У., упоминается, 39 Патриоты, которым помогал Хайм Саломон, 17 Пейшотто, достопочтенный Бенджамин Франклин, 428, 542 Пенсильвания, список еврейских солдат из, 344-372 Народ, еврейский, перед лицом мира, 488-522 Перейра, Мануэль, 465 Петр Великий, 539 Филлипс, мисс Эллен, 440 Филлипс, Генри М., 440 Филлипс, Джонас, 34 Пинто, Исаак, 452 Полак, Кушман, 41 Портер, генерал Горацио, 437 Паудерли, Теренс В., цитируется, 511-512 Пребл, контр-адмирал Джордж Генри, цитируется, 426-427 Пуласки, генерал, 15, 547 Вопрос, еврейский, цитата, 512-514 Рабби, Джейкоб, 448 Рэндольф, Эдмунд, 18 (прим.) Риз, Майкл, 440 Регулярная армия, евреи в Соединенных Штатах, 76-80 Религиозная свобода, статуя, 65-66 Род-Айленд, список еврейских солдат из, 372 Роузкранс, генерал, упоминается, 7 Ротшильд, барон Эдмон де, 549 Ротшильд, барон Джеймс де, 534 Ротшильд, барон Натан де, 534 Румыния, угнетение евреев в, 542 Рудельсон, С. Дж., упоминается, 472 Россия, случаи жестокого обращения с иностранными евреями в, или их изгнания из, 525, 526, 529, 530, 531 Преступление России против евреев и цивилизации, 523-543 Российские еврейские беженцы в Америке, 544-564 Сакс, Макс, лейтенант, 184 Саломон, Эдвард С., бригадный генерал, очерк и т. д., 164-170, 425 Саломон, Хайм, 13, 14-26, 39, 43, 87, 439, 547 Саломон, Хайм М., 15, 20 (прим.), 21 (прим.), 23, 24, 25, 39 Сарфати, Джошуа, 453 Шурц, достопочтенный Карл, цитируется, 165, 430-435, 439, 503-505 Скотт, генерал Уинфилд, 36 Седдон, г-н, 103 Сейшас, Дэвид Г., 71 Сейшас, Исаак, 34 Сейшас, Мозес, 56 Селигман, Джесси, дань уважения, 430-439 Селигман, Джозеф, 430 Селигман, профессор, 537 Шефталл, Леви, 54 Шефталл, Мордекай, 40-43 Шефталл, Шефталл, 41 Шерман, генерал Уильям Т., упоминается, 6 Сигель, генерал Франц, 487 Сноубергер, Альберт Леопольд, очерк и т. д., 369 Сола, преп. Мельдола де, 27 Солдаты, упомянутые во введении, 2-5 Соломонс, достопочтенный Адольфус С., 429 Южная Каролина, еврейские патриоты, 40 Южная Каролина, список еврейских солдат из, 372-381 Спаркс, Джаред, 15, 54 Шпигель, Маркус М., полковник, 340 Стахель, генерал Дж., письма, 99, 486 Стэнтон, достопочтенный Эдвин М., 167 Статистические данные, 424 Стейншнейдер, д-р М., упоминается, 456 (прим. 34) Стори, Джозеф, 64 Стоу, Гарриет Бичер, цитируется, 499 Штраус, достопочтенный Оскар С., упоминается, 450 (прим. 16) Самнер, достопочтенный Чарльз, 62 Самнер, профессор, 22 (прим.) Sun, Нью-Йорк, о евреях, 563-564 Суринам, защита евреев в, от французов в 1689 и 1712 гг., 459 Свифт, генерал Джозеф Г., 36 Техас, список еврейских солдат из, 384-388 Туро, Джуда, 63, 64, 71, 439-440, 534 Уллман, капитан, 371 Неклассифицированный список солдат Гражданской войны, 410-422 Армия Севера, еврейские штабные офицеры в, 112-113 Объединенные еврейские благотворительные организации Нью-Йорка, 560 Вейл, Фернандо, 447 Валентайн, Джейкоб, капитан, 380-381 Вермонт, список еврейских солдат из, 388 Виргиния, список еврейских солдат из, 389-394 Фогт, профессор Карл, цитируется, 491 Уоллес, Маккензи, 533, 538 Война 1812 года, еврейские солдаты в, 67-72 Вашингтон, президент Джордж, 16, 23, 26, 46, 63 Переписка между ним и еврейскими гражданами, 61-65 Территория Вашингтон, список еврейских солдат из, 394 Уотсон, Роберт Г., упоминается, 444-445, 446 (прим.) Уол, генерал Т. Н., письмо, 100-101 Вебер, Дж. Б., председатель Комиссии по иммиграции, 524, 525, 529 Уэбстер, Дэниел, 64 Вертхаймер, Эдвин, капитан, 299 Западная Виргиния, список еврейских солдат из, 395 Уитон, Генри, письмо, 17 (прим.) Уайт, Эндрю Д., официальная депеша государственному секретарю Грешему, 527-540 Висконсин, список еврейских солдат из, 396-409 Вольф, Саймон, 8, 11, 20 (прим.), 22 (прим.), 66 (прим.), 89, 90, 99, 428-429; письма к нему, 486, 487, 542 Волконский, князь Сергей, 536 Вуд, Уильям П., письмо, 200 Уортингтон, полковник У. Г., 67 (прим.) Территория Вайоминг, список еврейских солдат из, 394
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The Pennsylvania Academy

of The Fine Arts





Album of Reproductions of Selected Works

From the Permanent Collections




A highly artistic Livre-de-Luxe, 66 pages, large quarto, enamelled paper, bound

in card-board covers, cloth back. Price, $1.00



Это стандартное издание Пенсильванской академии изящных искусств содержит 28 точно скопированных репродукций избранных и типичных работ из постоянных коллекций Академии, а также вид на здание снаружи и вид на интерьер галереи. Картины, отобранные для этого альбома, включают характерные работы каждой эпохи, от эпохи Возрождения («Мадонна с младенцем» Беноццо Гоццоли, ок. 1450 г.) до наших дней.

Последовательные темы разъясняются краткими, но исчерпывающими ссылками на различных художников и их примечательные работы, собранными под руководством Академии, и предваряются кратким очерком истории учреждения.

Гравировано и напечатано для Академии компанией Levytype, Филадельфия




Forty Works of Art

FROM THE

Sixty-Third Annual Exhibition

OF THE

Pennsylvania Academy of the Fine Arts




OCTAVO, 44 LEAVES; 88 PAGES; ARTISTICALLY PRINTED

AND BOUND IN HEAVY PAPER COVERS.




PRICE, 25 CENTS.



Эти репродукции произведений искусства с 63-й ежегодной выставки изящных искусств были собраны с целью создания сувенира о самой примечательной выставке сугубо американских произведений искусства, состоявшейся за последние годы. Из большой коллекции знаменитых работ, многие из которых были недавно сняты со стен Художественного дворца Всемирной выставки, была выбрана серия работ для иллюстрации, воплощающих в должной мере репрезентативный характер этой специальной выставки.

Published under the Auspices of the Pennsylvania Academy of the

Fine Arts, Philadelphia




For Sale by all Booksellers
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Catalogue OF THE

W. P. Wilstach Collection



Memorial Hall, Fairmount Park, Philadelphia



Edited by CAROL H. BECK



104 Pages, 12 mo., Bound in Heavy Paper Cover, Cloth Back



Полный описательный каталог художественной галереи Уилстак, иллюстрированный, с 28 автоглифическими гравюрами на индийской бумаге, роскошно исполненный во всех деталях.


Engraved and Printed for the Commissioners of Fairmount Park, Philadelphia,

by the Levytype Company, Philadelphia



Price,      25 Cents






Washington



The...

Federal City



An Illustrated Guide Book for the City of

Washington, Descriptive of its History,

Official Life, Points of Interest, and

Environs




By EUGENE MURRAY AARON



Иллюстрировано 100 фотогравюрами основных достопримечательностей столицы и двумя картами, 88 страниц, 12-я доля листа, бумажная обложка, тканевый корешок, издание Levytype. Цена 25 центов.

Это самый краткий и точный путеводитель по Вашингтону, Маунт-Вернону и округу Колумбия из всех опубликованных до сих пор. Полная историческая и топографическая энциклопедия по данной теме.


FOR SALE BY ALL BOOKSELLERS.

THE UNION NEWS COMPANY

NEW YORK CITY, GENERAL AGENTS






PUBLICATIONS OF THE LEVYTYPE COMPANY, PHILADELPHIA

628-630-632 Chestnut Street, Cor. Seventh Street





The Golden Day

And Miscellaneous Poems



By WILLIAM T. DUMAS



Broad Octavo.      144 pp.      Cloth.      Price, $1.00



«Золотой день», первая часть работы, представляет собой серию стихотворений, начинающуюся с «Пения петуха» и ведущую читателя через различные сцены к вечеру. Замысел этой части состоит в том, чтобы изобразить день на солнечном Юге, что подтверждается такими названиями, как «Охота на лис», «Обеденный рог», «Лущение кукурузы» и т. д. С ними переплетаются сонеты и более длинные произведения на различные темы: сентиментальные, юмористические, лирические.

Из стихотворений разных жанров, несомненно, лучшим по фразировке, метру и замыслу является «Циклон». Оно написано сильным дактилическим стихом и является настоящей жемчужиной. «Радость: ода» — другого типа, но полна прекрасных выражений. В этой части работы также содержатся «Ода на смерть Джефферсона Дэвиса» и дань уважения генералу Джозефу Э. Джонстону под названием «Из долины смертной тени». В том же томе содержится ряд более ранних стихотворений автора.

Это произведение в целом характеризует автора как обладателя истинного поэтического духа в высокой степени, и его переложения не могут не найти признательной аудитории не только на Юге, но и везде, где воспоминания о его прежних временах гармонируют с реалиями сегодняшнего дня. Книга представляет собой хорошо переплетенное и великолепно напечатанное издание формата октаво на 144 страницах. Цена 1,00 доллар. Продается во всех книжных магазинах.




The Dinner Horn



By WILLIAM T. DUMAS



Illustrated by PAUL T. HILL



Альбом из 24 листов, включающий живописный титульный лист и 16 строф «Обеденного рога», прекрасно иллюстрированный, каждая строфа и иллюстрация на отдельном листе.

AN ARTISTIC LIVRE-DE-LUXE

Роскошно напечатан и переплетен, с позолоченным обрезом. Длинный формат октаво, альбомный стиль.


Price,      One Dollar
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From....
Independence Hall

Around the World



BY

F. CARROLL BREWSTER, LLD.




216 Pages, 12mo., Copiously Illustrated, Enamelled Paper, Fine

Cloth Binding. Price, $1.50.



Этот путевой дневник недавнего кругосветного путешествия судьи Брюстера содержит заметки о его поездке из Сан-Франциско в Бриндизи и фиксирует его впечатления о странах и народах Гавайев, Японии, Китая, Малакки, Цейлона и Индии. Отчет о таком путешествии, составленный столь подготовленным и непредвзятым наблюдателем, как судья Брюстер, будет с радостью встречен всеми, кто познакомился с точностью его наблюдений по другим опубликованным работам, и будет прочитан с интересом широкой публикой.

Книга полностью иллюстрирована более чем 70 фототипиями примечательных и интересных объектов, которые были отобраны специально с целью максимально возможного дополнения повествования путешественника.

FOR SALE BY ALL BOOKSELLERS
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IN PREPARATION.—To be Published December, 1895



Cuba and the Cubans



BY

RAIMUNDO CABRERA



MEMBER OF THE CENTRAL EXECUTIVE COMMITTEE OF THE

AUTONOMIST PARTY OF CUBA, Etc., Etc.





Author of "Mis Buenos Tiempos," "Los Estados Unidos," "Impresiones de Viaje"

Etc., Etc.



Translated from the Eighth Spanish Edition of

"Cuba y Sus Jueces"




By LAURA GUITÉRAS



Revised and Edited by

LOUIS EDWARD LEVY



Illustrated with 91 Line Engravings of Portraits and Localities,

and 16 Larger Portraits in Phototype.




396 Pages, 12 Mo., Bound in Cloth      PRICE $1.50





Этот перевод мастерского труда сеньора Кабреры о Кубе делает доступным для англоязычных читателей самое достоверное, всестороннее и тщательное изложение кубинского вопроса, когда-либо появлявшееся в печати. Его преимущество заключается в представлении предмета в духе, свободном от горечи нынешнего вооруженного конфликта между кубинскими колонистами и метрополией, поскольку оригинальная работа была опубликована на Кубе и по всей Испании за несколько лет до начала нынешней борьбы. Она привлекла всеобщее внимание испаноязычного мира с момента первой публикации в 1887 году, с тех пор выдержав восемь изданий на испанском языке, последовательно дополняемых автором примечаниями, приложениями и иллюстрациями.

Сеньор Кабрера рассматривает предмет своего исследования с позиции признанного лидера Автономистской партии Кубы, и его работа, хотя и озвучивает требования кубинского народа о реформах, которые Испания постоянно откладывала или категорически отвергала, заслужила признание и уважение испанских государственных деятелей первого ранга.

С научной проницательностью и тщательным анализом сеньор Кабрера беспристрастным пером прослеживает существующее социальное, политическое и экономическое положение Кубы и ее народа в кратких, но эффективных очерках, в ясном и убедительном стиле. Никакой другой вклад в литературу по этому важному вопросу не сравнится с данной работой как авторитетным изложением, и в этом качестве она обращается к вниманию американской публики.

For Sale by all Booksellers. Price $1.50
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The Jewish Year




Illustrated by Pictures of Old-Time Jewish Family Life, Customs

and Observances. From the Paintings by




PROFESSOR MORITZ OPPENHEIM





With Historical and Explanatory Text by

LOUIS EDWARD LEVY




An Imperial Folio Volume (17 x 21)



Содержит 20 автоглифических репродукций Levytype оригинальных картин, смонтированных на картоне, и около 50 страниц текста формата фолио, великолепно напечатанного и надежно переплетенного в тяжелые обложки, обтянутые полукожей (типа «Россия»).

В дополнение к 20 автоглифам знаменитых картин Оппенгейма, этот роскошный том содержит линейную репродукцию примечательной работы Леопольда Хоровица, а сам текст дополнительно украшен и иллюстрирован многочисленными эффектными рельефными офортами, представляющими различные инциденты и принадлежности еврейского религиозного культа.

Двадцать одна впечатляющая композиция собрана в качестве иллюстрации еврейского года; они представляют последовательные праздники, посты и памятные дни религиозного года, различные аспекты субботы, а также характерные обычаи и обряды еврейской семейной жизни.

Ниже приводится список тем:—

1. Песах, праздник опресноков. 2. Шавуот, праздник седмиц. 3. Тиша бе-Ав, праздник девятого дня Ава. 4. Кол Нидрей, канун Дня искупления. 5. Суккот, праздник кущей. 6. Ханука, праздник освящения. 7. Пурим, праздник Эсфири. 8. Начало субботы. 9. Субботний вечер. 10. Субботний день. 11. Субботний покой. 12. Исход субботы. 13. Обряд завета (Брит-мила). 14. Первый день рождения. 15. Благословение раввина. 16. Экзамен. 17. Конфирмация (Бар-мицва). 18. Свадьба. 19. Деревенский торговец. 20. Годовщина траура (Миньян). 21. Возвращение добровольца.






















Полный цикл мастерских картин Оппенгейма «Еврейская жизнь» включен в эту работу, причем оригинальные картины воспроизведены со всей точностью и эффективностью самого передового репродукционного искусства.

Текст написан с особым вниманием к его образовательному значению. Каждая тема разъясняется краткой ссылкой на исторические данные, относящиеся к ней, и рассмотрением тех ее особенностей, которые прямо или косвенно прослеживаются в своем происхождении и развитии. Таким образом, различные статьи составляют последовательность исторических монографий, каждая из которых представляет, так сказать, разный срез перспективного очерка еврейской истории, который дает текст в целом.

При подготовке и оформлении этой работы издатели стремились поддерживать для всех ее элементов — художественных, литературных и технических — стандарт, соразмерный достоинству предмета. Они полагают, что в значительной степени преуспели в своей цели, и представляют работу еврейской публике с уверенным расчетом на ее поддержку.




The Oppenheim Album of the Jewish Year is furnished at $20,


цена, которая, будучи неизбежно выше, чем у обычных книг, значительно ниже обычной стоимости художественных книг такого же объема. Это стало возможным благодаря экономии, достигнутой за счет концентрации всех необходимых средств для ее производства и использования всех последних достижений в гелиографическом и типографском искусстве. Работа представляет собой великолепное подарочное издание (livre de luxe). Картины смонтированы на художественно оформленных картонных паспарту, закреплены на защитных листах и переплетены в тяжелые обложки с использованием качественной ткани и полукожаного переплета. Ее можно заказать через любого книготорговца, а при заказе напрямую она будет отправлена экспресс-почтой с предоплатой по любому адресу в Соединенных Штатах или Канаде после получения подписной цены.


LEVYTYPE COMPANY, Publishers

7th and Chestnut Streets,

Philadelphia, PA.
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The Jews of Philadelphia



THEIR HISTORY FROM THE EARLIEST SETTLEMENTS

TO THE PRESENT TIME



By Henry Samuel Morais

Author of "Eminent Israelites of the Nineteenth Century," Etc., Etc.


Эта работа описывает историю евреев в Америке с момента их самого раннего прибытия с Колумбом и их последующего поселения в Пенсильвании и Филадельфии; их рост в главном городе штата «Кейстоун» во всех сферах конгрегациональной, институциональной и общинной деятельности. Каждая религиозная корпорация и общество, существующие среди евреев Филадельфии, прослеживаются с момента их основания до даты публикации этой работы. Введено много редких исторических сюжетов. Биография является особой чертой работы.

Часть I посвящена истории и биографии. Часть II имеет дело с биографическими и справочными данными, подразделенными на следующие разделы: в общинных делах; в литературе, науке и журналистике; в искусстве; в музыке и драме; в политике; в праве; в медицине, стоматологии и т. д.; в Пенсильванском университете и в старой Филадельфии. Часть III посвящена пенсильванским евреям в регулярной армии Соединенных Штатов; в военно-морском флоте Соединенных Штатов; в пенсильванских добровольческих частях во время Гражданской войны, включая полевых и штабных офицеров, ротных офицеров и рядовых; в других полках и в европейских армиях и т. д.

Прилагается подробный указатель. Том красиво напечатан и добротно переплетен. Он содержит 592 страницы большого формата октаво. Цена установлена в 2,50 доллара за том; тираж ограничен, и лишь малая его часть осталась в продаже. Желающим приобрести экземпляры следует присылать свои заказы без промедления.

FOR SALE THROUGH ALL BOOKSELLERS
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The American Jew

AS

Patriot, Soldier and Citizen



By HON. SIMON WOLF



Edited by LOUIS EDWARD LEVY



Эта своевременная работа на актуальную тему, вызванная недавними журнальными дискуссиями о положении еврейских граждан как патриотов и солдат, содержит алфавитный реестр и многочисленные подробные сведения о гражданах Америки еврейского вероисповедания, которые были зачислены в армии страны с самого раннего периода американской истории до настоящего времени, включая тех, кто служил в армиях Конфедерации во время войны за Союз.

Для разъяснения этого предмета в данный том включены, помимо вступительного предисловия автора, ряд исторических статей о роли, которую сыграли американские евреи в созидании этой Республики, и специальный вклад по той же теме в отношении стран Южной Америки, Вест-Индии и Канады. Книга, кроме того, содержит тщательно собранную серию статей, дискуссий и писем по обсуждаемому вопросу от выдающихся христианских писателей и публицистов Европы и Америки, а также краткий, но всесторонний обзор темы российских еврейских иммигрантов.

Различные материалы последовательно предваряются вводными ссылками редактора, и книга дает тщательное и полное опровержение фальшивок и ложных утверждений относительно еврейского гражданства, которые время от времени выдвигались по невежеству, фанатизму или из корыстных интересов.

Эта работа была предпринята автором в ответ на предложения, возникшие в результате недавно опубликованных споров по данному предмету, и ЧИСТАЯ ПРИБЫЛЬ ОТ ЕЕ ПРОДАЖИ ПОЛНОСТЬЮ И ИСКЛЮЧИТЕЛЬНО НАПРАВЛЯЕТСЯ НА РАСШИРЕНИЕ ДОМА ЕВРЕЙСКИХ СИРОТ, ОСНОВАННОГО В АТЛАНТЕ, ШТАТ ДЖОРДЖИЯ, под эгидой ордена Бнай Брит, президентом которого является г-н Вольф.


Работа содержит 592 страницы большого формата октаво, переплетена в ткань, синий корешок и серые стороны, и предлагается по низкой цене 2,00 доллара за экземпляр.

Продается во всех книжных магазинах.
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Obras de Raimundo Cabrera






CUBA Y SUS JUECES



(RECTIFICACIONES OPORTUNAS)

Septima Edicion, 8 vo. Aumentada con Notas y un

Apendice



Ilustrada con 91 Grabados en linea, de retratos y edificios, y con 16 grandes

retratos foto-autoglyficos. 344 paginas. $1.80





LA MISMA OBRA, 12 mo. Octava y Novena Ediciones, reproducida en

pequeño temaño. Con todas las ilustraciones. 50 c.





MIS BUENOS TIEMPOS



Memorias de Estudiante

Secunda Edicion, 12 mo. Ilustrada con 82 Grabados autoglyficos, y lujosamente

impresa. 320 paginas. $1.00





Obra de Rafael Montoro



Diputado a Cortes, 1878-1893



Discursos Politicos y Parlamentarios, Informes y Disertaciones. Grande 8vo.

634 paginas, con retrato, lujosamente impresa. $2.50





Примечания транскрибатора

Очевидные ошибки пунктуации и диакритических знаков исправлены.

Списки имен не были изменены, даже если они не в лексикографическом порядке.

Дефисы удалены: fellow-men (стр. 63, 467), land-owner (стр. 468), law-giver (стр. 493), re-organized (стр. 242), re-inforced (стр. 37), Sabbath-day (стр. 460), Sharp-shooters (стр. 215).

Дефисы добавлены: co-religionists (стр. 445, 446, 454, 536).

Встречаются оба написания: «battlefield» и «battle-field», они не были изменены.

Стр. 7: abusing the privilige -> abusing the privilege.

Стр. 13: a succint statement -> a succinct statement.

Стр. 20 (сноска): nothwithstanding -> notwithstanding.

Стр. 32: bids fair to be perpetuatad -> bids fair to be perpetuated.

P. 38: April 18, 1871 -> April 18, 1781.

Стр. 42: Commitee on Claims -> Committee on Claims.

Стр. 45 (дважды), 130, 227, 245, 337: В обозначениях частей, 3rd -> 3d.

Стр. 46: Subsistance and Support -> Subsistence and Support.

Стр. 48, 388: aid-de-camp -> aide-de-camp.

Стр. 58: throught the events -> throughout the events.

Стр. 61: generosity ond good breeding -> generosity and good breeding.

Стр. 63: Levy famliy -> Levy family.

Стр. 79: 1st Lieutant George J. Newgarden -> 1st Lieutenant George J. Newgarden.

Стр. 91: cabable of great speed -> capable of great speed.

Стр. 92: Confaderate ports -> Confederate ports.

Стр. 95: especicially as communication -> especially as communication.

Стр. 95: the registed were required -> the registered were required.

Стр. 101: atttribute suited to the soldier -> attribute suited to the soldier.

Стр. 104: businesss of war -> business of war.

Стр. 107 (дважды): New Hamshire -> New Hampshire.

Стр. 107: he was addresesd -> he was addressed.

Стр. 107: Shiloh, Tennesee -> Shiloh, Tennessee.

Стр. 108: apppointed escort -> appointed escort.

Стр. 115: assigneds to duty -> assigned to duty.

Стр. 120: 1st Artilery -> 1st Artillery.

Стр. 122: 2nd Infantyy -> 2nd Infantry.

Стр. 142: Goldsmith, Geroge -> Goldsmith, George.

Стр. 143: Goldsmith, Beujamin -> Goldsmith, Benjamin.

Стр. 147: Cemtery Hill -> Cemetery Hill.

Стр. 156: Leopold, Wiliam 8th Cavalry -> Leopold, William 8th Cavalry.

Стр. 164: Major Saloman ultimately became Colonel -> Major Salomon ultimately became Colonel.

Стр. 166: Respecfully forwarded -> Respectfully forwarded.

Стр. 166: Lieutenant Colonel Solomon has won the good opinion -> Lieutenant Colonel Salomon has won the good opinion.

Стр. 168: thirteeenth day of March -> thirteenth day of March.

Стр. 177: 86nd Infantry -> 82nd Infantry.

Стр. 185: Lilled at Richmond, Kentucky -> Killed at Richmond, Kentucky.

Стр. 246: Davis, Benjamim -> Davis, Benjamin.

Стр. 299: Weil, Josfph -> Weil, Joseph.

Стр. 322: Klein, Franx 82nd Infantry -> Klein, Frank 82nd Infantry.

Стр. 337: Schwarz, Adodph -> Schwarz, Adolph.

Стр. 367: Rowland, Adolphus Major 5th Cavarlry -> Rowland, Adolphus Major 5th Cavalry.

Стр. 373: Murfreesboro, Tennnessee -> Murfreesboro, Tennessee.

Стр. 374: close of the the war -> close of the war.

Стр. 386: Gains' farm -> Gaines' farm.

Стр. 386: 2nd C2valry -> 2nd Cavalry.

Стр. 424: North Corolina -> North Carolina.

Стр. 428: Ottowa -> Ottawa.

Стр. 428: Mr. Pexiotto was selected as Consul -> Mr. Peixotto was selected as Consul.

Стр. 429: Cincinnatti -> Cincinnati.

Стр. 429: Fort Sumtner -> Fort Sumter.

Стр. 430 (сноска): Eminent Isralites -> Eminent Israelites.

Стр. 432: He never fargot -> He never forgot.

Стр. 432: obstrusive flashing -> obtrusive flashing.

Стр. 436: happy reminisences -> happy reminiscences.

Стр. 448: chronicle the the timely intervention -> chronicle the timely intervention.

Стр. 458: took care to harrass them -> took care to harass them.

Стр. 459: brave resistence -> brave resistance.

Стр. 465: afer his above detailed victory -> after his above detailed victory.

Стр. 468: parly in command of -> partly in command of.

Стр. 469: Nassy himsely -> Nassy himself.

Стр. 473: if his abilities -> of his abilities.

Стр. 473 (сноска): soon in the orginal -> soon in the original.

Стр. 479: the goverment defrayed -> the government defrayed.

Стр. 486 (сноска): liberty and eqality -> liberty and equality.

Стр. 488: public villifications -> public vilifications.

Стр. 490: energies of yonr intellect -> energies of your intellect.

Стр. 491: political enfanchisement -> political enfranchisement.

Стр. 491: Irael's bosom -> Israel's bosom.

Стр. 491: Republicans by virture -> Republicans by virtue.

Стр. 492: family hiearchy -> family hierarchy.

Стр. 494: Jean-Jaques Rousseau -> Jean-Jacques Rousseau.

Стр. 495: trom the head of the State -> from the head of the State.

Стр. 496: administration of jusiice -> administration of justice.

Стр. 498: If thou afflct -> If thou afflict.

Стр. 499: persecution aud oppression -> persecution and oppression.

Стр. 504: class of citizens excells -> class of citizens excels.

Стр. 505: anti-Semic -> anti-Semitic.

Стр. 509: ihe glowing affection -> the glowing affection.

Стр. 511: morality and and sublime virtues -> morality and sublime virtues.

Стр. 512: voicc of greed -> voice of greed.

Стр. 512: Narbornne -> Narbonne.

Стр. 527, 531: St. Petersburgh -> St. Petersburg.

Стр. 532: instructon in the Talmud -> instruction in the Talmud.

Стр. 535: wtth the foregoing -> with the foregoing.

Стр. 538: control of Israelities -> control of Israelites.

Стр. 539: Great Britian -> Great Britain.

Стр. 540: representatations by such philanthropists -> representations by such philanthropists.

Стр. 541: respeatedly been manifested -> repeatedly been manifested.

Стр. 541: expicit and minute instructions -> explicit and minute instructions.

Стр. 542: forbids any oppresion -> forbids any oppression.

Стр. 547: Asiastic herdsman -> Asiatic herdsman.

Стр. 547: decendants of the first -> descendants of the first.

Стр. 547: preceeding pages -> preceding pages.

Стр. 551: It would be superflous -> It would be superfluous.

Стр. 552: make it np -> make it up.

Стр. 554: Let us for a momemt -> Let us for a moment.

Стр. 554: pursuaded to study -> persuaded to study.

Стр. 555: steadly employed -> steadily employed.

Стр. 557: been fullfilled -> been fulfilled.

Стр. 560: revelant to our present subject -> relevant to our present subject.

Стр. 561: Baron de Hirsh -> Baron de Hirsch.

Стр. 568: refered to -> referred to.

Стр. 571: Brevet-Brigidier-General -> Brevet-Brigadier-General.

Стр. 572: Loyalty, Sketches ef -> Loyalty, Sketches of.

Стр. 575: named in Introdnction -> named in Introduction.

Стр. 576: Texas .. 382-283 -> Texas ... 384-388.

Форзац для «Обеденного рога»: seperate -> separate.

Форзац для «Вокруг света»: accurracy -> accuracy.

Форзац для «Obra de Rafael Montoro»: lujosamenta -> lujosamente.



Сноски [30]-[104] содержат обширные цитаты на голландском языке из работы Х. Й. Кунена «Geschiedenis der Joden in Nederland». Текст отражает скан, за исключением следующих исправлений, которые были внесены по совету носителей языка. Тем не менее, могут оставаться дополнительные ошибки, либо из-за ошибок, допущенных автором при копировании из источника, либо из-за решений не менять то, что может быть архаичным написанием и грамматикой.

[30] dat het den Joden voortan -> dat het den Joden voortaan.

[33] on qui récemment y avaient été attirés -> ou qui récemment y avaient été attirés.

[39] eigenschappe -> eigenschappen.

[39] ongelookige -> ongelukkige.

[39] de Hollanders onstaan -> de Hollanders ontstaan.

[42] Frankfort o. M. -> Frankfort a. M.

[69] menigvaldige feestdagen -> menigvuldige feestdagen.

[72] hij goedvond de nieuw wereld -> hij goedvond de nieuwe wereld.

[78] p. 294-495 -> p. 294-295.

[78] dat ire opkomende welvaart -> dat die opkomende welvaart.

[78] en trachte de rivier Commawine -> en trachtte de rivier Commawine.

[81] om up hunne -> om op hunne.

[82] dan eenmaal net goed gevolgdan -> dan eenmaal met goed gevolg.

[82] een belankrijken post -> een belangrijken post.

[85] fierlijke -> sierlijke.

[87] standen de Negers -> stonden de Negers.

[87] vermoorden hunnen meester -> en vermoorden hunnen meester.

[87] zeven-een-veer-tig -> zeven-en-veertig.

[87] (трижды) Jeder -> Iedere.

[87] elk gewapende Neger -> elke gewapende Neger.

[89, 93] Kuenen -> Koenen.

[89] onvermoeide Israelit -> onvermoeide Israeliet.

[89] viertien krijgssgevangenen -> veertien krijgsgevangenen.

[89] een hij, door gebrek aan de noodige -> en hij, door gebrek aan de noodige.

[89] neemt op zich om terug de keeren -> neemt op zich om terug te keeren.

[89] ven deen Raad af te wachten -> van den Raad af te wachten.

[90] en nieuw gevaar -> een nieuw gevaar.

[93] de blanken zich nog stande -> de blanken zich nog staande.

[93] groote dapperheid aan een dag -> groote dapperheid aan den dag.

[93] deze wreede barmhartigkeid -> deze wreede barmhartigheid.

[102] dinhuldig -> inhuldig.

[103] Gezongen door den Erwaarden -> Gezongen door den Eerwaarden.
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